
  
    
      
    
  


Het derde en laatste deel van de internationale bestsellerserie De bron

 

Nadat de ziekte die bekend staat als ‘de Plaag’ de beschaving heeft vernietigd, is magie gemeengoed geworden. Fallon Swift heeft haar jonge jaren gespendeerd aan het bestuderen van deze magie. Ze zal niet rusten voordat ze degenen heeft bevrijd die eindeloos zijn opgejaagd en geteisterd door de regering of de fanatieke Strijders voor Zuiverheid.

 

Gesterkt door de band die ze deelt met haar medestrijder Duncan, is Fallon er al in geslaagd om velen in veiligheid te brengen. Nu moet ze hen helpen genezen en ervoor zorgen dat ze het licht en vertrouwen in zichzelf herontdekken. Ze heeft haar zinnen gezet op niets minder dan het bolwerk van de vijand, en moet proberen het mystieke schild dat hen ooit allemaal beschermde te herstellen. Maar hoewel Fallon vanaf haar geboorte al De Ene is geweest, is ze nog steeds in haar eentje – en als ze wordt geconfronteerd met een oude aartsvijand zal ze een heel leger nodig hebben.

 

 

De pers over Het begin en Vanuit het duister

 

‘Alle ingrediënten voor een goede thriller worden ingezet, met een grandioos resultaat.’ The New York Times

 

‘Roberts weet precies hoe ze haar publiek moet betoveren. Het begin zit vol hartverscheurende verliezen, ijzingwekkende ontsnappingen en afgrijselijke gevechten. Pak een warme kop thee, kruip met dit boek op de bank en bid dat jij een van de overlevenden bent.’ The Washington Post

 

‘Spannend, goed doordacht en bijzonder interessant. Vanuit het duister is een absolute must-read voor de fantasyfans.’ Playwatchread.nl


 

De komst van de kracht


Nora Roberts bij Boekerij:
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1 Meer dan liefde
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3 Vergeet haar niet
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1 Verbonden door het lot
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Sterren-trilogie

1 Een ster van vuur
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Voor Bruce, en het huis en de familie die we samen hebben opgebouwd

 


VRIJHEID

 

 

 

 

 

 

Sinds lang zat Vrijheid op de heuvel,

Terwijl de donderslagen kapotsloegen aan haar voeten;

Boven haar beefden de sterrenlampen;

Ze hoorde hoe de stromen op elkaar botsten.

– ALFRED LORD TENNYSON
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Op het schild, een van de zeven die in het tijdloze verleden waren gesmeed om het duister tegen te houden, viel één druppel bloed.

En zo raakte het schild verzwakt, en het duister, geduldig als een spin, wachtte terwijl er tientallen jaren verstreken en de wond zich onder het gras en de grond verspreidde.

En op de laatste dag van wat geweest was, brak een goede man in alle onschuld het schild open. Het duister beloonde hem met een dodelijke infectie, een infectie die zou overgaan van echtgenoot op echtgenote, van ouder op kind, van vreemde op vreemde.

Terwijl de stervende wereld wankelde, brokkelde het geraamte ervan – regeringen, technologie, wetten, transport en communicatie – af als bakstenen van stof.

De wereld kwam dreunend en jammerend aan zijn einde, met bloed en pijn, met angst en afgrijzen. Een caissière die kleingeld teruggaf aan een klant, een moeder die haar baby de borst gaf, zakenmensen die elkaar de hand schudden na een overeenkomst: deze en nog zo veel andere eenvoudige contacten verspreidden de dood als een giftige wolk over de hele wereld.

En miljarden mensen sneuvelden.

Ze noemden het de Plaag, want dat was het, een moorddadig snelle ziekte waar geen remedie voor was die misdadigers en onschuldigen, staatslieden en anarchisten, bevoorrechten en behoeftigen met evenveel plezier neermaaide.

Terwijl de miljarden stierven, deden de overlevenden – degenen die immuun waren – hun best om een dag langer te leven, om eten te vinden, om het onderdak dat ze misschien hadden te verdedigen, en om te ontsnappen aan het ongebreidelde geweld dat in de wereld was losgebarsten. Want zelfs in deze hachelijke tijden waren er sommigen die puur voor hun plezier plunderden, brandstichtten, verkrachtten en moordden.

Door de giftige wolk heen die de wereld omhulde, vonkte licht. Het duister pulseerde. Krachten die lang hadden liggen sluimeren, ontwaakten. Sommige bloeiden helder op, andere zwart, afhankelijk van de keuzes die waren gemaakt. Maar ze bloeiden op.

De magische krachten begonnen te gonzen.

Sommigen waren blij met de wonderen terwijl anderen er bang voor waren. En sommigen haatten ze.

De ander, degene-die-anders-is-dan-ik, zou in sommige harten altijd haat doen ontbranden. Degenen die Onmensen zouden worden genoemd, kregen te maken met de angst en de haat van degenen die op hen jaagden. Regeringen, die angstvallig hun macht wilden behouden, probeerden hen op te sporen, gevangen te nemen en op hen te experimenteren.

Mensen met magische krachten verscholen zich voor of vochten tegen degenen die een wrede en verbitterde god aanriepen om te martelen en te vernietigen, tegen degenen die hun onverdraagzaamheid omarmden alsof ze ermee getrouwd waren.

En tegen degenen die zwart opbloeiden.

In een stormachtige nacht haalde een kind wier licht was ontstoken op het moment dat een goede man stierf, voor het eerst adem. Ze kwam voort uit liefde en opoffering, uit hoop en worsteling, uit kracht en verdriet.

Met die levenskreet, de tranen van een moeder, de sterke handen van de man die haar vasthield, zette de krijger, de leider, De Ene haar eerste stap op weg naar haar lotsbestemming.

De magische krachten begonnen te bonzen.

In de jaren die volgden, woedden er oorlogen tussen mensen onderling, tussen het duister en het licht, tussen degenen die vochten om te overleven en op te bouwen en degenen die wilden vernietigen en heersen over de verwoesting.

Het kind groeide op, en haar krachten groeiden mee. Met haar training, haar blunders en haar triomfen zette ze steeds weer een stap verder. En zo stak een meisje dat vol vertrouwen en verwondering was haar hand in het vuur en nam het zwaard en het schild op. En werd De Ene.

De magische krachten begonnen aan hun opmars. 
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Er woedde een storm. Om haar heen zwiepte de regen, knetterde de bliksem, dreunde de donder. Binnen in haar wervelde de storm ook, een stortvloed van woede waarvan ze wist dat ze hem moest onderdrukken.

Vanavond zou ze de dood brengen, met haar zwaard, met haar krachten en met haar bevelen. Elke druppel bloed die werd vergoten zou aan haar handen kleven – dat was de last van het leiderschap, en die accepteerde ze.

Ze was nog geen twintig.

Fallon Swift raakte de armband om haar pols aan, de armband die ze met haar krachten had vervaardigd uit een boom die ze in een vlaag van woede had vernietigd. Ze had er een tekst in gekerfd om haar eraan te herinneren nooit meer uit woede te vernietigen.

Er stond: SOLAS DON SAOL.

Licht voor leven.

Ze zou vanavond de dood toebrengen, dacht ze weer, maar ze zou anderen helpen te blijven leven.

Door de storm heen bestudeerde ze het gevangenkamp. Mallick, haar leermeester, had haar op haar veertiende verjaardag meegenomen naar een kamp dat hier veel op leek. Maar waar dat andere gevangenkamp verlaten was geweest zodat alleen nog de geur van duistere magie, de verkoolde resten van de doden en de doodskreten van de gefolterden over waren, bevatte dit meer dan zeshonderd mensen: tweehonderdtachtig man personeel, en driehonderdtweeëndertig gevangenen.

Zevenenveertig van die gevangenen waren, volgens de inlichtingen die ze hadden verzameld, jonger dan twaalf.

Ze had elke centimeter van het kamp – het quarantainecentrum – elke kamer, elke gang, camera en alarminstallatie in haar hoofd opgeslagen. Ze had gedetailleerde kaarten gemaakt en was weken bezig geweest met het plannen van deze reddingsoperatie.

Het zou de grootste reddingsoperatie van de Licht voor Leven-strijdkrachten worden sinds ze maanden geleden was begonnen met het opbouwen van haar leger, sinds ze met haar ouders en broers van huis was gegaan en naar New Hope was vertrokken. 

Als het haar niet zou lukken…

Iemand pakte haar schouder vast en kalmeerde haar, zoals hij altijd al had gedaan. Ze draaide haar hoofd om en keek haar vader aan.

‘Het gaat ons lukken,’ zei Simon tegen haar.

Ze blies haar adem uit. ‘De bewakingscamera’s bezweren,’ mompelde ze, en gaf dat via het gedachtennetwerk door aan de elfen zodat zij het ook weer zouden doorgeven.

Nu zouden degenen die de bewakingsbeelden bekeken alleen maar de bomen, de regen en de moerassige grond zien.

‘Maak de alarminstallaties onklaar.’

Zij en andere heksen werkten zorgvuldig aan de bezwering terwijl de storm raasde.

Toen in alle gelederen het groene licht werd gegeven negeerde ze haar onrust en gaf ze het bevel. ‘Boogschutters, eropaf.’

De wachttorens moesten uitgeschakeld worden, snel en geruisloos. Ze voelde Tonia, de aanvoerder van de boogschutters, haar vriendin, haar bloedverwant, een pijl opzetten en afvuren.

Met haar grijze ogen gefocust zag ze de pijlen doel treffen, mannen vallen, in de torens op de vier hoeken van de gevangenismuren.

Toen ging ze er zelf op af. Ze nam de elektronische poort in door hem met haar krachten te ontgrendelen. Op haar teken stroomden troepen door de opening, liepen elfen tegen de muren en hekken op, sprongen gedaanteverwisselaars in de aanslag met tand en klauw, en vlogen feeën zacht als gefluister.

Timing, dacht ze, terwijl ze via haar gedachten met de bevelhebber van de elfen, Flynn, en met Tonia sprak. Ze zouden tegelijk door de drie deuren breken, en iedere teamleider zou zijn of haar troepen op hun eigen doelen concentreren. De verbindingsmiddelen vernietigen, de bewaking uitschakelen, het wapenmagazijn innemen en het lab in handen krijgen. En bovenal: alle gevangenen beschermen.

Na een laatste blik op haar vader, bij wie ze de moed en de vastberadenheid zag in het gezicht dat ze volledig vertrouwde, gaf ze het bevel.

Ze trok haar zwaard en blies de sloten aan de hoofdpoort op, stormde naar binnen en blies de binnenste deuren open.

Een deel van haar gedachten overlapte met de gevangenis op Cape Hatteras, de visioenen die ze daar had gekregen toen ze veertien was. Er was zo veel hetzelfde.

Maar hier leefden de soldaten nog, en ze grepen naar hun wapens. Terwijl het geweervuur losbarstte, viel ze aan en zette ze hun revolvers in brand waardoor handen verschroeiden en ze gegil van pijn hoorde. Ze haalde uit met haar zwaard en zwaaide met haar schild om door de vijand heen te breken.

Al vechtend hoorde ze het gegil, het gekreun, het gesmeek van achter de stalen deuren, en ze voelde de angst, de afschuwelijke hoop, de pijn en de verwarring van degenen die opgesloten waren.

Het was alsof ze erin verdronk, en ze stak een soldaat neer die naar zijn communicatieapparaat rende, hakte met haar zwaard de radio doormidden en liet daarmee een elektrische schokgolf door het hele communicatiesysteem gaan.

Er was een regen van vonken, en toen gingen de beeldschermen op zwart.

Laarzen bonsden op metalen trappen en ze werden begroet door de dood, nog meer dood, in de vorm van pijlen die door de lucht sneden. Fallon ving met haar schild een kogel op en kaatste hem terug naar de schutter terwijl ze om haar as draaide naar de ijzeren deur die iemand vanbinnen in de gevangenis had weten te vergrendelen. 

Ze blies hem op, waarbij ze meteen twee man aan de andere kant uitschakelde, en sprong over het rokende, verwrongen metaal. Ze doorboorde met haar zwaard een derde waarna ze naar de trap rende die omlaag voerde.

Oorlogskreten volgden haar. Haar troepen zouden zich verspreiden en uitzwermen door de barakken, de kantoren, de kantine, de keuken en de ziekenzaal.

Maar zij en degenen die ze bij zich had, drongen op naar het lab en zijn kamer vol verschrikkingen. Daar was nog een ijzeren deur. Ze begon hem met magische krachten te bewerken, maar stopte vlak voordat ze de deur zou opblazen, omdat ze nog iets anders voelde, iets duisters.

Magische krachten, zwart en dodelijk.

Ze stak haar hand op om haar team stil te laten staan. Ze dwong zichzelf om geduld te hebben en ging op zoek, een lang meisje in door elfen gemaakte laarzen en leren vest, haar zwarte haar kortgeknipt en haar ogen wazig van de magische krachten.

‘Achteruit,’ beval ze. Ze hing haar schild over haar schouder en stak haar zwaard in de schede zodat ze haar handen achtereenvolgens tegen de deur, de sloten, de brede deurpost en het dikke metaal kon leggen.

‘Een boobytrap,’ mompelde ze. ‘Als wij de deur naar binnen duwen, wordt hij naar buiten geblazen. Achteruit.’

‘Fallon.’

‘Achteruit,’ zei ze tegen haar vader. ‘Ik zou hem kunnen demonteren, maar dat zou te lang duren.’ Ze zwaaide haar schild weer omhoog, en trok haar zwaard. ‘Drie, twee, …’

Ze duwde haar krachten naar voren, licht tegen duister.

De deuren ontploften. Vuur spoot naar buiten en het regende rafelige brandende stukken metaal. Granaatscherven bonkten tegen haar schild en vlogen suizend voorbij om in de muur achter haar te blijven steken. Dwars door de stortvloed sprong ze naar voren.

Ze zag de man naakt, met glazige ogen en uitdrukkingloos gezicht vastgeketend op een onderzoekstafel liggen. Een andere man in een laboratoriumjas sprong achteruit, veerde op zijn handen en klauterde toen tegen de muur aan de achterkant op, zo snel dat hij een waas vormde.

Ze haalde uit met haar krachten richting het plafond en liet de man in de laboratoriumjas in een hoopje op de grond neerkomen, terwijl Simon de scalpel waarmee een derde man zwaaide ontweek, waarna hij hem met een korte stoot uitschakelde.

‘Kijk of er nog meer zijn,’ beval Fallon. ‘Neem alle dossiers in beslag. Twee blijven hier om deze afdeling in handen te houden, en de anderen gaan verder om de rest van de verdieping uit te kammen.’

Ze liep naar de man op de tafel toe. ‘Kun je praten?’

Ze hoorde zijn geest, en hoeveel moeite hij had om woorden te vormen.

Ze hebben me gemarteld. Ik kan me niet bewegen. Help me alsjeblieft.

‘We komen helpen.’ Ze bekeek zijn gezicht terwijl ze haar zwaard in de schede stak. Ze sloot zich af voor de chaos van het vechten op de verdieping boven haar terwijl ze haar geest met die van hem verbonden hield.

‘Heb hier een vrouw gevonden,’ riep Simon. ‘Gedrogeerd, ernstig toegetakeld, maar ze ademt nog.’

Ze deden ons pijn. Ze deden ons pijn. Help ons.

‘Ja.’ Fallon legde een hand op een van de boeien waardoor die open viel. ‘Hoelang ben je hier al?’

Ik weet het niet. Ik weet het niet. Alsjeblieft. Alsjeblieft.

Ze liep om de tafel heen om de boei om zijn andere pols open te maken. ‘Had je al voordat je hier kwam voor het duister gekozen, of pas toen je hier was?’ vroeg ze zich af.

Hij schoot overeind, met een verrukte blik op zijn gezicht terwijl hij een bliksemschicht op haar afvuurde. Ze kaatste hem heel eenvoudig terug met haar schild zodat ze hem doorboorde met zijn eigen kwade krachten.

‘We zullen het wel nooit weten,’ mompelde ze.

‘Jezus christus, Fallon.’ Simon stond achter haar, met de vrouw slap over zijn schouder hangend, en met getrokken pistool.

‘Ik moest het zeker weten. Kun je haar naar een dokter brengen?’

‘Ja.’

‘We zullen de rest uitkammen.’

Toen ze daarmee klaar waren, stond de teller op drieënveertig vijandelijke gevangenen om te vervoeren. De rest zouden ze begraven. Artsen snelden toe om gewonden van beide kanten te verzorgen terwijl Fallon aan het tijdrovende karwei begon om degenen die in de cellen zaten te onderzoeken.

Ze wist dat sommigen misschien net zo zouden zijn als degenen in het lab. Van anderen was hun wil misschien gebroken, en een gebroken wil kon gevaar opleveren voor de rest.

‘Neem even pauze,’ zei Simon tegen haar, en hij duwde een beker koffie in haar hand.

‘Er zitten er een paar bij van wie ik het niet helemaal zeker weet.’ Ze klokte haar koffie naar binnen terwijl ze haar vaders gezicht onderzoekend bekeek. Hij had het bloed afgeveegd, en zijn groen-goudkleurige ogen stonden helder. Lang geleden was hij soldaat geweest, in de andere tijd. In deze tijd was hij opnieuw soldaat.

‘Ze zullen eerst naar een van de behandelingscentra gebracht moeten worden voordat ze toestemming krijgen om te vertrekken. Waarom voelt dat altijd alsof we ze gevangen houden?’

‘Zo moet je dat niet zien, want het is niet zo. Met sommigen komt het nooit meer goed, Fallon, en toch laten we ze gaan tenzij ze een reëel gevaar vormen. En vertel me nu eens hoe je wist dat die klootzak op die tafel beneden een slechterik was.’

‘Ten eerste had hij niet zo veel krachten als hij dacht, en dat was door zijn verdediging heen zichtbaar. Maar ook door logisch te redeneren: de bezwering van de deur, hekserij. De andere met magische krachten in het lab was een elf. Een boosaardige elf,’ zei ze met een halfslachtig glimlachje. ‘Elfen kunnen wel goed door sloten heen, maar ze kunnen ze niet betoveren. Ik voelde zijn hartslag toen ik de eerste boei losmaakte, en die ging als een gek tekeer. Dat zou niet zo zijn als hij onder invloed van een verlammend middel was geweest.’

‘Maar toch maakte je de tweede boei los.’

‘Dat had hij ook zelf gekund.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Ik had gehoopt hem te kunnen ondervragen, maar… nou ja.’ Ze dronk de rest van de koffie op en was in gedachten haar moeder en de andere heksen dankbaar die een tropenproject hadden opgezet om de koffiebonen te kunnen telen. ‘Weet je wat de status is van de vrouw die ze van de tafel hadden gegooid?’

‘Fee. Ze zal nooit meer kunnen vliegen – ze hebben het grootste deel van haar linkervleugel afgesneden – maar ze leeft nog. Je moeder verzorgt haar in de mobiele medische post.’

‘Mooi. Die fee heeft nog geluk gehad dat ze haar van de tafel gegooid hebben. Ze hadden haar ook direct kunnen doden. Zodra onze gewonde gevangenen betrouwbaar zijn verklaard, wil ik dat je hun een verklaring afneemt. Ik weet dat het moeilijk voor je is,’ voegde ze eraan toe. ‘Het zijn soldaten, en de meeste volgen alleen maar bevelen op.’

‘Het zijn soldaten,’ beaamde hij, ‘die toekeken, of zelfs meehielpen terwijl hun gevangenen werden gemarteld, terwijl er in hun cellen kinderen gevangen werden gehouden. Nee liefje, het is niet moeilijk voor me.’

‘Ik zou dit allemaal zonder jou kunnen doen omdat het nou eenmaal moet, maar ik zou nu niet weten hoe.’

Hij drukte een kus op haar voorhoofd. ‘Daar zul je nooit over na hoeven denken.’

Ze sprak met kinderen met magische krachten die weggerukt waren bij ouders zonder die krachten, en herenigde er twee van wie de ouder – de biologische of iemand die voor dat kind had gekozen – in een andere cel was opgesloten.

Ze sprak met mensen die jaren opgesloten hadden gezeten, en met anderen die pas een paar dagen geleden waren opgepakt.

Ze controleerde hen allemaal aan de hand van de zeer zorgvuldig bijgehouden dossiers van de – nu overleden – bevelhebber van de gevangenis en las de afgrijselijke verslagen door van de experimenten die in het lab waren uitgevoerd.

De twee Duistere Onmensen – de heks en de elf – die daar hadden gewerkt, hadden hun ware aard verborgen gehouden, zodat er uit haar inlichtingen niet naar voren was gekomen dat er zich mensen met magische krachten onder het gevangenispersoneel bevonden.

Inlichtingen waren ook niet onfeilbaar, dacht ze terwijl ze de heks als overleden aanvinkte en de elf als krijgsgevangene.

De storm was gaan liggen en de ochtendschemering brak aan toen ze een laatste ronde door het gebouw deed. Schoonmaakploegen waren al aan het werk geweest om het bloed op de betonnen vloeren, de muren en de trappen weg te schrobben. Het bevoorradingsteam had alles van waarde verzameld om mee te nemen: rantsoenen, de apparatuur, de voertuigen, de wapens, kleding, schoenen, laarzen en medische benodigdheden. Alles zou in het logboek worden opgeschreven en vervolgens uitgedeeld waar dat het hardst nodig was, of opgeslagen totdat iemand het nodig had.

De eenheid die belast was met het begraven van de doden groef de graven. Te veel graven, dacht Fallon terwijl ze naar buiten liep, over het modderige terrein. Maar vandaag groeven ze geen graven voor hun eigen mensen, en dat betekende dat het een goede dag was.

Flynn gleed tevoorschijn uit het bos, met zijn wolf Lupa naast zich.

‘Zeven gevangenen hebben meer behandeling nodig,’ zei hij. ‘Je moeder helpt ze te vervoeren naar Cedarsville. Dat is de dichtstbijzijnde kliniek die hun verwondingen kan behandelen. De rest is op weg naar het detentiecentrum op Hatteras.’

‘Mooi.’

Flynn, dacht ze, snel – hij was tenslotte een elf – efficiënt en zo betrouwbaar als de rots waarin hij kon opgaan, had haar moeder en haar biologische vader leren kennen toen hij nog maar een tiener was. Nu was hij een man en was hij een van haar bevelhebbers.

‘We zullen hier een bewakingsteam in ploegendienst moeten hebben,’ ging ze verder. ‘Hatteras zit bijna vol, dus we zullen deze basis ook nodig hebben. En ze mogen hierheen komen als ze geen verbinding meer kunnen krijgen, of gewoon om weer een lading gevangenen te brengen.’

Ze somde snel een paar namen op voor het team, onder wie haar broer Colin.

‘Ik zal het regelen,’ zei Flynn. ‘Maar Colin is geraakt tijdens de operatie, dus…’

‘Wat?’ Ze wervelde om haar as naar Flynn en pakte zijn arm in een greep als een bankschroef. ‘Waarom hoor ik dit nu pas?’

‘Jij bent dan wel De Ene, maar de moeder van De Ene is pas echt eng, dus als zij zegt dat ik het voor mezelf moet houden, dan hou ik het voor mezelf. Het gaat goed met hem,’ voegde Flynn er snel aan toe. ‘Hij heeft een kogel in zijn rechterschouder gekregen, maar die is er al uit, en hij is aan het genezen. Denk je nou echt dat je moeder zich met gewonde vijanden bezig zou houden als het met haar zoon niet goed ging?’

‘Nee, maar…’

‘Ze wilde niet dat je afgeleid zou worden, en dat wilde je broer ook niet. Die trouwens meer de pest in heeft dan dat hij pijn heeft. Je vader heeft hem al in de mobiele gezet die naar New Hope terugkeert.’

‘Oké, goed dan.’ Maar ze haalde gefrustreerd haar handen door haar korte haar. ‘Verdomme.’

‘We hebben driehonderdtweeëndertig mensen bevrijd en niemand verloren.’ Flynn, die lang en slank was, keek met zijn felgroene ogen om naar het gebouw. ‘In dat afschuwelijke oord wordt nooit meer iemand gemarteld. Geniet van je overwinning, Fallon, en ga naar huis. We hebben de zaak hier onder controle.’

Ze knikte en liep het bos in, ademde de geur in van vochtige aarde, van bladeren met druppels erop. In dit moerassige gebied van wat ooit Virginia was geweest, dicht bij de grens met North Carolina, zoemden en bromden de insecten, en struiken waarvan ze wist dat ze sumak heetten, groeiden als dikke muren omhoog.

Ze liep erdoorheen tot ze in de schitterende ochtendzon stond, en riep Laoch.

Hij zweefde omlaag en landde, een enorm wit paard met gespreide zilverkleurige vleugels en met een glanzende zilverkleurige hoorn.

Ondanks de overwinning was ze doodmoe, en ze drukte heel even haar gezicht tegen zijn sterke hals. Op dat ogenblik was ze gewoon een meisje, met pijnlijke blauwe plekken, haar rookgrijze ogen gesloten, met het bloed van degenen die ze had gedood op haar shirt, haar broek en haar laarzen.

Toen steeg ze op en ging rechtop in het zadel van goudkleurig leer zitten. Ze gebruikte geen teugels of bit voor de alicorn.

‘Baile,’ mompelde ze tegen hem. Naar huis.

En hij steeg op naar de blauwe hemel van de ochtend om haar naar huis te brengen.

Toen ze aankwam bij het grote huis tussen de barakken van New Hope en de boerderij waar Eddie en Fred hun kinderen grootbrachten en hun gewassen verbouwden, trof ze haar vader wachtend op de veranda aan, met zijn laarzen op de reling en een beker koffie in zijn hand.

Hij had gedoucht, zag ze, want zijn dikke bos bruin haar zag er nog vochtig uit. Hij stond op, liep naar haar toe en legde een hand op Laochs hals.

‘Ga maar naar binnen om bij hem te kijken. Hij slaapt, maar je zult je er beter door voelen. Ik zorg wel voor Laoch, en daarna staat er ontbijt voor ons allebei. Het wordt warm gehouden in de oven.’

‘Je wist dat hij gewond was.’

‘Ik wist dat hij gewond was en ik wist dat het goed met hem ging.’ Simon zweeg even toen ze afsteeg. ‘Je moeder zei dat ik het pas aan je moest vertellen als je klaar was. Je moeder zei: en daarmee uit, en als je moeder zegt: en daarmee uit…’

‘Dan is dat zo. Ik ga zelf even kijken, en daarna douchen. En daarna wil ik best graag ontbijten. En Travis en Ethan?’

‘Travis is in de barakken aan het werk met een paar nieuwe rekruten. Ethan is bij Eddie en Fred om te helpen met het vee.’

‘Goed dan.’

En nu ze wist waar haar broers waren, ging ze naar binnen om bij Colin te kijken.

 

Ze ging naar binnen, sloeg de hoek om naar de trap in het huis dat dienstdeed als thuis, maar waarvan ze twijfelde of het ook ooit echt zou voelen als thuis. De boerderij waar ze was geboren en opgegroeid zou altijd ‘thuis’ zijn. Maar deze plek had zo zijn nut, net als het huisje in het bos waar ze door Mallick was getraind. 

Ze liep naar Colins kamer, waar hij languit op zijn bed lag, gekleed in een oude, nogal versleten boxershort. Hij snurkte als een os.

Ze liep naar hem toe en legde haar hand zachtjes – heel zachtjes – op zijn rechterschouder. Stijf en pijnlijk, merkte ze, maar een schone wond die nu al bijna genezen was.

Haar moeder had aanzienlijke vaardigheden, bracht Fallon zichzelf in herinnering. Toch bleef ze nog een minuutje langer zitten en raakte zijn haar aan – haar dat donkerder blond was dan dat van hun moeder en dat hij tegenwoordig droeg in wat hij beschouwde als een krijgersvlecht, kort en dik.

Hij had het lichaam van een krijger, gespierd en tanig, met een tatoeage van een opgerolde slang op zijn linkerschouderblad. (Die had hij op zijn zestiende zonder toestemming van zijn ouders laten zetten.)

Ze bleef nog even in zijn chaotische kamer zitten – hij verzamelde nog steeds allerlei kleine schatten. Zeldzame munten, stenen, stukjes glas, snoeren, oude flessen. En hij had blijkbaar nooit geleerd om ook maar één kledingstuk in een kast op te hangen of op te vouwen.

Van haar drie broers was hij de enige zonder magische krachten. En van hen drieën was hij degene die geboren leek om soldaat te worden.

Dus liet ze hem slapen en liep naar beneden, weer naar haar kamers op de begane grond.

Anders dan die van Colin was haar kamer heel netjes. Op de muren had ze kaarten geprikt – zelfgetekende en gedrukte, oude en nieuwe. In de kist aan de voet van het bed bewaarde ze boeken. Romans, biografieën, geschiedenisboeken, boeken over wetenschap en over magie. Op haar bureau bewaarde ze dossiers over troepen, burgers, training, bases, gevangenissen, voedselvoorraden, medische voorraden, manoeuvres, bezweringen en dienstroosters.

Op het kastje naast haar bed stonden een witte kaars en een glazen bol – geschenken van de man die haar had getraind.

Ze trok haar kleren uit en stopte ze in de wasmand om later te wassen. En met een diepe zucht stapte ze onder de douche om het bloed, het zweet, het vuil en de stank van de strijd van zich af te wassen.

Ze trok een spijkerbroek aan die versleten was op de knieën en die nauwelijks tot de enkels van haar lange benen kwam, en een T-shirt dat een beetje te wijd was voor haar ranke postuur. Ze trok haar tweede paar laarzen aan zodat ze het paar dat ze in de strijd had gedragen, kon schoonmaken.

Ze gordde haar zwaard om en ging toen naar boven om te ontbijten met haar vader.

‘Je moeder is terug,’ zei hij tegen haar terwijl hij naar de oven liep om borden eruit te halen. ‘In de kliniek, maar ze is terug.’

‘Na het ontbijt ga ik daarheen.’ Ze koos sinaasappelsap, want ze wilde iets koels.

‘Je hebt slaap nodig, liefje. Je bent al meer dan vierentwintig uur op.’

Roerei en knapperige bacon. Ze viel aan alsof ze uitgehongerd was. ‘Jij ook,’ zei ze tegen hem.

‘Ik heb wat geslapen op de terugweg – en ik heb een lekker verandadutje gedaan, zoals mijn vader dat altijd noemde, voordat jij aankwam.’

Ze propte meer ei naar binnen. ‘Ik heb geen schrammetje. Niet één. Soldaten die ik aanvoerde, zijn gewond geraakt. Colin is gewond geraakt. Ik heb geen schrammetje.’

‘Jij bent ook wel eens gewond geraakt.’ Hij legde een hand op die van haar. ‘En dat zal nog wel vaker gebeuren.’

‘Ik moet de gewonden zien, en zij moeten mij zien. En degenen die gered zijn. Daarna ga ik slapen.’

‘Ik ga met je mee.’

Ze keek naar het plafond en dacht aan de soldaat die lag te slapen. ‘Jij moet bij Colin blijven.’

‘Ik zal Ethan terugroepen om over hem te waken. Je moeder zei dat hij waarschijnlijk tot de middag zal slapen.’

‘Oké. Kun je me een idee geven van wat voor gevangenen we hebben?’ vroeg ze, en hij zuchtte.

‘Van alles en nog wat. Een paar koppige figuren met een heleboel haat en angst voor mensen met magische krachten. De meesten zijn al wat ouder, en het zal waarschijnlijk niet lukken om ze aan onze kant te krijgen. Maar misschien kunnen we een aantal van de jongeren iets bijbrengen.’

‘Ze moeten de opnamen van het lab zien. Ze moeten zien hoe mensen worden gedrogeerd, vastgebonden op een tafel, gemarteld, dat er experimenten op ze worden uitgevoerd alleen maar omdat ze anders zijn.’

Hoewel haar maag zich omdraaide als ze terugdacht aan wat ze had gezien in de gevangenis, bleef ze gewoon dooreten. Ze had brandstof nodig om te kunnen functioneren.

‘Laat dat hun maar iets bijbrengen.’

De verbittering in haar stem was niet mis te verstaan, en hij wreef weer over haar hand. ‘Ik ben het met je eens. Het kan beter een paar dagen wachten. Een heleboel van hen verwachten dat we ze zullen martelen en executeren. We zullen ze laten zien dat we onze gevangenen menselijk, fatsoenlijk behandelen.’

‘En hun daarna het bewijs van het tegengestelde laten zien,’ zei ze, zijn zin afmakend. ‘Oké. Maar sommigen zullen nooit veranderen, of wel soms?’

‘Nee.’

Ze stond op en bracht haar bord en dat van hem naar het aanrecht om ze af te wassen. ‘Het heeft geen zin om te vragen waarom, maar ik blijf er steeds maar weer bij terugkomen. Twintig jaar geleden hield de wereld die je kende, die mama kende, op te bestaan. Miljarden zijn een afschuwelijke dood gestorven als gevolg van de Plaag. Wij zijn degenen die over zijn, pap, en nu doden we elkaar.’

Ze draaide zich om en keek hem aan, deze goede man die had geholpen haar ter wereld te brengen, die van haar had gehouden, samen met haar had gevochten. Een soldaat die boer was geworden, en nu een boer die weer het leven van een soldaat leidde.

Hij had geen magische krachten, dacht ze, en toch was hij alles waar het licht voor stond.

‘Jij koesterde geen haat of angst,’ zei ze. ‘Je stelde je huis open, en vervolgens je leven, aan een vreemde, een heks, en nog wel een op wie gejaagd werd. Je had haar de deur kunnen wijzen, en mij die in haar zat, maar dat deed je niet. Waarom niet?’

Zo veel antwoorden, dacht Simon. Hij koos er één. ‘Zij was een wonder, en dat was jij, binnen in haar, ook. De wereld had behoefte aan wonderen.’

Ze glimlachte naar hem. ‘En die zal ze krijgen, of ze er nou klaar voor is of niet.’

Ze reed samen met hem naar het dorp, op haar merrie Grace om haar wat aandacht en lichaamsbeweging te geven. De heuvels glooiden om hen heen, groen van de zomer en van de overdaad aan wilde bloemen. Ze rook vers geploegde en beplante aarde, en hoorde het geschreeuw en het gekletter van metaal op metaal uit de barakken komen waar rekruten aan het trainen waren.

Een kleine kudde herten glipte uit het bos tevoorschijn om te grazen langs een steile richel, dik begroeid met bomen. Boven hen was de hemel een zacht en hoopvol blauw na de storm van de afgelopen nacht.

De weg, die ontdaan was van achtergelaten auto’s en vrachtwagens – allemaal met veel moeite naar een verder weg gelegen garage gesleept om te worden gerepareerd of gedemonteerd – kronkelde in de richting van New Hope.

Huizen, dacht ze, waarvan de meeste nu goed onderhouden waren, en de meeste werden bewoond. De huizen die niet gered konden worden, waren – net als de voertuigen – gestript voor de onderdelen. Hout, buizen, tegels, bedrading, alles wat maar van nut kon zijn. Op het teruggewonnen land graasden vleeskoeien, melkkoeien, geiten, schapen, een paar lama’s en nog meer paarden achter zorgvuldig onderhouden hekken.

Bij een bocht in de weg voelde je het pulseren van de magische krachten uit de tropen die haar moeder had geholpen te creëren. Daar groeiden citrusbomen, olijfbomen, palmen, koffiestruiken, peperstruiken en nog andere kruiden en specerijen. Arbeiders van het oogstdetachement bleven even staan om te zwaaien.

‘Wonderen,’ zei Simon alleen maar.

Nadat ze de beveiligingspost waren gepasseerd, reden ze New Hope binnen, dat ooit, op het hoogtepunt van de Plaag, slechts bewoond was geweest door de dood en door geesten. Nu was het een bloeiende gemeenschap van meer dan tweeduizend mensen, en er stond een herdenkingsboom om de doden te eren. In de gemeenschappelijke tuinen en kassen, waar twee boosaardige aanvallen hadden plaatsgevonden, bloeide en groeide alles nog. De gemeenschappelijke keuken die haar moeder had ingesteld voordat ze werd geboren, verzorgde dagelijks maaltijden.

De Max Fallon Academie voor Magie, genoemd naar haar biologische vader, de scholen van New Hope, het gemeentehuis, de winkels waar spullen geruild konden worden, de huizen langs de hoofdstraat, de kliniek, de bibliotheek, het leven dat met zweet, vastberadenheid en opoffering weer was opgeëist.

Was dat allemaal niet ook een soort wonder, zo vroeg ze zich af.

‘Je mist de boerderij,’ zei ze terwijl ze de paarden naar de voerbakken bij de palen leidden.

‘Ik ga er ooit weer heen.’

‘Je mist de boerderij,’ herhaalde ze. ‘Je bent er weggegaan vanwege mij, dus ben ik elke keer dat ik New Hope binnenkom blij dat je er een goede plek en goede mensen voor terug hebt gekregen.’

Ze steeg af en gaf Grace nog een aai voordat ze de teugels in een lus om de paal sloeg.

Ze liep samen met hem naar wat ooit de basisschool was geweest en waar nu de kliniek van New Hope gehuisvest was.

In de loop der jaren hadden ze dingen veranderd – Fallon was door de glazen bol teruggegaan om te zien hoe het allemaal was begonnen. In de ontvangsthal stonden stoelen voor de mensen die moesten wachten op een onderzoek of een controle. Er was een hoekje met speelgoed en boeken die uit verlaten huizen waren verzameld.

Een paar peuters waren met blokken aan het spelen – een van hen fladderde opgetogen met haar vleugeltjes. Een zwangere vrouw zat ijverig te breien boven de bobbel die haar buik vormde. Op een andere stoel lag een onderuitgezakte tiener, met een verveelde uitdrukking op zijn gezicht. Een oude man zat gebogen, met ratelende en piepende ademhaling.

Toen ze naar de praktijkruimten liepen kwam Hannah Pisari, de dochter van de burgemeester en de zus van Duncan en Tonia, gehaast aangelopen door de rechter gang, met een klembord in de hand en een stethoscoop om haar hals.

Haar volle bos donkerblond haar zat in een lange paardenstaart. Haar ogen, die toch al een warme bruine kleur hadden, werden nog warmer van blijdschap toen ze hen zag. ‘Ik hoopte al dat ik jullie zou zien. We komen om in het werk,’ voegde ze eraan toe, ‘dus ik heb maar een minuutje. Ik moet me van Rachel bezighouden met de patiënten die een afspraak hebben en met mensen die komen aanlopen, maar ik heb ook geholpen met de eerste triage van de gewonden. We hebben niemand verloren. Sommigen van degenen die jullie hebben bevrijd…’

Het medeleven straalde van haar af, zo intens dat Fallon het in golven op haar huid voelde stralen.

‘Sommigen zullen langer behandeld en begeleid moeten worden, maar op dit moment is niemand in kritieke toestand. Lana is echt fantastisch. Hoe is het met Colin?’

‘Slaapt,’ zei Simon tegen haar.

‘Geen koorts, geen ontsteking,’ voegde Fallon eraan toe.

‘Denk eraan dat je het aan je moeder vertelt. Ze weet het wel, maar het is fijn voor haar om het te horen.’

Op die speciale zorgzame manier van haar stak Hannah haar handen uit naar allebei. ‘Jullie zien er zo moe uit, jullie allebei.’

‘Misschien moet ik een…’

Toen Fallon een hand naar haar gezicht bracht, begreep Hannah het. ‘Een bezwering aanbrengen? Beter van niet. Ze moeten zien hoeveel inspanning je hebt geleverd. Ze moeten weten wat het kost, wat vrijheid kost. Dat jij er ook de prijs voor betaalt.’

Ze gaf een kneepje in Fallons hand en liep toen verder. ‘Hé, meneer Barker. Kom maar even met me mee, dan kan ik even naar u kijken.’

Hij ratelde en piepte. ‘Ik kan wel wachten tot de dokter er is.’

‘Waarom gaan we niet even naar een onderzoekskamer, gewoon even kijken? Ik kan u alvast voorbereiden voor Rachel.’

In plaats van zich beledigd te voelen, stelde ze de man op zijn gemak en wist ze hem over te halen om met haar mee te gaan, dacht Fallon. Typisch Hannah. Hannah, die eigenlijk al sinds ze een kind was had gestudeerd en had geleerd om dokter te worden, en die nu al jaren meeging als hospik tijdens reddingsoperaties.

Geduld, besefte Fallon, was maar één vorm van Hannahs magie.

Ze zag het meisje in het kantoor dat ijverig aan een computer zat te werken – een vaardigheid die ze zelf nog niet helemaal onder de knie had. April, herinnerde ze zich. Een fee, van ongeveer haar leeftijd. Was de afgelopen zomer gewond geraakt bij de aanval in de tuinen.

Een aanslag van Fallons eigen bloedverwant: haar nichtje, de dochter van de broer van haar biologische vader en de vrouw van die broer. Duistere Onmensen die boven alles haar wilden doden.

Het meisje keek op en glimlachte stralend. ‘Hé, hoi. Zoek je Lana?’

‘Ik wilde de gewonden zien – degenen die dat aankunnen.’

‘We houden de gevangenen die behandeld en betrouwbaar zijn verklaard in de aula van de school, en de manschappen die behandeld en betrouwbaar zijn verklaard, zijn naar huis of naar de barakken gestuurd. De rest ligt op de ziekenzaal. Jonah en Carol leggen visites af, en Ray houdt een oogje in het zeil op degenen die in medisch opzicht zijn vrijgegeven. Het is de hele ochtend een beetje alle hens aan dek geweest. En weet je wat?’ Ze glimlachte, een brede, opgewekte feeënglimlach. ‘Rachel en Lana zijn op dit moment een kindje op de wereld aan het zetten.’

‘Een bevalling?’

‘Een van de gevangenen…’

‘Lissandra Ye, gedaanteverwisselaar die in een wolf kan veranderen,’ zei Fallon, haar zin afmakend – ze had elk rapport gelezen. ‘Ze is pas over bijna acht weken uitgerekend.’

‘De weeën begonnen in de mobiel op weg hierheen. Ze konden het niet tegenhouden.’ April perste haar lippen op elkaar toen er wat bezorgdheid doorheen begon te lekken. ‘Ze hebben een soort neonatale intensive-care-unit opgezet, zo goed en zo kwaad als het gaat. Maar ik kon wel zien dat Rachel bezorgd was, ook al zei Jonah dat hij geen dood zag.

‘Dat zou hij toch zien als het wel zo was?’ April stak haar hand uit ter geruststelling. ‘Dat zou Jonah dan wel weten.’

Fallon knikte en liep de kamer uit.

‘Dat ze dood kan gaan, is niet het enige wat er kan gebeuren,’ mompelde ze tegen Simon. ‘Lissandra Ye heeft veertien maanden in die gevangenis doorgebracht. Ze is daar verkracht, en ze gingen gewoon door met de experimenten nadat ze zwanger was geraakt.’

‘Je moet vertrouwen hebben in je moeder en in Rachel.’

‘Dat heb ik ook.’

Ze liep een andere gang door. Klaslokalen die waren omgevormd tot onderzoekskamers, behandelkamers, operatiekamers, en een opslagruimte voor voorraden en nog een voor medicijnen.

Een bevalling. Ze legde een hand op de deur en voelde de krachten zoemen. De krachten van haar moeder. Ze hoorde het gemompel van Rachels kalme stem en het gekreun van de vrouw die aan het bevallen was.

‘Dat heb ik ook,’ herhaalde ze, en omdat dat lot in hun handen lag, liep ze verder naar de grote kantine die was ingericht als ziekenzaal voor patiënten die nog verdere behandeling of observatie nodig hadden.

Gordijnen – zelfgemaakt of uit verlaten huizen gehaald – scheidden de bedden van elkaar en zorgden voor een vreemd feestelijke aanblik van allerlei kleuren en patronen. De beeldschermen piepten. Niet genoeg, lang niet genoeg voor zo veel patiënten. Ze zouden ermee rouleren naar gelang ze nodig waren, wist ze.

Ze zag Jonah, die er net zo moe uitzag als zij zich voelde, een nieuwe infuuszak ophangen.

‘Begin jij aan Jonahs kant,’ stelde Simon voor. ‘Dan begin ik aan de kant van Carol.’

Dus liep ze naar Jonah, en naar de vreemdeling die met haar ogen dicht in het ziekenhuisbed lag. Onder haar ogen zaten dikke, donkere wallen. Op haar huid lag een grijze zweem, en haar haar – intens zwart – was genadeloos kortgeschoren, als een keppeltje.

‘Hoe gaat het met haar?’ vroeg ze aan Jonah.

Hij wreef in zijn vermoeide ogen. ‘Uitgedroogd, ondervoed; dat komt standaard bij de hele groep voor. Littekens van brandwonden – oude en nieuwe – op ongeveer dertig procent van haar lichaam. Haar vingers zijn gebroken en zonder te zetten geheeld. Je moeder heeft eraan gewerkt, en we denken dat ze haar handen weer zal kunnen gebruiken. Volgens haar dossier heeft ze er meer dan zeven jaar gezeten, ze was een van de eersten op de basis.’

Fallon sloeg een blik op de grafiek. Naomi Rodriguez, drieënveertig jaar oud. Heks.

‘In het dossier wordt een elf vermeld die ze onder haar hoede had genomen.’

‘Dimitri,’ zei Jonah. ‘Hij weet niet wat zijn achternaam is, of hij kan hem zich niet herinneren. Hij is twaalf. Het gaat goed met hem, voor zover het goed gaat met wie dan ook van hen. Hij ging er uiteindelijk mee akkoord om mee te gaan met een aantal van de vrouwen die we hebben weten te bevrijden.’

‘Oké. Ik wil…’

Ze zweeg toen de vrouw haar ogen opendeed en haar aanstaarde. Ogen die bijna net zo donker waren als de schaduwen eromheen.

‘Jij bent De Ene.’

‘Fallon Swift.’

Toen de vrouw haar hand wilde pakken, pakte Fallon die van haar vast. Geen lichamelijke pijn, besefte ze – daar hadden de artsen voor gezorgd. Maar de geestelijke pijn, daar konden ze niet bij komen.

‘Mijn jongen.’

‘Dimitri. Het gaat goed met hem. Ik ga binnenkort naar hem toe.’

‘We zullen hem naar je toe brengen,’ voegde Jonah eraan toe. ‘Zo snel mogelijk. Hij is nu veilig, en jij ook.’

‘Ze zetten een pistool tegen zijn hoofd, dus moest ik wel met ze meegaan. Ze zeiden dat ze hem zouden laten gaan als ik dat deed, maar ze logen. Ze liegen de hele tijd. Ze hebben me gedrogeerd, en mijn jongen ook. Hij was nog maar een jongen. Ik mocht hem niet zien, maar ik kon hem voelen, horen. Ze zorgden ervoor dat we gedrogeerd bleven zodat we onze magische krachten niet konden terugvinden. Soms lieten ze ons urenlang gekneveld, geblinddoekt en geboeid zitten, misschien wel dagenlang. Soms namen ze ons mee naar die jakhals en zijn duivels om ons te martelen. Sommigen leken zich te schamen, maar ze brachten ons toch naar hem toe. En ze wisten wat hij met ons deed.’

Ze deed haar ogen weer dicht. Tranen lekten naar buiten en drupten omlaag over haar wangen. ‘Ik had geen vertrouwen meer.’

‘Daar hoef je je absoluut niet voor te schamen.’

‘Ik wilde doden, in het begin overleefde ik door te fantaseren dat ik ze allemaal zou doden. Daarna wilde ik alleen nog maar sterven, er een einde aan maken.’

‘Nogmaals, daar hoef je je niet voor te schamen,’ herhaalde Fallon, en die gekwelde ogen gingen weer open.

‘Maar toen kwam jij, ook al had ik geen vertrouwen meer.’

Fallon leunde naar haar toe. ‘Zie je me? Zie je het licht in me?’

‘Het is als de zon.’

‘Ik zie jou, Naomi. Ik zie het licht in jou.’ Toen Naomi haar hoofd schudde, legde Fallon haar vrije hand op de wang van de vrouw en liet wat van dat licht naar binnen stromen. ‘Ze hebben het gedimd, maar ik zie jouw licht. Ik zie het licht dat scheen, dat een bang jongetje, een klein, verward, rouwend jongetje opnam en hem een thuis gaf. Ik zie het licht dat bereid was om zich op te offeren voor het jongetje. Ik zie jou, Naomi.’

Fallon ging overeind zitten. ‘Nu moet je rusten en beter worden. We zullen Dimitri naar je toe brengen.’

‘Ik zal aan je zijde vechten.’

‘Wanneer je weer beter bent,’ zei Fallon tegen haar, en liep naar het volgende bed.

Het duurde bijna twee uur. Ze maakte grapjes met een soldaat die vertelde dat neergeschoten en daarna geschopt en geslagen worden gewoon bij de dagelijkse routine hoorde. Ze troostte degenen die bang waren en kalmeerde degenen die in de war waren.

Voordat ze wegging zag ze de jongen, de graatmagere jongen met de donkere huid naast Naomi’s bed zitten. Haperend las hij haar voor, met een stem die roestig was doordat hij hem zo lang niet had gebruikt, uit een van de kinderboeken in de wachtruimte.

Ze glipte naar buiten voor wat frisse lucht, en zag dat haar vader hetzelfde had gedaan en nu haar moeder aan het kussen was.

‘Weet je, jullie hoeven geen hotelkamer te nemen. Jullie hebben een heel huis.’

Lana richtte haar hyacintblauwe ogen  op Fallon  en glimlachte.  ‘Daar  is mijn  meisje.’ Ze  liep snel naar Fallon  toe  en  omhelsde haar  stevig.  ‘Wat  ben  je moe.’

‘Ik  ben niet de  enige.’

‘Nee,  zeker  niet.’ Ze  maakte  zich  los. ‘We hebben niemand  verloren. De godin  zij dank.’

‘Inclusief het te vroeg geboren  kindje?’

‘Inclusief die.  Het was  zwaar, maar  uiteindelijk wist  ik het  zo  ver te krijgen  dat  het  zich  omdraaide.  Rachel  wilde een  keizersnee  vermijden  tenzij hij in stuitligging  bleef.’

‘Hij.’

‘Brennan. Negentienhonderd  gram, veertig en  een  halve  centimeter. Rachel  houdt  hem nog  in  de  gaten, maar  ze  is  tevreden over hem, en  over  zijn  moeder. Dat  is een  taai wijffie.’

‘Jij  ook. Maar nu moet  je naar huis gaan,  even bij  Colin gaan kijken  en  dan wat  slapen.’

‘Dat ga  ik ook  doen. De  volgende ploeg  gaat zo  beginnen. Laten we  allemaal naar huis gaan.’

‘Ik  moet nog praten  met de mensen  in  de aula,  en dan kom ik  naar huis.’

Lana  knikte en ging  met haar vingers  door Fallons haar.  ‘Je zult  merken dat  sommigen  meer  tijd  nodig  hebben  om  te  wennen.  Katie doet  haar  best om  huisvesting te regelen;  het  zijn er zo veel,  en  een heleboel van hen kunnen  voorlopig maar beter nog  niet  alleen gelaten  worden.’

‘We  hebben  vrijwilligers die  er  een  paar op willen nemen,’  merkte Simon op. ‘Degenen  die stabieler  lijken,  kunnen een paar van de  huizen  nemen die  we vóór  de operatie hebben  opgeknapt. Maar  het kan  zijn  dat een  aantal alleen maar  weg wil.’

‘Dat kunnen ze beter niet doen, nog  niet  tenminste, maar…’

‘Ik zal  met  ze gaan praten,’  stelde  Fallon haar gerust,  en  leidde haar moeder naar de paarden.  ‘Wil je  flitsen?’

‘Een ritje  te  paard  zou eigenlijk wel fijn zijn.’  Lana  wachtte  totdat Simon  opsteeg, stak  een hand  omhoog en  zwaaide  achter  hem  in  het  zadel,  alsof ze al haar hele leven  paardreed, terwijl  ze  toch  ooit een  echt stadsmens,  geboren en getogen in New York  was  geweest. ‘Kom snel naar huis,’ zei ze,  en drukte  toen haar neus  tegen Simons  rug  en sloeg haar armen om  hem  heen.

Liefde,  dacht Fallon  toen ze wegreden. Misschien  was  dat nog wel  het  grootste wonder.  Om  het  te voelen,  te geven,  te  kennen.

Met  een zwaai  besteeg ze  Grace en  reed  naar  de school,  met de  hoop dat ze  die gefolterde, uitgeputte  en diepbedroefde mensen  zou weten  over  te halen  om  te geloven.
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Toen Fallon thuiskwam, zag ze Ethan uit de stal komen, met de honden Scout en Jem zoals gewoonlijk vlak achter hem aan dravend. Ze schrok een beetje van zijn recente groeispurt. De dag dat hij werd geboren stond haar nog heel helder voor de geest: thuis, in hetzelfde grote bed als waarin zij, Colin en Travis ter wereld waren gekomen.

Hij had een schreeuw laten horen die in haar oren als lachen klonk. Toen ze hem voor het eerst mocht vasthouden, had hij naar haar opgekeken met die donkere ogen van een pasgeborene, en ze zwoer – daar bleef ze nog steeds bij – dat hij al naar haar had gegrijnsd.

Als jongste van het gezin had hij met die eerste lach zijn opgewekte aard laten zien, en dat was hij daarna altijd blijven doen. Maar hij was, zoals Fallon met enige tegenzin moest toegeven, geen klein kind meer.

Hoewel hij tenger van bouw bleef, was hij wel iets gespierder geworden. Hij had hetzelfde karamelkleurige haar en dezelfde prachtige blauwe ogen als zijn moeder, maar het zag ernaar uit dat hij zijn lengte van zijn vader had, want hij was centimeters de hoogte in geschoten in wat voor haar gevoel maar vijf minuten waren geweest.

Ze rook de stal aan hem – die had hij vast uitgemest – toen ze afsteeg.

‘Hoe gaat het met Colin?’

‘Goed, zegt mama. Toen zij en papa weg waren, heeft hij de hele tijd geslapen. Hij slaapt nu waarschijnlijk nog.’ Terwijl hij haar bekeek, pakte Ethan Grace’ teugels over terwijl de honden om hen heen sprongen, tegen hen aan hingen en om aandacht vroegen. ‘Jij kunt ook beter gaan slapen.’

‘Dat ga ik doen. En Travis?’

‘Hij is een paar minuten thuis geweest, alleen om even te kijken of alles goed ging. Hij neemt Colins rooster met de rekruten over, dus hij moest weer terug.’

Haar middelste broer mocht zijn voorliefde voor kattenkwaad dan nog niet zijn kwijtgeraakt, hij stond paraat. Travis stond altijd paraat.

‘Grace is blij dat je haar mee uit rijden nam,’ zei Ethan, die het klaarspeelde om tegelijkertijd met de honden en het paard te neuzen. Ethan kon dieren lezen: wat ze dachten, voelden en nodig hadden. Dat was zijn gave. ‘Nu hoopt ze dat ze een wortel krijgt.’

‘O ja, joh?’

Fallon nam de moestuin in gedachten, de rijen wortelen als oranje speertjes in de grond, het sprieterige groene loof erboven uitstekend. Ze koos er een uit, vormde de woorden in haar hoofd en gaf een rukje met haar hand.

En daar hield ze een wortel vast, vers uit de grond. Naast haar stond Ethan te lachen.

‘Dat is een mooie truc.’

‘Daar heb ik op geoefend.’ Fallon veegde de aarde van de wortel af aan haar spijkerbroek en gaf hem aan haar lieve, trouwe merrie.

‘Ik zal haar laten afkoelen en haar naar haar plek brengen,’ zei Ethan. ‘Ga lekker slapen. Van mama moest ik zeggen dat er nog wat pasta over is voor als je trek hebt. Zij liggen ook te pitten.’

‘Oké. Dank je wel, Ethan.’

Hij begon Grace weg te leiden en bleef toen staan. ‘Toen Eddie terugkwam – toen ik Fred aan het helpen was op de boerderij en hij thuiskwam – zei hij dat wat ze de mensen die je hebt gered hebben aangedaan een gruwel was. Dat is het woord dat hij gebruikte.’

‘Dat was het ook. Het is precies het juiste woord.’

‘Hij zei dat daar kleine kinderen gevangen zaten.’

‘Dat klopt. Nu zijn ze veilig en vrij, en niemand zal ze nog kwaad doen.’

Die prachtige blauwe ogen, die zo op die van hun moeder leken, betrokken. ‘Het is onbegrijpelijk, vind je niet? Gemeen zijn is altijd onbegrijpelijk.’

Ethan, bedacht ze terwijl ze naar het huis liep, zou altijd kiezen voor vriendelijkheid. Ze vond het vreselijk te beseffen dat hij elke dag trainde voor de oorlog.

Ze dacht even na over de pasta en besloot dat ze eerder moe dan hongerig was, dus ging ze meteen op weg naar haar kamer.

Voordat ze daar aankwam trof ze Colin in de woonkamer, waar hij op haar wachtte. Hij was blijkbaar wakker geworden met flink veel trek, want er stonden een lege kom, een leeg bord en een leeg glas op tafel.

Een goed teken, dacht ze, net als zijn kleur en de helderheid in zijn groen-goudkleurige ogen.

‘Hoe gaat het met je schouder?’

Hij haalde de goede op en tilde de andere arm op in zijn mitella. ‘Prima. Mama zegt dat ik dit stomme ding de rest van de dag moet dragen, en misschien morgen ook, zodat ik hem niet belast en de boel verkloot. Klote.’

‘Ze zou het nog kloteriger voor je maken als je het zou verkloten.’

‘Ja.’ Hij mocht dan een onbevreesde soldaat zijn, maar hij was niet zo stom dat hij tegen hun moeder in ging. ‘Dat was me een gevecht, niet?’

Ze liet hem het eruit gooien. Dat had hij nodig, wist ze, omdat de meeste mannen en vrouwen die ze in de kliniek had bezocht, dat nodig hadden gehad.

‘In feite waren we een schoonveegploeg, weet je. Man, we hebben ze helemaal overdonderd, Fal! Dit gebeurde toen jij daar in de folterkamer was, hè? Eddie zei dat je daar was.’

Hij ijsbeerde terwijl hij sprak – een nerveuze gewoonte die ze herkende, omdat ze vaak hetzelfde deed.

‘Dus een paar van die feeën zijn bezig met de sloten op de cellen terwijl wij de boel onder controle hebben, hè? Je kon sommigen die helemaal sufgedrogeerd waren om hulp horen roepen. En huilende kinderen. Jezus.’

Hij bleef even stil. ‘Jezus, kinderen. Dat zal je altijd bijblijven. Maar goed, valt er een kerel op z’n knieën met z’n handen omhoog. Ik ga echt niet een vent uitschakelen die zich overgeeft, dus ik ga eropaf om zijn wapens af te nemen – die had hij godverdomme neergelegd. En jezus, Fallon, schiet een van zijn eigen mensen hem neer, en schiet me in m’n arm voordat ik hem kon uitschakelen.’

Als soldaat in hart en nieren, die zijn eigen groep wapenbroeders en -zusters had gevormd, zat er een flinke dosis woede in Colins verontwaardiging.

‘Hij schoot zijn eigen man dood. Zijn eigen ongewapende man. Wie doet dat in fucking godsnaam?’

‘Ware gelovigen,’ zei ze gewoon. ‘Je moet de ware gelovige nooit onderschatten.’

‘Nou ja, waar die kloothommel ook in geloofde, ik geloof dat hij nu in de hel brandt. Hij schoot zijn eigen man dood, een man die zijn handen omhooghield. Die geen bedreiging vormde. Maar goed.’ Hij haalde weer die ene schouder op. ‘We hebben ze bevrijd. Heb je Clarence nog gesproken?’

‘Ja. Het gaat goed met hem.’

‘Mooi. Mooi zo. Ik zag hem neergaan, maar ik kon hem niet bereiken.’

‘De meeste gewonden van onze kant zijn behandeld en ontslagen. De anderen hebben wat meer tijd in de kliniek nodig, maar met hen komt het ook wel goed.’

‘Ja, dat zei mama. Ik denk dat ik het dorp in ga, even kijken hoe het met iedereen gaat.’

‘Zeg het tegen Ethan zodat hij het tegen papa en mama kan zeggen als ik nog slaap.’

‘Best.’ Met zijn vrije hand zette hij het bord, de kom en het glas op elkaar en hield ze in evenwicht. Daarna keek hij haar aan, met een blik van krijger tot krijger.

‘Het was een goeie missie. Driehonderdtweeëndertig gevangenen bevrijd.’

‘Driehonderddrieëndertig. Een van hen heeft net een kindje gekregen.’

‘Echt?’ Hij grijnsde. ‘Super. Tot straks.’

Ze liep naar haar kamer terwijl hij naar boven ging. Hij was opgegroeid als boer, dacht ze. Dol op basketbal, opscheppen en schatzoeken. Hij had ooit beweerd dat hij president zou worden. Dat zou niet doorgaan, dacht Fallon terwijl ze zich helemaal uitkleedde. Hij was soldaat en dat zou hij altijd blijven. En nog een verdomd goeie ook.

Ze trok een oversized T-shirt aan dat ze jaren eerder bij een strooptocht had gevonden en gebruikte om in te slapen, met een jongensboxershort. Na talloze keren wassen was de afbeelding van de man en zijn gitaar op het shirt vervaagd als een spook. Haar vader noemde hem The Boss en zei dat hij een soort rocktroubadour was geweest. Of was, wie weet?

Ze had geen muzikaal talent, maar ze wist wel wat het betekende om de baas te zijn.

En dus liet ze zich in bed glijden, de goden dankend dat niemand van wie ze hield of over wie ze het bevel voerde, was overleden. En terwijl de stemmen, de verhalen en de nachtmerries van diegenen die ze had helpen redden in haar hoofd galmden, samen met hun angsten, hun dankbaarheid en hun tranen, gaf ze zichzelf de opdracht om ze buiten te sluiten.

En te slapen.

 

Ze werd wakker bij het licht van de maan, met de kilte van de herfst in de lucht. Er hing mist laag boven de grond, een dunne rook die door de stenencirkel kringelde. Rijp schitterde zo fel als diamanten op het hoge gras van het weiland.

Het bos daarachter kraakte en kreunde in de wind.

‘Zo zo.’ Naast haar stond Duncan over het weiland naar het bos te turen en draaide naar haar toe om haar met donkergroene ogen te bestuderen. ‘Dit had ik niet verwacht. Heb jij me naar je toe getrokken?’

‘Dat weet ik niet.’

Ze had hem in maanden niet gezien – een jaar, om precies te zijn – en dan nog maar heel even toen hij naar New Hope was teruggeflitst om verslag uit te brengen. Ze wist dat hij met Kerstmis zou terugkomen om zijn moeder en zussen te zien, omdat Tonia dat had verteld.

De zomer daarvoor had hij New Hope verlaten, na het gevecht in de tuin toen hij een vriend had verloren die als een broer voor hem was geweest. Toen ze haar vaders broer had neergehaald, de moordenaar van haar vader – en Simon Swift hem de genadestoot had gegeven.

Hij was weggegaan om de troepen te helpen trainen en samen te werken met Mallick, haar eigen leermeester, op een basis die ver weg genoeg lag om hun allebei wat tijd en ruimte te geven.

‘Zo zo,’ zei hij weer. ‘Nu we hier toch zijn.’ Hij hield zijn hand op het gevest van zijn zwaard terwijl hij sprak, terwijl hij het bos weer afspeurde, de schaduwen en de nacht. ‘Ik hoorde dat de reddingsmissie een succes was. Een grote slag,’ voegde hij eraan toe terwijl hij weer naar haar keek. ‘We hadden kunnen helpen.’

‘We waren met genoeg om het aan te kunnen. En er komen er nog meer. Jij…’

Hij droeg zijn haar langer dan vroeger, zag ze, of hij had gewoon niet de moeite genomen om het te laten knippen. Het krulde over de kraag van zijn jack. Hij had ook niet de moeite genomen om zich te scheren en dus werd zijn gezicht – met al die hoekige contouren – gesierd door een stoppelbaard.

Ze wilde dat het hem niet zo goed stond. Ze wilde dat ze niet zo’n… verlangen naar hem voelde.

‘Ik?’ legde hij haar in de mond.

‘Ik weet het even niet meer. Ik vind het maar niks.’ Ze hoorde een boze ondertoon in haar stem, maar het kon haar niet schelen. ‘Misschien heb jij míj wel naar je toe getrokken.’

‘Dat zou ik je niet kunnen zeggen. Het was hoe dan ook niet mijn bedoeling. Bij mij was het zomer, avond. Ik zat in mijn barak te overwegen of ik een lange dag zou afsluiten met een biertje. We hebben een aardig brouwerijtje op de basis. Jij?’

Ze gaf zichzelf opdracht om rustig te worden en gaf een vergelijkbaar antwoord. ‘Zomer, de dag na de reddingsactie. Ik was net thuisgekomen. Ik sliep. Het zou nu avond kunnen zijn.’

‘Goed dan, we zitten waarschijnlijk allebei op dezelfde tijd. Hier is het geen zomer. MacLeod-land, het land van mijn moeders voorvaderen. Het eerste schild, het schild dat mijn grootvader brak.’

‘Het duister brak het schild. De jongen en de man die hij daarna werd, waren een instrument, onschuldig. Hij was onschuldig.’

Haar stem veranderde, werd lager, toen ze werd bezocht door een visioen. Ze veranderde, straalde bijna. Hij had het al eerder gezien. ‘Daar gaat ze weer,’ mompelde hij.

‘Jij stamt van hem af, Duncan van de MacLeods. Ik stam van hem af, want wij zijn van de Tuatha Dé Danann. Zoals ons bloed, en de besmetting van het bloed van wat afwacht, het schild voor magie, zowel licht als duister, heeft geopend, zo zal het ook weer worden gesloten door bloed.’

‘Wiens bloed?’

‘Ons bloed.’

‘Laten we dat dan maar doen.’ Hij haalde zijn mes uit de schede aan zijn riem, maakte zich op om in zijn handpalm te snijden.

‘Nog niet!’ Ze greep zijn arm en hij voelde de kracht die in haar zat door hem heen pompen. ‘Je loopt het risico dat je ze allemaal opent, en riskeert daarmee het einde van alles. Hongersnood en overstromingen, verschroeide aarde en de wereld in as. Er gaat nog zo veel meer gebeuren. Magie die opkomt, licht en duister, duister en licht. De storm die wervelt, zwaarden die klieven.’

Nu legde ze haar hand op zijn hart, en hij voelde te veel. Elke spier in zijn lichaam trilde toen haar ogen, donker van de visioenen, die van hem ontmoetten. ‘Ik ben bij jou, in de strijd, in bed, in het leven, in de dood. Maar vanavond niet… Hoor je de kraaien?’

Hij keek op en zag ze cirkelen. ‘Ja. Ik hoor ze.’

‘Ze wachten, het wacht, wij wachten. Maar het moment komt binnenkort.’

‘Het kan niet snel genoeg komen,’ mompelde hij.

Ze glimlachte naar hem en iets in haar blik was gewiekst, verleidelijk en vol macht.

‘Je denkt aan mij.’

‘Ik denk aan heel veel dingen.’ Mijn god, ze liet hem het water in de mond lopen. ‘Misschien moet je hier maar eens uitkomen.’

‘Je denkt aan mij,’ herhaalde ze, en ze liet haar handen langs zijn borst omhooggaan totdat haar armen rond zijn nek lagen. ‘En hieraan.’

Haar lichaam voegde zich naar dat van hem; haar mond streek één keer, twee keer over die van hem. Plagend, verleidelijk. Met een lach in haar keel. Overal voelde hij verlangen, overal tegelijk, en hij wilde, verlangde meer dan hij kon verdragen.

‘Het kan me gestolen worden. Alles.’

Nu klonk er een geluid als triomf in haar keel terwijl hij die aangeboden lippen aannam.

Ze smaakte naar de wildernis en ze zorgde ervoor dat hij ernaar verlangde. Naar het woeste, het vrije, het onbekende, dat wat hij altijd had gekend. Wanhopig liet hij zijn handen over haar lichaam omhooggaan, eroverheen – eindelijk – terwijl hij de invalshoek van de kus veranderde en die dieper maakte.

Kraaien cirkelden boven hun hoofd, de stenen dreven door de mist en de wind klonk als krankzinnige muziek over veld en bos.

Hij drukte zijn opgewonden lichaam tegen dat van haar en zijn hart bonsde alsof het donderslagen uitzond. Hij zou haar naar die met rijp bedekte grond hebben gesleurd en haar bij de ingang van de ondergang hebben genomen.

Maar ze verzette zich, zodat hij bijna omver werd geslagen door die plotselinge klap van woedende toverkracht.

Zwaar ademend staarde hij naar haar en zag dat de visioenen waren weggegleden. Wat hem daar aanstaarde, was een heel pissige vrouw.

‘Wat is er in godsnaam mis met jou?’ vroeg ze fel. ‘Denk je soms dat we hierheen kwamen zodat je me kon versieren en…’

‘Ik weet niet waarom we hier zijn, verdomme, maar dat ga je mij niet aanrekenen. Jij begon. Jij was mij aan het versieren.’

‘Ik…’

Hij zag de woedeaanval veranderen in verwarring, en vervolgens in shock en enige schaamte – eindelijk eens een beetje genoegdoening.

‘Ik was mezelf niet.’

‘Gelul. Jij bent altijd jezelf, visioenen of niet.’ En hij bleef zo opgewonden, voelde zo ontzettend veel verlangen dat hij zijn uiterste best moest doen om er niet van te trillen.

‘Het spijt me.’ Ze zei het stijfjes, maar ze zei het wel. ‘Ik weet niet waarom…’

‘Nog meer gelul. We weten allebei waarom. Er komt een moment dat we hier klaar mee zijn en dan zien we of dat het oplost, of niet. Ondertussen…’

‘Ik ben geen droogverleidster.’

‘Een wát?’

Ze had het nog steeds zo ontzettend heet, besefte ze. Van lust – ze was niet zo koppig dat ze het niet zou erkennen – en van schaamte. ‘Zo noemt Colin meisjes die jongens verleiden, maar ze vervolgens afwimpelen omdat ze dat kunnen. Zo ben ik niet.’

‘Nee, zo ben je niet.’ Hij was nu kalmer en keek weer naar haar. ‘We voelen nu eenmaal wat we voelen, jij en ik. Een van de redenen dat ik vertrok, was omdat ik er nog niet klaar voor ben om het te voelen. Ik neem aan dat dat ook voor jou geldt.’

‘Het zou makkelijker zijn als je boos bleef.’

‘Het zou makkelijker zijn als je me je liet hebben. Jammer dan voor ons allebei.’ Hij liet zijn hoofd achterover zakken, en keek aandachtig naar de cirkelende kraaien. ‘We hebben dit al eens eerder meegemaakt, jij en ik.’

‘Ja. En we zullen het weer meemaken. Wat we dan doen, wat we tussen nu en dan doen, en daarna: dat is allemaal zo belangrijk. Ik kan niet denken aan… seks.’

‘Iedereen denkt aan seks,’ zei hij afwezig. ‘Ik heb je gezegd dat ik zou terugkeren naar New Hope, en dat zal ik ook. Ik heb je toen gezegd dat ik je zou komen halen, en dat zal ik ook.’

Hij trok zijn zwaard, liet het ontbranden en richtte een steekvlam op de kraaien. Hij keerde zich weer naar haar toe terwijl ze in vlammen uitbarstten en vielen. ‘Jij denkt ook aan mij.’

Ze werd wakker in haar bed terwijl het avondlicht van de zomer zachtjes door haar ramen naar binnen glipte. Ze zuchtte en liet zich uit bed rollen om zich aan te kleden en haar ouders en broers op te zoeken.

Duncan verscheen plotseling weer in zijn barak met dezelfde ruwe schok als waarmee hij eruit was verdwenen.

‘Godskolere.’

Hij liet zich op de zijkant van zijn brits zakken om weer op adem te komen. Het leek niet op flitsen, dacht hij. Dat gaf een zoevend gevoel in je bloed, maar dit, dit komen en gaan, was alsof hij uit een kanon was geschoten.

Hij vond het godverdomme helemaal niks.

Hij had behoefte aan een biertje, en misschien aan een flinke lange wandeling. Hij had er behoefte aan om Fallon weer vast te houden. Nee, nee, hij wílde haar vasthouden, en dat was heel iets anders dan dat hij er behoefte aan had.

Hij had haar een heel jaar niet aangeraakt, zei hij tegen zichzelf, en hij stond op en ijsbeerde in de slaapkamer van het huis dat hij met Mallick deelde. Hij zou zijn handen langer van haar af hebben gehouden als ze hem niet had versierd.

Niet haar schuld, in elk geval niet helemaal. Hij was niet zo dom dat hij dat dacht. Ze waren in iets verstrikt geraakt, en het was maar beter om dat zo te laten.

Hoe vaak was hij al naar die plek geweest in dromen en in visioenen? De stenencirkel, de weilanden, het bos. Hij was nog nooit in de boerderij geweest waar de MacLeods al generaties vóór de Plaag hadden gewoond, maar hij kende haar wel.

Tonia kende de boerderij ook, want dat had ze aan hem verteld.

En Fallon?

Hij had het haar moeten vragen. Als hij weer in dat weiland was, zou hij naar het huis gaan om naar de geesten ervan te zoeken. Zoeken naar de familie die het land had bewerkt, en daar generaties lang had geleefd en was gestorven.

Hij kende hun namen omdat zijn moeder ze had genoemd. Hun namen, hun verhalen. Maar dat was niet hetzelfde.

Hij gordde zijn zwaard om. Vreemd dat hij het bij de stenen had gedragen, terwijl hij het had afgedaan om onder de douche te stappen na een lange dag trainen. Hij had zijn geliefde jack gedragen – een jack dat hij op strooptocht had gevonden toen hij met de troepen naar Kentucky was geflitst op een verkenningsmissie.

Gekleed voor slecht weer en voor verdediging, bedacht hij. Fallon ook, herinnerde hij zich. Een bruin leren vest over een sweater en een wollen broek. Ze had zeker weten niet geslapen in winterkleding.

Dat was dus interessant. Magie was voor hem eindeloos interessant. Een wetenschap, een kunst, een wonder dat helemaal verpakt was in magische krachten.

Hij wierp een blik op de stapel boeken – voor het overgrote deel aan hem geleend door Mallick. Blijf studeren, zei de man, voortdurend. Lees en leer, kijk en zie, train en doe.

Zijn eigen privé-Yoda.

Man, wat miste hij de dvd-avondjes van thuis.

Hij liep door de kamer en keek naar de schetsen die hij aan de muren had geprikt. Van zijn moeder, zijn zussen, zijn vrienden, en een van Bill Anderson voor zijn winkel die hij Vroeger had genoemd. Een tekening van de herdenkingsboom. Daarin hing de naam van zijn vader en de naam van de man die heel even als zijn vader had gediend.

De man van wie zijn moeder had gehouden, gedurende die korte tijd. En Austin had hem een doos vol potloden en verf gegeven – die hem zelfs dierbaarder was dan het leren jack. De kleurpotloden, de houtskool en de pastelkrijten had hij langgeleden al helemaal opgebruikt. Maar hij had er op strooptochten nog meer gevonden.

Mallick had hem verbaasd, want Duncan had verwacht dat een leermeester die zo streng was zijn neus zou ophalen voor schetsen, en dat hij zou klagen over de verspilling van papier en materialen.

Maar in plaats daarvan had Mallick een alchemist gevonden die er nog meer van kon maken.

Tekenen, zei hij, was een gave. 

Natuurlijk was het ook niet verkeerd dat Duncan bovendien kaarten kon tekenen – tot in het kleinste detail. Of dat hij op papier een vijandelijke basis kon herscheppen om een missie te helpen plannen.

Toch had Duncan hem niet de schetsen laten zien die hij van Fallon had gemaakt. Zelfs niet die ene die hij had gemaakt waarop ze het zwaard en het schild uit het vuur van de Bron van Licht had getrokken.

Bijna deed hij de la open waarin hij de schetsen van haar bewaarde, maar trok toen zijn hand terug. Dat was alleen maar vragen om moeilijkheden, besloot hij. Dus haalde hij zijn vingers door zijn rommelige bos zwart haar, beschouwde het als gekamd en liep naar de woonkamer waar Mallick bij het vuur zat.

Hij wist dat Mallick voor deze plek had gekozen – in feite een vakantiehuisje – vanwege de haard, de bomen en een stuk land dat hij als tuin gebruikte om bijen op te houden. En het had een zolder voor zijn werkruimte.

Duncan, die zichzelf altijd vrij goed had gevonden in magie – in New Hope had hij tenslotte lesgegeven aan jongeren met magische krachten – had een hoop geleerd op die zolder.

Het was geen geweldig huis – ze moesten er in de winter een bezwering over uitspreken om te voorkomen dat ze er halfdood vroren, maar ze redden zich er aardig. Ze konden dan misschien geen van beiden ook maar een beetje koken, maar ze verhongerden niet.

‘Ik ga ergens een biertje drinken.’

‘Neem in plaats daarvan wat wijn,’ zei Mallick, ‘en vertel me over Fallon.’

Duncan bleef stilstaan. ‘Hebt u ons daarheen gestuurd? Sodeju.’

‘Nee, maar ik zag jullie, jullie beiden, in het vuur.’

‘U hebt ons niet gestuurd?’

‘Nee.’ Mallick leunde naar voren en schonk het tweede glas wijn in. Een mooie, friszure appelwijn die hij het vorige najaar had helpen maken.

Duncan ging aan de andere kant van de versleten bank zitten. Hij had liever een biertje gehad, maar de wijn was oké als het echt moest.

Hij nam een slok en keek schattend naar Mallick.

De man loog niet, dus dat was tenminste duidelijk. Nu zat hij geduldig te wachten; hij vertoonde vaak het geduld van een kat bij een muizenhol. Er zat grijs door zijn donkere haar, dat zelfs nog langer was dan dat van Duncan. De witte streep in zijn baard voegde er een vreemd soort… pit aan toe, mijmerde Duncan. Hij hield zijn lichaam zo fit als dat van een soldaat.

Duncan vermoedde dat hij er vrij goed uitzag voor een kerel die al een paar eeuwen achter de rug had.

‘Ik zat te denken aan een biertje, en poef! Daar waren we opeens. Ze zei dat ze aan het rusten was geweest. Dat zou ze wel verdiend hebben als ik afga op wat Tonia ons had verteld.’

‘Ja.’

‘Terwijl we daar waren, had ze een visioen.’

Mallick knikte. ‘Vertel me daar eens over. Ik kon het wel zien, maar niet horen.’

In plaats van het biertje en de wandeling dronk Duncan wijn bij het vuur en sprak hij over visioenen.

‘Haar bloed, dat van mij, en waarschijnlijk dat van Tonia doordat we een tweeling zijn. Dat is allemaal niet zo verrassend. Hoe en wanneer,’ mijmerde Duncan, ‘dat is wel een mysterie. Visioenen zijn meer dan de helft van de keren vreselijk. Meer vragen dan antwoorden met al die cryptische nonsens.’

‘De antwoorden zitten erin,’ verbeterde Mallick hem. ‘Je stamt af van de Tuatha Dé Danann, net als Fallon. Net als je grootvader. Zijn bloed, het onschuldige bloed, speelde een rol in het openen van het schild. Dat van jou, en het bloed van De Ene zullen het dichten.’

Duncan sloeg nog meer wijn achterover. ‘Hoe en wanneer?’ herhaalde hij.

‘Heb moed en vertrouwen. Dit zijn de hoe’s die tot het hoe leiden. Wanneer je die hebt, wanneer alles wat moet gebeuren is gebeurd, leidt dat naar het wanneer.’

Nog meer cryptische nonsens, dacht Duncan. ‘Ik zet mijn leven op het spel, en dat zal ik nog een keer doen. Dat doet zij ook. En dat doen ook de mensen van New Hope, de mensen hier, en op elke basis die we hebben gesticht. En dat geldt ook voor alle mensen die vechten die we niet hebben weten te bereiken.’

‘De goden zijn hebberig, jongen,’ zei Mallick mild.

‘Nou en of. Ik vraag niet waarom sommige mensen moorden, martelen en andere mensen tot slaaf maken. Wat heeft het voor zin om me dat af te vragen? Dat doen ze gewoon.’

‘Angst, onwetendheid en een zucht naar macht.’

‘Dat zijn maar woorden.’ Duncan wuifde ze weg alsof het een dun laagje stof was. ‘Het zit in hun aard, sommigen zitten gewoon zo in elkaar. Ik heb de geschiedenisboeken gelezen. Mensen doen dat al zo lang als die geschiedenisboeken teruggaan. Voordat de magie verbleekte en daarna. Misschien wel vooral daarna. De wereld gaat naar de klote en nog steeds doen ze het.’

‘Het leven duurt lang.’

Duncan trok een grimas. ‘Dat van jou in elk geval wel.’

Geamuseerd schudde Mallick zijn hoofd. ‘Het leven van alles, van de werelden, van de goden, van mensen met en zonder magische krachten. Maar aangezien dat van mij lang is geweest kan ik je vertellen dat er ook tijden van harmonie en evenwicht zijn geweest, en dat daar altijd het potentieel voor is geweest. Vertrouwen en moed versterken dat potentieel.’

‘Vertrouwen in goden en hun cryptische nonsens?’

‘In het licht, jongen, in wat het bevat en biedt. Jij zou vechten en sterven voor je overtuigingen, je idealen, om de onschuldigen en onderdrukten te verdedigen. Maar zou je na de strijd, het bloed en de oorlog voor hen willen leven? Licht voor leven.’

‘Solas don Saol.’ Duncan dacht aan de tekst die was gegraveerd in de houten armband die Fallon droeg.

‘De Ene heeft leren begrijpen dat de strijd niet genoeg zal zijn.’ Mallick leunde naar voren en schonk nog wat wijn voor zichzelf in. ‘Je hebt niet verteld wat je vanavond verder nog met haar hebt gedaan.’

‘Niet relevant.’ Geïrriteerd besloot Duncan dat hij zelf ook nog wel wat wijn kon gebruiken. ‘Bovendien hebt u dat zelf gezien.’

Mallick zei niets, nam alleen maar slokjes van zijn wijn. Wat een irritant kat-en-muis-geduld.

‘Ze probeerde me te versieren. Ik hield mijn handen thuis totdat zij het voortouw nam. En ik trok ze terug toen ze nee zei. Maar ze zei geen nee. Ze zegt eigenlijk nooit echt nee. En ik ga daar verder niet met u over praten. Het is raar.’

‘Je bent jong en gezond, net als zij. Dat alleen al roept aantrekkingskracht op. Maar er is meer tussen jullie dan een verlangen naar lichamelijke ontlading, en dat weten jullie allebei.’

‘Lichamelijke ontlading.’ Duncan wreef met zijn handen over zijn gezicht en liet ze daar. ‘Jezus.’

‘Denk je dat omdat ik nooit heb toegegeven aan vleselijke geneugten, ik niet weet wat verlangen is?’

‘Ik wil niet…’ Duncan liet zijn handen zakken en staarde, zijn groene ogen zowel gefascineerd als verbijsterd. ‘Nog nooit? Helemaal geen seks, echt serieus nog nooit? Nee, nee, ik wil er niets over horen. Over raar gesproken.’

‘Lichaam,’ ging Mallick ontspannen verder, ‘geest en ziel. Er zijn mensen die een levensgezel in alle drie vinden.’

‘Ik ben niet op zoek naar een levensgezel.’

Mallick knikte en nam nog een slokje wijn. ‘Als je niet zoekt, vind je ook niets.’

Genoeg, dacht Duncan terwijl hij opstond. Het was gewoon genoeg. ‘Ik ga een eindje lopen.’

Mallick bleef zitten terwijl Duncan naar buiten liep. De jongen zou gaan broeden, dacht hij. Maar hij zou ook de schildwachten controleren, kijken hoe het met de bewaking stond, en de nieuwere rekruten doorlichten.

De jongen was een geboren soldaat, een geboren leider, hoewel hij nog steeds veel te leren had.

Door in actie te komen zou hij zijn frustratie en zijn gepieker opzijzetten, en uiteindelijk zou hij zijn moed laten versmelten met een geloof waar hij nog geen vertrouwen in had. Hij zou er wel komen. 

De wereld was er tenslotte van afhankelijk.
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Fallon bracht tijd door met haar kaarten, bekeek beelden in haar glazen bol – en glipte erdoorheen om meer inlichtingen te verzamelen. Uit gewoonte trainde ze voordat haar gezinsleden opstonden, in het donker voor het ochtendgloren, waarbij ze geesten opriep om tegen te vechten.

Ze hielp bij het mengen van balsems, drankjes en opwekkende middeltjes omdat ze nodig waren en omdat die vaardigheid regelmatig geoefend moest worden. Ze ging mee op jacht, op verkenningstochten en op bevoorradingstochten, omdat ook die vaardigheden geoefend moesten worden.

Ze had van haar ouders geleerd dat ze geen gemeenschap kon leiden als ze er geen deel van uitmaakte. Van Mallick had ze geleerd dat er nooit een einde kon komen aan trainen, leren en kijken.

Toen ze naar de barakken liep, gonsde de lucht van het gekletter van staal op staal, het doffe geluid van de dummykogels (echte munitie was nog steeds te duur om mee te trainen) en het suizen van pijlen in de vlucht.

Ze keek hoe soldaten en potentiële soldaten hun oefengevechten hielden terwijl Colin bevelen en beledigingen riep, allebei met evenveel passie.

‘Jezus, Riaz, je bent er geweest. Haal verdomme die stenen uit je laarzen en kom in beweging! Kom van je luie reet, Petrie. Moet je op adem komen?’ Ze hoorde hem zo veel ongeloof in zijn stem leggen dat ze begon te giechelen toen hij Petries betoverde zwaard pakte en het gebruikte om zogenaamd Petries keel door te snijden. ‘Probeer maar eens te ademen zonder luchtpijp. En nu vijftig keer opdrukken.’

Petrie, die ruim twee keer zo oud was als Colin, rolde om. Hij gromde misschien nog wat – in stilte – maar hij begon te tellen hoeveel keer hij zich opdrukte.

Het brandmerk op Petries pols glansde van het zweet. Hij zou trainen, dacht Fallon, en bevelen aannemen van een tiener omdat hij wist hoe het was om een slaaf van de Strijders voor Zuiverheid te zijn.

De sekte die was opgericht door de fanaticus Jeremiah White brandmerkte mensen met magische krachten met een pentagram op hun voorhoofd. Vervolgens werden ze gemarteld en geëexecuteerd. Mensen als Petrie, zonder magische krachten, werden gebrandmerkt als slaven en gebruikt zoals de sekte goeddunkte – in naam van hun genadeloze god.

En dus zou Petrie trainen, hij zou zich vijftig keer opdrukken, zijn trainingszwaard oppakken en terugvechten.

Sommigen weigerden dat. Sommigen die uit slavernij waren bevrijd weigerden een zwaard of een pijl-en-boog op te pakken. Die keuze was aan hen, vond ze. Er waren andere manieren waarop je kon terugvechten. Als boer, als bouwvakker, als veehoeder, als onderwijzer, als kleermaker, als wever, als kok, als dokter of als kinderoppasser.

Veel manieren waarop je kon vechten.

Petrie had gekozen voor het zwaard, en terwijl hij zwetend die vijftig push-ups deed – met trillende armen bij de laatste vijf – zag ze dat hij het potentieel van een soldaat had.

Hij zou trainen, dacht ze weer, en keek toen naar de plek waar ze geschreeuw vandaan hoorde komen.

Travis ranselde een ander peloton het bos uit, het weiland over en dan door het laatste, meedogenloze deel van de hindernisbaan. Een meisje van misschien zestien jaar oud, schatte Fallon, met een heel bleke huid die nu gloeide van de inspanning, lag op kop. Ze had verfijnde trekken en er lag een felle vastberadenheid in haar exotische ogen terwijl ze door de rij oude banden rende. Ze had een rode streep, als teken van opstandigheid, in haar haar en de lange zwarte paardenstaart danste op en neer toen ze tegen de muur met touwen op sprong.

Ze klom eroverheen als een hagedis over een rots, merkte Fallon goedkeurend op. Het zweet doorweekte haar shirt en liep over haar gezicht, maar ze zwaaide zich over de touwen heen, stormde een smalle helling op en sprong tegen de volgende muur op. Ze vond houvast voor haar handen, zwaaide zich eroverheen en omlaag, en schoot toen als een pijl over de finish.

Een waarnemer riep haar tijd af. Drieëntwintig minuten, eenenveertig seconden.

Onder de indruk liep Fallon naar haar toe en bood haar een veldfles aan terwijl een paar anderen bij de laatste muur aankwamen.

‘Dank je.’

‘Marichu, was het toch?’

‘Ja.’

‘Dat is een verdomd goede tijd.’

Marichu veegde zweet weg. ‘Jij hebt nog steeds het record met eenentwintig twaalf. Dat ga ik verbeteren.’

‘Denk je?’

‘Ik ga het verbeteren.’ Ze gaf de veldfles terug. ‘Ik wil mee op de volgende missie.’

‘Hoelang ben je hier nu? Een week of drie?’

‘Vijf. Ik ben er klaar voor.’

‘Dat bepalen je instructeurs, en het duurt nog drie weken voordat je de minimale acht weken hebt voltooid.’

‘Ik ben er klaar voor,’ zei Marichu weer en liep weg om te gaan rekken.

Fallon wachtte op Travis, wachtte totdat hij de laatste man over het parcours had geschreeuwd en zijn peloton opdracht had gegeven om te gaan douchen voordat hun volgende taak zou beginnen: krijgskunst, de klassikale les die hun vader vandaag gaf.

‘Marichu,’ zei ze.

Travis knikte en klokte water naar binnen. Hij was lang, en zijn bruine haar, waar sinds kort aan de linkerkant drie dunne vlechten in zaten, was gebleekt door de zon. Hij keek even naar Marichu, die met de anderen op weg ging naar de barakken.

‘Sterk, slim en waanzinnig snel. Bijna zo snel als een elf. Nou ja, een langzame elf.’

‘Maar ze is geen elf, toch? Ze is een fee.’

‘Ja. Zij is degene die wist te ontsnappen aan de Strijders voordat ze haar naar een van hun kampen wisten te brengen – maar niet voordat ze haar hadden verkracht, in elkaar geslagen en een van haar vleugels onherstelbaar hadden beschadigd.’

‘Ja, dat weet ik nog.’

‘Ze was er behoorlijk slecht aan toe toen we op haar stuitten – op weg hierheen, zei ze. Dat waren Flynn, Eddie, Starr en ik. Ze had koorts als gevolg van een infectie, was half verhongerd en ze had nog steeds veel pijn. Maar toch had ze een stok waar ze een punt aan had gemaakt als een speer en waar ze ons allemaal aan had geregen als ze de kans had gekregen, voordat we haar ervan wisten te overtuigen dat we goed volk waren.’

‘Ik was hier niet toen jullie haar binnenbrachten. De genezers hebben geprobeerd haar vleugel te herstellen. Mama heeft het geprobeerd.’

‘Was niet gelukt. Te veel beschadigd, en er zat te veel tijd tussen het moment van de breuk en dat we haar hier binnendroegen. Jammer voor haar, maar ik moet zeggen: ze heeft het gecompenseerd. Ze is goed met pijl-en-boog. Niet geweldig, maar dat zou ze kunnen worden. Nog wat slordig met zwaardvechten, maar… ze heeft snelheid, uithoudingsvermogen, is behendig; niemand in haar groep kan aan haar tippen.’

‘En haar gedachten, haar gevoelens?’

Hij blies zijn adem uit. Hij was grootgebracht met het idee dat je niet in iemands privégedachten mocht binnendringen – niet dat hij dat niet af en toe had gedaan. Maar sinds Fallons boosaardige nicht Petra in hun gemeenschap had geïnfiltreerd en op die manier een aanval had uitgevoerd, maakte het deel uit van zijn takenpakket.

‘Ze is goed in het afschermen van haar gedachten, moet ik zeggen. Maar ik heb wel door dat ze kwaad is. Vooral gedreven, maar ook kwaad. Ze wil vechten. Ze vindt het leuk om te leren paardrijden, en ze wil leren autorijden. Allemaal gewone dingen, Fallon, geen onderbuikgevoelens hier, voor zover ik kan voelen. O, en ze heeft in de gaten dat Colin een oogje op haar heeft.’

‘Wat?’

‘Hij houdt het geheim, want ze is nog best jong, en een rekruut. Maar hij voelt wel wat voor haar. Ik heb niet in zijn hoofd gekeken, maar ik zag het gewoon. Nou ja.’

‘Nou ja,’ echode ze omdat ze niets beters wist te zeggen. ‘Hoeveel zijn er klaar voor een missie?’

‘Dat moet je aan papa vragen.’

‘Dat zal ik ook. En aan Poe, Tonia en Colin en alle andere instructeurs. Maar nu vraag ik het aan jou.’

Hij haakte zijn duimen in zijn voorzakken en dacht erover na. Het feit dat hij er zorgvuldig over nadacht was precies de reden dat ze het eerst aan hem had gevraagd.

‘Vier, misschien vijf. Anson, Jingle, Quint, Lorimar – en misschien Yip. Respectievelijk: NM (Niet-Magisch), elf, heks, NM en gedaanteverwisselaar.’

‘Oké, bedankt. Tot later.’

Ze liep naar de plek waar Tonia’s boogschuttersgroepje net klaar was.

Duncans tweelingzus, en het was onmogelijk om naar haar te kijken zonder hem te zien, ook al waren Tonia’s trekken verfijnder en haar ogen zomers blauw in plaats van mosgroen. Door de luchtvochtigheid krulde haar haar woest, alsof het zich probeerde te bevrijden uit de beknelling van de haarband.

Ze zette een pijl op haar boog en liet hem los. Midden in het hart van de stropop die het doelwit was.

‘Hoe gaat het?’

Tonia zette nog een pijl op. ‘Niet slecht. Ik heb er een of twee tussen zitten in het groepje waar ik net mee klaar ben die waarschijnlijk niet in hun eigen voet zouden schieten.’

‘Werk je ook met Marichu?’

‘Zeker. Ze heeft veel potentieel, en ik zit erover te denken om haar te laten overstappen op de kruisboog. Ze heeft de kracht ervoor, en volgens mij zou ze beter overweg kunnen met een kruisboog dan met een compoundboog. Ze heeft de neiging haar linkerschouder te laten zakken, waarschijnlijk als gevolg van de beschadigde linkervleugel. We zijn ermee bezig.’

Ze schoot een derde pijl af. De tweede had het strooien hoofd midden tussen de ogen doorboord. De derde ging dwars door het kruis.

‘Geen strooien kindjes voor jou,’ zei Tonia en glimlachte. ‘Vanavond muziek in de tuinen. Zullen we erheen?’ Voordat Fallon antwoord kon geven legde Tonia een hand op haar arm. ‘We hebben het ons weer toegeëigend, Fallon. We gaan niet toestaan dat Petra of die bitch van een moeder van haar het ons afpakken. Dat heb je zelf gezegd.’

‘Dat is waar, dat heb ik gezegd.’

Petra, dacht ze. Haar nicht, de dochter van de broer van haar biologische vader – en een moordenaar, dacht ze. Haar bloedverwante.

Ze zette het van zich af. ‘Dat heb ik gezegd,’ herhaalde ze. ‘Dat gaan we niet toestaan.’

‘Maar je komt bijna nooit. En bovendien is er een jongen die ik in de gaten hou. Dan zou je me jouw mening over hem kunnen geven.’

Fallon was jaloers op hoe ongedwongen en ongegeneerd Tonia een jongen ‘in de gaten kon houden’. En hoe ze – als wat ze in de gaten hield haar beviel – over kon gaan tot de volgende stap.

‘Welke jongen?’

‘Anson, een rekruut. Heeft zich hierheen gewerkt vanuit Tennessee. Superschattig accent, fantastische buikspieren, en tot nog toe geen eikel.’

‘Travis zei dat hij zo’n beetje klaar was om te vechten.’

‘Ben ik met hem eens. Dus kom vanavond zelf kijken wat je van hem vindt. Ga mee met mij en Hannah.’

‘Volgende keer,’ zei ze, en ze meende het. ‘Vanavond kan ik niet.’

‘Heb je weer iets in de planning?’

‘Ja. Ik moet de details nog verder uitwerken, en ik moet eerst praten met mijn vader, en met Will, en een paar anderen – onder wie jij. Om te beginnen: hoeveel zijn er volgens jou klaar voor een missie?’

‘Van de rekruten? Zitten nog veel groentjes bij.’ Tonia gebaarde naar Fallon om mee te lopen om de pijlen op te halen. ‘Volgens mij Anson met de lekkere buikspieren. Hij heeft bijna twee maanden training achter de rug, is NM en onbevreesd, maar niet dom. En dan heb je Quint nog, die ongeveer tegelijk met hem aankwam. Een heks, en een verdomd goede zwaardvechter. Hij moet nog leren zijn magische krachten beter te beheersen, maar hij weet het goed te verbergen.’

‘Alleen die twee?’

‘Even denken,’ mompelde Tonia, en veegde het zweet van haar voorhoofd. ‘Je hebt Sylvia… nee,’ zei ze en schudde haar hoofd. ‘Die is nog niet ver genoeg. Shit, Hanson Lorimar natuurlijk. Hij is een uitslover en ik erger me rot aan hem, maar hij is betrouwbaar. NM,’ voegde ze eraan toe. ‘Verder nog Jingle, een heel snelle elf. Ze is een beetje maf, maar als het er echt op aankomt, staat ze haar mannetje.’

‘En Yip?’

‘Verwisselaar. Mogelijk. Wat is het voor missie?’

Fallon stond op het punt een ontwijkend antwoord te geven. Maar dit was Tonia. ‘Strijders-enclave in Arlington.’

Tonia’s ogen werden groot. ‘Arlington? Dat is enorm, en het ligt vlak naast Washington D.C.’

‘Klopt.’

‘Het gerucht gaat dat ze een bondgenootschap met Duistere Onmensen en Rovers zijn aangegaan, en dat ze de hele boel hebben versterkt tot een onneembare vesting.’

‘Klopt ook.’

Net als Travis nam Tonia de tijd om na te denken. Een dikke gaai vloog langs en landde op de stropop die ze had gedood, en begon eraan te pikken.

‘Fallon, ik sta achter je, maar we hebben gewoon niet genoeg mensen om Arlington in te nemen.’

‘Ik ben bezig met een oplossing daarvoor. Hou het stil, oké, totdat ik met mijn vader en Will en een paar anderen heb gesproken.’

‘Tuurlijk. Als we Arlington in zouden kunnen nemen…’

‘Zouden we hun een flinke slag toebrengen,’ zei Fallon, haar zin afmakend. ‘Dat is precies het idee.’

Omdat haar vader, Colin en Poe allemaal bezig waren met lesgeven of drillen, liep ze terug naar huis.

Tot haar grote verbazing zag ze haar moeder, Fred, Arlys en Katie in het zwembad in de achtertuin rondzwemmen.

‘Betrapt,’ zei Lana lachend. ‘Dus kom erbij.’

‘Wat is hier aan de hand?’

‘Commissievergadering.’ Katie, de burgemeester van het dorp en een van de stichters ervan, van wie Tonia haar donkere krullen en Duncan zijn groene ogen had geërfd, liet haar hoofd achterover zakken en giechelde.

‘Er heeft hier iemand aan de wijn gezeten,’ concludeerde Fallon.

‘O, nou en of!’ Fred, die naakt was, vouwde haar vleugels uit, fladderde omhoog, schudde haar rode krullenbos en dook toen weer het water in.

‘Kom op, liefje, gun jezelf ook eens een pleziertje. De twee kleintjes van Fred doen een dutje.’ Lana gebaarde naar waar de twee jongsten van Eddie en Fred lagen te slapen op een dekentje in de schaduw. ‘De rest van de kinderen is aan het doen wat kinderen doen op een warme zomerdag.’

‘En wij hebben een besloten feestje,’ besloot Arlys.

Arlys, kroniekschrijfster, werkpaard en medestichtster van New Hope, was niet naakt. Ze had een hemdje en een onderbroek aan terwijl ze zalig op haar rug dreef.

‘Ik kan me niet eens herinneren wanneer ik voor het laatst gewoon voor mijn plezier in een zwembad heb gelegen,’ zei ze.

Fallon besefte dat ze hen vieren nog nooit zo ontspannen had gezien. En ze vroeg zich af of ze misschien wel vaker besloten feestjes hielden als zij niet in de buurt was.

Ze hadden het in elk geval dubbel en dwars verdiend, zo veel was zeker.

‘Kom er ook in!’ Fred zwaaide en maakte fonteintjes van water. ‘We zijn over mannen aan het praten. En over seks. Ik ben echt dol op seks. Ik ga er altijd helemaal van glinsteren.’

‘Ik heb al in geen… weet ik veel hoelang geen seks meer gehad,’ zei Katie. ‘De mannen met wie ik seks heb, gaan allemaal dood.’ Ze sloeg een hand voor haar mond toen er een lach uit ontsnapte, en Fred gleed naar haar toe om een arm om haar heen te slaan. ‘O, het is niet grappig. Maar het is wel waar. Ik ben niet verdrietig,’ verzekerde ze Fred. ‘Ik hield van hen allebei. Jij weet hoe dat is, Lana.’

‘Ja.’

‘Ik zat erover te denken om seks te hebben met Jess Barlow.’

Arlys zonk onder water en kwam proestend weer boven. ‘Jess Barlow!’

‘Ik denk erover. Maar Jezus, ik wil hem niet vermoorden.’ Katie lachte weer en veegde een paar natte slierten haar uit haar gezicht. ‘Maar aangezien het alleen maar een beetje lust is en geen liefde, kan het misschien wel.’

‘Hij is een goede soldaat,’ zei Fallon, hopend dat het bijdroeg aan de discussie.

Katie gaf haar een welwillende knipoog. ‘Ik dacht meer in de richting van een lekkere kont, liefje.’

‘O. Tja.’ Ze kon de geamuseerdheid van haar moeder voelen terwijl Lana watertrappelde en glimlachte. ‘Volgens mij is Mark McKinnons kont lekkerder, en die heeft ook geen vrouw of vriendin.’

Arlys schaterde van het lachen toen Katie haar hoofd schudde. ‘Zijn kont is inderdaad lekkerder,’ zei Katie bedachtzaam, ‘maar hij is minstens tien jaar jonger dan ik.’

‘Wat maakt dat nou uit?’

‘Zo mag ik het horen. Mark McKinnon.’ Lana wees naar Katie. ‘Ga ervoor.’

‘Dat kan ik toch niet… nou ja, misschien.’

‘Probeer hem niet te vermoorden,’ merkte Fallon op, en na een geschokte stilte barstten alle vier de vrouwen in lachen uit.

‘Nu ben je officieel lid van ons besloten feestje.’ Arlys spatte water in de richting van Fallon. ‘In het zwembad met jou, meissie.’

Ze moest naar het dorp, ze moest met Will praten, bij de geredde gevangenen gaan kijken. Ze moest… ach, barst.

Ze gordde haar zwaard af en trok haar laarzen uit. Na een ogenblik nadenken kleedde ze zich helemaal uit, net als haar moeder en Fred. En toen sprong ze, gewoon omdat ze het leuk vond, omhoog, maakte twee salto’s in de lucht en dook in het water.

Later, toen ze naar het dorp reed, bedacht Fallon hoezeer ze had genoten van dat half uur gek doen met een groepje vrouwen. Haar moeders vriendinnengroep – behalve Rachel die niet weg kon uit de kliniek, en Kim die moest lesgeven in herbalisme.

Ze kende haar moeders krachten, ze wist hoe sterk haar moeder was. Ze rekende erop. Hoeveel kracht en wilskracht had Lana Bingham ervoor nodig gehad om, met een kindje in haar buik en met verdriet in haar hart, New Hope en die vriendinnengroep vaarwel te zeggen? Om hun vaarwel te zeggen om het kind en iedereen en alles wat ze achterliet, te redden?

Meer dan wie ook die ze kende, besloot Fallon.

Ze dacht aan de andere vrouwen; ze kende hun verhalen.

Katie, die haar echtgenoot, haar ouders, haar hele familie had verloren behalve de tweeling in haar buik. Er was kracht voor nodig geweest om te overleven, en nog meer kracht en een heleboel medeleven om nog een ander kindje mee te nemen van wie de moeder het niet had overleefd, en haar op te voeden als haar eigen kind.

Met de hulp en de vriendschap van Jonah en Rachel was Katie gevlucht uit New York, met haar drie baby’s.

Arlys Reid, de dappere verslaggeefster, had haar collega’s ziek zien worden en sterven als gevolg van de Plaag, had haar stad ten onder zien gaan en de wereld in elkaar zien storten. Maar zij was zo lang mogelijk doorgegaan met uitzenden, samen met een paar andere moedige mensen, onder wie Fred.

Met Chuck, een hacker en IT-specialist, als bron onthulde Arlys de waarheid en de leugens. Fallon vroeg zich af hoeveel levens ze had gered door de waarheid te vertellen.

Hoe moest het voor Fred zijn geweest om de magie die in haar zat te ontdekken? Om plotseling vleugels te hebben? Bij sommigen bracht het bovenkomen van magische krachten alleen maar waanzin teweeg, of ze liepen over naar de kant van de duistere magie.

Bij Fred had het blijdschap teweeggebracht, een passie om die blijdschap te verspreiden en een toewijding om iedereen te verdedigen en te beschermen.

Haar moeder had haar vriendinnengroep goed gekozen. Zonder hen, zonder de offers die zij hadden gebracht, zonder de wil om niet alleen te overleven maar ook opnieuw op te bouwen, zou er geen New Hope zijn.

Zonder New Hope en vergelijkbare gemeenschappen zou het licht doven, en zou het duister overheersen.

Ze was van plan geweest om door het dorp naar het politiestation te rijden in de hoop daar Will Anderson te treffen, maar ze zag hem op de stoep staan praten met het stel wevers – Anne en Marla, herinnerde ze zich – die lama’s fokten. Will hurkte om op gelijke hoogte te komen met het jongetje dat ze de afgelopen zomer in huis hadden genomen nadat Petra zijn moeder had gedood. Hij moest een jaar of vier zijn, rekende Fallon, en kletste vrolijk met Will terwijl ze een speelgoedpaardje bekeken.

Maar toen ze op Laoch dichterbij kwam, verstopte het jongetje zich achter zijn moeders en gluurde vanachter hun benen naar haar.

‘Het is oké, liefje.’ Anne aaide over zijn krullenbol. ‘Dit is Fallon. Je kent haar nog wel. Hij is verlegen totdat hij je leert kennen,’ zei ze tegen Fallon.

‘Het geeft niet. Ik wilde jullie niet storen.’

‘We zijn naar het dorp gekomen om wat sokken af te leveren,’ zei Marla. ‘En toen zijn we even langsgegaan bij Vroeger. Elijah heeft het alfabet opgezegd voor meneer Anderson en heeft er een prijs voor gekregen.’

‘Dat is een mooi paard.’ Net zoals Will had gedaan, ging ze op haar hurken zitten, maar ze kwam niet dichterbij. ‘Mijn vader had een houten paardje voor me gemaakt toen ik klein was. Dat heb ik nog steeds. En nu heb ik deze grote jongen ook.’

Omdat ze in de jongen had gekeken, glimlachte ze, en daarna mompelde ze iets tegen Laoch in het Iers.

Hij spreidde zijn vleugels.

‘Net als die van jou, Elijah. Ik zie het licht in je.’

Hij liet zijn hoofd zakken, maar ze zag zijn glimlach, verlegen en lief. En zijn vleugels, blauwe vleugels waarmee hij heel even fladderde.

Anne drukte haar vingers tegen haar lippen en haar ogen vulden zich met tranen. ‘Hij heeft nooit… We hadden geen idee. O, Elijah, moet je nou eens zien wat een mooie vleugels je hebt.’

‘We vroegen het ons al af.’ Marla boog zich naar voren en kuste Elijah boven op zijn hoofd. ‘Maar hij heeft nooit enige tekenen laten zien.’

‘Het heeft tijd nodig voor sommigen, in het bijzonder…’ Fallon maakte haar zin niet af toen Anne hem optilde en hem op haar heup zette.

‘Ja, in het bijzonder. Ik denk dat we vanavond, na het eten, maar een ijsjesfeestje moeten houden met Clarence en Miranda.’

‘IJsje!’ Elijah gooide zijn hoofd in zijn nek en lachte. ‘Aawbeien.’

‘Ja, aardbeien. We zullen later wel aan die “r” van je gaan werken. Kom op, Marla, laten we ons manneke naar huis brengen. Goed om jullie te zien, Fallon, Will.’

Ze zetten Elijah in een fietsstoeltje. Marla stapte op de fiets, en Anne op een andere fiets. Ze zwaaiden en reden toen weg, Elijah nog steeds fladderend met zijn vleugels.

‘Het zijn goede mensen,’ merkte Will op. ‘Dat ze drie beschadigde kinderen in huis nemen en een gezin vormen. Drie kinderen met magische krachten, blijkt. Kon je zien dat hij een fee was?’

‘Zijn licht is stil en bedeesd. En lief,’ voegde ze eraan toe. ‘Heel lief.’

‘We hebben zijn moeder gered van de anti-magiesekte. Ze was geïndoctrineerd en gehersenspoeld om te geloven dat magie slecht was. Dat zal ze hem ook wel hebben geleerd, en hebben geprobeerd te onderdrukken wat hij was.’

‘Ik weet het nog. Petra deed alsof ze uit diezelfde sekte kwam en dat ze daar met hen had gewoond. God mag weten wat ze hem heeft geprobeerd te leren. Dit zijn inderdaad goede mensen, deze vrouwen die nu zijn moeders zijn. Als ze anders hadden gereageerd – te heftig, of niet heftig genoeg – had hij misschien geprobeerd zijn aard weer te verbergen in plaats van die te verwelkomen.’

‘Aardbeienijs kan nooit kwaad. Je hebt iets op je lever,’ ging hij verder.

‘Ik ben naar het dorp gekomen om met jou te praten.’

‘Oké. We kunnen naar het bureau gaan, of gewoon naar mijn huis. Ik kom net van huis, ik was op weg naar Chuck. Kijken of mijn vrouw daar is.’

‘O, ze is bij ons. Ze heeft een… vergadering met mama, Fred en Katie. Zullen we naar Chucks schuilhol gaan? Hij kan hier misschien ook een bijdrage aan leveren.’

‘Tuurlijk.’

Ze draaide zich om naar Laoch en aaide hem. Hij steeg op en vloog weg.

‘Dat zal altijd iets magisch blijven houden.’ Zijn ogen afschermend met zijn vlakke hand keek Will Laoch na. ‘Waar gaat hij heen?’

‘Waar hij maar wil. Hij komt als ik hem nodig heb.’ Net als haar wolf en haar uil. ‘Kun je me vertellen of degenen die we hebben gered al een beetje assimileren? Dat is niet het goede woord,’ besefte ze. ‘Dat klinkt een beetje sekte-achtig, hè?’

‘Nee hoor, want ik weet wat je bedoelt. De artsen hebben therapie geregeld, zowel in groepsverband als individueel. Op lichamelijk gebied hebben sommigen nog tijd nodig om te genezen. Op emotioneel gebied gaat dat voor velen van hen een stuk langer duren. Je kent Marlene toch?’

‘De stadsplanoloog.’

‘Ja, die. Zij speelt akela in een van de groepshuizen. En bovendien was een van degenen die we hebben gered vóór de Plaag therapeut. Hij is zelf nog een beetje van slag, maar het lijkt me een goed idee om een van hun eigen mensen met hen te laten werken.’

‘Zeker.’ Veerkracht was zelf ook een soort licht. ‘Hoeveel hebben er New Hope verlaten?’

‘Drie tot nog toe.’

‘Minder dan ik had verwacht. En dat kindje, en zijn moeder?’

‘Met allebei gaat het goed, volgens Jonah. Ik heb hem eerder vandaag nog gezien.’

Ze liepen om de achterkant van het huis waar Rachel en Jonah woonden met hun jongens, en naar de ingang van Chucks kelder.

Ze rook versgemaaid gras en zongedroogde kruiden voordat ze afdaalden, de kelder in.

Daar rook ze zout en iets suikerachtigs.

Chuck zat voor beeldschermen, toetsenborden en allerlei elektronische kastjes, schakelaars en joysticks.

Fallon sprak talloze talen en had elke bezwering die ooit was geschreven in zich, maar de wereld van de computer bleef een stekelig mysterie voor haar.

Ze was er, met Chucks hulp, een klein beetje beter in geworden sinds ze naar New Hope was gekomen, maar ze had haar hele leven, totdat ze de boerderij had verlaten en naar New Hope was vertrokken, zonder IT geleefd.

‘Wie betreedt het hol van de meester?’ Chuck slurpte aan het suikerachtige iets in zijn glas. ‘Hé, jongens.’

‘Geen volgelingen vandaag?’ vroeg Will, want Chuck had een hele verzameling IT-leerlingen.

‘De school is dicht. Het is zomer, gast. En mijn beste jongens en meisjes zijn zelf aan het werk met de spulletjes die jullie uit de kerkers voor me hebben meegenomen. Jullie hebben er heel wat kapotgemaakt.’

‘We waren een beetje gefixeerd op leven en dood,’ herinnerde Fallon hem eraan.

‘Ja, ja. Nou, componenten zijn toevallig ook mensen, hoor. Maar goed, ik laat Hester kijken of ze er een paar weer tot leven kan brengen met haar hocus pocus.’ Hij stak zijn hand in een schaal met chips. ‘Willen jullie ook? Ik heb nog meer. Heb gisteren bij Fred een oude PlayStation gerepareerd en heb er als prijs chips van de aardappel voor teruggekregen.’

‘Ik hoef geen chips,’ zei Will, ‘maar ik zou wel iets kouds lusten als je het hebt.’

‘Bier?’

‘Ik heb nog dienst.’

‘Limonade.’

‘Verkocht.’

Will liep naar de koelbox van Chuck en haalde de kan eruit. ‘Wat ben je aan het monitoren?’

‘Een basis van de Strijders in Utah; een nieuwe. Ze zijn hem nog maar net aan het opzetten.’

‘Ze zijn aan het uitbreiden,’ mompelde Will.

‘Wat ik eruit kan opmaken, is dat onze favoriete mafkees Jeremiah White een stuk of twintig man vanuit Michigan eropuit heeft gestuurd om zich te voegen bij een groep uit Kansas, en dat die dan samen met wat nieuwe rekruten uit Utah dit moesten opzetten. Ze hebben ongeveer vijftien procent van hun mensen verloren om er te komen. Maar ze hebben bijna een hele gemeenschap in Nebraska ingelijfd; een boerengemeenschap, met mensen met en zonder magische krachten. Ze schatten in dat ze tegen het einde van de week de basis – de huisvesting, de bewapening, de voorraden en dat soort dingen – helemaal in handen hebben. Dan kunnen ze zondag hun eerste executieronde houden.’

Hij schoof de schaal chips van zich af. ‘Klootzakken.’

‘We hebben nog nooit zo ver weg een reddingsoperatie gedaan,’ zei Will tegen Fallon. ‘Hun versterking is nog niet op orde, maar…’

‘Dit is het moment om toe te slaan. Ze zullen geen Duistere Onmensen bij zich hebben.’

‘Als ze die wel hadden,’ merkte Chuck op, ‘dan zou het ze geen dagen duren om de versterking op orde te krijgen. Dus: geen DO’s.’

Ze zette de gedachte aan Arlington voorlopig even opzij. ‘Kun je exacte coördinaten krijgen?’

‘Ik ben ermee bezig.’

‘Hoe zeker ben je van de aantallen?’

‘Ik ben er zeker van dat dit is wat ze aan Arlington rapporteren. Ik heb steeds af en toe wat berichtjes opgevangen, maar het had allemaal niet veel om het lijf, tot vanochtend. En zoals Will al zei: ze zijn een heel stuk verder weg dan alles wat we hiervoor hebben geprobeerd. Ik heb het steeds in de gaten gehouden wanneer ik kon.’

Er begon zich een nieuw plan te vormen in Fallons hoofd, een plan dat zelfs nog ambitieuzer was. ‘We moeten alles hebben wat je weet. Dat geven we door aan Mallick en Duncan. Die zijn allebei wel al verder dan naar Utah geflitst, en zij weten wie er van hun basis kan meeliften.’

Ze nam de limonade aan van Will, maar zette die weer neer terwijl ze begon te ijsberen door de grote kamer, die was volgestouwd met elektronische apparatuur, met monitors en schermen, met kasten vol opgerolde kabels, componenten en reserve-onderdelen.

En de poppen die ze uit verlaten huizen hadden meegenomen en die Chuck heel gewichtig actiefiguren noemde.

‘Duncan neemt er twee mee om te verkennen en om de omgeving, de indeling en de bewaking in ogenschouw te nemen.’

‘Elfen en gedaanteverwisselaars zijn daar meestal het best in,’ zei Will.

‘Ja. Dat zal hij zelf ook weten. Geef de inlichtingen aan hem door. Tegen het einde van de week, zei je.’

‘Ze melden dat ze vrijdag volledig operationeel zullen zijn,’ bevestigde Chuck.

‘Dat betekent dat ze drie dagen hebben. Maar het is mogelijk. De gevangenen zullen terugvechten. Ze hadden samen een gemeenschap gevormd, dus ze zullen terugvechten zodra ze daartoe in staat zijn. En als ze eenmaal aanvallen…’

Ja, ja, ze zag het voor zich. Ze zag hoe het gedaan kon worden. Het lot had haar zojuist een mogelijkheid in de schoot geworpen.

‘We gaan niet hun communicatieapparatuur onklaar maken.’

‘Joepie.’ Chuck pompte met zijn vuist in de lucht. ‘Meer speeltjes voor mij.’

‘We maken het niet onklaar. Laat ze maar melden dat ze worden aangevallen, aan Arlington. En zodra ze dat doen, en zodra Arlington zich daarmee bezighoudt, vallen we Arlington aan.’

Will liet zijn glas zakken. ‘Sorry, wat? Zei je nou net dat we Arlington gaan aanvallen?’

‘Ja. Dat is waar ik met je over wilde praten. Ik dacht eerst volgende week, maar dit is het moment.’ Ze dacht even na. ‘En nog een. Er is een basis in South Carolina die we in de gaten houden.’

‘Ja, bij Myrtle Beach, maar dat is eerder een voorpost, bijna een vakantieoord voor Strijders die goed hun best hebben gedaan,’ zei Chuck.

‘Zo ver zijn we ook nog nooit geweest, en het stond niet hoog op de lijst omdat het meer een voorpost is. Maar nu.’ Ze maakte weer een rondje door de kamer. ‘We vallen ze alle drie aan, gelijktijdig.’

‘Holy shit, Fallon.’ Will, een man die de Plaag en alle verschrikkingen die ermee gepaard waren gegaan had overleefd, die had gestreden tegen DO’s, Strijders, Rovers, die troepen had aangevoerd, die dienst had gedaan als de politie van het dorp, ging zitten. Plofte neer.

‘Ze verwachten het nooit. Ze krijgen berichten over aanvallen op twee bases die ver uit elkaar liggen. Er is gedoe, verwarring. En het is een ommuurde basis, een chique omheinde gemeenschap die ze hebben versterkt.’

‘Ze hebben DO’s,’ herinnerde Chuck haar eraan, bedachtzaam trekkend aan het sikje dat hij fuchsiaroze had geverfd. ‘Je hebt me geholpen de schilden neer te halen die hun DO’s hadden ingesteld zodat ik wat inlichtingen kon bemachtigen, maar ze hebben DO’s, Rovers en voor zover ik uit die informatie kon opmaken ook ervaren ex-militairen. Ex-politieagenten. Het is hun voornaamste toevoerkanaal naar de oorlog in Washington. Ik weet dat we hiermee gespeeld hebben…’

‘Jullie hebben hiermee gespeeld?’ onderbrak Will hem.

‘Theoretisch,’ zei Fallon. ‘En ik heb er gisteravond met mijn vader over gepraat. Ik had het anders gepland, maar dit is beter. Het is meer dan een reddingsoperatie, en ja: mensen bevrijden heeft altijd de prioriteit. Maar dit is meer. Drie bases, de wapens, de apparatuur, de voorraden… en de schade die aan Whites organisatie wordt aangericht. Aan zijn reputatie. Zijn machtsnetwerk. Oké, Duncan en Mallick naar Utah, en Thomas en Minh,’ besloot ze, denkend aan de elfengemeenschap en de basis die ze in de buurt van Mallicks huisje hadden gesticht, ‘naar South Carolina. En wij vallen het voornaamste doel aan. Wij pakken Arlington.’

Ze keek om zich heen. ‘Ik heb een kaart nodig.’

‘Ik heb… ergens.’

In plaats van te wachten totdat Chuck iets had gevonden wat niet elektronisch of eetbaar was, flitste ze naar haar kamer en flitste weer terug met een kaart.

‘Ik zal laten zien hoe ik het voor me zie. En dan kunnen jullie me laten zien hoe het beter kan.’
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Nu er zo weinig tijd was en het doel zo ambitieus, riep Fallon voor die avond een vergadering uit en vroeg de hoofdrolspelers om bij haar thuis bijeen te komen.

Omdat haar moeder er niet over zou piekeren een vergadering te houden zonder er iets bij te eten, zette ze een menu in elkaar. Zo’n soort moeder was Lana nu eenmaal. Toen Fallon klaar was met haar eigen voorbereidingen, liep ze naar buiten en zag ze haar moeder druk bezig in haar buitenkeuken met haar eigen voorbereidingen.

‘Verlaten door de mannen? Ik help je wel even.’

‘Komkommer, dun, in krullen,’ zei Lana tegen haar.

‘Begrepen.’ Terwijl ze werkte, peilde Fallon de stemming. ‘Je maakt je zorgen over de omvang van deze missies, en de timing, maar…’

‘Natuurlijk doe ik dat.’ Druk in de weer met haar handen selecteerde Lana de groenten die ze al tot kunst had verheven. ‘Drie van mijn kinderen, mijn man en mijn vrienden gaan binnen een paar dagen naar de oorlog.’ Hoewel de bezorgdheid erdoorheen sijpelde, bleef Lana de crackers die ze had gebakken, gekruid met rozemarijn of met knoflook, opstapelen met allerlei toppings erop.

‘Ik kan Travis niet tegenhouden. Dat gaat niet meer. Hij is…’

‘Dat weet ik, Fallon. Ik wist al dat dit eraan zat te komen sinds hij ervoor begon te trainen op de boerderij. Wat ik niet weet, en wat ik niet begrijp, is waarom je het er met je vader over hebt gehad, met Will, met Chuck, met iedereen lijkt het wel, behalve met mij.’

‘Ik heb pas gisteravond serieus met papa over Arlington gepraat, nadat ik aan de details had gewerkt. Ik had hem gevraagd om niets te zeggen totdat ik had gepraat met…’

‘Alle anderen.’

‘Mam.’ Fallon legde het mes neer en draaide zich om. ‘Ik moest wel met Travis praten, en met Tonia over de rekruten, om te kijken of we er daar een paar van konden inzetten, of dat er onder hen een paar klaar waren om… een stapje hogerop te komen als we mensen zouden verliezen bij deze missie.’

‘En nog steeds had je me niet…’

‘Wacht nou even, alsjeblieft.’

Een bij zoemde en bleef boven de crackers zweven. Fallon gaf hem alleen een waarschuwende blik, waarop hij snel wegzoefde.

‘Ik kwam thuis nadat ik met hen had gepraat en zelf even had gekeken. Ik wist dat je een vergadering had met Arlys, Katie en Fred over het opzetten van permanente huisvesting voor de mensen die net waren gered. Ik wilde jullie alle vier spreken over Arlington, maar jullie waren plezier aan het maken. Jullie hadden zo veel plezier met z’n vieren en dat wilde ik niet verpesten.’

Lana hield op met waar ze mee bezig was en keerde zich om naar Fallon. ‘Het spijt me. Ik had beter moeten weten.’

‘Jullie zagen er zo gelukkig uit, jullie allemaal, opgetogen van de wijn en de vriendschap. Dat gunde ik jullie echt. Ik wilde meedoen. Ik genoot er samen met jullie van.’

‘Dat is waar.’ Lana trok haar naar zich toe. ‘Ik ben blij dat je dat hebt gedaan, en het spijt me.’

‘Dat hoeft niet. Het is ook allemaal zwaar en akelig, en… ik dacht aan jullie vieren toen ik wegliep. Ik dacht aan alles wat jullie hebben gedaan, alles waarmee jullie werden geconfronteerd, wat jullie hebben overwonnen, wat jullie hebben gemaakt. Jullie cirkel – die niet helemaal compleet was omdat Rachel en Kim er niet bij konden zijn – jullie zijn allemaal helden voor me.’

‘Ooit.’ Lana streek door Fallons haar. ‘Ooit zullen mijn cirkel en die van jou in een roes van wijn en vriendschap opgaan, en over mannen en seks praten.’

‘Ik hoop dat ik tegen die tijd wat ervaring heb met die twee dingen, zodat ik kan bijdragen aan het gesprek.’

‘Vast wel. Maar vanavond zullen we doen wat we moeten doen.’

‘Te beginnen met het eten.’

Lana lachte. ‘Altijd.’

 

En zo verzamelden op een zwoele zomeravond de Stichters van New Hope zich op de patio, terwijl de jongere kinderen bij een oppas of oudere broers of zusters bleven. De leden van de volgende generatie voegden zich bij hen om te eten en te drinken, en over oorlog te praten.

Aan de overkant van het weiland, dat zomers groen was, loeiden de koeien, terwijl de eerste sterren twinkelend wakker werden. De schapen, die na het scheren weer donzig waren geworden, vormden stipjes op de licht glooiende heuvels, alsof het wolkjes waren. In de ren kakelden de kippen zachtjes terwijl ze op stok gingen. Bijen zoemden druk en productief in de kasten die ze haar vader had helpen bouwen.

Ze zag Faol Ban als witte rook tussen de bomen door glijden, en daarachter zat Taibhse wijs en zwijgend op een tak. Boven de heuvels in het westen zakte de zon langzaam sudderend richting de ronde bergtoppen.

Ze zag hun honden Jem en Scout stoeien met Eddies hond Hobo terwijl de oude trouwe Joe bij Eddies voeten lag te soezen.

Het leek niet op haar moeders besloten partijtje van die middag, dacht ze, maar het was evengoed een cirkel vrienden.

‘Ik zal beginnen met jullie te vertellen dat ik met Mallick en met Thomas heb gesproken.’

‘Via de radio?’ vroeg Katie.

‘Nee, ik ben geflitst. Ik wilde ze persoonlijk spreken.’

‘Heb je Duncan gezien?’

‘Nee, sorry. Hij was met gevechtsoefeningen bezig. Ik heb het aan hen allebei voorgelegd en ze waren het ermee eens dat het mogelijk is. Zij zullen werken aan de tactiek, de logistiek, ze doen de verkenning, en wij blijven coördineren. Niet via radio of computer,’ voegde ze eraan toe. ‘Ik weet dat Chuck die onder controle heeft, en we hebben er ook schilden aan toegevoegd. Maar als ook maar een van onze berichten uitlekt, nou, dan gaat het allemaal naar de verdommenis.’

‘Ik ben niet beledigd.’ Chuck stak een dikke aardbei in zijn mond. Hij droeg sandalen van gevlochten touw met zolen van repen oude autobanden. ‘Ze hebben een paar goede hackers,’ voegde hij eraan toe. ‘Ik ben beter, maar ze hebben een paar goeie. Ik zal alle drie de bases in de gaten blijven houden. Ik kan niet veel rechtstreeks uit Arlington zelf halen, maar ik heb een goede verbinding met de andere, en dat levert weer informatie op. Als er veranderingen zijn, kanjer, dan hoor je dat van me.’

‘En dan passen we ons daaraan aan,’ bevestigde Fallon. ‘Tot op het moment dat we toeslaan. Will en ik hebben de grote lijnen uitgewerkt, en daarvóór wat van de fijnere. Om mee te beginnen.’

Ze hief haar handen op en liet haar krachten uit zich stromen terwijl ze haar handen door de lucht spreidde.

En zo verscheen de kaart die ze had getekend, rechtopstaand alsof hij aan een wand was geprikt.

‘Uitstekend,’ zei Eddie, en hij nam een hap van een cracker.

‘Tonia en ik hebben eraan gewerkt. De bases van ons doelwit in rood, de onze in blauw. Ik zal gedetailleerdere kaarten hebben nadat de doelwitten zijn verkend.’

‘Wat is dat groene?’ vroeg Flynn. Voor hem geen sandalen, merkte Fallon op, maar stevige laarzen die hij waarschijnlijk zelf had gemaakt.

‘Locaties waar we potentieel de geredde mensen naartoe kunnen verhuizen. We zitten bijna vol in New Hope, wat huisvesting, voedselvoorraad en medische benodigdheden betreft. En we moeten beginnen bases verder naar het zuiden, westen en noorden te vestigen. Colin, jij en papa moeten een aantal van onze ervaren troepen opstellen en vrijwilligers zoeken die willen verhuizen. De gemeenteraad zal moeten spreken met mensen die vaardigheden en ervaring hebben – degenen die we kunnen missen – om daarbij te helpen. Tonia en ik zullen met een aantal van de geredde mensen spreken, en Hannah, Rachel en Jonah moeten uitzoeken of er mensen met medische ervaring zijn die we kunnen missen, en of we hulpmiddelen kunnen missen. Zo niet, dan zullen we op weg erheen spullen verzamelen door lege huizen af te stropen.’

Ze draaide zich weer om naar de kaart. ‘De groep in Utah die door de Strijders gevangen was genomen, had zich in Nebraska gevestigd – een boerengemeenschap, en uit wat we hebben begrepen waren de beveiliging en verdediging daar matig. We kunnen ze terugbrengen naar Nebraska, maar dan gaan we er wel een basis oprichten.’

‘Dat is nogal een eind weg,’ mompelde Rachel. Ze had een glas wijn in haar hand, maar ze had er nog geen slok van genomen. Bij haar voeten stond een kleine dokterstas die ze als arts overal mee naartoe nam.

‘We kunnen vrijwilligers rouleren, maar we hebben een stevig contingent nodig, niet alleen om een gemeenschap op te bouwen en veilig te maken, maar ook een basis te vestigen die verdedigd kan worden tegen Strijders, Rovers en de troepen van de regering die nog steeds op mensen met magische krachten jagen. Datzelfde hebben we nodig in South Carolina. Daar is een bos.’ Ze gebaarde naar de kaart. ‘En toegang tot de oceaan. We kunnen er zout gaan winnen.’

‘De wegen moeten worden vrijgemaakt.’ Arlys stopte even met aantekeningen maken en keek fronsend naar de kaart.

‘En gerepareerd,’ voegde Poe eraan toe. ‘En de bruggen waarschijnlijk ook. Je hebt water, stroom, riolering of septic tanks nodig: basisbehoeften.’

‘Brandstof,’ voegde Kim daaraan toe, ‘brandhout en gereedschap.’

‘We nemen zo veel mogelijk mee en zullen verlaten huizen afstropen. We gaan bouwen. Op beide locaties zou genoeg wild om op te jagen moeten zijn, en in het westen is er goed akkerland. We zouden zo nodig grond kunnen vrijmaken voor akkerland, in het zuiden. Daar maken we een planning voor, of beter gezegd: we halen de mensen eruit… We moeten dus nog een plek hebben om ze veilig onder te brengen. En we moeten locaties toevoegen. Als we die bases eenmaal hebben, kunnen ze daar gaan verkennen, op strooptocht gaan en redden wat er te redden valt waar wij dat niet hebben kunnen doen.’

‘Je hebt het over heel veel doen in heel korte tijd.’ Will verschoof de pet waarvan Fallon wist dat zijn dochter die had gemaakt tijdens de handwerkles. Op de bosgroene ondergrond stond POLITIE in zorgvuldig geborduurde witte letters.

‘Dat weet ik. De nieuwe bases zouden in eerste instantie rudimentair zijn, maar we zouden het gebied claimen, en daarna bebouwen. Net zoals jullie, jullie allemaal, hier hebben gedaan. We hebben meer mensen nodig zoals jullie. We moeten meer mensen vinden zoals jullie, zoals mijn vader, zoals Thomas, Troy en anderen die mijn ouders en ik op weg hiernaartoe hebben gevonden. Jullie kennen Thomas en Troy en die anderen nog niet, maar ze bouwen gemeenschappen, samenlevingen op en ze zijn bereid te vechten om die te beschermen, omdat ze net als jullie weten dat overleven op de eerste plaats komt, maar dat het niet genoeg is.’

‘Wij kennen de wereld die jullie hebben gekend niet.’ Tonia stond op. ‘Die kennen we alleen uit boeken, van dvd’s en van wat jullie ons vertellen. We waren baby’s of nog niet eens geboren in die eerste jaren, waarin elke dag een zaak van leven of dood was, toen alles wat jullie kenden was verdwenen. Maar wij kennen deze wereld, en wat ervoor nodig is om erin te leven.’

‘We hebben gezien wat jullie hebben gedaan.’ Nu stond Travis op. ‘Op de boerderij, papa, de coöperatie en het dorp waar we woonden. Hier in New Hope en op alle plekken waar we mensen hebben gevonden die vechten om een bestaan op te bouwen. Hier zitten we dan op een prachtige avond, we zijn hier veilig, met daar Eddies boerderij en daar de barakken. Je kunt het ene,’ zei hij, gebarend naar de boerderij, ‘niet hebben zonder het andere.’ En hij gebaarde naar de barakken.

‘Zoals Tonia al zei,’ vervolgde hij, ‘kennen we deze wereld en wat ervoor nodig is om erin te kunnen bestaan, omdat jullie die aan ons hebben gegeven. Jullie hebben ervoor gevochten, haar opgebouwd en ons geleerd hoe we erin moeten leven. Maar de wereld reikt verder dan de boerderij bij ons thuis, New Hope en alle plekken ertussenin. Als we die niet voor het licht veroveren, zullen zij ze inpikken voor het duister.’

‘Ze hebben gelijk.’ Hannah zuchtte. ‘Soms stel ik me voor hoe het zou zijn als New Hope de wereld was. Als dit alles was wat er was. Onze huizen, onze buren, het werk in de kliniek, in de leer zijn om arts te worden, tijd met vrienden doorbrengen, muziek in de tuin op avonden zoals deze. En dan herinner ik me een andere avond zoals deze in de tuin. Ik herinner me dat er iemand van wie ik dacht dat ze een vriendin van ons was door ons dorp raasde. Ik denk aan Denzel en Carly en iedereen die ze heeft vermoord. Ik denk aan wat we doen, Rachel en Jonah, in de kliniek na een missie. Jullie hebben me geleerd wat ik moet doen. Ik heb geen magische krachten zoals Fallon, Tonia en Travis. Ik ben geen soldaat zoals Colin. Maar ik weet wat me te doen staat en wat er moet gebeuren, omdat jullie me dat allemaal hebben geleerd.’

‘In feite,’ zei Colin na enige stilte, ‘willen we zeggen dat het tijd is dat we ze eens flink op hun flikker geven.’

Dat riep gelach op, met enige terughoudendheid op sommige plekken, maar er werd gelachen.

‘Ik geef je geen ongelijk,’ zei Fallon tegen hem. ‘Op hun flikker geven staat op de lijst. En ook redden, trainen, gebied claimen, bebouwen en uitbreiden.’

‘Oké.’ Katie hief haar handen op in wat overkwam als een gebaar van overgave. Haar ogen, Duncans ogen, dacht Fallon, speurden de groep rond. ‘Als eerste wil ik zeggen dat ik trots ben op jullie allemaal. En vervolgens dat het klinkt alsof jullie ons zeggen dat het tijd is om de fakkel over te dragen.’

‘Nee. Ik wil niet dat je de fakkel overdraagt,’ zei Fallon snel. ‘Ik hoop in godsnaam dat je hem niet overdraagt.’

‘Maar we hebben meer fakkels nodig,’ zei Simon, haar aanvullend, waarop ze opgelucht uitademde.

‘Ja. We hebben meer fakkels nodig. Die brengen het licht.’

‘Het licht zal groeien,’ zei Lana.

Op hetzelfde moment dat Fallon het visioen bezit voelde nemen van haar moeder, nam het ook bezit van haar. ‘Van de bron naar De Ene en nog verder.’ Het rees op in Fallon en verspreidde zich met de woorden die ze uitsprak. ‘Het einde is gedaan, het begin is begonnen. De vijf schakels met elkaar verbonden, samen zegevierend of samen ten onder.’

‘Het duister zal komen, met bloed en dood, in waanzin en vermomming. Het leeft ervoor om het licht te doven. Op een duister beest rijdt het en het brengt verdriet en verlies. Je zult huilen, dochter, kind van de Tuatha Dé Danann, en het duister zal je tranen drinken. Je zult wanhopen en het duister zal zich voeden met je hart. Dit is het verdriet van je moeder.’

‘Licht tegen duister, leven tegen dood, bloed tegen bloed. We zullen opstaan, opstaan, opstaan, en als de storm voorbij is, als het licht standhoudt, zullen de vijf er samen staan.’

‘De vijf schakels met elkaar verbonden,’ zeiden ze in koor, ‘en nooit meer zullen ze worden verbroken. Wie rijdt door de storm en standhoudt, brengt goed of kwaad voor allen.’

Terwijl de visioenen vervaagden, greep Fallon Lana’s hand. ‘Ik zal niet falen. Dat mag ik niet.’

‘Het duistere beest is echt. Een zwart paard. Nee, een draak.’

‘Met een rood omgekeerd pentagram.’ Fallon ging met een vinger over het midden van haar voorhoofd omlaag. ‘Ik zag het. Ik kan je niet zeggen dat je je geen zorgen hoeft te maken, want dat zou dom zijn. Maar ik vraag je wel om in mij te geloven.’

‘Als ik dat niet deed, zou ik in opstand zijn gekomen tegen de goden en je op de boerderij hebben gehouden.’

‘Hoe zit dat met die vijf schakels?’ vroeg Eddie.

‘Fallons symbool. Nou ja, het vijfvoudige symbool,’ verbeterde Fred zichzelf. ‘Ik beschouw het als dat van Fallon omdat het op haar zwaard staat.’

‘De vier elementen,’ legde Fallon uit, ‘verbonden door magie. Dus wie dit ook wint, die schakels zijn voor goed of voor kwaad.’

‘Dus wij winnen,’ zei Colin eenvoudig.

‘Nou en of. We gaan die fakkels aansteken. Tonia, Flynn en ik zullen vannacht Arlington gaan verkennen.’

‘Vannacht?’ Katie kwam met een ruk overeind op haar stoel. ‘We hebben nog niets georganiseerd.’

‘Het is ook veel om in korte tijd te organiseren. We kunnen Flynn flitsen, dat is altijd gemakkelijker met iemand die ook magische krachten heeft. Duncan, Mallick en nog iemand die ze zelf uitkiezen zullen de basis in Utah verkennen, en Thomas en twee van zijn mensen die in South Carolina. Dan coördineren we alles en werken we de actieplannen uit.’

Ze keek Katie aan. ‘Ga het organiseren. Ondertussen hebben we een – ik zal het maar weer “rudimentair” noemen – idee van de plattegrond in Arlington uit de informatie die Chuck heeft vergaard, en wat ik zelf bij elkaar heb gesprokkeld via een reeks kijkbezweringen.’

‘Daar had ik je mee kunnen helpen.’

Ze keek naar haar moeder. ‘Dat weet ik. Ik begon ze uit te voeren toen ik niet kon slapen en besefte toen dat de reden dat ik niet kon slapen juist was omdát ik ze moest uitvoeren.’

Fallon hing nog een kaart op. ‘Het probleem is de grote afstand van waaraf we kijken, en het feit dat hun DO’s een verhulling hebben aangebracht, dus zijn er gebieden waar het meer inschatten en logica is, dan daadwerkelijk zien. De DO’s die met hen samenwerken, zijn heel bedreven, dus ik wilde niet verder doordringen en het risico lopen dat ik een spoor zou achterlaten dat ze zouden kunnen oppikken.’

‘Het is groter dan ik dacht.’ Will stond op om dichter naar de kaart toe te lopen.

‘Veertien hectare, ommuurd en afgeschermd. Ik heb de wachtposten erop aangegeven, en er lopen dag en nacht schildwachten te patrouilleren. Nog extra bescherming met de zwartemagieschilden. Ik heb een paar herten neer zien gaan toen ze op één meter van de muur kwamen. Als we er klaar voor zijn, gaan we ons niet druk maken dat we sporen achterlaten of ze alarmeren, en halen we ze neer.’

‘Kunnen we dat dan?’ Kim, een vrouw met moed en hersenen voor wie Fallon respect had, stond ook op en liep dichter naar de kaarten toe. ‘Het heeft geen zin om al mensen te verliezen voordat we door de muur heen gaan.’

‘We halen hem wel neer. Niet alle gebouwen zullen versterkt of beschermd zijn. Dat kost veel te veel energie en materialen. Maar we kunnen er wel op rekenen dat de gevangenissen – daar hebben ze er twee van – het wapenmagazijn en andere belangrijke gebouwen beschermd en versterkt zijn.’

Ze nam de plattegrond sectie voor sectie door en vroeg Chuck om die aan te vullen met zijn stukjes informatie.

‘Dus we denken dat ze op elk gegeven moment ergens tussen de vier- en de vijfhonderd troepen op de basis hebben. En mogelijk nog eens vijftig Rovers die de basis tussen overvallen door gebruiken bij wijze van bondgenootschap.’

Ze knikte naar Poe. ‘Ze rouleren ze, doen daar wat aan training en hebben speciale eskaders voor overvallen en rooftochten door Onmensen. Voor zover we kunnen zien maken er geen Rovers deel uit van de bewaking, de wachtposten of het basispersoneel.’

‘Ze houden wat dieren,’ voegde Chuck eraan toe. ‘Verse eieren en verse melk om hun jachtpartijen aan te vullen. En ze telen wat gewassen – die worden allemaal verzorgd door slaven. Er zijn een hoop monden te voeden, ze hebben veel kleding nodig, enzovoort. Rovers brengen voorraden aan en mogen in ruil daarvoor de basis gebruiken.’

‘We hebben berekend dat ze ten minste honderd mensen als slaven houden,’ vervolgde Fallon. ‘Het ziet ernaar uit dat ze die ook rouleren. Als ze er meer nodig hebben op een andere locatie, worden ze overgeplaatst. We kunnen op dit moment niet echt inschatten hoeveel gevangenen ze hebben. Hoewel ze wekelijks executies houden volgens hun gestoorde klotetraditie…’ Ze corrigeerde zichzelf, keek naar haar moeder. ‘Sorry.’

‘Gezien het onderwerp van gesprek kan ik toch moeilijk kritiek hebben op je taalgebruik.’

‘Aha. Ze houden elke zondag hun openbare executies, maar voor zover we weten, beperken ze zich daarbij tot één gevangene. De basis dient als een soort detentiecentrum voor iedereen die ze te pakken krijgen van – hoogstwaarschijnlijk – Virginia tot North Carolina en dan verder nog West Virginia, en mogelijk nog het oosten van Tennessee.’

‘Kijk, ze halen ze binnen,’ legde Chuck uit, ‘en als een van hun andere bases dan vervolgens een tekort heeft voor dat gezellige zondagse feestje, sturen ze er een paar heen.’

‘En daar komt dan nog iedereen – mensen met magische krachten of gewone burgers – bij die ze binnenhalen van een missie in Washington D.C. Wat voor de regering moet doorgaan, heeft de stad nog steeds in handen. James Hargrove fungeert als president.’

‘Fucker.’ Chuck stak zijn middelvinger omhoog om het kracht bij te zetten. ‘En nee, ik zeg geen sorry.’

‘Het is geen democratie,’ vervolgde Fallon. ‘In feite is hij een autocraat die samen met de strijdmacht de zaakjes runt.’ 

‘We krijgen niet veel informatie vanuit het Witte Huis,’ voegde Chuck daaraan toe. ‘Maar er doen veel geruchten de ronde. Ook weer executies, maar dan geen openbare.’

‘Een dun laagje beschaving,’ voegde Arlys daaraan toe. ‘Maar het is duidelijk dat hij de grondwet heeft verwoest, en zijn plan is om mensen met magische krachten met alle middelen te verwijderen.’

‘Experimenten, quarantainecentra,’ vervolgde Chuck. ‘Kluizen vol schatten – dat is een gerucht, dus wie weet. Maar het is vrij duidelijk dat hij in weelde leeft en dat hem dat wel bevalt.’

‘Hij heeft het machtscentrum in handen in een dode stad.’ Fallon was daar geweest en had het gevoeld. ‘Het Verzet vecht door en heeft een aantal overwinningen behaald. En de Duistere Onmensen azen op allebei.’

‘White wil Washington innemen,’ zei Simon. ‘Er zijn meer dan genoeg locaties, zoals die in Arlington, die verder weg liggen van dat oorlogsgebied — nu al twintig jaar. Hij heeft strategisch gekozen, en een verbond met de Rovers gesloten zodat hij zich over hen geen zorgen hoeft te maken. Een verbond met DO’s gesloten vanwege hun magische krachten en, ook in dit geval, zodat ze niet achter hem aangaan.’

‘Daar ben ik het mee eens. Hij vergist zich, want ze zullen wel achter hem aangaan als ze hem niet meer nodig hebben, maar ik ben het ermee eens. White wil de stad.’

‘Symbolisme, een zetel van de macht. Als hij hem kan innemen, en vervolgens Hargrove en wat generaals publiekelijk executeert, is dat een statement.’

‘Hargrove lijkt meer op een opperbevelhebber dan op een president,’ zei Travis tegen hem. ‘Opperbevelhebber klinkt militaristischer.’

‘Hij was ook militair,’ voegde Fallon daaraan toe. ‘Hij diende tijdens de Plaag en voerde de strijdkrachten aan die New York, Chicago en Baltimore bestormden.’

Ze wist nog meer over hem, veel meer, maar daar liet ze het bij.

‘Ze willen de stad, Hargrove en zo veel belangrijke ambtenaren als ze maar kunnen pakken. Maar net zo graag willen ze mensen met magische krachten, zowel duister als licht, daar in quarantaine. Ze willen de locaties van andere quarantainekampen. Hoe graag White Washington zijn symbolen, zijn structuur en wat er nog over is van zijn voorraden ook wil, zijn levensdoel is nog steeds om ons te vernietigen.’

‘Dan zal hij teleurgesteld sterven.’

Ze glimlachte naar haar vader. ‘Dat zeker. Want hij gaat Washington niet innemen. Dat doen wij.’

‘Woho.’ Jonah pakte het glas bier dat hij opzij had gezet. ‘Zelfs als het ons lukt om ons aan te sluiten bij het Verzet daar, zouden we met honderd tegen een in de minderheid zijn. We hebben vluchtelingen uit Washington in de kliniek behandeld. Het is daar dagelijks een bloedbad.’

‘Vandaag zouden we in de minderheid zijn. Maar dat zijn we niet als we het innemen en we zúllen het innemen. Dat begint hier.’ Ze keerde terug naar de eerste kaart. ‘Met Utah, South Carolina. En Arlington.’

 

Fallon wachtte tot het helemaal donker was voordat ze met Tonia en Flynn van het huis vandaan liep. Lupa liep naast Flynn.

‘Ik wilde hem bij Joe en Eddie achterlaten, maar…’ Hij legde een hand op Lupa’s kop. ‘Daar wilde hij niets van weten.’

‘Hij is welkom.’

Flynn had een geweer over zijn schouder gehangen en had een mes aan zijn riem. Tonia had haar pijl-en-boog en haar mes, en Fallon haar zwaard en schild.

Toen ze haar arm ophief, gleed de witte uil uit de duisternis tevoorschijn en streek erop neer.

‘Oké. Wie is er beter in verkennen dan een uil?’ zei Tonia. ‘We hebben ze vanavond wel flink laten schrikken, hè?’

‘Ik zou willen dat we meer tijd hadden, maar dat hebben we niet. Flynn, jij bent al vanaf het begin bij ze geweest.’

‘En jonger dan wie ook van jullie toen we begonnen. Ze kunnen het wel aan. Het is moeilijk, jullie zijn hun kinderen, maar ze kunnen het aan.’

Hij had nooit een partner gekozen, dacht Fallon, hoewel ze wist dat hij hier en daar liefdespartners had gehad. Ze vroeg zich af waarom.

Ik ben de ware nog niet tegengekomen, zei hij in haar geest, en hij voegde er een halfslachtig glimlachje aan toe toen ze ineenkromp.

‘Sorry. Laten we dan maar beginnen,’ zei ze hardop. ‘Voordat we dat doen, mik ik op een plek ongeveer een kilometer van de basis. Van daar kunnen we exacter bepalen hoe we de plaats gaan benaderen. Ik moet het schatten, want het is te gevaarlijk om via de glazen bol te gaan en een spoor achter te laten.’

‘Zullen we sowieso niet een spoor achterlaten vannacht?’ vroeg Tonia.

‘Ik ga een verhullingsbezwering gebruiken.’ Ze haalde amuletbuideltjes uit haar zak. ‘Hou die bij je,’ zei ze, en legde toen haar handen op hun armen.

‘Niemand kan ons zien, geen vriend, geen vijand bovendien. Ook al brandt in ons het licht, de nacht onttrekt ons aan het zicht. Ik zeg een spreuk en ik verdwijn. Zoals ik het wil, zo zal het zijn.’

‘Worden we onzichtbaar?’ Tonia liet het buideltje in haar zak glijden en klopte erop. ‘Jemig, wat cool.’

‘Niet onzichtbaar, maar toch heel erg cool. Eerder schaduwen, vage contouren. Eventuele zoekbezweringen zouden recht over ons heen moeten gaan.’

‘Zouden moeten?’

‘Er zijn bezweringen die verhullingsspreuken kunnen opheffen. We moeten het er maar op wagen. Als we in de problemen komen, flitsen we weg. We kunnen niet de hele missie op het spel zetten. Klaar?’

Ze flitsten een uitgestorven weg op die tussen een rij verlaten huizen door liep. Sommige waren tot op de grond afgebrand – een verspilling van middelen en onderdak. Iemand die ondernemender en praktischer was geweest, had andere tot op de fundering ontmanteld, en een handjevol meer stond nog overeind, met ingeslagen ruiten en verwijderde of openhangende deuren.

Terwijl ze onderzocht wat voordat ze werd geboren een woonwijk was geweest, voelde ze het.

‘Ze hebben de lijken achtergelaten,’ mompelde Fallon.

‘Waar?’ Met haar hand op het handvat van haar mes speurde Tonia het gebied af.

‘In de huizen. Er zijn nog steeds overblijfselen van de Plaag in sommige van de huizen. Hier hebben ooit kinderen gespeeld. Vrienden kwamen bijeen op patio’s, zoals wij vanavond hebben gedaan. Nu zijn er ratten.’

Ze keek er een na die door een tunneltje door het hoge gras vol onkruid schoot terwijl ze doorliepen.

‘Eén kilometer,’ zei Flynn. ‘En evengoed nog wat huisvesting, valt gemakkelijk te repareren. Als we de basis innemen, zouden we dit als een buitenpost, een controlepost kunnen gebruiken.’

Ze volgden de weg en liepen daarna wat een klein park was geweest in. Nu stonden de bomen dichter op elkaar en er groeiden allerlei wilde dingen met een soort krankzinnige pracht.

‘Hier zitten waarschijnlijk slangen,’ zei Tonia.

‘Waarschijnlijk.’

Ze zagen herten, een vos, een sjokkende opossum, en staken een smalle beek over die vol puin lag.

Zowel Fallon als Flynn bleef staan, met hun hoofd schuin.

‘Elfenoren,’ mompelde Tonia. ‘Jullie allebei. Wat horen jullie?’

‘Een voertuig.’ Flynn keek even naar Fallon en knikte. Lupa bleef naast haar terwijl Flynn in de duisternis verdween, zo snel dat hij een waas vormde.

‘Hij gaat een kijkje nemen. De basis zou maar een paar honderd meter naar het oosten moeten zijn, en het geluid van de motor komt van de weg die ernaartoe leidt.’

Ze liepen door en hielden zich verborgen in de schaduw terwijl de beveiligingslichten van het kamp door de duisternis gloeiden.

Flynn glipte naar hen terug. ‘Eén vrachtwagen, binnengelaten via de hoofdpoort. De positie van de wachtposten komt overeen met je kaart. De muren zijn bijna vijf meter hoog. Vanaf dit zichtpunt zullen we er niet overheen kunnen kijken en als we nog zes meter verder gaan, zijn we open en bloot zichtbaar. Ik kan de omgeving verkennen, om te zien of er een betere invalshoek is, vanaf een hogere plek.’

‘We moeten inderdaad hoger gaan, maar niet over de grond. Laten we ons opsplitsen. Flynn verkent de oostzijde, Tonia de westzijde. Jullie komen bij elkaar aan de noordkant. We moeten het terrein leren kennen, alle eventuele extra schildwachtposities of bewakingsmaatregelen, en potentiële zwakke plekken. Jullie kennen het wel. Tonia zal jullie allebei naar deze plek terugflitsen.’

‘En jij?’ vroeg Tonia.

‘Ik ga omhoog.’

‘Kun je nu ook al vliegen?’

‘Dat kan Taibhse, en ik zal door zijn ogen kijken.’

‘Ah, je gaat met hem samensmelten,’ zei Flynn terwijl Tonia haar hoofd schudde.

‘Dan moeten Flynn en ik bij jou blijven. Je zou kwetsbaar zijn: je lichaam hier, je geest daar. En je hebt me gezegd dat je die versmelting nog niet helemaal in de vingers had.’

‘De uilengod is niet zomaar van mij. En Faol Ban zal me bewaken.’

‘Lupa blijft ook,’ zei Flynn beslist.

‘Goed dan.’ Ze hief haar arm op zodat Taibhse omlaaggleed van de boomtak waarop hij had gezeten, en zachtjes neerstreek. ‘Ga maar op pad. We spreken hier weer af. Wat we vanavond mee terugbrengen, zal het verschil uitmaken tussen succes en mislukking.’

‘Je kunt met ons allebei via je geest spreken,’ zei Tonia. ‘Als er problemen zijn, geef je een seintje.’

‘Geldt voor jullie ook.’

Fallon wachtte even, en toen ze alleen met de uil was, keek ze in zijn ogen. ‘Ik ben van jou; jij bent van mij. Jij bent wijsheid en geduld. Jij bent de jager. Mijn hart klopt samen met dat van jou; mijn bloed vloeit samen met dat van jou. Wees mijn ogen.’

Terwijl ze in die van hem keek, zag ze zichzelf, een schaduw in schaduwen.

‘Wees mijn oren.’

Ze hoorde al het gefluister van de nacht. Ze hoorde een muis ademen, een spin over een blad lopen, een vos door het gras sluipen.

‘Taibhse de wijze, mijn geest gaat samen met die van jou. Wees nu mijn vleugels.’

Ze steeg op in hem en via hem, en met de grote spanwijdte van zijn vleugels zweefde ze omhoog, omhoog boven de bomen uit. Ze voelde de lucht langs haar heen glijden, rook de muis, de spin en de vos onder haar.

Heel even kreeg de opwinding haar in haar greep, de vrijheid van het vliegen, het gezichtsvermogen waarmee ze een eekhoorn in een boom kon zien nestelen, en de verbintenis die haar in staat stelde hoog te vliegen.

De branderige lucht van brandstof, de stank van duistere magie, de geur van de mens.

Ze zag de elf in het oosten, de heks in het westen, als bewegende schaduwen in de schaduw.

Ze cirkelde boven de huizen en de straten die ze met elkaar verbonden. Een tuin omgeven door hekken, vee achter een hek. Ze merkte de bewakers op die buiten de gebouwen waren gepost en tekende de kaart in haar hoofd.

Vier mannen laadden de vrachtwagen uit die Flynn had gezien. Er kwamen gevangenen uit. Ze ving de geur van vers bloed op en keek toe terwijl ze naar een bewaakt gebouw werden gesleurd. Iemand reed met de vrachtwagen door het kamp. Nog een bewaakt gebied, nog een poort.

Ze telde het aantal voertuigen binnen het hek, en de brandstoftanks.

Een groep Rovers – vier, vijf, zes, zeven – zat buiten, achter een groot huis met een puntdak. Twee van hen rookten iets wat de lucht blauw verstikte. De anderen dronken… whisky?

Met Taibhses oren hoorde ze hun stemmen, schor en dronken. Ze vierden dat ze die dag met succes een overval hadden uitgevoerd, besefte ze. Twee doden, drie slaven om aan de Strijders te verhandelen.

Een ander trok een vrouw aan een riem voort. Fallon zag het teken van de slaaf op haar pols, en de blauwe plekken op haar naakte lichaam. Een van de vrouwelijke Rovers stond op, liep naar haar toe en stompte met haar vuist in de buik van de slavin, die dubbel zou zijn gevouwen als de riem haar niet naar achteren had gerukt.

‘Je zit met mijn man te flirten, bitch.’

Dat veroorzaakte een luidruchtig gelach, en de roep om een catfight.

De vrouw stompte haar nog een keer.

‘Je moet haar niet te veel beschadigen, Sadie,’ waarschuwde een van de mannen haar terwijl hij rook uitblies. ‘We moeten haar morgenochtend teruggeven.’

‘Ze lonkte naar je.’ Sadie trok een mes. ‘Misschien snij ik haar ogen er wel uit.’

‘We hebben haar maar voor één nacht gehuurd. Het heeft geen zin om haar te moeten kopen. Kom eens hier met die lekkere kont van je. Wie mocht er ook weer als eerste proeven?’

Een van de anderen stond op en wreef over zijn kruis.

‘Nou, neem haar maar mee naar binnen en laten we eens waar voor ons geld krijgen.’

Sadie draaide haar mes om voor het gezicht van de slavin en spuugde er toen in voordat ze zich omdraaide.

Fallons geest brandde hevig. Ze kon de slavin helpen. Maar door haar te helpen zou ze alle anderen die ze konden redden in gevaar brengen. Terneergeslagen zweefde ze weg.

Ze zou hen niet vergeten, zwoer ze. Sadie en de anderen, die zou ze onthouden. En ze hoopte met heel haar hart dat ze nog op de basis zouden zijn wanneer ze de aanval leidde.

Ze zag een man in het zwart een gebouw uit stappen en voelde krachten van hem uitstralen, een akelig soort krachten. Op het moment dat ze besefte dat hij die van haar kon voelen, toen hij aarzelde en omhoogkeek, vloog Taibhse weg.

Ze maakte zich van hem los met de wolven naast zich en Flynn en Tonia in de buurt.

‘Je was lang weg,’ zei Tonia.

‘Er was veel te zien. Niet hier,’ zei Fallon snel. ‘Ze hebben minstens één DO, en het zou kunnen dat hij een spoor van me heeft opgepikt. Als dat zo is, zal hij op zoek gaan. We gaan meteen terug.’

Ze greep Flynns hand, riep Taibhse op haar arm en flitste samen met Tonia naar huis.
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Duncan had nog nooit zoiets als Utah gezien.

Hij was al eens eerder naar het westen geflitst toen Tonia, Fallon en hij kernkoppen hadden opgespoord om ze te transformeren en te vernietigen, maar toen waren ze de hele tijd binnen geweest, diep onder de grond in die bases en kampen.

Het vreemde, eindeloze landschap had hij niet gezien, de rafelige bergen, de fascinerende beeldhouwwerken van steen of de diepe canyons met kronkelende rivieren.

Hij had niet de verstikkende, verzengende hitte gevoeld, of de spookachtige schoonheid van de nachtelijke sterrenhemel in de woestijn meegemaakt.

Ze waren gekomen, hij en Mallick, om de vijandelijke basis te verkennen – voor zover er tenminste al sprake was van een basis. Maar hij kwam ervandaan met zo veel meer dan alleen strijdplannen en logistieke gegevens. Hij kwam ervandaan met een soort verwondering.

Net toen hij zich afvroeg wat mensen bewoog om zich te vestigen in zo’n onherbergzaam land, begreep hij het.

Spookachtig of niet, het was mooi, en de weidsheid van het landschap was indrukwekkend. Hij wilde er nog eens naartoe bij daglicht, om te zien welke kleuren het licht aan de geblakerde aarde, de oprijzende, kronkelende rotsen en de ruige pieken ontlokte.

Iets had mensen ertoe gedreven om het groen van het oosten te verlaten en zo ver te reizen, onder zulke vijandige omstandigheden, naar de bruine en gebrand gouden kleuren van het westen. Om onbeduidende woestijnplaatsjes te bouwen zoals de nederzetting die de Strijders nu gebruikten.

Samen met Mallick bestudeerde hij het doelwit; een groepje gebouwen, waarvan de helft ernstig vervallen was. Pick-ups, motoren, een omheinde weide met een stuk of vijf paarden, een enkele melkkoe en een paar kippen.

En één wachtpost, die sliep tijdens zijn dienst.

Ze spraken niet veel terwijl ze stil in een cirkel om het doelwit heen bewogen. Geluid droeg ver op de woestijnlucht. Duncan hoorde de echoënde roep van coyotes en wolven, en het verveelde gesprek van drie mannen die aan een picknicktafel zaten te kaarten.

Hij voelde magie in de lucht, vaag en krachteloos, vanuit het gebouw achter de mannen die zaten te kaarten. Gevangenen, dacht hij, die gedrogeerd of gewond waren, of allebei.

Door zijn verwondering heen ontstak er woede in hem.

‘We zouden ze vannacht kunnen uitschakelen, met zijn tweeën,’ mompelde hij tegen Mallick. ‘Het is maar een stelletje sukkels.’

Mallick knikte. ‘Ongetwijfeld, maar het is niet aan ons, vannacht nog niet.’

‘Dat snap ik, maar man, wat is het moeilijk om gewoon weg te lopen. Ik ga wat dichterbij kijken, achter het gebouw waar ze die mensen met magische krachten gevangenhouden.’

‘Doe het snel, en wees stil.’

Hij zou kunnen flitsen, maar dan zou hij niet zo veel meekrijgen van de details van de situatie ter plekke. Dus rende hij snel over de harde, droge grond, waarbij hij buiten bereik van de op accu’s werkende bewakingslampen bleef.

Toen hij dichterbij kwam, drong het tot hem door dat het gebouw een echte gevangenis was geweest – en weer was – met tralies voor de ramen en zonder achterdeur.

Hij gluurde naar binnen en zag drie kleine cellen en een gesloten binnendeur die de cellen afscheidde van de rest van het gebouw.

Hij telde er zesentwintig, onder wie een aantal kinderen, en allemaal lagen ze languit in een toestand van verdoving. Hij zag verse brandmerken op hun voorhoofd, verse blauwe plekken, oude blauwe plekken en opgedroogd bloed. Blote voeten, vol schrammen doordat ze gedwongen waren geweest om god mag weten hoe ver te lopen. Haar dat zo kort en ruw geschoren was dat hun hoofdhuid rauwe sneeën vertoonde.

Hij zag twee vieze glazen potten op de grond buiten een van de cellen, met zwakke lichtjes erin.

Hij hoorde de grendel van de binnendeur verschuiven en dook weg van het raam.

‘Ik zei toch dat ze allemaal van de wereld waren.’

‘We hebben orders om elke vier uur te checken, dus dan checken we elke vier uur. Dus kom hierheen en doe hetzelfde met de slavenvertrekken. En hou je lul in je broek deze keer.’

‘Wat is het nut van slaven als je niet een beetje plezier met ze kunt maken?’

‘Ze hebben mij de leiding gegeven, en slaven zijn om te werken, niet voor ontspanning. Als je iets wilt neuken, dan neuk je maar een van die teven hierbinnen voordat we ze ophangen. En ga nou verdomme de slavenvertrekken checken.’

‘Ja, ja.’

Duncan hoorde een van de mannen weggaan en de andere verder de ruimte in lopen. ‘Droom maar van de hel,’ mompelde de man, ‘want je gaat er gauw genoeg weer naar terug. We gaan jullie allemaal, zonen en dochters van demonen die jullie zijn, terugsturen naar de hel. We gaan onze wereld van jullie terug pakken.’

Hij bleef daar een volle minuut zwijgend staan. ‘Morgen gaan we het schavot bouwen, daarbuiten, recht voor de deur.’

Hij liep naar het raam waar Duncan onder gehurkt zat en keek naar buiten. ‘Daarbuiten waar jullie het elke dag kunnen zien zodat jullie weten wat jullie te wachten staat. We gaan het uitschot dat jullie zijn van de aardbodem verwijderen, strop voor strop.’

Hij liep naar buiten en deed de deur op slot.

Toen hun missie voorbij was en ze weer naar het huisje waren teruggeflitst, haalde Duncan een biertje uit de koelbox en schonk wijn in voor Mallick.

‘Ik zal het uittekenen. Als ze geen versterkingen krijgen voordat we gaan, kunnen we ze pakken met vijftig man, hoogstens.’

‘Mee eens. We snijden hun de toegang tot hun wapens af. Ze zijn voorlopig nog slecht georganiseerd, en hun basis is nog niet versterkt.’

‘Ze denken dat ze onder de radar zijn gebleven – zo noem je dat toch? Ze hebben geen idee dat we van ze afweten en denken dat ze tijd zat hebben om alles op te bouwen. Ze nemen eigenlijk een soort pauze na hun reis erheen.’

Hij nam een grote slok. ‘Zesentwintig gevangenen, gedrogeerd, de meeste gewond. Ik kon niet zien hoe ernstig. Minstens één van de Strijders die de leiding hebben, is een ware gelovige.’

Doodkalm dronk Mallick zijn wijn. ‘Je bent boos, en boosheid vertroebelt het beoordelingsvermogen.’

‘Ze hadden godverdomme minifeetjes in potten op de grond staan. Een van de kinderen in die cellen zal niet ouder dan drie of vier zijn geweest. Reken maar dat ik boos ben. U en ik hadden er vannacht een einde aan kunnen maken.’

Hij stak een hand op voordat Mallick iets terug kon zeggen. ‘Ik snap waarom we het niet hebben gedaan. Ik snap waarom het niet kon. Het is een fucking briljant plan, en het kan ons Arlington opleveren. Maar dat betekent niet dat het niet moeilijk was om weg te lopen van wat we daar zagen.’

Duncan plofte neer op een stoel, zijn gedachten net zo woest als de stoppels op zijn gezicht. ‘Morgen beginnen ze met de bouw van het schavot. Misschien gebruiken ze dat al voordat we toeslaan.’

‘Denk strategisch,’ raadde Mallick hem aan.

‘Dat zal ik ook doen. Maar er is geen wet die zegt dat ik er niet over mag zeiken. Ik weet dat we niet iedereen kunnen redden. Dat heb ik al heel vroeg geleerd.’

Maar het vrat aan hem, altijd.

Mallick nam rustig een slokje wijn. ‘Laat het me weten als je klaar bent met zeiken zodat we kunnen beginnen met werken aan wat er gedaan moet worden om te redden wie we wél kunnen redden.’

Duncan bekeek de tovenaar, de baard met de witte streep erin, de donkere ogen en de onverstoorbare waardigheid. ‘U bent een harde, Mallick. Daar kan ik alleen maar bewondering voor hebben. Volgens mijn telling hebben ze tweeënvijftig man.’

‘Jouw telling klopt niet. Ze hebben er vierenvijftig.’

Duncan had ertegenin kunnen gaan, maar hij wist dat Mallick niets over het hoofd zag. Nooit. ‘Oké, vierenvijftig. De meesten hebben pistolen of geweren. Iedere man die ik zag, had een mes. Ik heb geen zwaarden gezien.’

‘Ze hebben er drie in het gebouw dat ze gebruiken als wapenopslagplaats.’

Duncan kneep zijn ogen tot spleetjes. ‘Hoe weet u dat?’

‘Ik heb gekeken. Terwijl jij naar de gevangenen keek, ben ik naar binnen gegaan. Ik heb de wapens in hun opslag geteld.’

‘U zei dat we de gebouwen niet binnen mochten gaan.’

‘Ik zei dat jij niet naar binnen mocht gaan,’ verbeterde Mallick hem – onverstoorbaar. ‘Ik zag een kans, en die pakte ik. En nu weten we dat ze drie zwaarden, nog tien extra geweren, nog twaalf pistolen en munitie hebben. Niet genoeg munitie voor alle wapens.’

Duncan zette zijn verbolgenheid voorlopig van zich af. ‘Ze hebben niet veel munitie. Goed om te weten.’

‘Het zou kunnen dat ze op andere plekken nog wapens en de munitie ervoor hebben.’

‘Dat zou ik hebben gedaan,’ zei Duncan instemmend. ‘Ik zou ten minste één extra wapen aanhouden behalve het wapen dat ik bij me draag waar ik slaap, dus dat is al één. Ik zou er misschien nog een of twee in een paar van de voertuigen bewaren. Maar waar het om gaat is dat ze niet heel erg goed bewapend zijn, en zoals u al zei, ook nog niet zo goed georganiseerd.’

‘En hoe zou jij de basis innemen?’

‘Hangt ervan af. We moeten het coördineren met de twee andere aanvallen. Zij valt Arlington aan als het donker is, maar dan zou het in Utah nog licht kunnen zijn. Dat maakt uit.’

‘Daar zal ze bij haar timing rekening mee hebben gehouden. Ga er maar van uit dat we ’s nachts toeslaan.’

Ja, ze zou er rekening mee houden, moest Duncan beamen. Fallon was ook zo iemand die zelden iets over het hoofd zag. ‘Oké. We schakelen die belabberde wachtpost uit – of wachtposten als ze er meer opstellen. Snel en geruisloos, dus boogschutters of elfen met messen. We vallen aan vanuit het westen en het oosten en nemen eerst de gevangenis, de slavenvertrekken en het wapenmagazijn in. De gevangenen bereiken en naar buiten brengen. Wapens en voertuigen in beslag nemen. Alle eventuele vijandelijke troepen neutraliseren die dat proberen te verhinderen.’

‘Wil je dat de vijand dood gaat, of dat de gevangenen bevrijd worden?’

‘Strikvraag?’

Toen Mallick niets zei en zijn wenkbrauwen optrok, maakte Duncan een puffend geluid. ‘Oké, goed dan. Ze hebben geen DO’s, tenzij ze er een paar hebben die zich voordoen als burgers. Dus kunnen we ze overweldigen met magie, ze op die manier uitschakelen en het aantal slachtoffers op die manier beperken. De wachtposten uitschakelen met een stoot magie. We schakelen ze uit, rekenen ze in en gaan naar binnen. Fallon wil dat we ze de tijd geven om een SOS-signaal te versturen, en dat is een van de redenen waarom het zo’n slim plan is. Dat laten we ze doen, en vervolgens schakelen we hun communicatieapparatuur uit.’

Hij nam nog een slok bier. ‘Maar ik ga niemands leven riskeren om het aantal slachtoffers aan de kant van de vijand te beperken. Als het nodig is, doden we ze.’

‘Dan zijn we het eens. Maak je kaart maar. We zullen de strategie bepalen en onze krijgers selecteren. Morgenochtend brengen we de kaart en het plan naar Fallon.’

Nu keek Duncan naar zijn bier. ‘Ze heeft ons niet allebei nodig. Bespreekt u het maar met haar. Ik blijf wel hier om te werken aan het team dat we samenstellen.’

‘Dat is misschien wel zo verstandig.’

Het was dan misschien beneden Mallicks waardigheid om meesmuilend te lachen, maar Duncan hoorde het aan zijn toon.

‘Het komt heus nog wel, oude man. Alleen niet nu. Ik zal voor haar vechten, met haar vechten. Ik zal tot mijn allerlaatste adem voor het licht vechten. Maar ik weiger om me aan een vrouw te binden omdat een stelletje stomme goden dat goeddunkt. Ik kies zelf wie, wanneer en waar.’

‘Het is allemaal een keuze, jongen.’

‘O ja?’ Hij kwam overeind en begon heen en weer te lopen. ‘Wie stopt deze dromen in mijn hoofd, deze gevoelens die ik voor haar heb?’

‘Hoe kan het dat je het antwoord niet weet?’

Hij gebaarde met het biertje. ‘U zegt dat ik het mezelf aandoe. Dat is gelul. Mijn moeder zegt dat ik helemaal opgewonden en blij werd toen Lana langskwam voordat Fallon was geboren. En het erge is: ik herinner het me nog half ook.’

‘Herkenning. Licht naar licht, bloed naar bloed. De rest, als de rest ooit moge zijn, is aan jou en aan haar.’

‘O ja? En als ik nou eens beslis: hé, weet je, ik val meer op dat blondje of die roodharige dan op De Ene? Verliezen we dan die band? Want het gaat om de band, die is doorslaggevend om hier allemaal een eind aan te maken. Dat weet ik. Dat weet zij. En ik weet vrij zeker dat zij het net zo irritant vindt als ik.’

‘Dan zou ze net zo dwaas en kortzichtig zijn als jij.’

Nog zo veel te leren, dacht Mallick. Nog zo veel.

‘Jullie band is jullie bloed, jullie licht, jullie voorouders, en het is niet seks wat jullie verbindt. Of denk je dat Tonia en Fallon ook voorbestemd moeten zijn om op die manier verbonden te zijn? Of jullie met z’n drieën…’

‘Ho.’ Oprecht ontzet stak Duncan een hand uit als een stopteken. Lichtvonkjes schitterden rond de vingertoppen. ‘U hebt het over mijn zus.’

‘Je tweelingzus. Zo hecht als maar kan. Haar licht is verbonden met dat van jou, net als haar bloed. Niets kan die verbinding verbreken. Jouw licht, dat van Fallon. Haar bloed, dat van jou. Het is een band die niet verbroken kan worden. Jij zult naar bed gaan met wie jij kiest, net als zij.’

Duncan ging weer zitten. ‘Het is niet voorbeschikt? Want het idee dat het dat misschien wel is, irriteert me mateloos.’

‘De goden binden je niet, Duncan.’

‘Bent u dan niet aan hen gebonden?’

‘Ik heb een eed gezworen. Daar heb ik zelf voor gekozen. Dus heb ik mezelf gebonden. Die eed zal ik nooit breken.’

Duncan keek een tijdje in zijn glas bier voordat hij het leegdronk. Als er één ding was dat hij absoluut zeker wist over Mallick, dan was het dat de man nooit loog. ‘Oké dan. Dus wanneer ik naar haar terugkeer, en dat zal ik, dan is dat omdat ik het zelf wil.’

‘Houd in gedachten, jongen, dat zij ook een keuze heeft. En maak je nu niet zo druk meer en teken de kaart. We hebben nog werk te doen.’

Duncan tekende kaarten en stelde samen met Mallick hun aanvalsplan op. Tijdstippen, richtingen, aantallen.

Ze kozen zorgvuldig een combinatie van krijgers uit, sommige met en sommige zonder magische krachten, bepaalden waar ze een veilige zone zouden creëren om de gevangenen en eventuele gewonden naartoe te brengen, en bedachten een systeem om ze naar het oosten te transporteren, waarbij ze ook een contingent in Utah zouden achterlaten.

Ze zouden hun eerste basis opstellen in het westen.

Lang nadat Mallick naar bed was gegaan, kon Duncan nog steeds niet slapen. In plaats daarvan zat hij aan zijn bureau schetsen te maken van het landschap dat hij had gezien, die woestijnhemel, die in zijn ogen bizarre tafelbergen en plateaus.

Hij voelde niet dat hij werd gegrepen door het visioen, maar toen hij er eenmaal in zat, koos zijn hand potloden uit en bewoog over het vel papier, en tekende en arceerde alles wat zich in zijn hoofd vormde, en werkte het tot in detail uit.

Hij zag die beelden niet alleen, maar hoorde, rook en voelde ze.

Toen hij eruit kwam, waren zijn vingers verkrampt en had hij pijn in zijn arm. Hij had een van zijn kostbare potloden tot een stompje afgesleten en had een tweede geslepen en gebruikt.

De tekening – en hij wist dat hij nog nooit iets had gemaakt wat er ook maar bij in de buurt kon komen – lag helemaal uitgewerkt op zijn bureau. De hoog oprijzende torens, het puin, de rook, de rondcirkelende kraaien in een hemel die er vol van was. Straten vol vastgelopen voertuigen. De lijken, sommige aan stukken gescheurd, op trottoirs of hangend uit kapotte ramen en uit deuren.

Hij had een hond getekend die zich tegoed deed aan wat ooit een man was geweest, zijn bek besmeurd met bloed en ingewanden op het moment dat hij zich er grommend in vastbeet.

Iets wat groter en zelfs nog duisterder dan de kraaien was, vloog erboven, en bliksemschichten knetterden door de lucht.

Daar stond hij, met een getrokken zwaard dat besmeurd was met bloed. Zij stond naast hem. Fallon Swift, met haar zwaard in haar hand, net zo besmeurd als dat van hem.

Ze stonden met elkaar in het bloedbad, in de rook en het noodweer. En keken elkaar aan.

‘New York,’ mompelde hij. Hij wist het alleen maar omdat het visioen hem die kennis gaf. Hij was maar een paar dagen oud geweest toen zijn moeder met hem en zijn zussen de stad was ontvlucht.

Maar nu wist hij dat hij erheen zou gaan, dat hij er zou vechten. En dat hij er naast Fallon zou staan.

Hij borg de tekening op. Plotseling doodmoe ging hij languit op bed liggen. Hij droomde over haar, maar de dromen vervaagden toen de ochtend kwam.

 

Vanwege de grootte en de locatie had Fallon de begane grond van het huis waar ze woonden ingericht als commandocentrum. Voorlopig, totdat ze iets beters kon maken of vinden, gebruikte ze een plaat multiplex op schragen als tafel. Met hulp van Ethan had ze een bonte verzameling extra stoelen naar binnen gesleept.

Aangezien de school dicht was vanwege de zomer, had ze een schoolbord geleend en via ruilhandel krijtjes op de kop getikt, gemaakt van gemalen eierschalen en bloem.

Op het bord schreef ze de drie doelwitten, en onder Arlington schreef ze een lijst van de krijgers van New Hope, met hun naam en rang erbij, die zij, haar vader en Will – met enige input van Colin – hadden uitgekozen. Vervolgens de ondersteunende troepen: reddingswerkers, medische troepen en transport.

Daarnaast maakte ze een lijst met de troepenaantallen en wapens van de vijand, het aantal gevangenen met magische krachten en het aantal slaven volgens de inlichtingen en inschattingen die ze hadden.

Op de tafel prikte ze haar kaart van de basis vast, en gebruikte schaakstukken die ze van Poe en Kim had geleend – zwart voor de vijand, wit voor haar troepen – om troepenposities aan te geven.

Toen haar vader beneden kwam, met een kop koffie in elke hand, bekeek hij haar werk. ‘Je bent hier al een aardig tijdje mee bezig, en de zon is nog maar net op. Ik had je er wel mee kunnen helpen.’

‘Het hielp me om te focussen. Net als die koffie zal doen, dank je.’

‘Ziet er goed uit.’

‘Ik heb goede leraren gehad. Ik heb de schaakstukken van Kim gekregen, maar ik heb niet genoeg voor drie doelwitten. Deze heb ik van Bill, van Vroeger. Hij hoefde er niets voor te hebben.’

Ze liet Simon een bak met plastic soldaatjes en oerwouddieren zien. ‘Ik dacht zo dat wij de soldaatjes waren en zij de dieren. Niet erg eerbiedig, maar ja…’

‘Het werkt. Zenuwachtig?’

‘Ik dacht dat ik dat zou zijn, maar ik wil gewoon graag beginnen. Ze zullen binnenkort hier zijn, Mallick, Thomas, Troy, Mae Pickett, Boris, Charlie van bij ons thuis, plus de Stichters van New Hope. Het is de eerste keer dat ze allemaal tegelijkertijd op dezelfde plek zijn.’

‘En de meesten zijn min of meer gewend om eigen baas te zijn.’

‘Dat is ook nog zoiets.’

‘We hebben goede mensen uitgekozen om ze aan te voeren, Fallon. Nu is het tijd om hun sterke punten te gebruiken en hun eventuele zwakke punten te compenseren, en het geheel in gang te zetten.’

 

Will en Arlys kwamen als eersten aan, en daarna druppelden de anderen binnen. Ze zou wachten totdat de leiders van elke basis er zouden zijn en dan beginnen met hen aan elkaar voor te stellen, dacht ze. Elkaar leren kennen. Sommigen zouden voor het eerst samen vechten, of degenen die onder hun bevel stonden eropuit sturen om onder een andere aanvoerder te vechten.

Het was belangrijk om elkaar te leren kennen.

Ze liep naar buiten met het idee om zich even af te zonderen om zich voor te bereiden op het diplomatieke gedeelte. Iets waar haar vader zo veel beter in was.

Terwijl ze daar zo stond, met de stemmen die hoorbaar waren door het open raam achter zich, kwamen de eersten van buiten New Hope aangeflitst.

Thomas, Minh met Sabine en Vick – twee van de heksen die ze had gevraagd om zich bij de elfenkolonie aan te sluiten. En nog een.

De laatste keer dat ze Mick had gezien, stond hij aan de rand van het bos dat Mallicks huisje omgeeft, vaarwel zwaaiend omdat ze naar huis terugging.

Hij was haar eerste vriend weg van huis, de eerste elf met wie ze een band had gekregen. Hij was de eerste die haar had gekust.

Nu grijnsde hij naar haar, en zijn bladgroene ogen lichtten op. Hij had zijn bronskleurige haar langer laten groeien, had aan weerskanten van zijn hoofd drie smalle vlechten gemaakt om het in toom te houden. Zijn gezicht was fijner geworden, en hij had een driehoekig sikje op zijn kin.

Maar verder zag hij er precies hetzelfde uit.

‘Mick!’ Ze sprong naar voren om haar armen om hem heen te slaan. Hij zwaaide haar rond, lachend.

Sterker, bemerkte ze, en rustiger. Hij was nu een soldaat, die nog steeds de gevlochten polsband met de beschermende stenen droeg die ze voor hem had gemaakt als afscheidscadeau.

‘Fallon Swift.’ Hij duwde haar een stukje van zich af om haar gezicht te bekijken. ‘Je ziet er goed uit.’

‘Jij ook,’ zei ze terwijl ze aan het sikje trok.

‘Thomas, Minh.’ Ze omhelsde hen om beurten en schudde de hand van de anderen. ‘Alles goed met jullie? En met de anderen?’

‘Ja,’ zei Thomas. ‘En we zijn er klaar voor.’

‘Ga met me mee naar binnen, ik wil jullie voorstellen aan mijn ouders, en aan de anderen.’ Ze pakte Micks hand. ‘We hebben veel bij te praten.’

Anderen arriveerden, en ze deed haar best om iedereen persoonlijk te begroeten en aan elkaar voor te stellen. En om de reacties en de stemming te peilen.

Toen stapte Mallick naar binnen, in zijn eentje.

Ze liep naar hem toe.

‘Mallick de Tovenaar.’

‘Fallon Swift.’

Ze kuste hem op zijn wang en deed een stap achteruit. ‘U bent alleen.’

‘Ja. Ik heb de kaart van de basis in Utah, en van de omgeving.’

‘Oké.’ Ze draaide zich om en bracht de kaart naar de tafel om hem bij die van zichzelf en de kaart die Thomas had meegenomen vast te prikken.

Ze keek naar degenen die verzameld waren. Elfen, feeën, heksen, gedaanteverwisselaars, boeren, leraren, moeders, vaders, zonen en dochters.

Allemaal soldaten.

‘We gaan beginnen. Hier zullen we samenwerken om tegelijkertijd drie aanvallen op vijandelijke bases te coördineren. We zullen die bases innemen, alle gevangenen bevrijden, en die bases en alle goederen erin veiligstellen en bewaken als onze eigen bases. We zullen Jeremiah White en iedereen die hem volgt laten weten dat we een einde zullen maken aan hun heerschappij van angst en wreedheid. En die boodschap zal iedereen bereiken die het licht en het leven van anderen bedreigt. We staan hier vandaag met zijn allen, of we nu wel of geen magische krachten hebben, met slechts één gezamenlijk doel: het duister terugdringen.’

Ze wachtte even. ‘Thomas,’ ging ze verder. ‘Wil je de resultaten van je verkenningsmissie presenteren?’

Ze luisterde naar de details en keek toe hoe hij gebieden op de kaart aanwees en zijn schatting van het aantal vijandelijke soldaten en gevangenen gaf.

Instemmend knikkend zette ze de informatie op het schoolbord. ‘Hoeveel krijgers en ondersteund personeel heb je nodig om de basis in te nemen?’

Tot haar verbazing keek Thomas naar Mick, die het van hem overnam.

‘We kunnen hem innemen met zestig man. Zeventig zou beter zijn, omdat het nogal verspreid ligt. Kijk, we zouden…’ Hij liep naar de kaart, pakte een van de speelgoedsoldaatjes op en grijnsde er met die typische glimlach van hem naar. ‘Cool. Ze hebben wachtposten hier, hier en hier.’

Ze zei er niets van dat hij voor de vijand de soldaatjes had gebruikt. Ongetwijfeld wilde Mick liever vertegenwoordigd worden door een leeuw of een tijger.

Maar zijn strategie klonk heel helder, zoals hij de stukken verplaatste.

‘Ze hebben vier boten, waarvan twee zeilboten. We zouden eventuele vluchtpogingen via het water kunnen voorkomen als we, laten we zeggen, drie tot vijf meermensen hadden.’

‘Dan zorgen we daarvoor,’ zei Fallon tegen hem.

‘Dan wordt hun aan de oostkant de weg versperd,’ ging hij verder. ‘Ze houden de gevangenen hier. In wezen is het een versterkte hut op het strand. Eén bewaker. Slaven bevinden zich op deze verdieping van het hoofdgebouw.’

‘Het is een hotel geweest.’

‘Veel kamers,’ beaamde hij. ‘De Strijders met de hoogste rang zitten op de bovenste verdieping.’

‘Voor het uitzicht,’ merkte Poe op. ‘En vanwege de status.’

‘Dat zal wel.’

Mick nam punt voor punt het hele kamp door.

‘Hoe komen ze aan stroom?’ vroeg Fallon.

Daar had Sabine een antwoord op. ‘Ze hebben drie aggregaten die werken op accu’s en op magie.’

‘Hebben ze DO’s?’

‘Nee.’ Ze had een goudkleurige huid en intense, donkere ogen, en haar haar, dat zo zwart was als de vleugel van een raaf, viel steil omlaag tot op haar middel. ‘Het zou kunnen dat ze heksen hebben gemarteld om ze te dwingen energie op te wekken, of dat ze ooit wel gebruik hebben gemaakt van DO’s.’

‘We moeten de stroomvoorziening uitschakelen. Kunnen jullie dat?’

‘Ik kan de magie ongedaan maken. Daar heb ik nog een andere heks bij nodig. Maar Minh zegt dat als de accu’s opgeladen zijn, ze nog blijven werken. Ik weet niet hoe je die moet uitschakelen.’

‘We zullen je iemand geven die het wel weet.’ Fallon schreef het op. ‘Als de stroom afgesloten is, ná de eerste aanval, zodat ze de tijd hebben gehad om een noodsignaal te versturen, zullen de leiders via de trap naar het strijdtoneel moeten.’

Toen Mick klaar was met zijn rapport en het plan, liep ze weer terug naar het schoolbord.

‘Zeventig krijgers, inclusief vier meermensen, twaalf mensen voor de medische ondersteuning en het transport van de geredde gevangenen. Hoeveel man hebben jullie klaarstaan voor de missie?’

‘Vijftig,’ zei Thomas tegen haar. ‘We hebben twaalf mensen voor de ondersteunende taken, maar slechts vijftig die ervaren genoeg zijn voor zo’n soort missie.’

‘Nog twintig nodig. Mallick?’

Ze luisterde zonder hem te onderbreken terwijl hij verslag uitbracht. Ze stond zichzelf maar heel even toe om zich af te vragen waarom Duncan niet was meegekomen.

Toen hij klaar was, draaide ze zich om naar het bord. ‘U hebt er vijftig nodig. Hoeveel hebben jullie er?’

‘We hebben de vijftig die nodig zijn.’

‘En de acht ondersteunende krijgers?’

‘Die hebben we ook.’

‘Mooi.’ Ze haalde diep adem. ‘Arlington.’

Nu voelde ze die twijfels, en vanuit verscheidene hoeken veranderde de stemming.

‘Ik wil iets zeggen.’ John Little, een grote man die ze eigenlijk zo’n beetje had gerekruteerd door hem in zijn ballen te trappen, schraapte zijn keel. ‘Die twee bases aanvallen is logisch. Twee vliegen in één klap. Maar Arlington…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Moeilijk te zien hoe dat zou moeten, om eerlijk te zijn. Niemand heeft ooit ook maar een deuk kunnen maken in die basis. De regering heeft het echt wel geprobeerd, heb ik me laten vertellen.’

‘Wij zijn de regering niet,’ zei ze, boven wat gemompel uit van stemmen die het met Little eens leken te zijn.

‘Afgezien van het bevrijden van gevangenen, is Arlington het belangrijkste doelwit. Het zal niet meteen de nekslag zijn voor de Strijders voor Zuiverheid, maar ze raken wel een arm kwijt.’

‘En als wij nou een pak slaag krijgen, en we verliezen? Dan zijn we allebei onze armen kwijt. En onze benen.’

Ze had gerekend op bezwaren, had half gehoopt dat haar vader zich ermee zou bemoeien. Maar hij bleef stil en hield zijn blik op haar gericht.

Oké dan, dacht ze.

‘Zolang zij Arlington in handen hebben, zijn ze in het voordeel. De strategische positie, puur de omvang van de basis en de hoeveelheid hulpgoederen, het trainingsterrein. We moeten het in handen krijgen. En dat zullen we ook.’

‘Tja.’ Mae Pickett verschoof op haar stoel en veegde haar lange grijze haar naar achteren. ‘Ik snap waarom je het wilt innemen, maar het lijkt mij dat je wel erg veel hooi op je vork neemt, en zo lang doe je dit nog niet. En een heleboel van ons doen het nog minder lang. Misschien moeten we voorlopig eerst wat kleinere hapjes nemen.’

‘Ik zit naar die aantallen op dat bord te kijken,’ vulde Little aan. ‘De getallen die je onder Arlington hebt staan. Dat is een groot getal. En dan hebben we het nog niet over wat ik heb gehoord, dat ze verdorie raketwerpers hebben, en dat ze Onmensen hebben die iemand met één blik kunnen verbranden. En sommige kunnen rondvliegen als vleermuizen. Nou hou ik echt wel van een robbertje vechten, maar we hebben onze handen al meer dan vol. Misschien moeten we hier eerst even op studeren, een paar maanden de tijd nemen om meer mensen te trainen, de omgeving beter te leren kennen. We kunnen er altijd later nog eens naar kijken.’

‘We vallen ze alle drie morgenavond aan.’

‘Morgen?’ Niet alleen stond Little op van zijn stoel, maar het ontlokte ook een golf van gemompel en gemopper aan de zaal. ‘Luister, meissie…’

‘Hier is het licht.’ Ze trok haar zwaard, en het ontvlamde. ‘Hier is de storm.’ De lucht in de kamer begon te trillen terwijl ze het zei. ‘Jullie zijn niet gebonden, en dus zullen jullie kiezen. Vechten of vluchten, moed of voorzichtigheid. Denken jullie dat dit het begin is? Het is langgeleden al begonnen, langgeleden toen de mensen zich afkeerden van magie. Toen verloren vertrouwen veranderde in haat en angst. Toen het duister eroverheen en erdoorheen kwam kruipen.’

‘Zeg, zo is het wel genoeg.’ Little sloeg met een hand naar de wervelende lucht. ‘Hou je eens een beetje in.’

Ze liet hem stoppen met een blik van haar ogen, die zo grijs als rook waren geworden. ‘Van de zegels zijn er zeven, en een ervan staat open. Wat erdoorheen stroomde, heeft jullie moeders, jullie kinderen gedood, en nog steeds aarzelen jullie. Ze voeden zich met jullie angst, en nog steeds trekken jullie moed in twijfel. Kijk en zie, kijk en zie wat er komt als de volgende opengaat.’

Ze maakte een gebiedend gebaar met haar hand. Waar het schoolbord had gestaan, stond nu een raam, en erachter was de waanzin te zien.

Mannen die andere mannen neermaaiden op akkers waar verdorde en afgestorven gewassen lagen. Kinderen die bij elkaar zaten met de glazige ogen en gezwollen buiken van de honger. Een hemel die uiteengereten werd door bliksem, rood en zwart.

En de kraaien, altijd weer de kraaien, triomfantelijk krijsend terwijl de wereld brandde en bloedde.

‘Ik zal met het licht het duister treffen, en ik zal het doorklieven totdat het zwarte bloed over de aarde stroomt. Ik zal het bloed verbranden en een storm brengen om de rook weg te blazen. We zullen deze klap uitdelen, in de woestijn, bij de zee, bij de oorlogskreten van de dode stad. Voor de ochtend aanbreekt, zal het vaandel van De Ene wapperen.’

Toen ze de kracht voelde wegtrekken, stak ze haar zwaard in de schede.

‘Oké dan.’ Eddie wreef over Freds hand. ‘Arlington.’

Mick knikte Eddie instemmend toe en herhaalde dat. ‘Arlington.’

Colin kwam naast haar staan. ‘Arlington.’

Toen anderen hetzelfde deden, wreef Little over zijn kaak. ‘Je hebt me al eens eerder knock-out geslagen. Ik geloof dat je het weer hebt gedaan. Arlington.’
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Dan liever elk dak afzweren, en vrij

de strijd opnemen met de vijand lucht;

liever de kameraad van wolf en uil,

tot op de draad behoeftig.

– WILLIAM SHAKESPEARE
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Nu het plan was aanvaard, bracht Fallon de aantallen weer ter sprake.

‘We hebben tien mensen van Mae en tien van Troy toegevoegd aan de troepen van Thomas. Boris en Charlie voegen de rest toe aan die van New Hope. We zullen vrijwilligers nodig hebben die bereid zijn te verhuizen, om die bases veilig te stellen en in handen te houden, om vanuit die locaties te rekruteren, en om te trainen.’

‘We hebben er vijftien die ermee hebben ingestemd om naar South Carolina te gaan,’ zei Thomas tegen haar.

‘Je zult er nog eens zo veel nodig hebben om te beginnen, en minstens één met computerkennis en twee met medische kennis.’

‘Ray wilde wel gaan,’ zei Rachel. ‘We zullen hem hier missen, maar hij kwam naar me toe en zei tegen me dat hij graag zou gaan. Hij is niet ver daarvandaan geboren.’

‘We kunnen een genezer sturen.’ Troy vouwde haar handen. ‘Dan zouden ze er meteen ook een heks bij hebben. Mae, jij hebt Benny.’

‘Ja. Hij is eigenlijk nauwelijks ouder dan een kind, maar hij snapt al die computerdingen en zo. Hij wil vast wel gaan.’

‘Wie zou jij de leiding geven, Thomas?’

‘Mick.’

Ze deed haar mond al open om bezwaar te maken. Ergens had ze nog steeds het idee dat hij die sullige jongen was die uit bomen tevoorschijn was gesprongen en wedloopjes hield in de bossen. Maar hij was meer, dacht ze terwijl ze naar hem keek. Veel meer.

‘Prima. Mallick?’

‘Veertig. Die hebben we, en mensen met medische en computerervaring. We zullen voorraden moeten opbouwen. Er moet veel gerepareerd worden.’

‘Daar gaan we aan werken. Wie wilt u de leiding geven?’

‘Duncan. Voor het komende half jaar, schatten we.’

Ze had het geweten, wist het al. Maar ze hoorde een ontzette schreeuw van Katie.

‘Het lijkt ver weg.’ Fallon ging naar haar toe en pakte haar hand terwijl Hannah de andere pakte. ‘Maar hij kan vanaf daar net zo snel bij je zijn. Tonia kan je meenemen om hem daar op te zoeken, om te zien waar hij is. Jullie allebei,’ voegde ze eraan toe voor Hannah.

‘Is hij er klaar voor, en bereid?’ vroeg Katie aan Mallick.

‘Dat is hij allebei. Je kunt trots zijn op de zoon die je hebt gemaakt.’

‘Dat ben ik ook. Ik zou graag – Hannah en ik zouden hem daar graag gaan opzoeken, als dat kan.’

‘Daar zorgen we voor. We hebben op zijn minst tweehonderd mensen nodig voor Arlington,’ vervolgde Fallon. ‘Ik wil er een aantal van elke basis. Zelfs groene rekruten, want we hebben er een trainingsterrein. Vier zorgverleners om mee te beginnen, onder wie ten minste één heks met ervaring en vaardigheden in genezen. Drie computertechneuten.’

Nu ze tevreden was over de aantallen, ging ze verder met de uitwerking van het plan. Sommigen hadden nog steeds hun twijfels, dat wist ze, maar ze zouden wel vechten. ‘Drie uur ’s nachts voor South Carolina en Arlington. Eén uur ’s nachts voor Utah. We benutten het duister om het duister te verslaan. Wat jullie nodig hebben – troepen, wapens, ondersteuning – zal bij het vallen van de avond naar jullie toe worden gestuurd. Dank jullie wel voor wat jullie hebben gedaan, wat jullie doen en wat jullie nog gaan doen.’

Lana, die de hele tijd niet had gesproken, stond op. ‘En kom alsjeblieft naar boven. Er is eten en drinken voordat jullie weer naar huis gaan.’

Natuurlijk is dat er, dacht Fallon, maar ze raakte Mallicks arm aan. ‘Mag ik u eerst even spreken?’

Terwijl hij naar buiten liep, keek hij om zich heen. Hij glimlachte toen hij de bijenkast zag.

Hij luisterde naar het gezoem, rook het groen, de zoete geur van bloemen, kruiden en van voedsel dat in en boven de grond aan het rijpen was, en aan de takken.

Hij keek ontspannen en geamuseerd naar een grote specht met een rode verenkroon die als een bezetene in een blok op een voedertafel aan het pikken was.

‘Niervet,’ zei Fallon tegen hem. ‘Papa heeft de voedertafel gebouwd, mama maakt het niervet. De vogels zijn er gek op.’

‘Het is niet jullie boerderij, maar evengoed een krachtige plek. En jullie hebben goed werk gedaan hier.’ Hij gebaarde naar de barakken. ‘Ik zou graag jullie trainingsterrein zien voordat ik vertrek.’

‘Ik neem u en iedereen die het wil zien mee. We hebben sterke, capabele soldaten. We zijn klaar voor Arlington.’

‘Daar twijfel ik niet aan.’

‘Maar u wist dat John Little wel twijfels had.’

‘Ja, en anderen ook.’ Hij keerde zich weer naar haar toe. ‘Als je twijfels niet kunt wegnemen of diegenen die ze hebben er niet van kunt overtuigen om je te volgen ondanks die twijfels, hoe kun je dan leiden?’

‘Heb ik dat gedaan? Twijfels wegnemen of mensen overtuigen? Voldoende voor diegenen die twijfelen om me te blijven volgen zelfs wanneer we onze doden begraven? Want we zullen doden begraven na Arlington. En er komen nog zwaardere gevechten aan.’

‘Oorlog gaat samen met verliezen, meisje.’ Hij pakte haar schouder vast toen ze haar hoofd schudde. ‘Als we deze oorlog niet voeren, verliezen we alles. Als je daar het zicht op verliest, hebben we al bij voorbaat verloren. Als je het vertrouwen in jezelf verliest, zal niemand anders het vertrouwen in jou houden. Dat weet je.’

‘Dat ik dat wist toen ik dertien of veertien was en u me trainde, en zelfs toen ik vijftien was en ik het zwaard en schild opnam, is bijna als een plaatje in een boek of woorden op een bladzijde. Als ik mijn zwaard gebruik, zoals ik heb gedaan, en mijn krachten, zoals ik heb gedaan, om bloed te vergieten en om levens te nemen, is dat geen onbeduidende kwestie, Mallick.’

‘Oorlog zou nooit een onbeduidende kwestie moeten zijn.’

‘Ik zal mijn zwaard en mijn krachten gebruiken in deze oorlog. Ik zal mannen naar de strijd voeren, en sommige naar hun dood. En ik zal nooit, nooit iemand die sterft door mijn hand, nooit iemand die sterft door mijn bevel, als tactiek beschouwen. Als ik het gewicht niet voel van elk leven dat verloren gaat, wat hebben we dan gewonnen? Wie zullen we dan zijn als het voorbij is?’

De hand op haar schouder werd tederder. ‘Je hebt het goed geleerd. Accepteer het gewicht en vecht door.’

‘Waarom is Duncan niet meegekomen?’ Ze was niet van plan geweest om het te vragen, maar ze flapte het eruit. ‘Zijn moeder mist hem. En Hannah. Tonia ziet hem tenminste zo nu en dan nog.’

‘Hij had het idee dat hij meer kon betekenen door daar te blijven en te werken met diegenen die we voor de missie hebben uitgekozen.’

‘Zoals hij het idee heeft dat hij meer kan betekenen door een half jaar in Utah te blijven?’

‘Ja.’

‘Bent u het daarmee eens?’

‘Ja. Degenen die hij traint en beveelt, vertrouwen en respecteren hem. En wat hij in New Hope heeft geleerd, neemt hij met zich mee om daar op te bouwen. Het westen is enorm groot, en veel ervan is verlaten. Daar zul je bestemmingen voor vinden. Hij zal die voor je vinden.’

‘Dan zullen we zien wat hij in een half jaar kan doen. Ga maar wat eten. Ik heb u al lang genoeg van de kookkunst van mijn moeder afgehouden. Ik neem u mee naar de barakken voordat u weer weggaat.’

‘Ga jij ook eten?’

‘Laat ze maar van een beetje gastvrijheid genieten zonder dat De Ene om ze heen hangt.’

Ze liep naar de bijenkast. Deze hadden ze hier gebouwd, en nog een bij de barakken. Dat was genoeg, want Fred had er vier op de boerderij ernaast, en nog anderen hadden er zelf ook een paar.

Ze dacht aan hoe haar vader haar had geleerd om de kasten te bouwen, hoe ze had geleerd van wat er in haar pulseerde hoe ze de koningin en het volk moest roepen.

Ze had Mallick geleerd hoe hij een kast moest bouwen, had het volk voor hem geroepen en had hem geleerd hoe hij hem moest onderhouden en hoe hij de honing en de maagdenwas moest verzamelen.

Op de nieuwe bases zouden ze ook bijenkasten nodig hebben. Wist Duncan hoe hij een bijenkast moest bouwen, hoe hij de koningin moest roepen en hoe hij onderhoud moest plegen en verzamelen?

Ze stak een hand uit. Tientallen bijen kwamen naar buiten vliegen om haar hand en haar pols te bedekken.

‘Dat heb ik altijd zo griezelig gevonden,’ zei Mick van achter haar.

‘Wij hebben die bijen meer nodig dan zij ons.’ Ze stuurde de bijen weer terug. ‘Het is echt fijn om je weer te zien, Mick. Die keren dat ik terugging om met Thomas te spreken, was je aan het jagen, aan het verkennen of op strooptocht.’

‘Slechte timing.’

Zijn haar glansde in de stralende zomerzon. En ja, merkte ze, hij had spieren gekregen sinds de tijd dat ze vrij in de bossen hadden gerend.

‘Maar nu is het ook fijn om je te zien. En dit allemaal. Ik had gehoopt dat ik de hele gemeenschap zou zien, het dorp en zo, maar goed, volgende keer dan maar.’

‘Volgende keer.’

‘Je vertelde me altijd wat een goeie kok je moeder is. Man, daar heb je gelijk in.’ Hij klopte op zijn buik en hield toen een koekje voor haar op. ‘Ik heb een koekje voor je meegenomen.’

‘Dank je wel.’

‘Ik mag je vader en je broers wel. Je hebt nog een broer, toch?’

‘Ethan, de jongste. We hebben hem en de kinderen van Fred naar het dorp gestuurd toen we gingen vergaderen. Ze zijn nog te jong om te vechten.’ Maar niet heel lang meer, dacht ze. ‘Ze trainen wel, maar vandaag helpen ze mee in de gemeenschappelijke tuin.’

Ze gebaarde met het koekje en begon naar de barakken te lopen. ‘Hoe gaat het met Twila, JoJo en Bagger en, eh, met alle anderen?’

‘Goed. We blijven voor het huisje, de tuin en alles zorgen. En ook de groep feeën en de gedaanteverwisselaars. Er zijn er nu meer van ons, en ook wat gewone mensen.’

‘Gewone mensen?’

‘Je weet wel, zoals je vader en Colin.’

‘Mensen zonder magische krachten.’

‘Precies. Hé, daar is Taibhse.’

De uil stond op zijn tak en keek Mick ijzig aan.

‘Hij is nog steeds kwaad dat ik de appel probeerde te schieten. Man, dat is jaren geleden.’

Ze herinnerde het zich ook nog: het feeënweitje met zijn prachtige groene licht, het poeltje, de grote witte uil en zijn gouden appel. En haar afschuw toen ze dacht dat de jonge elf een pijl in de uil wilde schieten. Ze was omhooggesprongen, de eerste keer dat haar krachten haar zo hoog hadden gevoerd. Doordat ze de pijl af had laten buigen en haar eigen bloed had laten vloeien, had de uil zich met haar verbonden.

En gek genoeg was op die manier haar vriendschap met Mick begonnen.

‘Waar zijn Faol Ban en Laoch?’

‘Die zijn hier. Ze gaan met me mee naar Arlington.’ Toen draaide ze zich naar hem om. ‘We gaan Arlington innemen.’

‘Dat weet ik. Dat geloofde ik al voordat we hierheen kwamen. Nu ben ik er nog meer van overtuigd.’

Zijn simpele vertrouwen gaf haar een warm gevoel. ‘En wil je Carolina wel leiden? Het elfenkamp verlaten en onze basis daar opbouwen?’

‘Ik heb de oceaan nog nooit gezien. Sabine heeft ons wel hoger de heuvels in meegenomen en naar beneden de valleien in, maar de oceaan… Ik bedoel, man, dat is wel de oceaan, weet je wel. Sabine en mijn vader hebben het trouwens gezellig samen.’

‘Ik… wat?’

‘Ja, ze zijn zeg maar bij elkaar gekomen. Ik vind het prima. Ze maakt hem gelukkig. En ze is verstandig, en bovendien rustig, net als hij. Ze passen bij elkaar, denk ik.’

‘Daar ben ik blij om.’

‘Hoe dan ook, ze heeft me nog nooit eerder zo ver geflitst, en wat een rit, zeg. Ik zou graag de oceaan zien. Ik heb veel geleerd,’ zei hij tegen haar en hij keek weg van de groepen die op het trainingsterrein aan het werk waren. ‘Wij trainen ook zo. Minh geeft ons er flink van langs. We bouwen. Zoals ik al zei: we zijn nu met meer. Minh had als eerste de keuze, maar hij en Orelana willen hun kinderen niet wegrukken uit het leven dat ze kennen. Nog niet. Ik ben tweede keus, maar…’

‘Niet voor mij.’ Ze legde een hand op zijn arm. ‘Zelfs al toen we kinderen waren, volgden de anderen jou. Toen er ziekte uitbrak in jouw kamp, was jij, terwijl je zelf ziek was, degene die het lukte om ons te bereiken om hulp te halen.’

‘Ik wist niet zeker wat je ervan zou vinden dat ik het bevel zou voeren over een basis.’

‘Dan zal ik je zeggen dat ik weet dat die basis en de mensen erop in goede handen zullen zijn.’

‘Dat betekent veel voor me. Ik heb je gemist, Fallon.’ Hij legde een hand op die van haar en ze voelde het, ze zag het in zijn ogen.

Wat hij als jongen voor haar had gevoeld, wat hij had gevoeld bij die eerste kus, bonsde nog steeds binnen in hem. Ze wenste dat ze het kon beantwoorden en het ook voor hem kon voelen, en dat ze naar hem verlangde zoals hij naar haar verlangde.

Omdat ze dat niet kon, draaide ze haar hand onder die van hem om en kneep er flink in. Uit vriendschap. ‘En ik heb jou gemist.’

En hoewel ze wist dat het hem pijn deed, draaide ze zich om, liep naar het huis terug en sprak – als een vriend – over hun avonturen als kind.

Nadat ze waren vertrokken, nadat ze met Mallick door de barakken had gelopen, ging ze bij haar ouders zitten en at ze de koude pastasalade die haar moeder haar voorzette.

‘Ik vond dat het allemaal erg goed ging.’

Fallon keek naar haar moeder tussen de happen door. ‘Je hebt niet veel gezegd.’

‘Ik had er niets aan toe te voegen. Je wist wat je moest zeggen en hoe je het moest zeggen. Je wist wat je ze moest laten zien op het moment dat ze het moesten zien.’ Terwijl ze sprak, zittend aan de buitentafel in de zomerse hitte, brak Lana bonen die ze voor de avondmaaltijd wilde bereiden. ‘Ik heb gezien wat je ze hebt laten zien, en nog erger: in mijn eigen visioenen.’

‘Dat heb je nooit verteld.’

‘Ik wil dat je weet dat ik besef wat er op het spel staat. Ik ga niet naar de strijd zoals jullie…’

‘Jij voert elke dag strijd.’

‘Niet zoals jij, al heel lang niet meer. Maar ik weet hoe ik mezelf en anderen moet verdedigen. Dat is de reden waarom ik meega naar Arlington. Wacht,’ zei ze voordat Fallon kon protesteren. ‘Je vader en ik hebben al een paar keer woorden hierover gehad, en ik heb gewonnen.’

‘Ik noem het een overwinning op punten,’ mompelde Simon.

‘Een overwinning is een overwinning. Rachel, Hannah en ik zullen de mobiele medische posten opstellen. We weten hoe we moeten vechten als de strijd onze kant op komt, maar wat belangrijker is, is dat er veel gewonden zullen vallen aan beide kanten. Jullie hebben ons nodig.’

Ze kon het niet uitstaan, kon het écht niet uitstaan. Haar moeder was bonen aan het breken die ze voor het avondeten zou stomen, en ondertussen vertelde ze dat ze naar de oorlog ging.

‘Ik neem je echtgenoot en twee van je zonen mee. Ik stuur al twee van Katies kinderen de strijd in. Jonah en Rachel hebben drie kinderen, nog jong. Een van hen zou in New Hope moeten blijven.’

‘We zijn nodig. Jonah en Rachel hebben dingen geregeld voor de jongens, mocht er iets met hen gebeuren. Dat geldt ook voor Poe en Kim en hun kinderen. Er was heel wat overredingskracht voor nodig om Fred en Arlys ervan te overtuigen dat ze hier moesten blijven, en de kinderen hielpen om die balans te laten doorslaan… Wij waren de eerste golf,’ voegde ze eraan toe. ‘Je laat ons hier niet buiten.’

‘Hannah is geen krijger.’

‘Ze is arts. Artsen gaan naar de oorlog omdat er soldaten naar de oorlog gaan. Mijn krachten kunnen niet tippen aan die van jou, Fallon, maar ze zijn niet gering. Vertrouw erop, en op mij.’

‘Je zult haar niet vermurwen,’ waarschuwde Simon. ‘Laten we het hebben over wat je in de vergadering niet hebt verteld. Je hebt niet gezegd wie je voor ogen hebt om leiding te geven aan Arlington.’

‘We hebben daar een team van leiders nodig, als je kijkt naar de omvang en de locatie ervan. Jij zou mijn eerste keuze zijn geweest.’ Ze pakte haar moeders hand toen de knokkels wit werden. ‘Maar jij bent hier nodig. Dus heb ik Mallick gevraagd of hij wilde gaan, en hem gevraagd wie hij aan het hoofd van die basis stelt, aangezien Duncan in Utah blijft. Hij verraste me door John Little te noemen. Dus… ik ga hem daarin vertrouwen. Hij zal naar Arlington gaan, samen met Aaron en Bryar, als die daarmee instemmen. We zullen instructeurs en leraren nodig hebben. Er is een elf, JoJo, de beste stroper en verkenner die ik ooit heb gezien. Thomas zal haar vragen. En… ik wil Colin vragen.’

Ze hoorde haar moeders zucht – van berusting, niet van verbazing – terwijl Simon Lana’s hand pakte. ‘Dat verwachtten we al.’

‘Ik zou wel willen zeggen dat hij te jong is om leiding te geven,’ zei Lana. ‘Maar dat is hij niet. Ik stuur dus opnieuw een van mijn kinderen naar Mallick.’

‘Alles wat jullie twee hem hebben geleerd, alles wat hij heeft geleerd sinds hij hier is gekomen, neemt hij met zich mee. Als je me vraagt om iemand anders te kiezen, dan doe ik dat.’

‘Dat zou hij niet willen,’ mompelde Lana. ‘Hij zal het willen. Ik heb je gevraagd vertrouwen te hebben in mij. Ik heb vertrouwen in jou. Ga maar met hem praten.’

‘Dat zal ik doen.’ Ze stond op om haar bord naar de gootsteen te brengen. ‘Dan zal ik met Aaron en Bryar gaan praten voordat ik bij de kliniek langsga en met Rachel en Hannah praat over de mobiele medische post.’

Ze zadelde Grace op voor de rit naar het dorp en reed eerst naar de barakken.

Colin stond met zijn vuisten op zijn heupen en met afschuw op zijn gezicht twee rekruten een standje te geven over een matige prestatie in een een-op-eengevecht.

Ze liet hem de scheldwoorden afwerken – lapzwans, puddingbrein, moederskindjes, enzovoort – en gaf hem toen een seintje om naar haar toe te komen.

‘Clipper, neem het hier even van me over. En als één van die dansmariekes niet raak slaat, sla je ze allebei.’

Hij liep naar haar toe. ‘Een beetje snel, oké? Ik loop nog steeds achter door vanochtend en ik moet drillen met de Arlington-groep.’

‘Het gaat over Arlington, of wat er na Arlington gebeurt. Ik ga Mallick vragen om daarnaartoe te verhuizen.’

‘Goede keuze. Jezus, Rossi, je hebt godverdomme twee ellebogen. Gebruik ze.’

‘En nog wat anderen,’ vervolgde ze, ‘onder wie Aaron en Bryar.’

‘Ha.’ Hij dacht erover na terwijl hij naar het – klaarblijkelijk volgens zijn maatstaven – meelijwekkende een-op-eengevecht keek. ‘Ja, dat begrijp ik. Ze hebben een paar kinderen, maar ze zouden het prima doen. Het zijn allebei verstandige, goede leraren, en vindingrijk ook.’

‘Ik zou willen dat jij ging. Om te helpen de basis veilig te stellen en in handen te houden, te trainen. En leiding te geven.’

Hij draaide zich langzaam naar haar om. De oude Colin zou zijn opgesprongen en hebben geroepen: ja, jottem! En dat zag ze nog steeds in hem. Maar daarbij was ook de man die hij was geworden haar aan het bestuderen, en daar nam hij de tijd voor.

‘Waarom?’

‘Omdat je een verstandige, goede trainer bent, en vindingrijk ook. Je bent een verdomd goede soldaat, en je hebt zelfs wat kennis van dat IT-gedoe. Omdat Arlington in handen houden net zo belangrijk is als het innemen. En ik heb er vertrouwen in dat jij het kunt.’

‘En Travis dan?’

‘Ik heb hem hier nodig, voorlopig tenminste. Ik heb jou daar nodig.’

‘Dan denk ik dat ik maar moet gaan pakken. Tenzij…’ Hij wreef over zijn kaak. ‘Papa en mama zouden moeilijk kunnen doen.’

‘Nee, dat doen ze niet. We hebben het erover gehad, en de keus is aan jou.’

Hij dacht nog even na en keek om zich heen. ‘Ik hou van deze plek,’ zei hij tegen haar. ‘Ik hou van de mensen. Ik hou zelfs van die watjes van rekruten. Ik hou van de boerderij, dat weet je. Maar ik zal nooit een echte boer worden.’

‘Je wordt ook nooit president,’ zei ze, waarmee ze hem aan het lachen maakte. ‘Je bent een soldaat, Colin.’

‘Hé, soldaten kunnen president worden. Ik zal Arlington voor je in handen houden. Maar één ding: wat is mijn rang?’

‘Sinds wanneer doen we aan rangen?’

‘Sinds nu. Wat is die van mij?’

‘Wat vind je van eikel eersteklas?’

Hij gaf haar een stomp op haar arm. ‘Ik vind bevelhebber BG wel mooi.’

‘BG?’

‘Buiten Gewoon.’

Ze rolde slechts met haar ogen. ‘Kies tien rekruten uit die bereid en geschikt zijn om met je mee te gaan. Als ze gezinnen hebben, moeten de gezinnen bereid zijn ze te laten gaan of met hen mee te verhuizen.’

‘Begrepen. Jezus, zie je die twee? Ik moet weer aan het werk.’ Hij liep weg en keek nog even achterom. ‘Ik zal je niet teleurstellen.’

‘Dat weet ik.’

Nog steeds naar hem kijkend besteeg ze Grace. Toen draaide ze het paard om en reed naar New Hope.

Toen ze langs de gemeenschapstuin reed, zag ze groepen vrijwilligers onkruid wieden en anderen groente en fruit oogsten in manden die door weer andere vrijwilligers en ambachtslieden waren gevlochten.

Kinderen die nog te jong waren om te helpen, of om lange tijd te helpen, speelden op schommels en glijbanen, wippen en klimrekken, allemaal op strooptocht buitgemaakt en gerepareerd of opgebouwd uit buitgemaakte onderdelen. Medewerkers van de gemeenschappelijke kinderopvang van New Hope hielden een oogje in het zeil.

Ze wist dat ouders de kinderopvang ruilden tegen andere diensten, voedsel en ambachten. Ze keek naar een fee, niet ouder dan drie, die haar vleugels uitprobeerde. Een van de medewerkers pakte haar op voordat ze te hoog of te ver ging.

Het systeem werkte, dacht ze terwijl ze haar weg naar de kliniek vervolgde. Net zoals het ruilen voor medische zorg werkte, of voor de melk, de eieren en de boter, enzovoort, die op de boerderijen werden geproduceerd, de wol die werd geschoren en de stoffen die werden geweven.

In andere gemeenschappen had ze gezien dat het werkte, net zoals ze in sommige een gebrek aan een vaste kern, aan leiderschap of structuur had gezien. En in nog andere een subtiele segregatie en gebrek aan vertrouwen tussen mensen met magische krachten en zonder.

De oorlog winnen zou niet de enige uitdaging zijn. Het vestigen van die vaste kern, die structuur en dat vertrouwen zou al een strijd op zich zijn.

Nadat ze Grace had vastgebonden, liep ze de kliniek binnen, langs de wachtruimte – slechts een handjevol mensen vandaag – en naar de balie.

‘Ik moet Rachel spreken, als ze vrij is. En ook Hannah, als het mogelijk is.’

‘Rachel is bij een patiënt. Ik geloof dat Hannah een ronde doet op de kraam- en kinderafdeling.’ April gebaarde. ‘Helemaal de gang door en dan rechtsaf.’

‘Dank je wel.’

Ze liep erheen, langs onderzoeks- en behandelruimten, langs een afdeling waar maar drie bedden bezet waren, een goed teken. Toen ze rechts afsloeg, hoorde ze het jammerende gehuil van een baby en Hannahs sussende stem.

‘Je wilt je mama, hè? Het is tijd om te voeden, hè liefje?’

Ze liep naar binnen in wat een leslokaal was geweest, en zag Hannah een ingebakerde baby uit een van de doorzichtige babywiegjes pakken. In nog een ander wiegje bleef een baby met een blauw gebreid mutsje op doorslapen.

Aan de andere kant van de ruimte zat een vrouw in een schommelstoel met een baby’tje aan de borst.

Hannah wiegde de huilende baby, en wreef over haar ruggetje terwijl ze naar Fallon glimlachte. ‘Welkom op het gelukkigste plekje van de kliniek. Ben je op zoek naar Rachel?’

‘En naar jou.’

‘Ik moet eerst heel even dit schatje naar haar moeder brengen. We laten onze mama’s rusten, maar er heeft iemand honger. Als je nog heel even tijd hebt, spoor ik Rachel op zodra ik Jasmine rustig heb gekregen.’

‘Tuurlijk. Ik loop wel met je mee.’

‘Fallon Swift.’ In de schommelstoel verschoof Lissandra Ye voorzichtig de baby naar haar andere borst. ‘Zou ik je even mogen spreken?’

‘Oké.’

‘Ik ben zo terug,’ zei Hannah, en ze droeg de baby de kamer uit.

‘Hij mag er elke keer maar kort uit,’ zei Lissandra, en ze keek naar de couveuse. ‘Hij is nog maar heel klein. Mijn melk was niet genoeg om hem te helpen groeien, maar je moeder heeft me geholpen, en nu… Hij is bijna tweeënhalve kilo. Rachel zegt dat zodra hij wat groter is, hij niet meer in de couveuse hoeft.’

‘Dat is mooi.’ Ze kwam dichterbij. ‘Hij is erg knap.’

Toen ze dat zei, werden Lissandra’s ogen vochtig. Ze was in tranen.

‘Het spijt me.’ Fallon trok nog een stoel erbij en legde een hand op Lissandra’s arm. ‘Je maakt je zorgen, maar hij is hier in goede handen.’

‘Dat weet ik. Daar vertrouw ik op. Eerst geloofde ik niet dat hij zou blijven leven. Hij was zo klein. Ik wist ook niet zeker of ik dat wel wilde. Daar schaam ik me voor.’

‘Dat is nergens voor nodig.’

‘Hij is van mij, snap je? Hij is van mij, maar ik ben verkracht en dat is ook niet maar één keer gebeurd. Ik kon niets terugdoen. Ze gaven ons drugs zodat we ons niet konden verzetten, maar ik kon wel voelen en kijken. Ze lieten de bewakers ons nemen wanneer ze dat maar wilden.’

Fallon had al eerder vergelijkbare verhalen gehoord, veel te vaak. Maar die verhalen verloren nooit het vermogen om te choqueren en je kwaad te maken.

‘Nu ben je veilig. Spreek je met de therapeuten hier?’

‘Ja, ja. Het waren niet alleen de bewakers. De folteraar. De Duistere Onmens in het lab. Hij…’

Nu begreep Fallon het en ze week achteruit. ‘Je maakt je zorgen dat hij degene is, dat zijn bloed in je zoon zit.’

‘Hij is van mij.’ Zelfs door de tranen heen zei ze het fel. ‘Ik heb hem vernoemd naar de man die is gestorven terwijl hij me probeerde te redden. Brennan. Hij is mijn kind en wat er ook is gebeurd, ik hou van hem. Ik dacht dat dat niet zo zou zijn, dat ik dat niet zou kunnen, maar hij is mijn zoon. Maar ik moet het weten. Als hij het duister in zich draagt, moet ik dat weten zodat ik hem kan helpen zich daartegen te verzetten. Alsjeblieft, jij kunt zien. Jij kunt zien en weten, en het me vertellen.’

‘Het duister is een keuze, Lissandra, net zoals het licht een keuze is.’

‘Alsjeblieft.’ Het kind lag stil, met een slap mondje, terwijl de melk en de warmte hem in slaap wiegden. Met ogen vol hoop en tranen hield Lissandra hem op naar Fallon. ‘Alsjeblieft.’

Wat voor marteling had de vrouw al doorstaan? En hoeveel meer zou ze doorstaan zonder antwoorden, zonder geruststellende antwoorden?

Dus nam Fallon het kind aan. Haar broers, zo herinnerde ze zich, hadden zo klein geleken bij hun geboorte. Maar vergeleken met Lissandra’s zoon waren ze toen al flink geweest.

‘Brennan,’ mompelde ze, ‘zoon van Lissandra. Ik zie je.’

Ze keek naar hem, ze keek in hem, legde een hand op zijn borst waar zijn hartje onder haar handpalm klopte.

‘Ik zie het licht in jou.’ Ze liet haar hoofd zakken en streek met haar lippen over zijn donzige hoofdje. ‘Ik zie jou.’

Glimlachend keek ze weer naar Lissandra. ‘Dit is jouw zoon, en hij bevat licht.’

‘Zweer je dat?’

‘Dat zweer ik. Hij is onschuldig, net zoals jij. Onschuldig, en hij is jouw zoon. Hij is jouw welpje.’

Nu glinsterde er vreugde door de tranen heen. ‘Is hij… zoals ik?’

‘Ja.’

‘Zou je hem willen zegenen?’

‘Ik kan niet…’

‘Alsjeblieft.’

‘Eh…’ Fallon volgde haar instinct en raakte het hoofdje, de lipjes en opnieuw het hart van de baby aan. ‘Wees gezegend, Brennan, zoon van Lissandra.’ Ze herhaalde de woorden in het Mandarijn.

Nu glimlachte Lissandra. ‘Ik heb niemand meer Mandarijn horen spreken sinds mijn oma is overleden. Dank je wel, ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik ben.’ Lissandra pakte het kind terug en wiegde het. ‘Ik kan je niet zeggen hoe dankbaar ik ben. Je bent gezegend door De Ene,’ mompelde ze.

Terwijl Fallon opstond, kwam Rachel binnen. ‘Geef hem een tijdje huid-op-huidcontact, Lissandra, en daarna kun je hem verschonen voordat we hem terugleggen.’

‘Hij heeft heel goed gedronken.’

‘Later zullen we hem nog wegen, maar ik denk dat hij misschien morgen wel naar een gewoon wiegje kan.’

‘Heb je dat gehoord, kindje? Je gaat een stapje hogerop.’

‘Een van de verpleegkundigen zal hier zijn om je te helpen.’

Lissandra knikte, maar keek naar Fallon. ‘Ik kan vechten. Ik zal voor je vechten. Ik zal voor hem vechten.’

‘Ik zal voor hem vechten,’ zei Fallon tegen haar. ‘Hij heeft je nodig om hem te verzorgen. Ik zal jullie alle twee weer zien.’

Ze liep met Rachel naar buiten naar waar Hannah in de deur stond te wachten.

‘Dat was net zo belangrijk als alle zorg die we ze konden geven.’

‘Ze is sterk,’ zei Fallon.

‘En nu is ze nog sterker. Had je me nodig?’

‘Ik wilde met jou en Hannah praten over de mobiele medische post. Het is nogal zwaar om je teams en je apparatuur naar de veilige zone bij Arlington te flitsen.’

‘Lana heeft ons al gesproken, maar we kunnen het hier over hebben in mijn kantoor. Ik wil je de plannen laten zien die we zojuist hebben gekregen.’

‘Plannen?’

‘Om de kliniek uit te breiden.’ Rachel, die een zachte wolk van krullen rond haar gezicht had, en versleten sneakers aan haar voeten, liep voorop. ‘Ik weet dat dit nu niet bovenaan jouw lijstje staat, maar het staat behoorlijk bovenaan ons lijstje.’

‘Ik wist niet dat je wilde uitbreiden.’

‘Het is eerder noodzaak dan dat ik het wil. Een paar weken geleden hebben we met Roger Unger gesproken. Voor de Plaag was hij architect – hij was net begonnen. Hij heeft lesgegeven aan een aantal leerlingen die er belangstelling voor hebben.’

‘We hebben mensen nodig die weten hoe ze moeten ontwerpen en bouwen.’

‘Jonah en ik vinden zijn plannen goed. Misschien willen we er het een en ander aan veranderen, maar het meeste is goed. We willen hier een medisch complex van maken – we kunnen het net zo goed meteen goed doen – en ook de tandartskliniek en de net opgestarte afdeling oogheelkunde erin onderbrengen. Daaraan moet trouwens nog veel gebeuren,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze op de leesbril klopte die aan haar borstzakje gehaakt was, ‘maar het is een begin. En de herbalisten – en Kim is het daarmee eens – en de drogisten. De genezers. Iedereen op één plek,’ vervolgde ze, ‘in plaats van verspreid over het hele dorp. We zullen meer apparatuur, meer bedden en meer personeel nodig hebben, maar dat krijgen we niet voor elkaar totdat we de ruimte ervoor hebben.’

‘Het klinkt… ambitieus.’

‘Dat klinkt het innemen van Arlington ook.’

Fallon lachte halfslachtig. ‘Je hebt gelijk. Laten we het nog een keer over Arlington hebben. Daarna zou ik graag de plannen zien.’

Plannen, dacht Fallon later terwijl ze naar huis reed, spraken van hoop, van optimisme en van vastberadenheid. Dat hadden ze allemaal nodig om te winnen, om te overleven en om die centra te bouwen.

Ze was van plan om dat mee naar Arlington te nemen, en overal waar ze verder naartoe gingen.
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Een halve maan kwam op boven de basis toen ze daar stond met de mannen en vrouwen die ze zou aanvoeren in de strijd. Met zwaarden, met pijlen, met kogels, met tanden en klauwen en vuisten zouden ze samen met haar strijden in een nacht die zo warm en zo drukkend was dat de lucht gewicht had.

In het zuiden zouden ze vechten op het strand. En meer dan drieduizend kilometer naar het westen zouden ze vechten in de woestijn.

Ze zouden vechten en de volgende stap zetten op de reis die eeuwen eerder was begonnen.

‘Nu,’ mompelde ze, en dus werd het bevel doorgegeven van de ene plek naar de andere, naar het zuiden, naar het westen.

Ze hief haar handen en dacht aan wat Mallick haar had geleerd bij een verlaten gevangenis. Geduld, rust, beheersing.

Ze liet haar krachten langs de duistere magie glijden die de basis als een dodelijke slotgracht omringde. Krachtig, gedrenkt in bloedoffers en zich voedend met het vlees en de botten van alle wezens die in zijn opengesperde kaken terechtkwamen, kwam het in haar gedachten tevoorschijn zweven.

Zwart en bruisend.

‘Ik roep het bloed aan van de onschuldigen die zijn afgeslacht. Hoor hun kreten, proef hun tranen.’

Ze hoorde ze; ze proefde ze.

Klaaglijk. Bitter.

‘Ik ben jullie zwaard. Wij zijn jullie gerechtigheid.’

De zwarte magie klauwde, kraste en grauwde toen ze ertegenaan duwde. Zwart bruisen en pulserend van hitte.

‘Laat het licht van de gevallenen flakkeren en schijnen, verrijzen tot vlammen en helder branden tot de boeien verdwijnen. Lichamen geofferd met kwaad in de zin, laat het licht jullie zielen in.’

Ze hoorde hen roepen, voelde hen opstijgen terwijl haar spieren trilden om het aan te houden, te omarmen.

En ze voelde haar vaders hand op haar rug, en ze ontleende er kracht en vertrouwen aan.

‘Ik roep jullie aan op deze nacht: sta op en toon je kracht. Gehoorzaam mij en sluit je aan, en wij verslaan die moordlustige macht.Jullie licht, mijn licht, ons licht doet de bezwering groeien. En zo zal het met stille kracht het duister uitroeien.’

Terwijl het zweet langs haar rug liep van de inspanning, knikte ze. ‘Het is uitgeschakeld. Troy.’

De heks en haar heksenkring spraken een bezwering uit over de bewakingscamera’s. Zelfs die paar minuten zouden bijdragen aan hun voordeel.

‘Boogschutters.’

Pijlen zoefden en brachten hun geruisloze dood naar degenen die de torens bemanden.

‘Eerste golf: eropaf.’

Terwijl elfen uit het donker tevoorschijn stroomden om de muren te beklimmen, liet zij haar krachten tegen de poort beuken. Ze voelde dat de sloten het begaven en draaide zich om naar haar vader. ‘Poort is neer. Tweede golf: eropaf.’

En ze vloog omhoog op Laoch en dook omlaag naar de basis. Terwijl haar troepen naar de poort oprukten, riep zij op tot de derde golf. Feeën doken omlaag naar de gevangenis en de slavenvertrekken.

Er klonk geen alarm – nog niet – toen ze landde. Een team van elfen drong op naar het commandocentrum en het communicatiecentrum. Gedaanteverwisselaars snelden naar het wapenmagazijn. Omdat ze hoopte de brandstoftanks te kunnen sparen in plaats van ze te vernietigen, omringde ze ze met koud vuur.

Toen het eerste geschreeuw klonk, het eerste wapengekletter te horen was, de eerste kogels vlogen, trok ze haar zwaard en draaide om haar as op Laoch. Ze reed in de richting van de vijandelijke uitval. Haar zwaard zong en hakte, haar bloed zo koud als het vuur dat ze had opgeroepen.

Gegil trok door de lucht. Toen haar schild door kogels werd geraakt, verspreidde ze een golf magische krachten om de pistolen met vlammen te overspoelen. Elk pistool dat onklaar was gemaakt, was er weer een minder dat tegen haar mensen kon worden gebruikt.

Ze hoorde het woedende, snel opeenvolgende geknal van een automatisch geweer, en reed er recht op af, naar de man die kogels sproeide. Op het moment dat hij op haar begon te richten, doorboorde Laoch hem.

Ze hoorde het gegil van vrouwen, het gekrijs van kinderen terwijl feeën hun levens riskeerden om hen op te tillen en hen in veiligheid te brengen. Ze hoorde het gekreun van de gewonden en sprong van Laoch af om een vijand neer te sabelen voordat hij de keel kon doorsnijden van een van haar mensen die bloedend op de grond lag.

Ze zag een gedaanteverwisselaar midden in een sprong worden geraakt door een kogel en vocht zich naar hem toe terwijl ze in haar geest met Travis sprak.

We hebben meer ziekentransport nodig.

Ben ermee bezig.

Doe het sneller.

Ze haastte zich in de richting van nog meer geweervuur, een spervuur dat uit een van de versterkte gebouwen kwam. Kogels ketsten van haar schild terwijl ze zich een weg ernaartoe baande. Met een vlaag van haar krachten haalde ze de deur neer en steeg toen op zoals ze als kind ooit in een feeënweitje had gedaan.

Maar deze keer steeg ze op met een vlammend zwaard, en ze schoot een stroom van vuur naar het sluipschuttersnest. Ze maakte een salto achterover zoals Mick haar had geleerd, en landde. Er kwamen er vijf tegelijk op haar af.

De eerste schakelde ze uit met een veeg van haar zwaard naar zijn benen, waarna ze omhoogsprong. Een tweede sloeg ze achteruit met een woeste haal van haar schild. Ze pareerde een zwaard, draaide om haar as en zette zich met haar handen af naar achteren om met beide voeten uit te halen.

Ze kreeg rake klappen, maar ze was getraind om met pijn te vechten. Ze sloeg een zwaard terug en danste weg van de haal van een mes. Met een slag van haar zwaard kliefde ze de arm af van de een, en terwijl zijn geschreeuw in haar oren galmde, dreef ze de punt van haar zwaard door het hart van de ander.

Dwars door de stank, de rook en het geschreeuw heen vochten ze. Er lagen lichamen, heel veel lichamen verspreid over de grond. Ze zette elke gedachte aan het bloedbad en de hoge prijs van zich af omdat ze voelde, ze wíst dat het tij in hun voordeel was gekeerd.

Een aantal vijanden rende naar de poort om het slagveld te ontvluchten. Daar zouden ze op een tweede linie stuiten, dacht ze, en de keuze krijgen om zich over te geven.

Alle gevangenen en slaven zijn veilig, zei Travis in haar geest.

Ze ving een pijl op in haar schild, op slechts centimeters van haar hart, trok hem eruit en slingerde hem met een zweepslag van toverkracht terug naar de boogschutter.

Colin kwam naar haar toe rennen. ‘We hebben er vijftig vastgezet in de gevangenis. Een paar deserteurs zijn erdoorheen gekomen, maar we hebben er een stuk of tien te pakken gekregen. Het is afgelopen.’

Opnieuw pareerde ze met haar schild een pijl, deze keer voordat hij haar broer neerhaalde. ‘Nog niet helemaal.’

‘Alleen nog maar de laatste verzetshaarden opruimen.’

Terwijl hij stond te grijnzen, voelde ze het.

‘Ga achter me staan.’

‘Nee, bekijk het even.’

‘Niet tegenspreken.’

Ze draaide rond en stond tegenover het duister.

Hij was groot, ruim een meter vijfentachtig. Hij was gekleed in het zwart, en de lucht om hem heen golfde ervan. Hij smeet een bliksemschicht naar haar toe, die ze gemakkelijk pareerde.

En hij glimlachte. 

Ze zag hem heel duidelijk het bloed van de geofferden op de grond uitgieten, het zwarte vuur laten branden en de verdorven woorden uitspreken om de slotgracht te vormen.

‘Deze hier zijn niets.’ Hij spreidde zijn armen wijd om de gevallenen aan te duiden. ‘Gebruiksvoorwerpen en sukkels, alleen geschikt om gebruikt en dan weggegooid te worden.’

Een pijl suisde door de lucht en viel toen op de grond met een knal waar de lucht van rimpelde. Hij bukte zich om hem op te rapen en keek op naar de plek waar Tonia boven op een dak stond. Hij schoot hem naar haar terug met een zwaai van zijn arm.

Fallon haalde uit met haar eigen krachten en brak de pijl in stukken.

Hij lachte.

‘Ze wist dat je zou komen, dat je wel moest komen om te proberen deze stakkerige wezens te redden. Ze wist dat je voor ze zou bloeden. Je krijgt de groeten van je nicht.’

Hij slingerde krachten naar haar toe die haar botten deden rammelen toen ze haar schild raakten.

‘Breng jezelf in veiligheid,’ mompelde ze tegen Colin.

‘Ik laat jou niet alleen achter om…’

‘Breng jezelf in veiligheid. En ruim die verzetshaarden op. Dat is een bevel.’

De broer in hem wilde bijna terug katten, maar de soldaat in hem gehoorzaamde bevelen.

‘Ben jij wat ze op me af stuurt?’ Fallon hield de toon van haar stem gematigd geïnteresseerd.

‘Ik ben Raoul, de Zwarte Tovenaar. Ik ben gebonden aan Petra door bloed, bezield met krachten duister en ontzaglijk door wat in haar huist. Ik ben de slachter van De Ene, in haar naam.’

‘Raoul, de Zwarte Tovenaar?’ Nu voegde ze er minachting aan toe. ‘Ach, je maakt zeker een geintje.’

‘Brand, brand, brand.’ Hij maakte cirkels met zijn handen terwijl hij de bezwering schreeuwde. ‘Nu de vuren en de hunkeringen van de hel.’

Zwart vuur sloeg tegen haar schild en omgaf haar. Ze voelde het pulseren van de hitte, van duistere vreugde. Een aantal van haar mensen snelden toe om haar te beschermen. Terwijl ze naar hen schreeuwde dat ze weg moesten blijven, liet Raoul een zweepslag van bliksem schieten. Die schoot op Flynn af, snel en dodelijk. Voordat hij hem raakte, sprong Lupa op om hem af te schermen.

En hij viel bebloed en verbrand neer.

Ze hoorde Flynns kreet van verdriet als een hart dat brak in haar hoofd. In haar woede smeet ze haar krachten tegen het vuur om haar heen en beukte ertegen met razende vuisten van licht.

Zijn gelach galmde toen hij bliksem uit de hemel trok en de grond ermee geselde alsof het regen was. Ze drong zich door het dovende vuur, sloeg tegen de schichten met haar zwaard en stootte ze terug omhoog met haar schild.

Hij prevelde bezweringen en riep rook op uit de grond die siste en hapte als slangen.

‘Je licht dooft uit en sterft,’ riep hij. ‘En de lege huls die er van je overblijft leg ik voor Petra’s voeten.’

Zich in zichzelf terugtrekkend en haar krachten aanborend stormde ze over het bebloede slagveld op hem af. Ze kon zweren dat ze het zwaard in haar hand hoorde zingen.

‘Bij het bloed van mijn bloed.’ Ze werd doordrenkt door hitte, maar ze bleef naar voren gaan. ‘Bij het vlees van mijn vlees, het bot van mijn bot. Bij het licht van mijn licht, ik vervloek je.’

Toen ze hem neermaaide, toen zijn gelach in een gil veranderde, voelde ze de schok door haar heen gaan, en hij benam haar bijna de adem.

Hij lag op de grond, met gorgelende ademhaling. ‘Zij zal jouw ondergang zijn.’

‘Nee. Ik zal die van haar zijn. Net zoals ik die van jou ben.’

Ze doorboorde hem met het zwaard en maakte er een einde aan.

Ze hief haar zwaard hoog in de lucht en riep het koele licht van de maan aan om het te zuiveren. Toen het gezuiverd was, stak ze de punt ervan in de grond. En zo schudde de grond, en het licht barstte uit alsof het midden op de dag was, waarna het uitdoofde tot sterrenlicht.

‘Deze plek is nu de plek van het licht. We eisen deze plek op. Licht voor leven.’

Er klonk gejuich, maar ze liep met tranen op haar wangen tussen de juichende mensen door naar Flynn.

Hij stond daar, met de wolf in zijn armen die zijn leven had gegeven om hem te redden. Ze zag zijn gebroken hart in zijn ogen.

‘Het spijt me. Het spijt me zo.’

‘Hij stierf als een krijger, een held. Hij stierf in…’ Toen zijn stem brak, drukte Flynn zijn gezicht tegen Lupa’s bebloede vacht.

‘Hij stierf in dienst van De Ene.’ Starr kwam naast Flynn staan, en hoewel haar stem beefde, ging ze verder. ‘Van het licht waar zij voor staat. Van het licht waarvoor we vechten.

‘Kom.’ Zij die zelden iemand aanraakte of toestond dat iemand haar aanraakte, legde een arm om Flynns schouders. ‘We zullen hem naar huis brengen.’

Bij een andere schreeuw draaide Fallon zich om, en keek met ogen die wazig waren van de tranen hoe Colin een doek, waarop het vijfvoudige symbool zilverkleurig glansde op een wit veld, vastmaakte aan een vlaggenmast. 

Het teken van de Strijders lag vertrapt in de modder. En zo hesen ze het vaandel van De Ene boven Arlington.

Feeën vlogen binnen om gewonden te vervoeren, terwijl, nu ze de basis in handen hadden, meer genezers zich naar binnen haastten om sommige te behandelen op de plek waar ze lagen.

Fallon gaf het bevel dat er wachtposten moesten worden opgesteld, en dat teams elk huis en elk gebouw, elke schuur moesten doorzoeken om er zeker van te zijn dat ze geen vijanden en geen gewonden over het hoofd zagen.

En geen doden.

Ze zocht haar vader terwijl ze zelf ook controles uitvoerde, totdat haar hart begon te kloppen in haar keel.

Toen ze Will een team een versterkt huis uit zag leiden en het teken zag geven dat alles veilig was zodat een van de heksen een vijfvoudig symbool op de deur kon laten verschijnen, haastte ze zich naar hem toe.

‘Ik kan mijn vader niet vinden. Ik moet…’

‘Het gaat goed met hem. Hij is geraakt, maar…’

‘Waar is hij? Hoe erg is het? Mijn moeder…’

‘Haal even rustig adem,’ mompelde hij tegen haar. ‘Ik zweer je dat het goed met hem gaat. We hebben hem naar de mobiel overgebracht, je weet wel, door de lucht. Je moeder heeft hem zelf behandeld. De kogel ging door hem heen, in zijn rechterzij, voornamelijk door vlees.’

‘Niemand heeft me iets verteld.’

‘Hij liet me zweren om het je niet te vertellen, en ik was het met hem eens. Ik heb net bericht gekregen van een van de artsen dat hij alweer op de been is, en dat hij al op weg is hierheen.’ Hij glimlachte erbij en aaide over haar schouder. ‘Je moeder heeft hem vrijgegeven.’

‘Oké.’ Ze deed wat Will had aangeraden en haalde adem. ‘Eddie, Aaron,’ begon ze.

‘Daar gaat het goed mee. We hebben mensen verloren, Fallon, en het zal moeilijk worden om de slachtoffers terug te brengen naar New Hope.’

Het gewicht ervan voelde nu al als stenen in haar buik. ‘Ik wil namen en aantallen hebben, doden en gewonden, zo snel mogelijk.’

‘Krijg je. Moeten we jou bij de gewonden rekenen? Je bloedt hier en daar, en je hebt een paar brandwonden.’

‘Daar zorg ik wel voor als de rest behandeld is. We moeten…’ Ze maakte haar zin niet af. ‘Papa,’ bracht ze trillend uit, en rende naar Simon toe.

Hij ving haar op en greep haar net zo stevig vast als zij hem. ‘Alles goed met mij. Maar jij…’ Hij duwde haar een stukje achteruit. ‘Jij hebt een dokter nodig.’

‘Als iedereen behandeld is. Het is niets. Je bent bleek. Laat me eens kijken.’

Voordat hij bezwaar kon maken, rukte ze zijn shirt omhoog en bekeek de helende wond in zijn rechterzij. Ze legde haar hand erop. ‘Het is schoon, en het is al aan het genezen. Je bent bleek vanwege het bloedverlies. Je moet rusten totdat…’

‘Het gaat goed genoeg met me, en je moeder was het daarmee eens.’

Ze bekeek zijn gezicht en zag een beetje pijn. ‘Nadat jullie er flink ruzie over hadden gemaakt?’

‘Ik won. Het nieuws verspreidt zich nu al over hoe je hier een einde aan hebt gemaakt, en ik wil er straks alles over weten, van jou. Ik zal je nu vertellen dat het met je moeder, Travis en iedereen van de medische en ondersteunende troepen goed gaat.’

Haar bloed werd koud. ‘Wat betekent dat? Wat is er gebeurd?’

‘Een handjevol deserteurs slaagde erin door de linies te breken. Ze wilden een van onze mobiele units nemen om te ontsnappen. Dat lukte niet, maar er was wel een schermutseling. Je moeder, Travis, Rachel, Hannah, Jonah en een paar van de anderen hebben een aardig potje gevochten.’

‘Is ze gewond geraakt?’

‘Niet alleen is ze niet gewond geraakt, maar zij en de rest van hen hebben de gewonden en de mobiele units beschermd en zeven mensen gevangengenomen. Geniet van je overwinning, liefje.’

‘Die Duistere Onmens heeft Lupa gedood. Hij… Ik kon hem niet op tijd tegenhouden.’

Simon boog zijn voorhoofd naar dat van haar. ‘Het spijt me. Ik vind het heel erg. En Flynn?’

‘Hij en Starr nemen hem mee naar huis. We zullen onze doden naar huis brengen. We zullen de gedode vijanden cremeren. Het zijn er te veel om te begraven, en die van ons zullen we naar huis meenemen.’

Ze keek om zich heen en zag Taibhse op de paal boven de vlag zitten. Ze stuurde haar geest naar Faol Ban, vond hem waar ze hem had gevraagd te zijn, waar hij hielp om de gewonden te bewaken. En Laoch, die naar haar terugkwam nadat hij de laatste gewonden naar de dokterspost had gebracht.

Al haar dierbaren waren levend en wel, dacht ze, maar anderen…

‘Hun bloed heiligt de grond.’

Omdat hij nog steeds stevig haar hand vasthield, voelde Simon het opkomen van haar krachten, en hij zag hoe anderen die bezig waren met opruimen en de doden verzamelen, ophielden met wat ze aan het doen waren. Haar stem galmde, steeg op en bereikte elk oor.

‘Op deze plek waar ooit het duister heerste met wreedheid en onverdraagzaamheid in naam van een valse en boosaardige god, plaats ik een witte steen, puur en gepolijst. In deze steen kerf ik de namen van al degenen die zijn gestorven in naam van het licht en het recht, in naam van de onschuldigen. Er zal om hen gerouwd worden. Ze zullen geëerd worden. Ze zullen herinnerd worden.’

Zuchtend keerde ze zich weer om naar Simon. ‘Wil je helpen hun namen te verzamelen?’

‘Ja.’

Ze stond in de rook en herinnerde zich haar eigen visioen. Ze zwaaide haar armen omhoog om de lucht te bevrijden van de stank ervan.

‘Ik moet Chuck hierheen halen om het computerspul te bekijken, en ik wil een verslag hebben van Thomas, en een van Mallick. Troy en een paar anderen kunnen extra lagen magische beveiliging aanbrengen om vijanden buiten te sluiten. We moeten inventariseren hoeveel wapens, voorraden, apparatuur en medicijnen er zijn.’

‘Wat jij nodig hebt is een tijdelijk commandocentrum. Neem voorlopig die van hen. Colin is al bezig met de inventarisatie van de wapens. Ik zag hem toen ik naar binnen liep.’

Gewoon het volgende doen dat gedaan moet worden, zei ze tegen zichzelf. Gewoon het volgende doen, en als dat gebeurd was, doen wat daarna kwam.

‘Als ze Jonah of Hannah niet nodig hebben in de mobiele medische posten, wil ik dat een van hen de leiding neemt over de inventarisatie van de medische apparatuur en benodigdheden.’

‘Ik stuur wel een koerier. We zullen teams samenstellen voor de rest van de inventarisatie. Liefje, doe je vader een plezier en laat een van de artsen naar je kijken.’

‘Ik kan het zelf. Ik zal me installeren in het commandocentrum. Ik zou Chuck wel kunnen gebruiken.’

‘Ik zal hem laten halen. Fallon? Je hebt gedaan wat niemand is gelukt in de tien jaar of meer sinds White en zijn Strijders deze plek innamen.’

‘Dat hebben wíj gedaan,’ verbeterde ze hem.

‘Je hebt gelijk. En je had gelijk over het feit dat we ervoor moesten vechten. We zullen de doden niet vergeten, maar vergeet dat ook niet. Je had gelijk.’

Hij gebaarde naar de plek waar een team al bezig was het schavot te ontmantelen. ‘Plaats je steen daar. Plaats hem waar die klootzakken hun openbare executies hielden.’

‘Ja.’ Godzijdank voor hem, dacht ze. Godzijdank voor de man die kon zien, voelen en weten. ‘Ja, ik zal hem daar plaatsen.’

Toen ze op weg ging naar de andere kant van de basis, kwam Tonia naast haar lopen. ‘Bedankt dat je me hebt gered.’

‘Tuurlijk.’

‘Hij was sterker dan ik had verwacht… mijn fout. Die trut van een Petra.’

‘Zijn dood betekent niets voor haar. Ze vindt gewoon een ander. Ze heeft al anderen.’

Samen met Tonia stak ze een trottoir over en liep drie treden op naar een geplaveid pad dat naar een brede veranda leidde.

‘Ik heb met Duncan gepraat.’ Tonia tikte op haar slaap. ‘We hebben Utah in handen.’

Fallon was tegelijk opgetogen en ongerust. ‘Hoeveel slachtoffers?’

‘Noppes, nul. Niet één. Een paar gewonden, maar geen enkele dode aan onze kant. Hij zei dat hun beveiliging een lachertje was, en dat de helft van de vijand dronken of high van de peyote was – wat echt streng verboden is voor Strijders. Ik geloof niet dat White zijn beste mensen heeft gestuurd. Volgens mij is Dunc eigenlijk een beetje teleurgesteld dat het zo makkelijk ging.’

‘De volgende zal niet zo makkelijk gaan.’ Fallon bleef staan op de veranda. ‘Ik wil een volledig verslag hebben, en details van wat ze hebben gedaan en doen voor onze beveiliging daar. De voorraden, de gevangenen, degenen die ze gered hebben, alles.’

‘Dat weet hij. Zodra ze klaar zijn met de inventarisatie, hun aantallen en dat soort dingen hebben geïnventariseerd, komt Mallick hierheen om persoonlijk verslag aan je uit te brengen.’

‘Mooi. Ik zal contact leggen met Mick, en laten we hopen dat het nieuws daarvandaan net zo positief is. Intussen gaan we hier ons commandocentrum opzetten.’

Ze deed de deur open.

Toen ze naar binnen stapten, viel Tonia’s mond open. ‘Holy… Wauw!’

De ruime entree had een glanzende vloer en gaf toegang tot drie open verdiepingen. Een prachtig afgewerkte trap splitste zich op de eerste verdieping en boog af naar links en naar rechts. Boven hun hoofd hing een enorme kroonluchter overladen met kristallen.

Kunst hing in sierlijke lijsten aan de muren.

Toen Fallon verderliep, zag ze een soort open zitkamer aan haar linkerkant met twee identieke sofa’s bedekt met een zijdeachtige stof, stoelen met gebogen poten, tafels van gepolijst hout, lampen met nog meer glinsterende kristallen.

‘Zoiets heb ik nog nooit gezien,’ mompelde Tonia terwijl ze naar rechts afsloeg.

Een open haard omlijst met witte steen gemarmerd met zilvergrijs stond tussen hoge witte zuilen. In de kamer bevond zich een goudkleurige piano, nog meer sofa’s, nog meer stoelen, tafels en lampen, en nog meer kunst.

Een paar kunstwerken waren verbrijzeld of gebroken tijdens het gevecht. Het stalen rolluik voor het grote raam aan de voorkant, dat beschadigd was tijdens het gevecht, hing scheef. Het kleurige tapijt was besmeurd met bloed. Ook lag er bloed op de gepolijste vloeren.

‘Luxe,’ zei Fallon. ‘De leiders leefden in luxe. Ze stalen alles wat ze maar wilden hebben, om hun nest mee te versieren. En moet je eens kijken.’ Ze liep naar het raam. ‘Hier konden ze zitten, staan in hun gestolen paleis en kijken hoe de menigte juichte terwijl ze mensen als wij ophingen.’

‘Maar nu niet meer.’

‘Nee, nu niet meer. We zullen laten staan wat nodig is, en wat we niet nodig hebben meenemen om uit te delen daar waar er wel behoefte aan is, of opslaan totdat er behoefte aan is.’

Ze zwierf verder, zich verbazend over de omvang en de aankleding van een eetzaal: nog een open haard, deze keer van een groene steen waarvan ze wist dat het malachiet was, een lange, glanzende tafel die groot genoeg was om met twintig man aan te zitten, omgeven door stoelen met hoge rugleuningen en luxe zittingen. Zijtafels met zilverkleurige kaarsenstandaards en schalen.

Een keuken die haar moeder vast en zeker zou hebben doen huilen van blijdschap, ondanks het bloed op de vloer, de kapotte glazen deuren die naar een stenen terras leidden, een zwembad, een tuin en een fontein.

Een keuken, dacht ze, waar slaven hadden gekookt en bediend.

Ze deed een deur open. ‘Een voorraadkast – een joekel, met genoeg voedsel om vijftig man een week lang van eten te voorzien.’

‘Hetzelfde bij deze koelkast.’ Tonia deed nog een deur open. ‘Het is een soort wasruimte. Er staat hier een stretcher, en er liggen boeien. Ze hielden er een persoonlijke slaaf op na.’

‘Maar nu niet meer,’ mompelde Fallon, en deed nog een deur open. ‘Deze leidt naar beneden.’ Hoewel ze wist dat het huis veilig was verklaard, legde ze een hand op het gevest van haar zwaard toen ze naar beneden liepen.

‘Communicatiecentrum. De godin zij geprezen,’ zei Tonia met een woeste grijns. ‘Chuck gaat helemaal uit zijn dak. Jezus, man, Fallon, hij staat zo vol met speeltjes als ik nog nooit heb gezien buiten de nucleaire bases die we hebben vernietigd.’

‘Ze hebben hard gewerkt om dit allemaal bij elkaar te brengen.’ Fallon bestudeerde de bedieningspanelen, de beeldschermen, de radio’s en de componenten. ‘En nu gaan we het tegen hen gebruiken.’

‘Het moet vol zitten met data, dossiers, locaties, alles. Chuck haalt het allemaal tevoorschijn.’

‘Dat is zijn magie.’

Hierbinnen had de strijd ook gewoed, zag ze, aan het bloed, de omvergeworpen stoelen en de kogelgaten in de muren.

Ze liep naar de kapotte deur en stapte de mistige nacht in. Ze deed haar ogen dicht en zocht contact met Mick.

Man, we zaten te wachten tot we van je zouden horen. Alles goed met je?

We hebben Arlington in handen.

Sodeju! Hoe hebben jullie…

Later. Ik wil een rapport van de situatie.

Nou, we hebben Carolina in handen… of dit deel ervan tenminste. En Utah?

Ja.

We hebben het godverdomme geflikt!

Slachtoffers?

Ze voelde zijn aarzeling en bereidde zich voor op het ergste.

Acht. Zestien gewonden. We hebben er acht verloren, Fallon. We hebben Bagger verloren.

Ze treurde om de elf die ze als kind had gekend, om de jongen die heel erg van geintjes hield. Het spijt me, Mick.

Zij hebben er meer verloren, dat kan ik je wel vertellen. Heel wat meer.

Ze keek om toen ze Chucks stem hoorde.

‘O, kijk nou eens, sexy lady! Kom maar bij papa!’

Ik wil dat Thomas of wie je maar kunt missen hierheen komt en een volledig verslag uitbrengt.

Zodra we alles hebben gecontroleerd. Het vaandel van De Ene wappert hier nu.

Hebben jullie de controle over hun communicatieapparatuur?

Ja, en de IT-man is ermee bezig.

Ik wil dat je een bericht stuurt als ik het teken geef.

Wat voor bericht en waarheen?

Ze vertelde het hem, en ging toen weer naar binnen om dezelfde boodschap aan Tonia te geven die het zou doorgeven aan Duncan.

‘Kun jij alles zo opstellen dat ik een boodschap kan versturen?’ vroeg ze aan Chuck.

‘Reken maar van yes, baby.’

‘Kun je ervoor zorgen dat het iedereen bereikt die maar luistert? Iedereen die de mogelijkheid tot communicatie heeft?’

‘Met wat ik hier heb, heb ik een flink bereik. Tonia en jij zouden dat nog kunnen versterken. Je weet vast niet meer dat Duncan en jij onze eerste uitzending vanuit New Hope hebben versterkt.’

‘Eigenlijk wel, een beetje tenminste.’

‘Zeg tegen Duncan dat hij daar hetzelfde moet doen,’ zei Fallon terwijl ze het idee communiceerde aan Mick. ‘Hoelang heb je nodig, Chuck?’

Hij was al met de bedieningspanelen bezig. ‘Maar heel even. Wil je ook beeld of alleen audio?’

‘Alles. Wacht.’ Ze hield haar handen voor haar gezicht, deed een betovering om het bloed en de kneuzingen en de brandwonden te maskeren. ‘Geen ijdelheid,’ zei ze gauw.

‘Je bent ongedeerd,’ zei Tonia. ‘Niet geraakt. Wat er aan bloed op De Ene zit, is bloed van vijanden. Dat is een goede tactiek.’

‘Tien seconden na mijn teken,’ zei ze tegen Tonia, Chuck en Mick. ‘Versterken.’

Toen bedieningspanelen oplichtten en beeldschermen aanflitsten, lachte Chuck. ‘Maak het niet te gek, meiden. Wij zijn er klaar voor.’

‘Tel maar af,’ zei ze.

‘Tien, negen, acht,’ telde Chuck af, en zette toen de kanalen open.

‘Aan iedereen die in vrede samenkomt, aan iedereen die vrede wenst, die beschermt, verdedigt, die heeft geleden of bloed heeft vergoten om te beschermen of verdedigen, hoor mijn stem en weet dat er hoop is. Weet dat het licht met jullie is, met jullie allemaal, met of zonder magische krachten. Aan de boeren, de bouwvakkers, de onderwijzers, de soldaten, de moeders, de zonen, de vaders en dochters: weet dat het licht voor jullie staat, voor jullie vecht. Sta op, sta op tegen hen die onderdrukken, tegen hen die vervolgen en tot slaaf maken. Weet dat voor iedere persoon die eropuit is om te vernietigen, wij twintig personen sturen om hem of haar tegen te houden.… Hoor mijn stem, vervolgers, onderdrukkers. Hoor en weet, Strijders voor Zuiverheid, Duistere Onmensen, premiejagers, Rovers, en iedereen die anderen opjaagt en gevangenneemt, die martelt en moordt: jullie einde is nabij. Wat uit het duister voortkomt, zal in het duister sterven.’

Ze trok haar zwaard en vulde het met licht. ‘Het licht zal jullie wegbranden. Vannacht heeft het licht de ketenen verbroken van degenen die gevangen zaten op de stranden van Carolina en in de woestijn van Utah, en heeft het licht het duister verjaagd om die plekken voor zichzelf op te eisen. Vannacht brandde het licht helder door het duister van Arlington, en nu is het van ons. Vrees mij, iedereen die onschuldig bloed vergiet, iedereen die ernaar verlangt om het ervan te nemen, om over de rug van slaven te leven. Vrees mij, iedereen die voor het duister heeft gekozen. Vrees mij en iedereen die het licht volgt, want wij zullen een eind aan jullie maken.’

Ze stak haar vrije hand op, en in haar handpalm woedde een bal van vuur. ‘Hier is het vuur dat door het duister en door iedereen die het volgt, zal branden.’ Ze sloot haar hand om de vlammen en opende hem weer. Ze hield een witte duif vast. ‘En hier is de hoop die wordt aangeboden aan alle anderen. Ik beloof beide, de vlam en de duif. Ik ben Fallon Swift. Ik ben De Ene.’

Ze knikte naar Chuck. Zijn hand beefde een beetje toen hij de uitzending beëindigde.

‘Dat was me nogal een speech,’ bracht hij uit.

‘Ja. Mooie truc.’ Tonia raakte met een vingertop de borst van de duif aan.

‘Het kwam opeens in me op.’ Fallon liet de duif vrij en liet hem door de kapotte deur de vrijheid tegemoet vliegen. ‘Te overdreven?’

‘Ik zal je zeggen: als ik een van de slechteriken was, hè?’ Chuck lachte. ‘Dan had ik het in mijn broek gedaan.’

‘Mooi.’ Fallon legde een hand op zijn schouders. ‘Dat was waar ik op mikte.’

‘Voltreffer.’
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Terwijl Fallon een hoofdkwartier opzette in Arlington, deed Duncan hetzelfde in Utah. Hij had niet van die mooie spullen zoals zij, en was al begonnen een lijst op te stellen van wat hij nodig zou hebben om een werkbare basis mee te kunnen bouwen en te onderhouden.

Ze zouden voorraden nodig hebben om betere onderkomens te bouwen, en een koepelkas voor het telen van fruit. Meer kippen, koeien, wat geiten en varkens, waarvoor ze hokken en hekken nodig zouden hebben, en de een of andere schuur. Hoewel hij wist hoe hij met vee moest omgaan, moest er iemand op de basis zijn die daar nog beter in was.

Hij zou waar het maar mogelijk was groenten, kruiden en graan laten telen door de feeën, verkenners eropuit sturen om te vinden wat ze maar konden vinden en zo mogelijk ruilhandel drijven met andere gemeenschappen, als ze die tenminste konden vinden.

Meel, suiker, zout: dat waren basisbenodigdheden die ze vanuit New Hope hierheen zouden moeten flitsen totdat ze een betere manier vonden. Hij was, dacht hij, in feite opnieuw aan het beginnen zoals zijn moeder en de Stichters van New Hope hadden gedaan.

Hij had in elk geval het geluk dat hij hun voorbeeld had om mee te werken, en ervaren troepen.

Het wapenmagazijn zou voorlopig voldoende zijn, berekende hij, maar dat zouden ze ook nog gaan uitbreiden.

Hij zat in wat in feite een hok was, met zijn lijsten en kaarten. Het stevigste bouwsel – waar hij nog extra beveiligingslagen aan had toegevoegd – diende nu als gevangenis, niet voor slaven of gemartelde mensen met magische krachten, maar voor gevangengenomen vijanden.

Hij moest ze zo snel mogelijk van zijn basis af zien te krijgen, en schreef suggesties op voor gevangenkampen.

Hij keek op toen Mallick binnenkwam.

‘Zodra het licht wordt, stuur ik jaag-, verkennings- en strooptochtgroepen eropuit. Ik denk dat de feeën die we bij ons hebben wel kunnen beginnen met het telen van voedsel, voor ons en voor het vee, maar misschien hebben we een soort koepelkas nodig voor de fruitbomen.’

‘Dat zal ik navragen als ik in New Hope ben.’ Mallick keek naar de plek waar Duncan flessen whisky, gin, bier en wijn had opgestapeld.

‘Ik dacht dat het veiliger zou zijn om die hier bij me te houden. We zullen er wat van bewaren. Soldaten hebben af en toe wat ontspanning nodig en sommige kunnen voor medicinale doeleinden worden gebruikt. En met de rest kunnen we ruilen.’

Met een knikje koos Mallick een fles wijn uit, maakte hem open en rook eraan. ‘Nauwelijks te drinken. Maar toch.’ Hij zocht wat kopjes, en trok een wenkbrauw op naar Duncan.

‘Ja, waarom niet? Ik geef u een lijst mee met benodigdheden voor nu, en een lijst met benodigdheden voor later.’

‘Oké. Je hebt het goed gedaan vannacht.’

Duncan nam het kopje wijn en tikte het tegen dat van Mallick met het geluid van blik tegen blik. ‘U ook. Aan de andere kant stelde het ook niet veel voor.’

‘Omdat we voorbereid en gepland hadden, en ons aan het plan hielden.’

‘En omdat de vijand voornamelijk uit dronken klootzakken bestond.’

‘Ja, maar zelfs dronken klootzakken kunnen moorden. We hebben niemand verloren.’ Hij ging zitten met zijn wijn. ‘South Carolina heeft er acht verloren.’ Hij keek in zijn kopje voordat hij een slok nam. ‘Arlington heeft er drieënzestig verloren, en er zijn er nog achtennegentig gewond geraakt.’

Duncan zette het kopje neer en stond op om naar het raam te lopen. ‘Tonia zei al dat het erg was. Ze zei dat Flynn Lupa heeft verloren. Ik weet dat Lupa en Joe van Eddie langer hebben geleefd dan ze anders zouden hebben gedaan door magische behandelingen en genezingen, maar evengoed… Ik kan me New Hope niet eens voorstellen zonder de wolf van Flynn.’

Hij liep terug. ‘Hebt u de namen van de doden en gewonden voor me?’

Mallick legde een papier op tafel, dus liep Duncan naar hem toe.

Terwijl hij las, pakte hij het kopje en dronk het leeg.

‘Ik denk dat je ze wel kent,’ zei Mallick.

‘Ik heb met twee van hen op school gezeten. Len en ik speelden altijd basketbalwedstrijdjes met elkaar. Ik ben een paar keer uit geweest met Marly. Ben Stikes speelde altijd op zo’n ding – een ukelele – op zijn veranda. Margie Frost heeft Tonia en mij scheikundeles gegeven op de academie. Ik kende ze allemaal.’

En hij kon ze zien, kon ze horen. Hij kende hun families, hun vrienden. Hij herinnerde zich dat hij voornamelijk met Marly was uitgegaan omdat haar snelle, aanstekelijke lach hem had geraakt.

‘Ze heeft er verdriet van.’

Duncan drukte zijn vingers tegen zijn ogen en liet ze weer zakken. ‘Dat moet ook. Het zou nooit eenvoudig moeten zijn.’

‘Klopt.’

‘Ik bedoel niet dat ze het verdient…’

‘Ik weet wat je bedoelt, jongen. Ik heb haar getraind, ik heb haar zien worden wie ze is. En hoewel dat nou juist is waaraan ik mijn hele leven heb gewijd, had ik, toen het zover was, toch met haar te doen vanwege de last die ze zou dragen.’

‘U bent van haar gaan houden.’

‘Dat klopt. Een onverwachte ontwikkeling.’ Mallick nam weer een slok. ‘En vanavond, hoewel het weer een begin is en niet het einde, heeft ze laten zien wat ze is.’

‘Ze heeft een aanval uitgelokt. Niet hier. Wij zijn hier op dit moment geen aanval waard.’ Hoewel hij er verdomd goed voor zou zorgen dat ze dat wel zouden zijn. ‘Waarschijnlijk niet South Carolina. Maar Arlington.’

‘Dat was ook haar bedoeling. Ze zal behouden wat ze heeft ingenomen.’

‘Dat weet ik. Afgezien hiervan heb ik wat probleempjes met haar, maar ik geloof voor honderd procent in haar.’

‘Dat weet ik ook. Je doet je afkomst eer aan, Duncan.’

‘Wauw.’ Oprecht verrast zocht Duncan naar woorden. ‘Dat roept om nog een drankje.’

Lachend schonk Mallick hun allebei nog wat wijn in.

‘Ik zal deze plek opbouwen tot een bolwerk, en van hieruit zullen we het westen uitbreiden. Zeg tegen haar… Shit, ik weet niet wat ik tegen haar wil zeggen.’

‘Dat weet je wel als je haar weer ziet.’

‘Ik weet het niet. Misschien.’ Op dit moment, dacht hij, moest hij zich helemaal richten op het opbouwen van dat bolwerk, voedsel, kleding, en het drillen van de troepen die het zouden moeten behouden.

‘Maar wat ik wel weet,’ zei Duncan, en hij rechtte zijn rug, ‘over onverwachte ontwikkelingen gesproken: ik zal u missen.’

‘En ik, ook onverwacht, jou.’

Mallick hield zijn kopje omhoog. ‘Op het licht, en op het onverwachte.’

Duncan tikte zijn kopje weer tegen dat van Mallick en nam een slok.

 

Fallon bleef twee weken in Arlington, om huisvesting en training te organiseren, de overdracht van gevangenen te begeleiden, en te helpen alle voormalige slaven en gevangenen met magische krachten die ervoor kozen om weg te gaan, naar andere plekken te brengen.

Omdat de meesten ervoor kozen om te blijven – om er te wonen, te werken en te trainen – deed ze de supervisie over de herverdeling van voorraden en middelen binnen de basis.

Vrijwilligers haalden de stoffelijke overschotten uit de huizen in de wijk verderop, verdreven de ratten en maakten de huizen schoon en repareerden ze.

Ze gebruikte Katies blauwdruk uit New Hope voor het toekennen van banen – vaardigheden, ervaring, of belangstelling om allebei te verkrijgen – om vrijwilligers te werven.

De aanval kwam aan het begin van de derde dag na haar uitzending. Omdat ze erop voorbereid waren, verjoegen de strijdkrachten die zich nu Licht voor Leven noemden, de Strijders in minder dan een uur. Het was naar het oordeel van Fallon eerder een boos, arrogant spervuur was geweest dan een gestructureerde aanval.

Er zouden er nog meer komen, maar na twee weken had ze er vertrouwen in dat Colin en zijn troepen de basis en iedereen die zich aan de rand ervan vestigde, konden verdedigen.

Ze stond met hem bij de witte herdenkingssteen die ze had geplaatst. Ze had hem de vorm van een toren gegeven om een verrijzenis te symboliseren, en met haar licht had ze er de namen in gegraveerd van iedereen die zijn leven had gegeven om dit gebied te veroveren.

Onder de namen had ze het vijfvoudige symbool gekerfd en had ze ‘Licht voor Leven’ toegevoegd.

Er had al iemand bloemen bij het voetstuk ervan geplant, en die bloeiden net zo wit als de steen.

‘Mallick zal de komende weken zo nu en dan op de basis zijn. Je weet hoe je hem of mij hierheen moet halen als dat nodig is. En ik moet die wekelijkse rapporten hebben, en gedetailleerd ook.’

‘Dat hebben we al doorgenomen, Fallon. Gedetailleerde wekelijkse rapporten. Alle ongebruikelijke of opmerkelijke zaken die uit de verkenningsmissies naar voren komen, hoor je zo snel mogelijk.’

‘Ze zullen opnieuw aanvallen. De Strijders, en hoogstwaarschijnlijk ook de regering of het leger vanuit Washington D.C. Hou de lucht in de gaten, Colin.’

Ze ademde uit. Ze moest erop vertrouwen dat hij er klaar voor was. Ze had Taibhse en Faol Ban al naar New Hope teruggestuurd. Nu was het tijd dat ze er zelf ook heen ging.

En dus richtte ze zich tot hem. ‘Luister naar Mallick. Leer van hem. Jij hebt de leiding, maar je bent niet de president.’

Hij grijnsde naar haar. ‘Ik hou meer van vechten dan van politiek.’

‘Dat is duidelijk, maar vergeet de politiek niet. Train ze goed, Colin.’

Ze keek de basis rond, de soldaten en rekruten op het trainingsterrein, de vrijwilligers die in de tuinen werkten en het vee verzorgden. Er kwam gelach uit het huis dat ze als school hadden ingericht, en de geur van versgebakken brood steeg op uit nog een ander huis, dat ze als de keuken van de basis hadden aangewezen.

Meer dan een basis, nu al meer, dacht ze. Een gemeenschap in wording.

‘Train ze goed,’ herhaalde ze. ‘Over minder dan een jaar nemen we Washington D.C. in.’

‘We zullen er klaar voor zijn.’

Ze draaide zich naar hem om en gaf hem een stevige knuffel. ‘Bescherm ze,’ zei ze en daarna besteeg ze Laoch. ‘Je bent nog steeds op z’n minst een beetje een eikel, maar toch hou ik van je.’

‘Geldt ook voor jou.’

Laoch spreidde zijn vleugels. Ze vloog op boven Arlington, cirkelde er nog een keer overheen en vloog toen naar New Hope.

Ze wilde liever vliegen dan flitsen, en gebruikte het om in haar hoofd kaarten van het land onder haar te vormen. Er waren te veel wegen nog niet vrijgemaakt of zo beschadigd dat niemand erlangs kon. Wat steden waren geweest, wat ze buitenwijken hadden genoemd, nieuwbouwprojecten en winkelcentra, bleven grotendeels verlaten. In de twintig jaar sinds de Plaag had het land zelf het overgenomen, zodat er hoge en dichte grasvelden groeiden en bomen zich als onkruid hadden verspreid. Daaroverheen en erdoorheen trok het wild in kuddes en roedels, en ze nam aan dat de rivieren en beken onder haar barstten van de vis en de watervogels.

Met hun krankzinnige missie om mensen met magische krachten uit te roeien en mensen zonder magische krachten tot slaaf te maken, hadden de Strijders voor Zuiverheid weinig tot niets bijgedragen aan het onderhoud van het land, en niets gebouwd. Rovers hadden geplunderd en een spoor van vernieling achtergelaten. Wat er nog aan overheid was, leek gefocust op heersen, op de gevechten in de grote steden, en nog steeds, zo wist ze, op hun werk om diegenen met magische krachten die ze weigerden te begrijpen, te isoleren en gevangen te zetten.

Ze zou niet dezelfde fouten maken en zou haar blikveld niet zo beperken.

Ze boog af naar het westen, bestudeerde de heuvels, de bossen, de waterlopen, de braakliggende, overgroeide akkers en de gebouwen: huizen, enorme winkelgebieden en bedrijventerreinen.

Tot twee keer toe ging ze met Laoch naar beneden om beter te kunnen kijken wanneer ze tekenen zag dat iemand zich ergens had gevestigd. Een gebaand pad, een paar huizen die goed waren gerepareerd of een koe in de wei.

In gedachten markeerde ze de locaties en vervolgde haar weg naar huis.

Toen ze landde, schreeuwde Ethan, en met Max, zijn beste vriend en een meute honden rende hij naar haar toe vanaf de boerderij.

Onder een versleten, verbleekte honkbalpet was Ethans haar vochtig van het zweet. Beide jongens roken naar paarden, honden en vuil. Max, die net zo slungelig was als zijn vader, baande zich een weg door de honden heen om zijn hand op Laochs hals te leggen.

‘We keken al naar je uit,’ zei Ethan tegen haar. ‘Mama zei dat je vandaag terug zou komen.’

‘We hebben papa en Simon geholpen met het hooien.’ Max gebaarde naar het weiland en naar de al vaak gerepareerde hooipakmachine. ‘Maar ze zeiden dat we konden komen als we jou daarboven zouden zien. Je moeder heeft kersentaartjes gemaakt en die van mij gaat mais plukken.’

‘We gaan buiten koken.’ Ethan begon al met haar zadeltassen te zeulen. ‘Omdat je terug bent.’

‘Mais en kersentaartjes?’ Fallon steeg af. ‘Hoe laat gaan we eten?’

Omdat er niets in de wereld was waar ze blijer van werden, overhandigde ze Laoch aan hen. Zij zouden hem laten afkoelen en hem als een koning verzorgen.

Ze droeg haar tassen naar binnen door de keuken.

Taartjes met een glanzende, dieprode kersenvulling die zichtbaar was door de gouden raamwerkkorst heen, versgebakken brood waarvan de geur in de lucht hing, gewikkeld in een doek op het aanrecht. Wilde bloemen in een kan, perziken die in een schaal lagen te rijpen en kruiden in potten die welig groeiden op de vensterbank.

Na de strijd en het bloed, het werk en de zorgen, was hier thuis.

En hier, zo besefte ze, was net zozeer wat ze nodig had om de wereld te brengen als vrede.

Ze zette haar tassen ergens neer – die konden wel wachten. Nu deed ze de koelkast open en trof daar nog een kan aan. En dankbaar vulde ze een glas met haar moeders limonade om de hitte en de dorst van de reis weg te spoelen.

Travis kwam binnen en hij was al bijna net zo zweterig als Ethan.

‘Ik zag je binnenkomen.’ Hij pakte ook een glas. ‘Ik moest nog even iets afmaken, maar ik wilde graag langskomen. Gaat alles goed met Colin, met Arlington?’

‘Het gaat goed met hem. De basis is veilig.’

‘Ik heb eigenlijk nog niet de kans gehad met je te praten.’ Hij klokte de limonade naar binnen. ‘We hebben goed gebruik gemaakt van sommige van de spullen die je hierheen hebt gestuurd: we hebben al een paar huizen ingericht en op voorraad gebracht. De burgemeester, de gemeenteraad en de commissies zijn bezig om de mensen te helpen die hierheen wilden komen, zich thuis te laten voelen.’

Hij pakte een perzik – nog net niet rijp, zoals hij ze graag had. ‘Vorige week hebben we de begrafenissen gehouden. Dat was heftig.’

‘Ik had hier moeten zijn.’

‘Iedereen wist waarom je niet hier was. We gaan een herdenkingsdienst houden. De gemeenteraad heeft vóór gestemd aangezien we altijd de jaarlijkse herdenking op de ochtend van Onafhankelijkheidsdag houden, maar we gaan er een houden voor het plaatsen van de sterren. Nu je terug bent.’

‘Dat is mooi. Het is gepast.’

‘De laatste gewonden zijn een paar dagen geleden ontslagen. De meesten zijn alweer aan het trainen. Het was heftig,’ herhaalde hij, en hij praatte snel terwijl hij een hap van de perzik nam. ‘Maar dat je drie bases hebt ingenomen, en jezus, Arlington, en daarna nog je uitzending…’

Travis schudde tevreden met zijn hoofd en gebaarde met de perzik. ‘Arlys heeft de uitzending woord voor woord uitgeprint en die opgehangen. Hoe dan ook, er heerst hier een krachtige stemming. De afgelopen week hebben we nog veertien rekruten vanbuiten erbij gekregen. Mick heeft zojuist bericht dat zij er achttien bij hebben gekregen. Achttien.’

‘En Duncan?’

‘Hij zit op een nogal afgelegen plek, maar Tonia heeft me verteld – en ze zal met je afspreken zodra ze weg kan komen – dat hij er laatst zeven bij had gekregen. En één ervan is arts, of was – hoe heet het ook weer – coassistent toen de Plaag uitbrak.’

‘Dat is goed nieuws en dat zullen we allemaal moeten doornemen. Maar nu…’

‘Nu komt het.’ Hij hield zijn handen omhoog en met één hand had hij de half opgegeten perzik vast. ‘Ten eerste hadden we het een beetje druk om iets met deserteurs te doen en ervoor te zorgen dat de gewonden en het medisch personeel niet onder de voet werden gelopen.’

‘Daarom had je het me ook moeten laten weten.’

‘Druk,’ herhaalde hij, ‘en vrijwel helemaal onder controle. Bovendien, in het heetst van de strijd…’ Schouderophalend beet hij weer in de perzik, en het net niet rijpe fruit kraakte als een appel. ‘… stond mama daar – wauw, geweldig, echt geweldig. Ik heb haar nog nooit in volle strijdmodus gezien, weet je. Ze bracht papa buiten bewustzijn, alsof hij in trance was, zodat ze de kogelwond kon behandelen. Toen braken er van die Strijders door de linies om te proberen de mobiele medische posten te bereiken en ermee te ontsnappen en mama doet: zap! Zap, pauw!’

Om het te demonstreren, priemde hij met een vuist, en daarna met de andere. ‘Echt waar, ze schakelde er drie uit voordat je met je ogen kon knipperen. Sodeju! En ik moet zeggen, Rachel is ook niet traag. Ze pakt een scalpel met de ene hand, geeft een kerel een beuk met haar elleboog en snijdt hem dan open. En Hannah…’

Hij gooide de perzikpit in het keukencompostbakje en draaide zich om, om zijn handen af te spoelen. ‘Weet je, ik heb met haar gewerkt aan gevechtstraining, zelfverdediging. Laten we zeggen dat het niet bepaald haar sterkste punt was, goed? Ze was op weg van de ene mobiele medische post naar de andere toen ze ons aanvielen, en ik roep naar haar dat ze naar binnen moet gaan en zichzelf en de gewonden moet barricaderen. Maar ze draait zich met een ruk om. Pauw, pauw, bam, bam. Man, wat kan die veel wanneer ze in een hoek wordt gedreven. Een ballentrapper. Een woeste ballentrapper.’

‘Hannah?’ Fallon kon zich oprecht niet voorstellen dat haar liefdevolle, open vriendin mannen in hun ballen trapte.

‘Reken maar. Het kostte ons niet meer dan een minuut, hoogstens twee om ze op de knieën te krijgen. Hannah was een beetje aan het bloeden; die kerel van wie de ballen waarschijnlijk nog steeds blauw zijn, had haar in haar gezicht gestompt. Dus Jonah en ik rekenen de deserteurs in en mama zegt me dat ik het niet aan jou mag vertellen, nog niet. Rachel onderzoekt Hannah, en steunt dat besluit. Hannah valt hun bij, helemaal vrolijk, dat het goed gaat met ons allemaal en dat we je niet willen afleiden en dat Jonah hetzelfde zegt. Mama kijkt me zo aan, je kent het wel, die blik die zegt: met mij valt niet te spotten, en gaat papa weer verder oplappen… Ik was in de minderheid, en ze hadden gelijk.’

‘Misschien.’ Omdat Travis haar met woorden en gebaren had meegenomen naar het heetst van de strijd, begreep ze de beslissing. Ze leunde tegen het aanrecht. ‘Misschien wel, maar de vijand had niet mogen doorbreken, dat is een zwak punt dat we zullen herstellen.’

‘Ze deden het in hun broek, Fallon. Allemaal. Ook als ik het niet had kunnen zien, en dat kon ik, dan kon ik het nog voelen. En we hebben gewonnen! Ik moet terug, maar welkom thuis. Groot feest vanavond.’

Hij keek naar de taartjes.

‘Als je het maar laat.’

‘Jammer! Maar ik ben niet zo stom dat ik de machtige toorn van mama riskeer.’

Terwijl hij de deur opende, keerde hij zich nog even om. ‘Maar als we je nodig hadden gehad, zou zelfs de machtige toorn van mama me er niet van hebben weerhouden om je te roepen.’

Daarmee tevredengesteld waste ze haar glas af – en dat van hem – en bracht vervolgens haar tassen naar haar kamer om uit te pakken.

 

Toen Lana thuiskwam met allerlei voorraden, sprong Fallon op van de tafel in de keuken waar ze zich geïnstalleerd had om haar nieuwe kaarten te tekenen.

‘M’n kindje.’

Voordat Fallon de stoffen tassen kon aanpakken, zette Lana ze al neer en nam haar in haar armen.

‘Ik had gehoopt dat ik terug was voordat je hier kwam, maar Rachel had wat hulp nodig in de kliniek.’

‘Wat was er gebeurd?’

‘Nee, nee, niets ernstigs.’ Lana week ontspannen achteruit en nam Fallons gezicht in haar handen om het te bestuderen. ‘De school begint binnenkort, en ze doen gezondheidscontroles. En ze wilde me wat van de veranderingen laten zien die ze hebben aangebracht in de plannen voor de uitbreiding. Ga zitten terwijl ik deze dingen opberg en vertel me hoe het met je broer gaat.’

‘Ga jij maar zitten terwijl ik ze opberg.’

Fallon duwde haar moeder zachtjes naar een kruk, en zag olijven uit de tropen, olie van de pers die haar vader had helpen maken, peperkorrels, koffiebonen en een zak zout.

‘Colin is in zijn element,’ vertelde ze. ‘De troepen respecteren hem, wat essentieel is, maar ze mogen hem ook graag. We hebben dat fucking paleis’ – ze vermaande zichzelf en haar gezicht vertrok. ‘Sorry.’

‘Ik denk dat het niet zo veel zin meer heeft dat ik je een standje geef om je taalgebruik.’

Maar toch, dacht Fallon. ‘Dat paleis van een hoofdkwartier, daar hebben we alles wat niet nodig is, uitgehaald.’

‘En veel ervan heeft hier en daar weer een andere bestemming gekregen.’

‘Het had zeven slaapkamers, en nog andere kamers die we in slaapkamers hebben veranderd. We hebben er troepen gehuisvest. Mallick zal er een kamer krijgen, een met een soort salon voor zijn werkruimte. Colin heeft zijn eigen kamer, de kleinste. Dat werkt. We hebben nog andere barakken opgezet, en huizen voor burgers.’

Ze nam de grote lijnen ervan door terwijl ze de spullen opborg en ging toen zitten.

Lana was onder de indruk en knikte goedkeurend. ‘Je combineert de sjablonen van New Hope en die van onze eigen coöperatie.’

‘Ik weet hoe ze werken en dat ze werken. We hebben die versterkte structuren nodig, in het bijzonder op locaties als Arlington, om te trainen en om mensen veilig te houden. Als Mallick daar terugkeert…’

‘Is hij daar nu dan niet?’

‘Ik heb hem gevraagd of hij Mick een paar dagen helpt, en dan onze andere bases bezoekt voordat hij hierheen komt en me verslag uitbrengt. Daarna gaat hij naar Arlington. Colin kan het wel aan, mama.’

‘Dat weet ik. Echt. Maar ik denk dat hij wel wat van Mallicks discipline en wereldwijsheid kan gebruiken.’

‘Geloof me, die krijgt hij nog wel.’

‘Ik was zo boos op hem toen hij jou meenam. En nu verlang ik van hem dat hij nog een van mijn kinderen helpt. Wat is het leven toch verdomd grillig en vreemd.’

‘Ik vind het noodzakelijk dat hij bij Colin is, maar ik heb zijn inzichten ook op onze andere en toekomstige bases nodig.’

Lana keek naar de kaarten in wording. ‘Je hebt locaties uitgezocht voor nog andere bases.’

‘Voor bases, voor versterkingen, voor gemeenschappen die beschermd moeten worden – en voor die gemeenschappen die zichzelf zullen moeten beschermen. Als Duncan eenmaal de basis van Utah volledig veilig en werkbaar heeft gemaakt, zullen we daar moeten uitbreiden. Hetzelfde geldt voor Mick in het zuiden. En van hier tot Arlington.’

Fallon trok met een vinger over de kaart. ‘Er zijn zo veel onaangeboorde middelen, er is zo veel land dat bewerkt en in gebruik genomen moet worden. Er zijn te veel wegen die nog onbruikbaar zijn. Te veel gebouwen die ontmanteld moeten worden voor onderdelen, zodat we die bases en gemeenschappen kunnen opbouwen. Te veel mensen die nog worden opgejaagd en zich verstoppen. Die moeten we op de been brengen.’

‘Daar heb je een goed begin mee gemaakt.’

‘Nog niet genoeg.’ Fallon stond op en liep rusteloos heen en weer. ‘Nog lang niet. Ik moet onze gevechtstroepen verdubbelen, ze minstens verdubbelen om Washington D.C. in te nemen. Ik moet…’

Ze hield zich in en keerde terug naar de kaart. ‘Daar hoeven we nu niet allemaal op in te gaan. Ik ben net thuis. Laat me je vertellen hoe het voelde om deze kamer in te lopen en taartjes op het aanrecht te zien staan, versgebakken brood en limonade, en bloemen.’

Ze liep naar Lana en pakte haar handen. ‘Het herinnerde me eraan dat het niet allemaal om gevechten, oorlogen en het bestrijden van het duister gaat. Omdat er plekken zijn zoals deze waar het duister wordt bestreden. Waar mensen wonen en kinderen naar school gaan, en buren samen buiten eten. Daar moet ik aan blijven denken. Ik wil dat je me daaraan herinnert als ik vergeet waarom ik het zwaard uit het vuur heb gehaald. Soms ben ik bang dat ik dat zal vergeten.’

‘Nee, dat zal niet gebeuren. Maar ik maak me soms wel zorgen dat je het zult vergeten als je jezelf niet laat leven, als je niet een taartje eet, niet op muziek danst, met vrienden lacht, en bij god, de liefde bedrijft met een man om wie je geeft, dat je zult vergeten wat het betekent om te leven. Leef gewoon, Fallon.’

Fallon bracht haar moeders hand naar haar wang. ‘Ik denk dat ik op dit moment wel wat taart naar binnen kan werken.’ 

Lana’s ogen, zo blauw als wilde hyacinten, dansten van de pret. ‘Dat was sluw van je.’

‘Heeft het gewerkt?’

‘Zet de ketel maar op het vuur,’ zei Lana. ‘We nemen allebei taart.’

Later deelde ze een feestmaal met buren, lachte ze met vrienden en danste ze op de muziek. Ze leefde.

 

De volgende dag bezocht ze iedereen die iemand had verloren in de strijd om Arlington. Hun verdriet knaagde aan haar en tegelijkertijd maakte hun kracht haar nederig. Ze wist dat ze deze dingen ook moest onthouden. Er zou een dag komen waarop er te veel verliezen zouden zijn om iedereen te bezoeken, om iedereen te troosten.

Ze woonde de herdenking voor de gevallenen bij en verborg haar tranen niet. Toen ze Flynn de ster voor Lupa zag ophangen, verwonderde ze zich erover dat haar hart niet in stukken brak.

Toen hij dat vroeg, liep ze met hem de bossen in. Ze dwaalde met hem de stilte in terwijl Faol Ban in de schaduw joeg en Taibhse door de bomen zweefde.

‘Ik wilde je zeggen,’ zei Flynn, ‘dat ik heb overwogen weg te gaan, om misschien naar Duncan in Utah te gaan. Ergens waar het zo anders was dat ik Lupa niet bij elke bocht van een pad zou zien.’

‘Waar je ook naartoe wilt gaan…’

‘Ik ben hier,’ zei hij eenvoudig. ‘Mijn plek is hier. Max, je moeder, Eddie, Poe en Kim hebben me geholpen mij en de mijnen hierheen te brengen. Hebben geholpen deze plek te maken. Het is mijn plek. Ik had geen familie meer en heb een familie gevormd, en daarna gaven ze mij familie en dit thuis. Ik heb op jou gewacht en ik zal voor je vechten. Maar… een deel van mij is met hem gestorven. Dat begrijp je wel.’

Ze keek hoe haar wolf door de schaduwen gleed als witte rook, voelde zijn hartslag en kende zijn geest. ‘Ja, dat is zo.’

‘Jouw moeder heeft Lupa deze laatste jaren gegeven. Hield hem in leven en hield hem vitaal terwijl het al lang tijd voor hem was om te gaan. Daar zal ik altijd dankbaar voor zijn. Hij is gestorven om mij te redden. Ik zal het leven dat hij heeft gered gebruiken om te vechten. Geef me een missie.’

Was het het lot, dacht ze, dat haar dat verzoek in de schoot wierp?

‘Kies twaalf man uit, die niet alleen goed kunnen vechten, maar ook begrijpen wat ervoor nodig is om een veilige gemeenschap te vormen. Je zult onderweg moeten stropen, verkennen en rekruteren. Net zoals je twintig jaar geleden hebt gedaan op weg naar New Hope.’

‘Waar?’ was het enige wat hij vroeg.

‘Ik heb een kaart en ik zal je laten zien waar je naartoe moet gaan. Je zult paarden nodig hebben, want veel van de wegen zijn niet begaanbaar met pick-ups en je kunt er niet op rekenen dat je brandstof vindt. Ik heb dit allemaal doorgenomen met mijn vader, dus als je je twaalf man hebt, breng ze dan naar ons. Het zal weken duren, Flynn. Langer nog.’

‘Dat maakt niet uit.’

‘Als je eenmaal hebt opgestart wat er opgestart moet worden, zul je terugkeren.’

Er verschoof iets binnen in haar en het verlichtte een last terwijl ze naar hem keek. ‘Je zult niet in je eentje terugkomen.’

Voordat ze mannen op een missie stuurde, een reis van bijna vierhonderd kilometer, wilde ze haar kaart verder uitwerken en nog een keer uit de eerste hand naar de locatie, het terrein en de positionering kijken.

Ze reed op Grace naar huis om te verzamelen wat ze nodig had. Eén uur, dacht ze, terwijl ze de kaart pakte en de spullen om meer te kunnen tekenen. Op zijn hoogst twee als ze ook de tweede locatie verkende die ze al op het oog had gehad.

Ze zou erheen vliegen, besloot ze, en daarna naar de tweede. En flitsen op de terugweg.

Daarvoor zou ze de uil, de wolf en ook Laoch meenemen. Wat zij niet zag, voelde of hoorde, zouden zij aangeven.

Terwijl ze naar buiten liep om ze bij zich te roepen, flitste Tonia naast haar tevoorschijn.

‘Ik had al een voorgevoel,’ zei Tonia.

‘Waarover?’

‘Ik hoorde Flynn met Starr en nog een paar anderen praten. Je stuurt hem eropuit om nog een basis op te bouwen, hè? Ik dacht dat je er waarschijnlijk nog wel een keer langs zou gaan voordat je hem erheen zou sturen.’

‘Dat heb je goed gedacht.’

‘Ik ga met je mee. Twee paar ogen. Nou ja,’ voegde ze eraan toe toen Taibhse op Fallons arm landde en de alicorn kwam aanlopen met de wolf aan zijn zij. ‘Nog een paar.’

‘Ik ga naar twee plekken, die voor Flynn en zijn team, en nog een die ik hoop te gebruiken.’

‘Ik doe mee.’ Tonia pakte de hoed met een brede platte rand die aan een riem op haar rug hing en zette hem op haar hoofd. ‘En bovendien kan ik na de herdenking wel iets gebruiken.’

‘Oké. Ik kan jouw visie sowieso wel gebruiken.’

Fallon gaf een teken aan Faol Ban, zodat de wolf behendig op Laochs rug sprong voordat ze opsteeg. Tonia sprong achterop.

Terwijl ze opstegen, richtte Tonia haar gezicht naar de wind. ‘Dit gaat nooit vervelen. En wat is het plan?’

Fallon liet Taibhse los zodat hij zelf kon vliegen. ‘De eerste locatie, waar ik Flynn wil hebben, was een dorp. Kleiner dan New Hope. Het ligt vlak bij de bergen, dus het land is heuvelachtig en ruig. Er is een rivier en de brug eroverheen is kapot, niet over te steken. Een deel van het land is bebost en een deel ervan is te bewerken, ook al is het rotsachtig.’

‘Maar op dit moment is er niemand die het bewerkt?’

‘Nee, en toen ik eroverheen vloog en de locatie markeerde, zag ik geen teken van mensen. Er zijn huizen en gebouwen – sommige zijn niet meer te repareren, maar veel ervan zijn van natuur- of baksteen. Smalle straatjes en wat uitgebrande of verlaten voertuigen.’

‘Rovers?’

‘Waarschijnlijk. Op dit moment is het alleen toegankelijk per paard of per motor. Of als je de rivier oversteekt met een bootje of zwemmend.’

‘Het is dus van nature al goed verdedigbaar.’

‘Ja. En land om te beplanten, bos om in te jagen en er is huisvesting. Het is afgelegen, maar slechts honderd kilometer van Washington D.C.’

‘Uitstekend. Waar is de tweede plek?’

‘Ten zuidwesten van Washington D.C. Het is goed land, veel ervan is vlak, met wat moerassen. Waterlopen. Rivieren, baaien, inhammen en wat strandjes. Hutjes, oude huizen en nog wat andere gebouwen. Ik zag wat groepjes mensen, maar hun verdediging is beperkt. Eerder nomaden dan bewoners, denk ik. Die zich verbergen.’

‘Oké.’ Tonia keek omlaag terwijl ze vlogen. ‘Wat een hoop ruimte. Al die wegen; ik kan me niet voorstellen hoe het was toen ze waren volgepakt met mensen die ergens heen reden. Zoals zij.’

‘Een militair konvooi.’ Fallon bestudeerde de drie pick-ups die op weg waren naar het oosten. ‘Gepantserd. Die vervoeren waarschijnlijk troepen naar Washington D.C.’

‘Geronseld. Zo gaat het op dit moment. Ze verzamelen gezonde mensen waar ze maar kunnen en jagen op mensen zoals wij. Het slaat nergens op. Als ze hun troepen met die van ons zouden samenvoegen, konden we samen de DO’s bestrijden.’

‘Alle mensen met magische krachten, duister of licht, zijn voor hen hetzelfde. Wij hebben krachten. Daar zijn ze bang voor en ze willen ze hebben.’

‘Een van de nieuwe rekruten werd vorig voorjaar gepakt. Hij en de groep waarmee hij had gereisd werden ingesloten door een plotselinge overstroming en raakten van elkaar gescheiden. Hij brak zijn enkel. Een militair eskader vond hem en liet hem kiezen. Zich aansluiten of sterven. Hij had geen magische krachten en hij was ongeveer zestien. Wie doet nou zoiets, Fallon?’

‘Zij.’

‘Ja, zij. En we horen meer verhalen over mensen die ze pakken, arresteren en dwingen te vechten. Ze sluiten hun gezinnen op en bedreigen ze. Hoe dan ook, hij sloot zich aan, ze behandelden zijn enkel en gaven hem een training. Ze dwingen ze om naar die films te kijken, weet je? Films van DO’s die mensen afslachten en oude beelden van de Plaag.’

‘Hersenspoelen.’

‘Hij liet zich niet hersenspoelen, maar hij was zo slim om de plichtsgetrouwe soldaat te spelen. Bij de eerste kans die hij kreeg, vluchtte hij. Een van onze verkenningsteams vond hem, in zijn eentje, half verhongerd, en nam hem mee. Kim was erbij en zei dat hij doodsbang was, dat hij dacht dat ze hem terug zouden brengen. Toen hebben we hem laten kiezen.’

‘Blijf en sluit je aan bij de gemeenschap,’ zei Fallon, ‘of we geven je de voorraden die je nodig hebt om verder te trekken.’

‘Hij bleef.’

‘Er zullen er nog meer blijven. En we hebben veilige plekken voor hen nodig. Dit zal er een van zijn.’
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Tonia keek weer omlaag toen Fallon een rondje vloog. Ze zag de rivier, breed en zo bruin als thee, het oprijzende land, de smalle straten en huizen die erlangs mee omhooggingen. Dichte bossen groeiden eromheen, en aan sommige bomen waren de bladeren al verkleurd met de eerste tekenen van de herfst. Ze zag de magere gestalte van een coyote terug het bos in sluipen en een kleine kudde herten op ruige, rotsige grond grazen.

‘Gewassen telen zal niet eenvoudig worden,’ stelde Tonia vast. ‘Aan de andere kant ben ik in vrijwel alles beter dan in gewassen telen. Maar inderdaad, het heeft een natuurlijke verdediging die heel goed nog versterkt kan worden.’

Toen ze landden, sprong de wolf van Laochs rug en begon de omgeving te verkennen. De grote uil vloog naar de bomen.

‘Heb je gezien hoe de weg de hele tijd omlaag kronkelt? Allemaal haarspeldbochten. Van hieruit zou een wachtpost iedereen die nadert kunnen zien.’ Fallon sprong van Laochs rug. ‘Dat gebouw daar, een oude kerk.’ Ze gebaarde naar het verbleekte bakstenen bouwwerk met zijn hoge toren, smoezelig grijs als gevolg van het weer en verwaarlozing. ‘Dat is het hoogste punt, en een perfecte uitkijkpost.’

‘En grote delen van de weg zijn weggespoeld in de lagergelegen gebieden.’ Net als Fallon keek Tonia naar het land en dacht na over de defensieve en offensieve mogelijkheden. ‘Een barricade opwerpen. Een naderende strijdmacht heeft toegang en beschutting via het bos, maar dat kan worden beperkt.’

‘En de weilanden liggen wijd open. Die kun je niet oversteken zonder gezien te worden.’ Tarwe en andere granen zaaien, dacht Fallon, en een molen bouwen aan de rivier.

Ze klom omhoog naar de kerk. De deuren waren ooit wit geweest, net als de toren. Iemand had er lang geleden PLAAG op geschreven. Nu was de wanhopige rode verf vervaagd tot grijs.

Scharnieren protesteerden met roestig gekrijs toen ze de deuren opendeed.

Nog meer grijs, dacht ze. De lucht, de muren, de ramen. Iemand had zonder veel succes geprobeerd de kerkbanken in brand te steken, waardoor er een paar zwartgeblakerd en gebarsten waren.

Boven het altaar hing een weggeteerd stoffelijk overschot.

‘Het waren geen Rovers.’ Tonia’s stem galmde in de muskusachtige lucht. ‘Er is niet genoeg schade voor Rovers.’

‘Nee, niet door Rovers. Hij hangt daar al een hele tijd.’

Ze liep er dichter naartoe en stelde zich open.

‘Een nachtmerrie, een straf van God, dachten sommigen. Maar wiens god? Hij haalde iedereen, iedere ziel, door die ziekte of de waanzin die ermee gepaard ging. Cirkelende kraaien, oprijzende rook. O, het gegil, het afschuwelijke gelach dat door geen enkel gebed kon worden overstemd. Zelfs hier, op deze gewijde plek, kroop en klauwde de Plaag. Te veel om te begraven, en de stank van brandend vlees stijgt op met de rook, stijgt op naar de kraaien die me roepen. Het roept me, het doet beloftes, het liegt. Er is geen verlossing. Alleen maar dood.’

‘Niet doen.’ Tonia raakte Fallons arm aan om haar terug te brengen. ‘Niet meer kijken. Het helpt niets.’

‘Hij was er een van ons en hij was doodsbang voor de krachten die in hem ontwaakten. Hij was doodsbang voor wat er aan hem trok, want hij wilde antwoord geven. Hij probeerde de kerk in brand te steken. Voor de meeste mensen is vuur de eerste vaardigheid die opkomt, maar hij was bang, en hij was de laatste, de enige die het had overleefd. Hij verhing zichzelf uit angst en wanhoop.’

‘We zullen hem omlaaghalen. We zullen hem begraven.’

‘Ja. Er is hier niemand meer, en dat is al zo sinds hij dit deed. Misschien heeft wat hij deed, of probeerde te doen voordat hij zich van het leven beroofde, er wel voor gezorgd dat het duister op afstand bleef.’

Tonia stak een hand op en zond toverkracht naar een raam zodat de zon er mondjesmaat weer doorheen kwam. ‘We zullen het licht terugbrengen.’

Ze begroeven hem in de stenige grond achter de kerk, en toen dat klaar was, liepen ze omlaag naar de rivier.

‘Ik ben blij dat je bent meegegaan,’ zei Fallon.

‘Ik ben er voor je. Niet alleen om wat je bent, of omdat we voorouders delen. Maar ook omdat we vriendinnen zijn.’

‘Jij en Hannah zijn de eerste vriendinnen die ik had. Ik wilde vroeger altijd graag dat ik een zus had, maar ik bleef maar broertjes krijgen.’ Ze merkte dat ze weer kon glimlachen. ‘Er waren wel een paar andere meisjes op andere boerderijen, of in het dorp, maar…’

‘Je ouders moesten voorzichtig zijn.’

‘Dat ook, ja, maar ik maakte ook nooit echt contact met die andere meisjes. Te veel gewend aan jongens, denk ik.’

Ze keek hoe een libel, regenboogkleurig in de zon, over het oppervlak van de rivier schoot en rimpels veroorzaakte. Van ergens tussen de bomen klonk het geluid van een woest hamerende specht. Het geluid bleef eindeloos weergalmen in de leegte.

‘Toen ging ik met Mallick mee. Mick was de eerste echte vriend, buiten mijn familie. Terugkijkend zou ik niet weten wat ik zonder hem had gemoeten, maar toch: weer een jongen. Altijd waren de jongens in de meerderheid.’

‘Duncan klaagt altijd dat de meisjes in de meerderheid zijn. En wij vonden – vinden – het leuk om hem ermee te plagen. Je weet dat je op me kunt rekenen, toch? Niet alleen in de strijd.’

‘Ja. Jij en Hannah. Hannah de Ballentrapper.’

Terwijl ze haar pet naar achteren schoof, lachte Tonia. ‘Ze kickt ontzettend op die nieuwe status. Wat vind je ervan om vanavond met zijn drieën een fles wijn te scoren, een plekje te zoeken waar geen jongens zijn en lekker met zijn drieën te zijn?’

Fallon bukte en plukte een bloemetje, knalgeel, van de begroeide oever. Libellen, spechten en wilde bloemen, dacht ze. Zelfs in de leegte was er leven en schoonheid.

‘O ja, laten we dat doen.’

Ze namen de tijd om het plaatsje nog wat verder te verkennen en aan Fallons kaarten toe te voegen, en daarna gingen ze naar het noorden.

Ze vloog om Washington heen, met zijn rook en zijn cirkelende kraaien.

De tijd zou komen, dacht ze, dat ze de strijdmachten daar zou treffen, allemaal. Ze zouden uit het zuiden, het westen, het noorden en het oosten komen, tienduizend man sterk. 

En als ze de gevangenen uit kooien, laboratoria en kampen hadden bevrijd, zou het leger aanzwellen.

‘Je bent hard aan het nadenken,’ merkte Tonia op. ‘Ik kan het horen kraken.’

‘Ze vechten daar om niets. Ze kunnen gewoon niet stoppen. De stad is dood, een en al puin boven op verkoolde botten, maar ze zullen niet stoppen. Als we de stad eenmaal innemen, zullen er alleen nog geesten en de holle galm van valse macht over zijn.’

Ze liet Washington achter zich en vloog naar het zuiden. ‘Kijk, een paar kampen verspreid over de heuvels. Niets blijvends of gestructureerds.’

‘Goede schuilplekken,’ zei Tonia. ‘Slechte wegen, en de winters zouden streng zijn. Tientallen centimeters sneeuw, en de wegen die er nog zijn, zouden moeilijk begaanbaar zijn zonder een goed paard of genoeg brandstof voor een Humvee zoals die van Chuck, of een tank of een sneeuwploeg.’

‘Meer dan genoeg wild, hout en water.’ Fallon vloog in een cirkel.

‘Veel water – veel vis, waarschijnlijk mosselen, krabben, kokkels. Maak een paar boten zeewaardig en je kunt je tegoed doen aan allerlei zeevruchten.’

‘Meermensen,’ wees Fallon, en ze keek hoe de schitterende staarten de zon weerkaatsten als ze doken. ‘Goede krijgers.’

Ze cirkelden omhoog, langs een steile rotswand. Mooie, hoge grond, naar Fallons mening.

‘Geen elektriciteit,’ merkte ze op, ‘maar die hutten zien er stevig uit. Er is een open plek. Ik ga landen.’

De lucht was tintelend fris en schoon, en koeler dan voorheen. Ze rook dennengeur, en water van een stroompje, een zweem van rook van een kamp een paar kilometer naar het westen.

Ze liep naar een hutje, dat haar deed denken aan het hutje waarin ze samen met Mallick haar eerste nacht had doorgebracht, op weg naar zijn huisje in het bos.

‘Een jagershut waarschijnlijk, of een vakantiehuisje. Van boomstammen, maar stevig gebouwd. Geen elektriciteit, maar die kunnen we herstellen.’

Ze zag een rode flits van een vos, hertenkeutels en sporen van een beer.

‘Dit is leuk.’ Tonia draaide een rondje. ‘Ik ben niet zo’n natuurliefhebber, maar dit is leuk.’

Fallon maakte een beweging met haar hand naar de deur, waardoor die openging toen ze hem naderde.

‘Leeggeplunderd,’ merkte ze op. ‘Nomaden, waarschijnlijk, want ze hebben de zwaardere meubels laten staan en er zijn geen tekenen dat iemand zich er langere tijd heeft gevestigd. As in de haard, oud en koud.’

‘De andere hutten in de buurt zijn waarschijnlijk hetzelfde. Geen voorraden, maar stevige muren, een dak, een open haard voor warmte. Piepklein keukentje.’ Tonia draaide aan de roestige kraan boven een ondiepe wasbak. ‘Geen stromend water, maar ach, dat kunnen we ook repareren.’

‘Eén badkamer, met toilet en douche. Bruikbaar, en meer dan ik een jaar lang bij Mallick had.’

Tonia’s mond viel open. ‘Serieus? Een jáár?’

‘Dodelijk. Dit is beter dan ik had gedacht,’ besloot ze terwijl ze naar buiten liep en zich over een overgroeid pad een weg baande naar een andere hut. ‘Afgelegen maar strategisch. De basisvoorzieningen herstellen, beveiliging, wachtposten en communicatie regelen. Wat land ontginnen voor een fatsoenlijke tuin, een broeikas en bijenkasten. De hutten versterken en een ervan gebruiken als wapenmagazijn. Die boten op de waterwegen zien te krijgen. Voorraden hierheen vliegen of flitsen. Er is meer dan genoeg hout om meer hutten te bouwen, en voor brandstof. Laten we eens kijken hoeveel…’ Haar stem stierf weg, en ze keek naar Tonia.

Ik hoor ze, zei Tonia in haar geest. Op het noorden en het zuiden.

Een stuk of dertig. Wacht.

Ze wilde niemand bang maken, maar ze was klaar om zich te verdedigen, dus sprak ze duidelijk. ‘We zijn hier niet om kwaad te doen, of om iets te stelen. Jullie hebben niets van ons te vrezen, tenzij jullie ons aanvallen. Dan hebben jullie een heleboel te vrezen.’

‘Grote woorden voor zulke meisjes.’

Vergeleken met de man die de open plek binnen stapte, was John Little maar een ukkie. Hij was twee meter tien, met een potig gespierd lichaam gekleed in een leren vest vol krassen en een spijkerbroek met gaten bij de knieën, en hij droeg versleten leren laarzen.

Hij had een gezicht als ebbenhout, een zwarte baard die tot zijn borst hing, en zwart haar in smoezelige vlechten.

En een pijl opgezet op zijn boog.

Sommigen van het handjevol achter hem hadden houten speren of pijl-en-bogen. Eén hield een zwaard vast op een manier waaraan Fallon kon zien dat hij eigenlijk niet wist hoe hij het moest gebruiken.

‘Vergeleken met jou is iedereen klein,’ zei Fallon luchtig, en hield haar handen langs haar zijdes. ‘Is dit jullie land?’

‘We staan erop.’

‘En wij ook. Als het jullie land is, hebben jullie er niet veel gebruik van gemaakt. Maar evengoed hoeven jullie het niet te verdedigen tegen ons. We zijn hier niet om tegen jullie te vechten.’

Hij glimlachte, breeduit, waardoor er een gat van een ontbrekende tand zichtbaar werd. ‘Waarom zouden jullie ook? Jullie zijn in de minderheid. Mager meisje met een groot zwaard, je kunt maar het beste teruggaan naar waar je vandaan kwam voordat we je pijn moeten doen.’

‘Weet je?’ Tonia zette een hand op haar heup in een uitdagend gebaar. ‘Ik houd er niet van om bedreigd te worden omdat ik door een bos loop. Jij?’ zei ze tegen Fallon.

‘Nee.’

Faol Ban glipte uit het bos tevoorschijn en gromde zachtjes achter in zijn keel. Toen de grote man om zijn as draaide en zijn boog spande, schoot Taibhse omlaag en greep de pijl in zijn klauwen.

‘Als jullie bedreigen wat van mij is, zullen jullie daar spijt van krijgen.’ Ze sprak zachtjes in het Iers tegen haar geestesdieren. De wolf gleed weer terug de schaduwen in, en de uil ging op een hoge tak zitten. ‘Is dit jullie manier om vreemdelingen te behandelen die jullie tegenkomen?’

‘Vreemdelingen die proberen te stelen wat we hebben en ons als slaaf te verkopen.’

‘Wij stelen niet en wij bevrijden juist slaven.’

Zijn lip krulde op boven de ontbrekende tand. ‘Magere meisjes met een wolf en een getrainde uil die slaven bevrijden?’

‘Zijn er mensen met magische krachten onder jullie?’

Zijn gezicht verhardde, en ondanks de uil en de wolf trok hij nog een pijl uit zijn koker. ‘Ga. Nu jullie nog kunnen lopen.’

Fallon zond wat van haar kracht uit, slechts een voorproefje ervan. Toen ze dat deed, en de man en de mensen achter hem achteruitstapten, hoorde ze het plotselinge huilen van een baby.

Ze trok haar krachten gauw weer terug. ‘Jullie hebben kinderen bij je.’

Met een felle blik op zijn gezicht greep hij een speer van de man naast hem. ‘Jullie zullen ze niet afpakken.’

‘O, in naam van alle goden! We doen kinderen geen kwaad en we pakken ze ook niet af. Wacht.’ Ze stak haar hand op, deed de lucht tussen hen in rimpelen en trok haar zwaard. Ze stootte het omhoog en vulde het met licht zodat het zilver glansde.

‘Ik ben Fallon Swift. Ik heb gezworen het licht te verdedigen en de onschuldigen te beschermen. Ik ben gekomen om het duister te vernietigen, om al diegenen neer te halen die mensen die vrede wensen, kwaad willen doen. Met dit zwaard zal ik hen die mij willen volgen, aanvoeren in de strijd. En we zullen hen die zich tegen ons verzetten, neermaaien.’

‘En ze is er verdomd goed in ook,’ zei Tonia. ‘Kom op, mensen. Hebben jullie nog nooit van De Ene gehoord?’

‘Dat is maar een verhaaltje. Een sprookje dat rond het kampvuur aan kinderen wordt verteld.’

‘Nee.’ Een vrouw, met een kind dat haar hand vasthield en met een baby in een draagdoek aan haar borst, duwde zich door de groep heen.

‘Liana, ga terug!’

‘Nee.’ Ze legde een hand op de arm van de grote man. ‘Ik heb je toch verteld dat het niet maar een verhaaltje was? Kilo, waarom luister je toch nooit? Jij bent De Ene.’

‘Ja. En ik zie het licht in jou, je elfenbloed.’

De vrouw had ogen zo donker als ebbenhout. Op haar donkere gezicht was een langgerekt litteken te zien, op haar linkerwang.

‘En in jou.’ Fallon ging op haar hurken zitten zodat ze op gelijke hoogte was met het jongetje met haar zo dicht en zacht als een zwarte wolk. ‘Zie jij mij? Zie je het licht in me?’

Het jongetje giechelde en drukte toen zijn gezichtje verlegen tegen zijn moeders been en gluurde naar Fallon.

‘Hij heeft honger.’ Ze riep Laoch. Toen de alicorn op de open plek landde, hapten de mensen naar lucht en dromden mompelend dichter bij elkaar.

‘We doen geen kwaad, vormen geen bedreiging. Tonia, er zit een perzik in mijn zadeltas.’

Tonia bracht hem naar haar toe en hield haar blik, koel en onverstoorbaar, op Kilo’s gezicht gericht.

‘Mag dat?’ vroeg Fallon aan Liana.

‘Ja, ja, natuurlijk. Dank je wel. Zeg eens dank je wel, Eli.’

Hij fluisterde het, zich nog steeds verlegen vastklampend aan zijn moeder. Maar hij stak zijn hand uit om de perzik aan te pakken nadat Fallon had gedaan alsof zij erin beet.

Toen hij er zelf in beet, moest Fallon lachen om zijn grote ogen en het lange ‘mmm’ terwijl het sap langs zijn kin droop.

‘Meer heb ik niet bij me, maar ik kan er meer meebrengen voor jullie.’

‘Waarom?’ wilde Kilo weten.

Nog steeds op haar hurken zittend wierp ze hem een geërgerde blik toe. ‘Omdat je jochie geen honger hoeft te lijden, en je mensen niet bang hoeven te zijn. Omdat we jullie vijand niet zijn.’ Ze kwam overeind. ‘Ik vraag het nog een keer. Is dit jullie land?’

‘We hebben hier ons kamp opgeslagen, totdat we verder trekken en ergens anders ons kamp opslaan.’

‘Met zijn hoevelen zijn jullie?’

Toen hij zijn armen over elkaar sloeg, zuchtte Liana. ‘Kilo, als je haar dan niet vertrouwt, vertrouw mij dan. Ik zie wie en wat ze is. Wat ze zijn.’

‘Zesendertig,’ mompelde hij.

‘Acht ervan zijn kinderen,’ voegde Liana eraan toe. ‘En een van ons zal er binnenkort nog een ter wereld brengen.’

‘Hebben jullie artsen, genezers?’

‘Ik doe mijn best,’ zei Liana. ‘Maar ik heb niet genoeg vaardigheden. Degene die zwanger is, moet rust hebben. Dus zijn we hier gestopt, een paar uur geleden pas. Zie je niet wat voor wonder het is, Kilo? Een paar uur geleden maar.’

‘Wonderen bestaan niet.’

Fallon hief een arm op, en de uil landde erop. Faol Ban kwam uit het bos gewandeld en ging naast haar staan. Ze gebaarde naar Laoch. ‘Een leider, zelfs een koppige leider, moet zijn eigen ogen geloven. Zouden jullie hier blijven als jullie proviand, verdedigingswerken, meer mensen en wapens hadden? Als de schuilplekken hier zodanig gemaakt worden dat ze geschikt voor jullie zijn?’

‘Een bewegend doelwit is moeilijker te raken.’

‘Hoelang wil je nog een doelwit blijven?’ kaatste ze terug. ‘Hoelang wil je dat je kinderen doelwit blijven? Als jullie hier blijven, kan en zal ik proviand, wapens en meer mensen sturen die jullie kunnen trainen in hoe je moet vechten, gewassen verbouwen, vissen, een gemeenschap opbouwen en eentje die verdedigd wordt. Melk,’ zei ze tegen Liana. ‘Fruit, groente, dekens en kleren.’

‘Wat wil je in ruil voor wat je allemaal geeft?’ wilde Kilo weten.

‘Een leger. Er komt oorlog. Ik ga dat leger opbouwen, of jullie nou gaan of blijven. Ik zal voorraden sturen, of jullie nou gaan of blijven, want je mensen hebben ze nodig. Of jullie nou gaan of blijven, ik ga hier bouwen, op deze plek, omdat het mijn doel dient. En als jullie blijven, of waar jullie ook heengaan, zal ik voor jullie vechten. Zij zal voor jullie vechten,’ zei ze terwijl ze een hand op Tonia’s schouder legde. ‘Het leger dat we opbouwen zal voor jullie vechten.’

‘Met andere woorden: leid, volg of ga uit de weg.’ Tonia haalde haar schouders op. ‘Om het eenvoudig te houden.’ Toen hij haar met opgekrulde lip aankeek, dromde ze naar voren en sloeg met een vuist op de bakstenen muur van zijn borst.

‘Ik zal je nog eens iets vertellen, eikel…’

‘Tonia…’

‘Nee, fuck diplomatie. Wat nou, magere meisjes? Dat magere meisje heeft dit magere meisje plus een leger van mensen die geen ontzettende reuzeneikels zijn, aangevoerd naar Arlington, en heeft overwonnen.’

Gelul,’ was Kilo’s reactie terwijl anderen mompelden.

Maar nu kwam er iemand anders door de groep naar voren. Ook hij had littekens, en hij hinkte terwijl hij op een staf leunde. Maar de hand waarmee hij Fallons arm vastgreep, had kracht in zich.

‘Arlington? Ze hebben mijn zus meegenomen. Ze lieten mij voor dood achter en namen haar mee. De Strijders. Ze hebben haar meegenomen naar Arlington.’

‘Wanneer?’

‘We hebben Sam afgelopen winter gevonden,’ zei Liana. ‘Hij was zwaargewond. We dachten dat hij het niet zou overleven.’

‘Maar jullie lieten hem niet achter. Jullie hielpen hem.’

‘Misschien toch niet zo’n heel grote eikel,’ mompelde Tonia.

‘Je zus, heeft die magische krachten?’

‘Nee. Alsjeblieft. Ze heet Aggie. Agnes Haver. Alsjeblieft, ze hebben haar meegenomen.’

‘Als ze daar was: we hebben alle slaven bevrijd. Ik ga haar zoeken en dan breng ik haar naar je toe. Ik heb de namen van iedereen die we hebben bevrijd. We hebben Arlington ingenomen,’ zei ze tegen Kilo. ‘En meer dan zestig van degenen die meevochten, zijn gesneuveld om mensen zoals zijn zus te bevrijden. Ze vochten en sneuvelden om een plek van marteling en wreedheid te veroveren en er het licht te brengen. Waag het niet zo weinig eerbied te hebben voor de doden. Als je hier kunt staan en geen respect toont voor de doden, ben je het niet waard om te leiden of om te volgen. En dan kan je dus maar beter uit de weg gaan.’

Ze deed een stap achteruit en verzamelde haar geestesdieren om zich heen. ‘Ik zal voorraden sturen, en als ze Aggie vasthielden in Arlington, breng ik haar.’

Ze knikte naar Tonia. Ze flitsten.

‘Jezus, wat een reus is die man,’ zei Tonia zodra ze achter Fallons huis stonden. ‘En wat een ontzettende eikel.’

‘Toch heeft hij wel meer dan dertig mensen, onder wie kinderen, in leven gehouden, en toen hij een halfdode vreemde aantrof, is hij niet gewoon doorgelopen. Op de een of andere manier werkt die plek. We zullen er een heel stuk eerder gaan bouwen dan ik had gedacht. Je moet de tekenen volgen als je er met je neus op wordt gedrukt.’

‘Wie was je van plan erheen te sturen?’

‘Poe en Kim. Hun kinderen zijn oud genoeg om mee te gaan of een paar weken in de barakken te verblijven. Of maanden, als dat zo uitkomt. Poe en Kim zijn taai en ervaren, en ze pikken niet zomaar alles.’

‘Dat is waar. En bovendien, die Poe hè,’ Tonia grijnsde even. ‘Hij is dan misschien geen reus zoals die Kilo, maar jemig, hij is wel ontzettend gespierd. Daar win je respect mee bij dat soort eikels. En die fantastische logisch ingestelde hersenen van Kim doen de rest. Dus. Ik zal met ze gaan praten.’

‘Als ze niet willen gaan…’

‘Ik heb het idee van wel. Het is precies het soort uitdaging waar ze van houden.’

Dat dacht ze zelf ook, en aangezien Tonia’s band met het stel heel ver terugging, liet ze haar vriendin hen benaderen. ‘Dan moeten we een genezer sturen en minstens twaalf mensen die goed zijn in vechten en bouwen. Drie om te helpen met het uitzetten van gewassen en een broeikas.’

‘Ik zal met mijn moeder praten. Die weet dat wel.’

‘Ze hoeven niet allemaal uit New Hope te komen. Ik kan ook wat mensen van andere bases aantrekken. Maar, ja, vraag je moeder maar wie moeten hebben in zo’n soort situatie. Ik wil even mijn namen gaan checken om te kijken of er een Agnes Haver tussen zit.’

‘Je vindt haar wel. Vertrouw op de tekenen. Te gek tochtje, Fallon. Bedankt voor de lift.’

 

De ondergaande zon scheen rood door de bomen toen Fallon terugkwam bij de open plek. Deze keer kwam ze met vier anderen met magische krachten, een voormalige slavin en voorraden. 

Kilo stond op uit zijn stoel bij een kampvuur, met een speer in zijn hand.

Hij zei niets toen Sam een kreet slaakte en naar voren strompelde om zijn zus te omhelzen. ‘Aggie. O god, Aggie.’

‘Je leeft nog. Ik dacht dat ze je hadden vermoord. Sam. Sam.’

‘Ze moet even gaan zitten en wat water drinken,’ zei Fallon tegen hen. ‘Van flitsen, zelfs met het drankje, kunnen NM’s – mensen die geen magische krachten hebben – een beetje duizelig en wankel worden.’

‘Breng haar de hut in, Sam.’ Liana stond ook op. ‘Laten we haar naar binnen brengen.’

Terwijl de tranen over zijn wangen stroomden, draaide Sam zich om naar Fallon. ‘Ik zal voor je vechten.’

‘Zorg nu eerst maar voor je zus.’

Kilo keek toe hoe ze Aggie de hut in hielpen. ‘Je houdt je aan je woord.’

‘Dat klopt. Ik heb wat basisbenodigdheden voor jullie meegenomen, plus een genezer. Magda is ook een heel goede soldaat. Jullie hebben nog drie goede soldaten. Buck kan jullie helpen een broeikas te bouwen en gewassen te telen als jullie ervoor kiezen om te blijven. Carolyn en Fritz kunnen jullie helpen om jullie onderdak te versterken en verdedigen. Er komen er nog meer, maar het gaat een paar dagen, of waarschijnlijk zelfs een paar weken duren voordat ze hier zijn.’

‘Ze kunnen niet gewoon…’ Hij knipte met zijn vingers, en ze moest glimlachen.

‘Poe en Kim zullen de leiding hebben. Ze hebben de Plaag overleefd, het zijn uitstekende krijgers, en ze hebben een gemeenschap helpen opbouwen. Ze zullen er hier ook een bouwen. Hun zonen komen ook mee – goede soldaten. Jong, maar goede soldaten. Zij zullen helpen met het trainen van degenen die blijven. Ze nemen paarden, een melkkoe, kippen en meer medicijnen mee. Kim is ook herbalist.’

Ze keek om zich heen. ‘Na verloop van tijd zullen jullie, als jullie ze al niet bij je hebben, onderwijzers, wevers, boeren, technici en vissers krijgen. Totdat jullie zelfvoorzienend zijn, zullen we jullie brengen wat jullie nodig hebben. En over een tijdje zullen jullie, in plaats van het doelwit, de pijl zijn.’

Liana kwam naar de deur van de hut. ‘Zouden we de genezer mogen hebben? Kara’s vliezen zijn gebroken. Ik heb wel eerder bij een bevalling geholpen, maar…’

‘Kom eraan.’ Magda klopte op de tas die ze bij zich had. ‘Nieuw leven. Mooiste aspect van de baan. Wees gezegend, Fallon.’

‘Jij ook, en ook het nieuwe leven dat je ter wereld helpt te brengen. Carolyn, neem anders een paar dekens mee naar binnen, en wat thee en honing. Waar wil je de rest hebben?’ vroeg ze aan Kilo.

‘De rest?’

‘Brood, boter, kaas, eieren, wat graan, groenten enzovoort. Nog meer dekens, sokken, truien, wat kookgerei, messen, zwaarden, pijlen. Basisbenodigdheden,’ herhaalde ze.

‘Misschien kun je het beste voorlopig één hut aanwijzen voor het voedsel en de andere voorraden, en nog een voor wapens.’

‘Je neemt dat allemaal mee, en je zegt dat we het mogen hebben of we nou met je meevechten of niet.’

‘Vechten is een keuze. Voedsel, onderdak en kleding zijn noodzakelijk om te overleven. Als jullie vertrekken, blijven de wapens hier, maar voor de rest mogen jullie meenemen wat jullie kunnen dragen.’

‘Als we blijven, als we vechten, is dit dan ons land? Onze plek, die jullie ons zullen helpen opbouwen en verdedigen?’

‘Ja.’

Hij stapte naar haar toe en stak een enorme hand uit. ‘Deal.’

Ze hielp met het organiseren van de voorraden en bleef mee-eten van een stoofschotel waar ook wat van de groenten en kruiden in zaten die ze had meegebracht. 

Toen ze het accent herkende van de oude man die naast haar zat, sprak ze onder het eten Spaans met hem.

Toen ze een fles wijn aanbood, ging de fles van hand tot hand rond het vuur. Ze nam aan dat ze later wel gebruik zouden maken van de kopjes die ze had meegenomen.

Het gehuil van een pasgeborene klonk uit de hut, en dus ging de fles weer rond.

Liana kwam naar de deur en riep: ‘Een meisje. Een prachtig, gezond meisje! Ze zal Saol heten, ter ere van het licht.’

‘Licht voor leven,’ mompelde Fallon, en pakte de fles aan die Kilo haar gaf. ‘Op nieuw leven,’ zei ze, en hief de fles op in een toost. ‘Op het licht in haar.’

En ze nam een slok.


10

 

 

 

 

 

 

Terwijl de herfst een kille wind liet waaien, reisde Fallon naar de bases in opbouw. Waar nodig bracht ze materialen en personeel mee, uit New Hope, Arlington en zelfs uit wat Mick The Beach had genoemd.

Met Poe, Kim en de mensen van Kilo zette ze Bayview op, en met Flynn en Starr Forestville. Toen oktober op zijn einde liep, had ze bases aan drie kanten van Washington D.C. en plannen om de vierde in handen te krijgen.

‘Rock Creek Forest.’ Ze liet het haar vader op de kaart zien.

‘Dichtbij, en zonder de rivier als natuurlijke grens. Als Washington er lucht van krijgt dat je daarnaartoe gaat…’

‘Het moet een geheime operatie zijn. Het is bebost, grotendeels onbewoond. De meeste mensen die Washington waren ontvlucht, bleven doorreizen. Er is wild, een krachtig stromende beek en er zijn huizen in de buurt. Dit was een school, een flinke campus waarvan de woningen grotendeels intact zijn.’

‘Heb je de boel verkend?’

‘Al een paar keer. Strategisch gezien is het perfect voor een verkenningsbasis. En dit hier?’ Ze liet haar vinger over de kaart glijden. ‘Een stadje, verlaten en verwaarloosd, aan de rand van Washington. Dat laten we nu links liggen, maar later kan het van pas komen.’

‘Nadat we Washington hebben ingenomen.’

Niet ‘als’, dacht ze, dat zou haar vader niet zeggen. ‘Precies. Thomas heeft er nu bijna honderdvijftig in zijn kamp, het feeënweitje meer dan zestig, het hol van de verwisselaars bijna hetzelfde. Ik heb gevraagd om iedereen die ze konden missen, en we zouden er bijna honderd kunnen inzetten. Honderd,’ herhaalde ze. ‘Gespecialiseerd in opgaan in bossen. Ze zouden erin en ervan leven in Rock Creek. Niemand beweegt sneller dan een elf, en verwisselaars en feeën doen daar niet veel voor onder.’

‘Als we klaar zijn, vallen we vanuit alle richtingen aan.’

‘Met z’n allen.’ Ze trok haar kaart van Washington D.C. naar zich toe en nam de tactiek en de timing, en de bewegingen van de troepen met hem door.

Ze haalde diep adem. ‘En met Duncans troepen – behalve de troepen die achterblijven om Utah te verdedigen –, die van Troy en die van New Hope, slaan we hier toe.’

Simon staarde haar aan toen ze haar vinger hard op de kaart plantte. ‘Jezus, Fallon? Van binnenuit? Pennsylvania Avenue?’

‘We flitsen erheen. Vijfduizend soldaten.’

Hij moest even achteroverleunen. ‘Kun je dat? Vijfduizend?’ 

Ze glimlachte. ‘Er is een hoop serum nodig voor de NM’s, maar inderdaad, het kan. Vijfduizend van binnen de linies en nog eens vijfduizend die vanuit alle richtingen door de linies breken.’

‘Dan zouden we met meer zijn dan zij, als je daar nog eventuele verzetshaarden in en rond de stad aan toevoegt.’ Terwijl hij erover nadacht, stond Simon op om de keuken rond te lopen. ‘Toch: het is hun territorium, het zijn hun structuren en het is hun wegennet. Zij hebben tanks en pantservoertuigen, en de beschikking over een aantal serieuze wapens. Maar…’

Hij stopte met praten. ‘Een gecoördineerde verrassingsaanval? Het is gedurfd, liefje. Het zou kunnen werken.’

‘Het moet werken. Er zal meer dan tienduizend man nodig zijn om New York in te nemen, het westen in te nemen en de oceanen over te steken. De inname van Arlington heeft ons mensen en middelen opgeleverd. Dat was inspirerend. Als we Washington innemen, de zetel van een regering die op haar eigen mensen jaagt en premies voor kinderen uitlooft omdat ze anders zijn, brengt dat een slag toe aan het hart van de vijand.’

‘Wanneer?’

‘We hebben nog veel te doen, maar… ik had gedacht dat het langer zou duren voordat we klaar waren. Arlington heeft daar verandering in gebracht. 2 januari.’

Hij knikte, want hij begreep het. ‘De dag waarop de eerste overleed. De dag waarop Katies vader aan de Plaag bezweek.’

‘En de dag waarop ik werd verwekt. De mensen met magische krachten begonnen aan hun opmars, zowel de lichte als de duistere. Nog weer een symbool, denk ik.’

Ze wist het in haar hoofd, in haar buik, in haar bloed.

‘2 januari.’

 

Duncan hield het Samhain-ritueel – je moest rites en tradities in ere houden – maar maakte deelname eraan optioneel. Je moest respecteren dat een bepaald deel van de basis, en veel van de NM’s, het niet zagen zitten om de goden en overleden voorouders te gaan aanroepen.

Maar toen hij de cirkel trok, de kaarsen aanstak, voedsel en bloemen naar het altaar bracht, verbaasde het hem hoeveel mensen ernaartoe kwamen, hetzij om mee te doen, hetzij om toe te kijken.

Hij concludeerde dat ze, net als hij, vonden dat een troepje van drieëntachtig mensen op een basis in de woestijn alle krachten konden gebruiken die ze maar konden krijgen.

Dus sprak hij de woorden uit, riep de elementen aan en liet de krachten door hem heen en uit hem rollen. Hij dacht aan zijn grootouders, de vader die hij nooit had gekend, en aan de man die – te kort – als een vader voor hem was geweest. Aan Denzel, die een broer voor hem was geweest. Aan Marly en Len, aan iedereen die in de strijd was omgekomen.

De wind zuchtte en ritselde in die enorme ruimte, de stemmen stegen op als de pilaarvormige bergen in een hemel die bloedrood was geworden door de ondergaande zon.

En hij voelde haar, voor het eerst sinds weken voelde hij haar in het gezucht en geritsel, en hij hoorde haar in de stijgende stemmen. Zij zou ook de cirkel hebben getrokken, de kaarsen hebben aangestoken en het voedsel en de bloemen hebben gebracht. Omdat hij zijn eigen gedachten kende, wist hij dat ze dacht aan de vader die ze nooit had gekend, aan de verliezen en aan de gevallenen.

Voor heel even was hij dus, bijna pijnlijk, met haar verbonden, alsof hij haar hand vasthield. Voor heel even waren ze samen, bijna pijnlijk, en deelden ze één gebed en één doel.

En toen was ze weg.

Uit gewoonte patrouilleerde hij op de basis nadat de nacht was gevallen. De tweeëntachtig mensen die hij bij zich had kenden hun taken, maar hij patrouilleerde omdat het hem bezighield en het de troepen scherp hield. Hij had bewapende schildwachten op diensten van zes uur gezet, had de halfbakken Strijdersbasis omgevormd tot een goed beschermde en versterkte basis, een zelfvoorzienende basis met tuinen, vee, wind- en zonne-energie, een voorraadhut, een wapenmagazijn, een ziekenhuis en gedisciplineerde troepen.

Sommigen waren nog groen, dacht hij, maar de urenlange trainingen en het instellen van ploegendiensten voor verkennen, stropen, koken en drillen had hen scherp gemaakt.

Maar toch, sommigen van hen waren nog groen, en het was van het grootste belang dat ieder van hen op 2 januari doorgewinterd was, echt flink doorgewinterd.

Dat had hij op de wind gehoord. Zij zou het bericht waarschijnlijk naar hem sturen, hoewel ze hem net zo tastbaar moest hebben gevoeld als hij haar. Maar Fallon zou hem bericht sturen, op de een of andere manier, en hij zou die troepen voorbereiden voor de aanval op Washington D.C.

Nog niet genoeg mensen, en dat baarde hem zorgen. Niet iedereen die ze hadden bevrijd, was gebleven. De meesten wel, maar niet allemaal, en de verkenningstochten hadden maar een handjevol opgeleverd.

Hij wist dat er meer waren, dat had hij ook gevoeld. Ze keken toe. Ze wachtten op god wist wat.

Rusteloos, geïrriteerd, pissig om redenen die hij niet thuis kon brengen, pakte hij zijn motor. Hij reed een paar kilometer, om even alleen te zijn en de wind en de snelheid zijn bui weg te laten blazen.

Hij ging naar buiten door een controlepost, en reed toen met zijn motor de lange, vlakke weg op. Al meteen vanaf het begin had hij de aanblik, de geur en de geluiden van het westen gewaardeerd. De galmende canyons, de rivieren met hun wild kolkende stroomversnellingen, de pure schittering van de sterren. Maar vanavond verlangde hij naar huis, de weilanden en de bossen, de golvende heuvels, zijn familie en zijn vrienden. Alles wat vertrouwd was.

Toen hij met Mallick had gewerkt, kon hij zo nu en dan een uurtje of twee ertussenuit om naar huis te flitsen. Maar hier, waar hij zelf de leiding had, kon hij zich die luxe niet veroorloven.

De koepelkas was net begonnen – ha ha – vruchten af te werpen. Vanwege de coyotes en lynxen moest hij voortdurend waakzaam zijn voor het vee. Alleen al op strooptocht gaan was een fulltime baan.

Hij zou eigenlijk niet eens op deze manier op pad moeten gaan, wist hij, maar god, wat had hij dat nodig.

Hij moest de training voor de gevechten van man tegen man opvoeren. Ze gingen Washington D.C. aanvallen, en dat betekende dat ze op straat zouden moeten vechten, en dat zou akelig en bloederig worden. Hij vroeg zich af of hij op de een of andere manier de illusie van straten, gebouwen en puinhopen kon oproepen. Het zou helpen als hij een duidelijk idee had hoe Washington eruitzag. Het zou er in elk geval niet uitzien als de oude foto’s en dvd’s.

Omdat hij zo aan het broeden was, zag hij het bijna over het hoofd, die glinstering van krachten in de lucht. Zijn instinct nam het over. Hij remde de motor af en stak zijn hand uit.

Toekijken, dacht hij. Afwachten.

Nou, bekijk het maar.

Hij parkeerde de motor en steeg af. Hij legde een hand op het gevest van zijn zwaard.

‘Als je hulp nodig hebt, kan ik je die geven. Als je wilt vechten, kan dat ook. Wat je ook wilt, laat eens zien dat je ballen hebt en kom tevoorschijn.’

‘Ik ben niet geïnteresseerd in het laten groeien van ballen.’ Ze reed op een beschilderd paard uit de duisternis tevoorschijn alsof ze een gordijn had opengedaan. ‘Ik heb er geen moeite mee om ze bij een man af te snijden, als dat nodig is.’

‘Ik denk dat ik die van mij maar zelf houd.’

Achter in de twintig, dacht hij, en zo aantrekkelijk dat hij die scherp afgetekende jukbeenderen, de intense ogen, de lange zwarte vlecht die tot op haar middel hing, wel zou willen schetsen. Ze had een pijl-en-boog bij zich en zat zonder zadel op het paard.

‘Misschien laat ik je ze wel houden en pak ik alleen die motor van je af.’

‘Nee.’ Hij voelde beweging achter zich, schoot wat krachten naar achteren en hoorde vervolgens iemand zijn adem uitstoten.

‘Goede reflexen,’ zei ze. ‘Maar wel beperkte hersenen dat je er zover in je eentje opuit gaat.’

Nog een stuk of tien ruiters kwamen door het gordijn en gingen naast haar lopen. In een ogenblik had hij zijn zwaard gepakt en legde een lijn van vuur tussen hen in.

De meeste paarden waren er bang voor, maar die van haar niet. Zowel zij als haar paard bleef rustig.

‘Is het je waard ervoor te sterven?’ vroeg ze.

‘Is het jou waard ervoor te sterven?’ Hij begon de gezichten te scannen en bleef hangen bij dat van een meisje van ongeveer vijftien jaar. ‘Jij zat bij de Strijders. Ze hadden je tot slaaf gemaakt. Kerry – nee. Sherry. Ze hebben je pijn gedaan. Ze hebben haar pijn gedaan.’ Hij keek weer naar de leider. ‘Ze hebben haar gebrandmerkt en… nog ergere dingen. Is ze een van jullie?’

‘Ze rijdt met ons.’

‘Dan weet je dat wij haar geen pijn hebben gedaan en dat we hebben afgerekend met diegenen die dat wel hebben gedaan. Onze arts heeft haar behandeld, maar ze nam een paard en glipte in alle vroegte het kamp uit. We hebben nog naar je gezocht,’ zei hij tegen het meisje, ‘om je te helpen, om je voorraden mee te geven als je wilde gaan, maar we konden je niet vinden.’

‘Waarom zou ze blijven? Misschien heb je wel hetzelfde gedaan als de anderen.’

Nu werd Duncan boos en keek hij plotseling weer naar de leider. ‘Je weet wel beter. Wat voor bullshit is dit? Is dit de manier waarop je mensen behandelt die anderen van de Strijders redden?’

Ze bekeek hem eens goed, zo recht op de man af als een van de pijlen in de koker die aan het paard hing. ‘Je hebt ze niet allemaal gedood. Waarom niet?’

‘Degenen die we niet hebben gedood, hebben zich overgegeven of zijn geen bedreiging meer. Nu zitten ze in de gevangenis.’

‘Waar?’

‘In het oosten. Ze zullen je geen pijn meer doen,’ zei hij tegen het meisje.

‘Wat kan het jou schelen? Ze is niet een van jullie.’

‘Je ziet er niet dom uit,’ vuurde hij terug, ‘maar dat is een heel domme vraag.’

Ze trok haar wenkbrauwen op boven die intens donkere ogen. ‘Jouw voorouders hebben die van mij afgeslacht, hun land gestolen en hun ziekte en honger gebracht.’

‘Zou kunnen. Het volk van mijn moeder kwam uit Schotland. De Engelsen hebben onze mensen afgeslacht, hun land gestolen en hun huizen platgebrand. Maar als de een of andere Engelse kerel bereid is met mij te vechten tegen de Strijders, de DO’s en de rest van die klootzakken, kan het me geen moer schelen wat zijn voorouders die van mij hebben aangedaan. Dit is nu.’

Hij keek weer naar het meisje. ‘Ik ben blij dat het goed met je gaat, en zo te zien ben je veilig bij haar.’

‘Waar vecht je voor?’ vroeg de leider. ‘Voor wie vecht je?’

Duncan mompelde: ‘Shit,’ toen hij het visioen in hem voelde vallen. Hij legde zich erbij neer en liet het over hem heen komen.

Hij hief zijn zwaard en schoot een bliksemschicht de lucht in waarna zijn kling vlamvatte.

Deze keer was haar paard wel bang, en ze hield het onder controle door ertegen te mompelen, en door met haar knieën te klemmen.

‘Ik ben Duncan van de MacLeods, kind van de Tuatha Dé Danann. Ik ben het zwaard dat door het duister klieft, broer van de pijl die het doorboort. Ik ben bloedverwant van De Ene en ik ben haar toegewijd. Ik vecht met haar, ik vecht voor haar. Mijn licht voor leven. Mijn leven voor haar en iedereen die met haar opstaat tegen de duisternis.’

Hij liet zijn zwaard zakken en streek erlangs omlaag om de hoogste vlammen te doven. ‘Begrepen?’

Ze steeg af en liep naar het muurtje van vlammen. ‘Dan, Duncan van de MacLeods, ben jij degene naar wie ik op zoek ben geweest.’ Ze stak een hand uit. ‘Ik ben Meda van de Eerste Stam. We zullen met je vechten. We zullen met De Ene vechten.’

Opnieuw vertrouwde hij op zijn instinct. Hij liet de vlammen tussen hen in doven, en schudde haar de hand. ‘Welkom bij de oorlog.’

 

Fallon had hem gevoeld, en ze was er onrustig van geworden. Ze voelde hoe Duncans verdriet om diegenen die ze hadden verloren zich met dat van haar verstrengelde. Een soort rouwende intimiteit waar ze niet op voorbereid was geweest.

Net als hij voelde ze zich na het ritueel onrustig. Ze had gehoopt, zoals ze elk jaar had gehoopt sinds hij tot haar was gekomen, dat haar biologische vader weer naar haar toe zou komen. Maar ze wist dat dat niet zou gebeuren.

Nog niet.

Ze maakte excuses en glipte weg van de festiviteiten in het dorp, de vreugdevuren, de gekerfde pompoenen, de traktaties die voor de verklede kinderen waren gemaakt, en de muziek in de tuin.

Ze zei tegen zichzelf dat ze terug moest gaan naar haar kaarten en haar plannen, en al haar gevechtstactieken moest verfijnen. Maar ze wist dat ze loog, zelfs tegen zichzelf.

Het was tijd, dacht ze, om meer te doen dan plannen. Tijd om te zien, tijd om te zijn, tijd om de volgende stap te zetten.

Riskant, maar de moeite waard, besloot ze. En ze zou eerst in de glazen bol kijken, om te beoordelen of de weg vrij was.

Thuis stak ze de kaars aan die Mallick haar had gegeven toen ze een zuigeling was. In de stilte, met alleen dat licht, legde ze haar handen op de glazen bol.

‘Stel je open, ontsteek je licht. Laat me kijken, geef me helder zicht.’

Het was als wolken die kwamen aanrollen, waarna een wind begon te waaien en ze uit elkaar blies. En nu waren er kleuren, vormen en ruimte.

‘Meer,’ mompelde ze, en ze streek met een hand naar rechts, turend, waarna ze met een hand naar links streek. Ze ging met een hand omhoog, wachtte, keek aandachtig en liet hem toen zakken.

Ze bracht bijna een uur door met de glazen bol, en tekende een nieuwe gedetailleerde kaart totdat ze er tevreden over was, waarna ze naar haar kast liep.

Daarin bewaarde ze het Boek der Spreuken, drankjes, amuletten en gebruiksvoorwerpen. Hoewel sinds de dag dat ze De Ene werd elke bezwering in het boek binnen in haar leefde, vond ze deze belangrijk genoeg om bevestigd te zien.

Ze streek met een hand over het boek zodat het open sloeg bij de bezwering die ze in gedachten had. Met de zorg en precisie die ze van haar moeder en van Mallick had geleerd, verzamelde ze wat ze nodig had. Ze liet een kleine ketel boven haar bureau zweven, stak het vuur eronder aan, voegde ingrediënten toe, mat andere af en sprak de woorden uit.

Hier stroomden de krachten door haar heen, warm en vloeibaar. Hier werden de krachten ingegoten terwijl de bezwering samensmolt met een pulserende slag, terwijl een toren van bleekblauwe rook opsteeg, zo dun en recht als een naald.

Ze maakte het vuur uit, liet de ketel afkoelen en stopte wat ze erin had gemaakt in een buideltje.

‘Dat gaat werken,’ mompelde ze, terwijl ze het buideltje aan haar riem knoopte.

Opnieuw keek ze in de glazen bol. Ze focuste en focuste.

Tijd, dacht ze weer. Het was tijd.

‘Ik geef krachten die dóór jou, ín jou stromen, zodat ik door het glas kan komen. Door jou, in jou, verder dan schilden donker en licht, verder dan grendels gaat mijn zicht. Leid me door verlicht terrein. Zoals ik het wil, zo moet het zijn.’

Terwijl ze de laatste woorden uitsprak, terwijl ze haar krachten opriep, kwamen Tonia en Hannah haar kamer binnen.

Tonia zei: ‘Wel alle…’

Toen greep de krankzinnige trekkracht die Fallon had ontketend, hen alle drie.

‘Shit,’ zei Tonia ten slotte toen de trekkracht wegviel en hen liet vallen. ‘Wat…’ Ze maakte haar zin niet af en liet zich op de vloer zakken, terwijl Hannah slap op de vloer gleed.

‘Godverdomme. Beweeg je niet, wees stil,’ beval Fallon. ‘Ik ben zo terug.’

Met een windvlaag verdween ze. Tien seconden later, terwijl Tonia op Hannahs bleke wangen zat te kloppen, was ze plotseling weer terug.

‘Ze is bewusteloos. Jezus. Dat was geen flits waar we in verstrikt raakten. Het was iets anders, iets wat meer was dan dat.’

‘We moeten haar eerst weer bij kennis brengen, en dan ga je haar dit serum toedienen. Alles. Snel.’

Fallon duwde het flesje naar Tonia toe en legde toen een hand op Hannahs hart en de andere op haar voorhoofd.

Toen Hannah met haar wimpers begon te knipperen, toen ze kreunde, zei Fallon snel: ‘Geef het aan haar.’

Hannah slikte in een reflex, verslikte zich een beetje, sputterde en wist toen uit te brengen: ‘Wat is er in godsnaam gebeurd?’

‘Ik trok jullie met me mee door de glazen bol. Het is krachtiger dan een flits en je was er niet op voorbereid.

En je bent nog steeds niet stabiel,’ stelde Fallon vast, terwijl Hannahs pupillen haar ogen tot donkere manen vormden.

‘Blijf nog een minuut liggen. Het is te gevaarlijk om nu te flitsen,’ vervolgde Fallon. ‘Ze zullen schilden hebben die hetzij door DO’s zijn getoverd of door mensen met magische krachten die ze ertoe hebben gedwongen. Ik moest erdoorheen zonder dat ik alarmbellen zou laten afgaan of een spoor achterlaten.’

Ze ging op haar hurken zitten. ‘We zullen moeten hopen dat jullie allebei ongezien blijven.’

Terwijl ze Hannah hielp om overeind te gaan zitten, en een arm om haar heen geslagen hield, keek Tonia de kamer rond. ‘Jezus. Zijn we waar ik denk dat we zijn?’

‘Het Witte Huis. Het Oval Office.’

‘In het nu?’

‘In het nu, op dit moment. Ze hebben de hoofdstad verloren, maar ze hebben het Witte Huis versterkt en afgeschermd. Ze regelen bijna alles vanuit deze locatie, volgens de inlichtingen van Chuck.’

‘Waar is die lulhannes van een Hargrove?’

‘In de privévertrekken. Ze hebben met gemak duizend militairen en burgers als bewakers in en rond het gebouw kunnen opstellen, voor zover ik kon zien door de glazen bol. Ze hebben een militaire basis gebouwd in wat ik denk dat de rozentuin is geweest. Alles op magische wijze afgeschermd. Van buitenaf.’

Tonia hield op met verbaasd om zich heen kijken en keek weer naar Fallon. ‘En wij zijn binnen.’

‘Dat klopt.’

‘Gaan we Hargrove pakken?’

‘Vandaag niet. Geen spoor achterlaten,’ herhaalde ze voordat Tonia ertegenin kon gaan. ‘Maar voordat we hem pakken en Washington D.C. innemen, gaan we uitzoeken wat hun activiteiten en hun plannen zijn, met z’n hoevelen ze zijn, en als de godin welwillend is, waar al hun quarantainecentra zijn. Ik heb afluisterapparaten getoverd.’

‘Microfoontjes. Nee, het gaat prima.’ Hannah duwde Tonia vriendelijk opzij. ‘Misschien een beetje duizelig, maar verder prima. Microfoontjes,’ herhaalde ze. ‘Denk je niet dat ze daar regelmatig op controleren?’

‘Deze zullen ze niet vinden. Ik heb uitgezocht wat ik denk dat de meest strategische plekken ervoor zijn, om te beginnen hier.’

‘Tering, het Oval Office,’ mompelde Hannah. ‘Het ziet er eerder uit als een troonzaal dan als een werkkamer.’

Duizelig of niet, dacht Fallon, Hannah sloeg de spijker op zijn kop met haar observatie. Ze draaide zich om, keek naar de weelderige gouden gordijnen – genoeg materiaal om kleding en dekens voor tien mensen van te maken – en het vloerkleed bevatte het presidentiële zegel van een man voor wie niemand had gekozen. Al het meubilair van glanzend gepolijst hout en zijden stoffen. Kunstwerken hingen in fraai bewerkte lijsten.

Niet anders volgens haar dan de schatkamer van schoonheid en luxe die ze in Arlington had aangetroffen. Alleen maar meer van hetzelfde, en voor het ego en de ambitie van één man.

Hij zou het allemaal niet behouden, zwoer ze. Niet na 2 januari.

‘We moeten snel en stil te werk gaan. Als er problemen zijn, wat dan ook, Tonia, flits jij terug met Hannah.’

‘We laten je hier niet achter,’ zei Hannah.

‘Ik ga terug zoals we zijn gekomen, door de glazen bol. Als het moet, neem ik ons alle drie mee. We zetten 2 januari niet op het spel.’

‘Ik zie camera’s,’ wees Tonia erop. ‘Ze hebben hier bewaking.’

‘Die heb ik al uitgeschakeld,’ zei Fallon tegen haar. ‘We richten ons op één ruimte tegelijk. Laat het apparaatje achter en ga dan door naar de volgende.’

Ze maakte haar buideltje open en haalde er een lang smal blad uit.

Tonia keek ernaar. ‘Serieus?’

‘Hij heeft twee planten staan, zie je dat daar? Aan weerskanten van die deur.’

Ze liep op een ervan af, en liet het apparaatje tussen de bladeren glijden. Toen ze de woorden uitsprak, maakte het zich eraan vast.

‘Mooi. Heel mooi. Wat voor taal was dat?’

‘Oud-Aramees. Het is een dadelpalm.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Het past erbij, en het helpt het af te schermen van die zoektochten, want het is onwaarschijnlijk dat ze een bezwering kunnen verbreken die in het Aramees is verzegeld.’

Hannah bekeek het apparaatje van dichterbij. ‘Het is organisch.’

‘Dat helpt ook. Het zal alles wat er wordt gezegd in deze ruimte opvangen. Als ik alles goed heb gedaan, kan Chuck meeluisteren.’

‘Hij krijgt nog een orgasme,’ zei Tonia. ‘Waar gaan we nu heen?’

‘Vroeger heette het de Situation Room. Nu noemen ze het de War Room, het commandocentrum.’ Ze pakte een stuk gekerfd hout dat goudkleurig was geschilderd. ‘Er hangt een portret van Hargrove aan de muur achter in de kamer, ingelijst.’

‘Welke taal hiervoor?’ vroeg Hannah zich af.

‘Hargrove is een oude Engelse plaatsnaam, dus…’

‘Engels uit de tijd van de schrijver Chaucer.’

‘Dat is het idee. Als we alleen die twee voor elkaar kunnen krijgen, helpt dat al enorm. Ik heb er nog een, voor het kantoor van zijn stafchef, iets voor de privévertrekken, en zo mogelijk nog een voor de keuken.’

‘De keuken?’

‘Geroddel van personeelsleden. Ze horen dingen en roddelen erover.’ Het duurde te lang, dacht Fallon. Het duurde nu al te lang. ‘Jullie moeten terugflitsen, ik doe dit wel.’

‘Niet alleen laten we je niet alleen, maar we gaan je niet in je eentje plezier laten maken. Toch, Hannah?’

Het drankje had weer wat kleur op haar gezicht gebracht. Nu schitterden haar ogen. ‘Ik ben er helemaal voor.’

‘Met discussiëren verspillen we tijd, dus laten we in actie komen. We gaan op volgorde van prioriteit te werk.’

‘Als je me de bezwering zou leren, zouden we kunnen opsplitsen, meer terrein kunnen dekken in minder tijd.’

‘Nee, we blijven bij elkaar en planten zo veel mogelijk met zo min mogelijk beweging. Hoe meer beweging, hoe groter de kans dat we het een of andere alarm in werking stellen dat ik over het hoofd heb gezien, of dat we een bewaker tegen het lijf lopen. Dus we flitsen steeds. Dat wordt wel een beetje zwaar voor jou, Hannah, maar ik kan het niet riskeren om je hier achter te laten.’

‘Ik kan het wel aan.’

‘Zal wel moeten.’ Ze pakte Hannahs hand en knikte.

Twintig minuten later liet Hannah zich hevig vermoeid op Fallons bed zakken. Toen gaf ze het op en ging ze liggen. ‘Het gaat wel, hoor. Een beetje wiebelig. En dat was geweldig. Alles. Ik ben in het Witte Huis geweest en ik heb geholpen om magische microfoontjes te plaatsen. Kunnen we nu heel veel wijn gaan drinken?’

‘Dat was eigenlijk de reden dat we hiernaartoe kwamen,’ herinnerde Tonia zich. ‘Luister, Fallon, ik weet dat je dit waarschijnlijk meteen allemaal aan Chuck wilt vertellen, maar feit is dat Hargrove en wie het ook was met wie hij het bed deelde, lekker lagen te slapen, terwijl de rest van de kamers die we tegenkwamen, verlaten en op slot waren. Ze sluiten ’s nachts zelfs de keuken af. Laten we drinken op een stelletje stiekeme meiden die net in het Witte Huis hebben geïnfiltreerd.’

Allemaal positieve punten, gaf Fallon toe. ‘Oké. Morgenochtend is snel genoeg.’ Ze liep met hen naar buiten naar haar eigen commandocentrum, en haalde een fles wijn en een paar glazen uit de voorraadkamer. ‘Het voelt niet alsof er al iemand thuis is.’

‘Dat zal ook wel niet,’ zei Hannah tegen haar. ‘Je ouders zouden naar ons huis komen, en nog meer mensen. Je moeder zei dat we hiernaartoe moesten gaan, om je over te halen niet te gaan werken vanavond.’

Lachend pakte Tonia de fles, en schonk flinke glazen in. ‘Dat is dan niet gelukt, hè? Is het altijd zo als je door de glazen bol gaat?’

‘Nee. Meestal lijkt het meer op in een zwembad glijden – een heel diep zwembad. Maar in dit geval had ik een flinke beuk nodig om door de barrières daar heen te breken.’

‘Dat was zeker een flinke beuk.’ Hannah nam een grote slok.

‘Je ogen draaiden naar achteren, en toen…’ Grijnzend maakte Tonia een langzame curve naar beneden met haar hand. ‘Weet je, zelfs dat flauwvallen doe je nog bevallig. Dat is best irritant.’

‘Kwestie van klasse. Allemaal klasse.’ Hannah liet zich in een stoel zakken, zuchtte en nam nog een slok. ‘Ik heb nog nooit deel uitgemaakt van zoiets als wat we vanavond hebben gedaan. Het is spannend.’

‘Je hebt al eens gevechten meegemaakt,’ zei Fallon. ‘Je hebt gewonden verzorgd. En Strijders in de ballen getrapt.’

‘Dat is anders. Dan denk je niet, je doet gewoon. Je doet waarvoor je hebt getraind. Maar hierbij moet je nadenken, elke seconde, over wat je doet, over wat er zich om je heen bevindt in plaats van hoe je het bloeden stelpt of een been zet. En dan de magie. Ik ben uiteraard altijd in de buurt, maar ik ben er nog nooit ín geweest, niet zo, zeg maar, intiem. Het is de enige keer, afgezien van zo nu en dan als ik kijk naar wat de genezers kunnen, dat ik zou willen dat ik er ook wat van had.’

‘Jij bent arts,’ zei Tonia. ‘Levens redden, pijn verzachten, dat is jouw magie. En die is fantastisch.’

‘Ik heb je gezien,’ zei Fallon zachtjes. ‘Op de avond dat Petra aanviel, toen haar gestoorde ouders aanvielen. Ik zag je daarbeneden iemand met je eigen lichaam beschermen. Je bent arts én krijger.’

‘Een ballentrappende krijger.’

‘Ik had toen geen zwaard bij me. Dank je wel. Hoe dan ook, ik wilde niet de indruk wekken dat ik jaloers was. Misschien dat ik wel van die momenten had toen we kinderen waren…’

‘Mama! Boehoe! Tonia laat de puppy weer vliegen.’

Gepikeerd rolde Hannah met haar ogen. ‘Ik was zes.’

‘Zeven.’

‘Ook best. En je mocht de puppy niet laten vliegen.’

‘Dat vond hij leuk.’

‘Dat zeg jij. Hoe dan ook,’ zei Hannah nog eens, met extra nadruk terwijl ze met haar glas gebaarde. ‘Als NM kan ik je vertellen dat ik heb gezien dat magie leuk, krachtig en belangrijk is. Maar het is ook een zware verantwoordelijkheid. Ik ben blij dat ik die niet hoef te dragen. Jullie twee zijn geboren om haar te dragen. Ik denk – nee, ik weet absoluut zeker – dat ik geboren ben om arts te zijn. Ik denk soms over mijn biologische moeder na. Jij denkt vast soms aan Max, Fallon.’

‘Ja. Ik heb vanavond aan hem gedacht.’

‘Net als Duncan en Tonia, en hun vader. Misschien in het bijzonder vanavond. Als ik aan haar denk, ben ik er zeker van dat ze voorbestemd was om lang genoeg te overleven om mij op de wereld te zetten. Het moest vreselijk voor haar zijn, voor iedereen, maar ze bleef net zolang leven totdat ik kon leven. En mama was daar op het juiste moment, en Rachel en Jonah, allemaal daar op het juiste moment, en ik ben ervan overtuigd dat dat ook was voorbestemd.’

Tonia boog zich om in haar hand te knijpen. ‘Wij waren voorbestemd.’

‘Ja dat waren we. Ze zouden nooit een hulpeloze baby hebben achtergelaten, maar ze hebben nog meer gedaan. Mama heeft zo veel meer gedaan. Ze heeft me de hare gemaakt, en me niet alleen in leven gehouden, maar van me gehouden. Ze gaf me een leven, en het was voorbestemd dat ik het zou gebruiken om anderen te redden. We zijn hier allemaal om die reden.’

Hannah pakte de fles en schonk alle drie nog eens in. ‘En vanavond hebben we ze – heel geniepig – flink te grazen genomen.’

‘Ze praat wel veel als ze drinkt, hè?’ zei Tonia.

‘Dat heb ik gemerkt.’

‘Dat doe ik zeker. Maar kolere, heb je al die spullen gezien? In het kantoor, in de – hoe heet het? – privévertrekken? Wie de fucking fuck denken ze eigenlijk dat ze zijn, dat ze zo als prinsen leven terwijl mensen, zo veel mensen, nog steeds moeite hebben om hun kinderen te voeden?’

‘En die grofgebekte Hannah strooit lustig met het F-woord.’

‘Nou, fuck ze dan maar!’

‘O, dat zullen we doen,’ verzekerde Fallon haar, genietend van de grofgebekte Hannah.

‘Mooi. Denk je dat er nog pizza is? We zouden wat pizza kunnen eten en over mannen praten.’

‘Zoals hoe Justin met van die niet-vliegende puppy-ogen naar je kijkt.’

Hannah keek haar zus koeltjes aan. ‘Hij is nog maar een jongen. Ik had het over mannen. Niet zoals Garrett, die jou nog steeds met die hondenogen aanstaart, maar meer zoals Roland, met wie ik je duidelijk zag zoenen een paar avonden geleden.’

‘Vergeet die Roland. Hij zoent slap. Ik hou gewoon niet van slappe zoeners. We zouden het kunnen hebben over alle kerels die verkikkerd zijn op Fallon.’

‘Op mij?’ De grijns die tevoorschijn was gekomen terwijl ze naar de zussen luisterde, veranderde in een geschokte uitdrukking. ‘Wat?’

‘Ik zou er wel een stuk of vijf kunnen noemen die je zouden kunnen opvreten als een regenboogijsje van Fred.’

‘Dat is belachelijk, en ik heb daar sowieso geen tijd voor.’ Maar ze was wel nieuwsgierig geworden. ‘We hebben nog pizza.’ Ze stond op en pakte de fles om die erbij te nemen. ‘Ga mee naar boven om wat te eten; dat hebben we verdiend.’

Ze bleef even onderaan de trap staan. ‘Misschien moet je me maar een lijst geven van die jongens.’ Tonia lachte en sloeg een arm om Fallons schouders. ‘Dat wordt een lange.’
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Fallon had wel een uitbrander verwacht van haar ouders vanwege haar missie naar Washington. Maar ze had niet verwacht dat ze van alle kanten belaagd zou worden.

‘Je had wel gepakt kunnen worden, of erger. Dan zouden we niet geweten hebben waar je was, of wat er was gebeurd.’

‘Maar ik ben niet gepakt,’ wees Fallon haar moeder erop. ‘Ik heb voorzorgsmaatregelen genomen.’

‘Een van die voorzorgsmaatregelen,’ kaatste Simon terug, ‘was om het niet aan ons te vertellen.’

Ze had gehoopt een beroep te kunnen doen op de soldaat in hem, maar op dit moment was hij een en al vader. ‘Het moest gebeuren. Ik was voorbereid. Ik was voorzichtig.’

‘Zo voorzichtig dat je Tonia en Hannah met je mee trok.’

Misschien had haar moeder daar wel een punt, maar… ‘Zij vielen plotseling binnen toen ik ermee bezig was. Ik paste me aan. De inlichtingen die we hiermee gaan krijgen zijn van onschatbare waarde.’

‘Dat ben jij ook. Niet alleen voor mij en je vader. Voor iedereen.’

Hoe was het toch mogelijk, vroeg ze zich af, dat haar ouders jaren van training en ervaring met haar lotsbestemming en weet ik wat zomaar van tafel konden vegen en dat ze haar het gevoel konden geven dat ze weer acht was en nodig een standje moest krijgen?

‘Ik deed dat waarvan ik wist dat het gedaan moest worden, om Washington in te kunnen nemen en het aantal slachtoffers aan onze kant tot een minimum te beperken. Ik zal nog wel meer dingen gaan doen waar jullie bezorgd en ongerust over worden. Jullie moeten me vertrouwen.’

‘Dat werkt twee kanten op, Fallon. Je deed dat waarvan je vond dat je het moest doen, maar je vertrouwde ons niet.’ Simon bleef zijn dochter strak aankijken en legde een hand op de schouder van zijn vrouw. Samen één front. ‘Dat verdienen we niet.’

Dat was al erg genoeg, maar ze moest diezelfde reactie verdragen van vrijwel iedere Stichter van New Hope, van de droevige ogen van Fred tot de koele beledigde blik van Arlys tot Katies – oké, dat was terecht – woede dat ze haar twee dochters erbij had betrokken zonder dat zij ervan afwist.

Zelfs van Chuck, wat helemaal erg was.

‘Weet je wat een fantastische manier is om een tegenstander te demotiveren en schade toe te brengen? Elk computerspel bewijst het – nou ja, en de geschiedenis ook. Je schakelt het hoofd, de leider, uit. Dat risico heb jij genomen, maatje.’

‘Jezus, niet jij ook nog. Mijn ouders zitten me op de huid en ik ben nog rauw van een preek van Will. Ik ging ervan uit dat jij tenminste wel op mijn hand zou zijn.’

‘Iedereen is op jouw hand. Daar moet je de volgende keer eens aan denken.’ Hij keek haar aan, de weirdo met het platinablonde haar met de paarse strepen erdoor, en het minuscule puntsikje, en ze realiseerde zich dat niet alleen je ouders je je acht en oliedom konden laten voelen.

En dat was de druppel.

‘Weet je, ik heb genoeg van deze shit.’ Ze gooide haar handen in de lucht, en haar plotselinge woede-uitbarsting deed lichtvonken ontstaan aan haar vingertoppen. ‘Ik heb de Plaag niet veroorzaakt, ik heb er niet om gevraagd om die stomme redder van de mensheid te zijn of om mijn leven vechtend door te brengen, maar zo is het nou eenmaal wel. Zo zit die hele klotewereld in elkaar. Dus als ik met succes een heel riskante operatie volbreng, die enorm veel oplevert, dan bevalt het me absoluut niet om vervolgens behandeld te worden als een of ander kind dat te laat thuis is omdat ik het niet eerst met iedereen van de hele godganse groep heb besproken. Ik bén de leider, en het is mijn hoofd.’

Ze schopte tegen een stoel omdat die daar stond. Hij bleef een halve meter boven de grond zweven, trilde daar even en viel toen met een bons naar beneden.

‘En zo is het godverdomme nou eenmaal.’

Chuck zei niets totdat hij wat mangosap en gingerale naar binnen had gezogen waar hij tegenwoordig zo dol op was. ‘Voelt dat beter?’

‘Helemaal niet.’

‘Jammer dan. Ik zal je vertellen wat mij niet bevalt: dat ik gedwongen word te denken en me te gedragen als een bekrompen volwassene.’

Hij priemde met zijn wijsvinger met de ‘what the fuck’-tatoeage erop. 

‘Doe dat dan ook niet!’

‘Ja, hoor. Het is nou eenmaal zo, en aangezien dat zo is, zal ik je zeggen dat je kunt kiezen: óf je doet schuldbewust en probeert het weer een beetje bij te leggen, óf je blijft lekker uit de hoogte doen totdat je er een bloedneus van krijgt. Jij bent opgescheept met het leiderschap: nou, balen voor je, maar een leider die geen respect heeft voor wie hij leidt, krijgt ook niet veel respect terug.’

‘Godverdomme.’ Ze wilde de stoel weer een schop geven, maar ze voelde zich nu al een eikel. ‘Ik heb wel respect voor ze – jullie – voor jullie allemaal, en vooral voor de Stichters. Meer dan ik kan zeggen. Ik wist niet zeker of ik het kon totdat ik het wist, en toen moest ik meteen in actie komen en er niet eerst een vergadering over beleggen. En…’ zei ze, denkend aan wat haar vader had gezegd, ‘het werkt twee kanten op.’

Misschien ging ze de stoel toch wel weer een schop geven.

‘Je hebt wel gelijk.’

‘Dus toen ik… wat?’

‘Je hebt wel gelijk,’ herhaalde Chuck en zoog nog meer bruisend sap naar binnen. ‘En wij hebben ook gelijk. Het is geven en nemen. Bovendien heb ik mijn portie volwassenheid voor deze week wel weer opgebruikt. Ik wil hiermee beginnen.’

Hij draaide zijn stoel rond naar zijn computer en wreef in zijn handen. En toen kwam Eddie binnen.

‘Daar zul je er nog een hebben,’ mompelde Fallon.

‘Ik ben net klaar met haar een standje geven.’ Chuck kromp ineen. ‘En dat bedoel ik niet alsof ik een vieze enge oom ben.’

‘Dan zeg ik gewoon maar: idem dito. Plus dit.’ Hij gaf Fallon een klapje op haar hoofd en daarna wendde hij zich tot Chuck. ‘Heb je al iets opgevangen?’

‘Ik sta op het punt om te beginnen te proberen precies dát te doen.’

‘Voordat je dat doet: Fred is ergens mee bezig geweest.’ Hij hield een verzegelde pot op die gevuld was met een donkere vloeistof. ‘Ze wilde dat jij het zou uitproberen.’

‘Okidoki. Wat is het?’

‘Zeg jij het maar.’ Toen Eddie de pot openmaakte, klonk er gesis en stegen er belletje op. Toen hij iets ervan in een kopje goot, bruiste de lucht erboven.

Chuck pakte het op en rook eraan. ‘Het zal toch niet?’ Hij keek naar Eddie met een blik die Fallon interpreteerde als vertwijfelde hoop. ‘Dat kan niet. Of toch?’

Hij nam een slokje om te proeven. Deed zijn ogen dicht… en jammerde een beetje, waarna hij nog een slok nam, een grotere deze keer. ‘Het is een wonder. Een mirakel.’

Hij sprong van zijn stoel en begon te dansen, met schokkende schouders en zwaaiende heupen.

‘Wat is het in godsnaam?’

‘Proef het mirakel!’

Nieuwsgierig pakte Fallon het kopje en nam een slokje. ‘O. O, maar dat is lekker.’ Sterk, zoet, zoiets had ze nog nooit geproefd. Ze kreeg er een lichte roes van in haar hoofd. ‘Wat is het?’

‘Freds versie van Coca-Cola,’ zei Eddie grijnzend tegen haar. ‘Ze werkt er al aan sinds we de tropen aan de praat hebben gekregen. Je moeder heeft een beetje geholpen, en ik ben proefkonijn geweest. Volgens mij hebben we het voor elkaar.’

‘Het is lekkerder, zelfs nog lekkerder dan Classic Coke. O, wat is dat lang geleden. Kom maar weer bij pappie.’ Hij pakte het kopje en nam weer een slok. Begon weer te dansen. ‘Nog lekkerder. Het is KFC. Kleine Freds Cola.’

‘Klinkt goed.’

Chuck keek naar het potje. ‘Mag ik het houden?’

‘Het is voor jou, gast.’

‘Ik voel tranen opkomen. Ik zal jullie zeggen: nu ik gewapend ben met KFC ga ik dit klusje hier eens even een poepie laten ruiken.’ Hij dronk het kopje leeg. ‘Woa, kan maar beter rustig aan doen met dat spul.’ Hij ging weer zitten en wreef weer in zijn handen.

Hij begon van alles in te tikken.

‘Die codes die je hebt geschreven, hoe nauwkeurig zijn die?’ vroeg hij aan Fallon.

‘Zo nauwkeurig als ik kon. Het is niet mijn sterkste punt, maar ik weet dat ze in de buurt komen.’

‘Laten we beginnen met het Oval Office. Ik bedoel: als je dan toch bezig bent, ga dan meteen voor de hoofdprijs.’

Ze wachtte terwijl hij codes intoetste en frummelde en andere dingen deed die zij nooit zou begrijpen. Door de luidsprekers kwam alleen maar statische ruis.

‘Ik geloof dat ik zie wat het probleem is. Momentje.’

Hij paste de code aan, twee keer, en het geruis veranderde in een soort gebrom.

‘Magische afluisterapparaatjes. Wat voor een was dit ook alweer?’

‘Een blad.’

‘Tss. Biologische luistervinken. Asjemenou. Geef het eens een beetje een oppepper, kanjer. Een klein beetje maar. We zullen die magie van jou eens even interfacen, als je begrijpt wat ik bedoel.’

‘Misschien.’

Ze gaf het een zetje. Het gebrom werd een schetterend geraas.

‘Minder. Veel minder. Gewoon een vleugje.’

‘Oké.’

Van geraas tot gekwaak tot gemurmel.

‘Hebbes. Ik heb hem. Laat maar zakken. Daar gaat-ie.’

Ik heb het helemaal gehad met dit gelul, Carter.

Meneer de president – commandant – mag ik misschien…

Ik zei dat ik het gehad had. We zetten te veel middelen in voor veel te weinig. Ik wil resultaten, en het enige wat ik krijg zijn smoesjes en vragen om meer middelen.

Meneer, als u bezuinigt op onze middelen, als u nog meer personeel van het MOV-project afhaalt, komt het erop neer dat u ons stopzet. We zijn al uitgekleed tot op het bot.

Dat is het hele idee, Carter.

Meneer, wat we te weten zijn gekomen en nog te weten kunnen komen, de vooruitgang die we hebben geboekt en nog zullen boeken, is essentieel om de dreiging van de Onmensen onder controle te kunnen houden. Onze research…

Heeft in twintig jaar nog geen enkel concreet resultaat opgeleverd. De zogenaamde leiders die achter dit bureau zaten, hebben jaren verspild met hun debatten, onderhandelingen en compromissen met wetenschappers zoals jij. Zwakkelingen, allemaal. Zielige zwakkelingen. Ik heb je een kans gegeven, Carter, tegen beter weten in.

Als u erin zou slagen…

Ik zit in deze stoel omdat ik van aanpakken weet! Hargroves stem bulderde door de luidspreker. Ik ben het zat om tijd te verspillen, ik ben het zat om die wangedrochten te vertroetelen. Onze middelen en manschappen kunnen beter worden ingezet om de dreiging voor eens en altijd de wereld uit te helpen. Opsluiting, research, experimenten? Waarvoor? Zodat die gedrochten zich kunnen blijven voortplanten, en onze steden en onze mensen aanvallen?

Zonder ons werk, zonder de wetenschap zullen we het fenomeen nooit begrijpen.

Lazer op met je klotewetenschap en lazer op met dat fenomeen. Het is tijd om ze te vernietigen.

Commandant Hargrove, meneer, we hebben meer dan tweehonderd specimens alleen al op onze basis hier, en we zijn ervan overtuigd dat we op het punt staan een serum te ontwikkelen dat de Onmensen in feite onvruchtbaar maakt, zodat ze zich niet meer kunnen voortplanten.

Dat zei je godverdomme een half jaar geleden ook.

We zijn er bijna. Nog een paar maanden.

Je krijgt er twee. Als je dan nog niets hebt, Carter, snij ik niet alleen in je middelen, maar dan stop ik jullie activiteiten helemaal, en neutraliseer ik meteen al je specimens samen met alle andere specimens op alle andere bases. Tot en met de allerlaatste.

Ja, meneer. Dank u wel, meneer.

Rot toch op met je wetenschap. Debra!

Er werd gereageerd door een piepstemmetje. Ja, commandant Hargrove.

Maak contact met die sukkel van een Pruitt en zeg hem dat ik maar beter aan het eind van de dag een rapport kan krijgen over de onderhandelingen met White en de Strijders. En als hij nog langer zo slap bezig blijft, moet hij nog maar eens denken aan wat er is gebeurd met die sukkel die hij heeft vervangen. Ik ga nu naar buiten om het oefenterrein te inspecteren, eens even een peptalk tegen de jongens geven. Stuur mijn beveiligingsteam naar binnen. Nu!

Nu hoorde Fallon beweging, deuren die opengingen. Ja, sloten die werden ontgrendeld. Het geluid van geweervuur en geschreeuwde bevelen, en daarna gingen de deuren weer dicht en op slot. En toen bleef het stil.

‘Jezus christus.’ Chuck blies langzaam zijn adem uit. ‘Waarom hebben ze in godsnaam hem de leiding gegeven?’

‘Angst,’ zei Fallon. ‘Angst voor ons, angst voor nog een plaag, angst voor macht.’

‘Misschien, misschien, maar de meeste mensen zijn niet zo, niet zoals hij.’ Eddie wreef over zijn gezicht omdat het gevoelloos leek. ‘Niet zoals hij en White, de meesten niet. Hij heeft het over mensen steriliseren. Hij heeft het over genocide.’

‘Wij zijn geen mensen voor hem. Wij zijn gedrochten.’

‘Mijn kinderen,’ mompelde Eddie. ‘En een hoop kinderen van andere mensen. Die zullen het niet pikken.’

‘Dan moeten ze eerst weten dat dit gebeurt, en dat zullen ze ook.’ Ze konden haar wat met hun preken, dacht Fallon. Ze had bemachtigd wat ze nodig hadden. ‘Hij gaf die Carter, die folteraar, twee maanden. Wat hij niet weet, is dat hij niet meer dan dat heeft.’

Ze draaide zich om naar Eddie. ‘Hij zal nooit aan je kinderen komen.’

‘Om de dooie dood niet.’

‘Blijf het volgen, Chuck. Alle apparaten. Hij probeert de Strijders over te halen zich bij hem aan te sluiten. We moeten weten hoe dat verloopt. We weten dat ze in of rond het Witte Huis meer dan tweehonderd mensen met magische krachten gevangenhouden. Ze zullen er nog meer hebben op andere locaties.’

Ze staarde recht voor zich uit. ‘Twee maanden, en dan, dat zweer ik bij alles waar ik voor sta, maken we ze met de grond gelijk.’

 

December bracht de eerste sneeuw en de voorbereidingen voor het Midwinterfeest, Kerstmis en oud en nieuw. En voor de strijd die zou komen. De mensen van New Hope hingen hun kransen op, stookten hun houtblokken, versierden hun bomen en maakten en kochten, via ruilhandel, cadeaus. En ze trainden onophoudelijk.

Op de heldere middag voor kerstavond had Fallon afgesproken met Arlys na haar wekelijkse uitzending.

‘Dat was goed,’ zei Fallon tegen haar. ‘Hoopvol en krachtig.’

‘Als je niet hoopvol kunt zijn met Kerstmis, wanneer dan wel? Chuck, zou je ons even alleen willen laten?’

‘Ja, tuurlijk. Ik moet nog wat kerstinkopen doen. Hargrove heeft vakantie,’ voegde hij eraan toe. ‘Hij houdt chique feestjes voor de hoge pieten van die belachelijke dictatuur van hem. Er gebeurt sowieso weinig, maar we houden het in de gaten.’

‘Laat hem maar eten, drinken en vrolijk zijn,’ zei Fallon. ‘Zijn tijd is bijna voorbij.’

Toen Chuck naar buiten ging, stond Arlys op om door de kelder rond te lopen. ‘Chuck heeft opnamen afgespeeld van alle belangrijke stukjes die ik nog niet had gehoord. Je weet al dat Hargrove het idee heeft dat hij dicht bij een deal met White is.’

‘Die zal hij niet sluiten voordat we toeslaan, dus hij heeft er niets aan.’

‘Hij is ook van plan om White, nadat de deal is gesmeed, te laten vermoorden. Hij zal beweren dat een van ons het heeft gedaan, om een mooie zondebok te hebben voor executies.’

‘Dat gaat niet gebeuren.’

Arlys bleef rondlopen, pakte een van de actiefiguurtjes op en zette het weer neer. ‘De regering verspreidde leugens tijdens de Plaag, en ook meteen daarna. Maar ik geloof, ik moet wel geloven, dat er werd gelogen in een misplaatste, zelfs arrogante poging om de paniek te beheersen. Dit is iets heel anders. Hargrove is een psychopaat en net zo geobsedeerd als Jeremiah White.’

Ze gebaarde naar het beeldscherm, en nu las Fallon zowel verdriet als verscheurdheid op haar gezicht.

‘Ik begrijp heus waarom ik in een uitzending niets kan vertellen over wat we via de afluisterapparaatjes te weten zijn gekomen, maar het doet me er ernstig aan denken, Fallon. Het doet me denken aan de tijd dat ik achter mijn nieuwslezersbureau zat in New York, en wist dat ik loog tegen iedereen die luisterde.’

‘Nu lieg je niet, en als we Washington innemen, mag je het allemaal uitzenden.’

‘Ik begrijp de redenen. Ik ben het er zelfs mee eens. Mijn Theo, mijn jongen, gaat vechten in de oorlog.’

Arlys drukte een hand tegen haar mond en wuifde Fallon weg toen die op haar af stapte.

‘Ik ben doodsbang. Ik ken Will, ik weet dat hij zo goed mogelijk op Theo zal letten, maar mijn zoon, mijn hartendief, gaat naar het slagveld, en ik ben doodsbang. De oudste van Rachel ook.’

‘Ik weet het. Ik heb haar net gesproken. Ik was al van plan om met je te gaan praten voordat je me vroeg om te komen. Ik heb geen zoon of dochter, maar ik weet hoe het is voor jullie. Ik zie het aan mijn moeder, en ik weet dat dit het moeilijkste is wat er bestaat.’

‘Ik geloof in jou. Ik geloofde al in je voordat je geboren was, toen ik je zag via Lana. Ik geloof in je.’ Ze zuchtte. ‘Ik weet waarom Theo gaat. Ik weet waarom ik niets kan mededelen over de gruwelijke praktijken waar Hargrove mee doorgaat en welke gruwelen hij nog van plan is. Maar ik kan wel bekendmaken wat wij eraan doen. Ik wil dat je me in je team opneemt wanneer we Washington aanvallen.’

‘Je kunt hiervandaan uitzenden,’ begon Fallon.

‘Als doorgeefluik, wanneer iemand in staat is me iets te vertellen, als dat al lukt. Niet goed genoeg,’ zei Arlys, op staalharde toon. ‘Ik ga mee, en ik vertel de mensen alles, laat het ze zien wanneer ik dat kan, terwijl het gebeurt. Ik laat hun zien wanneer je naar het quarantainecentrum gaat, wat Hargrove en zijn ontaarde regering hebben gedaan. Ik laat ze jou zien, Fallon. Ik laat ze De Ene zien. Voor de meeste mensen is zien geloven. Jij hebt dat nodig, en ik heb het recht om dat te doen.’

‘Heb je het hier met Will over gehad?’ Toen Arlys haar alleen maar koel aanstaarde, rolde Fallon met haar ogen. ‘Niet omdat hij een man is, maar omdat hij je partner is, en een bevelhebber.’

‘Oké. Ja, we hebben het erover gehad. Hij had geen argument dat opwoog tegen die van mij. Jij ook niet.’

‘Nee, klopt. Je bent een vriendin van mijn moeder. Ik geloof in je. Ik geloofde al in je voordat ik je ooit had ontmoet omdat ik je via haar had gezien. Je mag Chuck niet meenemen.’

‘Dat begrijp ik. Hij zal het niet leuk vinden, maar ik weet dat hij hier een cruciale rol heeft. Ik wil nog één ding.’

‘En dat is?’

‘Ik wil Hargrove interviewen nadat je hem gevangen hebt genomen. Ik weet dat je hem levend te pakken wilt krijgen, en als hij nog leeft als dit voorbij is, wil ik hem interviewen.’

‘Dat is geen probleem.’

Toen ze naar buiten ging, bleef Fallon in het winterse zonlicht staan kijken naar de sneeuwpoppen die kinderen in voor- en zijtuinen hadden gemaakt, en naar de vrolijke kransen op ramen en deuren. Voor een aantal ramen stonden zelfgemaakte menora’s. Ze hoorde kreten – er was geen school – van dichtbij van mensen die aan het sleeën waren of sneeuwballen gooiden.

Ze draaide om haar as toen een van die sneeuwballen haar midden op haar rug raakte.

En ze maakte bijna een sprong van schrik toen ze Duncan zag, die de sneeuw van zijn handen veegde terwijl hij over de stoep naar haar toe kwam lopen.

‘Alleen een lafaard schiet iemand in de rug.’

‘Of een opportunist,’ zei hij. ‘Het was een te goeie kans om te laten lopen.’

‘Ik wist niet dat je hier was.’

‘Een paar uur maar. Je ziet er goed uit. Lang niet gezien.’

‘Zeker.’

‘Ik was van plan om naar je toe te gaan, maar Hannah zei dat je in het dorp was. Laten we een eindje lopen.’

Ze liep met hem op. Hij zag er… stoerder uit, besloot ze. Gehard. ‘Heb je alle inlichtingen ontvangen?’

‘Ja, vanochtend zelfs nog. Ik kijk ernaar uit om hun plannen te dwarsbomen. Coole move om het Witte Huis af te luisteren. Jammer dat ik er niet bij was.’

‘Het moest gebeuren.’

‘Absoluut.’ Net op het moment dat ze zich een beetje tevreden voelde, ging hij verder. ‘Jammer dat je er niet eerder aan had gedacht. We hebben meer mensen kunnen rekruteren naar aanleiding van de geruchten – we doen het voorkomen alsof het geruchten zijn – dat Hargrove en White naar een deal toe aan het werken zijn.’

‘Als dat uitlekt…’

‘We zijn niet achterlijk, Fallon. We zeggen dat we het van een gepakte Strijder hebben gehoord.’

‘Het aantal krijgers dat je hebt is aangevuld door je bondgenootschap met de Eerste Stam, met Meda.’

‘Meer dan alleen het aantal krijgers. Ik heb nog nooit mensen gezien die zo goed met een paard overweg kunnen en er nog op vechten ook, als de Eerste Stam.’ Hij was er misschien kort over, maar er lag veel bewondering in zijn stem. ‘Ze helpen ons om die vaardigheid te trainen. We hadden een paar manschappen die een maand geleden nauwelijks op een paard konden blijven zitten. Nu lijken het wel cowboys.’

‘Je hebt nu vierhonderdtweeënveertig man.’

‘Vijfhonderddrie. We hebben er de laatste paar dagen nog meer bij gekregen. Dat wilde ik je even persoonlijk vertellen.’

‘Het is een flink aantal, en dat op zo’n verre locatie.’ Ze zweeg even om hem te bekijken. ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’

‘Meda heeft manieren om het nieuws te verspreiden onder meer leden van de Eerste Stam. Ik heb verkenners, onder wie ikzelf, laten reizen of flitsen naar plekken waarvan ik had gehoord dat er misschien nederzettingen waren. Ik zal je vertellen: sinds we de geruchten hebben kunnen verspreiden is er een gestage stroom rekruten binnengekomen. We krijgen er misschien nog meer, waarvan sommige goed in staat en bereid om te vechten, vóór de tweede.’

Ze liepen naar de tuinen.

Hij had zich geschoren, dacht ze, voor zijn bezoek aan zijn moeder en zussen. En hij rook schoon, als de sneeuw. De woestijnzon had zijn huid een warme gouden kleur gegeven die zijn ogen groener maakte.

‘Ben je klaar om terug te keren naar New Hope?’

Hij keek uit over de sneeuw, de kassen en de speeltuin. De herdenkingsboom. En hij besefte dat hij bijna op precies dezelfde plek had gestaan toen Petra zijn beste vriend vermoordde.

‘Na Washington. Ja. Ik ben lang genoeg weggeweest.’

‘Je hebt geholpen het leger op te bouwen dat Washington zal innemen.’

‘Dat is waar. Ik zal er hiervandaan nog meer helpen opbouwen, en wat tijd aan mijn moeder en Tonia en Hannah besteden. Als ik ergens anders moet zijn, ga ik ergens anders heen. Maar het is tijd om terug te komen, voorlopig.’

‘Ze missen je.’

‘Ik mis hen. Ik mis New Hope. De woestijn… het is echt een fantastische plek. Maar ik mis thuis. Maar dat is niet het enige waarvoor ik terugkeer. Ik zei al tegen je toen ik wegging dat ik terug zou komen voor jou.’

Ze schudde haar hoofd. Weglopen deed ze niet; dat was laf. ‘Ik kan aan niets anders denken dan 2 januari. Tienduizend mensen zijn afhankelijk van mij om ze voor te gaan in de strijd. En van jou, Duncan, om ze voor te gaan.’

‘En dat zullen we ook. Maar daarna…’ Hij tikte wat sneeuw van haar schouder. ‘We zullen hier iets aan moeten doen, jij en ik.’

‘Zo klinkt het net alsof het een vervelend karweitje is.’

‘Ik weet niet wat het is.’ Hij pakte haar arm voordat ze zich kon omdraaien. ‘Ik weet het niet, maar het zit al in me vanaf de eerste keer dat ik van je droomde. Ik begin nu te denken dat het begon met mijn eerste ademhaling. Ik wil jou. Alle anderen die ik ooit wilde, zijn net als rook, zo makkelijk zijn ze vervlogen uit mijn gedachten. Het voelt niet goed, maar het is niet anders. Dat komt door jou.’

Ze begreep dat verlangen, want zij voelde het ook. ‘Weet je hoeveel van mijn leven niet alleen al bij mijn eerste ademhaling, maar honderden, duizenden jaren vóór die ademhaling, is voorbestemd? Kun je begrijpen dat ik me misschien verzet tegen het feit dat wie ik wil óók al is voorbestemd?’

‘Absoluut, want ik voel precies hetzelfde. Daarom moeten we er iets mee doen.’

Ze maakte geen bezwaar toen hij haar schouders pakte, haar naar zich toe trok en zijn mond op die van haar drukte. Ze wilde het, wilde weer voelen wat ze had gevoeld op de avond dat hij was vertrokken. Die hitte, die opwinding.

Maar toen hij haar tegen zich aan trok en haar gewoon vasthield totdat de hitte langzaam vervaagde tot warmte, bleef ze nog lang natrillen nadat hij weer achteruit was gestapt.

‘Dus.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken. ‘Ik heb de coördinaten voor 2 januari. We hebben getraind met de kaarten die je hebt gestuurd. Aangezien we te ver weg zijn om het anders te doen, zullen we alle vijfhonderd man overflitsen, en tweehonderd paarden. We zijn al begonnen de NM’s en de paarden voor te bereiden.’

Het was gemakkelijker, dacht ze, minder ingewikkeld, om over gevechten te praten. ‘Heb je er vertrouwen in dat je er zo veel kunt overflitsen?’

‘Het is de enige manier om er te komen, dus ja, ik heb er vertrouwen in. Ik moet een seintje krijgen van jou, rechtstreeks aan mij, dus niet via een elf. Je bent van plan bij zonsopkomst toe te slaan, dus zullen we drie uur voor zonsopkomst klaarstaan. Maar ik moet het sein krijgen.’ Zijn ogen, die groener en zelfverzekerd waren, hielden haar blik gevangen. ‘Rechtstreeks van jou, Fallon.’

‘Dat krijg je. We gaan dit winnen, Duncan, want we moeten wel.’

‘Het is een goed plan. Belachelijk gewaagd, maar dat hebben we ook nodig. Je hebt je bevelhebbers goed gekozen. Daaronder reken ik mezelf ook,’ voegde hij eraan toe met een grijns die opkwam en toen weer verdween. ‘Allemaal weten ze hoe ze moeten aanvoeren, wat er op het spel staat. Wanneer we winnen, want inderdaad, we moeten wel, schakelen we weet ik hoeveel DO’s uit, samen met die politiestaat die ze een regering noemen. Wie weet hoeveel mensen met magische krachten we uit die quarantainecentra zullen bevrijden.’

‘Ze hebben er tweehonderd op de basis in het Witte Huis.’

‘Ze… wat?’

‘Dat hebben we afgeleid uit de afluisterpunten. De wetenschappers die voor Hargrove werken proberen een serum te ontwikkelen dat hen onvruchtbaar zal maken.’

‘O, doe effe normaal zeg!’

‘Hargrove heeft ze een deadline gegeven. Als ze niet leveren, wil hij dat ze uitgeroeid worden.’

Zijn blik werd hard en fel. ‘Wat is die deadline? Hoelang geleden is dit bekend geworden?’

‘De dag nadat we de afluisterapparatuur hadden geplaatst. Hij gaf ze twee maanden.’

‘Je weet dit al weken?’ Zijn ogen schoten vuur. ‘Je wist dat deze deadline pal tegen onze aanval aanzit? En je vertelt het mij niet, of een van de andere bevelhebbers, want dan zou ik het wel gehoord hebben. Wie denk je godverdomme wel dat je bent?’

‘De Ene.’

‘Gelul. Wat een gelul.’ Hij stormde weg en kwam weer terug. ‘Je had het recht niet.’

Die woede, die storm, raasde over haar heen, door haar heen, maar ze hield voet bij stuk. ‘Misschien niet. Misschien had ik het recht niet, maar het moest wel. Als ik jou en de anderen had verteld wat ze proberen te doen, als ik je had verteld dat we er pas een paar dagen geleden achter zijn gekomen dat ze mensen met magische krachten gedwongen zwanger maken om ze te kunnen bestuderen tijdens de hele draagtijd, om de baby’s die geboren worden te bestuderen, dat ze experimenten hebben uitgevoerd op pasgeborenen, hoeveel van jullie zouden dan de gelederen hebben verbroken en een aanval hebben doorgezet voordat we er klaar voor zijn, voordat we kunnen winnen?’

Hij werd misselijk van walging, ze zag het aan zijn gezicht. Ze voelde ook haar eigen maag opspelen.

En hij keek haar vol minachting aan. ‘Jij bent verdomme ijskoud, hè?’

‘Dat ben ik niet.’ Haar stem brak, en tegelijk daarmee de muur die ze met zo veel moeite had opgebouwd. ‘Dat ben ik niet. Baby’s. Hoeveel? Ik weet het niet. Ik wist niet dat ze ze daar in het Witte Huis hadden, op de plek waar ze vroeger een bowlingbaan en een bioscoopzaal hadden. Nu hebben ze er laboratoria en kooien, en ik wist het niet. Ik heb er die nacht boven gestaan, en ik wist het niet.’

Ze verborg haar gezicht in haar handen. ‘Als ik het wel had geweten, had ik ze in de steek moeten laten. Dat zou ik wel hebben gemoeten, want ook al had ik er een paar kunnen redden, op wat voor manier dan ook, dan zou de rest verloren zijn geweest.’

‘Oké. Het is al goed.’

‘Het is níét oké.’ Nu was zij degene die woedend was. ‘Het is niet goed. Maar het is noodzakelijk. Nu weet ik het wel, en ik hoor baby’s huilen. Ik hoor ze in mijn slaap. Dus hoe kan ik dan slapen?’

‘Stop.’ Hij pakte haar schouders weer vast, een stevige greep die tederder werd toen hij zijn handen over haar armen omlaag liet glijden en weer omhoog. ‘Stil maar.’

‘Ik wil mijn zwaard door hun hart steken.’ Ze pakte hem op haar beurt vast en haar vingers drukten in zijn armen. ‘Van Washington tot New York, van oceaan tot oceaan, en over de oceanen heen tot elke uithoek van de wereld. En ik zweer dat ik het zal doen, ik zweer op mijn leven dat ik hun hart eruit zal snijden en het hart van het beest dat hen gebruikt als speelgoed.’

‘Niet in je eentje, Fallon.’

‘Nee. Nee, o god, ik wil het niet in m’n eentje doen. Ik ken mezelf, en ik weet wat mijn eigen woede, als die niet wordt beheerst, kan uitrichten, maar ik ken die van jou net zo goed. Ik zweer je, ik zweer het: we moeten toeslaan op de tweede. Geen dag eerder. Het is één van de vele cirkels, Duncan. Niet de eerste, niet de laatste, maar één van vele.’

‘Ik geloof je.’ Omdat ze beefde, legde hij een hand op haar wangen en hield zijn ogen gericht op die van haar. ‘Ik geloof je. Maar in één opzicht heb je het mis. Ik zei net al dat je je bevelhebbers goed had uitgekozen, en dat heb je ook. Ieder van ons zou erop hebben aangedrongen om eerder toe te slaan. Maar,’ ging hij verder voordat ze iets kon zeggen, ‘we zouden hebben geluisterd naar jouw argumenten om dat niet te doen. Jezus, Fallon, denk je nou echt dat ik niet heb geleerd me te beheersen na al die maanden met Mallick? Hij is de koning van de beheersing.’

‘Ik werd er altijd ontzettend pissig om.’

‘Ja, vertel mij wat. Maar het werkt.’ Hij liet zijn handen zakken en deed weer een stap achteruit. ‘Ik wil de coördinaten van het quarantainecentrum. Als ze eenmaal doorkrijgen dat Washington op het punt staat te vallen, zou er op die plek wel eens iemand in paniek kunnen raken. En dan zouden ze gevangenen gaan doden. Waar,’ voegde hij eraan toe, ‘jij al aan hebt gedacht.’

‘Ik was van plan de andere bevelhebbers te vertellen wat ik jou ook heb verteld. We zullen een reddingsteam het quarantainecentrum laten innemen en de gevangenen laten bevrijden en naar Arlington brengen. Jij zat daar al bij.’

Hij knikte. ‘Ik ga deze inlichtingen doorspelen aan mijn belangrijkste mensen als ik vandaag terugkeer.’

‘Kies er twee uit voor het reddingsteam.’

‘Doe ik. Ik zal het de manschappen ook vertellen wanneer we klaar zijn om naar Washington te flitsen. De woede zal ze klaarstomen. Ik moet terug, even nog wat tijd doorbrengen met mijn moeder en zussen voordat ik wegga.’

Hij keek om zich heen. ‘Weet je, ik had niet gedacht dat ik de sneeuw zou missen. Maar dat doe ik wel.’ Hij keek haar indringend aan. ‘Gelukkig kerstfeest.’

‘Gelukkig kerstfeest.’

Toen hij zich omdraaide, pakte ze wat sneeuw, maakte er een bal van en gooide hem. De impulsieve actie en zijn grijns terwijl hij omkeek, maakten haar aan het lachen. ‘Nu staan we quitte.’

‘Tot de volgende keer. Ik zie je op het slagveld.’

Toen hij wegliep, dacht ze dat het niet alleen het slagveld van Washington zou zijn. Ze zouden elkaar op nog zo veel meer slagvelden zien.
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Vlak voordat het licht werd op 2 januari stond Fallon voor de barakken. Meer dan tweeduizend man verspreidde zich samen met haar. Sommigen bestegen paarden, anderen bestegen motorfietsen. Voetsoldaten namen hun posities in de formatie in.

Uitgeademde lucht dwarrelde in wolkjes rond alsof het mistvlagen waren.

De wegtrekkende nacht bleef nog koud en helder hangen en de afnemende halvemaan stond laag aan de hemel terwijl de sterren flikkerend verbleekten. Een verse laag sneeuw lag als hermelijnbont over de takken terwijl mannen en vrouwen haar onder hun voeten vertrapten om hun positie in te nemen.

Ze zag Marichu die van haar innemen, met haar pijlkoker op haar rug, haar ogen nu al fel.

Diegenen die achter zouden blijven, hadden al afscheid genomen en hun dierbaren omhelsd, en wachtten nu huiverend in het donker.

Toen ze de zon voelde ontwaken, besteeg ze Laoch en riep ze Taibhse naar haar arm en Faol Ban aan haar zijde.

Ze draaide haar paard om naar de troepen.

‘Wat jullie vandaag doen, doen jullie voor iedereen. Elke slag die jullie toebrengen, is een slag tegen vervolging, bekrompenheid en leed. Jullie zijn dapper en trouw. Vandaag vechten jullie voor iedereen die wordt opgejaagd en opgesloten, gemarteld en afgeslacht, en wat jullie vandaag doen zal de klokken van hoop en vrijheid doen klinken door de rokende steden, door de bossen en over de heuvels en de zeeën heen.

‘Wij zijn krijgers van het licht.’ Ze trok haar zwaard, hief het hoog op terwijl de lucht gonsde van het gejuich. ‘En vandaag, zo zeker als de dag de nacht verbreekt, slaat ons licht de duisternis terug. Solas don Saol!’

Duizenden stemmen herhaalden de kreet. Solas don Saol!

Terwijl de zon glinsterend en rozerood opkwam boven de oostelijke heuvels, liet ze haar zwaard ontbranden.

En ze bracht de eerste slag toe in het hart van Washington D.C.

Binnen enkele seconden vulde de lucht zich met geschreeuw, gegil, geweerschoten, brandende pijlen, het gedreun van paardenhoeven en het brullen van motoren. Een groot deel van de stad, al in puin, rookte van gevechten die gedurende de nacht waren geleverd. 

Boven hun hoofden cirkelden en krasten de kraaien, alsof ze aan het juichen waren. Taibhse stoof van haar arm af als een witte raket, scheurde door de rook en haalde met snavel en klauwen uit naar de kraaien.

Fallon reed in de richting van waar ze magische krachten voelde. Ze voelde het pompen, zwart en boosaardig, en waadde door de olieachtige stroom ervan naar een vrouw die met schichten van rood en zwart op de aanstormende troepen vuurde.

Met haar schild kaatste ze een schicht tegen de grond, waar die zich in het puin boorde. En met één slag van haar zwaard maakte ze er een eind aan terwijl Laoch opsteeg boven het gevallen lichaam en de verkoolde stenen.

Een man met een knuppel waarin spijkers waren geslagen, snelde naar voren, en sloeg een van de regeringssoldaten neer. ‘Verzet je!’ riep hij, en achter hem stroomden nog een man of tien toe terwijl Fallon de chaos in reed.

Pijlen brandden en schoten door het bleke ochtendlicht. Vuur brak uit waar explosieven dreunden, die de grond deden beven terwijl bakstenen en keien als een lawine uit de verwoeste gebouwen regenden. Het stof stoof op, nog weer een smerig makende mist die zo dicht was dat soldaten spoken werden.

Ze beukte overal doorheen waar ze maar krachten voelde, sloeg ze neer en drong ze terug. Terwijl de oorlogskreten weergalmden dacht ze aan niets anders dan de volgende vijand, de volgende centimeter gebied. Zweet en bloed rolden door de ijzige wind terwijl de troepen op elkaar botsten, staal galmde en kogels floten.

Haar troepen stormden dwars door de barricades, in het noorden, het zuiden, het oosten en het westen. Tientallen felle gevechten die een stad overspoelden die niet meer voor zijn volk opkwam en het vergoten bloed niet meer in ere hield, en de levens die eeuwenlang waren opgeofferd om de rechten van zijn volk te verdedigen.

Monumenten waren bezoedeld, parken tot as verschroeid, de koepel van de hoofdstad verbrijzeld en zwartgeblakerd.

Tijdens die dageraad, gedurende de hele bitterkoude ochtend, vochten ze woest tegen de regeringstroepen, de Duistere Onmensen, de koude handen van wreedheid die al het leven de keel hadden dichtgedrukt, en alle hoop uit een ooit stralende stad hadden geknepen.

Ze stuurde Laoch omhoog, maakte een duikvlucht over de basis en smeet vuurballen naar beneden.

Vanaf haar hoogte zag ze gaten in de linies van de vijand, en gaten in haar eigen verdediging. Ze gaf bevelen door om de eerste uit te buiten, en de tweede te dichten.

Duncan schreeuwde in haar gedachten. ‘We moeten doorstoten naar het quarantainecentrum. Ze zouden wel eens gevangenen kunnen gaan executeren. We moeten er nu naartoe.’

‘Nu,’ zei ze instemmend. Ze schoot naar beneden op Laoch en sprong van hem af. ‘Vecht,’ zei ze tegen hem en flitste weg.

Mannen en vrouwen waren in allerijl flesjes, monsters en apparatuur in veiligheid aan het brengen. In naar wat ze veronderstelde dat een gevangeniscel was, zat een jongen – niet ouder dan zestien – aan zijn ketenen te rukken. Ze hoorde echo’s van geschreeuw buiten het hoofdlaboratorium.

Een vrouw die op een stalen deur af rende, een krat op wieltjes voortduwend, zag haar en gilde.

‘Wees maar bang voor me. Wees maar heel bang voor me.’ Met een gebaar alsof ze haar een klap gaf met de rug van haar hand, smeet Fallon haar op de grond met een golf magische krachten.

Sirenes loeiden. Een van de mannen, wiens zwarte uniform smetteloos afstak tegen de wapperende witte laboratoriumjassen, trok een revolver. Ze liet het ding smelten in zijn hand zodat hij het op de vloer liet vallen.

De rest viel op hun knieën en stak gauw hun handen in de lucht. Ze hoorde de reddingsmacht vechten en wist met heel haar hart dat ze zouden slagen.

‘Carter,’ zei ze, en ze zag de angst in twee ogen.

Toen ze op hem af stapte, gleden er tranen uit zijn ogen.

‘Alsjeblieft. Ik volgde alleen maar bevelen op. President bevelhebber Hargrove…’

‘Om te martelen, te verkrachten, te verminken en genocide te plegen. Te experimenteren op kleine kinderen. Zijn dat je bevelen?’

‘Alsjeblieft. Ik ben een wetenschapper.’

‘Je bent een oorlogsmisdadiger.’ En omdat hij de belediging verdiende – en nog zo veel meer – ramde ze haar vuist in zijn gezicht.

Met een gezicht vol roet, ogen net zo woest als ze bij het krieken van de dag al waren geweest, vocht Marichu zich naar voren. Die ogen en de pijl die al op haar boog stond, maakten duidelijk wat ze van plan was.

Fallon ging eenvoudig voor Carter staan en zei: ‘Nee.’

Ze keerde zich naar de kooi, maakte het slot open en liet de ketting vallen. De jongen strompelde naar buiten.

‘Geef me een wapen. Laat me ze vermoorden.’

‘We vermoorden geen gevangenen. We zijn niet zoals zij.’ Ze richtte haar blik op Marichu. ‘We zullen niet zoals zij zijn. De kooi in,’ zei ze tegen de rest, en ze gebaarde naar Carter. ‘Sleep hem met jullie mee. Snel een beetje of ik bedenk me en geef een van jullie bij nader inzien alsnog aan deze jongen.’

Ze richtte zich tot de jongen. ‘Kun je vechten?’

‘Ja.’

‘Vecht dan.’ Ze gaf hem haar mes. ‘Dat wil ik weer terug. Laten we gaan.’ Ze leidde hem in de richting van waar ze strijdgewoel hoorde en bleef staan toen ze Arlys zag.

‘Jij hoort eigenlijk…’

‘Hier te zijn.’ Gekleed in een kogelvrij vest en met een helm op deed Arlys verslag. ‘Hier. Maak hier een einde aan. Maak hier in godsnaam een einde aan en zorg ervoor dat deze mensen hieruit komen.’

‘Het is klaar.’ Duncan zwaaide zijn zwaard naar links, naar rechts en deed wat Arlys vroeg. Hij maakte er een einde aan.

‘Vergrendel de deuren,’ beval Fallon. ‘Jij,’ zei ze kortaf tegen Marichu, ‘help mee om de deuren te vergrendelen. En laat me geen spijt krijgen dat ik je dat vroeg.’

Cellen, met glazen wanden, liepen minstens vijftien meter door aan beide kanten van de ruimte. In elke sectie waren mensen bij elkaar gepropt. Sommigen waren bewusteloos, anderen keken glazig uit hun ogen, weer anderen schreeuwden dat ze vrijgelaten wilden worden. Kinderen, gescheiden van de volwassenen, zaten dicht tegen elkaar aan. In nog een andere cel lagen zuigelingen te huilen in doorzichtige bakken met gesloten deksels.

Als beesten, dacht Fallon. Zelfs de baby’s zaten in kooien als beesten.

‘We halen jullie hieruit. Diegenen onder jullie die kunnen vechten, kom naar buiten en loop naar links als we de deuren openmaken. De anderen brengen we in veiligheid.’

Ze greep Duncans hand vast. ‘Help me.’

Ze verenigden zich, haar krachten met zijn krachten, haar doel met zijn doel.

‘Ze zijn met behulp van magie verzegeld,’ mompelde hij. 

‘Ja, ik voel het. Maar wij hebben meer.’

Toen ze haar riep, pakte Tonia, met bloed op haar dikke jack gespetterd, hun handen vast.

Het glas begon te zoemen, te rimpelen en te trillen.

‘Ga open, maar breek niet. Hier de sleutel die het glas ontsluit. Draai hem om en laat hen eruit.’

Het glas bewoog, een fractie, een paar centimeter, een halve meter, sectie voor sectie, rij voor rij.

De mensen stroomden naar buiten, anderen ondersteunend en zelfs dragend. Sommigen renden naar de kinderen toe, pakten hen op en begonnen te huilen. Boven de chaos van stemmen en talen uit liet Fallon die van haar hart horen.

‘Ga bij elkaar staan! We moeten snel in actie komen!’ Ze merkte op dat meer dan tien mensen naar links liepen, klaar om te vechten. ‘Pak de kinderen, de baby’s en de gewonden vast.’

‘Waar gaan we heen?’ riep iemand.

‘Arlington. Daar worden jullie al verwacht. Blijf bij elkaar, vertrouw op het licht. Neem ze mee,’ zei ze tegen Tonia. ‘Met Greta en Mace, volgens plan.’

‘Dat doen we.’ Samen met de twee andere heksen bundelde Tonia hun krachten. ‘We komen terug,’ zei ze, en ze flitste de geredde mensen weg.

Fallon liep naar haar vader toe en legde een hand op zijn arm om een wond te helen. ‘Geef hun wapens. Wees hun leider. Verover dit huis.’

‘Jouw vlag zal hier vanavond boven wapperen.’

‘Zet de gevangenen veilig vast in de cellen. We komen er nog één brengen.’ Ze keek naar Duncan. ‘Het is tijd om de kop eraf te slaan. Ga je met me mee?’

‘Dat weet je.’

Ze pakte zijn hand en sprak in zijn gedachten. Zijn wenkbrauwen schoten omhoog.

‘Weet je waar hij is?’

‘Ja. Ze hebben vorige week nog geoefend. De bunker is met behulp van magie verzegeld, dus…’

‘Samen.’

‘Samen.’ Ze trok de locatie haar gedachten in, liet het in die van hem vloeien.

Licht vonkte uit hun verstrengelde handen terwijl ze daar stonden, met hun ogen op elkaar gefixeerd, magische krachten aan magische krachten koppelend. Haar bloed gonsde ervan, zong bijna terwijl de verbinding door haar heen vloeide. Ze voelde zijn hart kloppen binnen in dat van haarzelf. En zo pelde dat samenvloeiende licht de laagjes van de duisternis af.

En toen barstte het uit.

Terwijl gevangenen bijeengedreven werden in de cellen die ze hadden gebruikt om anderen op te sluiten, terwijl troepen naar buiten renden om te vechten, flitste ze weg met Duncan.

Hargrove stond in een kamertje achter vier gewapende mannen en een dikke stalen deur. Net als de officier in het lab was hij in het zwart gekleed, meer uniform dan kostuum. Stukjes metaal glinsterden op zijn borst, en een gouden draad was om de manchetten gestikt.

Zijn schoenen glommen als spiegels, schoenen van een man die nooit door het stof en de modder van een stad liep die hij voor zichzelf had opgeëist.

Hij kreeg een wilde blik in zijn ogen toen ze haar krachten tegen de bewaker smeet die op haar vuurde. De kogel ketste van haar schild en schoot terug in zijn borst. Op hetzelfde moment dat hij neerstortte, haalde Duncan uit, met zingend zwaard. Binnen enkele seconden lagen de bewakers uitgeschakeld op de grond.

Hargrove dook in elkaar en zette een stap achteruit, met één hand opgeheven. ‘Jullie hebben me nodig om…’

‘Dat hebben we niet.’ Fallon liet het geweer ontbranden dat hij bliksemsnel van achter zijn rug vandaan had gehaald, zodat hij gilde. ‘Maar ik wil je wel laten proeven van wat je hebt opgediend.’

Ze sleurde hem overeind en flitste hem naar het quarantainecentrum en een cel in. ‘Je bent afgezet,’ zei ze. ‘Arlys?’

‘Ik ben er. Ik leg alles vast.’

‘Als we de communicatiemiddelen hier onder controle hebben, kun je dan zonder Chuck uitzenden?’

‘O, ja hoor. Ik ben op dit moment bezig tekst in mijn hoofd te formuleren.’

Fallon bleef Hargrove bestuderen, zoals hij daar zat, met zijn mooie pak en zijn glimmende valse medailles, en zijn verbrande hand ondersteunde. Hij had van zichzelf geen krachten, dacht ze. Alleen maar wat hij had gestolen, waarvoor hij had gemoord en wat hij had gegrepen.

Nu zat hij met lege handen.

‘Waarom doe jij nu alvast je interview niet? Misschien wil je wel wat verklaringen uit de anderen krijgen. We zullen een dokter sturen om de gewonden te behandelen.’

‘Dat is meer dan zij voor de gevangenen hebben gedaan,’ mompelde Duncan.

‘Ja. We zijn ook meer dan zij.’ Ze draaide Hargrove de rug toe. ‘Communicatiemiddelen?’

‘Ik ga met je mee.’ Duncan pakte haar hand. 

 

De slag om Washington D.C. woedde van zonsopkomst tot zonsondergang. Meer dan vierduizend mensen verloren het leven en meer dan drieduizend raakten gewond in de bloedigste dag sinds de Plaag.

De Licht voor Leven-troepen bevrijdden meer dan tweehonderd gevangenen en hun stoottroepen vonden en bevrijdden nog eens vijftig mensen uit secundaire quarantainecentra, en nog eens zestig, voornamelijk kinderen, die werden gevangengehouden in een ondergronds deel van wat de National Gallery of Art was geweest.

Verzetstroepen, ongeveer vijftienhonderd soldaten sterk, sloten zich aan bij de Licht voor Leven-strijdmacht om de regeringstroepen en de DO’s te verslaan.

Generaal Dennis Urla droeg de stad formeel over. Hij, James Hargrove, dokter Terrance Carter, bevelhebber Lawrence Otts en nog andere sleutelfiguren onder de machthebbers van de stad werden, samen met tweeduizend vijandelijke troepen, krijgsgevangen genomen.

Samen met haar vader stond Fallon in een bankkluis, waar ze met enige verwondering staarden naar de bergen goudstaven, zilver, het twinkelen en glinsteren van juwelen gezet in nog meer goud ter decoratie. Kisten met diamanten, goud en wit.

‘Ik wilde dat je het zou zien,’ mompelde ze. ‘We hebben er nog een gevonden, vol met kunst, oude meesters. Sommige herkende ik uit boeken. Duncan herkende er nog meer.’ 

‘Alles gehamsterd. Hargroves persoonlijke schatkist. Hij – of iemand anders – heeft de musea geplunderd. Misschien in eerste instantie – geef ze het voordeel van de twijfel – om het te beschermen, maar dit is hamsteren. En waarvoor?’

‘Hij – en mensen zoals hij – zullen dit nog steeds beschouwen als rijkdom, en rijkdom brengt macht. Het metaal en de juwelen kunnen bruikbaar zijn, voor werktuigen, om te bouwen, voor de techniek en bij magie. De kunst moet behouden blijven. Op een dag moet ze weer een onderkomen krijgen, ergens waar mensen haar kunnen zien, studenten haar kunnen bestuderen. De kunstwerken zijn van niemand, want ze zijn van iedereen.’

Simon tikte tegen een goudstaaf met een door gevechten besmeurde vinger. ‘Er zijn mensen die hiervoor zouden moorden. Het maakt niet uit dat je het niet kunt planten, het niet kunt eten en dat je er je huis niet mee kunt verwarmen.’

‘Ja. White moordt uit onverdraagzaamheid, voor zijn toornige God, maar evengoed hulde hij Arlington in kostbaarheden waar hij ze maar zag. Hargrove moordt om macht en hierom. En hierom.’ Ze gebaarde de bankkluis rond. ‘Want voor hem en mensen zoals hij kunnen die metalen staven een man tot koning maken, en anderen, die ze niet hebben, tot slaven. Die tijd is voorbij.’

 

Arlys legde het allemaal vast, met beelden van de strijd, van de omstandigheden waaronder de regering mensen gevangen had gehouden, en hoe ze waren gered, in haar uitzending vanuit het Witte Huis. Ze sloot af met een shot van de witte vlag die door de rook van de strijd boven de verwoeste stad wapperde.

Samen met Fallon ging ze bij Hargrove in zijn cel zitten. Met haar camera op een driepoot maakte ze aantekeningen.

Hij was nog wel bleek, maar hij had alweer wat van zijn arrogantie teruggekregen. ‘Jullie hebben hoogverraad gepleegd tegen de Verenigde Staten van Amerika. Daarvoor zullen jullie hangen. Onze strijdmacht en onze bondgenoten zullen, dat beloof ik je, door jullie heen breken en je van de aarde vegen.’

‘Bondgenoten zoals Jeremiah White en zijn sekte? Bondgenoten die toekijken terwijl je bevelen ondertekent om te martelen, te verminken en te vermoorden? Bevelen om kinderen in het donker op te sluiten en half uit te hongeren? Je hebt baby’s opgesloten, baby’s die zijn geboren nadat je vrouwen tegen hun wil zwanger hebt gemaakt. Zes baby’s hier, in wat ooit het huis van het volk is geweest. En embryo’s, foetussen in potten in je laboratoria hier. Hoeveel meer mensen, kinderen, baby’s en ongeborenen worden door jouw bevelen opgesloten?’

‘Jullie zijn geen mensen. Jullie zijn niet menselijk.’

‘Ik bloed, ik adem, ik denk en ik voel. Ik ken het verschil tussen goed en slecht, tussen licht en duister. Hoeveel meer zijn er, en waar bevinden ze zich?’

‘Ik ben de president van de Verenigde Staten! Ik ben de opperbevelhebber.’

‘Door jezelf uitgeroepen na een militaire staatsgreep op wat er nog over was van de regering en van deze stad,’ zei Arlys beslist terwijl ze aantekeningen maakte. ‘Zij waren niet veel beter dan jij.’

‘Nee,’ zei Fallon instemmend, ‘niet veel beter. Als wij zoals zij waren, zoals jij, zoals de Duistere Onmensen die je zowel hebt gebruikt als tegen wie je hebt gevochten, zou ik je met één gedachte tegen de grond slaan.’

Daar werd hij bleek van en hij deinsde achteruit. ‘White heeft gelijk wat jou betreft. Jij komt uit de hel.’

‘Nee, maar jij… ik zie het duistere in jou, het menselijk duistere, het duistere dat geen krachten heeft anders dan geweld en wreedheid. Jouw tijd zit erop.’ Ze stond op. ‘Je hoeft me niet te vertellen waar je je gevangenen vasthoudt. Er zijn andere manieren om ze te vinden.’

‘Marteling. Zwarte magie.’

Dat geloofde hij echt, besefte ze. Hij geloofde elk woord van zijn eigen leugens. ‘Je leeft. Je hand heeft medische verzorging gekregen. Je zult humaan worden behandeld. Maar vrijheid zul je nooit meer kennen. Ik wil je niet dood hebben. Het is genoeg om te weten dat je hier zult zitten, onder deze dode stad, voor de rest van je leven.’

‘Ik heb nog wat vragen, Mr. Hargrove,’ zei Arlys.

‘Ik ben de president-bevelhebber!’

‘Daar zijn de meningen over verdeeld, maar als president moet u zweren dat u zich aan de grondwet houdt. Is het niet in strijd met de grondwet, met fundamentele mensenrechten en met alle fatsoen, om vrouwen tegen hun wil zwanger te maken die voor experimentele doeleinden gevangengehouden en in quarantaine gezet worden?’

‘Het zijn geen mensen! Freaks! Gruwels!’

‘Beschouwt u de half verhongerde kinderen van wie ik heb vastgelegd dat ze werden bevrijd uit wat in feite een kerker is als gruwels?’ Arlys kruiste haar benen en ging er eens goed voor zitten. ‘Laten we het eens hebben over gruwels.’ Fallon liet hem aan Arlys over: vaardige handen, wist ze. Ze liet de anderen die hem hadden gevolgd, zijn bevelen hadden opgevolgd en hun menselijkheid hadden genegeerd in de glazen kooien achter en liep terug naar het laboratoriumgedeelte. 

Daar stond Mallick op haar te wachten.

Haar hart maakte een sprongetje. ‘Ik ben zo blij dat ik u zie. Blij dat u ongedeerd bent.’

‘Je hebt de stad ingenomen. Zelfs de kraaien hebben hem verlaten. Het was ooit een machtszetel. Zal het ook die van jou zijn?’

‘Nee. Mensen als Hargrove hebben het licht ervan vernietigd. Dat zal nooit meer schijnen. Nu is het een gevangenis. Die grendelen we af, we houden hem in handen, maar er is hier geen centrum.’

‘Daar ben ik het mee eens.’

‘Ons probleem is voedsel, huisvesting, beveiliging en medische voorzieningen voor de gevangenen. Volgens mijn laatste verslag zijn het er vierduizend. Zo veel kunnen we er hier niet houden, niet op humane wijze.’

‘Daar heb ik wel een idee over. Eigenlijk moet ik zeggen dat Duncan en ik er een gezamenlijke gedachte over hadden.’

‘Die zou ik graag horen. Niet hier.’ Ze keek om zich heen naar de overblijfselen van martelingen. ‘Ik wil lucht en beweging. Laten we naar de basis gaan. Ik voel me prettiger op een militaire basis, zelfs als het die van de vijand was.’

Terwijl ze naar boven liepen, door het gebouw heen, keek ze toe hoe haar mensen gebieden veiligstelden, voorraden overdroegen, en meer daarvan mee naar boven namen naar wat zou dienen als een tijdelijk ziekenhuis voor diegenen die minder ernstig gewond waren.

‘Ik heb gehoord dat je bevel hebt gegeven dat alles van echte historische waarde behouden en veiliggesteld moet worden.’

‘We hebben een aantal mensen met kennis die helpen om te categoriseren,’ bevestigde ze. ‘Dit gebouw, deze stad, het land en de wereld zullen nooit meer zijn wat ze zijn geweest. Toch is het noodzakelijk dat we de geschiedenis op waarde schatten, en ook de kunst, en dat we herdenken en behouden.’

‘Dat heb je goed geleerd.’

‘Dat hebt u me goed geleerd.’

Ze liep met hem naar buiten de koude, winderige nacht in. Een groot deel van de basis was ook puin geworden – een deel ervan had ze zelf vernietigd. Maar ze kon en zou heropgebouwd worden, zo nodig.

‘Je gaat er een aantal hier stationeren.’

‘Ja, dan kunnen we meteen doorstoten naar New York. Binnenkort, Mallick. We zijn nu niet meer te stoppen. En we zullen meer wapens krijgen, meer troepen. Ik heb eerder vandaag maar een deel van de uitzending van Arlys gehoord, maar die zal alleen maar meer mensen naar ons toe brengen.’

‘En er meer tegen je opzetten.’

‘Het wordt tijd om ze te gaan uitgraven.’

‘Je hoopt op één in het bijzonder.’

Ze keek de nacht in. ‘Twee. Niet alleen Petra. Ook haar moeder. In mijn hart, in mijn buik verlang ik ernaar.’

Hij zuchtte, en zijn ademhaling vormde een wolkje. ‘Zulke verlangens dimmen het licht.’

‘O ja?’ Hing haar schild dan niet om haar rug om te verdedigen, wachtte haar zwaard dan niet aan haar zijde om toe te slaan? ‘Vanbinnen voel ik dat zij de poort naar het duister zijn, die totale afwezigheid van licht, en dat ze afwachten, maar klaar zijn om toe te slaan. Komt dat doordat ik dat wil of omdat het zo is? Ik weet het niet.’

‘Ik ook niet.’

‘Ze brengen dood, waanzin, pijn en verdriet. Zolang zij bestaan, zal dat niet ophouden. Petra en Allegra zullen niet ophouden totdat ik hen tegenhoud.’ Ze schudde het van zich af. ‘Maar vandaag zal dat niet gebeuren. Wat we vandaag hebben tegengehouden is een deel van hen, maar dan ook alleen een deel. Wat was uw idee?’

‘Duncan en ik hebben het probleem van de gevangenen besproken. De grote aantallen, en het feit dat die aantallen nog zullen toenemen. Dat een groot deel van onze troepen en voorraden nu daarvoor worden ingezet.’

‘We kunnen ze toch moeilijk vernietigen.’

‘Er zijn wel plekken, eilanden. Afgelegen, vrijwel ontoegankelijk voor niet-magische mensen. Locaties met natuurlijke bronnen. Voedsel, materiaal om onderkomens te bouwen. Land dat bewerkt zou kunnen worden en waarop vee geweid kan worden.’

‘Gevangeniseilanden.’

‘Gemakkelijker in de gaten te houden, maar dan van een afstand. We geven hun elementair gereedschap en materialen. Dan wordt hun leven wat ze er zelf van maken.’

‘Dat zou ons de inzet van troepen en ziekenverzorgers besparen om ze te bewaken en te behandelen, en middelen om ze te voeden en te kleden. Heb je locaties in gedachten?’

‘Ja.’

‘Die zou ik graag zien. Als we dit doen, moeten we beginnen met gevangenen van wie we het gevoel hebben dat ze zonder sloten en muren om ze vast te houden, kunnen overleven. Travis en andere empaten zouden kunnen helpen kiezen wie we er als eersten plaatsen. Sommigen zullen gezinnen hebben, Mallick.’

‘Ja.’

‘Dan kunnen zij en hun gezinnen kiezen.’ Ze haalde een hand door haar haar. ‘God, als we er voorlopig maar een paar honderd kunnen verplaatsen, zou dat wat van de spanning verhelpen.’

‘Sommigen zullen trouw aan je zweren.’

‘En sommigen zullen het nog menen ook. Diegenen die dat doen, zullen onze aantallen helpen toenemen. Hoeveel mensen werden er gedwongen te vechten? Hoevelen wisten niet wat ze daarbinnen deden? Hoevelen deden net alsof ze het niet wisten? En hoevelen wisten het wel en keurden het goed? Daar zullen we achter komen.’

Vervolgens bestudeerde ze hem en besefte dat hij er moe uitzag, een beetje gaar. ‘Ik moet naar Arlington gaan, de geredde mensen en de troepen bezoeken, en dan naar huis. New Hope. Tweeëntachtig mensen die ik vanochtend uit New Hope heb gevoerd, zullen niet terugkeren. Sommigen van hen hadden een gezin.’

‘Er zal om hen gerouwd worden en ze zullen geëerd worden.’

‘Ja. Kent Duncan de eilanden die je in gedachten hebt?’

‘Ik heb ze hem laten zien.’

‘Oké, dan kan hij ze mij laten zien. U gaat terug naar het huisje.’

Er was verbazing op zijn gezicht te zien, snel gevolgd door ergernis. ‘Ik geloof niet dat mijn bruikbaarheid vandaag afloopt.’

‘Nee, en omdat dat zo is, omdat ik u nodig heb, moet u naar huis gaan, Mallick. Eén week. Mijn vader noemt dat verlof. Neem een week vrij, verzorg de bijen, drink wijn bij het vuur. En kom dan weer naar mij toe.’

‘En jij, meisje, neem jij een week vrij voor bijen en wijn?’

‘Ik neem absoluut een dag of twee vrij. Een week voor u, ouwe man.’ Voordat hij het kon ontlopen, sloeg ze haar armen om hem heen. ‘Ik zal uw leiding, uw kracht nodig hebben. Alstublieft, neem een week vrij.’

Hij raakte haar haar aan. ‘Neem jij dan die twee dagen.’

‘Afgesproken. Vanaf morgen. Nu moet ik Colin vinden, hem mee terug naar Arlington nemen. Moet ik iemand uw paard laten brengen?’

‘Ik kan zelf mijn paard wel halen. Ga gezegend, Fallon Swift.’

‘En u ook, Mallick van Wales.’

Hij flitste weg en zij ging naar binnen.

Ze trof niet alleen Colin, maar ook Flynn en Starr in de ambtswoning aan. Ze waren kopjes en borden aan het verdelen. En Flynn had een wolf vlak naast zich staan.

Nog niet helemaal volgroeid, merkte ze op, een rookgrijze met gouden ogen die zich op haar richtten en haar aankeken.

‘Flynn.’

Hij draaide zich om, met theekopjes in zijn handen, blauwe plekken op zijn linkerwang, opgedroogd bloed op zijn rechter.

‘Hij is pas gisteren naar me toe gekomen,’ zei hij tegen haar. ‘Hij kwam het bos uit lopen en wachtte op me.’ Flynn zette de kopjes neer en legde een hand op de kop van de wolf. ‘Hij komt van Lupa. Ik voel het. Een van de zonen van zijn zonen, bloed van zijn bloed.’

‘Ja, en hij is van jou. Hoe heet hij?’

‘Hij heet Blaidd.’

‘“Wolf” in het Welsh.’

Naast Flynn stond Starr, die zelden glimlachte, te grijnzen. ‘Mallick heeft hem gestuurd. Flynn voelde het. Mallick stuurde hem naar Flynn toe.’

‘Ik wil hem vertellen dat ik hem dankbaar ben. Daar was geen tijd voor in de strijd.’

‘Ik heb hem voor een week naar zijn huisje gestuurd. Ik wil dat hij een paar dagen rust neemt.’

Tevredengesteld pakte Flynn nog wat borden. ‘Ik maak wel een omweg op mijn weg terug naar de basis.’

‘Ik heb je nu nodig in New Hope. Wie kan jouw bevel overnemen?’

Flynn keek naar Starr.

‘Wil je dat?’ vroeg Fallon haar en toen Starr knikte, zei ze: ‘Jij hebt het bevel. En daarbij hoop ik je honderd verzetsstrijders te sturen.’

‘Dan zul je al die mooie borden echt wel nodig hebben,’ zei Colin. ‘Je kunt maar beter iets vinden om ze in te vervoeren. Mick heeft om een deel van de kookspullen gevraagd. Hij wil een tweede kamp opzetten.’

‘Heb je Mick gezien?’ Nog een zucht van opluchting. ‘Gaat het goed met hem?’

‘Ja, het gaat goed met hem. We zullen een aantal van de lakens en dat soort dingen nodig hebben voor in Arlington als we de komende tijd iets met de geredde mensen aan moeten.’

‘Laten we pakken wat we nodig hebben en gaan. Morgen wil ik alle bevelhebbers in New Hope zien…’ Ze onderbrak zichzelf en herinnerde zich dat ze een afspraak had gemaakt. ‘Nee, over twee dagen. Flynn, kun jij het aan iedereen doorgeven? En kun je mijn ouders laten weten dat ik morgen of de dag erna thuiskom?’

Ze verzamelde lakens – en handdoeken – met Colin.

‘Gaat het goed met je?’ vroeg ze hem.

‘Super de luxe. Geweldig gevecht, Fal. Sommigen van hen gingen er op het laatst als hazen vandoor. Ik had een paar DO’S die me aanvielen. Gelukkig heeft een stel heksen die aanval geblokkeerd.’

Hij bleef staan en grijnsde. ‘Kolere, we hebben Washington ingenomen. Hé, wie is er nu president?’

‘Jij nog steeds niet.’ En toen pakte ze zijn hand en nam hem mee naar Arlington.

Fallon maakte een ronde langs de huizen waar ze de geredde mensen hadden herplaatst. Vrijwilligers en soldaten hadden extra bedden ernaartoe gesleept, kinderbedjes en matrassen. In de keukens maakten weer andere vrijwilligers soep terwijl ziekenverzorgers de verwondingen behandelden.

In een grote familiekamer telde Fallon vijfentwintig bedden. Sommigen sliepen, sommigen aten, anderen zaten alleen maar in elkaar gedoken onder dekens.

Vermoeidheid, verwarring, angst en verwachtingen hingen in de lucht. Vrijwilligers liepen tussen de mensen door, boden thee en soep aan, en soms gewoon een hand om vast te houden.

Ze zag Travis bij een vrouw zitten. Lang grijs haar, verweerd gezicht. Hij mompelde wat tegen haar terwijl hij een deken over haar schouders legde. Vlak naast hem was Hannah twee kinderen aan het instoppen. Die hielden elkaar vast.

Travis stond op, en met een klembord in zijn hand laveerde hij tussen de bedden door om naar haar toe te komen.

‘Ik ben bezig om namen, leeftijden, vaardigheden en wat ik er ook maar uit kan krijgen, te noteren. Verhalen. Het is… het is zo gestoord. Het is meer dan gestoord.’

Ze voelde zijn woede en legde een hand op zijn schouder. ‘Ze zijn nu veilig. We gaan voor ze zorgen.’

‘Hoe hebben ze het uitgehouden? De vrouw met wie ik net heb gepraat, Susan Grant, is net als ik empaat. Ze was lerares en ze heeft iedereen bij de Plaag verloren. Ze vertrok uit Dallas met een groepje – onder wie een aantal van haar leerlingen – en kwam uiteindelijk terecht in het oosten van Tennessee, waar ze besloten zich te vestigen. Ze zette er een schooltje op. Ze zei dat ze haar andere krachten nooit had verkend omdat ze haar angst inboezemden. Ze wilde alleen maar lesgeven.’

‘Hoelang is ze in quarantaine geweest?’

‘Dat weet ze niet zeker. Vijf of zes jaar, denkt ze. Regeringstroepen vielen binnen – een nachtelijke razzia. Ze denkt dat sommigen zijn ontkomen. Ze hebben elektroshocktherapie op haar toegepast, Fallon. Hebben haar in een isoleercel gezet – onthouding van zintuiglijke prikkels. En ze denkt dat ze de een of andere soort hersenchirurgie hebben uitgevoerd. Ze kan het zich niet herinneren. Maar steeds als ze daarna probeerde te voelen, een idee van iemand probeerde te krijgen, kreeg ze een gekmakende hoofdpijn. Ze hebben wat ze was in pijn veranderd.’

‘Ze zullen haar niet meer aanraken.’

‘Hoeveel meer nog?’ vroeg hij gespannen. ‘Hoeveel meer nog zoals zij, zoals de rest die we er vandaag uit hebben gehaald? Jezus, hoor je ze dan niet gillen?’

Ze deed het enige wat ze kon bedenken. Ze trok hem tegen zich aan en duwde kalmte in hem. ‘Je hebt een pauze nodig.’

‘Zij hebben ook geen pauze gekregen. Sorry.’ Hij haalde diep adem en met een enorme inspanning om rustig te worden, maakte hij zich los. ‘Het vreet aan me. Sommigen kunnen zich niet eens herinneren hoe ze heten totdat ik diep genoeg naar binnen ga om hun naam te vinden. Die klootzakken hebben hun uiterste best gedaan om ze uit te vlakken. Om niets van hen over te laten.’

Hij haalde opnieuw adem. ‘Ja, je hebt gelijk. Ik heb een pauze nodig, anders kan ik niet meer helpen. Ik ga een wandeling maken, een luchtje scheppen.’

‘Mooi.’

‘Terwijl ik dat doe, zal ik doorgeven wat ik heb gevonden, voor de dossiers. Ik ben zo terug.’

‘Je zou wel wat slaap kunnen gebruiken.’

Geëmotioneerd keek hij de kamer rond. ‘Geen van ons zal vannacht veel slaap krijgen. Ik ben zo terug.’

Toen hij naar buiten ging, kwam Hannah naar haar toe lopen.

‘Ik wilde jullie niet storen. Hij neemt veel op zijn schouders. Die geredde mensen, ze zitten gewoon zo vol.’ De vermoeidheid had de kleur uit haar gezicht getrokken, en daaronder gloeide mededogen. Ze drukte een hand op haar hart. ‘Je weet wat ik bedoel, hè? En Travis kan niet anders dan het allemaal in zich opnemen. Heb je hem kunnen overhalen er voor vanavond mee op te houden?’

‘Nee, maar hij neemt wel een pauze. En jij?’

‘Ik ga hier liggen slapen. We stationeren vannacht in elk reddingsgebied artsen.’

‘Waar zijn de baby’s en de rest van de kinderen?’

Hannah pakte haar arm en trok haar wat verder weg. ‘Rachel en je moeder hebben ze meegenomen naar New Hope. Niemand weet aan wie de baby’s toebehoren. Sommige van de vrouwen herinneren zich dat ze zwanger zijn geweest, maar kunnen zich geen bevalling herinneren. Ze namen ze mee het lab in, uit wat we kunnen opmaken, en brachten ze onder narcose. We zullen de medische dossiers moeten doornemen.’

‘Die hebben we.’

‘Niet alle vrouwen zijn teruggekeerd. En niet bij allemaal waren de baby’s voldragen toen ze werden weggevoerd. Fallon, ik heb het altijd wel geweten, maar… ik denk dat ik ergens niet wilde geloven dat er ooit iemand kon doen wat er wordt gedaan. Nu weet ik dat het erger is dan wat ik dacht te weten.’

‘Ze zullen er allemaal voor boeten. Diegenen die het hebben goedgekeurd, diegenen die het hebben bevolen en diegenen die het hebben uitgevoerd. Er zal een afrekening komen.’

‘Dat geloof ik. En ik hoop dat wat we vandaag hebben gedaan schokgolven stuurt door iedereen die hier een aandeel in heeft gehad. Maar voorlopig…’ Met een afwezige blik wreef ze over haar nek. ‘Ik ga de volgende helpen die wil douchen en zich omkleden. Zie je die vrouw die door Lydia hierheen wordt gebracht? Die blonde?’

‘Ja.’

‘Je zou eens met haar moet praten voordat je gaat. Ze werd meegenomen bij de eerste razzia’s. Ze heeft twintig jaar in quarantaine gezeten. Ze heet Nadia.’

Terwijl Lydia de vrouw op een veldbed liet zitten en Hannah een andere vrouw naar de douche hielp, liep Fallon tussen hen door.

Een aantal vrouwen raakte in het voorbijgaan haar hand en haar been aan. Het gaf haar een nederig en vreemd gevoel toen ze bleef staan om iets te zeggen. Niets wat ze zelf had doorstaan kwam in de buurt van wat ieder van deze vrouwen en kinderen had verdragen.

De blondine met de lichtblauwe ogen staarde naar haar toen ze haar naderde.

‘Nadia. Ik ben Fallon. Heb je iets gegeten?’

‘Ze hebben ons soep, brood en thee gegeven. Dank je wel.’

Toen ze het accent hoorde, ging ze zitten en sprak ze in het Russisch. ‘Ik zie het licht in jou. En de tijger.’

‘Het is twintig jaar geleden sinds ik mijn moedertaal heb gehoord.’ De tranen welden op in haar ogen. ‘Ik kwam naar Amerika, naar Washington D.C., naar de ambassade om te werken. Ik was zesentwintig.’

‘En je familie?’

‘Mijn broer kwam ook. Onze ouders en de rest bleven in Moskou. Mijn broer stierf in die afschuwelijke januari. Dat gold voor de meesten. Niet voor mij. Ik bracht een vriendin – we deelden een appartement – naar het ziekenhuis toen ze ziek werd. Toen had je nog hoop. De stad stond al in brand, maar je had nog steeds hoop. Maar zij ging ook dood. Ik probeerde mijn ouders te bellen, maar niets kwam erdoor.’

Nadia wreef over de dekens op haar schoot, rusteloos, en trok een vragend gezicht.

‘Ik voelde wat er in me zat, zag het bij anderen. Maar ik begreep het niet. Zie je?’ Ze ging anders zitten, trok de schouder van haar shirt omlaag en onthulde een tatoeage van een sluipende tijger op haar rug. ‘Ik hield van de tijger, altijd al, maar ik begreep er niets van. Die gekte, die blijdschap. En overal om me heen stierven mensen, werd er gemoord, de krankzinnigheid, de vlammen. Cirkelende kraaien en opstijgende rook.’

Omdat ze het begreep, pakte Fallon haar hand. ‘Mijn moeder heeft de Plaag overleefd en werd wie ze werd. Zij en mijn biologische vader zijn uit New York ontsnapt.’

‘Dus je kent het. Je hebt verhalen gehoord zoals die van mij.’

‘Vertel me de rest van jouw verhaal.’

‘Ik had een man leren kennen. Met wie ik naar bed ben geweest. We kenden elkaar nog maar net, het was niet echt serieus. Maar ik ging naar hem toe. Ik was bang, dus ging ik naar hem toe. Hij werkte voor de regering. Hij zei dat hij me zou helpen. Hij riep de soldaten erbij. Ze zeiden dat ze me zouden helpen en ik geloofde hen. Ik heb me niet verzet. Ze hebben ons die dag met zijn twaalven uit de stad meegenomen.’

‘Ze hebben je meegenomen de stad uit?’

‘In veiligheid gebracht, zeiden ze.’

‘Had iedereen magische krachten?’

‘Nee, sommigen hadden magische krachten, anderen waren immuun. De stad uit, maar ik weet niet waarnaartoe. Er zat iets in het water dat ze ons gaven, denk ik. Ergens, ik denk onder de grond. En daar begon het. Eerst gewoon tests: bloed afnemen, urine, vragen stellen. Het leek bijna goedbedoeld, zelfs toen ze ons gescheiden en opgesloten hielden. Ze gaven ons voedsel, spraken vriendelijk. Allemaal voor ons eigen bestwil, zeiden ze. Om een remedie te vinden. Ik geloofde hen, ook al verstreken de maanden en veranderden de artsen.’

‘Veranderden ze?’

‘Er kwamen nieuwe. Legerartsen. En de tests waren niet meer zo zachtzinnig. Ze brachten de pijn en ze brachten de tijger. Dan probeerde ik weg te komen en uit te halen, en dan gaven ze me schokken, of kalmeringsmiddelen – net genoeg. Ze brachten me in slaap, namen me mee naar een andere plek met anderen die in geestesdieren konden veranderen. Daarna weer naar een andere plek, daarna nog weer een andere plek.’

‘En toen weer hiernaartoe,’ vulde Fallon voor haar in.

‘Ja. Ik wist niet dat ik weer terug was in Washington, maar anderen die ze binnenbrachten wisten dat. We konden er niet uit. Er werd verkracht en geslagen, er waren drugs en ketenen. Sommigen werden mee naar buiten genomen en niet meer teruggebracht. Ze maakten me zwanger. Het kind zou nu acht jaar zijn als het in leven was gebleven. Vanaf dat moment hield ik het bij. Ze noemden hem Carter. Hij voerde zijn wrede tests op mij uit, en op anderen zoals ik. En op een dag namen ze me mee. Toen ik wakker werd, zat er geen kind meer in me.’

Ze tilde haar shirt op om het litteken van een keizersnee te laten zien. ‘Ze haalden het kind uit me weg. Elke dag, maandenlang bonden ze me vast, en kolfden ze mijn melk. Ik zei tegen mezelf dat het kind nog leefde, dat het kind mijn melk dronk. Maar ze wilden het me niet vertellen. Ik wilde een manier vinden om er een eind aan te maken, een einde aan mezelf te maken, maar toen dacht ik: als het kind nog leeft… Ik wilde die hoop houden. Sommigen onder ons konden in gedachten spreken. Ze spraken over jou, over De Ene. De dag zou komen waarop De Ene zou toeslaan met haar zwaard, en het licht zou de duisternis wegbranden.’ 

Ze pakte Fallons hand en probeerde door haar tranen heen te glimlachen. ‘Eerlijk gezegd dacht ik niet aan het licht of het duister. Ik dacht aan Carter, en aan hoe de tijger zijn keel verscheurde. Ik dacht aan het kindje dat misschien bleef leven en om een moeder kon huilen. Ik dacht aan jou, die te vuur en te zwaard door de stad trok. Dus bleef ik leven, en de tijger is van jou.’
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Tegen de tijd dat Fallon het vertrek binnenliep dat voor haar was klaargemaakt, kondigden strepen in het oosten de zonsopkomst al aan. Het verhaal van Nadia was niet het enige verhaal dat ze die nacht had gehoord, en alle verhalen cirkelden rond in haar hoofd. In haar hart.

Verhalen over marteling en wanhoop, over uiteengerukte gezinnen. Maar via al die verhalen kon ze misschien wel andere quarantainecentra opsporen.

Ze had haar kaarten nodig. Ze had een helder hoofd nodig. Bij god, ze had een douche nodig. Een glas wijn. Een nacht slapen.

Net op het moment dat ze haar hand uitstak naar de fles wijn die een attent iemand op een bureau onder het raam had achtergelaten, klopte er iemand op haar deur.

Haar eerste gedachte was: ga weg. Blijf gewoon nog even vijf minuten weg. Maar ze liep naar de deur en deed hem open.

Duncan stond voor haar, al net zo besmeurd door de strijd als zij.

‘Colin zei dat je net terug was.’

Ze zei niets en deed alleen een stap achteruit om hem binnen te laten.

‘Ik weet dat je Mallick voor een paar dagen naar zijn huisje hebt gestuurd, en dat is een goeie beslissing. We zullen hem nodig hebben als hij zijn portie rust heeft gehad. En ik weet dat hij het met je over de eilanden heeft gehad. Het is nou eenmaal een feit dat we niet genoeg soldaten hebben om alle krijgsgevangenen te bewaken die we gevangen hebben genomen, en we kunnen sowieso mensen niet voor altijd opgesloten laten zitten, anders zijn we niet veel beter dan zij. Dat ten eerste. En dan nog alle middelen die we nodig zouden hebben om ze te huisvesten, te voeden, te behandelen en te kleden. Die kunnen we niet missen, niet oneindig.’

‘Duncan.’

Hij bleef door de kamer ijsberen en bracht onrust in de lucht en riep een hoop energie op. Hij bracht een hoop onrust. ‘We moeten een oplossing bedenken. Een waarmee we kunnen leven, en waarbij die hulpbronnen worden gebruikt voor de mensen die we redden, voor de soldaten, voor degenen die alleen maar deze hele klerezooi proberen te overleven.’

‘Duncan,’ zei ze weer.

Hij richtte zich plotseling op haar, een en al woede en vermoeidheid. ‘Wat nou?’

‘Hou je mond.’ Ze pakte hem beet en hield hem stevig vast. ‘Hou je mond, hou je mond,’ zei ze nog een paar keer, waarna ze haar mond hard op die van hem drukte.

Hij greep de achterkant van haar jas, en balde zijn vuisten. Toen schoten zijn handen omhoog en pakte hij met diezelfde woeste greep haar haar vast terwijl hij haar hoofd achterover trok. Zijn felle groene ogen ontmoetten die van haar.

‘Vraag me niet om op te houden.’

‘Hou je mond,’ zei ze weer.

Ze greep zijn riem en trok eraan tot zijn zwaard en schede kletterend op de grond vielen. Zijn handen waren druk in de weer terwijl zij aan zijn shirt rukte. Met één hand smeet hij een bezwering naar de deur om die op slot te doen, waarna ze haar zwaard naast dat van hem liet vallen.

Als meisje dat was opgegroeid op een boerderij wist ze wel wat paren was, maar ze wist nu al dat dit meer zou worden. Ze wilde ook meer. Ze wilde alles.

‘Raak me aan. O god, raak me aan.’

‘Dat probeer ik.’ Hij had moeite om haar jas uit te krijgen en duwde haar op het bed. Hij ging op haar liggen, en deed zich met zijn mond tegoed aan die van haar, en pakte haar borsten.

Weer zo’n bedwelmende roes, fel en heet, die zich door haar hele lichaam verspreidde. O ja, dit was meer. Had ze kunnen weten – hoe had ze het kunnen weten? – dat het gevoel van zijn handen, zo hard en ruw, haar zo hoog en zo snel zou doen opstijgen?

Ze trok aan zijn shirt terwijl hij tegelijkertijd dat van haar van haar lijf rukte. Nu grepen zijn handen – die harde handpalmen, die sterke vingers – in haar vlees. Benamen haar de adem. Ze kromde haar rug en drukte haar lichaam hunkerend tegen dat van hem.

Het was als een samensmelting van krachten, een vereniging die door hun bloed gonsde. Haar lichaam, strak en afgetraind, huiverde onder dat van hem. Die spieren, die goedgetrainde spieren, tekenden zich sterk af onder haar huid. Eindelijk, eindelijk voelde hij haar, zo lang, zo glad en zo heet alsof er vlammen onder haar huid vonkten.

Haar hart galoppeerde onder zijn handen, en toen onder zijn mond. O god, wat smaakte ze heerlijk – het was duizelingwekkend. Het schoot als een roes door zijn hele lichaam, als warme whisky na bittere koude. Ze had blauwe plekken, sneeën en brandwonden die onbehandeld waren gebleven na de strijd. Half gek van verlangen heelde hij haar terwijl hij haar aanraakte, haar proefde, haar lichaam verkende, dat lichaam waarnaar hij al langer verlangde dan hij zich kon herinneren.

Haar handen, al net zo gretig en zoekend als die van hem, gleden omlaag en stootten tegen zijn ribben. Een stekende pijnscheut schoot door hem heen. Hij kreunde terwijl hij worstelde met de knopen van haar broek.

‘Je bent gewond.’

‘Nu moet jij je mond houden.’

Zijn mond sloot zich weer over die van haar terwijl hij haar broek omlaag werkte. En hij voelde haar warmte zijn gewonde ribben binnen glijden, kalmeren, herstellen. Ze heelden elkaar terwijl ze kleren van elkaar af trokken. Gefrustreerd door de laarzen gebruikte hij zijn krachten, en twee paar laarzen tuimelden door de kamer.

Hij wilde haar zien, haar in zich opnemen, haar proeven, maar zijn begeerte verblindde hem. En zij reikte al naar hem, nam hem in zich, opende zich voor hem.

‘Nu,’ zei ze, met ogen als rook. ‘Anois ag deireadh.’

Nu, eindelijk.

Hij stootte zich in haar, diep, wanhopig, en hij zou zweren dat zijn ziel een sprong maakte. Er barstte licht uit, schitterend en helder, door het raam, door de lucht, uit haar, uit hem. Er volgde een donderslag en een wervelwind. Erop meegevoerd vond ze zijn handen en pakte ze vast.

Ze gaf zich over aan het licht, aan de storm, aan hem. Ze nam hem mee door de werveling van lichamen, gedachten en samensmeltende krachten. De opwinding knalde door haar heen, scherp als een zwaard, en begon toen te rollen en te stampen als een allesoverspoelende golf. Ze werd erop meegevoerd, steeds hoger, totdat ze een vrijheid proefde die zo heerlijk bedwelmend was dat ze het uitschreeuwde.

En de schreeuw was een schreeuw van geluk.

Ademloos, beneveld, bedwelmd en gevloerd lag hij op haar. Het licht, dat nu zachter was, verspreidde zich over hen heen. Het golfde en vloeide tussen hen alsof het vloeibaar was. Hij voelde haar trillen, niet van kou of pijn, maar van diezelfde overweldigende roes die ook door hem heen was geraasd.

Half dromend zuchtte ze. ‘Ik was zo moe en verdrietig. En nu niet meer. Je had een gebroken rib.’

‘En nu niet meer.’ Hij wilde blijven liggen zoals hij lag, maar hij duwde zich op om naar haar gezicht te kijken. Hij voelde hoe het hem opnieuw overweldigde, zoals hij van tevoren al wist. ‘We hebben elkaar al eerder op deze manier gezien.’

‘Ja.’

‘Dromen en visioenen.’

‘De werkelijkheid is intenser.’ Haar blik zwierf over zijn gezicht, en iets van het licht dimde in haar ogen. ‘Als je er later spijt van krijgt, schrijven we het gewoon toe aan moeheid als gevolg van de strijd.’

Ze hief een hand op om hem opzij te duwen, en hij pakte hem vast en kneep er hard in.

‘Dit is het. Godverdomme, dit ís het voor mij. Jij. Dus geef me even de tijd om dat te verwerken. Te verwerken dat het niet uitmaakt waarom. Ik heb me er mijn hele leven tegen verzet. Het zou hier uiteindelijk op uitlopen, tuurlijk. Maar weet je… ach, ik weet het ook niet meer. Nu weet ik dat dit het is voor mij, en het doet er niet toe waarom.’

Wat een frustratie, dacht ze, en haar hart smolt. Ze tilde haar vrije hand op naar zijn gezicht en ging ermee door zijn haar. ‘Nee, het doet er niet toe. Duncan van de MacLeods,’ mompelde ze, ‘tha gaol agam ort.’

Hij liet zijn hoofd zakken en streek met zijn lippen over die van haar. ‘Ik weet niet wat dat betekent.’

‘Duncan van de MacLeods zou eens een beetje Schots Gaelic moeten leren. Ik hou van je.’

Hij liet zijn voorhoofd op dat van haar rusten terwijl de emoties door hem heen wervelden. ‘Ik zou er in het Iers waarschijnlijk nog wel iets van kunnen brouwen van wat ik op school heb geleerd. Maar ik hou het bij Engels. Ik hou van je.’

Ze trok hem omlaag om de woorden, de belofte die erin lag, te bezegelen met een kus.

Hij rolde om en trok haar tegen zich aan. ‘Ik wilde je alleen maar opzoeken. Moest je spreken over het eiland, maar dat was eigenlijk vooral een smoes. Ik moest je gewoon zien. Ik had niet verwacht dat je me zou bespringen.’

‘Ik wilde een glas wijn, douchen en slapen. En toen zag ik jou. Bebloed, beurs en broeierig. En toen wilde ik alleen nog maar jou. Ik denk dat als je niet naar me toe was gekomen, ik die droefheid had meegenomen in mijn slaap in plaats van de herinnering aan hoe goed we het vandaag hebben gedaan.’

‘Ik snap dat je een wijntje wilde, en douchen en slapen. Maar waarom was je verdrietig?’

‘Om wat ze die mensen hebben aangedaan, Duncan. Als je hoort wat ze allemaal hebben doorstaan…’

‘Ik weet het.’ Hij wreef op en neer over haar arm. ‘Ik heb met de meeste mensen die we hebben gered gesproken.’

‘Een van degenen met wie ik heb gesproken, was opgepakt tijdens de eerste razzia’s, in Washington. Sommige kinderen zijn daar geboren. Ze hebben nooit iets anders gekend dan het duister.’

‘We zullen ze het licht laten zien. Er moet een manier zijn om erachter te komen of er vrouwen zijn die kinderen hebben die we hebben gered. Ik weet niet of Rachel weet hoe dat op een wetenschappelijke manier moet, maar ik bedoel met behulp van magie.’

‘Sommige vrouwen zullen ze niet willen aanvaarden.’

‘Dan willen anderen ze wel.’ Hij ging overeind zitten, en omdat hij de droefheid weer zag, als grijze wolken in haar ogen, trok hij haar mee overeind. ‘Anderen wel, Fallon. Hoe vaak hebben we het niet al gezien? Kijk eens naar Rachel en Jonah met Gabriel. Biologie betekent helemaal geen moer. Dat joch is van hen. Kijk naar Anne en Marla met Eli. En zo zijn er nog honderden. We kennen ze allemaal.’

‘Je hebt gelijk.’ Die wolken verdwenen als sneeuw voor de zon. ‘Je hebt helemaal gelijk. Ik ben zo blij dat je er bent.’

Een schouder, besefte ze, gezond verstand. En alle goden zij dank, invoelingsvermogen.

‘O, we hebben nog zo veel te doen. Met wat ik te weten ben gekomen van een aantal mensen die we hebben gered en die in verschillende inrichtingen hebben gezeten, kan ik vast nog andere quarantainecentra opsporen. En jij en Mallick hebben gelijk, we moeten de krijgsgevangenen ergens anders onderbrengen. We moeten bespreken hoe we dat allemaal gaan doen. Hoe en wanneer we…’

Hij trok haar naar zich toe en kuste haar om haar te laten ophouden met praten. ‘Dat gaan we allemaal doen, maar eerst nemen we een paar uur voor onszelf. We gaan inderdaad douchen en dan gaan we kijken hoe het is om seks te hebben zonder dat we onder het bloed zitten en bont en blauw zijn.’

‘Dat is ook een idee.’

‘En een goed idee. We kunnen wat gaan eten.’

‘Eten.’ Ze drukte een hand tegen haar buik. ‘Ik ben uitgehongerd.’

‘Zie je, een goed idee.’ Hij trok haar overeind. ‘En dan kan ik je meenemen naar de eilanden die Mallick en ik in gedachten hebben. De rest werken we nog wel uit.’

Hij was even stil en nam de tijd om haar in zich op te nemen. Lang, slank en naakt. ‘Jezus, wat had ik een haast. Je hebt meer rondingen gekregen sinds de vorige keer dat ik je naakt zag.’

‘Destijds was je niet onder de indruk.’

‘Dat loog ik.’

Ze glimlachte, en met zijn hand in die van haar liep ze naar de badkamer. ‘Weet ik.’

 

Later die ochtend, weer opgeladen en gevoed, had ze een ontmoeting met Colin in zijn hoofdkwartier om de grondbeginselen van het plan voor de krijgsgevangenen uit te leggen.

‘Eilanden.’ Hij duwde zich van zijn computer af. Om een of andere onuitstaanbare reden kwam de technologische vaardigheid die zij niet had, hem aanwaaien. ‘Tropische eilanden met hulpbronnen en onderdak of de middelen om dat te bouwen.’

‘Er zal nog altijd toezicht op ze worden gehouden. We zouden geen bewakers op de eilanden zetten, maar er zijn manieren waarop we ze in de gaten kunnen houden en de boel onder controle kunnen houden.’

‘Dat snap ik.’ Hij stond op en stak zijn handen in zijn zakken. ‘Sommigen verdienen geen enkele vorm van vrijheid.’

‘Dat bepalen wij zelf. We kunnen ze niet voor eeuwig opsluiten. Niet alleen omdat we gewoon niet zo in elkaar zitten, maar ook omdat we er de mankracht en de benodigde spullen niet voor kunnen missen. Ik moet eerst de locaties zien, dus Duncan neemt me mee ernaartoe. Maar het lijkt me een goede oplossing.’

‘Hargrove en Carter niet.’ Hij keek haar met een felle blik aan. ‘Niet die twee. Daar trek ik een grens.’

‘Dat hoeft niet. Zij zullen de rest van hun leven in de gevangenis slijten. Ik ga eerst kijken, en dan, als we allemaal samenkomen in New Hope, zullen Duncan en ik het plan aan alle bevelhebbers presenteren. We moeten vooruitkijken, Colin. Niet alleen naar de volgende veldslag, maar ook naar de wereld die we willen hebben als het voorbij is.’

‘Maak jij je maar zorgen over de wereld, dan maak ik me wel zorgen over de volgende veldslag.’ Hij haalde zijn schouders op en begon te ijsberen.

Hij bewoog zich als een soldaat, dacht ze, en hij zag er ook uit als een soldaat met zijn gespierde bouw, zijn rechte rug en zijn krijgersvlecht. Er had altijd al een soldaat in hem gezeten, in die irritante en geliefde broer die rare snuisterijen verzamelde en dol was op basketbal.

Ze wilde dat net tegen hem zeggen toen hij over zijn schouder naar haar keek.

‘Jij en Duncan dus.’

‘Hij is al op de eilanden geweest en Mallick heeft verlof, dus gaat hij me een rondleiding geven, en dan zien we wel.’

‘Ja, ja. Ik bedoel dat jij en Duncan het eindelijk hebben gedaan. Je weet wel, de dáád.’

‘Wat?’ Eerst kwam de schok, en vervolgens de diepgewortelde schaamte die alleen een zus kan voelen als ze tegenover een grijnzend broertje staat. ‘Hoe weet je dat?’

‘Jezus, Fallon. Iedereen weet het. Het was verdomme alsof de zon ontplofte. En heb je naar buiten gekeken?’ Hij gebaarde met zijn duim naar het raam. ‘Die boom achter de herdenkingssteen.’

‘Hoezo weet iedereen het? Wat heeft een boom te maken met…’ Nu keek ze. ‘Een boom des levens,’ mompelde ze.

Hij stond in bloei, net als de boom bij Mallicks huisje, en hing vol bloesems en fruit.

‘Ik zou het sowieso prima hebben gevonden. Hij is een goeie vent. Maar tegen dat soort shit heb je niet veel in te brengen. Papa aan de andere kant…’

‘Laten we het daar niet over hebben. Ik moet de eilanden zien en dan teruggaan naar New Hope. Laat Travis niet te veel op zich nemen. Voor hem is het zwaarder. Hij voelt… alles.’

‘Ik hou hem in de gaten.’ Hij voegde er een zelfvoldane grijns aan toe. ‘Hij zal het niet leuk hebben gevonden dat ik gisteravond een geintje met hem heb uitgehaald, en nu is hij vast aan het bedenken hoe hij het me betaald gaat zetten.’

Broers, dacht ze. Ze veranderden ook nooit.

‘Wees voorzichtig en zo,’ zei Colin. ‘O, wacht.’

Hij liep terug naar zijn bureau en deed een la open. Hij haalde er haar mes uit en de schede die Travis had gemaakt voor haar dertiende verjaardag. ‘Een jochie zei dat je hem dit had geleend en vroeg of ik het aan je terug wilde geven. Marichu heeft hem binnen gebracht. Ze heeft goed gevochten,’ zei hij op een manier waardoor Fallon wist dat hij inderdaad iets voor haar voelde.

‘Dank je. Is alles goed met de jongen?’

‘Hij is in de barakken. Een van onze nieuwe rekruten.’

Ze knikte en hing het mes aan haar riem. ‘Train hem goed. Ik zie je in New Hope.’

‘Hé, Fallon,’ zei hij toen ze naar de deur liep. ‘Ze zijn op de loop voor ons.’

‘Laten we dat zo houden.’

 

Ze kwam met zonsondergang thuis, waar ze haar moeder aantrof, die stond te roeren in iets op het fornuis wat hemels rook. Zo gewoon, dacht ze, na het bloed en de strijd, na een dag vol wonderen.

Dankbaar rende ze naar Lana toe, sloeg haar armen om haar heen en drukte zich stevig tegen haar rug.

‘Daar is mijn meisje dan.’

‘Daar is mijn mama.’

Lana draaide zich om en knuffelde haar net zo stevig terug en maakte zich toen met een glimlach los. De glimlach veranderde toen ze Fallons gezicht bestudeerde, een gezicht waar ze haar handen omheen legde terwijl ze zei: ‘Je eerste keer.’

‘Wat…’

‘Duncan. Natuurlijk, Duncan.’

‘Ik… Je… Hoe weet je dat?’

‘Voor mij is er ook ooit een eerste keer geweest. Je hebt kennis in je ogen, naast de sterretjes. Hij heeft je gelukkig gemaakt.’

‘Ja.’ De aanvankelijke schaamte viel weg. ‘Ik hou van hem. Hij houdt van mij.’

‘Dat weet ik.’

‘Het was fantastisch.’ Het kwam weer helemaal bij haar terug, en ze draaide een rondje. ‘Ik wist niet dat ik zo veel kon voelen. Je kunt er wel verhalen over lezen of luisteren naar soldaten als ze het over seks hebben. Ik kon zelfs zien hoe jij en papa naar elkaar keken, maar ik kon het niet weten. Ik kon het niet weten totdat hij me aanraakte.’

Met een zucht legde ze een hand op haar hart. ‘En toen deed hij dat. Als we zo samen zijn, ben ik niet de verlosser of De Ene, maar… dan ben ik gewoon mezelf.’

‘Dat weet ik,’ zei Lana weer.

‘Is het zo ook voor jou als je het met papa doet?’

Nu zelf zuchtend, zette Lana een ketel op het vuur en koos thee uit. ‘Alle maanden dat we samen waren, de periode voordat je werd geboren, en daarna, heeft hij me nooit aangeraakt, het nooit gevraagd. Hij verlangde naar me, en ik wist het. Net zoals hij wist dat ik tijd nodig had om te rouwen om Max. En gedurende die tijd werd ik verliefd, langzaam maar zeker.’

Ze pakte kopjes, en de honing waar Fallon zo dol op was. ‘Het was op de dag dat Mallick kwam. Het nieuwe jaar. Het einde van Jaar Eén. Toen we weer alleen waren, met zijn drieën, zei ik tegen hem dat ik van hem hield en dat ik wilde dat ons leven met elkaar nu echt zou beginnen. Dat was onze eerste keer samen. En toen hij me aanraakte, eindelijk, was ik alleen maar mezelf.’

‘Dat heb je me nooit verteld.’

‘Vroeger zou het alleen maar een mooi verhaaltje zijn geweest. Maar nu begrijp je het ook. We hebben geluk gehad, jij en ik, dat we houden van goede mannen en dat zij van ons houden. Ondanks dit allemaal, de oorlog, de verliezen, de overwinningen, kunnen we nog altijd vrouwen zijn die verliefd zijn op goede mannen.’

Ze zette de thee neer, deed er koekjes bij, en ging zitten om te praten, te luisteren.

‘Ik wist niet zeker of ik zou weten wat ik moest doen – ik bedoel behalve de fysieke handelingen. Er is nog zo veel meer.’

Lana lachte en beet in een koekje. ‘Dank zij de godin daarvoor.’

‘Of dat het zo fijn zou voelen. Alles. We waren nog steeds bont en blauw en zaten onder het bloed, maar dat maakte niet uit.’

‘Misschien voegde het wel iets toe,’ mompelde Lana.

‘En toen onder de douche…’ Haar stem stierf weg, en ze begon honing door haar thee te roeren. ‘Is het raar om hiernaar te luisteren?’

‘Ik geef mezelf juist een schouderklopje dat ik een dochter heb die er geen probleem mee heeft om hierover met haar moeder te praten. Maar… laten we de details niet aan je vader vertellen.’

Over ongemakkelijk gesproken, dacht Fallon. ‘Zal hij het ook weten, net als jij?’

‘Niet waarschijnlijk. Ik denk dat ik hem er maar het beste een beetje op kan voorbereiden.’

Het was beter, dacht Fallon, veel beter om dat deel aan haar moeder over te laten. ‘Goed idee. O, dat was ik bijna vergeten. Toen we, de eerste keer, toen we… Nou ja, toen explodeerde het licht gewoon. Het barstte overal uit, en door mij heen, en door hem. Buiten is de boom achter de herdenkingssteen veranderd. Het is een boom des levens geworden, net als die van Mallick.’

‘Aha.’ Lana leunde achterover. ‘Dat verklaart het. Onze herdenkingsboom deed hetzelfde. Ik dacht dat het een overwinningsteken was, maar nu snap ik het. Maar ja, de liefde ís dan ook een overwinning.’ Ze legde haar hand op die van Fallon. ‘Zonder liefde betekenen alle veldslagen helemaal niets.’

‘Er zullen nog meer veldslagen volgen.’

‘Maar jij zult erheen gaan met nog één ding extra om voor te vechten.’

‘Ik was bang dat het me zou verzwakken, maar ik had het mis. Ik voel me sterker. Dat zal ook wel moeten. Er komen dingen aan. Ik kan het niet duidelijk zien, maar het is op komst. Een vlam uit het noorden, een op komst zijnde waanzin, een zwart geworden ziel achter een masker van onschuld. Kun jij het zien? Een pijl door een loyaal hart. De zwarte draak die met zijn lange schaduw de hoop doet sterven. Welke ruil moet er worden gedaan, welk verlies geleden, welk offer gebracht opdat het licht door het duister kan schijnen?’

Fallon liet haar hoofd zakken. ‘Ik kan het niet zien, maar ik weet dat het eraan komt.’

‘Als het komt, zullen we het het hoofd bieden.’ Lana pakte Fallons beide handen vast. ‘Wij allemaal.’

‘Er is zo veel meer waar ik met je over moet praten. Met jou, met papa, met Travis. Ook met Ethan. Nog voordat we een vergadering hebben met de rest van de bevelhebbers, en de Stichters van New Hope.’

Lana keek op toen de deur openging. Simon kwam binnen. ‘Je hebt geluk. We hebben net…’ Iets in zijn gezicht deed haar stoppen met praten. ‘Ethan.’

Simon liep naar Lana en legde een hand op haar schouder. ‘Alles goed met hem. Hij is op weg naar Eddie. Liefje, het gaat om Joe.’

‘O. Ik zal…’

‘Lana, Ethan zegt dat het tijd is.’

‘O, nee. Maar…’

‘Hij zei dat Joe er klaar voor is. Hij wil alleen dat Eddie hem laat gaan.’

Er welden tranen op in Lana’s ogen. ‘Ik moet erbij zijn.’

‘Ga maar.’ Fallon stond op. ‘Ga maar. Wij maken het eten verder wel klaar. Ga maar naar Joe toe.’

Lana aarzelde niet, en ze haastte zich niet naar haar jas. Ze flitste.

Ze trof Eddie, Fred en alle kinderen zittend aan op de vloer van de woonkamer in de hoeve. Joe’s kop lag op Eddies schoot. Ethan, haar sterke lieve jongen, zat op zijn knieën en aaide Joe terwijl de hond zwoegend ademhaalde.

Ze ging op haar knieën naast hem zitten en legde een hand op de oude, trouwe hond. En ze wist dat haar zoon gelijk had. Het was tijd. Ze ontmoette Eddies blik, en haar hart brak toen ze de hoop erin zag.

‘Hij wil niet eten. Misschien kan jij…’

‘Hij is erg moe, en alles doet pijn.’ Ethan sprak teder, aaiend, aaiend. ‘Hij gaat niet bij je weg totdat jij zegt dat het oké is. Hij zal vechten om niet te gaan rusten omdat de liefde zo sterk is. Hij droomt nog steeds. Hij droomt van achter ballen en stokken aan rennen, en van lange wandelingen maken, en spelen met jou, en met de kinderen.’

Met tedere handen, onvermoeibaar, troostte Ethan de hond en las hij Joe’s hart. ‘Jem en Scout en Hobo rennen en spelen, maar hij kan alleen maar toekijken. Hij wil weer rennen, weer spelen, maar dat doet hij niet totdat jij zegt dat het oké is. Hij mist Lupa, en weet dat Lupa op hem wacht, wacht totdat hij met hem kan worstelen en met hem rennen. Maar jij moet tegen hem zeggen dat hij mag gaan.’

‘Geloof je dat?’ Eddie veegde de tranen op zijn wangen weg. ‘Dat hij ergens heen gaat waar hij kan rennen en achter ballen aan kan jagen, en met Lupa spelen? Geloof je dat echt?’

‘Dat weet ik. Onze Atticus en Finch zijn daar nu. Ze willen hem ontmoeten.’

‘Mag hij een rode bal hebben?’ Willow duwde haar rode krullenbol tegen haar moeders schouder. ‘Mag hij alsjeblieft een rode bal hebben?’

‘Natuurlijk mag dat.’ Huilend drukte Fred een kus op Willows haar. Ze pakte Eddies hand en kuste die.

‘Oké. Oké. Zeggen jullie nu allemaal maar gedag.’ Eddie haalde diep adem toen Joe naar hem opkeek met ogen vol liefde en vertrouwen. ‘Je hebt mijn leven gered. Eigenlijk hebben we elkaar gered. We hebben heel wat avonturen beleefd, of niet soms, jochie? Ga nou maar lekker uitrusten. Ga lekker rusten en laat alles los. En daarna ga je Lupa zoeken, en Atticus en Finch ontmoeten, en alle anderen. En jaag achter wat eekhoorns aan.’

Joe likte Eddies hand, en met een zucht viel hij in slaap.

Later, toen ze naar huis liep in een geleende jas, legde ze een arm om Ethans schouders. ‘Hij zou het niet gekund hebben, zou Joe niet hebben kunnen laten gaan, als jij er niet was geweest, Ethan. Ik weet niet eens zeker of ik het had gekund.’

‘Ik wilde hem niet laten gaan, maar hij moest.’ Hij keek om. ‘Ze steken kaarsen aan in de ramen om hem te helpen de weg te vinden.’

‘Wij zullen ze ook aansteken. Kijk.’ Ze gebaarde vooruit. ‘Dat hebben we al gedaan.’

‘Hij zal weer terugkeren, weet je. Hij zal de weg weer terugvinden, na een tijdje. Terug naar Eddie. Mensen doen dat, en sommige dieren doen dat, als ze genoeg van iemand houden.’

Hij keek haar aan. Het kwam als een schok voor Lana om te beseffen dat haar jongste nu even lang was als zij. ‘Dat is waarom ze het nooit van ons kunnen winnen. Ik weet niet waarom ze ons willen doden, waarom ze alles willen vernietigen wat goed is. Ik kan voelen wat zij voelen, maar ik begrijp het niet. Ik weet dat ze ons pijn kunnen doen, ons dingen kunnen afnemen, maar ze kunnen niet van ons winnen omdat wij zo veel van een lieve hond kunnen houden dat we hem laten gaan, zelfs als dat pijn doet. Ze kunnen het land in brand steken, maar wij zullen het beplanten. Ze kunnen het nog een keer in brand steken, maar dan zullen we het weer beplanten. Ze kunnen ons niet tegenhouden. Ze kunnen niet winnen.’

‘O, Ethan.’ Ze trok hem tegen zich aan terwijl ze naar de lichtjes in de ramen liepen. ‘Dat is precies wat ik wilde horen vanavond.’

‘Je moet me mee laten gaan met Fallon.’

‘Dat is niet wat ik wilde horen.’

‘Ze hebben ondersteunend personeel nodig om de paarden en de jacht- en vechthonden te verzorgen. Ik kan wel vechten, maar ik zou van meer nut zijn als ik de plaats van een betere soldaat inneem zodat hij kan vechten. Jij… het is tijd, mam, dat je me loslaat.’

‘Je hebt al met je vader gepraat.’

‘En nu praat ik met jou. Jullie gaan allemaal, en ik blijf achter.’

‘Wat je hier doet is…’

‘Belangrijk, zeker. Maar ik ben geen kind meer, en ik heb vaardigheden die tijdens een gevecht van pas kunnen en zullen komen. Ik moet ze gebruiken. Dat moet je me laten doen.’

‘De goden vragen wel ontzettend veel.’ Ze keek omhoog naar de sterren. ‘Praat met Fallon. Ik zal je niet tegenhouden. Geef me tenminste wel dit: tijdens het avondeten wordt er niet over oorlog gepraat. We zullen verhalen vertellen over Joe. Daarna hebben we het hierover, en wat je zus ons verder nog te vertellen heeft.’

‘Gaat ze ons vertellen dat zij en Duncan zich hebben uitgekleed?’

‘Ik… Ethan!’ Zijn grijns toverde haar jongetje weer tevoorschijn. ‘Hoe komt het dat je daarvan afweet?’

‘Ik heb een leger luistervinkjes.’

Ze moest lachen. ‘Jij bent een van de weinigen voor wie dat ook letterlijk zou kunnen gelden. Hou het alsjeblieft voor je.’ Ze bleef even staan bij de deur. ‘Dat meen ik.’

‘Papa weet het niet.’

‘Alleen verhalen over Joe,’ herhaalde ze, en deed de deur open.

Na het eten, toen de borden waren afgeruimd en alle verhalen het ergste verdriet wat hadden weggenomen, schonk Lana wijn in voor zichzelf en Fallon. Travis, die terug was uit Arlington, pakte een biertje voor zichzelf en Simon.

Ethan keek naar de thee in zijn kopje. ‘Waarom mag ik geen bier? Fallon dronk een biertje toen ze zo oud was als ik.’

‘Iets ouder,’ verbeterde Lana hem.

‘En ze had net een vent van meer dan honderd kilo tegen de grond geslagen,’ herinnerde Simon zich. ‘Zonder magische krachten. Als jij dat doet, schenk ik je persoonlijk je eerste biertje in. In de tussentijd…’

‘In de tussentijd,’ herhaalde Fallon, ‘zijn er een paar dingen die ik met jullie wil doornemen vóór de formele vergadering. Ik wil horen wat de status is van de gewonden en van degenen die we gered hebben, maar daarvóór moet ik het met jullie hebben over de krijgsgevangenen.’

‘We hebben er tot nu toe zestig verhoord,’ zei Simon tegen haar. ‘Er zitten een paar fanatiekelingen bij. En ook een paar die geronseld waren, als je dat zo mag noemen. Ze zijn in feite gewoon opgepakt en gedwongen dienst te nemen. Er zijn er die nauwelijks ouder zijn dan Ethan, weggeplukt bij hun ouders en in trainingskampen gestopt, waar ze elke dag ingehamerd krijgen wat een bedreiging de Onmensen vormen. En de meesten, bijna allemaal, hebben wel familie met magische krachten.’

‘Ze zetten hen tegen ons op, of proberen dat tenminste.’ Met een harde blik in zijn ogen nam Travis een slok van zijn bier. ‘Voor hen zijn wij hetzelfde als de Duistere Onmensen. Sterker nog, er zijn er genoeg die niet anders verwachten dan dat we hen net zo martelen als zij ons, of dat we een bliksemschicht oproepen en ze ter plekke doden.’

‘Ze zijn geïndoctrineerd, gehersenspoeld. Dat weten we.’ Fallon hief haar hand op. ‘We kunnen het proces soms weer omkeren, en dat hebben we bij sommigen ook al met succes gedaan. Het is essentieel dat we het blijven proberen. Maar voor degenen die vastbesloten zijn om ons uit te roeien, hebben we een andere oplossing nodig. Voor sommigen, zoals Hargrove, is dat levenslange gevangenisstraf. Maar we kunnen niet potentieel duizenden anderen diezelfde straf opleggen. Er kan een andere keuze zijn, voor ons, en voor hen.’

‘En die is?’ vroeg Simon.

Ze vertelde hem over de eilanden, over wat het plan grofweg inhield, het plan dat zij en Duncan verder hadden uitgewerkt.

‘Het zou kunnen dat we de ene mogelijkheid gebruiken voor de onverbeterlijke fanatiekelingen, en de andere voor degenen van wie we denken, of hopen, dat ze misschien een ander leven op zullen bouwen.’

‘Het is behoorlijk radicaal,’ begon Travis, maar Simon schudde zijn hoofd.

‘Het is niet zonder precedent. De Engelsen hebben ooit mensen hierheen gestuurd, toen dit nog de Koloniën heette, en naar Australië.’

‘Zonder dat ze een keuze hadden, en als contractarbeiders. Wij zullen ze een keuze geven,’ voegde Fallon eraan toe. ‘En ze zullen enige vrijheid hebben. Misschien is het geen perfecte keuze. De gevangenis of verplaatst worden. We zouden een of andere raad moeten hebben die vaststelt wie in aanmerking komt voor de keuze. En die beslist wie de keuze krijgt om terug te keren, en wanneer. We zouden moeten berekenen hoeveel proviand, apparatuur en hulpmiddelen we ze mee moeten geven. Het wordt ingewikkeld, en sommigen zullen ertegen zijn om een vijandige strijder een keuze te geven.’

‘Maar het is de juiste keuze.’ Hoewel ze de hele tijd niets had gezegd, had Lana wel geluisterd, nagedacht en in haar eigen hart en verstand gekeken. ‘Op weg hierheen, de eerste keer, zag ik van die mensen, met magische krachten en zonder, die nooit meer tot inkeer zouden komen. Zelfs voor de Plaag was dat al zo. Maar ik zag ook mensen die bang of wanhopig waren en dingen deden uit angst en wanhoop die ze anders nooit gedaan zouden hebben. Ik heb mijn krachten gebruikt om te verwonden en te doden, en dat zal ik nog wel vaker doen. Dat is een keuze waar we allemaal mee leven omdat dat waar we tegen vechten het nou eenmaal eist. Maar we zijn niet hetzelfde als degenen tegen wie we vechten, en als er een keuze is, kiezen we voor wat goed is. En dit is goed.’

‘Ik had het niet beter kunnen zeggen.’ Simon hief zijn bier in een toost. ‘Laten we het uitwerken, zodat we, wanneer we tegen die argumenten aanlopen, de antwoorden klaar hebben. Wil je dat Duncan daarbij is?’

Toen Ethan begon te grinniken, wierp Fallon hem een dreigende blik toe. Simon keek alleen maar niet-begrijpend. ‘Wat is er?’

‘Niks.’ Met een glimlach tikte Lana Ethan op een magische, moederlijke manier op de vingers. ‘Ik ben ervan overtuigd dat Katie blij is dat Duncan er is. Laten we dat morgen maar doen. Maar waar liggen die eilanden precies?’

‘Ik heb kaarten.’ Fallon stond op en liep naar haar tas, en spreidde vervolgens de kaarten op de tafel uit. 

Tegen de tijd dat ze naar beneden ging, had ze het gevoel dat ze al veel vragen hadden beantwoord, en dat ze met de steun van haar ouders en broers een sterk front vormde tegen eventuele andersdenkenden.

Toen ze de deur naar haar kamer opendeed, stond Duncan op uit de stoel en legde zijn schetsboek weg. ‘Wat duurde dat lang.’

‘Ik wist niet dat je hier was. We waren nog wat details over de eilanden aan het uitwerken. Je had naar boven moeten komen – naar binnen. Nou ja.’

‘Het is een beetje raar met je ouders boven, en dan is er bovendien nog dat idee dat als je vader me hier betrapt, hij me in elkaar trapt. Maar ach.’

‘Maar ach.’ Ze verzegelde de deur en liep naar hem toe.
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Toen de bevelhebbers aankwamen, vroeg Fallon zich af hoelang de feestelijke stemming zou duren nadat ze de voorgestelde agenda had voorgelegd.

Ze begroette Mick en geamuseerd trok ze aan de vlecht aan de zijkant van zijn hoofd, die hij helderblauw had geverfd.

‘Het is iets wat bij elfen hoort,’ zei hij tegen haar.

‘Als jij het zegt.’

‘Veel verwisselaars zijn dol op tatoeages van hun geestesdieren. Het is een manier om…’

‘Je afkomst te koesteren,’ zei Fallon, zijn zin afmakend. Ze keek om zich heen naar de bonte mengeling van mensen. ‘En een statement. Mensen met magische krachten verbergen niet wie en wat ze zijn. Daar hou ik van.’

Duncan liep naar haar toe en legde een hand op haar schouder op een manier die Micks grijns deed wegsterven. ‘Mick. Leuk, dat blauw. Mallick is er.’

‘O.’ Fallon draaide zich om en keek of ze hem zag. ‘Ik verwachtte niet…’ Ze keek achter zich, zag de pijn in Micks ogen en voelde die. Voordat ze iets kon zeggen, zette hij stijfjes een stap achteruit.

‘Ik heb nog dingen te doen.’

‘Vervelend voor hem,’ zei Duncan, waardoor Fallon zich omdraaide.

‘Wat weet jij daarvan?’

‘Jezus, Fallon, ik heb ook ogen. Ik zie hoe hij naar je kijkt, waarschijnlijk omdat ik ook zo naar jou kijk.’

‘Kwam je nou naar me toe om me over Mallick te vertellen of om je territorium te claimen?’

‘Allebei.’

‘Eikel.’

Zonder beledigd te zijn haalde Duncan zijn schouders op terwijl ze dwars door de kamer naar Mallick liep.

‘U bent bij uw bijen weggegaan.’

‘Die zijn er nog wel als ik terugkom. Ik dacht dat je me vandaag misschien hier nodig had.’

‘Dat heb ik ook. Ik ben blij dat u bent gekomen. Ik verwacht een paar stevige bezwaren tegen wat ik vandaag ga voorstellen.’

‘Is het dan een voorstel?’

‘In elk geval zullen we, wat we in het centrum van de macht in Washington aantroffen, nooit meer laten gebeuren.’

Ze dacht aan de blauwe vlecht van Mick, aan tatoeages van geestesdieren. ‘Er beginnen zich stammen te vormen, Mallick, en allemaal hebben ze hun eigen trots. Hun stemmen moeten worden gehoord. En…’

‘Ze moeten geleid, en voor een gemeenschappelijk doel verenigd worden. Er moeten wetten worden vastgesteld zodat de vrede kan standhouden als de vrede door strijd wordt gewonnen. Dat is jouw taak.’

‘Dan kan ik maar beter aan de slag gaan. Wilt u naast me komen zitten?’

‘Altijd.’

Ze ving de blik op van haar vader terwijl ze naar de grote tafel liep, en knikte. Hij gebaarde naar Colin en streek over Lana’s arm.

Terwijl ze hun plaatsen innamen, volgden anderen hun voorbeeld.

‘Ik weet dat jullie allemaal verhalen hebben over de Slag om Washington,’ begon Fallon. ‘We hebben onze doden begraven, onze gewonden behandeld. Ik ben jullie allemaal dankbaar voor jullie leiderschap. Het is dat leiderschap dat ons van deze overwinning naar New York zal voeren.’

Ze luisterde naar het gejoel en de strijdkreten, en het gebonk van vuisten op de tafel. Stammen die zich vormen, dacht ze opnieuw, en je kon de oorlogstrommels nog steeds horen slaan.

‘We hebben tienduizend man naar Washington geleid.’ Ze verhief haar stem boven het lawaai uit. ‘We zullen tienduizend man en meer naar New York leiden. Daar heersen de Duistere Onmensen, en Rovers branden en plunderen langs de grenzen ervan. Hoewel de heerschappij van Hargrove afgelopen is, zijn er nog steeds militairen die net zo meedogenloos op ons jagen als op de Duistere Onmensen, die met geweld mensen die geen magische krachten hebben, inlijven om hun aantallen aan te vullen, en er zijn enclaves van Strijders waar slaven worden gehouden en executies worden uitgevoerd.’

‘Maar als we New York innemen, zal dat aantal afnemen.’ John Little beukte nog een keer op tafel met zijn vuist. ‘We maaien ze neer. We sluiten ze op. Mijn troepen zijn er klaar voor.’

Fallon knikte en maakte gebruik van de opening. ‘We zullen er allemaal klaar voor zijn. Maar we hebben die tienduizend man nodig, en nog wel meer. En nog wel meer,’ herhaalde ze. ‘Sommige mensen die we hebben opgesloten, waren geronseld. Gedwongen om te vechten. Ze zouden met ons mee kunnen vechten, of als ondersteuning dienen.’

‘Hoevelen van ons hebben ze gedood?’ vroeg Little verbeten.

‘Hoevelen van hen hebben wij gedood?’

Duncan haakte daarop in. ‘Jamie Patterson,’ zei hij. ‘Zeventien jaar, NM. Bij zijn ouders weggehaald tijdens een militaire razzia en ingelijfd. Ze pakten ook de andere leden van het gezin op. Zijn zus, een elf, veertien jaar. En zijn ouders. Ze hebben hem gezegd dat zijn zus in een quarantainekamp zou worden vastgehouden. Zijn vader zou naar een ander trainingscentrum gaan, zijn moeder naar nog weer een ander. Na vijf jaar zouden ze uit dienst worden ontslagen. Als hij probeerde te deserteren, zou weigeren te vechten, zouden hij en de rest van het gezin als verraders worden veroordeeld en worden geëxecuteerd.’

‘Dat is misschien zijn verhaal,’ begon Little, ‘maar…’

‘Zijn waarheid,’ verbeterde Duncan hem. ‘Zijn zus, Sarah Patterson, zat in de gevangenis van Washington. Sluiten we hem op? Vertellen we haar dat hij tegen ons vocht? Tuurlijk, hij werd ertoe gedwongen, maar is dat dan helaas, pindakaas?’

‘Er zijn er nog tientallen met vergelijkbare verhalen.’ Nu verhief Simon zijn stem. ‘Is dat niet juist waartegen we vechten?’

‘Luister, man, ik ben niet van steen.’ Little wreef met een van zijn grote handen over zijn gezicht. ‘Maar hoe kunnen we ze vertrouwen?’

‘Hoe vertrouwen we überhaupt iemand die naar ons toekomt?’ vroeg Lana. ‘Niet iedereen die integreert in onze gemeenschappen heeft goede bedoelingen.’

‘Die hufter van een Kurt Rove,’ mompelde Eddie. ‘Er zitten nu eenmaal rotte appels bij, maar je kunt ze niet allemaal op één hoop gooien, man.’

‘We kunnen en moeten ze een keuze geven.’ Fallon bleef even stil. ‘Diegenen die in staat en bereid zijn om te vechten, moeten vechten. Trainen onder betrouwbare aanvoerders. Diegenen die niet in staat of niet bereid zijn, zouden op andere manieren van pas kunnen komen. Als ze een vaardigheid hebben, bieden ze die vaardigheid. En diegenen die een gezin hebben, zullen weten, zullen ons woord hebben, dat we zullen doen wat ook maar in ons vermogen ligt om dat gezin te vinden en die mensen te herenigen.’

‘We hebben een stel verwisselaars, een tweeling.’ Mick trommelde met zijn vingers op de tafel en keek Fallon niet aan. ‘Ze kwamen binnen, een paar dagen nadat we The Beach hadden ingenomen. Ze waren een jaar of zes, zeven in quarantaine geweest – ze wisten niet precies meer hoelang. Ze waren ontsnapt tijdens de chaos van het moment dat een stel gestoorde Rovers het quarantainecentrum aanvielen. Ze waren ongeveer acht toen het leger ze oppakte. De ouders probeerden de soldaten tegen te houden en verzetten zich. Soldaten vermoordden hun moeder voor hun ogen, brandden het huis af en sleepten hun vader weg. Ze hadden hem neergeschoten, dus ze weten niet of hij nog leeft.’

Hij keek naar Little en daarna de tafel rond. ‘We hebben allemaal zulke verhalen gehoord. Ik zie niet in hoe we gevangenen van deze gevangenen kunnen maken, want dat is wat ze waren.’

Little snoof. ‘Sommigen van hen zullen klootzakken zijn.’

En Mick grijnsde. ‘Als we de klootzakken gaan opsluiten, waar gaan jij en ik dan heen?’

Little lachte en maakte een zwaaiend gebaar. ‘Oké, oké.’

Thomas leunde naar voren. ‘Hoe kunnen we checken of ze waren geronseld, of ze de familieleden hebben die ze beweren te hebben?’

‘We hebben dossiers.’ Nu sprak Chuck. ‘Die zijn we nog steeds aan het verwerken. We hebben een gigantische berg documenten uit Washington, dus het zal even duren.’

‘We schieten aardig op.’ Arlys maakte zoals altijd aantekeningen. ‘De meesten werden ingelijfd in de leeftijd van vijftien tot en met vijfendertig. Het is een gebruik dat al bijna twintig jaar voortduurt. Sommigen die werden opgepakt, werden ook geïndoctrineerd. Ze pasten zich aan, of dat nu was doordat het in hun aard lag of doordat het erin sloop, wie zal het zeggen. Maar we hebben nergens gevonden dat er iemand werd vrijgelaten. Als ze iemand eenmaal hadden binnengehaald, lieten ze die niet meer gaan.’

Ze legde haar aantekeningen neer. ‘Er zijn ook talloze gegevens over processen en executies. Sommigen die probeerden te vluchten, sommigen over wie de leiding gewoon niet tevreden was. Ze gebruikten ze als voorbeeld om de troepen te “motiveren”.’

‘Gore klootzakken.’ Little leunde naar achteren. ‘Maar hoe je het ook noemt, je kunt diegenen die zich aangepast hebben niet zomaar vrijlaten en een wapen geven.’

‘Daar ben ik het mee eens,’ zei Thomas, en er ontstond wat gemompel rond de tafel.

‘Hoelang houden we ze gevangen?’ vroeg Eddie. ‘Hoeveel soldaten onttrekken we aan de strijdmacht om ze te bewaken? Vervolgens moet je ze te eten geven, medische hulp en kleren.’

‘En wat gaat er gebeuren nadat we dit hebben gewonnen?’ vroeg Will. ‘Wat dan?’

‘Er zijn er al zo veel.’ Troy keek de tafel rond terwijl mensen boven elkaar uit probeerden te komen. ‘Als er nog meer komen, waar moeten we die dan onderbrengen?’

‘We kunnen ze niet vrijlaten en we gaan absoluut geen executies uitvoeren. Achter slot en grendel,’ zei Little beslist. ‘Punt.’

‘Dat hoeft niet. Er is nog een andere manier.’ Fallon richtte zich tot Mallick. ‘Zou u het hun willen laten zien?’

Hij trok zijn wenkbrauwen op, duidelijk verrast dat ze zich ondergeschikt maakte aan hem. ‘Goed dan.’

Hij stond op en na een moment nagedacht te hebben spreidde hij zijn handen, hief ze op en toverde een tweezijdige kaart tevoorschijn. ‘Dit is de wereld. Veel ruimte, met landmassa’s, grote oceanen en zeeën. Veel van deze wereld is nu niet meer bevolkt.’

‘Hoeveel zijn het er, Kim?’ vroeg Fallon.

‘Hm.’ Kim tuitte haar lippen. ‘In de meeste verslagen wordt berekend dat er door de Plaag een ontvolking van negentig procent is. Zelfs in de jaren daarna, geboorte- en sterftecijfers, en oorlog in acht genomen, zie je niet veel bevolkingsaanwas. Een paar miljoen. Dat klinkt als veel. Maar dat is het niet als je bedenkt dat de aarde ongeveer vijfhonderd miljoen vierkante kilometer groot is.’

‘Eens een nerd…’ mompelde Poe, en hij kreeg een elleboogstoot.

‘Hoeveel daarvan is water?’

‘Ongeveer zeventig procent.’

‘Immens.’ Fallon keek weer naar Mallick. ‘En ons vermogen om over de immense zeeën te reizen is niet meer wat het ooit is geweest. Gebrek aan brandstof, vaardigheid en materiaal.’

‘In die immense oceaan bevinden zich eilanden,’ vervolgde Mallick. ‘Sommige zijn en werden bewoond. Vele zijn dat niet, of niet meer. En hier en hier zijn er twee van.’ Met een gebaar liet hij twee eilandjes op de kaart oplichten. ‘Ze zijn bewoonbaar. Er is wild, drinkwater, er zijn natuurlijke bronnen en er is land dat bewerkt kan worden.’

Belangstellend bestudeerde Thomas de eilanden, hun ligging. ‘Deportatie?’

‘Wacht, wacht, wacht!’ Little wapperde met zijn handen. ‘Jij wilt krijgsgevangenen een vakantie op een tropisch eiland geven? Shit, schrijf mij maar in.’

‘Niet bepaald een vakantie,’ verbeterde Fallon hem.

‘Palmbomen, stranden?’

De discussie rolde de tafel rond, met verhitte woorden, kille woorden en woede.

‘Genoeg,’ riep Mallick boven het lawaai uit toen Fallon bleef zwijgen. ‘Ik leef al heel lang. Ik heb het komen en gaan van machthebbers gezien, oorlog na oorlog. Zelfs in mijn slaap ben ik er getuige van geweest. Het licht moet altijd het licht opzoeken. Binnen dat licht zijn er schaduwen die zorgvuldig uitgekozen moeten worden. Wat maakt het jou uit als diegenen die we hebben overwonnen een warme bries voelen of fruit van een boom kunnen plukken? De schaduw waarvoor we kiezen is afzondering. Sommigen zullen nooit meer hun huis terugzien. En als sommigen een leven opbouwen, daar zelfs tevredenheid in vinden, schaadt dat jou of je dierbaren dan? Het verzacht de schaduwen die we hebben gekozen.’

‘Hargrove…’

‘… zal zijn leven achter slot en grendel slijten,’ zei Fallon tegen Little. ‘Net als degenen zoals hij. Maar sommigen zijn soldaten, John, net zoals wij allemaal. Sommigen hebben gezinnen, sommigen zullen gezinnen stichten, en door die te stichten zullen ze inzien welke fouten ze hebben gemaakt.’

‘Mag ik iets zeggen wat gewoon met de praktische uitvoering ervan heeft te maken?’ Duncan kwam in beweging. ‘Voorraden, bewaking. Op deze manier geven we ze voldoende om een begin te maken, in plaats van onze eigen voorraden aan te spreken voor zolang het duurt om ze humaan op te sluiten. Reken maar uit,’ zei Duncan. ‘Hoeveel kilo’s vlees en graan, liters drinkwater, geneesmiddelen en personeel? Ik ben op die eilanden geweest. Ja, ze zijn mooi. Maar je hebt er ook zandvlooien, slangen, een regenseizoen en orkanen. Je zult er zelf gewassen moeten verbouwen, zelf onderdak moeten bouwen, zelf op vlees en vis moeten jagen, en erachter komen hoe je moet leven omgeven door kilometers oceaan.’

‘Hoe zit het met de beveiliging?’ vroeg Mick.

‘Meermensen, voornamelijk,’ zei Duncan tegen hem, en Mick knikte.

‘Daar kan ik mee leven. We moeten beter zijn dan zij. Als zij een van ons zouden pakken, zouden ze ons doden, of ons in een kuil gooien totdat we eraan stierven. We moeten beter zijn dan dat.’

‘Ik zou het een prettiger idee vinden als we het over eilanden in de Noordzee zouden hebben.’ Colin haalde zijn schouders op. ‘Maar Mallick heeft gelijk. Of het nu warm of koud is, ons raakt het niet.’

‘Zijn we het allemaal eens?’ Fallon keek de tafel rond.

‘Wat krijgen ze van ons?’ vroeg Troy. ‘Hoeveel en hoelang? En als er nu eens kinderen bij zijn?’

‘We hebben het al grotendeels uitgewerkt. Maar we moeten het eerst eens worden over het concept voordat we het daarover gaan hebben.’

‘Jij bent De Ene,’ wees Troy erop.

‘Maar ik sta niet alleen in deze strijd. Iedereen hier heeft zeggenschap.’

‘Dan zeg ik dat ik ermee akkoord ga.’

Overal rond de tafel klonken instemmende geluiden totdat John zijn wangen bol blies. ‘Misschien kunnen we dat idee van de Noordzee nog eens op tafel leggen.’

Fallon glimlachte. ‘Laten we eerst eens zien hoe dit werkt.’

Ze werkten de logistiek uit, waarbij Kim en Chuck – de nerd en de computergek – de opdracht kregen om uit te rekenen hoeveel voorraden er per persoon nodig zouden zijn. Haar vader, Travis en andere empaten zouden gezamenlijk vaststellen welke gevangenen het meest geschikt waren voor de keuze, waarbij Arlys zou helpen dit te bevestigen met de dossiers en Rachel de kandidaten medisch zou keuren.

Nadat er een optimistisch doel was vastgesteld om binnen tien dagen de eerste vijfhonderd man te verhuizen, ging Fallon over op New York en de strijdplannen.

Met haar nieuwe kaarten op tafel keek Fallon geïrriteerd op toen ze werd onderbroken doordat Ethan en Max binnenstormden.

‘Sorry,’ zei Ethan haastig, ‘maar je moet mee naar buiten komen. Er is hier iemand en… je moet het gewoon zien.’

Met een hand op het gevest van haar zwaard kwam Fallon tegelijk met Duncan en Mick bij de deur aan. 

Er stond een vrouw in de met sneeuw bedekte tuin. Vlammend rood haar viel krullend en golvend bijna tot op haar middel. Ze droeg een lange witte jas afgezet met bont bij de kraag en de mouwen, en ze zag eruit als een sprookjesfiguur, met de ijzige twinkeling van diamanten aan haar vingers en haar oren.

Ze leek geen wapen te dragen, maar de twee mannen die naast haar stonden, allebei in eentonig zwart, hadden zwaarden in scheden die waren afgezet met juwelen.

Fallon voelde een uitstraling van magische krachten die net zo sterk was als de zelfverzekerdheid die in de felrode lippen en de smaragdgroene ogen lag.

Ze sprak met een charmant, zangerig Frans accent. ‘Ik kom je geen kwaad doen, Fallon Swift. Ik ben Vivienne uit Quebec. Ik ben gekomen om je een bondgenootschap aan te bieden.’

Fallon zag haar blik naar Duncan en naar Mick glijden, zag die intens groene ogen schitteren met een flirterige waardering.

‘Mogen we spreken? Misschien laten we onze zeer knappe mannen hier achter en houden we, jij en ik, een tête-à-tête?’

‘Oké.’

‘Fallon, wacht even.’

Fallon duwde met een klopje Micks hand weg van haar arm. ‘Het is in orde. Zou je mijn moeder willen zeggen dat ik een gast heb, en of ze alsjeblieft koffie naar de woonkamer wil brengen?’

‘Dat is vriendelijk.’ Vivienne liep – zweefde bijna – over de sneeuw. Fallon ving haar geur op – bedwelmend – en nam haar schoonheid in zich op. Volmaakt.

Gefascineerd begeleidde Fallon haar naar de voorkant van het huis. ‘Je bent van ver gekomen.’

‘Ja. Mijn begeleider Regis is een heks, dus doen we de klik.’

Flitsen, dacht Fallon. ‘Je bent geen heks. Je bent een verwisselaar.’

‘Je kunt snel observeren. Ik zie ook dat je twee heel knappe mannen hebt die verliefd op je zijn. Ik heb ook mannen die verliefd op me zijn. Dat is aangenaam, non? Ik dacht dat De Ene stoer en – hoe zeg ik het – gehard door de strijd zou zijn. Maar je bent heel lieftallig.’

Fallon deed de deur open. ‘Kom alsjeblieft binnen.’

‘Aha.’ Terwijl ze naar binnen liep, keek Vivienne rond in de hal, naar de woonkamer en het knetterende vuur. ‘Wat… gezellig.’

‘Zal ik je jas aannemen?’

‘Alsjeblieft, ja.’ Ze liep wat rond terwijl ze hem losknoopte. ‘Ik dacht dat je wat meer weelde zou hebben, is dat het woord? Ja, De Ene zou vast luxueuzer wonen.’

‘Er zijn mensen die nog steeds in grotten wonen of wat voor onderdak ze ook maar kunnen krijgen. Dit is luxueus.’

‘Bien sûr.’ Onder de jas die ze Fallon overhandigde, droeg ze nog meer wit: een jurk die tot op de enkels om een weelderig lichaam golfde en witte laarzen. ‘Maar De Ene hoort niet tot de mensen, n’est-ce pas?’

‘Dat zie je verkeerd. Ga alsjeblieft zitten. Préférez-vous que je parle français?’

Vivienne trok haar wenkbrauwen op terwijl ze licht en muzikaal lachte. ‘Vous parlez très bien français.’

‘Merci.’

‘Maar ik zou liever Engels spreken. Ik wil er eh… vloeiender in worden.’

‘Oké.’ Fallon draaide zich om en pakte het dienblad over van Lana toen ze binnenkwam. ‘Mama, dit is Vivienne uit Quebec. Mijn moeder Lana.’

‘Ik vind het zo fijn om kennis met u te maken, de moeder van De Ene. Ik heb veel verhalen over u gehoord.’

‘Ik heb er ook een paar over u gehoord,’ antwoordde Lana.

‘Ik ben gevleid. En u hebt moeite voor mij gedaan. Merci.’

Ze ging zitten terwijl Fallon het blad met de koffie neerzette.

‘Ik zal jullie twee alleen laten om te praten.’

‘Blijf.’ Fallon pakte Lana’s hand. ‘Alleen wij meisjes, toch, Vivienne?’

‘Verrukkelijk.’

‘Melk en suiker?’

‘Allebei, en de taartjes! Ik kan zoetigheid niet weerstaan. Ik hou van de zoetigheid en wat mooi is en de knappe mannen. Hou je allebei je knappe mannen als minnaars?’

Fallon schonk de koffie in. Ze ging zitten. ‘Nee. Eentje is genoeg.’

‘Ik ben erg hebberig.’ Vivienne nam twee taartjes met glazuur, alsof ze dat wilde aantonen. ‘Ik was nog een kind toen de Plaag kwam en enige tijd daarna leden we honger. Mijn vader is eraan gestorven en maman en ik moesten ons verbergen terwijl ik werd wat ik werd. Ze was bang om mij, begrijp je. En ook bang vóór mij. Ik was nog maar tien. Vóór mijn dertiende verjaardag werd ze gedood.’

‘Wat vreselijk voor je.’

Vivienne nam Fallons medeleven met een knikje in ontvangst. ‘Degenen die je Rovers noemt. Ik was niet snel genoeg om haar te kunnen redden, maar ik heb ze allemaal gedood. En op dat moment zwoer ik, met een eed op het bloed van mijn moeder, dat ik me niet meer zou verbergen, niet meer hongerig of koud of bang zou zijn.’

Ze proefde van een taartje. ‘Ik zou een plek maken waar nooit meer iemand de moeder van een meisje zou doden. Ik gebruikte wat ik had om te maken wat ik nodig heb. Nu heb ik Quebec. Of in elk geval voorlopig genoeg ervan. Een mooi huis en soldaten. Minnaars.’

Glimlachend nam ze een hap.

‘Slaven?’

‘Nee. Niemand heeft het recht om iemand anders als bezit te hebben. Bedienden, ja, ik heb wel bedienden. Maar ze zijn vrij, ze worden niet gedwongen om me van dienst te zijn. Zij krijgen te eten, onderdak en kleding. Ik geef ze werk als ze dat willen, en ze zijn vrij om te komen of te gaan. We bieden bescherming tegen de Duistere Onmensen, de Rovers en de rest. Dit zijn mijn mensen, begrijp me. Ik heb geen honger, en zij ook niet. Dit is trouwens heel goede koffie, dank u wel. Wij hebben niet zulke goede koffie. We hebben wat via ruilhandel verkregen, maar niet zo goed als deze.’

‘We zullen u wat bonen geven om mee terug te nemen,’ zei Lana.

‘Dat is heel vriendelijk en vrijgevig.’ Ze nam een subtiel hapje van het tweede taartje, en likte wat glazuur van haar vinger. ‘Maintenant, mijn heerschappij is misschien niet zoals die van jou, maar we vechten evengoed tegen dezelfde vijanden. Jij hebt een geweldige overwinning geboekt. Ik zou je een bondgenootschap willen aanbieden. Ik heb tweeduizend soldaten. Bijna,’ voegde ze er met nog een glimlach aan toe.

‘Je biedt een bondgenootschap aan ná een geweldige overwinning.’

‘Mais oui. Als je verslagen was geweest, zouden mijn soldaten, mijn mensen samen met die van jou hebben geleden. Mijn adviesraad en mijn generaals zeggen me dat jij waarschijnlijk binnen een jaar naar New York oprukt. Misschien binnen een half jaar. Ik zal je bondgenoot zijn. Ik zou mijn bondgenootschap aan jou willen geven. Dat doe ik niet lichtvaardig. En ik heb gekozen voor het licht,’ voegde ze eraan toe. ‘Niet zo helder als jij, maar wel het licht.’

‘En voor je bondgenootschap, je tweeduizend man, wat wil je daarvoor terug zien?’

‘Quebec.’ Vivienne vouwde haar mooie handen met de schitterende ringen eraan in haar schoot. ‘Veiligheid voor de mensen en mijn gebied. De belofte dat jij en je soldaten niet zullen binnenvallen of afnemen wat ik heb gemaakt. Wat ik misschien nog ga maken. Jij gaat naar het noorden en diegenen die daar vechten, gaan dan misschien nog verder naar het noorden. Zullen misschien willen hebben wat ik heb. Vandaar een bondgenootschap. Beloftes. Voorwaarden. Mijn mensen zullen niet tegen die van jou vechten, en jij zult respecteren en helpen te beschermen wat mijn land is.’

‘Ik vecht samen met mijn mensen. Vecht jij samen met die van jou?’

‘Ik ben geen krijger, maar een heerser. Toch verdedig ik wat van mij is. Ik zou doden om het te verdedigen.’

‘Laat dat eens zien.’

Bevallig zette Vivienne haar koffie neer en veegde de kruimels van haar vingers. En ze veranderde van vorm.

Fallon bekeek de vlammend rode draak met de schitterende groene ogen.

De rode vlam uit het noorden, dacht ze.

‘Indrukwekkend. En pas de tweede die ik ooit heb gezien.’

Vivienne veranderde weer terug. ‘Er zijn er niet veel van ons. Ik weet niet waarom. Heb je er nog één gezien?’

‘Groter, en zwart. Van het duister.’

‘Ik word er verdrietig van dat als we al met weinigen zijn er onder ons zijn die voor het duister kiezen.’ Met een subtiel schouderophalen pakte ze haar koffie weer. ‘Ach, nou ja. Ik zal je niet ophouden, maar ik vertrouw erop dat je over mijn aanbod zult nadenken.’

‘Dat zal ik doen.’

‘Ik zal wat koffiebonen voor je halen.’

‘Je bent aardig.’ Vivienne stak haar hand uit naar Fallon toen ze opstond. ‘Ik ben niet onaardig. Ik ben niet onzelfzuchtig. Maar ik zie die twee niet als… hè!’ Met een gebaar van frustratie ratelde ze een paar woorden in het Frans op.

‘In strijd met elkaar,’ zei Fallon tegen haar.

‘Ja, dank je wel. Ze zijn niet in strijd met elkaar. Ik sta erom bekend dat ik wel eens lieg. Tegen een minnaar, als dat… simpeler is. Ik lieg niet over leven en dood, over duister en licht. Misschien lieg ik tegen jou,’ zei ze met een vrolijke glimlach, ‘maar niet daarover.’

Toen Lana terugkwam, nam Vivienne de stoffen tas aan die werd aangeboden en liet hem in haar zak glijden nadat ze behendig haar jas weer had aangetrokken. ‘Dank u wel, heel erg. Ik zal de volgende keer dat ik je zie een geschenk voor jou hebben. En ik zou je generaal D’Arcy willen sturen als we doorgaan met het bondgenootschap. Je zult hem heel erg slim vinden.’

‘Veilige reis, Vivienne.’

‘Jij ook, Fallon Swift. Madame.’

Fallon keek haar na terwijl ze naar buiten liep, naar haar mannen toe. En toen ze tussen hen in stond, flitsten ze weg.

‘Ze is… interessant,’ zei Lana.

‘En gecompliceerd. Ze heeft donkere kanten, maar ze behoort niet tot het duister. Ze is niet zoals zij. Ook niet helemaal zoals wij. Bondgenootschap. Tweeduizend soldaten.’

Fallon deed de deur dicht. ‘Ze heeft er meer dan tweeduizend, anders zou ze er geen tweeduizend bieden.’

‘Nu je het zo zegt, dat zou me niet verbazen. Ze is geraffineerd. Een goede eigenschap voor een bondgenoot.’

‘Dat zou het kunnen zijn. Laten we kijken of er nog mensen zijn die andere dingen over haar hebben gehoord, wat we nog meer kunnen uitzoeken. Het zal op zijn minst de moeite waard zijn om die generaal te ontmoeten.’

‘Waarschijnlijk zul je wel wat tegenstand uit sommige hoeken krijgen.’

‘Dat zal ook niet de eerste keer zijn.’ Toen ze terugliepen, keek ze naar haar moeder. ‘Van jou?’

‘Nee. Je zult bondgenoten nodig hebben. Met New York is het verhaal nog niet afgelopen. Je hebt me nooit verteld over de zwarte draak.’

‘Het was in een visioendroom, met Petra.’

Lana bleef staan en greep Fallon bij de arm. ‘Petra.’

‘Ze reed erop, geloof ik. Het is niet helemaal duidelijk, en ik was er tot nu toe niet zeker van of het echt was. Ik moet met Mallick praten.’

‘Laten we wat eten naar hem toe brengen,’ stelde Lana voor. ‘Een verbond met een drakenkoningin is misschien beter verteerbaar met een stoofpot erbij.’

‘Daar heb je misschien wel gelijk in.’
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Terwijl de anderen aten, nam Fallon Mallick en haar vader terzijde en vertelde hun over de ontmoeting met Vivienne.

‘Ik heb van haar gehoord,’ bevestigde Mallick. ‘Hier en daar flarden, geruchten en roddels. Wat ik ervan weet, is dat ze haar rijk heeft, haar paleis en haar volk, en dat ze trouw aan haar zijn. Daar is ze tevreden mee, of dat was ze. Als ze naar je toe is gekomen vermoed ik dat ze bang is voor een invasie.’

‘Als we de DO’s uit New York verdrijven,’ zei Simon instemmend, ‘gaan ze misschien richting het noorden. Dan zou ze kwetsbaarder worden. Meen je dat van die draak?’

‘Ja, en ze is behoorlijk indrukwekkend.’

‘Het zou geen kwaad kunnen om een draak en tweeduizend man toe te voegen aan onze troepen als we naar New York marcheren. En,’ ging hij verder, ‘het is aannemelijk dat ze er meer heeft dan de tweeduizend die ze heeft aangeboden.’

Het gaf Fallons zelfvertrouwen een oppepper dat zij en haar vader er hetzelfde over dachten. ‘Precies.’

‘En het is net zo aannemelijk dat ze nog meer bondgenoten heeft.’

‘Dat vroeg ik me ook al af. Ze is tegelijk toeschietelijk en behoedzaam. Het is duidelijk dat ze probeert te houden wat ze heeft, en waarom ook niet? Als haar adviseurs inschatten dat we binnen een jaar, misschien al over een half jaar naar New York oprukken, denkt de vijand waarschijnlijk hetzelfde. Als we op haar kunnen rekenen, en mogelijk op nog anderen met wie ze een bondgenootschap heeft gesloten, schat ik dat we dat al over zes tot acht weken kunnen doen.’

‘Maar dat heb je niet tegen haar gezegd?’

‘Ik sta hier met twee mannen die míj hebben geleerd om behoedzaam te zijn, dus nee. En we houden dat voor ons totdat we zeker van haar zijn. Kunt u gaan?’ vroeg ze aan Mallick. ‘Ze had het erover dat ze een van haar generaals hierheen zou sturen om te onderhandelen, maar ik wil een beter idee krijgen van haar en haar mensen, haar omgeving. Dat zou u kunnen krijgen. Voor u zou ze respect hebben, en u zou niet in allerlei lulpraatjes trappen.’

‘Natuurlijk. Wanneer?’

‘Zo snel mogelijk. Zij kwam zomaar aanwippen bij ons, dus kunnen wij hetzelfde doen. Ik wil dat u Travis meeneemt.’ Ze keek naar Simon. ‘Als empaat voelt hij net zo veel als hij ziet of hoort. En hij is diplomatiek en goed in politiek.’

‘Hij zal het geweldig vinden, en het is een goede keuze. Ik zal niet zeggen dat Mallick en Travis zich niet staande kunnen houden als het lastig wordt, maar je hebt nog iemand nodig, minstens een.’

‘Ik zat te denken aan Meda. Ze is een vrouw en ze heeft haar eigen stam aangevoerd. En Arlys. Onze kroniekschrijfster. Travis zal zien, horen, voelen, maar Arlys ontgaat geen enkel detail. En ze weet ook hoe ze moet onderhandelen en de leiding moet nemen.’

‘Goeie keuze. Ben jij het ermee eens, Simon?’

‘Ja. Het is een goeie combinatie.’

‘Geweldig. Laten we het in gang zetten.’

Iedereen had een stem, dacht Fallon later. Het feit dat ze dat recht met zwaard en schild zou verdedigen, maakte het niet minder irritant. Toch had ze, na al het gemor, de tegenwerpingen en de bedenkingen haar onderhandelingsteam klaar, en bereidden ze zich voor om naar het noorden te vertrekken.

Toen de bevelhebbers de zaal verlieten, maakte Fallon zich los om Mick te zoeken.

‘Ik heb een vraag.’ Duncan pakte haar arm en trok haar mee naar buiten. ‘Waarom stuur je mij niet naar Quebec?’

‘Een aantal redenen.’ Ze keek in de richting van de barakken, maar zag geen spoor van Mick. ‘Ten eerste zou Vivienne proberen je te verleiden.’

‘Jaloers?’

Ze keek om en moest bijna lachen om de zelfvoldane uitdrukking op zijn gezicht. ‘Als ik dacht dat je zomaar bij haar in bed zou springen, zou ik je niet in mijn bed uitnodigen. Maar het zou wel enorm afleiden, en dit moet soepel verlopen. Ten tweede is dit een evenwichtige combinatie. Ten derde wil ik dat Travis vaker met Mallick werkt. En als laatste: jij, Tonia en ik gaan op jacht.’

‘O ja?’

‘Naar een zwarte draak.’

‘Zo mag ik het horen. Wanneer?’

‘Vanavond. Maar nu moet ik Mick spreken.’

‘Hij is weggegaan,’ zei Duncan tegen haar. ‘Toen je met Arlys en Chuck stond te praten over de inlichtingen die je over de roodharige wilde verzamelen.’

‘Maar…’ Zelfs geen gedag, dacht ze. ‘Hier kan ik het niet bij laten. Ik moet dit oplossen.’

‘Je kunt niet alles oplossen, Fallon. Die jongen is verliefd op je. Ik zou het ontzettend irritant moeten vinden, maar ik kan er niets aan doen: hij is gewoon aardig. Bovendien vecht hij als een leeuw.’

Misschien kon ze niet alles oplossen, maar dit was toch iets anders. ‘Ik moet het proberen. Ik kan je onmogelijk uitleggen hoe verdrietig en eenzaam en boos ik was in die eerste weken bij Mallick, en hoe erg ik mijn ouders en mijn broers miste. En toen was Mick er voor me. Dat was belangrijk. Hij is belangrijk.’

‘Dat snap ik, maar…’

‘Wat moet ik tegen hem zeggen?’

Van zijn stuk gebracht staarde Duncan haar aan. ‘Je wilt dat ik jou vertel wat je moet zeggen tegen een jongen die verliefd op je is? Jezus.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken en liep een eindje bij haar vandaan. ‘Verdomme, Fallon, je bent van mij.’ Met een verhitte blik liep hij met grote stappen weer naar haar toe en pakte haar gezicht vast. ‘Van mij.’

Hoe kon het dat wat hij zei, de boosheid die erin lag, haar tegelijkertijd opwond en woedend maakte. ‘Jij hebt niet…’

‘Nou en of wel. Je bent van mij. En ik van jou.’

Toen hij dat zei, overstemde de opwinding al het andere. Ze pakte zijn polsen toen hij zijn mond op die van haar duwde, en ze voelde hoe zijn hart in hetzelfde tempo als dat van haar klopte.

Ze maakte zich langzaam los en streek over zijn wang. ‘Dat is precies wat ik bedoel. Dus help me, alsjeblieft, help me het te proberen. Wat zou jij willen horen als iemand van wie je hield niet op dezelfde manier van jou kon houden? Ik heb hem pijn gedaan, Duncan. Wat moet ik tegen hem zeggen om die pijn te verzachten?’

‘Ach, verdomme.’ Hij stak zijn handen weer in zijn zakken. ‘Vertel hem de waarheid, en kom niet aan met gelul als “Het ligt niet aan jou, het ligt aan mij.”’

 Verbijsterd gooide ze haar handen in de lucht. ‘Maar het ligt wel aan mij.’

‘Niet mee aankomen, dat is beledigend. En ook niet met het zinnetje “Kunnen we niet gewoon vrienden blijven?”’

‘Maar…’

‘Je vroeg toch om mijn hulp?’ beet hij terug.

‘Ja.’ Toch haalde ze haar vingers door haar haar, twee keer. ‘Ja. Oké dan.’

‘Gewoon geen gelul over laten we vriendjes blijven, tenzij je een mes tussen zijn ribben wilt steken. Zeg het hem recht voor zijn raap. Hij is belangrijk voor je, en dat zal hij altijd blijven. En in godsnaam, verwacht niet dat hij zomaar ineens weer de oude is, alsof je een knop kunt omzetten.’

‘Oké. Goed dan. Ik ga nu naar The Beach om met hem te praten.’

‘Hij is niet met zijn groepje meegegaan. Hij en Mallick zijn geflitst.’

‘O. O, ik weet al waar hij is. Als jij Tonia wilt halen, dan praten we als ik terug ben.’

‘En dan gaan we op drakenjacht.’

‘Ja. Maar eerst moet ik dit proberen op te lossen.’ Ze legde weer een hand op zijn wang. ‘Dank je.’

Hij trok haar naar zich toe voor nog een kus, en als hij zich haar daarmee toe-eigende, wat dan nog? ‘Ik ga niet zeggen graag gedaan, want ik hoop dat dit de laatste keer was.’

‘Oké.’

‘Geen ruimte overlaten voor hoop – dan doet het alleen maar meer pijn.’

Ze knikte, deed een stap achteruit en flitste.

‘Want hoe zou iemand jou nou ooit kunnen vergeten?’ mompelde hij, en hij draaide zich om toen Simon uit het huis kwam en hem met een koele blik aankeek.

‘Het lijkt erop dat wij eens even een gesprek moeten hebben.’

Hoewel hij liever tegenover een horde DO’s had gestaan, zette Duncan zich schrap. ‘Ik geloof het ook.’

 

Fallon liep door het groene licht van het feeënweitje naar de vijver waar Mick in kleermakerszit somber zat te staren naar de mist die boven het water opsteeg. Hij sprong overeind, en toen hij haar zag, liet hij de hand die op het gevest van zijn zwaard lag weer zakken.

‘Je hebt geen gedag gezegd.’

‘Je had het druk.’

‘Mick.’ Toen ze naar hem toeliep, verstijfde hij, dus bleef ze staan. ‘Het spijt me.’

‘Wat?’ Hij haalde woest zijn schouders op. ‘Dat je niet met mij bent zoals je met Duncan bent?’

‘Vraag me niet om het jammer te vinden dat ik van hem hou, want dat kan ik niet. Maar ik vind het jammer dat het jou pijn doet.’

‘Waarom hij?’ vroeg Mick boos terwijl de lichtjes van de minifeetjes zenuwachtig knipperden in de groene schaduwen. ‘Waarom niet ik?’

De waarheid, herinnerde Fallon zichzelf eraan, en die vond ze. ‘Omdat wat ik voor jou voel anders is. Het is echt, het gaat diep en het is oprecht, maar het is niet wat ik voor hem voel.’

‘Dus ik ben gewoon je ouwe vertrouwde maatje Mick,’ zei hij verbitterd.

‘Jij bent degene die bij me was toen ik alle drie mijn geestesdieren vond. Jij bent degene die me aan het lachen maakte toen mijn hart naar mijn ouders hunkerde. Jij bent de jongen die me mijn eerste kus gaf, en de man die aan mijn zijde vecht. Jij gaf me mijn eerste stam buiten mijn familie. Jij bent een essentieel onderdeel van mijn leven. Dat zul je altijd zijn.’

‘Maar je zult nooit van me houden.’

‘Ik zal altijd van je blijven houden. Dat weet je.’

‘Dat is niet hetzelfde.’

‘Nee, dat klopt. Maar het is echt, het gaat diep en het is oprecht.’

‘Ik dacht dat er misschien een kans was.’ Hij keek weg van haar, over het nevelige water. ‘Nu weet ik dat dat niet zo is.’ Hij draaide zich weer naar haar om, keek haar aan, maar hield een muur tussen hen in.

‘Ik zal tot mijn laatste adem vechten voor De Ene. Maar ik kan nu niet in haar buurt zijn. Mallick brengt me terug naar The Beach, en we zullen klaarstaan om New York binnen te vallen als jij het sein geeft. Voorlopig kun je je bevelen doorgeven via JoJo.’

‘Oké. Ik… Als jij en wat je voelt niet belangrijk voor me waren, zou ik niet zijn gekomen. Als jij en wat je voelt niet belangrijk voor me waren, zou ik niet gaan. Wees gezegend, Mick.’

Ze ging niet rechtstreeks naar huis maar riep Laoch. Ze nam een uur de tijd voor zichzelf om haar hoofd leeg te maken, en haar hart.

Ze vloog over akkers, waarvan sommige braak lagen vanwege de winter en andere overwoekerd waren als gevolg van verwaarlozing. En over wegen en snelwegen met auto’s en vrachtwagens erop die al langgeleden verlaten waren, bruggen die afbrokkelden en in de rivieren vielen. Kuddes herten en wilde paarden zwierven vrij rond.

Een havik vloog in de buurt en dook met een weergalmende schreeuw op zijn prooi af. Na dat kleine sterfgeval heerste er stilte. Een wereld van stilte.

Hier en daar zag ze tekenen van mensen. Kleine kampen en gemeenschappen, en de glinstering van zonnepanelen op daken als de winterzon erop scheen.

En op een andere plek de as en rook als overblijfselen van een rooftocht.

Meer uit gewoonte dan hoopvol wendde ze Laoch in de richting van de rook om te kijken of er overlevenden waren. Ze hoorde geschreeuw en motoren, en door de rook heen zag ze een man languit op de grond liggen, terwijl Rovers op motoren om een vrouw heen cirkelden.

Drie motoren, waarvan twee met twee berijders, zag ze. En allemaal gewapend. Dat is nog een betere manier om het hoofd en het hart leeg te maken, dacht ze.

Als een havik dook ze met Laoch omlaag.

Terwijl ze met flitsend zwaard van Laoch sprong, gaf ze de eerste motor en de twee berijders ervan zo’n oplawaai dat ze door de lucht vlogen. Ze draaide om haar as en gebruikte haar schild om een spervuur aan kogels op te vangen en daarna onthoofdde ze de motorrijder die in zijn eentje op een motor zat.

De laatste motor maakte een scherpe bocht, de man die achterop zat sprong eraf en probeerde haar van achteren aan te vallen terwijl de vrouwelijke bestuurder, met tientallen vlechten in haar haar die wapperden in de wind en met ogen vol moordlustige waanzin, gillend op haar af kwam scheuren.

Mafkees, dacht Fallon, sprong opzij, maakte een salto en ramde haar schild in het gezicht van de vrouw. Ze draaide weer om haar as en trapte in de buik van degene die haar van de zijkant aanviel.

Hij strompelde achteruit maar hervond zijn evenwicht. De vrouw, met bloed druipend over haar gezicht, stond op en trok een mes. Een van de eerste berijders hinkte naar voren terwijl hij het geweer dat op zijn rug had gehangen tegen zijn schouder zette.

Het lijkt op de gevechten tegen de geesten bij Mallicks huisje, dacht ze.

‘Jullie hebben nog één kans om te blijven leven,’ zei ze terwijl ze haar omcirkelden. ‘Leg jullie wapens neer en geef je over.’

Als antwoord slaakte de vrouw een oorlogskreet en sprong, de man met het geweer vuurde en de derde sloeg omlaag met een zwaard.

Ze werkte de vrouw tegen de grond met een uithaal van haar zwaard tegen haar knieën, en ze kaatste de kogels terug naar de schutter met een stoot toverkracht. Terwijl ze het neerkomende zwaard pareerde met dat van haar klonken er nog meer schoten.

Zijn lichaam schokte en er vormde zich een bloedvlek op zijn borst. En hij viel.

De vrouw die ze hadden omsingeld zat op haar knieën, met het geweer van de onthoofde berijder in beide handen geklemd. Haar gezicht, dat grijs was van de shock en waarin de donkere ogen wijd opengesperd waren, was versteend in een grimas van woede.

‘Dat heb je nu niet meer nodig,’ zei Fallon zachtaardig. ‘Het is voorbij.’

De vrouw liet het geweer vallen alsof het in brand stond. ‘Johnny!’ Ze krabbelde overeind en rende naar de man toe die met armen en benen uitgespreid in de met as bedekte modder lag. ‘Ze hebben mijn Johnny vermoord!’

‘Laat eens kijken.’ Ze moest de handen van de vrouw wegduwen om te zoeken naar een hartslag, naar licht. ‘Hij leeft nog. Laat me helpen.’

Hij was geraakt door een kogel, maar de wond was niet dodelijk. Hij was ongenadig afgeranseld, en die verwondingen zouden wél dodelijk kunnen zijn als ze hem niet genoeg genas om hem mee te kunnen nemen.

‘Help hem. Help hem alsjeblieft.’

‘Daar ben ik mee bezig. Dat zal ik doen. Heet hij Johnny?’

‘Ja, ja, Johnny.’ De vrouw hield zijn hoofd in haar schoot en kuste zijn gehavende gezicht.

‘Hoe heet jij?’

‘Ik ben Lucia. Lucy.’

‘Praat tegen hem, Lucy. Laat hem weten dat je ongedeerd bent.’

Terwijl Lucy zachtjes tegen hem praatte, huilde en hem streelde, stelde Fallon zich open voor de ernstigste verwondingen en begon, zoals haar geleerd was, om langzaam te genezen, laag voor laag.

Zijn schedel was gebroken. Haar eigen hoofd brulde van de pijn en dwong haar nog verder afstand te nemen. Langzaam, zo langzaam, zo voorzichtig, herstellend, verlichtend. Kaak gebroken, en de neus, de jukbeenderen. Pols, arm, ribben.

Toen hij kreunde, zich bewoog, trok Fallon zich voorzichtig terug.

‘Het is genoeg.’

‘Nee, nee, alsjeblieft. Help hem.’

‘Dat heb ik gedaan. Geloof me. Hij is nu stabiel genoeg. Ik kan jullie naar een dokter brengen, naar genezers. Daar zal het beter met hem gaan. Jij bent ook gewond.’

‘Een beetje maar. Het gaat om Johnny…’

‘Ik weet een plek waar jullie allebei hulp zullen krijgen, allebei veilig zullen zijn. Laoch!’

Hij kwam op een drafje aanlopen, en op haar teken liet hij zich zakken. ‘Klim erop.’ Fallon las angst in Lucy’s ogen, maar ze klom op Laochs rug. Voorzichtig tilde Fallon Johnny op. Ze bracht de lucht in beweging om hem op te heffen zodat hij over Laochs rug heen lag.

‘Jij… jij bent een van de Onmensen.’

‘Dat klopt.’ Fallon keek nog even naar de lijken. Daar zat geen leven meer in. Daar hadden ze zelf voor gekozen, maar toch wilde ze hen niet zomaar achterlaten voor de kraaien en de gieren. Met een rukje van haar hoofd liet ze ze ontbranden, en toen steeg ze op. ‘Ik ben Fallon.’

‘Johnny heeft wel verhalen verteld, maar ik geloofde ze niet. Ik geloofde niet dat jullie echt waren.’

‘Nu weet je het. Niet bang zijn. Ik zal je niet laten vallen.’

Terwijl ze opstegen, boog Lucy zich voorover en sloeg haar armen om Johnny heen – net zozeer om hem te beschermen, dacht Fallon, als zichzelf. ‘Hij wilde naar jullie toe gaan, met jullie meevechten, maar ik smeekte hem om bij me te blijven. En nu…’

‘Het komt allemaal goed met hem. Je bent heel dapper geweest. Je had kunnen vluchten toen ik tegen ze vocht. Maar je bleef, en je vocht terug.’

‘Toen ze kwamen, zei Johnny dat ik moest vluchten, me moest verstoppen, maar ik wilde hem niet verlaten. Hij wilde mij niet achterlaten. Hij had me kunnen achterlaten toen ze kwamen. Hij kan zo snel rennen, maar hij bleef, hij probeerde te vechten. Hij is een van de Onmensen, net als jij.’

‘Een elf, ja.’

‘We zijn weggelopen. Mijn oma heeft de Plaag overleefd. Ik was nog maar een baby, en zij beschermde me toen iedereen doodging. Ze is heel streng, en ze gelooft niet dat magie ergens goed voor is, zoals Johnny. Ze is niet slecht, ze zou nooit iemand kwaad doen, maar…’

‘Ik begrijp het.’

‘Je moet bij je eigen soort blijven, Lucia, zei ze altijd. Ook al heeft ze ooit geholpen een gezin te verstoppen voor de Strijders, en de twee kinderen hadden vleugeltjes. Ze zegt dat ze boosaardig zijn, de Strijders, maar dat de Onmensen niet zijn zoals wij, en dat we bij onze eigen soort moeten blijven.’

‘Misschien zal ze het ooit anders zien.’

‘Dat zegt Johnny ook.’

Ze landde voor de kliniek in New Hope. ‘Wacht hier. Ik ga een arts halen.’

Fallon rende naar binnen en zag Hannah staan.

‘Je bloedt.’

‘Ik niet. Misschien een beetje,’ realiseerde ze zich. ‘Ik heb een man buiten. Kogelwond, flink in elkaar geslagen. Ik heb hulp nodig om hem naar binnen te brengen.’

‘Ik zal een brancard halen. Jonah,’ riep ze terwijl ze wegsnelde om de brancard te halen. ‘Fallon heeft een gewonde buiten. Kogelwond.’

Hij kwam aangerend en ging meteen door naar buiten met Fallon.

‘Hij had een schedelfractuur, en ik heb gedaan wat ik kon. Ik vond het niet verstandig om meer te doen. De kogelwond is niet fataal, maar hij heeft veel bloed verloren.’ Ze somde de andere verwondingen op die ze had gevonden. 

Hannah manoeuvreerde de brancard terwijl Jonah en Fallon hem van Laoch tilden en op de brancard legden.

‘Alsjeblieft, laat hem niet doodgaan.’

Jonah maakte Johnny vast op de brancard, zocht naar aanwijzingen of het leven of sterven werd, en keek toen op naar Lucy. ‘Hij gaat niet dood. Laten we hem naar binnen brengen, Hannah.’

‘Zijn zij artsen?’ Met de onhandigheid van iemand die het niet gewend was om paard te rijden, steeg Lucy met enige moeite af.

‘Ze zijn medisch personeel, en ze zijn heel goed. Geloof me, als Jonah je in de ogen kijkt en zegt dat Johnny niet dood zal gaan, dan gaat hij ook niet dood. Ga maar naar binnen.’

‘Ga jij niet mee?’

‘Jullie redden het nu verder wel. Ik zie jullie allebei morgen.’

‘Dank je. Ik moet… Dank je,’ zei ze weer en rende naar binnen.

Omdat Laoch een eindje wilde rennen, reed Fallon in een stevige galop naar huis. Weilanden, dacht ze net als toen ze vloog, maar terwijl sommigen rustten voor de winter, zwierven de paarden, koeien, geiten en schapen vrij rond. En mist kringelde omhoog uit de tropen, waar de zomer nooit ten einde kwam.

De onderhoudsploeg had de wegen vrij van sneeuw gemaakt, en omdat ze sneeuw in de lucht rook, wist ze dat ze dat al snel weer zouden moeten doen. Er kwam rook uit de schoorstenen, er groeide van alles in de kassen. Ze kon de hartslag van het leven hier voelen, niet alleen in de bomen en grassen die sliepen, in de spar en de den, maar ook in de her en der verspreid staande huizen waar mensen kookten of dingen vervaardigden, op kinderen pasten, boeken lazen. Waar ze discussieerden en lachten.

Zo anders, dacht ze, dan de leegte waar ze overheen was gevlogen, zo anders dan het redeloze geweld dat door die leegte zwierf op zoek naar prooien; niet als de havik voor voedsel, maar voor de lol.

Het beurde haar op, die hartslag, en haar humeur werd nog beter toen Taibhse boven haar hoofd een duikvlucht maakte en Faol Ban uit de bomen gesneld kwam om naast haar mee te rennen.

Ze hield halt voor de stallen, liet zich van de alicorn glijden en gaf de wolf een aai. ‘Morgen gaan we op jacht.’ Ze keek naar de uil, die op een tak zat. ‘Morgenochtend gaan we samen op jacht, voor de lol. Maar vannacht gaan we op een ander soort jacht.’

En denkend aan de jacht van vanavond nam ze Laoch mee de stal in zodat hij kon rusten en eten. Ze trof haar vader, die Grace aan het verzorgen was, binnen aan.

‘Ik heb haar een tijdje mee naar buiten genomen.’ Hij ging door met borstelen, met zijn rug naar Fallon, terwijl hij het zei. ‘We hadden allebei behoefte om een stukje te rijden.’

‘Ik ook. Nou ja, om een stukje te vliegen. Tijd om het hoofd leeg te maken. Vechten is een stuk makkelijker dan erover praten.’

‘Misschien, maar toch moet er ook nog gepraat worden. Jij en ik,’ zei hij terwijl hij naar de box liep waar zij Laoch aan het afvegen was met een doek. ‘Ik moet… Wiens bloed is dat? Wat is er gebeurd?’

Ze keek omlaag en zag het bloed op haar jas, op haar broek. ‘Shit. Rovers. Vijf stuks, ongeveer driehonderd kilometer ten westen van hier. Ik zag ze nadat ze het huis van een jong stel, een mannelijke elf en zijn NM-partner, in brand hadden gestoken. Ze zijn in de kliniek. Zij is niet ernstig gewond, maar hij heeft een kogelwond en is in elkaar geslagen.’

‘Ben jij gewond?’

‘Nee. Misschien een paar blauwe plekken. Ze waren dom. En nu zijn ze dood.’ Ze wreef met haar wang over die van Laoch. ‘Ik gaf ze de keuze, en ze kozen voor de dood.’

‘Je hebt twee levens gered.’

‘Ja.’ Levens genomen, levens gered. Ze ging weer door met wrijven. ‘Ik heb twee levens gered. Ze zijn verliefd op elkaar, die twee levens. Haar oma keurt gemengde relaties niet goed, dus zijn ze met zijn tweeën weggelopen. Ik denk dat het wel goed komt met ze.’

Hij legde een hand op haar schouder. ‘We moeten praten.’

‘Is er iets aan de hand?’ Ze legde de doek weg. ‘Zo lang ben ik niet weggeweest.’

‘Ik zag je weggaan. Ik wilde net naar buiten gaan, en ik zag jou en Duncan toevallig.’

‘O.’ Toen drong het tot haar door. ‘O,’ zei ze weer. ‘Pap…’

‘Wacht even. Wacht heel even.’

Net als Duncan – het was echt net als Duncan, besefte ze plotseling – stak hij zijn handen in zijn zakken, liep weg en kwam weer terug.

‘Je bent volwassen,’ begon hij. Er woedde een oorlog in die veranderlijke groen met gouden ogen waar ze zo van hield. ‘Meer nog. Je bent een krijger, een leider. Je bent niet dom. Je bent nooit, ik weet niet, lichtzinnig of nonchalant geweest, en…’

Hij hield zijn mond en staarde haar aan, met een gezicht vol frustratie. ‘Je bent nog steeds mijn kindje, verdorie. Je bent nog steeds mijn kleine meid, en dus heb ik een paar dingetjes die ik wil zeggen.’

‘Je keurt het af.’ En zijn afkeuring, juist zíjn afkeuring, zou haar ontzettend diep raken.

‘Nee. Ja. Shit! Ja, in een algemeen opzicht omdat je mijn kindje bent, verdomme. Maar in specifiek opzicht omdat het Duncan is: nee. Ik ben ook niet dom.’

‘Ik kan er geen touw aan vastknopen wat je zegt.’

‘Godsamme. Waarom moet het logisch zijn wat ik zeg?’ Zijn handen schoten uit zijn zakken de lucht in. ‘Die klotelogica kan me geen moer schelen als ik naar buiten kijk en zie… en besef…’

‘Ik dacht dat mama je wel, zeg maar, een beetje had voorbereid.’

‘Ja, ja.’ Handen weer terug in de zakken, nog meer heen en weer geloop. ‘Ze waarschuwde me, maar ik had niet echt… Ik dacht gewoon: ach, een beetje kalverliefde. Maakt niet uit dat ik ergens achter in mijn hoofd wel beter wist. Het was een fijne buffer, totdat ik naar buiten kijk en zie dat hij aan je zit, en ik jullie twee zo zie. Mijn kindje… Hoezo buffer?’ Hij haalde zijn handen weer uit zijn zakken en beeldde een explosie uit. ‘En ik snap ergens wel waarom je er met je moeder over hebt gepraat en niet met mij, maar toch heb je het niet gedaan, en dat is een klap in mijn gezicht, en ik had ongeveer een halve minuut om me aan te passen voordat ik Duncan aan een kruisverhoor onderwierp.’

‘Je hebt… heb je Duncan verhoord?’

‘Het is godverdomme mijn taak, Fallon. Mijn taak.’

‘Ja.’ Geroerd, geamuseerd en een beetje ontzet pakte ze een appel uit de bak en sneed hem zorgvuldig in tweeën voor Laoch en Grace. ‘Dat is waar. Hoe heeft hij het eraf gebracht?’

‘Het ging best goed,’ mompelde Simon. ‘Hij is geen klootzak.’

‘Goed om te weten.’

‘Misschien wist ik wel dat dit eraan zat te komen. Ik heb gezien hoe hij naar je kijkt, vanaf het moment dat we hier aankwamen, als jij niet kijkt. Ik ken die blik want ik keek vroeger op die manier naar je moeder als zij niet keek, godverdomme precies dezelfde blik. Maar…’

‘Echt waar?’

‘Daar ga ik verder niet op in, je bent al zo vreselijk aan het stralen. Dat wordt me te veel. Ik weet dat hij een goede soldaat is. Ik weet dat hij een goede zoon is, en een goede man. Ik weet dat als hij tegen me zegt dat hij van je houdt, hij dat ook echt gelooft.’

‘Ik ook. Ik hou van hem. Die gevoelens voor hem trokken al aan me toen ik hem voor het eerst in een droom zag. De werkelijkheid is krachtiger. Ik weet dat hij trouw is aan De Ene, aan het licht. Daar is geen twijfel over mogelijk. Maar hij ziet mij, pap. Hij ziet Fallon Swift, en hij houdt van haar.’

Ze liep naar hem toe. ‘Jij was de eerste die me vasthield. Jij was de eerste man die van me hield. Die van Fallon hield, gewoon Fallon. Jij hebt me mijn hele leven lang laten zien hoe het is om een man te zijn die kracht, een hart en moed heeft. Ik zou niet van een man kunnen houden die niet aan de standaard voldoet die jij hebt neergezet. Ik zou naar hem kunnen verlangen, maar ik zou niet van hem kunnen houden. En dus weet ik met alles wat van me gevraagd is, alles wat er al is gebeurd en alles wat er nog gaat komen, dat ik gezegend ben. Jij bent de liefde van mijn leven, pap. En nu heb ik er nog een bij gekregen.’

Ze sloeg haar armen om hem heen en legde haar hoofd op zijn schouder. ‘Twee liefdes van mijn leven.’

Hij omhelsde haar stevig. ‘Je bent nog steeds mijn kindje.’

‘Ik ben geboren in de bliksem, in de storm, zoals was voorspeld, en jouw handen waren er om mij ter wereld te brengen.’

Hij maakte zich van haar los om in haar ogen te kijken, in de visioenen.

‘Jij was er voor de moeder en voor het kind, en je had hen lief zonder voorwaarden of voorbehoud. Dat is pure liefde. Het is licht dat verdergaat dan macht. En met de zon van die ochtend, na de storm, terwijl de moeder sliep, hield je me vast op je hart, en kende ik je. Jij bent de vader die me gegeven is, een geschenk van de goden.’

Ze kwam terug en liet haar adem ontsnappen. Ze glimlachte naar hem. ‘Papa.’

En net als Duncan, zo precies als Duncan, legde hij alleen maar zijn voorhoofd tegen dat van haar.

 

Samen met Simon stond Lana in de kou. De eerste sneeuwvlokken dwarrelden door de lucht terwijl Fallon Taibhse naar haar arm riep.

‘Weet je dit zeker? We kunnen best met je meegaan.’

‘We moeten het met zijn drieën doen. Nou ja, met z’n zessen.’ Ze legde een hand op Laochs hals terwijl Faol Ban aan haar voeten ging zitten.

‘Misschien kunnen jullie mama en Hannah een tijdje bij jullie laten logeren,’ stelde Tonia voor. ‘Volgens mij is mama een beetje verdrietig vanwege de plek waar we naartoe gaan.’

‘Natuurlijk.’ Denkend aan haar vriendin duwde Lana het haar dat los over haar schouders hing naar achteren. ‘Daar had ik zelf aan moeten denken. Zullen jullie het warm genoeg hebben? Het is daar vast kouder, en waarschijnlijk vochtig.’

‘We redden ons wel.’ Fallon droeg de gebreide muts en sjaal al omdat ze dat moest van haar moeder. ‘Het is eigenlijk maar een verkenningsmissie.’

‘Maar dan met een zwarte draak erbij,’ voegde Simon eraan toe.

‘Als we geluk hebben. We zullen zo snel mogelijk terugkomen. Maak je niet meer zorgen dan nodig. Klaar?’

Ze ving de blik op die haar vader op Duncan wierp, en moest bijna lachen voordat ze flitsten.

En daar heerste volkomen duisternis. De wind sneed als een venijnig mes en gierde door de bomen die bogen en kraakten, en joeg de sneeuw op die in dikke lagen op de weilanden lag, als rafelige gordijnen in de lucht.

Daar ademden dingen in de nacht, in de duisternis. Ze keken toe. Ze wachtten af.

Daar stond de cirkel, en in het midden was hij zwart en glad als olie.

‘Lieve goden,’ mompelde Tonia. ‘Voelen jullie dat? Het lijkt wel of er een zwart hart klopt.’

‘Ik zou de cirkel wel willen sluiten, we zouden het kunnen proberen, maar…’ Terwijl de wind door zijn haar blies, staarde Duncan naar dat hart en schudde zijn hoofd.

‘Dat gaat ons niet lukken. Ik weet niet waarom we het nu niet kunnen doen. Ik weet alleen dat het ons niet gaat lukken als we het nu proberen.’ Fallon keek naar het bos. ‘En als het niet lukt, zouden we het niet nog eens kunnen proberen.’

‘Het woont hier. Er zijn een paar dierensporen.’ Nadat ze haar eigen muts over haar hoofd had getrokken, wees Tonia ernaar. ‘Maar lang niet zo veel als je zou verwachten. En geen enkel teken van mensen.’

De kraaien kwamen en begon te cirkelen en te krijsen. Op Fallons arm begon Taibhse, zijn grote ogen als gouden vlammen, rusteloos te bewegen. ‘Nog niet,’ zei ze tegen hem. ‘Hun dag komt nog wel, maar nu nog niet.’

‘Het zit daar.’

Tonia keek naar het bos waar Duncan naar staarde. ‘Laten we dan maar eens gedag gaan zeggen.’

‘Ja.’ Fallon maakte een cirkel met haar hand en toverde een stralende bal die de sneeuw verlichtte en het donkere bos scherp aftekende. ‘Laten we maar eens kijken wat het van een beetje licht vindt. Blijf bij elkaar,’ zei ze terwijl ze door de sneeuw ploeterden die kniehoog lag. ‘Als het ons weet te scheiden kan het misschien winnen.’

‘Het gaat niet winnen.’ Duncan trok zijn zwaard toen ze de buitenste rand tussen licht en donker bereikten.

Bij de volgende stap veranderde de lucht van winderig en koud in bijtend en ijzig. De bomen waren bedekt met ijs in hagedisachtige schubben die krakend steeds weer van vorm veranderden met een geluid als geweerschoten door de verdovende stilte.

‘Geen sporen.’ Door de dichte mist die zich over de sneeuw ontrolde, veranderde Tonia’s stem in een gedempt gemompel.

‘Geen leven,’ antwoordde Fallon. Ze legde haar hand op de stam van een boom en vond geen hartslag. Ze gebaarde naar Duncan. Toen hij de stam doorboorde met zijn zwaard, borrelde er een zwarte vloeistof uit de wond.

De lucht stonk naar zwavel.

‘Het heeft deze bossen overgenomen.’ Kalm maakte hij zijn zwaard schoon met sneeuw. ‘Alles wat de pech heeft hier naar binnen te gaan, komt er nooit meer uit.’

Fallon liet het licht naar links en naar rechts gaan. ‘We zullen een richting kiezen en…’

De wolf koos voor hen en ging naar links. Ze liet de uil op Laochs zadel zitten zodat ze haar zwaard kon vasthouden. En dus volgden ze de witte wolf door een wereld van dode bomen die huiverden in hun geschubde omhulsels van ijs, door braamstruiken vol doorns verborgen onder hopen sneeuw en kruipende mist, door een stilte die weergalmde met de holle ademhaling van het duister.

‘Er ligt daar iets.’ Met haar nekharen overeind gebaarde Fallon naar de donkere vlek op de sneeuw, en naar ingewanden die her en der verspreid lagen. ‘Keihard bevroren, maar ze kunnen hier nog niet lang liggen. Er ligt geen sneeuw op, en geen sneeuw op het bloed.’

‘En waar is de rest ervan?’ vroeg Duncan zich af. ‘Het is niet alles, het lijkt alsof een ander dier een paar delen hiernaartoe heeft meegenomen. En de delen zijn te groot om van een konijn of een vos te zijn. Het lijkt meer op…’

‘Menselijke resten. Een meisje.’ Fallon stak een hand uit naar die van Duncan terwijl Tonia haar hand op Fallons schouder legde. En nu hun krachten zich hadden verenigd met die van haar, zag ze het duidelijk. ‘Zestien, zestien pas. Weggelokt in de nacht. Mooie muziek, mooie lichtjes.’

Het haar in Faol Bans nek ging overeind staan en hij begon te grommen.

Fallon kwam met een ruk terug uit het visioen en speurde het bos af.

‘We worden gevolgd,’ fluisterde Tonia, en ze zette een pijl op haar boog.

De wolf, zo zwart als de nacht, kwam uit het duister geslopen. En toen nog een, en nog een. Dertien telde Fallon er, en ze omringden hen met ontblote hoektanden en bezeten ogen met rode randen.

‘Ze zijn niet echt.’

‘Het zijn geen waanbeelden,’ zei Duncan.

‘Nee, ze zullen ons aan stukken scheuren, maar ze zijn geboren uit bloedmagie.’

‘Als ze door magie zijn gecreëerd, kunnen ze ook door magie weer worden vernietigd. Ik heb een koker vol betoverde pijlen klaar om die theorie te bewijzen.’

‘Sta klaar,’ raadde Fallon aan, en Duncan liet zijn zwaard ontvlammen.

Toen de eerste wolf sprong, raakte Tonia’s pijl hem in zijn hart. Faol Ban, met zijn stralende gouden halsband, sprong naar de keel van een andere. Duncan in de rug dekkend doorboorde Fallon weer een andere en hoorde de schreeuw van nog een die onder Laochs hoeven werd vertrapt.

De lucht leek te janken en stonk naar rook toen er, net als bij de boom, zwarte drab uit de wonden borrelde totdat alleen die zwarte poel maar over was.

Duncan liet er twee in brand vliegen. Terwijl ze kronkelden en jankten, draaide hij om zijn as om zijn zus te beschermen tegen een aanval. En hoefde geen moeite te doen omdat Taibhse de wolf met zijn klauwen openreet. Fallon maaide de laatste neer, en streelde toen Faol Bans vacht. ‘Ze hebben een prachtig dier genomen en er iets kwaadaardigs van gemaakt.’

‘Ze?’ herhaalde Duncan.

‘Wie het ook waren die het meisje hebben gelokt. Daar. Dat is wat ze bewaakten.’

‘Iemand heeft een pad gemaakt.’ Tonia liep er dichter naartoe. ‘Met magische krachten, toch? Het lijkt bijna of het met een sneeuwploeg is gedaan. Maar waarom?’

‘Om het slachtoffer makkelijker naar de plek te leiden waar ze wilden dat ze naartoe ging. Eén stel voetstappen, van een mens.’ Fallon keek naar Tonia, de beste spoorzoeker van hen drieën, ter bevestiging.

‘Ja, en jezus, ze was op blote voeten.’

‘Misschien leeft ze nog.’

Het eerste wat altijd bij hem opkwam, was of hij iemand kon redden, dacht Fallon, hoewel hij toch moest weten dat er behalve zij zessen nu niemand meer leefde op deze plek.

‘We zullen het spoor volgen. Ze hebben haar uit bed gelokt,’ vervolgde Fallon terwijl ze liepen. ‘Uit het raam. In een trance, en ze droomde dat ze vloog als een fee.’

‘Waarom lieten ze haar lopen toen ze eenmaal hier was?’ vroeg Tonia zich af.

‘Voor de lol.’ Grimmig, omdat hij wist dat die ging komen, was Duncan op zijn hoede voor een nieuwe aanval.

‘Voor de lol,’ beaamde Fallon. ‘En om haar bang en in de war te maken wanneer ze uit de trance zou ontwaken. Angst geeft het ritueel meer kracht.’

Toen ze verder het bos in liepen, zagen ze symbolen die aan takken hingen of in de bomen waren gekerfd. Nu voelde ze wel een hartslag, zwaar en diep. De hartslag van zwarte magie.

‘Dat wat deze plek beheerst, voert geen rituelen uit.’ In een vlaag van woede maaide Duncan symbolen neer en liet ze ontbranden. ‘Het láát rituelen voor zich uitvoeren. Ze hebben het meisje hierheen gebracht en haar geofferd.’

Fallon raakte zijn arm aan en voelde de spanning in de spieren die door niets kon worden verminderd. ‘Jij hebt me de eerste keer meegenomen naar de stenencirkel zodat ik mijn keuze zou maken. Ik kies ervoor om te vechten om hier een einde aan te maken. Wij zullen er een einde aan maken.’

‘Dat weet ik.’ Hoewel zijn spanning niet minder was geworden, pakte hij haar hand. ‘Dat weet ik.’

‘We hebben meer licht nodig.’ Tonia pakte Fallon ook bij de hand.

In het schijnsel zagen ze de cirkel die voor hen lag, een die diep in de grond van het bos was gebrand. En het ruwe stenen altaar dat in het midden stond. Wat er nog over was van het meisje lag eroverheen uitgespreid.

‘We konden haar niet redden, maar we kunnen dit wel vernietigen.’

Duncan trok zijn hand uit die van Fallon. ‘We zullen haar niet achterlaten op deze kloteplek. Ik ga haar halen.’

‘Duncan…’

Hij wervelde om zijn as naar Fallon. ‘Ik zei dat ik haar ging halen.’

Omdat ze zijn woede begreep, schrok ze er niet van. ‘Er zit een deken in de zadeltassen. Je kunt haar erin wikkelen. Haar aan Laoch geven. We zullen haar met ons meenemen het bos uit.’

‘Oké. Sorry. Het spijt me.’

Fallon schudde alleen maar haar hoofd en wendde zich naar Tonia. ‘We zullen de symbolen vernietigen met vuur, en vervolgens de cirkel. Er zit ook zout in mijn zadeltassen. Een athame, wat schoon drinkwater, wat kristallen. Dit is met bloedmagie gedaan en met bloedmagie – van ons, bloed van het licht – gaan we het vernietigen. We kunnen doen wat we moeten doen.’

Tonia, haar eigen hart ziek van machteloze woede, keek hoe Duncan het stoffelijk overschot in een deken begon te wikkelen. ‘Hij heeft het altijd vreselijk gevonden om onschuldigen te zien lijden. Sinds Denzel is dat nog moeilijker geworden.’

‘Ik vraag me af waarom ik niet hiernaartoe werd getrokken voordat dit gebeurde, en daar is geen antwoord op.’ Ze liet haar hand uitschieten en vuurde daarmee haar eigen woede af op de symbolen, die in vlammen opgingen. ‘Er is verdomme geen antwoord.’

 

Toen ze hun handen ineenvlochten en het bloed van de Tuatha Dé Danann vermengden, de bezwering uitspraken en het licht brachten, brulde er iets in het woud. Niet uit pijn, maar uit woede.

Ze hadden het geen pijn gedaan, nog niet, dacht Fallon terwijl hun verenigde krachten door haar heen stroomden. Ze hadden het alleen kwaad gemaakt. Maar ze zouden het nog pijn gaan doen. Absoluut.

‘En hier zal het licht het donker wegvagen. En de aarde zal niet langer zijn teken dragen. Met onze krachten, met ons bloed maken we deze plek weer zuiver en goed.’

Het altaar brak in stukken, en de aarde opende zich en verzwolg het opdwarrelende stof.

‘En zo zijn de dag en het moment gekomen dat op deze plek geen onschuldig leven meer wordt genomen. Wij vernietigen deze schrijn. Zoals wij willen, zo zal het zijn.’

En ze strooiden zout over de aarde.

‘De krachten zijn afgenomen. Maar niet verdwenen,’ zei Tonia, die als een wolf de lucht opsnoof. ‘Niet verdwenen, maar wel afgenomen.’

‘We moeten erachter zien te komen wie of wat dit heeft gedaan. We kunnen haar beter niet mee terug nemen naar New Hope.’ Met ogen nat van verdriet nu zijn toorn was opgelost keek Duncan naar het lichaam. ‘Ze heeft hier waarschijnlijk familie in de buurt. We kunnen haar niet zomaar meenemen. En ik… ik wil naar het huis, naar de boerderij. Die wil ik zien voordat we teruggaan.’

‘Ik ook. Misschien… misschien een stom idee, maar het zou kunnen dat we er iets vinden wat we kunnen meenemen naar mama. Gewoon iets om aan haar te geven.’

‘Ik vind het niet stom. Ik vind het lief,’ zei Fallon. ‘We hebben behoefte aan liefde na dit.’

Iets liefs, dacht ze, om het verdriet weg te nemen. ‘We gaan naar het huis. En daarna zullen we proberen wat mensen te vinden. Iemand die iets over het meisje weet.’

‘En over DO’s in dit gebied,’ zei Duncan. ‘Het zal niet de laatste keer zijn dat we hier komen, dus moeten we de situatie hier een beetje leren kennen voordat we terugkomen.’

‘Ja, we moeten ons slagveld leren kennen.’ Fallon keek om zich heen, naar het dode bos, de met ijs bedekte bomen, de gezouten grond. ‘Het zal zich herstellen, en iemand zal een manier vinden om het weer te voeden. Maar voor nu zijn we hier klaar.’

Opnieuw legde ze een hand op Duncans arm. ‘Als we niemand kunnen vinden die haar kent, zullen we haar begraven bij de boerderij van je familie.’
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Donkere, verlaten huizen waren heel gewoon in de wereld die Duncan kende. Maar dit grote huis met zijn door de tijd verweerde bijgebouwen, kale, geblindeerde ramen en overwoekerde land was anders dan alle anderen.

Zijn familie had dit huis gebouwd van stenen, hout en zweet, had hier gewoond en geslapen en was hier wakker geworden, had het land hectare voor hectare bewerkt, van generatie op generatie. Totdat.

‘Ik had eigenlijk half verwacht dat het zou zijn afgebrand.’ Omdat ze ongeveer hetzelfde voelde als haar tweelingbroer, pakte Tonia zijn hand vast. ‘Of gesloopt voor de materialen. Het ziet er gewoon uit alsof het…’

‘… afwacht,’ zei hij, haar zin afmakend. ‘Nou, dat wachten is voorbij.’

Toen ze de achterdeur naderden, gaf Fallon hun even de tijd, en volgde toen. De geestesdieren zouden het stoffelijk overschot bewaken.

Hij had verwacht dat de deur op slot zou zijn, maar hij ging luid krakend open. Duncan zou zweren dat hij het huis zelf een heel lang ingehouden adem voelde laten gaan. Hij bracht het licht, een stil licht, en stapte naar binnen.

In dat stille licht, onder het stof van de tijd, zag hij een grote, nette keuken. Het aanrecht was afgeruimd, een tafel met een aardewerken schaal – helderblauw onder het stof – in het midden en stoelen netjes aangeschoven. Nieuwsgierig maakte hij een kast open en trof er stapels borden aan met laagjes spinrag erop. In een andere zag hij glazen staan.

Tonia maakte de koelkast open. Die was leeg en schoon geschrobd, zodat er een vaag vleugje citroengeur uit zweefde, samen met de zure lucht van onbruik.

‘Hier is een voorraadkast – helemaal uitgeruimd,’ zei Fallon. ‘Geen voedsel achtergelaten dat kan bederven of vergaan.’

‘Maar wel borden, glazen, potten en pannen, alles.’ Tonia ging verder met verkennen. ‘Iemand heeft het overleefd, in elk geval lang genoeg om dit allemaal te doen. Om schoon te maken en het voedsel weg te halen.’

‘Het is al heel lang alleen. Het heeft heel lang gewacht.’ Hij kon het voelen, zowel het verdriet als de vreugde. ‘Ze schiepen trots in hun huis, in het land en in het erfgoed.’

‘Jij bent het erfgoed,’ zei Fallon. ‘Jij en Tonia. En ook Hannah. Dit is van jullie. Ze lieten het achter voor jullie.’

‘Het zit er vol mee. Met stemmen.’ Terwijl ze binnen in hem mompelden, liep hij verder, een eetkamer binnen. ‘Dat laatste avondmaal zouden ze hier hebben gehad, op oudejaarsavond. Mama zei dat ze altijd een groot diner hadden voordat het feest begon.’

Er stond een oud buffet in de kamer. Kandelaars en iets waarvan hij dacht dat het erfstukken moesten zijn stonden er nog steeds op, bedekt met stof en spinnenwebben. Een vitrinekast met dof geworden glazen deuren toonde wat ooit de mooie borden waren geweest, die voor speciale gelegenheden.

‘Ze waren die avond met z’n zessen.’ Het beeld van die mooie borden die zorgvuldig waren neergezet kwamen Tonia duidelijk voor ogen via haar innerlijke zicht. ‘Zie je ze?’

Hij zag hen, geesten rond de tafel, met de champagne bruisend in hun glazen, vette fazanten op een schaal, en kommen en borden waarop voedsel lag terwijl ze met elkaar proostten. Een knappend haardvuur en de geuren van het geroosterde gevogelte, de zelfgemaakte gerechten, parfum en kaarsenwas.

‘De boer aan het hoofd,’ vervolgde hij. ‘Zijn vrouw aan de andere kant. De tweelingbroers, de echtgenotes die als zussen zijn. Het zijn net zo goed vrienden als familie. Hun kinderen en kleinkinderen zijn hier vanavond niet, maar zijn allemaal ergens anders naartoe gegaan na hun kerstbezoek. Geen Katie, die thuis moest blijven met de tweeling die ze vanbinnen aan het klaarstomen was. Dus zijn ze hier met hun zessen, oude vrienden, goede familie, proostend op het einde van het jaar, niet wetend dat het het einde van alles zou zijn.’

‘Ze hielden van elkaar.’ Tonia, die tranen in haar ogen had, liet haar hoofd op Duncans schouder zakken. ‘Je kunt het zien, je kunt het voelen.’

‘Het zit al in hem. Ross MacLeod.’ Duncan gebaarde naar een stoel. ‘Hij weet het nog niet, maar het zit in hem, duister en dodelijk.’

‘Het zat al in hen allemaal voordat de borden werden afgeruimd. Het spijt me.’ Fallon bleef een stap bij hen vandaan en liet de tweeling er de tijd voor nemen. Omdat het haar ondraaglijk verdrietig maakte, veegde ze het stof en het spinrag weg.

Duncan keek haar aan. Er lag een wereld van verdriet in zijn ogen. Toen liep hij verder.

De woonkamer – of zouden ze het een salon noemen? – bleek al net zo keurig als de rest. Hout netjes opgestapeld in de haard met aanmaakhout eronder alsof het wachtte op de lucifer die het zou laten ontvlammen.

Tonia liep naar de schoorsteenmantel, pakte er een ingelijste foto af en veegde het stof weg. ‘Duncan. Deze moet het jaar ervoor zijn genomen, of misschien het jaar dáár nog voor. Ze staan er allemaal op, bij de kerstboom. Mama. Dit is vast… Duncan.’

Hij bestudeerde hem samen met haar. Jamie en Bess: de boer en de boerin. Zijn grootouders, zijn oudoom en oudtante. Neven en nichten die ze nooit hadden gekend. Zijn moeder: zo jong! En naast haar, met zijn arm om haar schouders… ‘Onze vader.’

‘We hebben nog nooit een foto van hem gezien,’ mompelde Tonia. ‘Toen mama weeën kreeg, had ze geen tijd om ook maar iets mee te nemen. New York was een en al chaos en zij was in haar eentje. Ze nam niets mee toen ze naar het ziekenhuis reed. Haar Tony was al weg. Hij is zo knap.’

‘Je moet hem naar haar toe brengen.’ Opnieuw hield Fallon een paar stappen afstand, gaf hun de ruimte. ‘Niets zou meer betekenen dan een foto van haar familie bij elkaar.’

Ze liepen door de rest van het huis en zagen dat elke kamer zorgvuldig was achtergelaten. Opgemaakte bedden, opgevouwen handdoeken, kleren opgehangen of in laden opgeborgen.

‘We komen terug,’ besloot Duncan. ‘Als het achter de rug is, nemen we mama hier mee naartoe, en Hannah. Dat willen ze vast.’

‘Ik ook.’ Tonia kneep in zijn hand. ‘Ik wil het in het licht zien. Het is een goed huis, Duncan. Het moet weer tot leven komen.’

Toen ze weer naar buiten stapte, trok Fallon haar zwaard. De figuur met de capuchon op die naast Laoch stond, hield haar handen omhoog. ‘Ik doe jullie geen kwaad. Mijn oma heeft me gestuurd om jullie te halen.’ Haar stem, met het zware Schotse plattelandsaccent, trilde een beetje toen ze naar het zwaard keek. ‘Ik heb alleen staan wachten, omdat ik jullie niet wilde storen.’

Toen ze haar capuchon naar achteren duwde, zag Fallon een meisje, ongeveer van dezelfde leeftijd als die ze op het altaar hadden gevonden. Een jonge fee, besefte ze, met glanzend haar, grote ogen van de spanning, en geen duisternis in zich.

‘Je oma?’

‘Aye. Ze zei dat jullie zouden komen en dat ik op jullie moest wachten en jullie moest vragen om op bezoek te komen. We wonen een eindje verderop langs de weg. Dorcas Frazier is haar naam, en ik ben Nessa. Ze kende jullie familie en zou heel graag willen dat jullie bij haar op bezoek kwamen. Willen jullie alsjeblieft meekomen? Ze is honderd en twee, begrijp je, en ik vond het niet goed dat ze naar buiten ging in de kou.’

‘Natuurlijk komen we.’ Fallon stak haar zwaard in de schede.

‘Daar zal ze heel blij om zijn. Het is niet ver, en nu is het wel veilig.’

‘Nu wel?’ herhaalde Duncan terwijl ze met haar meeliepen, en de dieren volgden.

‘Aye, nu wel.’ Ze wierp een blik op de bundel, bedekt met een deken, die Laoch droeg. ‘Ik denk dat dit Aileen moet zijn. Ze was een vriendin van me, en ik vreesde het ergste toen ze niet werd gevonden.’

‘Weet je wie dit haar heeft aangedaan?’ vroeg Duncan met klem.

‘Dat kun je beter met oma bespreken, maar diegenen die het hebben gedaan, zijn nu weer vertrokken. Jullie zijn de tweeling. Van Katie en Tony. Oma kende ze, en ook jullie grootouders en de rest van de MacLeods.’

Ze liepen over de donkere weg, voorbij een paar huisjes. Fallon zag kaarslicht branden, rook de rook uit de schoorstenen en de dieren die in stallen en hokken lagen.

‘Met zijn hoevelen zijn jullie?’

‘We zijn met bijna honderd, maar het is hier erg rustig. Sommigen trekken weg en sommigen komen, zou je kunnen zeggen. Er is goed land om te bewerken, en je kunt hier goed jagen en vissen.’

‘Nog last van DO’s?’ vroeg Tonia.

‘Wat zijn dat?’

‘Mensen met magische krachten,’ legde Fallon uit, ‘die kwaad doen.’

‘De Duisteren. Oma zal je erover vertellen. Ze kent heel veel verhalen.’ Ze keek verlegen naar Fallon. ‘Ze heeft me veel verhalen over jou verteld. Dit is ons huisje. De rest van onze familie is daar, en nog een paar verderop langs de weg. Maar ik woon bij oma, en help haar het huisje en de dieren te onderhouden.’

Ze ging voor naar een mooi huisje met magische symbolen op de deur geschilderd, terwijl andere aan de dakrand hingen te tinkelen en te klingelen in de wind.

‘Jullie zijn hartelijk welkom hier,’ zei Nessa, en ze deed de deur open.

Hoewel de haard – het hart van de kamer – maar klein was, lag er een laaiend vuur in. Kaarsen verlichtten de kamer en brachten zowel charme als vrolijkheid.

De oude vrouw zat bij het vuur, met een geruite deken op haar schoot en een rode sjaal om haar schouders, ondanks de hitte die de kamer in werd gepompt. Ze had een dunne, wollige bol wit haar om haar gezicht, dat getekend was met lijntjes, en ogen zo helder en blauw als een zomers meer.

Die ogen schoten vol tranen terwijl ze een hand uitstak naar haar kleindochter. ‘Je hebt ze naar me toe gebracht, mijn brave meiske. We nemen wat whisky, goed? En een stuk taart. Wees alsjeblieft welkom en ga zitten. O, de kindjes van Katie. Wat vond jullie oma het spannend dat jullie op de wereld zouden komen. Een goede vrouw, die Angie MacLeod, ik hoop dat jullie dat weten. Je hebt de ogen van je grootvader, meisje. Ga zitten, ga zitten.’

‘Ik ben Tonia.’ Ze pakte de uitgestoken hand aan, en ging vervolgens op een kruk naast de stoel zitten. ‘Antonia.’

‘Naar je vader. Ik heb Tony meer dan eens ontmoet. O, wat een knappe man, en een goed hart had hij, en nog gevoel voor humor ook. Hij was zo verliefd op je moeder, en wat heeft hij haar laten glimlachen. Hebben ze het overleefd, kind? Dat heb ik niet kunnen zien.’

‘Hij is overleden voordat we werden geboren.’

‘Dat is erg. Moge zijn ziel rust hebben. En je moeder?’

‘Zij maakt het goed.’

‘Dat is een zegen. En jij, jongen, met het knappe uiterlijk van je vader en de ogen van je moeder.’

‘Duncan. Fijn om u te ontmoeten, mevrouw Frazier.’

‘Duncan, naar de MacLeod-kant. Wil je alsjeblieft je moeder de groeten van me doen? De groeten van de oude Dorcas Frazier die vlakbij woonde en haar vroeger gemberkoekjes gaf.’

‘Ja, mevrouw.’

‘Ik was bevriend met jullie familie. Ik heb de Duncan nog gekend naar wie je bent vernoemd. Heb met hem geflirt toen we nog jonger dan jong waren. Ga hier maar zitten, brave jongen.’

Ze haalde even adem. Nu haar ogen weer helder waren, keek ze Fallon aan. ‘Ik heb me zo vaak afgevraagd waarom ik maar door moest leven en elke ochtend weer wakker moest worden op een nieuwe dag. Zo veel nieuwe dagen. Een van de redenen, dacht ik, was vanwege mijn Nessa. Hoe kon ik mijn lieve meiske in de steek laten? Nu weet ik dat ik steeds maar ben blijven leven om de MacLeods welkom terug te kunnen heten. En om De Ene in mijn eigen huis te verwelkomen. Wees gezegend, Fallon Swift.’

‘U ook, Dorcas Frazier.’

Ze pakte de hand van mevrouw Frazier en verbaasde zich erover hoe fel en helder het licht brandde in een lichaam dat zo stijf en krom van ouderdom was. Ze pakte de stoel die haar werd geboden terwijl Nessa whisky en taart ronddeelde.

‘De whisky is heerlijk,’ zei mevrouw Frazier tegen hen. ‘We weten nog steeds hoe we die moeten maken hier in de buurt. En de taart heeft mijn eigen Nessa vanochtend nog gebakken.’

‘U had gezegd dat we vanavond gasten zouden hebben, en dat ik nog wat extra liefde erin moest stoppen.’

Haar grootmoeder giechelde. ‘Dat klopt. Mijn Ness is vol liefde. Op de liefde zullen we dus drinken, en op het licht.’

Ze hieven de glazen en Fallon kwam erachter dat de whisky inderdaad heerlijk was.

‘Jullie zullen vragen hebben. Ga nu zitten, Nessa, want je moet de vragen horen en de antwoorden die ik erop kan geven.’

‘Hoe kan het dat het huis onaangeroerd is? Er zijn binnen spullen,’ vervolgde Duncan, ‘die jullie en anderen van pas zouden komen.’

‘Het huis is van de MacLeods. Diegenen onder ons die hiervandaan komen, respecteren dat, en diegenen die daarna zijn gekomen, hebben het gehoord. Ik denk dat het het huis zelf is dat anderen buitensluit. Het liet jullie binnen, omdat het jullie kende. Jullie zijn tenslotte familie. Jamie overleed binnen twee dagen nadat jullie familie naar huis was vertrokken, en naar Londen voor zaken. Bess – ah, een sterke vrouw was ze – heeft nog twee dagen langer geleefd. Ik heb haar verpleegd omdat ik juist sterker werd toen de ziekte kwam. Dus verpleegde ik haar, en daarna Hugh, jullie achteroudoom.’

‘U hebt het huis schoongemaakt,’ zei Tonia. ‘Schoongemaakt, en hun bedden opgemaakt.’

‘Zoals vrienden voor elkaar zouden doen. Mijn zoon en mijn kleindochter, die in leven bleven, hebben meegeholpen. We hebben het voedsel meegenomen, maar verder niets.’

‘Dank u wel.’ Duncan pakte haar hand weer, en zijn hart volgend, kuste hij haar dunne vingers. ‘Voor de zorg voor onze familie en ons huis.’

‘We hebben hen begraven op het kerkhof, met nog zovele anderen. Sommigen hadden de hoop dat het zou overwaaien en dat dingen weer zouden worden zoals ze ooit waren geweest. Er heerste ook angst, en lange tijd kwam er geen enkel bericht van buiten. Sommigen vluchtten en werden nooit meer gezien. Anderen kwamen hier en bleven. Diegenen zoals wij hier, en diegenen die accepteerden dat de magie weer terug op de wereld was… Ik weet op welke dag je werd geboren,’ zei ze tegen Fallon. ‘Ik zag het die nacht, die laatste nacht met de kerstlichtjes en de feeststemming. Ik pakte de hand van Ross MacLeod en ik zag het. Hij was een goede man, en het was echt zijn schuld niet, hij wist het niet. Maar met hem zou het beginnen. En op de avond dat hij overleed, op dat moment sloeg de duisternis toe en brak jouw licht door, ontbrand door het bloed van de Tuatha Dé Danann, het bloed dat de MacLeods zouden doorgeven aan hun nakomelingen. Jij zou worden geboren tijdens de storm, en niet worden afgeleverd in de handen van degene die je had verwekt, maar in de handen van degene die voorbestemd was om je groot te brengen.’

Ze nam nog een slokje whisky. ‘Jullie hebben verlies gekend, jullie allemaal, terwijl jullie nog zo jong zijn. Jullie zullen er nog meer van meemaken. Verlies kan je overtuiging aan het wankelen brengen als je dat toestaat, en het duister verkneukelt zich als geloof wegsijpelt met het verlies.’

‘Het duister komt ook hier.’

De oude vrouw knikte naar Fallon. ‘Dat klopt. Ze komen naar de sgiath de solas.’

‘Het “schild van licht”.’

‘Aye, de cirkel, het schild, het kwaad dat ze hebben ontketend. En elk jaar, rondom de datum waarop het was opengegaan, komen ze hier en brengen ze een offer voor het duister.’

‘Oma, ze hebben Aileen gevonden.’

‘Ach.’ Ze zuchtte en reikte naar Nessa’s hand voor troost. ‘Ik was er al bang voor. Sinds het eerste jaar na Jaar Een komen ze. Ze lokken een jongere, meestal een meisje, maar niet altijd, de bossen in. De bossen waren ooit groen en vol wild, een mooie plek. Nu zijn ze vervloekt door wat daar leeft.’

‘Wat leeft daar dan?’ vroeg Tonia.

‘Het heeft geen naam voor zover ik weet. Geen gezicht, geen vorm behalve dat wat het steelt. Het is nu een dode plek, dat bos, en niemand durft er binnen te gaan. Ik weet niet wat ze doen met die arme meisjes daar. Ik kan het niet zien, of misschien wil ik het niet zien.’

‘Vorig jaar nog probeerden ze mij te pakken,’ zei Nessa. ‘Maar oma heeft bezweringen op mijn raam aangebracht, en op de deur. En ik draag dit.’ Ze greep het amulet om haar hals. ‘En evengoed voelde ik het trekken, hoorde ik de muziek, zo opgewekt en vrolijk. Ik ging naar oma en bleef de hele nacht bij haar in bed. Het was Maggie die die nacht werd vermist, en nooit meer is teruggevonden. Ze was nog maar twaalf.’

‘Wie zijn het?’ vroeg Fallon. ‘Heeft iemand ze gezien?’

‘In het eerste jaar waren er twee, een man en een vrouw. Allebei knap, maar een valse façade, die schoonheid. Daaronder waren ze getekend, en onder de façade en de littekens: dode zielen, pikzwart.’

Huiverend trok ze de sjaal dichter om haar schouders. ‘Ik zag ze vliegen over de boerderij van de MacLeods, hij met zwarte vleugels, zij met witte, en ze smeten vlammen naar het huis, maar die ketsten af als ballen terwijl ze doorvlogen. Naar de cirkel, naar het bos. Het was op die nacht dat het eerste kind verdween.’

‘Eric en Allegra,’ mompelde Fallon.

‘Ken je ze?’

‘Ze hebben mijn biologische vader vermoord. Zijn ze elk jaar in januari gekomen?’

‘Elk jaar. Maar het jaar dat volgde op dat eerste hadden ze een kindje, en werden het er drie die de duisternis voedden. Het kind groeide op – beeldschoon – maar met donker haar aan de ene en licht haar aan de andere kant. Net als haar vleugels.’

‘Petra.’ Duncan balde zijn hand tot een vuist.

‘Er zit meer in haar dan in hen.’ Omdat haar handen een beetje trilden, gebruikte mevrouw Frazier ze allebei om de whisky naar haar lippen te brengen.

Nessa legde nog wat hout op het vuur en schonk nog wat whisky in de glazen.

‘Meer duister in haar,’ vervolgde mevrouw Frazier, ‘en een krankzinnigheid die je in de wind kan voelen razen terwijl ze overvliegt. Nog maar een paar dagen geleden kwamen ze weer, maar nu alleen moeder en dochter.’

‘Ik heb Eric gedood. Of eigenlijk heb ik hem verwond,’ verbeterde Fallon. ‘Mijn vader – mijn stiefvader – heeft hem de genadeslag toegebracht.’

‘En zo hoort het ook.’

‘Alleen zij?’ vroeg Tonia. ‘Geen andere DO’s, ik bedoel Duisteren?’

‘We horen verhalen over Duisteren, anderen, maar er zijn hier geen anderen gekomen dan die drie. Nu twee. Ik zie ze, hoewel ik in de week waarvan bekend is dat ze altijd komen, het huisje goed op slot doe. Maar ik zie ze.’ Ze tikte op haar slaap. ‘En op de nacht waarop ze het duister voeden, woedt er een storm.’

‘Oma zegt…’ Nessa aarzelde, en ging verder toen haar grootmoeder knikte. ‘Ze zegt dat ze ons met rust laten zodat we hier blijven en kinderen blijven krijgen die ze het bos in kunnen lokken. Ons wordt bijgebracht dat we niet naar muziek moeten luisteren en de amuletten moeten dragen, maar sommigen geloven het niet echt, of de verleiding is te sterk. Kunnen jullie ze tegenhouden?’

‘We gaan ze tegenhouden. Hebben jullie de zwarte draak gezien?’

Omdat het glas overhelde in de hand van haar grootmoeder, stak Nessa haar hand uit om het weer recht te zetten. ‘Is die dan echt? Ik dacht dat het maar een hersenschim was. Ik heb hem boven het bos zien opstijgen, en erin zien duiken, maar niemand anders heeft hem gezien. En in een droom zag ik hem slapen in de stenen cirkel, maar er is geen spoor geweest van zo’n wezen.’

‘Het bewaakt de bron.’ Fallons ogen werden donkerder toen het visioen opkwam. ‘Het spioneert, in de vorm van een draak en in de vorm van een mens, en zaait onenigheid als onkruid dat welig tiert en het licht verstikt. Het dient zijn meester, net zoals zijn ruiter, net zoals de bleke heks. Het paart met de krankzinnige en wil in haar het zaadje planten dat het kind zal worden. In het kind wordt de bron herboren zodat het duister over iedereen zal heersen.’

Fallon stond op. ‘We zullen ze neerslaan, met zwaard, met pijl-en-boog, met verblindend licht en met het bloed van de goden, omdat we moeten. Ga op zoek naar het licht, Granaidh,’ zei ze tegen de oude vrouw. ‘Als u het ziet uitbarsten als de zon, als de Boom des Levens opbloeit op het land van de MacLeods, zult u weten dat het gebeurd is.’

‘Ik zal kijken. Ik zal bidden en we zullen ons licht naar je toesturen.’

Ze pakte de hand van de vrouw vast. ‘Dank u wel voor uw gastvrijheid. Kunt u ons vertellen waar we de familie van Aileen kunnen vinden?’

‘Nessa zal jullie erheen brengen.’ Ze kuste Fallons hand. ‘Ik wens jullie goede reis en veilig thuis, kinderen van de MacLeods. Mogen alle goden met jullie zijn.’

 

Lana had gedaan wat Tonia had gevraagd, zodat toen ze terugkwamen ze Katie en Hannah bij Lana en Simon aantroffen, met een glas wijn bij het haardvuur. En golven van opluchting toen ze binnen kwamen.

‘De drakendoders,’ zei Hannah met een glimlach.

‘Vanavond niet. We hebben in elk geval heel veel te vertellen, maar eerst…’ Tonia liep naar haar moeder, en gaf haar de foto.

‘O, o god. O, deze is van de Kerstmis van vroeger. De laatste keer dat ik daar was.’ Ze drukte hem tegen haar hart en wiegde heen en weer. ‘Ik had nooit gedacht dat ik ze nog eens zou zien.’

Ze hield hem weer schuin. ‘Je vader. Het is Tony. Zie je dat?’

‘Laten we nog wat meer wijn halen.’ Lana stond op en gaf een teken aan Simon en Fallon. ‘We zullen ze wat tijd geven. Waar heb je de foto gevonden?’

‘We zijn naar het huis gegaan. De boerderij van de MacLeods. Ik zou wel wat wijn lusten. Het was me het avondje wel. Zoals Tonia al zei: er is veel te vertellen. Dat zouden we sowieso moeten doen, zodra ze die tijd hebben gehad.’

‘En misschien wat te eten.’

‘Daar zeg ik geen nee op.’

Simon haalde de wijn en wreef over Fallons schouder. ‘Er zit weer bloed op je.’

Ze zuchtte alleen maar. ‘Demonenwolven. We gaan ze pakken, en de rest ook.’ Maar om het allemaal wat gemakkelijker te maken, veegde ze met haar handen omlaag zodat de bloedvlekken verdwenen.

Duncan kwam binnen. ‘Ik waardeer jullie tact. En je had gelijk, Fallon, we hadden niets kunnen meenemen voor mama wat meer voor haar betekende dan die foto. Willen jullie allemaal terugkomen? Dan kunnen we dit bespreken. Katie en Hannah hebben heel veel vragen.’

Lana pakte een blad met hapjes op. ‘Wij ook. Duncan, Fallon, willen jullie nog wat glazen en bordjes pakken?’

Toen ze alleen waren, ging Duncan met een hand langs Fallons rug omlaag terwijl ze een kast openmaakte. Het verraste hem hoeveel behoefte hij had aan contact, maar hij stelde er geen vragen bij.

‘Het gaat wat tijd kosten om het allemaal te vertellen,’ begon hij. ‘En na afloop zal ik bij mama moeten blijven. Ze kan het wel aan, maar het heeft heel veel opgerakeld.’

‘Ik kan me er niet eens een voorstelling van maken. Je denkt dat je het kunt omdat je alle verhalen hebt gehoord, maar het is gewoon onmogelijk. Ze heeft alles verloren, iedereen, zo snel en zo heftig.’

‘Ik dacht dat ik het begreep, maar dat deed ik niet. Niet totdat ik dat huis binnenging en het voelde, hén voelde. Dus Tonia, Hannah en ik moeten vanavond dicht bij elkaar blijven.’

‘Het zal hier net zo zijn, zodra mijn moeder over Allegra en Petra hoort.’ Ze gaf hem een stapel bordjes. ‘Nog meer zaken die opgerakeld worden. Ik heb mijn drietal morgen een jachtpartij beloofd. Misschien wil je met ons meegaan.’

‘Ik moet morgenmiddag een paar lessen geven op de academie, maar ik heb de ochtend vrij.’

‘Bij zonsopkomst, de oostelijke bossen?’

‘Dat is oké. Maar jij betaalt het ontbijt in de gemeenschappelijke keuken daarna.’

‘Dat is helemaal oké.’

Terwijl ze de borden naar binnen droegen, besefte Duncan dat hij – zonder het te merken – Simons nadrukkelijke voorstel tijdens hun gesprek had opgevolgd. Hij had een afspraakje met Fallon.

 

Gedurende twee verkwikkende, opgewekte uren na zonsopkomst reed Fallon door de bossen met Duncan. De sneeuwval van de afgelopen nacht had een verse, wollige laag van vijftien centimeter op de bosgrond achtergelaten. De lucht rook ernaar, naar dennen en zuiverheid terwijl ze de sporen van een everzwijn volgden.

Taibhse zweefde met gespreide witte vleugels tussen bomen met takken zwaarbeladen met sneeuw en glinsterende ijspegels door, terwijl Faol Ban de zon en de schaduwen in- en uitglipte.

Hier pulseerden de bossen van leven. De trage maar gestage hartslag van de bomen in hun winterrust, de snelle hartslag van vliegende vogels, van grote en kleine dieren, en de opgewonden hartslag van de minifeeën die tussen het ijs en de sneeuw door dansten.

Er was hier licht en leven, dacht Fallon, in tegenstelling tot het duister en de dood in het bos op het land van de MacLeods.

Ze praatten niet over het dode bos, over de oorlog of geesten, over tactiek en strategie, maar debatteerden over boeken en dvd’s, en wisselden roddels uit. Het drong tot haar door dat ze nooit zomaar te paard door de bossen hadden gereden, waarbij de jachttocht meer een excuus was geweest om samen te zijn dan een echt doel. Ze hadden zelden gepraat over onbenullige dingen of elkaars mening erover verkend.

Ooit hadden mensen precies hetzelfde gedaan – misschien niet met zwaard en pijl-en-boog – maar dan hadden ze hun tijd besteed aan praten over heel veel dingen die niet tot leven of dood leidden. Maar nu, nu er voortdurend oorlogstrommels te horen waren, werd het een zeldzaam goed om een uurtje of twee alleen daarvoor te reserveren.

Ze zou het goed onthouden.

Omdat ze dat zou doen, leunde ze naar voren, trok hem dichter naar zich toe en kuste hem terwijl de uil over hen heen vloog, en de zon schitterde op nog maagdelijke sneeuw. Hij pakte haar beter vast en gaf wat meer kracht aan de kus. O ja, dat zou ze goed onthouden.

Toen maakte hij zich langzaam los en legde zijn vinger op zijn lippen.

Ook zij ving de geur op en wachtte terwijl hij een pijl uit de koker op zijn rug haalde. Het zwijn neusde tussen de bomen door. Het had pech, dacht Fallon, dat de wind hun geur ervan wegwaaide.

Duncan liet een pijl zoeven waarmee hij het dier neerhaalde, en grijnsde vlug naar Fallon. ‘Daar zouden we het ontbijt mee moeten kunnen betalen.’

‘En nog wel meer ook.’

Ze namen het zwijn mee naar de gemeenschappelijke keuken waar Duncan het ruilde voor ontbijt, wat droge waren, en een deel van het vlees. Toen ze gingen zitten om te eten, zag ze dat een paar mensen die gewond waren geraakt en behandeld waren maar nog niet volledig aan het werk waren, een maaltijd deelden met een handjevol mensen die pasgeleden waren gered. Het herinnerde haar eraan dat ze even bij de kliniek langs moest gaan om te kijken hoe het met Lucy en Johnny was voordat ze het dorp verliet.

Fred kwam binnen met een regenboogkleurige muts op haar woeste bos rood haar, en met haar jongste op haar heup.

‘Hoi. Kan ik er een minuutje bij komen zitten?’

Duncan klopte op een stoel. ‘Wil je wat ontbijt? Ik heb nog wat krediet over.’

‘Nee, bedankt.’ Met de behendigheid die het gevolg was van ervaring trok ze de jas en de muts bij de peuter uit terwijl ze praatten. ‘Ik heb net de kinderen naar school gebracht en Dylan naar de speeltuin. De kleuters zijn er sneeuwpoppen aan het maken.’

Ze zette Willow neer en haalde wat houtblokken uit een enorme tas. ‘Bouw eens een kasteel voor ons, snoepje. Je vader heeft die blokken voor haar gemaakt voor kerst,’ zei ze tegen Fallon. ‘Ze is er gek op. Hij en Eddie zijn bezig met de tractor, alweer. De alchemisten zijn bezig met de maisbrandstof en ze denken dat het gaat werken. Maar goed.’

Ze ademde uit en keek even uit haar ooghoek of Willow met haar architectuur bezig bleef. ‘Ik heb koffie gedronken met je moeder, Fallon. Ze heeft me bijgepraat. Ik heb nog niet met Eddie gepraat, maar als er ook maar iets is wat met Allegra te maken heeft, zal hij er deel van willen uitmaken.’

‘Wat we hebben begrepen is dat zij en Petra daar maar één keer per jaar naartoe gaan, dus we hebben ze niet gezien. En dat is de eerste keer in meer dan een jaar dat bevestigd is dat ze zijn gezien.’

‘Ze zijn nog niet klaar – en dan heb ik het niet alleen over de afschuwelijke dingen die ze in Schotland doen. Ik weet dat Arlys op weg is naar Montreal, maar als ze terugkomt, denk ik dat zij en Chuck iets van, weet ik het, een opsporingsbericht moeten uitzetten. Allegra en Eric werkten samen met de Strijders bij de eerste aanval op New Hope. Misschien zijn ze nu wel bij hen, of nog.’

‘We zullen ze vinden, Fred,’ stelde Duncan haar gerust met een harde glinstering in zijn ogen die op wraaklust duidde.

‘Ze zullen achter jullie aankomen. Jou, Tonia, Fallon en Lana in het bijzonder. Ze willen ons allemaal pakken, maar in het bijzonder jullie.’

‘En dat werkt in ons voordeel.’ Fallon at haar laatste stukje ei op. ‘Geen van beiden is wat je noemt koelbloedig, en wij zijn dat wel. En ze zijn allebei niet goed bij hun hoofd, en wij wel.’

‘Ik geloof in jullie en ik geloof dat het goede altijd het slechte overwint. Maar krankzinnige en boosaardige figuren zijn onvoorspelbaar, dus, nou ja, wees voorzichtig.’

Toen Fred de peuter oppakte, en de blokken, keek Duncan Fallon aandachtig aan.

‘We hebben er niet over gepraat, over die twee.’

‘Nee. Ik wil je wel zeggen dat ik weet hoeveel Denzel voor je heeft betekend, en dat ik begrijp dat je er behoefte aan hebt om de score gelijk te trekken.’

‘Die kan niet gelijkgetrokken worden.’

‘Nee, dat kan ook niet. Ik weet hoe ik me voelde toen ik Eric aanviel, en wat er door me heen raasde, was duister. Het was eerder wraak dan gerechtigheid. Daar moest ik me van losmaken, en dat zul jij ook doen. Je zult een beetje moeten oppassen, Duncan, want het is een krachtig gevoel, het is verleidelijk.’

‘Ik moet haar doden, voor Denzel, voor dat meisje dat we hebben gevonden en al diegenen die ze op dat altaar heeft gelegd. Dat zal gerechtigheid zijn. Wat ik verder nog mag voelen wanneer ik haar dood, daar ben ik zelf verantwoordelijk voor.’


VERTROUWEN

 

 

 

 

 

 

En toch bied ik geen weerstand aan

’s Hemels hand of wil, 

En raak mijn moed of hoop niet kwijt;

Maar rijd verblijd en recht vooruit

Mijn ros al naar de strijd.

– JOHN MILTON
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Ze maakte zich er zorgen om, maar Duncan had gelijk. Het was aan hem om ermee af te rekenen. Als ze hem vroeg in haar te geloven, moest zij ook in hem geloven, geloven in zijn licht, zijn hart, geloven dat die allebei sterk genoeg waren om die duistere opwelling te weerstaan.

Ze kende de aantrekkingskracht ervan, en moest toegeven dat ze het vanbinnen had voelen trekken de afgelopen nacht, toen ze had gezien wat een meisje was aangedaan.

Moord, slavernij, martelingen, verminking, het waren allemaal vreselijke misdaden. Maar mensenoffers? Een nog dieper kwaad. Dus ja, ze wilde een einde aan hen maken, aan die levensgezel van haar oom en aan haar eigen nichtje. Ze wilde het bloed van haar bloed doen vloeien, en ze wist dat ze die duistere opwelling zou moeten bedwingen om er heelhuids uit te kunnen komen.

Nog weer een keuze, dacht ze terwijl ze naar de kliniek reed. Een die wel eens de moeilijkste van allemaal zou kunnen blijken.

Het verraste haar toen Taibhse op Laochs zadel neerstreek nadat ze was afgestegen, en Faol Ban op wacht bleef staan. Ze had verwacht dat ze allebei hun eigen weg zouden gaan.

‘Jullie hoeven niet te wachten,’ zei ze tegen ze. ‘Maar als jullie dat dan doen: ik denk niet dat ik lang weg ben.’

Er zat niemand in de stoelen in de wachtruimte, wat ze beschouwde als een goed teken terwijl ze naar de kantoren liep. Ze trof Rachel aan achter een bureau terwijl ze wat papieren zat door te lezen, met haar leesbril op haar neus.

‘Rustige dag?’

Rachel zette haar leesbril af en leunde achterover. ‘Eindelijk. Hannah en Jonah doen wat routineonderzoeken. Niet één noodgeval vanochtend.’ Ze klopte het af met haar knokkels op het bureau. ‘We hebben er vanochtend een paar kunnen ontslaan, dus het is eigenlijk nogal rustig. Zo rustig dat ik de voorraadlijst voor de uitbreiding kon doornemen. Het zal wat voeten in de aarde hebben, maar Bill Anderson en zijn team geweldige krachten – onder wie je vader – zeggen dat ze ervoor gaan zorgen dat we dit voorjaar mogelijk al de eerste spade in de grond kunnen steken.’

Fallon liep naar de gedetailleerde tekeningen toe die op een prikbord hingen. Ze zag er potentieel en visie in, en vooral vertrouwen.

‘Je zult meer medisch personeel nodig hebben.’

Daarop zuchtte Rachel tevreden. ‘Er zit een kinderarts – hoera – bij degenen die we uit Washington hebben gered. Ze is er lichamelijk en emotioneel nog niet aan toe om te werken, maar dat komt nog wel. En ik heb nog een genezer uit dezelfde groep. En weet je wat nog het mooiste is?’

Fallon keek om. ‘Nou, wat is het mooiste?’

‘Ik heb een reeks examens samengesteld, voornamelijk uit mijn hoofd. Ik wil dat Hannah ze volgende maand aflegt. Als ze ervoor slaagt, en ik weet dat dat gaat lukken, zal ze arts zijn. Zo officieel als we het maar kunnen maken. Ik heb met Katie gesproken, en met de gemeenteraad. We zijn het er allemaal over eens.’

‘Volgens mij is dat inderdaad het mooiste van allemaal.’

‘Ze is nog jong. Vreselijk jong, maar ze heeft getraind, serieus getraind, vanaf haar dertiende. Ze is een natuurtalent, en ze heeft er een passie voor.’

‘Weet ze het al?’

‘Ik heb het haar vanochtend verteld. Ik wil dat ze tijd heeft om te studeren. De examens zijn geen kinderspel; dat moeten ze niet zijn en dat zullen ze ook niet zijn. Als ze het haalt, heeft ze haar doktersdiploma echt verdiend.’

Rachel had haar haar tijdens de zomer iets langer laten groeien, en ze droeg het in een korte, wijd uitstaande paardenstaart. Nu wreef ze over haar nek onder de staart.

Rustige ochtend of niet, de dorpsdokter en oprichter van de kliniek maakte lange, zware uren.

‘Misschien kun je het papierwerk even laten rusten.’

‘Tja. We maken een holistische ruimte en een ruimte voor fysiotherapie. Als we dat eenmaal hebben, neem ik elke week een massage, dat zweer ik je.’

‘Intussen.’ Fallon kwam achter haar staan en wreef over Rachels nek en schouders. Rachel deed haar ogen dicht en liet een zucht ontsnappen. ‘Kom bij mij wonen en neem je magische handjes mee.’

‘Je mag me erom roepen wanneer je maar wilt. Ik zal Hannah zoeken voordat ik wegga. Ik wilde even kijken bij Lucy en Johnny – de twee die ik gisteren heb meegenomen.’

‘Zij is ontslagen uit het ziekenhuis, maar we hebben haar een bed gegeven zodat ze hem niet alleen hoeft te laten totdat hij ook weg kan. Hij is wakker en helder van geest. Een paar blinde vlekken in zijn geheugen, wat niet ongebruikelijk is gezien het hoofdletsel. Uit wat ik van Jonah heb gehoord maak ik op dat wat jij ter plekke hebt gedaan cruciaal is geweest. Ik heb hem vanochtend onderzocht, en hij is stabiel. We zullen hem een tijdje houden, maar tenzij er iets onvoorziens gebeurt, zal hij volledig herstellen. En ze hebben allebei naar je gevraagd.’

‘Ik zal bij hen langsgaan. Is het zo beter?’

‘Het was na een seconde of twee al beter, ik vond het gewoon fijn om gemasseerd te worden.’ Lachend strekte Rachel haar arm naar achteren uit en gaf Fallon een klopje. ‘Ik zal met je meelopen naar beneden. O, en nog meer goed nieuws,’ zei ze terwijl ze opstond.

‘Daar ben ik altijd klaar voor.’

‘Weet je Lissandra en Brennan nog – dat prematuurtje? Ze zijn officieel verhuisd naar het appartement boven dat van Bill. Een heleboel mensen vragen om een andere plek als ze erachter komen dat er daar een moord is gepleegd, maar zij is er blij mee. Ze zegt dat ze opgesloten was geweest, en nu zijn zij en haar zoon vrij. Bovendien kan ze goed opschieten met Bill; wie niet? Hij vindt het heerlijk dat ze boven hem wonen.’

‘Dat is heel goed nieuws.’

‘Ze is bezig te leren breien zodat ze kan bijdragen, en aangezien Bill dol is op baby’tjes neemt ze Brennan mee naar beneden en helpt ze hem een paar dagen per week in Vroeger.’

‘Dat is mooi. Voor allemaal.’

‘Nou en of. Ik heb haar aangeraden om tot het voorjaar te wachten voordat ze enig serieus vrijwilligerswerk in de buitenlucht zou doen. Het is beter voor de baby om de kou voorlopig te mijden, maar gewoon naar het huis op de begane grond gaan is prima. Het is een goeie meid, Fallon.’

Ze bleef even voor een deur staan. ‘Ik wilde deze twee een beetje privacy geven, en door alle mensen die de afgelopen dagen uit het ziekenhuis zijn ontslagen kon ik ze een eigen kamer geven. Hij is maar klein, maar ze hebben hem wel voor zichzelf.’

Rachel klopte en deed voorzichtig de deur open. ‘Jullie hebben een bezoeker. Niet te lang blijven,’ mompelde ze tegen Fallon, en deed een stap achteruit.

‘O, jij bent het!’ Lucy sprong op uit een stoel. Haar haar was gewassen en zat in een paardenstaart, en haar gezicht had niet meer die grijze tint. ‘Johnny, het is Fallon Swift. We zijn zo blij je te zien. Zo blij.’

Fallon was nog maar nauwelijks de kamer binnen of Lucy omhelsde haar al. ‘Je hebt ons gered. Jonah zei dat het allemaal goed komt met Johnny. En dat zei Rachel ook.’

‘Dat is mooi.’

De man in het bed zag er niet uit alsof het goed met hem ging, maar hij zag er wel al een stuk beter uit dan voorheen. Hij zat rechtop in het ziekenhuisbed, en hoewel er nog schaduwen om zijn ogen zaten, waren veel van de kneuzingen genezen. Hij droeg een wit T-shirt, en zijn arm zat in een mitella, terwijl er een infuus in de rug van zijn andere hand zat.

‘Jij bent De Ene.’ Zijn ogen vulden zich met tranen toen hij een hand naar haar uitstak. Hoewel zijn greep zwak was, klampte hij zich vast aan haar hand. ‘Dank je voor het leven van de vrouw die ik liefheb. Dank je voor dat van mij. Ik… ik kon ze niet tegenhouden.’

‘Ze waren met te veel.’

‘Jij hebt ze tegengehouden. Als ik ertoe in staat ben, zal ik voor jou vechten.’

‘Daar zullen we het over hebben als je beter bent.’

‘Nee, alsjeblieft.’ Lucy kwam dichterbij en streek door zijn haar. ‘We hebben gepraat. Ik had hem niet moeten vragen om niet te vechten. We willen hier blijven, dus zullen we vechten. Ik weet niet hoe – van mijn oma mocht ik het niet – maar ik zal het leren. Wij zullen het leren. Ik kan naaien, koken en tuinieren. Ik kan helpen totdat Johnny beter is.’

‘Ik zal iemand naar je toe sturen om daar met je over te praten. En als de artsen zeggen dat jij beter genoeg bent, zullen we het hebben over de rest. Hoe ver hadden jullie gereisd?’

‘Drie dagen, van het westen naar het oosten,’ zei Johnny. ‘We waren twee dagen in het huis dat we hadden gevonden toen de Rovers ons vonden.’

‘En waar jullie vandaan kwamen? Hoeveel mensen zijn daar?’

‘Misschien honderd. Ik weet het niet zo goed.’ Hij keek naar Lucy.

‘Mensen zoals mijn oma wilden niet dat de Onmensen met ons omgingen. Wij hadden onze plek en zij hadden hun plek, met de rivier ertussenin.’

‘Als ik een kaart mee zou nemen, zou je het dan kunnen aanwijzen?’

‘Ja.’ Johnny knikte. ‘Als je daarheen zou gaan, zouden sommigen voor je vechten.’

‘Dan zal ik een kaart meenemen. Probeer voorlopig maar beter te worden.’

Ze dacht na toen ze hen verliet. Een kleine, gesegregeerde gemeenschap. Dat had ze wel eerder gezien. Het zou een bezoek waard kunnen zijn, om te proberen degenen die bereid en in staat waren te vragen zich aan te sluiten.

Ze liep naar de uitgang, want ze had haar dieren al lang genoeg laten wachten. Ze zag Hannah in de wachtruimte zitten met een jongetje. Een knap jongetje, met wangen die roze waren van de kou en blond haar dat van onder een rode muts met dansende sneeuwpoppen erop vandaan krulde. Hannah had een van zijn handjes, die in een want gestoken was, vast.

‘Natuurlijk zal ik naar haar toe gaan. Ik pak even mijn jas en een dokterstas.’

‘Ze is heel ziek.’ Hij sliste licht, wat schattig klonk, en had grote blauwe ogen. ‘Ze blijft maar hoesten. En haar hoofd is heel warm.’

‘We zullen haar wat medicijnen geven. Hoi Fallon, dit is Bobby. Zijn moeder is ziek.’

‘Het spijt me dat te horen.’

‘Ze voelt zich niet goed. Ze heeft mij eropuit gestuurd om een dokter te halen.’ Hij staarde omhoog naar Hannah met die grote, blauwe ogen, een jongetje van niet meer dan zes of zeven jaar. ‘Jij kunt haar helemaal beter maken. Je moet nu komen.’

Fallon wilde haar hand op zijn schouder leggen om hem te troosten, maar hij trok zich met een ruk terug en duwde zich dichter tegen Hannah aan.

‘Waar is ze?’ vroeg Fallon terloops. Ze staarde in zijn ogen, gefascineerd door het feit dat ze noch donker, noch licht kon zien. Alleen het gezicht van de onschuld. ‘Mijn paard staat buiten. Hij kan jullie er heel snel heen brengen.’

‘Alleen Hannah! Je moet nu komen!’

‘Het is oké, Bobby. We gaan nu. Het is allemaal goed.’ Ze glimlachte naar Fallon, maar ze zag haar ongetwijfeld niet. Niet met die lege ogen.

‘Tuurlijk. Ik zou jullie niet in de weg willen lopen.’

Ze kwam snel in actie. Ze duwde Hannah achteruit en slingerde een straal toverkracht naar het jongetje. Hij schreeuwde tegen haar, en die blauwe ogen werden zo zwart als de vleugel van een kraai.

‘Die bitch is van mij!’ Met zijn kinderhandje zond hij een steekvlam naar Hannah. Fallon ving hem met gemak op en vernietigde hem. Toen hij de volgende steekvlam naar Fallon wierp, botste die tegen het schild dat ze omhooghield.

‘Denk je nou echt dat jouw krachten sterker zijn dan die van mij, duivelskind?’

‘Ik wil haar!’ Hij beukte op de barrière, met vuistjes vol haat. ‘Ik wil haar, ik wil haar! Geef terug!’

‘Loop naar de hel,’ zei Fallon terwijl ze het geluid van rennende voeten achter zich hoorde. ‘Blijf achter me.’

‘Het is niet eerlijk!’ Driftige tranen sprongen uit die zwarte ogen. ‘Je bent gemeen, en ik ga het vertellen. We gaan jullie allemaal doodmaken! Jullie zullen branden, branden en nog eens branden.’

‘Nu zie ik je. Ik zie het duister in je.’

‘Ik ga jullie opeten. Hap, hap, hap.’ Met een schreeuwende lach probeerde hij te flitsen, en keek vervolgens wild om zich heen toen hij op dezelfde plek was gebleven.

Tot Fallons verbijstering liet hij zich vallen en begon hij te schoppen en met zijn vuistjes in de lucht te stompen. ‘Je bent een gemeen meisje, gemeen, gemeen, gemeen. Ik wil naar huis! Laat me eruit, stommerd!’

‘Jezus, wat een rotjoch. Jij gaat nergens heen, dus word eens een beetje rustig, verdomme. Wie heeft je gestuurd?’

Zijn gezichtje werd lelijk en rood van woede en vlekkerig van de tranen. Maar die zwarte ogen fonkelden naar die van Fallon terwijl hij op zijn hurken ineendook.

Een spinnetje, dacht ze. Hoe klein ook, toch behoorlijk giftig.

‘De Prinses der Duisternis heeft een boodschap voor je. Pak aan, nicht!’

Hij richtte zich op en verzamelde zijn krachten, ze in zich opzuigend zoals je lucht inzuigt om te blazen. Op hetzelfde moment dat Fallon hem waarschuwde: ‘Niet doen,’ liet hij een enorme steekvlam los.

Ze zag zijn gezicht, de shock en de angst erop voordat de vlammen de barrière raakten, terugkaatsten en hem verteerden.

‘O mijn god.’ Rachel stond met een verschrikt gezicht in de deuropening. Ze rende naar Hannah, die geschokt en verward overeind krabbelde.

‘Nee.’ Fallon greep haar arm vast. ‘Hij is dood. Je kunt niks doen.’

‘Het… het was nog maar een kind.’

‘Leeftijd verandert er niets aan. Hij was een Duistere Onmens gehuld in onschuld.’

‘Er is niets van hem over, zelfs geen as.’

‘Hellevuur laat geen as achter. Je hebt witte salie nodig, zout en een reinigingsritueel.’ Ze deed haar uiterste best om weer kalm te worden. Ze draaide zich om en hielp Hannah overeind. ‘Het spijt me dat ik je zo hard achteruit duwde. Ik moest je bij hem vandaan krijgen.’

‘Wat is er gebeurd? Wat was dat?’

‘Wat kun je je herinneren?’

‘Ik…’ Ze drukte een hand tegen haar slaap. ‘Ik was net klaar met een examen. Ik hoorde mijn naam. Ik werd geroepen en er was een jongetje aan het huilen, en daarna… weet ik het niet meer.’

Hannah drukte haar vingers tegen haar slapen alsof ze de rest eruit wilde duwen. ‘Ik kan me niets meer herinneren. Ik zat op de grond, en hij – dat ding – was aan het schreeuwen.’

‘Hij had je in een trance gebracht. Hij had krachten en enige vaardigheid, ondanks dat hij zo jong was. Hij wilde dat je met hem mee zou gaan. Hij vertelde je dat zijn moeder ziek op bed lag en een dokter nodig had.’

‘Ik… ja, ik denk het. Het is wazig. Hij was van plan me te vermoorden.’

‘Dat denk ik niet. Ik denk dat hij gestuurd was om je naar haar toe te brengen. Naar Petra. Een onderhandelingstroef.’

‘Om Duncan en Tonia mee te treffen. En jou, maar in elk geval hen.’ De schok en de verwarring op haar gezicht veranderden in een oogwenk in kille woede. ‘Dat kleine schooiertje.’

‘Hoe is hij door de beveiliging gekomen?’ wilde Rachel weten.

‘Ik denk dat ze daarom een kind heeft gestuurd. Klein genoeg om langs de wachtposten te glippen, en ze had hem afgeschermd. Zelfs ik kon in eerste instantie niet in hem kijken. En daardoor wist ik het. Ze is niet zo slim als ze denkt. Hoe dan ook, we zullen er iets aan doen. Is met jou alles goed?’ vroeg ze aan Hannah.

‘Ja. Ik voel het wel.’ Haar gezicht vertrok terwijl ze over haar achterste wreef. ‘Maar dat heb ik er wel voor over.’

‘Laat Duncan en Tonia een amulet voor je maken. Zij weten wel hoe ze dat moeten doen. Draag die dag en nacht bij je.’

‘Maar nu gaan we naar de onderzoeksruimte zodat ik even naar je kan kijken.’

‘Ik voel me prima, Rachel. Ik ben op mijn kont geland. Maar misschien iets voor de hoofdpijn.’

‘Dat komt doordat je zo plotseling uit de trance bent gehaald, en niet door degene die je in trance had gebracht,’ legde Fallon uit. ‘De kruidenremedie is daar beter voor dan de chemische.’

‘Begrepen. Kom mee, Hannah.’

‘Oké, oké. Bedankt, Fallon.’

Rachel nam haar mee en keek nog even over haar schouder. ‘En we dachten nog wel dat het een rustige ochtend was.’

Fallon ging meteen naar Will om te melden dat er een indringer was geweest en liet het verder aan hem over om uit te zoeken hoe hij de beveiliging kon verscherpen. Daarna ging ze naar haar moeder om samen aan een magische afscherming te werken.

Daardoor hield ze weinig tijd over om te kijken of de overplaatsing van de gevangenen en de delegatie naar Quebec volgens plan verliep. Ze bracht de avond door met het uitproberen van verschillende lokaliseerspreuken en ze zocht overal in de glazen bol, maar ze vond geen spoor van Petra of Allegra.

‘Ik kom er wel doorheen,’ mompelde ze. ‘Vroeg of laat.’

Tegen de tijd dat ze zich in bed liet vallen, leken de twee uur in het bos, de eenvoudige kus en de rust ongelooflijk ver weg. En heel dierbaar.

Ze begon net in te dommelen toen ze een klik in de lucht voelde.

‘Ik ben het maar,’ fluisterde Duncan, voordat ze iets akeligs naar hem kon smijten.

Hij ging naast haar liggen en vlijde zich om haar heen. ‘Hannah. Ik ben zo belachelijk blij dat jij erbij was.’

‘Alles is goed met haar, toch?’

‘Dankzij jou.’ Hij kuste haar in haar nek. ‘Ik kan niet blijven. Ik wil een andere nacht bij je blijven.’

‘Je hebt de amulet voor haar gemaakt.’

‘Ja. Die moest wel mooi zijn – daar stond ze op.’ Hij duwde zijn neus weer in Fallons nek. ‘Daarom heeft Tonia het ontwerp gemaakt. Dus behalve mooi, is-ie ook nog effectief.’

Ze draaide zich om zodat ze haar neus ook tegen hem aan kon drukken. ‘Mama en ik hebben een afschermende laag uitgewerkt voor de beveiliging. Ik denk dat die ook effectief is. We dachten dat we al genoeg hadden, maar…’

‘Een duivelskind uit de hel. Wie verwacht dat nou? Die trut van een Petra ook.’

‘Ik kan haar niet vinden, Duncan. Ik heb gezocht, maar ik kon haar niet vinden. Maar ik zal haar vinden.’

‘Wij zullen haar vinden. Niemand komt aan mijn zussen.’ Hij kuste haar wangen, haar lippen. ‘Ik kan niet blijven. Maar ik heb nog wel een uurtje.’

Ze drukte haar lippen tegen die van hem. ‘Dit is een heel goede manier om een uur door te brengen.’

 

Fallon bracht tijd door met haar kaarten, samen met haar vader, Will, Eddie en nog anderen over strijdplannen gebogen. Ze werkte met haar moeder aan toverdrankjes en met Kim aan kruidendrankjes.

Om het op peil te houden, bracht ze een bezoekje aan de barakken om wat te sparren, en aan de academie om een les over het uitvoeren van bezweringen bij te wonen.

En terwijl ze via de glazen bol naar Petra bleef zoeken, doolde ze er ook in rond om andere gebieden te markeren, te bestuderen en in overweging te nemen.

Toen haar moeder binnenkwam, zat Fallon met haar kaarten aan de eettafel. ‘Ben je er nu alweer mee bezig?’

‘Ja.’

‘Wil je thee? Na een ochtend in de gemeenschapskeuken ben ik er wel aan toe.’

‘Ja hoor. Dank je.’

‘Het is gemeen koud buiten,’ ging Lana verder terwijl ze naar het fornuis liep om water op te zetten. ‘Volgens mij is het een avond voor rundvleesstoofpot. Eet je thuis?’

‘Denk het wel.’ Fallon stond op toen Lana met haar handen over een theepot streek om die op te warmen. ‘Mam, ik moet je iets vragen.’

‘Oké.’ Lana deed een kastje open en dacht na over welke thee ze zou nemen. Ze koos gember-kruidenthee.

‘Ik heb het gebied gelokaliseerd waar Lucy en Johnny vandaan kwamen; de gesegregeerde gemeenschap waarover ik je heb verteld.’

‘Mmm. Sommige mensen leren het nooit, hè? We zitten allemaal in hetzelfde schuitje. Met elkaar werken, wonen en elkaar liefhebben heelt ons.’

‘En precies dat, de manier waarop jij daar een voorbeeld van bent, de manier waarop je dat weet over te brengen – dat is waarom ik wil dat jij gaat.’

‘Gaan? Waarheen?’ Lana keek over haar schouder.

‘Naar wat Lucy Riverbend noemt. Ze zijn daar met minstens honderd mensen, en ze hebben zich weten te verdedigen tegen de overvallen die af en toe voorkomen. Sommigen, aan beide kanten van de rivier, zullen vechten als ze daar een goede reden voor hebben. Ik wil dat jij hun die geeft. Jij en papa.’

‘Je wilt dat ik en je vader erheen gaan en dat we mensen die weigeren met elkaar om te gaan, proberen ervan te overtuigen samen te vechten.’

‘Het zou niet de eerste keer zijn, en ik kan niemand bedenken die er beter geschikt voor zou zijn. Jij, papa en Ethan.’

‘Ethan.’

‘Een gezin. Een gemengd gezin.’

‘Het gezin van De Ene.’

‘Dat is een factor,’ beaamde Fallon, en liep naar haar toe om schepjes thee in de pot te doen. ‘Een heks, een NM-soldaat en een jonge empaat die met dieren kan communiceren. Twee mensen die de Plaag hebben overleefd en een leven hebben opgebouwd. De zoon die is opgegroeid in de wereld die zij hebben helpen bouwen en beschermen.’

‘Heb je hierover met je vader gepraat?’

‘Eerst met jou. Voor jou is het moeilijker omdat ik je vraag om Ethan mee te nemen. Ik weet wat je hebt opgegeven om uit New Hope weg te gaan, en wat je hebt opgegeven om van de boerderij weg te gaan en hier terug te komen. Je deed het voor mij, maar niet alleen voor mij. Je deed het omdat het gedaan moest worden. Ik wil dat je deze mensen laat zien wat er gedaan moet worden.’

Lana keek toe hoe Fallon het kokende water in de pot goot.

‘Dat is nog niet alles.’

‘Nee. Er zijn nog twee nederzettingen. Ik heb ze op de kaart uitgetekend. Iedere persoon die je kunt overhalen te vechten, vergroot ons aantal. Ik vraag je om te gaan, met vreemden te praten, zonder dat je weet hoe je ontvangen zult worden, en ze ervan te overtuigen om hun leven op het spel te zetten, hun zonen en dochters te sturen om te vechten.’

‘Wanneer zouden we…’

‘Ik hoopte dat jullie morgen zouden willen vertrekken.’

‘Morgen? Maar…’

Ze had een dienst in de gemeenschapskeuken, en ze moest nog wat dingen ophalen in de tropen. Ze had de herbalisten beloofd om te werken aan… En het feit dát ze die te doen had, dát ze ze kon ophalen en dát ze had meegeholpen de infrastructuur ervoor te bouwen – dat waren nou precies de redenen waarom Fallon haar vroeg te gaan.

‘Wil je niet wachten totdat de anderen terug zijn uit Quebec?’

‘Die komen over een dag of twee terug. Dan zullen we weten of we de steun van het noorden hebben. We hebben de nog niet aangeboorde krachten in de Midwest. Ik vraag je om die aan te boren. Ik vraag je om weer je huis te verlaten. Voor een paar dagen maar, misschien een week, maar wel om je huis weer te verlaten.’

‘De boerderij loopt niet weg en New Hope is ook nog gewoon hier. Natuurlijk gaan we. We zullen het moeten hebben over…’ Ze stopte toen er op de keukendeur werd geklopt.

Starr stond aan de andere kant van het glas met Marichu, de snelle, jonge rekruut. ‘Nog twee kopjes,’ zei ze tegen Fallon, en liep weg om de deur open te doen.

‘Hoi. Kom binnen. Het is ijskoud buiten. Ik dacht dat je was teruggekeerd naar Forestville, Starr.’

‘Morgen.’

‘We waren net thee aan het zetten.’

‘We willen jullie niet tot last zijn,’ begon Starr, en keek toen Fallon aan. ‘Je moet praten met Marichu.’

‘Prima. Ga zitten.’

Het meisje keek om zich heen in de keuken, voorzichtig, behoedzaam. Ze had het rood in haar haar vervangen door bosgroen en ze liep op de stevige laarzen die door elfen en andere schoenmakers voor de soldaten werden gemaakt.

‘Ik zal jullie jassen aannemen.’ Omdat ze wist dat Starr er niet van hield om aangeraakt te worden, hield Lana alleen haar hand uit. ‘Fallon, waarom gaan jullie drieën niet in de woonkamer zitten? Ik zal de thee naar jullie toe brengen.’

‘U hoeft geen moeite te doen.’

‘Het is geen moeite.’ Als Starr zei dat ze met Marichu moest praten, dacht Fallon, en gebaarde dat ze achter haar aan moesten lopen, dan moest ze met Marichu praten.

Ze had het vuur niet bijgehouden terwijl ze aan haar kaarten had gewerkt, besefte ze, dus maakte ze een snelle beweging met haar hand om het weer te laten opvlammen en legde er een blok hout bij.

Het meisje bekeek de kamer op dezelfde manier als ze de keuken had bekeken.

‘Ga zitten,’ nodigde Fallon hen uit.

Starr, die littekens op haar gezicht had van brandwonden die zo diep waren dat zelfs magie ze niet kon uitwissen, aarzelde en ging toen op een stoel zitten. Ook op haar lichaam zaten littekens, wist Fallon, van Petra’s aanslag. En haar hart en haar ziel hadden er nog meer, van wonden uit haar jeugd.

Buiten de training en de gevechten om vertrouwde ze maar weinig mensen en ging ze met weinig mensen om. Marichu kwam op Fallon ongeveer net zo over. Maar het was duidelijk dat het klikte tussen hen.

Lana bracht een dienblad binnen. Toen Fallon naar haar toe liep om het van haar aan te pakken, zei ze zachtjes: ‘Blijf hier.’

Fallon zette het dienblad op tafel. ‘En koekjes. We hebben geluk. Ik doe het wel, mam,’ voegde ze eraan toe, en begon toen thee in te schenken. ‘Dus, waar moeten we over praten, Marichu?’

‘Ik moet vechten als je naar New York gaat.’

Fallon zette de eerste kop voor Starr neer en schonk nog een kop in. ‘Als ik naar de leeftijd kijk die je hebt opgegeven, ben je nog een beetje te jong voor de strijd.’

‘Niet zo heel veel, en ik zou gewoon hebben gelogen als ik had geweten dat jullie daar zo’n stomme regel voor hadden. Ik heb in Washington gevochten.’

‘En daar heb je de gelederen verbroken. Je zat niet in de sectie die naar het lab en het quarantainecentrum was gegaan.’

‘Nee. Nou en?’

‘Dit is niet de manier,’ mompelde Starr.

‘Ik heb in Washington gevochten,’ hield Marichu vol. ‘Ik ben sneller dan wie ook die geen elf is. Ik ben beter in een-op-eengevechten dan de meeste oudere rekruten. Ik heb het laatste boogschutterstoernooi gewonnen, en ik ben beter in zwaardvechten dan de meesten. Dat heb je zelf gezegd.’

‘Ik zei dat je beter was geworden in zwaardvechten. Dat is ze ook,’ zei Starr tegen Fallon. ‘Ik ben na Washington gebleven om de vorderingen van de rekruten in de gaten te houden, en morgen ga ik terug naar de basis. Marichu is in elk opzicht beter geworden.’

Fallon schonk thee in voor haar moeder en voor zichzelf en ging toen in kleermakerszit op de grond zitten en pakte een koekje. ‘Je hebt de gelederen verbroken,’ herhaalde Fallon, ‘en je zou Carter hebben doorboord met een pijl nadat hij zich had overgegeven en geen bedreiging meer vormde.’

‘Ik…’ Eén strenge blik van Starr zorgde ervoor dat Marichu haar mond hield. ‘Je hebt gelijk, en daar ben ik voor gestraft. Ik verdiende het gestraft te worden. En je had gelijk, met wat je in het lab zei. We zijn niet zoals zij. We mogen niet zijn zoals zij. Ik vraag of ik mag vechten, om mezelf te bewijzen.’

‘Washington zal een opstootje zijn vergeleken bij wat ons in New York te wachten staat. De strijdkrachten van de DO’s waren sterk in Washington, maar in New York zijn ze al meer dan tien jaar aan de macht.’

‘Dat weet ik,’ bitste Marichu terug. ‘Ik ben er geboren.’

Haar strak aankijkend beet Fallon in het koekje. ‘O ja?’

‘Mijn ouders zaten in het Verzet. Mijn moeder overleed toen ik twaalf was.’

‘Wat vreselijk voor je,’ zei Fallon.

‘Ze was een soldaat.’ Er klonk trots door in de stem van het meisje. ‘Ze is gevallen in de strijd. Ze hadden het onderduikadres gevonden waar we de kinderen verstopten. Zij en de anderen dreven ze terug en beschermden ons allemaal. Ze is gevallen in de strijd. Daarna wilde mijn vader me de stad uit krijgen. We hebben er vaak ruzie over gemaakt, maar hij zei dat hij me de stad uit zou krijgen en me naar New Hope zou brengen.’

‘Hierheen?’

‘Iedereen weet van New Hope af, maar het grootste deel van wat er wordt gezegd, geloven ze niet. Iedereen weet van De Ene af, maar het grootste deel van wat daarover wordt gezegd, geloven ze ook niet.’

Ze kon zich niet meer inhouden en ze boog voorover om een koekje te pakken. ‘Maar toch vechten ze. Mijn vader heeft me gedwongen de stad te verlaten. Soms smokkelen ze kinderen de stad uit, of ouderen of degenen die er niet meer tegen kunnen. Hij liet me met een groep meegaan, en hij zei dat hij me zou komen zoeken zodra hij kon. Maar toen we eenmaal de stad uit waren, ging het allemaal mis. De kraaien kwamen, en de zwarte bliksem. Iedereen raakte verspreid. En toen waren er Strijders, en die namen iedereen gevangen die ze te pakken konden krijgen of vermoordden ze gewoon. Ik wist te ontkomen. Ik ben snel, dus ik wist te ontkomen. Maar ik kon niet meer terug de stad in.’

‘Ze was gewond,’ zei Starr.

‘Het was niet zo ernstig. Ik zei toch dat het niet zo ernstig was.’

‘Ze was gewond,’ herhaalde Starr, ‘en raakte verdwaald in de rook en kon de weg terug de stad in niet meer vinden. Een paar verkenners van het Verzet vonden haar en namen haar mee naar hun kamp. En vervolgens naar een kleine basis verder naar het zuiden.’

‘Ze wilden me niet mee terug nemen naar New York, dus ben ik weggegaan zodra ik kon. En…’

‘En?’ spoorde Fallon haar aan.

‘Ik had bij ze moeten blijven. Dat begrijp ik nu. Maar toen wilde ik alleen maar terug naar mijn vader. Dus liep ik weg, en ik kon niet terug naar New York. Ik bedacht dat ik dan maar moest proberen hiernaartoe te gaan; mijn vader had een route getekend. Die klopte niet helemaal, maar ik volgde hem. Ik kwam nog meer Strijders tegen, en…’

‘Die hebben je verwond,’ zei Fallon, haar zin afmakend. ‘Deze keer hebben ze je echt verwond. Ze beschadigden je vleugel.’

‘Ze waren van plan me te executeren, maar ik ontsnapte. Toch ontsnapte ik. En toen vonden jullie verkenners me.’

‘Waarom heb je het niet eerder aan iemand verteld, over New York?’

‘Ik kende jullie niet.’

‘Oké, dat is een goede reden.’

‘Vertel het hele verhaal,’ mompelde Starr, haar aansporend.

‘Oké, goed dan. Ik dacht, in het begin, dat ik hier wat dingen zou leren, nog wat vaardigheden, en dat ik dan weer zou vertrekken en proberen New York te bereiken. Maar toen… Ik weet dat dat niet de goede manier is. Ik kan het niet in mijn eentje. Niemand doet het in zijn eentje.’

‘Een goede les,’ gaf Fallon toe.

‘Ken je Chelsea?’ vroeg Lana aan haar.

‘Ja. Onze groep bleef meestal in Lower Manhattan. We hadden nog andere groepen in Upper Manhattan en in Midtown.’

‘Ik heb in Chelsea gewoond.’ Lana hield het bord met koekjes voor haar op.

‘Dat weet ik. Er doen een heleboel verhalen de ronde. Het is niet meer zoals het was; dat zegt mijn vader, dus dan is het zo. Maar ik weet hoe het nu is. Ik weet waar je mensen van het Verzet kunt vinden die willen vechten. Ik weet waar de Strijders een bolwerk hebben in wat vroeger Brooklyn was, en waar ze militaire bases hebben in Queens.’

‘Ik heb kaarten in de andere kamer.’ Fallon stond op. ‘Laat maar zien.’

‘Ik laat het je zien als ik mee mag vechten.’

‘Laat eerst maar zien,’ zei Fallon weer, ‘en daarna zullen we daar een beslissing over nemen.’

 

Het duurde meer dan een uur, en toen ze weg waren, boog Fallon zich over de kaarten, de aantekeningen en de nieuwe markeringen.

‘Ik heb meer kaartenpapier nodig. Ik moet opnieuw…’

‘Je gaat haar laten meevechten.’ Lana zat met haar handen op tafel gevouwen. ‘Ze is nog zo jong, en toch zo koppig. Je kunt de koppigheid zien ook al probeert ze het niet te laten merken. En misschien doet ze wel heel hard haar best om niet zo koppig te zijn.’

‘Haar vader is in New York, en ik moet maar hopen dat ze haar lesje heeft geleerd en niet weer dezelfde fouten zal maken. Maar ik heb haar wel gezegd dat ze haar vaardigheid met het zwaard nog moet verbeteren, en ze zal de toestemming van al haar instructeurs nodig hebben.’

‘Je gaat haar laten meevechten,’ herhaalde Lana. ‘Ik ken jou.’

‘Goed dan, dat klopt. Wat denk je dat ze zou doen als ik zei dat ze niet mee mocht? Dan zou ze weglopen. En ook als ik zei dat ze meer discipline nodig had.’

‘Dat weet ik ook. Net zoals ik weet dat Duncan en Tonia, en de meeste anderen, al meevochten toen ze zo oud waren als zij. Maar nu zovelen zich bij ons aansluiten, hebben we de leeftijd waarop ze mee mogen vechten kunnen opkrikken, zodat ze meer tijd krijgen.’

‘Haar vader zit in New York,’ zei Fallon weer. ‘En iedereen die ze echt kent, de wereld die ze als haar thuis beschouwt. Ik kan haar niet tegenhouden, dus gebruik ik haar, ja, maar ze komt er terug met een heel leger. Ze gaat niet alleen terug.’

‘En toch maakt het me verdrietig. Ik weet wel dat je gelijk hebt, en dat ik heel waarschijnlijk hetzelfde zou doen, en toch ben ik er verdrietig om. Ik zal papier voor je halen.’

Lana stond op en liep naar Fallon toe, en drukte een kus boven op haar hoofd.

Met de nieuwe inlichtingen ging Fallon samen met haar ouders, Duncan en Tonia, en Will om de tafel zitten. Ze haalde Katie, Jonah, Rachel en Fred er nog bij vanwege hun kennis van het vroegere New York.

‘Tony en ik woonden hier.’ Katie legde een vinger op de oude kaart. Mijn ouders hier, die van hem hier. Dit is het ziekenhuis waar jullie zijn geboren.’

‘DO-Centraal Station nu,’ mompelde Duncan, en keek toen meteen naar Katie. ‘Sorry, mam.’

‘Nee, het is de realiteit. New Hope is thuis, waar ik jou en je zus heb grootgebracht, waar we ons leven hebben opgebouwd. Ze hebben mijn oude woonplaats helemaal veranderd en in brand gestoken, maar dat betekent niet dat we hem niet kunnen en zullen heroveren.’

‘Ik woonde hier, ben hier opgegroeid,’ zei Rachel, ‘maar ik wilde op mezelf wonen en ik wilde niet ver hoeven reizen naar het ziekenhuis. Ik ben er niet opgegroeid zoals Katie, en ken het gebied lang niet zo goed als Jonah, die elke dag met de ambulance door de straten reed.’

‘We hadden onze basis hier en bestreken dit district.’ Hij zag het weer helemaal voor zich door die straatnamen. ‘Ik neem aan dat sommige gebouwen er niet meer zijn, dat sommige straten zijn verwoest, maar de indeling blijft natuurlijk hetzelfde. We hebben hiervandaan de boot genomen om weg te komen, en besloten te proberen om Hoboken te bereiken.’

‘Wat een helse nacht was dat,’ zei Rachel, en legde een hand op die van hem.

‘Nou, dat was het zeker.’

‘We zouden troepen over het water Brooklyn in kunnen krijgen. Met boten en meermensen.’

Jonah knikte naar Fallon. ‘Er waren bruggen en tunnels.’

‘Marichu zegt dat de tunnels grotendeels voor de doden en de gekken zijn. De brug van Manhattan naar Brooklyn is verwoest, zodat Brooklyn in feite afgesloten is. Als we binnenkomen zoals jullie vertrokken, via het water, kunnen we heroveren wat zij hebben opgeëist. Van buiten naar binnen, terwijl we meer soldaten naar het centrum flitsen. Hetzelfde doen we in Manhattan.’

‘Arlys en ik werkten hier, in Midtown. Zij woonde zo dichtbij dat ze lopend naar haar werk kon. Het gebeurde allemaal zo snel,’ herinnerde Fred zich. ‘Mensen die doodgingen, mensen die moordden, mensen die renden. Bij de mensen met magische krachten… tja, in het begin heerste er heel veel verwarring. Ik bedoel, de ene dag ben je een stagiaire die alles nog moet leren over het televisievak, en loop je door New York met een coole baan en een rommelig appartement waar je dol op bent, en de volgende dag heb je vleugels. Het is niet hetzelfde als wanneer je het al vanaf je geboorte weet. Het is een roes, en een beetje eng in het begin. Sommigen konden er niet mee omgaan, die werden gewoon gek, anderen trokken naar het duister.’

‘Jij niet,’ herinnerde Eddie haar eraan. ‘Niet mijn Fred.’

‘Je had kunnen weggaan,’ merkte Tonia op. ‘Waarom deed je dat niet?’

‘Door Arlys, en de mensen met wie we werkten. Ze hadden me nodig. Na die laatste uitzending – mijn god, dat was afschuwelijk – zei Jim, die had toen de leiding, dat Arlys moest zien te vluchten, en ik wist gewoon dat ik met haar mee moest gaan. We zijn naar 34th Street gelopen – hier.’ Ze liet het zien op de kaart. ‘En door de metrotunnel naar Hoboken.’

Toen ze haar lippen op elkaar perste, legde Eddie een hand op haar dij en wreef erover.

‘We kwamen erdoorheen.’ Ze legde haar hand op die van hem en gaf een snel kneepje. ‘Het gekke was: Hoboken was behoorlijk verlaten, maar het was niet verwoest. Zelfs niet erg geplunderd.’

‘Strijders-basis nu, volgens Marichu. We schakelen ze uit,’ zei Fallon, ‘en nemen het in.’

‘We vechten op een heleboel fronten, Fallon.’ Samen met de anderen bestudeerde Will de kaarten, oude en nieuwe. ‘Strijders in New Jersey, DO’s en Strijders in Brooklyn, het leger in Queens, en allemaal tegelijk in Manhattan.’

‘En daarom zullen wij winnen. Niet in een dag, niet in een week, niet in een maand, maar wij zullen winnen. We zullen ze verdrijven. Ik ben daar verwekt, net als Duncan, Tonia en Hannah. Ross MacLeod reisde er vanuit Schotland naartoe om er te sterven. De Stichters van New Hope hebben elkaar daar gevonden, en hebben zich een weg naar buiten gebaand. Nu is het tijd om terug te gaan.’

Ze keek naar Fred. ‘Jij had, toen het zover was, vliegend over het water kunnen ontsnappen, maar je ging het donker in omdat een vriendin je nodig had. En jij, Jonah, hebt op het randje van de wanhoop voor het leven gekozen omdat een vreemde je nodig had. Arlys koos voor de waarheid in plaats van voor de veiligheid van leugens. Chuck bood Arlys en Fred een schuilplaats en een vluchtweg. Katie gaf een hulpeloze baby een moeder en een gezin. Rachel stapte het onbekende in omdat ze nodig was. Mijn moeder verliet alles wat ze kende en liefhad, ontmoette onderweg een vreemde en zijn hond, en hielp hen. Dat is wat we meenemen naar New York. En dat is een krachtig wapen.’

‘Daar kan ik niets tegenin brengen,’ gaf Will toe. ‘Maar ik zou me prettiger voelen als we ernaartoe gingen met een karrenvracht aan zwaarden, pijlen, kogels en soldaten.’

‘En dat zullen we ook. Maar we zullen ook met het licht gaan, dat sterk en krachtig genoeg is om een einde te maken aan het duister.’
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Het voelde een beetje vreemd, maar wel fantastisch, om in Fallons keuken te zitten terwijl ze ontbijt maakte. Alleen zij tweetjes, dacht Duncan, in het grote huis. Haar ouders en Ethan waren de dag ervoor vertrokken, zijn moeder was tot rust gekomen – met de ingelijste foto van haar familie op de schoorsteenmantel.

Hij zou gek zijn als hij niet gebruik zou maken van die tijd met Fallon. En hij was niet gek. Ze hadden voor het eerst de nacht met elkaar doorgebracht in dat grote huis, en nu was het de ochtend erna.

Hij vroeg zich af of zij zich afvroeg of dit diende als een soort poort naar hun toekomst. En waar die poort dan naartoe zou leiden.

Hij liet haar koken omdat ze duidelijk had gemaakt dat hij een waardeloze kok was. Hij vond niet dat hij zo slecht was, maar waarom zou hij ertegenin gaan? Bovendien vond hij het fijn om naar haar te kijken: naar dat zelfvertrouwen, zelfs een beetje flair.

Ze zette de borden op de bar en ging naast hem zitten.

‘Ziet er heerlijk uit, ruikt heerlijk.’ Hij nam een hap met een vork. ‘Smaakt… wauw. Wat is het?’

‘Omelet met gegrilde tomaatjes en pesto en wat geitenkaas.’

‘Je hebt het van je moeder. Zij is de beste kok van de wereld.’

‘Zij zou zeggen dat er niet zo veel concurrentie is.’

‘Maak je je zorgen om haar, om hen?’

Ze proefde de omelet, en was blij dat het haar was gelukt het zo te maken als het haar was geleerd. ‘Nee. Ik maakte me zorgen dat ik me zorgen zou maken, snap je wat ik bedoel? Maar dat is niet zo. Op de een of andere manier zijn het allemaal stapjes. Ik wilde gewoon even vliegen, om de tijd te nemen om na te denken, en toen zag ik Lucy. Nu krijgen we er via haar misschien een paar honderd soldaten bij. En misschien wijst een van hen ons wel een bepaalde kant op en krijgen we er nog een paar honderd bij.’

‘Die zullen we nodig hebben. Is dat waar je je zorgen om maakt? New York? Ik hoor de bezorgdheid.’

‘Ik zou dom zijn als ik me geen zorgen maakte. Het is nogal een stap. En wat Will laatst zei, daar had hij geen ongelijk in. Het is niet genoeg om goed te zijn. We hebben soldaten en wapens nodig.’

Hij zei even niets terwijl ze in het zachte gezoem van de keuken aten, die lekker warm was terwijl buiten de winter koud en streng heerste.

‘Ze kunnen het niet altijd begrijpen,’ zei hij. ‘Will is een fantastische bevelhebber. Stoer, slim, moedig en betrokken. Van hem heb ik geleerd hoe ik moet vechten, heb ik geleerd hoe ik slim moet vechten, maar hij begrijpt het niet altijd. Hij accepteert en respecteert magie. Dat zal ook niet altijd gemakkelijk zijn, toch?’

‘Misschien dat ik het niet vaak genoeg van hun kant bekijk. Als ik alleen al naar Fred luister, wat ze zegt over die weken in New York toen alles veranderde. Hoe zij veranderde.’

‘Will, Eddie en de andere NM’s – met als grote uitzondering je vader – zullen altijd eerst op de conventionele manier denken. Zelfs na twintig jaar in deze wereld nog, zo lang en nog langer hebben ze in die andere wereld geleefd. Volgens mij is dat juist wel goed.’

Verwonderd keek ze hem aan. ‘Hoezo?’

‘Omdat de wereld nu zo in elkaar zit. Het is een mengeling. We zijn een mengeling van conventioneel – of wat conventioneel was – en magisch. Het werkt het best als iedereen het accepteert. Jij en ik hebben die mengeling in ons eigen gezin. Dat geldt ook voor Will, en ook voor Eddie. Ik denk dat dat vanaf nu zo zal zijn.’

‘Dat is nog een reden waarom we gaan winnen.’

‘Klopt. Ik heb wat tijd doorgebracht in de barakken en de academie sinds ik ben teruggekomen. Sommige leerlingen, sommige rekruten zullen nog wat harder moeten worden. Je hebt er een paar zoals Denzel.’

Hij voelde een pijnlijke steek, zoals altijd als hij aan zijn vriend dacht.

‘Hij zou nooit soldaat zijn geworden,’ vervolgde Duncan, ‘maar hij dacht – verdomme, hij leefde ervoor om er een te worden. Omdat hij dacht dat de strijd spannend, gevaarlijk en gewoon cool was.’

Ze dacht terug aan hoe wanhopig graag ze het zwaard wilde gebruiken dat in het huisje van Mallick boven de haard hing omdat… het cool was.

‘Was dat bij jou eerst ook niet zo?’

‘Misschien.’ Hij voegde er een halfhartig lachje aan toe. ‘Nee, echt wel. Dat hebben ze eruit geslagen, dankzij Will.’

Ze stond op om nog meer koffie te halen. ‘We hebben er heel veel nodig, Duncan.’

‘Ja, dat is waar. Ga je de rest daarvan nog opeten?’

‘Ja.’ Ze schonk de koffie in, ging zitten en pakte haar vork. ‘Het aantal soldaten dat we hebben, bepaalt hoe snel we naar New York kunnen oprukken. Kun je rechtstreeks werken met diegenen van wie je vindt dat ze nog wat harder moeten worden?’

‘Ja, hoor.’ Aangezien het er niet naar uitzag dat hij de rest van haar omelet zou krijgen, bracht hij zijn bord naar de gootsteen. Hij nam, terecht, aan dat hij moest afwassen omdat zij had gekookt. ‘Daar zou ik Mallick wel bij kunnen gebruiken.’

Ze zuchtte. ‘Ik wilde hem eigenlijk wat tijd in zijn huisje geven, maar je hebt gelijk. We hebben hem nodig.’

Toen ze klaar was, ruimde ze de tafel af en liep ze naar de glazen deuren. ‘Ik zal er ook wat tijd aan besteden. Ik moet naar het elfenkamp bij het huisje gaan kijken hoe het daar gaat, en ook in het noorden. Ik had bedacht dat Meda en ik in het westen op verkenningstocht zouden gaan. We zouden er meer kunnen werven. En ik moet terug naar de boerderij, het dorp. God, wat mis ik de boerderij.’

Ze leunde tegen de deur en keek naar buiten naar de winter, de door de sneeuw bedekte tuin en de bossen erachter. ‘Ik weet niet of ik me er nog thuis zal voelen. Het is net zoals je moeder over Brooklyn praatte. Dat is voor haar geen thuis meer. Ik weet niet of de boerderij dat nog voor me zal zijn, ook al lijkt het alsof ik een ledemaat mis.’

‘Ik zal een thuis met jou maken.’

Het benam haar de adem, zodat ze zich ergens aan moest vasthouden toen ze zich omdraaide om hem aan te kijken. Hij hield een theedoek vast, maar god, hij zou er nooit huiselijk uitzien. Het licht van de winterzon, bleek als water, stroomde door de ramen op het zwaard dat hij, net als zij, net zo routinematig droeg als een ander schoenen.

‘We kunnen een thuis voor onszelf maken. Hier, daar, ergens anders.’

‘Je zou New Hope verlaten als…’

‘Het enige wat ik nooit zou verlaten, ben jij, Fallon.’

Het trilde door haar heen, de solide zekerheid die hij had, die hij in zich had.

‘Van jou houden maakt me bang,’ zei ze tegen hem. ‘Bang voor wat er komt, voor waar ik anderen naartoe leid. Ben jij bang?’

‘Om te sterven in de strijd? Om nog iemand te verliezen van wie ik hou? Reken maar dat ik bang ben. En bang zijn betekent geen moer. Doen wat er gedaan moet worden, dát is belangrijk.’

Ze lachte halfslachtig. ‘Jij bent de enige.’

‘Dat is je geraden.’

‘Nee – wat ben je toch een ezel – jij bent de enige die in de buurt komt.’

‘Waarvan?’

‘Van mijn vaders.’

Hij gooide de theedoek opzij en liep naar haar toe. ‘Noem jij je vaders ezels?’

‘Nee, dat sloeg alleen op jou.’ Ze greep zijn handen beet. ‘Toen ik vijftien was, sloeg ik het Boek der Spreuken open, en alles wat erin zat, werd me ingeblazen in een storm van krachten en kennis. Daarmee sprong ik in de Bron van Licht om het zwaard en het schild uit het vuur te halen.’

‘Nu zit je zomaar wat op te scheppen.’

‘Nee, nee.’ Ze lachte en kneep in zijn handen. ‘Dat allemaal, alles, is niet magischer dan hier met jou kunnen staan in de wetenschap dat ik bang kan zijn bij jou en dat we in staat zijn om te doen wat er gedaan moet worden. In de wetenschap dat we zullen doen wat er gedaan moet worden.’

Ze bracht zijn handen naar haar lippen. ‘Ik zal een thuis met jou maken. Hier, daar of ergens anders.’

Hij trok haar naar zich toe om dat moment vast te houden. En ze voelden het allebei.

‘Ze zijn weer terug.’ Ze liet haar hand nog een tel langer op zijn hart liggen. ‘Mallick en de anderen.’

 

Ze kwamen bij elkaar in het commandocentrum nadat Duncan Will was gaan halen. Als haar moeders dochter zette ze koffie en thee, maakte ze de haard aan, en had ze moeite om geduldig te wachten totdat iedereen zat.

‘Ik wil jullie allemaal bedanken dat jullie deze reis hebben gemaakt,’ zei Fallon.

Travis gebaarde met zijn mok. ‘Ik wil meteen even zeggen dat de sneeuwkoningin, eh, stijl heeft. Haar hoofdkwartier lijkt bijna wel een paleis.’

‘Overdadig.’ Meda koos voor thee, zwart, zonder honing. Geen franje.

‘Ja, misschien, maar ik vond het niet erg om een beetje luxe te proeven. Wat ze duidelijk heeft.’

Arlys, die klaar was om aantekeningen te maken, wierp Travis een toegeeflijke blik toe. ‘Ze heeft een voormalig vijfsterrenhotel in het hart van Montreal omgebouwd tot haar hoofdkwartier, haar thuisbasis. Ze begeeft zich in de hoogste kringen, letterlijk, in haar penthousesuite – en neemt de hele verdieping in beslag. Maar ze heeft er ook voor gezorgd dat haar mensen onderdak, voedsel, kleding en medische hulp hebben. Andere gebouwen waar we langs zijn gekomen, zijn omgebouwd tot klinieken, scholen, kassen en leerlooierijen.’

‘Ze neemt het ervan, heel erg,’ voegde Meda daaraan toe met duidelijke afkeuring. ‘Mooie kleren, overdadige juwelen. Maar.’ Haar schouder maakte een schokkende beweging in wat Fallon interpreteerde als onwillig respect. ‘Haar mensen worden niet verwaarloosd of misbruikt. Ze hebben voedsel en onderdak.’

‘En ze luistert naar hen,’ voegde Travis eraan toe.

‘Ja, op haar manier. Ze gebruiken voornamelijk wind- en zonne-energie. Hun trainingsfaciliteit zou beter kunnen, maar hun beveiliging is sterk.’

‘Ze was heel hoffelijk,’ vertelde Arlys. ‘En ze leek open te staan voor de suggesties die Meda had voor hun trainingsfaciliteiten en -methoden. Het voelt absoluut anders dan New Hope. Haar centrum is heel stedelijk, en ze is absoluut de leider. Ze heeft adviseurs, maar het is niet het soort opstelling waarbij ze ook maar iets meer doen dan adviseren. Zij heeft de macht.’

‘En wat vinden haar mensen daarvan?’

‘Ze houden van haar,’ zei Travis. ‘Ze vertrouwen haar en ze voelen zich veilig. Zij houdt van hen. Dat is geen onzin. Hun veiligheid en welzijn zijn belangrijk voor haar.’

‘En jij? Vertrouwde jij haar?’

‘Ja. Ze is eenvoudig te lezen.’

‘Ze probeerde haar trucjes op hem uit,’ voegde Meda eraan toe.

‘O ja?’

Travis grijnsde. ‘Ze is te… deftig,’ besloot hij. ‘Sexy, ja, maar te deftig en niet mijn type. En het was meer een test. Ze houdt van seks, heel veel – dat was ook gemakkelijk te lezen. Maar het was meer een test. Hetzelfde geldt voor Mallick.’

‘Heeft ze…’ Fallons blik schoot naar de tovenaar, die zwijgend en rustig bleef zitten. ‘Echt waar?’

‘Alleen maar een test,’ vervolgde Travis. ‘Misschien met in het achterhoofd het idee dat ze wat voordeel zou kunnen behalen als ze Mallick de tovenaar en de broer van De Ene het bed in kon krijgen. Maar goed, niet mijn type.’

Hij wierp Meda een blik toe, bijna wellustig.

‘Gedraag je naar je leeftijd, mannetje.’

‘Ik gedráág me naar mijn leeftijd. Ik hou van sexy krijgervrouwen.’

‘Volgens mij zijn we hier wel klaar mee. Mallick, waren er afgezien van het feit dat ze probeerde u en een tiener te verleiden, nog relevante onderhandelingen?’

‘Ja. Ze wil heel graag dat je haar bondgenoot wordt. Ze is zich er heel erg van bewust dat ze jou meer nodig heeft dan jij haar. Haar zorg voor haar mensen is, zoals Travis al zei, heel oprecht en heel intens. Ze maakt zich er voornamelijk druk om dat de kinderen in haar regio niet alleen veilig zijn en onderwijs en onderdak krijgen, maar ook gelukkig zijn. Haar ambitie is niet gering. Ze wil de regio behouden, en ze is ervan overtuigd dat ze er veiligheid en voorspoed kan brengen.’

‘Daar heeft ze geen ongelijk in,’ zei Arlys. ‘Ze heeft zich van loyaliteit verzekerd omdat ze die ook geeft. Het mag dan een soort welwillende dictatuur zijn, maar we leven in een andere wereld. Ik zag geen wreedheid in haar of in haar heerschappij.’

‘Ze levert tweeduizend soldaten voor dat bondgenootschap.’

‘Drie, intussen.’ Mallick schonk nog wat thee in. De winter verkilde zijn botten nu op een manier waarop die dat eeuwenlang niet had gedaan.

‘Drie?’

‘Ze heeft er vier,’ zei Travis tegen haar. ‘Ze is gemakkelijk te lezen. Maar we waren het erover eens dat ze het nodig had om een deel achter te houden om haar stad en haar mensen veilig te houden.’

Mallick knikte. ‘Er zijn ouderen en jongeren en anderen die niet kunnen vechten en die bescherming nodig hebben. En ook de stad zelf. De drieduizend hebben wapens – en haar smidsen zullen wapens blijven produceren. Zoals je al vermoedde, heeft ze nog andere bondgenootschappen. Met deze onderhandelingen heeft ze die leiders ook aangebracht. Het zijn twee kleinere groepen, maar met hen erbij geteld hebben we er nog eens vijftienhonderd.’

‘Meer dan vierduizend.’ Fallon voelde haar opwinding en leunde naar achteren. ‘Wat hebben we in ruil daarvoor beloofd?’

‘We erkennen haar heerschappij en de soevereiniteit van de andere bondgenootschappen. Als het nodig is staan we hen bij tegen onze gemeenschappelijke vijanden. We zullen handel met hen drijven, terwijl we hun grenzen respecteren. Een klein bijkomend akkoord met Vivienne is haar verzoek dat we haar mensen helpen bij het opzetten van een tropisch gebied en de middelen om koffiebonen, thee, cacao, peper, citrusvruchten enzovoort te kunnen gaan telen.’

‘Slim,’ besloot Fallon. ‘Niet alleen zal ze dat vermogen hebben, maar ze zal rechtstreeks met haar andere bondgenoten kunnen handelen. Ik zou er de voorkeur aan geven als we een groep heksen ernaartoe stuurden in plaats van hun de middelen te geven om het zelf te doen.’

‘Dat is ook wat we hebben afgesproken. Daar stemt ze mee in.’

‘Mooi. Meer dan vierduizend man en met wat geluk bijna vijf als papa en mama en Ethan terugkomen.’

‘Waarvandaan?’ vroeg Travis. ‘Ik dacht dat ze gewoon ergens mee bezig waren.’

‘Dat zijn ze ook. Alleen niet in New Hope.’

Ze legde uit wat hun missie was, en luisterde naar wat er verder allemaal werd gezegd. Toen stond ze op. ‘Ik wil jullie allemaal bedanken. Door met succes deze bondgenootschappen te onderhandelen hebben jullie ons een sterk voordeel gegeven. We hebben bondgenoten in het noorden en duizenden troepen die met ons willen vechten. We zullen hen nodig hebben om New York in te nemen. Meda, zou jij bereid zijn om met mij naar het westen te gaan om er meer te vinden? Om hopelijk nog andere bondgenootschappen te vinden en te smeden?’

‘Ik volg de oproep van De Ene.’

‘Travis, ik heb je hierbij nodig.’

Hij gaf Meda een brede grijns en zij reageerde met een kille blik. ‘Geen probleem.’

‘Arlys, ik wil heel graag lezen wat je hierover gaat schrijven in de New Hope News.’

‘Het is al bijna af. Ik heb Vivienne een exemplaar beloofd. Ze hebben een, op zijn zachtst gezegd, rudimentaire IT-voorziening, maar Chuck vindt er wel iets op.’

‘Goed dan. Mallick, zou u nog een minuutje kunnen blijven?’

De rest ging naar buiten: Duncan en Travis naar de barakken, Will en Arlys terug naar New Hope, en Meda om zich voor te bereiden op de komende reis.

Fallon schonk Mallick nog wat thee in en ging naast hem zitten. ‘Drie woorden om Vivienne te beschrijven.’

‘IJdel, ambitieus en loyaal.’

‘Ik kan met alle drie uit de voeten.’

‘Ik zal eraan toevoegen dat ze jaloers op je is.’

‘Op mij?’

‘Je macht en je positie. Bij die jaloezie komt oprechte bewondering en een beetje angst kijken.’

‘Daar kan ik ook mee uit de voeten. Is er enige reden om te denken dat, als we haar helpen Quebec veilig te stellen en zich te vestigen als hoofd van die staat, ze meer zal willen?’

Hij was blij dat ze verder dacht dan het gevecht, en pakte zijn kop thee. ‘Dat denk ik niet. Quebec is persoonlijk belangrijk voor haar. Meer zou meer werk vereisen. Ik ben ervan overtuigd dat ze een betrouwbare bondgenoot zal zijn. Ze heeft je een cadeau gestuurd.’

Hij stond op, liep naar de tas die hij met zich mee had genomen en haalde er een buideltje uit. Geïntrigeerd maakte Fallon het open.

De maanstenen hanger gloeide wit. Erin gekerfd alsof ze één waren, vloeiden drie figuurtjes door elkaar. De uil, de wolf en de alicorn.

‘Hij is prachtig.’ De steen was gezet in zilver, en op de achterkant stond een tekst gegraveerd: WIJSHEID, MOED, LOYALITEIT. DE GEESTEN VAN DE ENE. ‘En, zoals Arlys al zei, hoffelijk. Ik heb nog nooit eerder zulk fijn werk gezien, buiten de kluis die we in Washington D.C. hebben gevonden.’

‘Haar ambachtslieden doen meer dan alleen gebruiksvoorwerpen maken. Ze heeft juweliers, zilver- en goudsmeden, en mensen die goed met zijde, fluweel en bont kunnen werken. Quebec zal een monarchie zijn onder haar. Ik ben ervan overtuigd dat ze het goed zal besturen.’

Omdat ze erdoor werd geraakt, maakte Fallon de hanger vast aan de ketting, bij Max’ trouwring en Simons medaillon van Sint-Michaël. Ze wreef eroverheen en zei terloops: ‘Heeft ze u niet in de verleiding gebracht?’

‘Ze is te deftig voor me,’ zei hij, duidelijk geamuseerd. ‘En niet mijn type. Wat wilde je me vragen?’

Ze keek naar hem. ‘Ik was van plan u wat tijd te geven om in uw huisje door te brengen, maar in plaats daarvan vraag ik u in New Hope te blijven, om Duncan te helpen een aantal van de rekruten te trainen. Het spijt me dat ik…’

Hij wuifde het al weg voordat ze haar zin had afgemaakt. ‘Ik heb vijf eeuwen gewacht om mijn plichten te vervullen. Hier ben ik voor gemaakt.’ In een zeldzaam blijk van genegenheid legde hij zijn hand op die van haar. ‘Ik volg de oproep van De Ene.’

‘U zou Colins kamer kunnen nemen terwijl u hier bent.’

‘Dat is wel verleidelijk. Maar ik kan de rekruten beter trainen als ik in de barakken overnacht. Misschien word ik wel uitgenodigd voor een maaltijd als je moeder terugkomt.’

‘Dat ga ik regelen. Tot het zover is, kan ik u vertellen dat ze goed eten in de barakken. Daar hebben we wel voor gezorgd.’

‘Dan sluit ik me aan bij Duncan en Travis, en ga ik wat eten halen. Ik wens je een veilige reis naar het westen.’ Hij stond op, pakte zijn tas en keek toen weer naar haar. ‘Je hebt het goed gedaan, meisje.’

‘Dat is een groot compliment van de oude man.’

Toen ze alleen was, bleef ze nog even zitten. Nu was het niet meer alleen strijdplannen, niet meer alleen troepen trainen en voorbereiden. Nu waren er bondgenootschappen, politiek, diplomaten en grenzen. Nu moesten er visioenen voor de toekomst door de rook heen komen. Ze had geen verlangen om een koningin te zijn, om over de zich opnieuw vormende wereld te heersen. Maar als ze het zwaard opnam om die wereld naar de oorlog te leiden, moest ze weten hoe ze de vrede moest verwelkomen en bewaren.

Ooit had ze het gordijn opengetrokken om Colin het bloed en het gevecht te laten zien, het vreselijkste wat de duisternis eiste. Ze hield zich vast aan de hoop dat ze op een dag het gordijn open zou trekken en vrede, eensgezindheid en alles wat het licht te bieden had, zou zien.

Maar voorlopig stond ze op om zich voor te bereiden op de reis, op haar zoektocht om meer mensen te vinden die ze naar de oorlog kon leiden.

 

Terwijl Fallon proviand inpakte, zat Lana in de smetteloze woonkamer van Tereza Aldi, Lucy’s grootmoeder. Ze was een knappe vrouw, met haar steengrijze haar tot een gevlochten knot in haar nek gebonden, en ze zat stijfjes op een stoel.

Ze bood geen versnapering aan.

Een houtkachel, duidelijk afkomstig van een strooptocht en toegevoegd na de Plaag, stond in de hoek en gaf heel zuinigjes wat hitte af.

Toch was de kilte in de kamer net zozeer van de vrouw als van de winter afkomstig.

‘Ik waardeer het dat u me ontvangt, mevrouw Aldi.’

‘Ik heb u al gezegd dat we elkaar niets te zeggen hebben, maar u bent vasthoudend.’

‘Vrouwen die in deze wereld kinderen opvoeden, moeten dat wel zijn. Ik had gehoopt dat u de een of andere boodschap had die u me mee zou willen geven voor Lucy.’

‘Ze heeft haar keuze gemaakt.’

‘Ze heeft mijn dochter verteld dat u ooit iemand met magische krachten voor de Strijders voor Zuiverheid heeft verborgen.’

‘We zijn hier geen heidenen.’ Ze bracht een hand naar het kruis dat ze om haar hals droeg. ‘Of fanatiekelingen zoals die goddeloze sekte.’

‘Het was een daad van vriendelijkheid, van medemenselijkheid, waar aanzienlijk veel risico bij kwam kijken.’

‘Ze zouden die jongen hebben gedood, een jongen van niet ouder dan tien. Wij wensen jullie niet dood, mevrouw Swift. We staan er alleen wel op dat u afstand houdt. We leiden hier een vredig, rustig leven.’

‘U hebt een prachtige gemeenschap. Net als de mensen met magische krachten die aan de andere kant van de rivier wonen.’

‘Zij blijven aan hun kant, wij aan die van ons.’ Ze hield haar handen onvermurwbaar op haar schoot gevouwen. ‘De jongen was hierheen gedwaald en had beter moeten weten.’

‘Ik heb drie zoons,’ zei Lana met een glimlach. ‘Ik kan de keren niet meer tellen waarop ze beter hadden moeten weten. Ik heb ook een dochter.’

‘Ik weet wie u bent. Ik weet wie zij is en wat ze beweert te zijn.’

‘Dat beweert ze niet, dat is ze. Maar wat u betreft: ze heeft het leven van uw kleindochter gered.’

‘Ik heb u verteld dat ik geen wens heb om te horen…’

‘Maar u krijgt het toch te horen.’ Lana’s stem veranderde, werd bits. De kilte kon ze tolereren, en zelfs wat zij als gebrek aan manieren beschouwde, maar onwetendheid zou ze niet dulden. ‘U zult me aanhoren, en dan ga ik. Het kind dat u hebt grootgebracht…’

‘Hoort u mij maar aan!’ Tranen, net zozeer van woede als van verdriet sprongen in de donkere ogen waaromheen de lijntjes in diepe groeven uitwaaierden. ‘Ik heb Lucia grootgebracht. Ik heb haar grootgebracht omdat haar vader in de Plaag overleed, en haar moeder, mijn eigen dochter, mijn enige overlevende kind, veranderde.’

Op haar beurt vouwde Lana nu haar handen op haar schoot. Ze beschouwde de woede als een vooruitgang, afgezet tegen de koude stenen muur waar ze eerder op was gestuit. ‘Hoe?’

‘Ze werd zoals u. Vervloekt was ze. Vervloekt en daardoor krankzinnig geworden. De wereld was stervende om ons heen, vrienden en buren werden ziek of waren al begraven. Mijn echtgenoot was dood, mijn twee zoons waren dood. En mijn enige dochter woest, wild en gewelddadig terwijl ze ooit zachtaardig en lief was geweest.’

Toen mevrouw Aldi wegkeek, met haar knokkels zo wit als bot op haar schoot, zei Lana niets. Beter om te wachten, dacht Lana, om het er allemaal uit te laten komen.

‘Ze probeerde, mijn lieve dochter probeerde met vuur uit haar eigen handen het huis plat te branden. Het plat te branden terwijl de baby die ze zo graag had gewild gillend in haar wiegje lag. De babykamer, ze stak dat vuur aan in Lucia’s kamer en lachte als een krankzinnige, huilde als een krankzinnige. De rede kon haar niet tegenhouden, smeekbeden konden haar niet tegenhouden toen ik naar binnen rende om de baby te pakken, terwijl anderen naar binnen renden om het vuur te doven. Ze lachte en huilde alleen maar, en liet meer vlammen uit haar handen stromen. Die vlammen raakten een van de mannen die was komen helpen, en ze lachte en lachte terwijl hij verbrandde. Lachte en huilde terwijl anderen hem naar buiten sleepten om te proberen hem te redden. En toen ze zich naar mij keerde, naar het kind dat ik in mijn armen hield, zag ik wat ze van plan was te doen. Ik heb haar doodgeschoten. Ik heb mijn kind vermoord, het kind waarvan ik hield met mijn heel hart, om haar kind te redden. Dus praat me niet van hekserij en magie.’

‘Het spijt me van uw dochter, voor alles wat u hebt verloren en voor de vreselijke keuze die u moest maken.’

‘Daar hebt u geen flauw benul van.’

‘Dat ziet u verkeerd,’ zei Lana kalm. ‘Ik heb de waanzin gezien. Ik ben ermee geconfronteerd. Ik begrijp wat het is om te verliezen. Ik heb eronder geleden. Ik heb het kwaad gekend, met krachten en zonder. Iedereen die het heeft overleefd heeft vreselijke keuzes moeten maken. De jongen van wie uw kleindochter houdt, heeft een keuze gemaakt, vergelijkbaar met die van u. Om te proberen het kind dat u hebt gered te redden, maakte hij een keuze. Het waren Rovers, mevrouw Aldi, geen mensen met magische krachten die hen aanvielen. Gewoon mannen, wrede mannen. Johnny had kunnen vluchten, hij had haar achter kunnen laten en met zijn elfenvaardigheden had hij kunnen vluchten of zich verbergen. In plaats daarvan vocht hij om haar te kunnen redden en kwam hij bijna om bij die poging. Hij zou zijn doodgegaan, en ook zij zou zijn gestorven, als mijn dochter hen niet te hulp was gekomen.’

Mevrouw Aldi keek weg, maar die stijf op elkaar gedrukte lippen trilden. ‘Hij heeft haar weggevoerd.’

‘Het lijkt eerder andersom, volgens Lucy. Johnny wilde vechten tegen de Duistere Onmensen, tegen de duisternis die ons allen bedreigt. Lucy smeekte hem haar niet te verlaten. Ze verlieten het huis dat ze kennen omdat u het hun verbood elkaar lief te hebben.’

‘Er komt toch niets goeds van gemengde relaties.’

‘O, dat ben ik helemaal niet met u eens. Mijn echtgenoot heeft geen magische krachten, onze oudste zoon ook niet. We zijn een gezin, mevrouw Aldi, een gezin dat ik liefheb en waar ik trots op ben. We zijn met elkaar op deze wereld, en als u zich verzet, zich afzet tegen die wereld, wordt uw eigen wereld steeds kleiner. Heeft de gemeenschap aan de andere kant van de rivier die van u ooit geweld aangedaan?’

‘We laten elkaar met rust.’

‘Behalve toen u een bang jongetje verborg, of wanneer ze helende balsems of andere hulpmiddelen aan de mensen hier aanbieden. U zou het aan uw buren moeten vragen,’ zei Lana toen mevrouw Aldi met haar ogen knipperde van schrik. ‘Vraag u af of uw trots en uw vooroordeel – want dat is het – meer waard zijn om aan vast te houden dan het kind dat u tegen zo’n afschuwelijke prijs hebt gered en dat van u houdt en u mist. Ze vroeg me om dit aan u te geven.’

Lana stond op en legde een brief op de tafel naast de stoel.

‘Dank u wel dat u me hebt willen ontvangen,’ zei ze, en verliet de vrouw zodat die een keuze kon maken.

 

Fallon bracht tien dagen door in het westen. Ondanks het doel vond ze nog tijd om zich te vermaken door Meda Travis te zien afschudden alsof hij een veel te enthousiaste puppy was. Ze vond het heerlijk om Taibhse door de westelijke lucht te zien zweven, over land dat kilometers en nog eens kilometers aan openheid te bieden had. Vaak sliepen ze in die open lucht, onder sterren die zo schitterden dat ze er een brok in haar keel van kreeg, en ze viel in slaap bij de muziek van de coyote en de wolf.

Ze vond het potentieel voor een basis in Sedona, een plaats die ze ooit opnieuw hoopte te bezoeken, met de verbluffende schoonheid van de rode bergen, de magie die in de lucht fluisterde.

In de canyons, langs kolkende rivieren snelde en joeg Faol Ban. Bij kristalheldere meren die puntige bergen weerspiegelden, krijsten de haviken en cirkelden boven hun hoofd, en zwierven herten in groten getale door de bossen, en sprongen door het hoge gras met wippende witte staarten. Wapiti’s burlden in de ochtendschemering en zwermden als een leger uit over de graslanden zonder dat er nog hekken waren om hun de weg te versperren.

Beren, groter dan ze ooit had gezien, visten in beken terwijl poema’s en lynxen op de rotsige hellingen joegen.

Ze keek naar de majestueuze vlucht van een adelaar, de verbluffende duikvlucht van een slechtvalk, en begreep de bewondering die Duncan had gevoeld in de tijd die hij in het westen had doorgebracht.

In nederzettingen en kampen sprak ze met leiders, sprak als dat van toepassing was in Arapaho en in Sioux, en één keer in het Nederlands, tot grote vreugde van een oude vrouw.

Ze zwierven door verwoeste steden, verlaten stadjes waar geesten rondwaarden in grotere aantallen dan de rendieren en de wapiti’s. Het verwonderde haar hoeveel bruikbare spullen er waren achtergelaten, zoals de auto’s en vrachtwagens, de hoeves, de hutten, zelfs de wapens die erin lagen. Wilde paarden renden over de vlakte als levende rivieren van snelheid en bevalligheid. Bizons, hun vachten dik voor de winter, graasden de wuivende grassen kort.

‘Generaties geleden werd dit land van mijn volk afgenomen.’ Meda tuurde over het land, de bergen, vanaf haar zadel. ‘We zullen het terugkrijgen. Het zal niet nog eens van ons worden afgepakt.’

‘Denk je dat dat is wat ik wil? Het afpakken?’

‘Als dat zo was, zou ik niet aan je zijde vechten. Maar net zoals de noordelijke koningin wil hebben wat zij beschouwt als van haar, willen ik en de mijnen wat van ons is. Er zullen geen reservaten komen. We zullen niet nog eens verdreven worden. Hier zijn we thuis.’

‘En voor diegenen die niet bij jouw stam horen, die het hier zien en het idee hebben dat ze hier thuis zijn of zouden kunnen zijn?’

‘Er is ruimte.’ Meda haalde haar schouders op. ‘Er is ruimte voor diegenen die onze heilige plekken respecteren, die het land met respect bewerken, of het achterlaten zoals ze het hebben gevonden. Ik heb je al trouw gezworen. Dit is geen onderhandeling. Het is de waarheid.’

‘Ik heb jou al trouw gezworen,’ beantwoordde Fallon haar. ‘Dit is geen onderhandeling, maar een andere waarheid. Het land hier, of dat in het oosten, aan de andere kant van de oceanen, de oceanen zelf, is niet van mij en dus kan ik het niet geven. Maar het zal in het licht worden gehouden door jouw volk, en door alle volkeren.’

‘Ik bid om de dag dat we die waarheid zullen zien. Maar eerst moeten we een oorlog winnen.’

Terwijl ze verder reed, liet Travis een lange zucht horen. ‘Ze wordt almaar sexyer.’

Fallon rolde met haar ogen en spoorde Laoch aan tot een draf.

Later, toen de zon zakte en de eerste rozen in bloei zette op de bergtoppen in het westen, zag ze een nederzetting die weggestopt was in het bassin bij de uitlopers van wat volgens haar kaart de Sierra Nevada was.

‘Dat zou goed boerenland moeten zijn,’ zei Travis. ‘Goede weidegrond.’

‘Wat er nog over is van Reno ligt naar het noordwesten. En Lake Tahoe. Het zou een mooie plek zijn voor een basis.’ Fallon bestudeerde de huizen, het akkerland – waarschijnlijk weideland hier, verbeterde ze zichzelf. ‘Laten we kijken of we ze kunnen overhalen om zich aan te sluiten, misschien kunnen we hier de nacht doorbrengen voordat we naar het noorden gaan.’

‘Ik zie niet veel beveiliging.’ Meda liep door met een ontspannen stapvoetse gang.

‘We zijn er nog steeds, wat zal het zijn, een kilometer of twee vandaan?’ Fallon speurde naar een teken van vijandige begroeting. ‘Ze hebben kookvuren. Ik ruik ze. Er wordt vlees gebraden. Geen stroom. Ik zie zonnepanelen op een paar daken, en iemand heeft een paar windmolens gebouwd. We zullen langzaam binnenrijden, zodat ze tijd hebben om ons te bekijken.’

En toen kwamen de kraaien.

Bij hun eerste gekrijs ging er een alarm af, met krankzinnig klingelende bellen. Laoch was nog maar net in galop overgegaan, of er kwamen ruiters op paarden tussen de bomen vandaan stromen. De lucht weerklonk van geweervuur, afgewisseld met gegil. Fallon zag een flits van vuur uit een van de huizen komen, waardoor een ruiter werd geveld.

In galop zette Meda een pijl op, en velde er nog een.

‘Travis! Grijp dat kind daar, op drie uur.’

Hij keek naar waar zijn zus naartoe wees en zei: ‘O, verdomme,’ en boog af in de richting van het meisje dat stokstijf stil met haar handen op haar oren stond.

Fallon trok haar zwaard en reed de strijd in.

Minstens dertig, dacht ze, de meesten bewapend met pistolen of geweren, een paar met bijlen of zwaarden. Ze schoten woest, ongericht, en zelfs zonder de empathische vermogens van Travis nam ze een soort wanhoop waar.

Ze pareerde kogels, hakte met haar zwaard. Als ze de vuurwapens liet ontvlammen, zou ze daarmee ook de verdedigers ontwapenen. Op het moment dat ze het overwoog, besprong Faol Ban een ruiter en trok hem van zijn paard. Ze zag het symbool van een Strijder dat op zijn arm was getatoeëerd.

Met een knal van magische krachten schoot er een vuurbal langs. Ze voelde de hitte die ervanaf kwam – veel te dichtbij. Ze liet Laoch keren en schoot zelf vuur naar een andere Strijder. Toen hij op de grond viel, rende er een vrouw naar buiten, en ze begon op hem in te beuken met haar vuisten.

Toen ze op een man met een zwaard af stormde, moest Fallon haar schild ophouden om een pijl te pareren. Ze keek op naar de jongen die met een boog in de hand op een dak zat.

‘Godverdomme, kijk toch uit! Wij staan aan jullie kant.’

Het duurde minder dan tien woeste minuten. Aan het eind daarvan lagen er lichamen verspreid over de grond, waar het bloed introk. Ze keek op naar de kraaien, die cirkelden onder een eindeloze hemel beschilderd met rood, goud en roze, van een prachtige schoonheid.

‘Het is afgelopen met jullie.’ Ze stootte haar zwaard omhoog en voegde hun lichamen toe aan de rest. ‘Het is voorbij,’ riep ze. ‘Ze zijn verslagen. Travis?’

‘Eh, oké. Ze zijn niet allemaal dood,’ voegde hij eraan toe.

‘Mooi. Ik wil weten waar ze vandaan kwamen. Meda.’ Ze draaide zich om. ‘Je bent geraakt.’

‘Schampschot.’ Meer geërgerd dan dat ze pijn leek te hebben, keek Meda omlaag naar de mouw van haar jack, die gescheurd was door de kogel, besmeurd met het bloed van de wond. ‘Ik heb me suf onderhandeld voor dit jack.’

‘Ik herstel het wel, en jou ook. Het is voorbij,’ riep Fallon weer. ‘We zijn hier gekomen om te helpen. Ik ben Fallon Swift, met mijn broer Travis, en Meda van de Eerste Stam.’

Een man kwam uit een huis en bleef op de veranda staan. Misschien dertig, dacht ze, met een onverzorgde baard, en een hoofd met bruin haar onder een cowboyhoed.

‘Yancy Logan. Dank je wel voor de hulp.’

‘Blij dat we in de buurt waren. Heb jij de leiding?’

Hij nam zijn hoed af en haalde zijn vingers door zijn haar voordat hij hem weer opzette. ‘Misschien ben ik dat wel, nu ze Sam Tripper hebben gedood die dat min of meer was.’

Een vrouw stapte naar voren achter hem vandaan met een jammerende baby op haar heup. Fallon voelde stille krachten van hen allebei afkomen. ‘Je bent welkom hier. Yancy, ze is De Ene.’

‘Oké, schatje.’ Hij blies langzaam uit. ‘Ik geloof dat we deze puinhoop hier maar eens moeten gaan opruimen.’
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Ze verbrandden tweeëntwintig lichamen van Strijders en drie van mensen uit de nederzetting die ze Bright Valley noemden. Fallon werkte samen met een genezer om de gewonden te helpen, vriend zowel als vijand.

Als laatste verzorgde ze de knokkels van de vrouw die naar buiten was gerend om een Strijder die was neergeslagen met haar vuisten te bewerken.

‘Ik denk niet dat we ze hadden kunnen tegenhouden als jullie niet waren verschenen, dus bedankt. Ik ben Ann.’

‘Ann. Graag gedaan.’ Ze keek op toen Yancy’s vrouw – Faith, half Apache van moederskant, herinnerde Fallon zich – haar een kop thee bracht. ‘Bedankt. Ik heb wat balsem gegeven aan Wanda, jullie genezer. Daar moet je een dag of twee een paar keer per dag wat van gebruiken.’

‘Ze voelen nu prima aan.’

‘De balsem zal ervoor zorgen dat dat zo blijft. Het viel me op dat jullie voornamelijk met vrouwen en kinderen zijn.’

‘Van de honderdzesenvijftig – sorry, drieënvijftig nu – zijn er vijfenvijftig mannen van boven de achttien. Voorheen hadden we niet veel last.’ Faith gaf Ann ook een kop. ‘Kleine groepjes nomaden of Rovers, maar nooit zoiets als vandaag. We dachten dat we er klaar voor waren, maar dat waren we niet.’

‘We zijn laks geworden,’ besloot Ann. ‘Ik heb geen overval van Strijders meegemaakt sinds ik hier ben gekomen.’

‘Hoelang geleden?’

‘Bijna vijf jaar nu.’ Ann, die een ruitvormig littekentje op haar linkerjukbeen had, spande haar helende knokkels. ‘Ze vielen ons aan even buiten Reno, en we moesten vluchten. Ik had mijn zus en mijn kleine broertje bij me; geen bloedverwanten, maar hartsverwanten.’

‘Ik begrijp het.’

‘Nou ja, we wisten te ontsnappen. We raakten alles kwijt behalve wat we konden dragen en zijn gevlucht.’

Fallon hoorde de verbittering en begreep de ranselende vuisten. ‘Soms vecht je, soms vlucht je.’

‘Mijn broer zorgde voor paarden. Hij heeft iets met paarden, sowieso met dieren.’

‘Een dierenempaat. Mijn jongste broer – zowel bloed- als hartsverwant – is ook zo.’

‘Dan ken je het. We reden naar het zuiden en kwamen hier terecht. Bright Valley. Het is een goede plek, met goede mensen.’

Ann was even stil en wreef met haar handen over haar gezicht. Haar stem werd onvast. ‘Sam, ik wil nog even zeggen dat Sam echt een goede man was. Een op wie je kon vertrouwen, en iedereen hier…’

Ze liet haar handen weer zakken en rechtte haar schouders. ‘We zullen hem missen. De mensen hier zijn niet bloeddorstig, maar ze zullen degenen die hem hebben gedood en nog niet dood zijn, willen ophangen.’

‘Yancy zal iedereen wel rustig krijgen,’ voorspelde Faith met een onwrikbaarheid waar de waarheid in doorklonk. ‘Hij heeft die uitstraling.’

‘Als iemand het kan, is het Yancy.’

Daar moest Faith om glimlachen, maar toen stierf die glimlach weg. ‘Maar ik heb geen flauw idee wat we met ze moeten doen. Waar we ze moeten laten, wat we met ze aan moeten.’

‘Wij zullen ze meenemen.’

‘Waarheen?’ Ann richtte haar aandacht weer op Fallon.

‘Ik zal het uitleggen, maar we moeten met de gevangenen praten.’

‘Yancy heeft Sal aangesteld om ze te bewaken. Ze zitten stevig vastgebonden in het kantoor van de sheriff – van Sam. Sam,’ zei Faith en drukte haar vingers even tegen haar ogen. ‘We hebben geen gevangenis, maar ze zijn vastgebonden, en Sal zorgt er wel voor dat ze geen trucjes uithalen. Ann, wil jij haar erheen brengen? Ik help mee met op de kleintjes passen.’

‘Ja hoor, tuurlijk.’

Ze liepen het gebouwtje uit de straat op, die nog steeds met bloed was besmeurd. Maar mensen waren hard aan het werk om kapotte ramen dicht te spijkeren en brachten paarden terug naar een gemeenschappelijke omheinde weide. Ze gaf een teken aan Travis en Meda.

‘Denk je dat hij de leiding op zich zal nemen?’ vroeg ze aan Ann. ‘Jouw Yancy?’

‘Ik zou denken dat hij en Sal zullen helpen de boel te runnen, voor zover ze gerund kunnen worden. Yancy zegt niet veel, maar hij is niet dom. En Sal laat niet met zich sollen, dat is zeker.’

Ze liepen naar een kaal, rechthoekig gebouw, met twee stoelen op een smalle veranda. Binnen zaten de gevangenen op de grond, aan handen en voeten gebonden.

Sal had haar gelaarsde voeten op het bureau gelegd terwijl ze nipjes nam van een glas whisky. Ze had ooit rood haar gehad, zag Fallon, want er zaten nog altijd rode strengen door het grijs van haar lange vlecht. Net als Yancy had ze een cowboyhoed op, waarbij die van haar over haar voorhoofd naar voren was getrokken. En ze had een pistoolgordel met een pistool erin om haar smalle heupen.

‘Hé daar, Ann, hoe gaat het met je knokkels?’

‘Gaat alweer een stuk beter. Dit is Fallon Swift, en eh… sorry, ik heb de andere namen niet gehoord.’

‘Dat zijn vast de jonge Travis en Meda. Ik had mijn oor te luisteren gelegd,’ zei Sal. ‘Ik vind het leuk dat ik jullie leer kennen. Misschien vind ik het iets minder leuk dat jullie vonden dat jullie deze klootzakken moesten genezen, maar toch vind ik het leuk.’

‘Het is makkelijker met ze praten als ze niet bloeden.’

‘Ik heb jou niets te zeggen, duivelshoer die je bent.’ Een van de mannen, met een zwarte baard en een bierbuik, spuugde op de grond. ‘Of tegen wie dan ook van jouw soort.’

‘O, ik denk dat je een heleboel te zeggen hebt.’ Met haar vingers op het gevest van haar zwaard tikkend, liep Fallon om de geboeide mannen heen, die met de ruggen tegen elkaar op de grond zaten.

De man met de bierbuik droeg laarzen met punten zo scherp als naalden, met een ingewikkelde vlag – rood, wit en blauw – aan de zijkanten. En zolen zo dun dat er gaten in te zien waren bij de bal van de voet.

Ze besloot te beginnen met de jongste. Die had ook een baard, maar die was onregelmatig, plukkerig. Hij droeg een verbleekt spijkerjasje met slordig TROTS OM STRIJDER TE ZIJN! op de rug geborduurd.

Hij was door een pijl in zijn heup geraakt, en hoewel ze het wel had genezen, had ze de pijn niet weggenomen. Ze stelde zich voor dat het vreselijk veel pijn moest doen.

Hij kon niet ouder zijn dan Ethan.

‘Hoe heet je?’

‘Ik heb jou niets te zeggen, hoer.’

Ze wierp een blik op Travis en ging toen op haar hurken zitten zodat ze hem recht in de ogen kon kijken. ‘Ik kan je angst ruiken.’

‘Flikker op.’

‘Je bent een volgeling van Jeremiah White.’

In zijn ogen, die bleekblauw waren, was haat te lezen, naast angst en pijn. ‘Hij gaat jou en jouw soort van de aardbodem vegen.’

‘Hoeveel mensen heb je vermoord? Hoeveel vrouwen heb je verkracht in je jacht op zuiverheid zoals gedefinieerd door Jeremiah White?’

Hij vertrok zijn mond tot een spottende lach die hielp om eventueel medelijden om de pijn die hij had, te temperen. ‘Zo veel als ik kon.’

‘Zo mag ik het horen, Ringo.’

Ze keek naar links, naar de kale man met de grauwgrijze baard.

‘Echt waar? Ringo?’

‘Zo laat hij zich noemen,’ zei Travis luchtig, ‘omdat hij zich dan stoer voelt. Eigenlijk heet hij Wilber.’

‘Hij ziet er ook uit als een Wilber,’ zei ze terwijl hij met grote ogen naar Travis keek. ‘Ik ga je Wilber noemen. Waar kwamen jullie vandaan, Wilber? Waar is jullie basis? Hoeveel man hebben jullie op jullie basis?’

‘Flikker op, hoer!’

‘Pardon.’ Travis, aangespoord door Ann, liep naar hem toe en ramde een vuist in Wilbers gezicht. ‘Als je mijn zus nog één keer een hoer noemt, trek ik je ingewanden eruit door je gebroken neus.’

De actie verraste haar, dat kon ze niet ontkennen. Travis gaf de voorkeur aan diplomatie boven vuisten. Maar op dit moment zat er geen spoor van diplomatie in de glinstering in zijn ogen.

‘Het geeft niet, Travis. Ik vind het niet erg om voor hoer uitgemaakt te worden door een laffe verkrachter die Wilber heet. Je weet dat deze mensen je willen opknopen zoals jij hebt gedaan bij die onschuldige mensen met magische krachten die je hebt gemarteld, hè?’

Ze hield haar hoofd schuin en glimlachte op een manier die alle kleur uit Wilbers gezicht deed wegtrekken die er door zijn bravoure in had gezeten. ‘Misschien laat ik het ze wel doen. Het is tenslotte hun gemeenschap, en het zijn hun regels. Maar ik kan ook proberen ze om te praten als je mij vertelt wat ik wil weten. Waar is jullie basis?’

Hoewel er tranen uit zijn ogen biggelden en er bloed uit zijn neus stroomde, zei hij niets.

‘Californië,’ vulde Travis in. ‘Het noordelijke deel, zo’n beetje het midden, denkt hij. Ze noemden hun basis Second Eden.’

‘Sluit je geest af, eikel,’ snauwde degene met de zwarte baard. ‘Die demon trekt de gedachten uit je hoofd.’

‘Probeer die van jezelf maar es af te sluiten… Pete,’ stelde Travis voor. ‘Wilber hier is bang voor het touw.’

‘En terecht.’ Sal, die zich prima vermaakte, nam nog een slok whisky. ‘We hebben er hier meer dan genoeg van.’

‘Hoeveel man op jullie basis?’

Toen Travis Wilber weer sloeg, trok Fallon hem terug. ‘Jezus, Travis, dat is wel genoeg.’

‘Jij hebt niet gehoord wat hij aan het denken was over jou en Meda, en over de andere dames hier. Om te proberen zijn gedachten af te leiden van de vraag. Geef me een minuutje, ze denken allemaal tegelijk. Aardbeving. Aha, oké, oké.’

Travis deed zijn ogen dicht. ‘Ze hadden er ongeveer tweehonderd. De kale – hoi, Tom – en een paar anderen zijn hiernaartoe gekomen vanuit de omgeving van L.A. Op de vlucht voor de aardbevingen daar. En toen bam! kregen ze er nog een te verduren in hun Eden. Maakte hun basis met de grond gelijk, en het grootste deel van de mannen kwam om. Degenen met wie ze hier binnen zijn komen vallen, zijn degenen die het hebben overleefd. Ze hebben weken gereden; onderweg hebben ze er een paar verloren. Hadden niet veel succes met jagen, voornamelijk omdat het klunzen zijn, en ze zijn een paar keer behoorlijk verdwaald geraakt. Ik zei het al: klunzen. Ze hadden nu al dagen geen eten meer, en toen zagen ze de nederzetting hier.’

Knikkend stond Fallon op en liep weer om hen heen. ‘Vanaf hier kan ik het verhaal wel afmaken, door gewoon hun logica te volgen. Ze waren van plan zo veel mogelijk mensen te vermoorden, de rest te verkrachten en tot slaaf te maken, het eten, de paarden en het vee in te pikken. Misschien zouden ze zich wel hier ter plekke vestigen totdat ze hadden bedacht waar ze hierna naartoe zouden gaan.’

‘Tijd om dat touw te gaan halen.’ Sal sloeg de rest van de whisky achterover en knipoogde naar Fallon.

Wilber begon te snotteren, letterlijk te snotteren, en de tranen en het snot liepen over zijn gezicht.

Fallon liep naar hem toe en leunde met een heup tegen de hoek van het bureau. Ann boog zich naar haar toe om in haar oor te fluisteren: ‘Ze meent het niet.’

‘Dat had ik al begrepen. Vind je het goed om even buiten te praten, Sal? En misschien kan Ann Yancy zoeken. Travis en Meda kunnen de boel wel bewaken.’

‘Ik kan wel wat frisse lucht gebruiken. Dat is een handige truc die je daar hebt, jongeman,’ zei ze tegen Travis. ‘En je kunt daarnaast ook nog een stevige dreun uitdelen. Ann, volgens mij ging Yancy naar de stallen.’

Toen ze buiten waren, onder de met sterren bezaaide hemel, siste Sal van woede. ‘Sam Tripper was een vriend van me, een goede vriend. Lynchpartijen sta ik niet toe, maar we gaan die klootzakken ook niet zomaar vrijlaten.’

‘Ik heb een oplossing waar jij en de rest tevreden over kunnen zijn.’

‘Is het een donker hol waar ze nooit meer het daglicht zullen zien en nooit meer een minuut plezier zullen hebben? Want verdomme, Sam was een vriend van me.’

‘Volgens mij komt het er dicht in de buurt. Vertel me eerst dit voordat Yancy komt. Hoeveel vrouwen zouden getraind kunnen worden om te vechten, en zouden daar ook toe bereid zijn?’

‘Allemaal.’ Geen aarzeling. ‘Tot op de laatste vrouw.’

‘Mooi. Ik kan iemand sturen om daarbij te helpen, en met jullie beveiliging. Hoeveel schat je dat er nu al klaar zijn voor de strijd?’

‘Wat voor soort strijd?’

‘Een veldslag.’

Ze nam haar hoed af en sloeg er een paar keer mee op haar dij. ‘Misschien een stuk of tien, twaalf die dat zouden kunnen. Misschien.’

Fallon keek hoe Yancy vanaf de weide kwam aanlopen, met een slungelachtige pas. Mensen kwamen van alle kanten naar hem toe met vragen, zo leek het. Hij nam de tijd, merkte ze, om antwoord te geven voordat hij verderliep.

‘Zou hij ook kunnen vechten?’

‘Ja. Hij is niet zo rustig als hij eruitziet. Hij kan paardrijden als de beste, en schieten ook. Hij houdt altijd zijn kop erbij.’

‘Die indruk had ik al. En jij?’

‘Ja, ik sta mijn mannetje. Yancy,’ zei ze toen hij bij hen kwam staan.

‘Sal. Mevrouw, ik wil u en degenen die bij u horen bedanken dat u hebt meegeholpen de graven te graven. Morgenochtend zullen we een herdenkingsdienst houden, het een en ander zeggen. Ik heb Old Eb daarvoor gevraagd, Sal.’

‘Dat is een goede keuze.’

‘Mijn Faith zou jullie allemaal voor het eten willen uitnodigen. Jij bent ook welkom, Sal. We kunnen wel iemand vinden om de gevangenen te bewaken.’

‘Mag ik de gevangenen meenemen?’ vroeg Fallon.

‘Ik overhandig ze graag.’

‘Wacht eens even,’ kwam Sal tussenbeide. ‘Ik wil daar eerst wat meer details over horen.’

Yancy blies zijn adem uit en keek omhoog naar de sterren. ‘We kunnen ze niet hier houden, Sal. Dat is gewoon een feit. Uiteindelijk is er altijd wel iemand die ze in een vlaag van razernij vermoordt. En ik moet zeggen: ik zou ze zelf maar al te graag willen laten begaan, dan zijn we ervanaf.’

‘Wij hebben gevangenissen,’ legde Fallon uit. ‘Travis en Meda kunnen ze vanavond mee terugnemen. Ze zullen worden opgesloten. Het zijn moordenaars. Ze zullen levenslang achter slot en grendel zitten. We hebben de mogelijkheden, het systeem. Het is jullie land, jullie mensen en jullie beslissing, maar ik kan jullie beloven dat als jullie ons ze mee laten nemen, ze zullen boeten.’

‘Heb je het over cellen met tralies en zo?’ wilde Sal weten.

‘Ja. We hebben andere faciliteiten voor krijgsgevangenen, degenen die aan die maatstaven voldoen. Maar dit zijn geen krijgsgevangenen. Dit zijn moordenaars. Cellen met tralies.’

‘Daar kan ik mee leven. Hoeveel hebben jullie er opgesloten zitten?’

‘Inclusief krijgsgevangenen? Een paar duizend.’

Sals mond viel open. Yancy keek alleen maar met tot spleetjes geknepen ogen.

‘Jullie hebben geen communicatie met de buitenwereld,’ concludeerde Fallon.

‘Af en toe komt er iemand voorbij,’ zei Yancy. ‘Die heeft dan misschien wat nieuws. We hebben wat geruchten gehoord over gevechten in het oosten, over jullie. We hebben Carrie; zij ziet dingen. Ze zegt dat ze je heeft zien vechten, met een leger aan je zijde, maar ze wist niet waar.’

‘Er is wel meer dan één gevecht geweest. Dus jullie weten niet dat we Washington D.C. hebben ingenomen?’

Sal greep Fallons arm vast. ‘Meid, hebben jullie die klootzakken van de regering ten val gebracht?’

‘Ja.’

‘Jij bent het antwoord op gebeden waarvan ik te bang was om ze uit te spreken. Ik heb een hele hoop vragen voor je.’

‘De regering heeft Sals zoon en mijn zus gepakt.’

‘Ik zal jullie vragen beantwoorden. Laat me regelen dat Travis en Meda de gevangenen transporteren. Ik zal vannacht hier blijven. We hebben een heleboel te bespreken.’

 

Toen ze thuiskwam, viel de sneeuw in dikke, zachte vlokken. En ze zag haar moeder met een mand uit de kas komen, lopend over een pad dat sneeuwvrij was geveegd.

Met haar haar opgestoken onder een rode muts en bijpassende gebreide wanten hield Lana haar ogen op de grond gericht om uit te kijken voor gladde plekken. In een opwelling van liefde rende Fallon naar haar toe.

‘Mam.’

Lana’s hoofd ging met een ruk omhoog. Ze verloor bijna haar evenwicht, maar toen begon ze te stralen en spreidde haar armen. ‘Je bent thuis! Je bent eindelijk thuis!’

‘Nu net pas. Laat me eerst Laoch even verzorgen; en ik heb Faol Ban een van je koekjes beloofd.’

‘Ik zal er een voor hem halen.’ Ze keek in de geduldige ogen van de wolf terwijl Taibhse, wit tegen wit, naar een van zijn favoriete takken zweefde. ‘Ik ben zo blij om jullie allemaal te zien. Dit vraagt om een paar flinke bekers echte warme chocolademelk.’

‘Met slagroom?’

‘Anders is het geen echte. Blijf niet te lang weg. Kom mee, jongen. Er ligt een koekje op je te wachten.’

Thuis, dacht Fallon terwijl ze graan schepte voor de alicorn en een wortel aan de trouwe Grace gaf. Niet de boerderij, maar toch thuis. Ze stapte weer naar buiten en keek door de vallende sneeuw naar de barakken. Duncan was daar vast ook, dacht ze.

Ze stuurde haar gedachten naar die van hem toe. Ik ben thuis.

Een paar ogenblikken later hoorde ze een stem in haar gedachten. Ik kom zo snel als ik kan. Ik heb je gemist.

En dus liep ze glimlachend vanwege de dwarrelende sneeuwvlokken de keuken binnen. Het rook er naar kippensoep, brood en warme chocolademelk.

‘Heb je al gegeten?’

‘Niet sinds het ontbijt. Ik ben iets langer gebleven dan ik van plan was.’

‘Dan krijg je eerst soep.’

‘Die pak ik wel, voor ons allebei. Waar is papa?’ vroeg ze terwijl ze kommen pakte en er soep in schepte.

‘Op jacht. Ethan is in het dorp. Hij had een idee om een soort dierenartsenpraktijk te openen. Ze zouden er allebei zeker zijn geweest als ze hadden geweten dat je vandaag thuis zou komen.’

‘Ik ben langer gebleven om te helpen met wat basistraining – gevechtstraining en magietraining. Bright Valley is een interessante plek.’

‘Ik heb het gehoord. Travis heeft het ons verteld. Aardbevingen in Californië?’

‘Zwaar genoeg blijkbaar om een Strijdersbasis te verwoesten. Ik ben eroverheen gevlogen om het met eigen ogen te zien. Het ligt helemaal in puin. En de gevangenen?’

‘In de gevangenis van Hatteras. Dat leek voorlopig de beste keuze. Zware gevallen,’ zei Lana terwijl ze de warme chocolademelk op laag vuur zette en ging zitten om samen met haar dochter te eten. ‘Travis zei dat ze, in elk geval voorlopig, mentaal verhard zijn. Zelfs die jongen. Hij had ook een heleboel te vertellen over het land in het westen. De bergen, de vlakten. Hij heeft ontzettend genoten van de reis – en hij zei dat je meer dan vijfhonderd man hebt weten te rekruteren.’

‘Een heleboel van die vijfhonderd zijn groen en nog groener dan groen. Maar ze kunnen als ondersteunende troepen worden ingezet. Ik ben benieuwd naar jullie reis.’

‘Nou, het heeft bevestigd dat ik een meisje van de oostkust ben. Al dat vlakke land dat zich kilometers alle kanten op uitstrekt… Geef mij maar de heuvels. En mijn god, Fallon, die wind. Die giert gewoon over dat vlakke land. En zo veel ervan is leeg,’ mompelde ze. ‘Het doet je beseffen hoe groot de wereld eigenlijk is nu. Als je hier in een drukke, welvarende gemeenschap woont, kun je wel eens vergeten dat er kilometers en nog eens kilometers zijn waar niemand is.’

‘En Riverbend?’

‘Klein, en gesegregeerd zoals je zei. Ik moet zeggen, als je al die kilometers leegte ziet, toont dat wel aan hoe belachelijk het is om op nauwelijks een steenworp afstand van andere mensen te wonen en je te gedragen alsof ze er niet zijn.’

‘Onverdraagzaamheid heb je in allerlei soorten en maten. Het is nooit goed, verstandig of productief. Heb je met Lucy’s oma gesproken?’

‘De formidabele mevrouw Aldi. Nogal een ouwe taaie met een flink pantser om zich heen.’

‘En ben je tot haar doorgedrongen?’

‘Ik zou zo zeggen dat er wat barstjes zijn ontstaan. Ze houdt echt van Lucy – of Lucia zoals zij haar noemt. De DO’s vielen aan toen Lucy nog maar een baby was, en daar liggen dus de wortels van mevrouw Aldi’s vooroordelen. En Lucy’s moeder ontdekte dat ze krachten had. Ze was een heks.’

Alsof ze gewoon behoefte had om haar aan te raken, stak Lana haar hand uit en streek met haar hand over Fallons arm. ‘Zoals in het begin bij heel veel mensen gebeurde, werd ze gek door de verandering. Ze probeerde het huis in brand te steken, met de baby erin.’

‘O mijn god.’

‘Mevrouw Aldi redde Lucy, en om haar te redden doodde ze haar eigen kind.’

‘Dat je zo’n keuze moet maken… Geen wonder dat ze verbitterd is.’

‘Het is een vreselijke last, Fallon, een vreselijke prijs om te betalen. Ik kreeg meer sympathie voor haar toen ze zich genoeg openstelde om het me te vertellen. Hoe dan ook, nadat we hadden gepraat, en nadat ze Lucy’s brief had gelezen, gaf ze me er een terug om aan Lucy te geven. Ze geeft niet haar zegen, maar ze accepteert het wel. Dat is al een begin.’

Wat is ze mooi, dacht Fallon. Ze zag het al haar hele leven, ze wist dat het verderging dan alleen het lichamelijke, maar op dat moment, bij een kop soep in de keuken, trof het haar gewoon.

Ze leunde met haar hoofd naar Lana’s schouder.

‘Ze zag iets in je. Dat moest wel.’

‘Dat weet ik niet, maar ze hoorde me aan. Uiteindelijk.’

‘En aan de andere kant van de rivier?’

‘Minder koppig,’ zei Lana. ‘De stemming daar leek uiteen te lopen van apathie tot rancune tegenover hun buren. Ik kan niet anders zeggen dan dat je gelijk had om ons als gezin te sturen. Het gaf ons de overtuigingskracht en de status die we anders niet gehad zouden hebben. En Ethan plus een gewonde puppy hielpen om het tij aan de NM-kant te keren.’

‘Hoe bedoel je?’

‘Er was een arm hondje dat was toegetakeld door een groter dier. Ze waren van plan het een spuitje te geven, en het meisje dat van hem hield, smeekte en smeekte haar vader om hem niet dood te maken. Het had heel veel pijn, en ze hadden niet de voorzieningen om het beestje te helpen. Maar Ethan kwam tussenbeide en het lukte hem om het hondje te kalmeren en het alvast te helen totdat ik erbij kwam. Het meisje had het nog geen naam gegeven – het beestje was nog maar nauwelijks gespeend. Het heet nu Ethan,’ zei ze lachend.

‘Een lief vuilnisbakkie dat naar onze jongen is vernoemd; die hun op een heel oprechte en eenvoudige manier liet zien dat magie ook vriendelijk en meelevend kan zijn. En het resultaat ervan is dat we achtenveertig man hebben die bereid zijn om te vechten. En je vader denkt dat er nog wel anderen mee zullen komen.’

‘Dat is heel goed nieuws.’

‘O, ik heb nog beter nieuws.’ Lana stond op om de chocolademelk af te maken. ‘We hebben ook die andere gemeenschappen gevonden die je had gemarkeerd. Tel er nog maar drieënzeventig bij op. En weet je wat het beste nieuws is?’ Ze stak haar vinger in een kom room om die te kloppen. ‘We vonden een troep nomaden – eigenlijk vonden zij ons – die vanuit Idaho naar het oosten waren gereisd, en door Colorado naar Kansas, waarbij ze onderweg meer mensen oppikten. Op weg hierheen, Fallon. Ze kwamen naar het oosten om jou te zoeken, om met jou te vechten. Bijna zevenhonderd.’

‘Zevenhonderd?’ Fallons lepel kletterde tegen haar kom. ‘Dat is meer dan ik ooit had gehoopt.’

‘En er is nog meer. Mick heeft bericht gestuurd dat hij er nog driehonderd bij heeft, groepen die vanuit het zuiden naar het noorden trokken – alweer op zoek naar jou. Elke basis voegt meer mensen toe. Het licht heeft zich verspreid, liefje, zelfs door die kilometers aan leegte. Ze komen voor je vechten.’

Ze voelde de oppepper, de opwinding van licht dat zich verspreidde. ‘We gaan New York innemen. We gaan het heroveren op het duister. We nemen het in voor het licht, en voor jou, mam. Voor jou en Max.’

Ze keek op toen Duncan naar de deur kwam lopen en hem opentrok. ‘Welkom thuis. Hoi, Lana.’

‘Hé, Duncan. Kom binnen en doe de deur dicht. We staan op het punt om warme chocolademelk te drinken.’

Hij stampte sneeuw van zijn laarzen. ‘Ik lust wel wat, dank je.’

Terwijl ze de koppen pakte, keek Lana aandachtig naar hoe ze naar elkaar keken. Liefde, dacht ze met een inwendige zucht, gepaard met verlangen en een gezonde dosis lust.

‘O, bij de godin, geef die meid toch eens een kus.’

‘Goed idee.’ Hij beende met grote passen de keuken door, tilde Fallon van de kruk en draaide haar een keer rond. En kuste haar.

 

Hij kon niet lang blijven, maar had nog heel even tijd voor Fallon toen ze met hem terugliep naar de barakken. Ze keek hoe de troepen trainden. Veldslagen wachtten niet op mooi weer, dus hielden ze hun schijngevechten in de sneeuw, waarbij ze het opnamen tegen Mallicks geesten en tegen elkaar.

Anderen deden hetzelfde, dacht ze. In het westen, in de Midwest, het zuiden en het noorden. En er zouden er meer, steeds meer komen.

 

Op uitnodiging van Lana aten Duncan en Mallick die avond mee. Ze zette een geweldig feestmaal op tafel – een soort welkomstdiner, nam Duncan aan – met lamsribstuk, aardappels die eruitzagen als accordeons – het bleek dat Ethan ze zo had genoemd – uit de oven, met boter en kruiden. Boerenkool, dat op geen van zijn lijstjes met favorieten voorkwam maar dat klaargemaakt was met een of andere romige saus waardoor hij meteen was bekeerd, een heerlijke salade bestrooid met knapperige zaden. Brood, wijn en de belofte van citroen-bessentaartjes als dessert.

Met dat allemaal op tafel was het niet moeilijk om zich aan Lana’s regel te houden dat er aan tafel niet over de oorlog werd gepraat. In plaats daarvan praatten ze over de kliniek, Ethans toevoeging van een dierenartsenpraktijk en Hannahs aanstaande examens. En de grap die sommige rekruten hadden geprobeerd uit te halen bij Mallick – die niet was gelukt.

‘Ze waren van plan Mallick op te sluiten als hij aan het douchen was,’ vertelde Duncan, ‘en dat een van hen dan met zijn krachten het water plotseling ijskoud zou maken.’

‘Sommigen hadden geprotesteerd tegen de buitentraining in de ijsstorm van laatst,’ legde Mallick uit.

‘Dat zou u helemaal niets doen.’ Ontspannen zwaaide Fallon met haar vork. ‘Zelfs toen ik een echte badkamer kreeg – na een jáár – gebruikte Mallick nog steeds het beekje, wat van oktober tot mei gelijkstond aan een ijsbad.’

‘Verfrissend.’ Mallick hief zijn wijnglas op.

‘Ze hadden gehoopt op geschreeuw en gevloek, maar ze kregen niets,’ zei Travis tussen twee happen door. ‘Maar dat is nog niet het mooiste. Toen de rekruten na de training gingen douchen en het water aanzetten, kwam er niet alleen water uit.’

‘Slangen,’ zei Duncan met een grijns. ‘En toen klonk er wel geschreeuw, reken maar. Gegil, gekrijs, één grote chaos. We renden erheen – Travis en ik – omdat we dachten dat we werden aangevallen.’

‘En holy shit! Natte, naakte rekruten – mannen én vrouwen – die in het rond renden, en dunne kleine slangetjes die overal heen glibberden. En weet je wat hij deed?’ Travis gebaarde met een duim naar Mallick. ‘Hij komt min of meer binnenzweven, meneertje Niks-aan-de-hand, laat de slangen met een poef! verdwijnen en zweeft weer naar buiten. Zonder een woord te zeggen.’

‘Ik denk dat ze het ook wel begrepen zonder dat hij iets zei.’

‘Ik hou van slangen,’ zei Ethan opgewekt. ‘Papa niet.’

‘Ze zouden poten moeten hebben, net als iedereen.’ Simon keek Mallick met een glimlach aan. ‘Help me eraan herinneren dat ik nooit iets doe waarmee ik u tegen me in het harnas jaag.’

‘Ik zou heel veel dulden in ruil voor een uitnodiging voor een maaltijd als deze.’

‘En dan zijn we nog niet eens bij het dessert.’

Toen ze daar wel waren, hief Lana het verbod op oorlogsoverleg op.

‘Ik zou de cowboys wel eens willen zien,’ mijmerde Ethan. ‘En de bizons en de mustangs.’

‘Ze zijn best indrukwekkend,’ bevestigde Fallon. ‘Ik heb Meda gevraagd om er weer naartoe te gaan, om hen te helpen zich voor te bereiden op de strijd. Dat wilde ze wel.’

‘Dat is een goede keuze,’ besloot Simon. ‘De nomaden hebben mensen die kunnen samenwerken met de gemeenschappen in de Midwest, maar je zou moeten overwegen om daar een keer langs te gaan. Zodat ze je kunnen zien.’

‘Oké. In de komende paar dagen.’

‘Ik heb een nieuwtje dat ik nog niet heb kunnen vertellen.’ Travis viel enthousiast aan op zijn taart. ‘Toen Meda en ik de gevangenen naar Hatteras overplaatsten, heb ik nog wat meer in hun hoofd gesnuffeld. Makkelijk te lezen,’ voegde hij eraan toe. ‘White was vóór de aardbeving op hun basis. Een paar dagen ervoor maar.’

‘White, in Californië?’ Met een frons schoof Fallon haar taartje opzij. ‘We hebben helemaal geen informatie waaruit blijkt dat hij in Californië was.’

‘Nu wel. Herinner je je die jongen nog?’

‘Wilber. Degene die je in zijn gezicht hebt gestompt. Twee keer.’

‘Die, ja. Hij hoopt dat White hem zal komen redden – hen allemaal – en hen naar hun gerechtvaardigde overwinning zal leiden. Hij bleef maar denken dat het de mooiste dag van zijn leven was toen hij White, in eigen persoon, op de basis in Californië hoorde preken. Die gast is een ware gelovige. Het is niet eens zozeer dat hij White ziet als een soort tussenpersoon tot die rotgod van de wraak en de onverdraagzaamheid die hij aanbidt. Het is meer dat White zijn rotgod ís. Dat is tenminste degene tot wie hij bidt, om hem te helpen ontsnappen zodat hij je persoonlijk voor White kan vermoorden. Zijn fantasieën over wat hij je zal aandoen voordat hij je vermoordt, dát is waarom hij een stomp in zijn gezicht verdiende. Twee keer.’

‘Het moet haast zo zijn dat White kan flitsen.’ Aangezien Travis hem al had verteld wat de jongen over Fallon had gefantaseerd – en dat was niet iets waar je tijdens het eten over sprak – ging Duncan verder. ‘Het is onmogelijk dat hij op een andere manier in Californië had kunnen komen zonder dat wij er weet van hadden.’

‘Het is bekend dat hij wel eerder met DO’s heeft samengewerkt. Hoe kan hij dat voor zichzelf rechtvaardigen? Hoe kunnen zijn volgelingen dat?’ vroeg Fallon zich af.

‘Het doel heiligt de middelen,’ antwoordde Simon. ‘De man predikt al meer dan twintig jaar zijn akelige racisme en zijn gestoorde god. Er zijn er genoeg geweest die hetzelfde deden, vóór de Plaag. Hij heeft gewoon een tandje bij gezet.’

‘We dunnen zijn troepenmacht flink uit, en na New York zullen we jacht op hem maken en hem pakken. Dan zetten we hem bij Hargrove in de gevangenis. We hakken de kop van de slang af.’

‘Er komt altijd wel weer een andere slang,’ zei Mallick.

‘Eén tegelijk.’ Vastberaden trok ze het taartje weer naar zich toe en nam een hap. ‘Hij heeft de wereld wel lang genoeg vergiftigd.’
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De winter woedde voort, week na week, met brute kou en een ijzige wind, lange nachten met opbollende wolken, zwanger van sneeuw, die de zon, de maan en de sterren smoorden. In februari kwam er geen hoopvolle dooi de bitterheid verbreken, zodat het leek of de wereld opgesloten zat in een sneeuwbol die voortdurend werd geschud.

Fallon overwoog nog een week of twee te wachten om de aanval op New York in gang te zetten. Sommigen die ze respecteerde, gaven haar zelfs precies dat advies.

Ze ging in haar eentje naar buiten, trok de cirkel en ging onder de witte hemel erin staan en riep de goden aan.

‘Goden van oorlog, goden van vrede, vervul me van jullie wijsheden. Voor de wereld die ik wil helen, accepteer ik al jullie bevelen. Om me te helpen deze wereld het licht aan te reiken, open het gordijn zodat ik kan kijken. Dit vraag ik jullie, nederig en klein, want zoals jullie willen, zo moet het zijn.’

Ze liet het visioen komen.

De ooit zo grandioze stad stond in brand. Overal was rook te zien en de vlammen en de as wervelden door de woeste wind van een sneeuwstorm. Rode bliksemschichten schoten door de zwarte lucht, en kleurden hem zo rood als bloedvegen op een smoezelig vod. De strijd, bruut en bitter als de nacht, woedde onder de vermoorde lucht met een gebrul dat net zo kwaadaardig was als de storm. Mannen en vrouwen vochten op straat, waar de smerige sneeuw in grote hopen lag. Ratten, met grote tanden en weldoorvoed, scharrelden onder die straten rond om zich te goed te doen aan de doden en de stervenden die in de tunnels opgestapeld lagen. Honden, al net zo wild als de ratten, snuffelden rond en beten erop los. Binnen in gebouwen of in grotten die waren gevormd uit het puin van gebouwen, schuilden de heel jonge en de heel oude mensen in doodsangst bij elkaar. Vuurballen ontploften en veranderden mensen in krijsende toortsen.

Boven haar hoofd zag ze een zwarte draak vliegen. Heel even keken zijn ogen, rood tegen het zwart, in die van haar. Hij keerde zijn pezige lichaam, zo sierlijk als een zwaan. En ademde zijn moordende vuur uit.

Op zijn rug reed Petra, met golvend haar en een uitzinnig gezicht. Haar lach, als woeste klokken, klingelde aan één stuk door.

Het gordijn ging weer dicht. Ze had haar antwoord gekregen.

Fallon wachtte nog even, liet het visioen wegsterven en sloot toen de cirkel. Duncan stond er net buiten, en de wind wapperde door zijn haar.

‘Ik wist niet dat je hier was.’

‘Je had het een beetje druk. Ik kon niet slapen, en droomde toen halfwakker dat jij hier stond. Ik zag wat jij zag.’

‘We kunnen niet wachten.’

‘Nee. Maar ik ben ook nooit een voorstander geweest van wachten.’

‘Nee, inderdaad. We vallen aan volgens plan, op het moment dat we hadden gepland. Morgen om middernacht.’ Met haar ogen zo grijs als de rook, zo fel als de strijd, stak ze haar hand uit. ‘Laten we deze nacht voor onszelf opeisen.’

 

Om middernacht, in de felle kou van februari, zat Fallon schrijlings op Laoch, met Taibhse op haar arm en Faol Ban naast zich. Troepen stonden paraat of stegen op, en dat deden ze ook in Arlington, op The Beach, in de bossen, op de vlakten, op de weilanden en op de rotsige hellingen.

Ze keek naar haar moeder en naar Ethan, die voorlopig achter zouden blijven. Helers en hulpverleners zouden in golven moeten aantreden, op momenten dat er verse troepen nodig zouden zijn.

Ze wist wat haar moeder dacht: Kom veilig thuis. Breng je vader en je broers veilig thuis.

Maar Lana zei: ‘Vecht goed, vecht sterk.’

Ze zag Arlys Bill Andersons hand vastpakken. Ze vond het te gevaarlijk om voor haar krant verslag te doen van deze lancering, of om de oude man te laten gaan. Fred, die niet alleen haar eigen kroost, maar ook de kinderen van ouders die klaarstonden om te vechten onder haar hoede had, glimlachte vol vertrouwen naar Eddie.

Katie liep naar Lana toe en sloeg een arm om haar middel. Hannah en Jonah, wist ze, wachtten naast de kliniek met het team van de mobiele post op het teken.

Het was tijd om dat teken te geven.

Ze trok haar zwaard, en stuurde haar gedachten naar iedere leider op iedere basis. ‘Vecht goed,’ zei ze, net als haar moeder. ‘Vecht sterk.’

Ze hief haar zwaard op naar de hemel en flitste. Duizenden flitsten met haar. 

Bliksem knalde door de lucht. De torenspitsen die nog overeind stonden, bloedden rood in het woeste licht ervan. Rook verstikte de koude lucht, uitgebraakt door verse brandhaarden waarvan de hitte de sneeuw in asgrauwe smurrie omzette. Gebouwen langs de brede avenue die de stad in oost en west verdeelde, stonden gebutst en gebroken op elkaar gepakt en een wild gelach galmde erdoorheen.

Het geluid van grommende voertuigen, knallende explosies en gekweld gegil kwam vanuit het westen aangewaaid. Zoals gepland waaierden haar troepen uit over het stratenpatroon van wat ooit Midtown was geweest.

Een legertje Rovers op skimotoren en in stevige vrachtwagens kwam brullend aanrijden.

Jullie eerst, dacht Fallon, en ze viel aan.

Duncan stuurde zijn paard naar links terwijl zij de voorste bestuurder met een dodelijke slag neerhaalde, en het denderende voertuig en degene die achterop zat, stuiterden door de lucht.

Hij vocht zich een weg naar de eerste vrachtwagen en vuurde magische krachten af op de voorruit, gevolgd door vlammen. Terwijl de bestuurder en zijn metgezellen gilden, stoof hij door de vertrapte sneeuw naar de achterkant van de vrachtwagen en brak de sloten om de vijf of zes mensen te bevrijden die erin opgesloten zaten.

‘Zoek dekking!’ schreeuwde hij terwijl het geluid van knallend geweervuur en fluitende pijlen door de canyons van de stad scheurde.

Een meisje van ongeveer zestien, met bloed dat over haar gezicht stroomde, sprong naar buiten. ‘Echt niet.’ Ze greep een verkoold stuk hout, zwaaide het rond als een knuppel en rende het gevecht in.

Hij voelde de eerste slag van magische krachten op hem af komen, en hij draaide zich vliegensvlug om om ze te pareren met die van zichzelf. Toen die magische krachten, duister en licht, op elkaar botsten, bloeide de lucht bloedrood op. Hij duwde ertegenaan, met vlammend zwaard en pulserende krachten.

Hij wist dat een groep Rovers aanvallen nog maar het begin was. Terwijl hij de volgende vrachtwagen aanviel, en de portieren liet openbarsten zodat gevangenen eruit tuimelden, regende er zwarte bliksem uit de lucht. Tegelijkertijd kwam er een nieuwe vlaag magische krachten op duistere vleugels.

Hij zag het gezicht, verwrongen in een wrede lach, de ogen zwart en doordringend. Terwijl hij nog bezig was zich schrap te zetten en zijn zwaard en magische krachten in gereedheid bracht, vloog er een pijl door de lucht, die de vijand in het hart trof. De wind scheurde door de indrukwekkende, puntige vleugels heen, en scheurde ze aan flarden toen de krachten wegstierven. Duncan keek naar Tonia toen het lichaam in de met roet besmeurde sneeuw viel.

‘Ik had hem wel aangekund.’

‘Maar ik deed het.’ Haar paard sturend met haar knieën – ze was een van Meda’s beste leerlingen geweest – zette Tonia nog een pijl op haar boog. ‘Klaar?’

‘Hiervoor? Mijn hele leven al.’

Samen leidden ze hun brigade naar het westen.

Terwijl Duncan en Tonia naar het westen oprukten, Simon naar het oosten, Fallon naar het zuiden, straat voor gruwelijke straat, vocht Colin in Queens en Mallick in Brooklyn. Per boot, te voet en te paard stootten Micks troepen vanuit het oosten door naar Lower Manhattan, en Flynn liet die van hem vanuit het westen binnenstromen.

Oorlogskreten galmden door de lucht. Verzetsstrijders vormden teams in de straten, klommen over de puinhopen, velen bewapend met niet meer dan knuppels of vuisten. Terwijl kraaien krijsten en magische krachten op elkaar botsten, zo woest als zwaarden, bestormden ze de stad die al een generatie lang door het duister werd beheerst.

Feeën vlogen op door het vuur en de rook om gewonden uit het strijdgewoel weg te vliegen, om kinderen en ouderen uit de oorlogszone te tillen. Sommige gewonden moesten worden weggehaald tussen bliksemschichten en plotselinge, schokkende explosies door.

Uur na uur, meter na tergende meter, dreven ze de vijand terug. Wanneer ze terrein verloren, mensen verloren, hergroepeerden ze en stootten ze weer op.

Bij de dageraad, die zwak, dof en besmeurd met rook was, trok Fallon haar uitgeputte troepen terug, en riep verse op.

Het eerste gevecht in de Slag om New York woedde veertien uur en eiste een tol van vijfhonderd doden en gewonden. Voor die prijs veroverden ze het hart van de stad, en een aantal sectoren aan de rand ervan.

Fallon beval dat er een triage voor de slachtoffers werd opgezet, dat er onderdak voor de paarden werd geregeld en dat er wachtposten werden opgesteld om de linies te behouden die ze hadden ingenomen. De troepen van de eerste golf werden ingekwartierd, kregen maaltijden en kregen het bevel om te rusten.

Ze stond voor een gebouw in het hart van de stad. Nieuwsgierig veegde ze met de mouw van haar toch al smerige jack wat roet weg.

Magische symbolen, merkte ze op. Beschermende symbolen, die nog steeds pulseerden, nog steeds licht uitstraalden. Ze liep naar de glazen deuren en maakte een handbeweging, en toen ze opengingen, liep ze naar binnen.

Het was groot en galmend, met marmer en verguldsel dat in de loop der tijd dof geworden was, maar niet beschadigd. Veel deuren – liften, verbeterde ze zichzelf. Portretfoto’s van mensen die door lagen stof heen glimlachten, hingen aan de muur. Sommige waren gevallen; eraf getrild door de explosies, vermoedde ze.

Ze stelde zich open en zocht en zocht, maar kon geen geur, geen smaak, geen overblijfselen van duisternis vinden. En dus zou ze hier, dacht ze, haar hoofdkwartier vestigen.

Ze draaide zich om naar Travis. Net als zij was hij doorweekt met bloed, vuil en nattigheid van de sneeuw. Maar wel, en daar dankte ze de goden voor, ongedeerd.

‘Dit lijkt me een goede plek. Het wordt beschermd, en ik weet niet waardoor, maar het was sterk genoeg om al die jaren dat licht hier te behouden. We kunnen hier meer troepen inkwartieren, en gewonden die niet vervoerd of behandeld zijn.’

Ze wreef over het vuil op haar gezicht, waardoor het alleen maar erger werd. ‘We moeten elfen sturen naar de andere bevelhebbers, en updates van hun situaties krijgen.’

‘Je hebt slaap nodig. Hé, ik ook.’

‘Zodra we ons geïnstalleerd hebben. We moeten het terrein behouden dat we vandaag hebben ingenomen. En ik moet, zo snel mogelijk, een lijst hebben van de doden en een lijst van de gewonden. Ik moet de Verzetsstrijders spreken die we vandaag hebben opgepikt. We moeten coördineren.’

Ze kneep in haar nek en probeerde de ergste spierpijn uit haar schouders te rollen. Haar ogen prikten, elke keer dat ze ermee knipperde, voelde het als een veeg van schuurpapier. Er moest nu zo veel gebeuren, dacht ze, in deze adempauze tussen leven en dood.

‘De krijgsgevangenen moeten worden vervoerd.’

Travis trok een wollen muts af en haalde een hand door zijn smerige haar. ‘Ik weet niet of we die al hebben.’

‘Als we ze hebben. We hebben een team nodig om de lijken te verwerken. Die van ons, die van hen. Minderjarigen, iedereen die te oud, te ziek, of niet bereid is om te vechten, moet in veiligheid worden gebracht.’

‘Daar zijn ze al mee bezig. Je hebt die teams uitgekozen voordat we uit New Hope vertrokken, dus daar zijn ze al mee bezig.’

‘Mooi. Travis, ik moet een bericht sturen naar New Hope, ik wil zeker weten dat dat gebeurt, en de mensen daar laten weten dat papa en Colin in leven zijn, en Duncan, Tonia, Eddie en Will, en…’

‘Ik weet het. Ik zal er wat elfen opuit sturen. Wat is dit voor plek?’ Zijn ogen, roodomrand net als die van haar, speurden de ruimte af.

‘Ik weet het niet precies, ik moet de oude kaarten nakijken en het uitzoeken. Het was belangrijk genoeg om een sterke bescherming waard te zijn. Ik loop erdoorheen en zoek naar de beste plek voor een soort commandocentrum.’

‘Weet je zeker dat het veilig is? Ik voel niets, maar…’

‘Het is veilig.’

Hij geloofde haar op haar woord. ‘Dan vind ik je wel zodra ik de rapporten heb.’

Ze ging op zoek naar een trappenhuis, verlaten en galmend van de stappen die ze met haar laarzen zette terwijl ze naar boven liep. Daar trof ze kantoren, de meeste met bureaus, sommige met ander meubilair. Bureaus, van elkaar gescheiden door schotten, in grote, open ruimten.

Dode, verschrompelde planten, ingelijste foto’s bedekt met een laag stof, computers die Chuck misschien tot leven zou kunnen wekken, vreemde notitieblaadjes, met omgekrulde randjes, het papier zo breekbaar als bacon.
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Weer een andere hol klinkende ruimte bevatte rijen zitplaatsen, rijen en rijen, en een soort podium, met grote lichten boven haar hoofd, een grote… camera?

Een… ruimte voor uitvoeringen? vroeg ze zich af. Een theater? Een studio?

Ze had iemand nodig die de Plaag had overleefd om het te bestuderen.

Op een andere verdieping trof ze nog meer bureaus aan – zonder schotten – de overblijfselen van computers – vernietigd – weer lichten, nog een camera, schermen zoals Chuck ze in zijn kelder had. Beeldschermen.

Ze liep verder en kwam toen in een grote kantoorruimte – met een groot bureau, merkte ze op. Dat zou goed van pas komen. Het vuil en de roet vormden zo’n dikke laag op het grote raam dat ze er niet doorheen kon kijken. Dus legde ze haar handen op het glas totdat het helder werd.

Ze zag vuren die nog steeds brandden, een grote vuurzee in het oosten, en kleinere uitbarstingen in het westen en zuiden. Beneden haar droegen troepen de doden door een nieuwe, stevige sneeuwbui met harde wind.

Anderen vervoerden materialen naar een ander gebouw. Elfen schoten voorbij. Boogschutters namen posities in op daken of achter kapotte ramen op hogere verdiepingen.

‘Ja, dit is een goede plek,’ mompelde ze.

Ze schudde de zadeltassen vanaf haar schouder op een bank. Er steeg een grote stofwolk op. Ze zouden het hier schoonmaken, dacht ze. Het stof, het vuil en de spinnenwebben weghalen. Maar voorlopig wuifde ze met haar hand om het bureau en de bureaustoel schoon te vegen. Ze trok haar kaarten tevoorschijn en ging zitten.

Ze spreidde de meest recente kaart uit om de voortgang van de eerste slag op uit te tekenen. Toen legde ze vermoeid haar hoofd op het bureau.

Ze zou haar ogen even dicht doen, heel even maar.

Ze viel onmiddellijk in slaap en droomde van de oorlog.

Duncan trof haar daar aan, zette de New Hope-versie van een kant-en-klare maaltijd op het bureau en trok een deken uit haar zadeltas om over haar schouders te gooien. Daarna, zonder de moeite te nemen om hem schoon te maken, strekte hij zich uit op de vuile bank om zelf ook wat slaap te krijgen.

Hij werd wakker met de geur van koffie en warm eten in zijn neus, deed knipperend zijn ogen open en zag dat ze wakker aan het bureau zat. Ze at soep terwijl ze naar hem keek.

‘Hoe kun je slapen op die smerige bank?’

‘Hij is niet viezer dan ik zelf ben.’

Terwijl hij overeind ging zitten hield ze haar hand boven de tweede maaltijd om die te verhitten.

‘Hoe kun je nou zittend slapen?’ vroeg hij zich af, en stond op om het eten aan te pakken. ‘Met je vader en Colin gaat het goed,’ zei hij.

‘Dat weet ik. Dat heeft Travis me verteld.’ Ze tikte tegen haar hoofd. ‘Tonia, Mick, Mallick, ze houden allemaal stand. Het wordt snel donker. De troepen van de eerste golf zouden nu uitgerust en klaar moet zijn.’

‘We hebben ze verrast, de vijand, met de eerste aanval.’ Hij vond de soep de voortreffelijkste soep die ooit was gemaakt in de geschiedenis van de soep. ‘Zij zullen nu ook voorbereid zijn. We zijn tot Times Square gekomen. Het ziet er nu niet meer uit als op de dvd’s of in de boeken, maar we hebben het bereikt, en we houden het in handen. Wat ik heb gehoord is dat Mallicks troepen de Strijders op de vlucht hebben gejaagd. Maar er is een meute gedaanteverwisselaars, DO’s, die flink weerstand bieden.’

Hij vertelde alles wat hij wist, en Fallon paste haar kaart eraan aan. ‘We zullen meer gedaanteverwisselaars naar Mallick sturen, de meermensen de vluchtroute van de Strijders over het water laten versperren. We zullen de tunnels moeten innemen, maar voorlopig kunnen we ze afsluiten. Ik moet nog steeds de oude landkaarten bestuderen. Er zijn historische monumenten die nog overeind staan, en die kunnen we gebruiken. Het innemen van de stad is belangrijker dan het behoud van specifieke plekken, maar wat we wel kunnen behouden zal later van belang zijn. In het bijzonder voor diegenen die de Plaag hebben overleefd.’

‘De stad heeft nog steeds een kloppend hart,’ zei hij al etend. ‘In tegenstelling tot Washington D.C.’

‘Ja, ze heeft nog steeds een kloppend hart. En deze plek was van belang,’ voegde ze eraan toe. ‘Genoeg om haar met een zo sterke beschermende laag te bedekken dat die de DO’s, de militairen en de mafkezen tegenhield.’

‘Dit klinkt misschien een beetje vreemd, maar ik denk dat dit de plek is waar Fred en Arlys hebben gewerkt.’

Fronsend draaide ze zich om zodat ze hem kon aankijken. ‘Fred en Arlys? Waarom denk je dat?’

‘Ik ben opgegroeid met de verhalen. Ik weet wel dat jij ze ook hebt gehoord, maar waarschijnlijk niet zo vaak of zo gedetailleerd als ik. Ik heb ooit een tekening gemaakt van Arlys aan het bureau van de nieuwslezer, met die dode kerel naast haar. Dat verhaal ken je toch, hè?’

‘Haar laatste uitzending vanuit New York.’

‘Ja. Ik was ongeveer twaalf en ik vond het echt heel cool, dus heb ik er een tekening van gemaakt – zoals ik het zag in mijn hoofd. Toen ik het aan Arlys liet zien, besefte ik dat het niet zo cool was, voor haar niet. Maar ze zei dat ik het goed had getekend, en vroeg of ze het mocht houden om haar eraan te herinneren dat ze de waarheid moest vertellen, zelfs wanneer dat eng was.’

Hij pakte Fallons hand. ‘Kom mee.’

Hij nam haar mee het kantoor uit, naar de plek met de bureaus, het lange werkblad onder de lichten, voor de camera.

‘Zet Arlys en het dode lichaam daar neer en dan heb je mijn tekening.’

‘Dat is de reden,’ mompelde Fallon. ‘Dat is de reden dat het hier voor ons is, waarom het hier is om te dienen als het commandocentrum. Fred heeft het beschermd, Arlys vertelde de wereld de waarheid. Zij hebben de duisternis weten af te houden, en nu zullen wij dat ook doen.’

 

Twee weken lang, in de bittere kou, haalde de oorlog zijn klauwen over de al verscheurde stad. Hij ging als een wild beest in de wijken tekeer. In de derde week verloor de strijdmacht van Licht voor Leven vijftig troepen toen ze bezig waren een tunnel dwars door de stad vrij te maken en in een hinderlaag liepen. Fallon bracht nog eens honderd troepen aan om het bondgenootschap van DO’s en Rovers in het groene schijnsel van feeënlicht terug te dringen.

Ze kwam naar boven in winters zonlicht dat op de sneeuwhopen viel die haar troepen van de straten en toegangswegen hadden weggeveegd. De kraaien cirkelden nog steeds, er werd nog steeds rook de lucht in gebraakt, maar het tij was aan het keren. Ze voelde het in haar botten, en daarmee gepaard voelde ze een hoop die de vermoeidheid verdreef.

Ze wilde net Laoch bestijgen toen ze haar naam hoorde roepen en wachtte even. Starr rende naar haar toe.

‘Je moet komen. Er is iets met Colin.’

‘Nee, hij is toch niet…’

‘Hij leeft, maar hij is gewond. Hij is zwaargewond. Je moet komen.’ Zij die zelden iemand aanraakte, greep Fallon bij de hand. ‘Hij is bij Jonah en Hannah. Ze hebben hem in de mobiele gekregen, maar…’

Met haar hand om die van Starr geklemd flitste Fallon hen allebei.

Colin lag op een brancard, zijn gezicht lijkbleek, zijn ogen glazig, zijn lichaam trillend. Met afschuw zag Fallon het tourniquet boven de elleboog van zijn linkerarm, en Hannah die kompressen tegen de stomp eronder drukte.

Jonah hield de arm ondergedompeld, gewikkeld in gaas, goed afgesloten in een zak, in een kuip ijs.

‘Het bloeden begint af te nemen. Het komt goed met je, Colin,’ verzekerde Hannah hem. ‘We gaan je terugbrengen naar New Hope. Hij is in shock. Starr heeft hem hier heel snel naartoe gebracht – en ook de ledemaat, maar…’

Fallon draaide zich om en keek Jonah recht in de ogen. ‘Overleeft hij het?’

‘Ik weet het niet.’ Jonah legde een hand op Colin, duidelijk op zoek naar het visioen van leven en dood dat hem er ooit bijna toe had aangezet om zichzelf van het leven te beroven. ‘Het is gewoon niet duidelijk, het is geen ja of nee zoals meestal.’

‘Dan is het niet nee. Kun je zijn arm er weer aanzetten?’

‘Niet hier, en…’ Hij trok haar mee naar de achterkant van de mobiele. Hij hield zijn stem zacht, hield zich kalm. ‘We hebben nog nooit iets als dit gedaan in de kliniek. Ik weet niet of Rachel het kan of niet. Ze zal het proberen. Zoals Hannah heeft gezegd, heeft Starr hem hier heel snel naartoe gebracht. We hebben de arm schoongemaakt, de noodbehandeling uitgevoerd, maar dit is een enorm ingewikkelde operatie, Fallon. En we kunnen hem niet terugflitsen. Het bloedverlies, de shock. Hij zou het niet overleven.’

‘Dan blijft hij hier. Starr, haal mijn moeder. Haal iemand die kan flitsen, en haal haar hierheen. Ze moet haar ketel meenemen, drie witte kaarsen, blaadjes van een anjer, laurier, verse aarde, gezegend water, drie bloedstenen, een witte doek en leer. Genoeg leer om zijn arm helemaal tot aan de vingers te bedekken. Haar helende zalf, haar sterkste helende drankje. Heb je dat allemaal onthouden?’

‘Ja. Het was een slag van een zwaard,’ voegde ze eraan toe. ‘Zijn arm werd er afgehakt, en toch heeft hij de vijand nog gedood voordat hij neerstortte. Ik zal snel zijn.’

‘Wat ga je doen?’ Hannah waste het koude zweet van Colins gezicht. ‘Ik heb de wond schoongemaakt en Jonah heeft de levensvatbaarheid van de afgehakte ledemaat behouden, maar we hebben een operatiekamer nodig en zelfs dan nog…’

‘Hij gaat zijn arm niet verliezen.’ Nadat Fallon Hannah zachtjes opzij had geschoven leunde ze over haar broer heen. ‘Colin, kijk naar me. Hoor me, zie me. Ik kan je je arm teruggeven, maar dat moet jouw keuze zijn. Hij zal niet hetzelfde zijn als vroeger. Begrijp je dat?’

‘Nee. Godverdomme!’

‘Je zult opnieuw moeten leren hoe je hem gebruikt,’ zei Fallon nadrukkelijk. ‘En het gaat ontzettend veel pijn doen. Pijn maakt deel uit van de prijs. Het is jouw wil, Colin. Jij moet het willen, jij moet bereid zijn om door de pijn heen te gaan. Je moet wakker en bewust zijn. Je bent sterk. Je kunt dit.’

Zijn tanden klapperden en zijn ogen draaiden van de pijn. ‘Kunnen ze hem niet gewoon weer aannaaien?’

‘Dat weten ze niet zeker, en we weten ook niet zeker hoelang het zou duren om je terug te brengen naar New Hope.’ Terwijl ze sprak stelde ze zich open voor zijn wond. Een brandende pijn, zelfs met wat Hannah hem had gegeven om die te verdoven. Maar de wond was wel schoon. Ze had haar werk goed gedaan. ‘Maar ik weet het wel zeker. Vertrouw op mij.’

Hij deed even zijn ogen dicht, en voordat hij ze weer opendeed, voelde ze die wil binnen in hem, van staal, in één klap sterk worden.

‘Misschien kun je er wat magische krachten bij gooien. Er een superarm van maken of zoiets.’

‘Later we je gewoon weer heel maken. Ik heb meer ruimte nodig. We moeten hem naar buiten verplaatsen.’

‘Naar buiten…’ Bij Fallons plotselinge woeste blik slikte Hannah het bezwaar in.

Ze kon de strijd horen woeden, slechts enkele straten weg van de veilige zone in Midtown. Nu woedde hij in het noorden, wist Fallon, langzaam maar gestaag oprukkend naar het grote park. Terwijl ze de brancard neerzetten op wat ooit een promenade in de buurt van de ijsbaan was geweest, waar tijdens de wintermaanden mensen pirouettes hadden gemaakt en rondjes hadden gereden, uitgegleden en gestruikeld waren, kwam Starr teruggeflitst met niet alleen haar moeder, maar ook met Ethan.

Mooi, dacht ze, hoe meer familie hoe beter.

Lana rende naar Colin. ‘Och, mijn jongen. Mama is hier. Laat me kijken.’ 

‘We moeten de cirkel trekken.’ Fallon pakte de schoudertas die haar moeder meedroeg. ‘En snel ook.’

‘Ik moet het zien. Misschien kan ik…’

‘Dat kun je niet.’ Resoluut, bijna koud kapte Fallon haar moeder af en probeerde haar stem niet te laten trillen. ‘Ik heb al gekeken. Maar samen kunnen we het wél. Het Boek der Spreuken zit in me, die kennis. Er is een kans, maar eerst trekken we de cirkel. Ethan, jij helpt mee. Stel de kaarsen op in een driehoek bij Colins hoofd. Steek ze aan. Starr, haal wat soldaten die rust hebben gekregen hierheen. Magie kan magie oproepen. Ik wil geen enkele bemoeienis.’

‘Wat kunnen wij doen?’ vroeg Jonah.

‘Pak je wapens en houd de wacht. Mama, de cirkel.’

‘Goed dan, goed dan. Hou vol, jij.’ Terwijl de sjaal die ze snel had omgeslagen wapperde in de wind, drukte Lana een kus op Colins voorhoofd. En met Fallon en Ethan trok ze de beschermende cirkel om haar oudste zoon.

‘Laat de ketel boven de kaarsen zweven,’ zei Fallon tegen haar moeder. ‘En voeg zeven anjerblaadjes aan de ketel toe, zeven laurierbladeren en één bloedsteen.’

Fallon pakte de witte doek, prikte in haar vinger met de punt van een mes, en schreef zorgvuldig Colins naam.

‘Dit is mijn broer, bloed van mijn bloed. Ken zijn naam.’ Ze wikkelde nog een bloedsteen in de doek en voegde hem toe aan de ketel. ‘Dit is water, gezegend door de moeder. Ken haar liefde. Dit is aarde, gegeven van broer tot broer.’ Ze knikte naar Ethan. ‘Een vuist vol,’ mompelde ze. ‘Ken zijn vertrouwen.’

Ze hief haar handen op en de wind begon sterker te waaien, in wervelingen. ‘Dit is lucht, in beweging gebracht door de zuster. Ken mijn toewijding. En nu zorgt deze lucht voor de vlammen op de kaarsen wit en puur, om deze elementen aan te bieden. Stijg op, stijg op, stijg op, vlam en machten, stijg op, stijg op, stijg op en maak een helende toren. Meng water, aarde, wind en vuur, stijg recht op, stijg zuiver op, stijg hoger op.’

Terwijl de vlammen oplaaiden, lansen van licht, begon wat in de ketel zat, te borrelen en te roken. Ze liet het leer erin glijden, en de derde steen.

Ze stak haar mes in de schede, trok haar zwaard, een die uit het vuur was gehaald, een die in vertrouwen opgeheven was.

‘Wij zijn met z’n drie als familie gekomen om te herstellen wat is afgenomen.’

Ze hield haar hand op voor die van Ethan, en zonder te aarzelen bood hij hem aan. Hij hield zijn ogen op die van haar gericht toen ze een snee in zijn handpalm maakte zodat zijn bloed in de ketel druppelde. ‘Hier, in het bloed van een broer zit vriendelijkheid.’ Ze maakte een snee in die van Lana. ‘Hier, in het bloed van een moeder zit onzelfzuchtige liefde.’ Daarna in die van zichzelf. ‘Hier, in het bloed van de zuster, zit vertrouwen. Wij zijn met drie. We zijn familie. Met deze spreuk herstellen wij de breuk… Haal het windsel van de wond,’ zei ze tegen haar moeder. ‘Smeer hem in met de zalf. Pak dan zijn rechterhand, en duw alles wat je hebt in hem als ik het zeg. Ethan,’ vervolgde ze terwijl ze de arm uit het ijsbad pakte, ‘jij bij zijn schouders. Druk hem neer, geef hem alles wat je hebt.’

Ze pakte de arm uit en duwde de twijfel en de angst weg die onder het schild van de magische krachten wilde kruipen.

‘Hij raakt weer in shocktoestand,’ riep Hannah uit. ‘Laat mij…’

Fallon maakte slechts een kleine handbeweging en schoof Hannah twee stappen naar achteren. Toen trok ze het leer, nu glad als huid en glanzend uit de ketel.

Haar ogen, donker, vurig van de magische krachten, keken in die van Colin. ‘Jouw wil,’ zei ze tegen hem, ‘jouw moed. Laat hun je krachten, je hart zien.’

Ze stak haar hand uit, ving drie van Lana’s tranen op in haar handpalm, en liet ze op de wonden vallen terwijl ze ze tegen elkaar drukte.

‘Hou hem vast. Duwen!’

Toen ze het leer over zijn arm legde, trok de plotselinge, brandende pijn een schreeuw uit hem. Zijn lichaam kromde zich ertegen, zijn ogen werden groot en glazig.

‘Wil het,’ snauwde Fallon naar hem. ‘Wil het. Neem het aan. Ik roep de krachten van het licht aan,’ riep ze terwijl ze meedogenloos zijn arm bedekte, van vingertop tot elleboog, met het glinsterende, rokende leer. ‘Herstel jullie krijger voor het gevecht. Voeg ze samen deze twee delen, huid op huid, en laat ze helen. Bij de goden, ook al doet het pijn: zoals ik het wil, zo moet het zijn.’

Er flitste licht uit haar handen. Het snelde over zijn arm.

Ze hoorde de kraaien, maar negeerde ze. De bliksem die tegen de cirkel aan flitste, werd door anderen afgeweerd. Ze bleef Colin vastklemmen, ook al sneed zijn pijn door haar heen en beet de wind met felle tanden.

Toen ging de wind opeens liggen, alsof er een schakelaar werd omgezet, en de scherpe pijn, die zo vreselijk had gebrand, ebde weg tot een kloppende, doffe pijn. Zijn hartslag, bedacht ze, en ze voelde hoe die door zijn arm ging.

‘Zie je me?’ Ze boog zich dicht naar hem toe. Toen hij knikte, bleek en buiten adem, legde ze een hand op zijn gezicht dat klam was van het zweet. ‘Ik zie jou, broer. Het licht in jou is sterfelijk en menselijk en sterker dan welk duister ook. Geef hem het helende drankje, mama.’

Huilend tilde Lana zijn hoofd op en bracht het flesje naar zijn lippen. ‘Drink nu, mijn liefje. Mijn jongen.’

‘Beweeg ik mijn vingers? Ik weet het niet.’

‘Je moet je wilskracht gebruiken,’ zei Fallon tegen hem. ‘Je moet je geest opnieuw trainen om met je arm samen te werken. Dat zal tijd kosten, en het functioneert misschien niet zo gemakkelijk of zo compleet als voorheen.’

‘Ik zal ervoor zorgen dat het gaat werken.’ Hij staarde omlaag, duidelijk verwonderd over het leer dat hem van vingertop tot elleboog als huid bedekte. ‘Is het zoiets als gips?’

‘Nee.’

Versuft van het drankje keek hij Fallon schaapachtig aan. ‘Heb ik nu een leren arm? Cool.’

‘Ja, cool. Ga nu maar slapen.’ Fallon bracht hem in slaap. ‘We sluiten de cirkel, en dan…’

Lana huilde nog steeds en pakte over haar slapende zoon heen de hand van haar dochter vast. ‘Ik heb nog nooit zulke krachten gezien. Van alles wat ik heb gezien, alles wat ik ken, heb ik nog nooit gezien dat iemand in staat is te doen wat jij net gedaan hebt. Je deed hem pijn, je deed jezelf pijn, en ik probeerde je tegen te houden.’

‘Het geeft niet.’

‘Het geeft wel. Het gebrek aan vertrouwen, ook al was het maar die ene seconde, had hem duur kunnen komen te staan. Het zal nooit meer gebeuren. Ik moet bij hem blijven.’

‘We zullen hem naar het hoofdkwartier brengen. Je kunt hem helpen om weer te leren bewegen. Hij zal er kwaad over worden, dus liever jij dan ik.’

‘Ik blijf ook,’ zei Ethan. ‘Ik kan helpen met de dieren, met Colin.’

Ze sloten de cirkel en pakten hun spullen. Terwijl Hannah als dokter en Starr als bewaker hielpen om hem naar het hoofdkwartier te brengen, ging Fallon op de loopplank van de mobiele zitten.

‘Nu is het heel duidelijk,’ zei Jonah. ‘Tijdens de spreuk werd het steeds duidelijker. Leven. Ik denk dat het afhing van jou, en van Colin, van jullie allemaal om te kunnen doen wat je hebt gedaan, dus werd het steeds duidelijker. En moet je dat eens zien.’

Hij gebaarde, en ze keek naar het standbeeld van de god die over de ijsbaan uitkeek. Waar hij door de oorlog en de zwarte magie was veranderd in een demon met slagtanden, en het goud bedekt was geweest met olieachtige as, glansde Prometheus nu weer.

De goden, dacht Fallon, hadden het gehoord en antwoord gegeven.

Hij legde een hand op haar schouder. ‘Jij ziet eruit alsof je ook wel een magisch drankje kunt gebruiken.’ Hij ging de ambulance in, en kwam eruit met een fles. ‘Niet het elixer van je moeder, maar het kan geen kwaad.’

Ze pakte het aan, nam een slok whisky, en ademde uit.

Een gouden god, een ijsbaan en een hartslag in een arm.

Haar hoofd bonkte van de naschokken van de spreuk.

‘Ik moet bericht sturen naar mijn vader, naar Travis, dat Colin gewond was, maar dat het weer goed met hem gaat.’

‘Dat doen wij wel.’ Maar hij ging naast haar zitten en sloeg een arm om haar schouders.

Hoewel het Jonah niet verraste, verraste het haar wel toen ze haar gezicht tegen hem aan drukte en huilde.
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Omdat Colin nou eenmaal Colin was, werd hij inderdaad pissig, vooral toen Fallon weigerde hem terug te laten gaan naar het slagveld. Hij slaagde er na twee dagen in om zijn vingers te bewegen, en na een week kon hij een slappe vuist maken.

Colin vond dat dat goed genoeg was. Fallon was het er niet mee eens.

‘Het is niet eens mijn zwaardarm,’ zei hij, door de kamer stampend zodat de kralen in zijn krijgersvlecht tegen elkaar tikten. ‘Wat doe je nou moeilijk?’

Fallon, die bezig was de meest recente kaart te markeren, vond het bijna jammer dat haar broer zo goed was opgeknapt dat hij kon lopen – en haar lastigvallen.

‘Je kunt nog niet eens een kop koffie vasthouden met je linkerhand.’

‘Ik ga ook geen koffie drinken. Ik ga sterven van verveling, en met dit tempo is die hele klote-oorlog al voorbij voordat ik weer kan meedoen.’

‘Ik wou dat dat laatste waar was.’

Hij bewoog de leren vingers van zijn hand rusteloos heen en weer. ‘We hebben Queens ingenomen, en Brooklyn, het grootste deel van Lower Manhattan en heel Midtown.’

‘We hebben vijftienhonderd man verloren en we hebben er nog driehonderd, onder wie jij, die op medische gronden zijn afgekeurd om te vechten. We zijn nog steeds niet verder noordelijk gekomen dan wat ooit 58th Street aan de westzijde was.’

Hij begon te ijsberen en was nu voortdurend bezig om de vingers van zijn herstelde arm tot een vuist te ballen. ‘We moeten Central Park innemen. Dat is hun laatste echte bolwerk. Als we dat eenmaal hebben ingenomen, zijn ze hier gebroken.’

‘Daar ben ik me van bewust. Ik werk eraan. Zorg ervoor dat je weer gevechtsklaar wordt, Colin, want als het hier veilig is, wil ik dat je duizend krijgers meeneemt en de vijand uit Pennsylvania verdrijft.’

Hij hield op met ijsberen, met zijn hand buigen, met nors kijken. Hij draaide zich om en keek haar aan. ‘De hele staat?’

‘Precies. Ze zijn daar wijdverspreid, maar nog altijd aanwezig. Boor ze de grond in. Viviennes krijgers rukken op richting het noorden van de staat New York, en ik ga Mick naar Georgia sturen.’

Ze wenkte hem en liet hem haar plannen zien op de kaarten – en ze wist hem zo te boeien dat hij ophield met zeuren.

Ze draaide zich om toen Arlys en Fred binnenkwamen.

‘Ik dacht dat je pas later zou komen,’ zei ze tegen Arlys. ‘Ik wist helemaal niet dat jij zou komen, Fred.’

‘Ik wilde het zien. Ik heb aan vrienden gevraagd of ze tot morgen mijn kudde in de gaten willen houden.’ Fred liet een hand in die van Arlys glijden. ‘Dit is het kantoor dat jij gebruikte, erna,’ mompelde ze. ‘Dit was je kantoor tijdens de laatste dagen.’

‘Ik kan bijna niet geloven dat het er nog is. Er is nog zo veel van over. Zelfs toen ze het ons hadden verteld, kon ik het nog niet geloven.’ Arlys liep naar het raam en drukte haar hand tegen het glas. ‘Er is zo veel verdwenen, maar er is ook nog heel veel.’

‘Ik wilde niet dat jullie zouden komen totdat het hier veilig genoeg was, maar mama bleef maar voor jullie zaak pleiten. Ze weet hoeveel het voor jullie betekent. Ze weet wat jullie hier allebei deden.’

‘Niet alleen wij,’ mompelde Arlys. ‘Jim, Carol, Steve. Ze hadden weg kunnen gaan, maar ze bleven. O god, ik wou dat we wisten wat er met hen is gebeurd.’

‘Ze zijn weggekomen.’ Fred liep naar haar toe en legde een arm om Arlys’ middel zodat ze samen bij de ramen stonden, met hun hoofden schuin naar elkaar toe.

‘O god, ik hoop het maar.’

‘Ik weet gewoon dat het zo is. Ik weet gewoon dat ze een manier hebben gevonden.’

Gerustgesteld trok Arlys Fred met haar mee de redactiekamer in. ‘Toen ik hier voor het eerst kwam werken, was dat een hoogtepunt in mijn leven. En ik was vast van plan me op te werken tot nieuwslezeres.’

‘En dat heb je gedaan,’ herinnerde Fred haar eraan.

‘Niet op de manier waarop ik het me had voorgesteld.’ Ze liep nu naar het bureau waar ze had gezeten voor die laatste nieuwsuitzending.

Ze hadden het schoongemaakt, dacht ze terwijl ze haar vingers erover liet glijden. Maar ze zag nog steeds al het bloed voor zich, en voelde hoe het warm op haar gezicht regende toen Bob, die arme Bob, had gekozen voor de wanhoop, de waanzin en de dood.

Was dat het geweest wat haar had wakker geschud, vroeg ze zich af. Had die plas warm bloed haar eraan herinnerd diep in zichzelf op zoek te gaan naar de moed om haar werk te doen?

Om de waarheid te vertellen.

Ze keek nu naar buiten, in het oog van de camera. Het was nog steeds haar werk.

‘Ik wil je overwinning van hieruit verkondigen, Fallon, vanachter ditzelfde bureau, in deze zelfde redactiekamer. Ik wil iedereen die we maar kunnen bereiken vertellen dat we New York weer voor ons opgeëist hebben.’

‘Misschien kunnen Jim, Carol en Steve het wel horen.’

Met een ferme knik pakte Arlys Freds hand weer. ‘Of CJ of Noah, of iemand die in die winkel in Hoboken werkte waar je het bedankbriefje achterliet. We kunnen Chuck hierheen halen – hij hoort er deel van uit te maken, en hij kan uitvogelen hoe we het hier aan de praat kunnen krijgen.’

‘Ik kan helpen met het schrijven van de teksten.’ Freds vleugels kwamen naar buiten en begonnen te fladderen.

‘Reken maar. Als je klaar bent om de overwinning uit te roepen, Fallon, wil ik er verslag van doen. Jij en ik en Chuck, Fred. Met zijn drieën gaan we die cirkel rond maken. En dan zullen we deze plek, en de verslaggeving die hiervandaan wordt gedaan, overdragen aan iemand anders. Want wij zijn nu New Hope.’

Dat was precies wat ze had gehoopt te horen, dacht Fallon. ‘Mama zei al dat jullie dat zouden doen. Jullie zijn er eerder dan ik had gedacht – en zoals ik al zei, ik wist niet dat Fred ook zou komen. Will en Theo zullen hier over ongeveer een uur zijn. Ik kan Eddie ook laten komen.’

Nu spreidde Fred haar vleugels pas echt, en ze begonnen te glinsteren. ‘Ik kan niet wachten!’

‘Laten we wat nieuws voor New Hope verzamelen terwijl we wachten,’ stelde Arlys voor. ‘Wat dacht je van een wandelingetje door Midtown, Fred?’

‘Colin kan jullie meenemen – alleen door de gebieden die veilig zijn verklaard.’

‘Geweldig. Dan ben jij de eerste die we interviewen,’ zei Arlys tegen Colin. ‘Ga maar, Fred, ik haal jullie wel in.’

‘Ik vind je arm echt heel mooi.’ Fred pakte zijn leren hand en keek stralend naar hem op. ‘Hij is supercool. Ik wil wedden dat de meisjes hem heel sexy vinden.’

Dat lokte een grijns uit. ‘Nu je het zegt,’ zei hij terwijl ze naar buiten liepen.

‘Ik wilde gewoon nog heel even blijven. Ik wilde zeggen dat zelfs na al die tijd, na alles wat er is gebeurd, er nog zo veel aan magie is waar ik versteld van sta.’ Arlys keek naar Fallon terwijl ze met haar vingers over het bureau van de nieuwslezer ging. ‘Maar weet je wat ik echt diep vanbinnen weet? Wat er hier is gebeurd, betekent iets. Het betekent iets dat je van alle gebouwen in New York nou net dit gebouw uitkoos, dit kantoor. En de wetenschap dat het iets betekende, dat doet me heel erg veel, Fallon.’

Ze moest even ophouden met praten en op adem komen toen de tranen over haar wangen liepen. ‘Als ik weer aan dit bureau zit en aan iedereen die het kan horen of zien vertel dat het licht terug is in New York, is die cirkel rond voor me. Ik weet dat het verhaal daarmee nog niet is afgelopen, maar die cirkel is daarmee rond, en ik weet, absoluut, tot in het diepst van mijn hart, dat dat ook belangrijk is.’

Arlys liet haar adem ontsnappen en veegde de tranen weg. ‘En nu ga ik iets doen waarvan ik nooit had gedacht dat ik het nog eens zou doen. Ik ga een eindje lopen in New York.’

‘Je zou even bij de triage op de begane grond langs kunnen gaan. Mijn moeder zou daar moeten zijn. Ik denk dat ze wel mee wil op die wandeling met jou en Fred.’

‘Dat zal ik doen.’ Ze liep naar Fallon toe en omhelsde haar. ‘Het is allemaal belangrijk.’

Toen ze weer alleen was, keerde Fallon terug naar haar kaarten. Ze had een plan, en dat moest ze nog verder uitwerken. Om te helpen die cirkel rond te maken.

 

Wat surrealistisch, dacht Lana, terwijl ze met Fred en Arlys over Fifth Avenue liep. Het ene gebouw in puin, het volgende zwart van de roet, volgeschreven met graffiti, maar nog wel overeind. Wie bepaalde welk gebouw zou blijven staan en welk zou neergaan, vroeg ze zich af.

De stijgende temperaturen en straffe wind van maart deden de hoge sneeuwhopen schuiven en smelten, en dodelijk lange ijspegels druppelden en krompen, en vielen als steekwapens van de dakranden. Wachtposten patrouilleerden, en af en toe reed er iemand van de ondersteunende troepen voorbij op een paard of een elektrische scooter. Sommigen trokken wagens met voorraden hortend en stotend voort, maar in deze sector, die heroverd en in bezit was van de Licht voor Leven-strijdkrachten, langs de avenue die ooit wemelde van het verkeer en de toeristen, galmden de stemmen van drie vrouwen nu zo hard als kerkklokken.

Ze rook de rook van vuren in de verte, hoorde de echo’s van het rat-tat-tat van geweervuur uit het noorden en zag de plotselinge flits van een bliksemschicht die langs de hemel trok. En ze dacht aan de geur van geroosterde kastanjes, het kabaal van claxons en de knallende kleuren van de etalages.

De zee van mensen die maar voortbewoog over de trottoirs, zo veel drukke plekken waar je naartoe kon gaan.

‘Daar heb ik mijn winterjas gekocht.’ Fred wees naar een verwoest gebouw aan de overkant van Fifth Avenue. ‘Ze hadden altijd een goede uitverkoop,’ herinnerde ze zich. ‘En daar op de stoep was een vent die namaak-kasjmieren sjaals verkocht. Ik heb er een gekocht voor bij de jas. Tien dollar.’

‘Ik winkelde daar ook,’ herinnerde Arlys zich. ‘Meestal ging ik daarna naar beneden om een latte te halen bij Starbucks. En ik trakteerde mezelf die laatste Kerstmis op een buitensporig duur paar suède laarzen tot over de knie van Saks.’

Ze draaide zich om naar warenhuis Saks, dat ooit een herkenningspunt van Fifth Avenue was geweest. Door de oorlog waren de bovenste verdiepingen weggevaagd en de ramen gebroken. Vreemd genoeg lagen er een aantal naakte paspoppen languit op de grond achter het gebroken glas, alsof het lijken waren.

‘Ik hoop dat een of andere strijder van het Verzet mijn appartement heeft geplunderd en ze heeft meegenomen, plus al het andere.’

‘Waar winkelde jij, Lana?’

Lana glimlachte naar Fred. ‘Ik was van Downtown. Bij Barney’s op Seventh Avenue applaudisseerden ze bijna als ik binnenkwam. Mijn god, wat was ik dol op winkelen; op kopen. Schoenen waren een heel grote zwakte van me.’

Ze keek omlaag naar het stevige leer met veters van de door elfen gemaakte laarzen die al drie jaar prima dienstdeden.

‘Ach ja.’

‘Mis je het?’ vroeg Fred. ‘Ik mis het winkelen wel een beetje; het kijken, aanraken en ontdekken. Je denkt er niet echt meer aan, maar nu ik dit zie, komt het allemaal een beetje terug en dan mis ik het wel, min of meer.’

Ze haakte haar armen door die van hen. ‘We zouden lol hebben gehad, wij drieën. Winkelen, kleren passen, ergens gaan lunchen.’

Ze keken toe hoe een strooptochtteam zakken en kratten uitlaadde van wat ooit – als Arlys zich goed herinnerde – een filiaal van Banana Republic was geweest.

‘Maar strooptochten zijn ook leuk,’ besloot Fred.

‘Het verbaast me dat er nog iets over is om te stropen.’

Omdat dat zo was, omdat het leek alsof er altijd nog wel iets anders te vinden was, klaarde Lana’s humeur een beetje op. ‘Tja, het is tenslotte New York.’ Ze gaf hun allebei een duwtje met haar heup. ‘Laten we gaan winkelen.’

 

Samen met haar vader werkte Fallon haar strijdplan verder uit, en riep toen haar beschikbare bevelhebbers binnen. Na meer dan een uur overleggen stuurde ze hen terug om hun krijgers voor te bereiden.

Will bleef staan en legde een hand op haar schouder terwijl hij de kaart bestudeerde die ze in de lucht liet zweven. ‘In wezen dezelfde strategie als in Arlington.’

‘Het werkte.’

‘Nou en of. Nou, ik ga mijn vrouw zoeken en dan ga ik terug.’

‘Ze is samen met mijn vrouw,’ zei Simon tegen hem. ‘Geef me een minuutje en dan ga ik met je mee.’ Hij draaide zich eerst om en drukte een kus op Fallons voorhoofd.

‘Waar is dat voor?’

‘Laten we zeggen om geluk te brengen.’

Ze pakte zijn hand vast. ‘Kloppen de aantallen?’

‘Beter kan niet. We zullen het nieuws verspreiden. Kan ik je straks trakteren op een drankje? Dat is traditie. Een drankje aan de vooravond van de oorlog.’ Hij keek naar Duncan. ‘Jou ook.’

‘Graag.’ Duncan wachtte totdat Simon naar buiten liep. ‘Hij begint me steeds meer te mogen.’

‘Hij heeft je altijd gemogen.’

‘Hij mocht me meer voordat ik met zijn dochter naar bed ging. Maar nu gaat het weer de goede kant op. Laten we na het drankje nog een traditie beginnen en met elkaar naar bed gaan voor de oorlog.’

‘Daar ben ik voor. Het is nu of nooit, Duncan.’

‘En het wordt nu. Het is de juiste zet, het juiste moment. We zijn er klaar voor.’ Hij trok haar snel naar zich toe en kuste haar op haar mond, waarmee hij hen allebei voor heel eventjes wegvoerde van waar ze waren. ‘Later meer.’

Toen ze alleen was, liep ze terug naar de kaart. Ze verwachtte dat ze nog wel een verhitte discussie met Colin zou hebben, maar ze zou hem absoluut nog alleen ondersteunende taken laten verrichten bij deze slag. Ze had nog extra krijgers bij het Verzet – grotendeels ongedisciplineerd, maar wel felle strijders.

‘Hé.’

Ze keek op. ‘Mick.’

‘Sorry dat ik niet eerder kon komen. We werden een beetje afgeleid.’

Aangezien zijn gezicht en zijn kleren onder het bloed en modder zaten, betwijfelde ze of het maar een beetje was, en of het maar een afleiding was geweest. ‘Ben je gewond?’

‘Neuh.’ Hij veegde met de rug van zijn hand over zijn gezicht. ‘Een paar DO’s dachten dat ze ons uit Chelsea konden verdrijven; de oude buurt van je moeder, toch? Daar dachten wij anders over. We kregen hulp van een groepje van het Verzet, en we hebben het neergeslagen. Maar daardoor kon ik hier niet op tijd zijn voor de briefing.’

Hij liep naar binnen, en zijn voorhoofd fronste toen hij naar de kaart keek. ‘Is dat mijn bataljon?’

‘Ja.’

‘Wanneer vallen we aan?’

‘Zonsopkomst. Ik zal het met je doornemen.’

Terwijl ze dat deed, haalde hij een buideltje zonnebloempitten uit zijn zak. Hij bood haar er een paar aan en begon te kauwen.

‘Je laat Poe Colins troepen aanvoeren.’

‘Colin is niet klaar om te vechten.’

‘Hij zal wel pissig zijn. Weet je dat hij van plan is een tatoeage op die arm te laten zetten? Nadat we de vlag hebben gehesen hier. Daar wordt de magie toch niet door verstoord, hoop ik?’

‘Het is hetzelfde als zijn eigen huid nu. Het is zijn huid nu, dus nee.’

‘Oké dan. Shit, dat vergeet ik bijna. Ik heb een van de mannen van het Verzet bij me. Hij wilde checken, kijken of hij zijn dochter kon vinden. Hij had haar een tijdje geleden de stad uit gesmokkeld en in de richting van New Hope gestuurd.’

‘Heeft hij een naam opgegeven?’

‘Beetje gekke naam. Ik weet niet precies…’

‘Marichu.’

‘Ja, dat is het. Ik heb hem gezegd dat er waarschijnlijk wel iemand hier was die dossiers had, of die het kon uitzoeken.’

‘Ik ken haar. Ze is hier.’ Ze gebaarde hem om haar te volgen en liep naar buiten. ‘Hoe heet hij?’

‘Jon; lekker makkelijk te onthouden. Ik had nooit gedacht dat ze hier zou zijn. Hij zei dat ze zestien was.’

‘Ze is nu zeventien, maar evengoed jong. En overtuigend.’ Ze vond een elfenkoerier en gaf hem instructies. ‘Laten we Jon gaan zoeken.’

Ze namen de trap. De liften werkten op magische energie, maar Fallon vond ze te benauwend en te traag.

‘We houden de dossiers bij in een kantoor op de begane grond. Ondersteunend personeel probeert ze actueel te houden. Om bij te houden welke krijgers actief zijn en welke niet, en welke gewond of gesneuveld zijn. Hoe is het met je vader? En Minh?’

‘Met mijn vader goed. Minh is geraakt – maar niet ernstig hoor,’ zei Mick snel. ‘Alleen wat granaatscherven in zijn been. Morgen is hij weer klaar om te vechten.’

‘Goed om te horen.’ Ze wierp een snelle blik op hem. ‘Tussen ons zit het goed, toch? Jij en ik?’

‘Ja.’ Na slechts een heel korte aarzeling gaf hij haar een por met zijn elleboog. ‘Het is moeilijk om aan iets anders te denken dan aan het volgende gevecht als je wekenlang midden in het strijdgewoel zit. Je gaat je er… dingen door realiseren. Ik zal blij zijn als ik weer terug ben in The Beach. Man, New York is veel te benauwd en bedekt met beton of wat dan ook. Hoe kon iemand hier in godsnaam wonen?’

‘Miljoenen mensen deden het.’

‘Mij niet gezien. Maar dat betekent niet dat de klootzakken het dan maar mogen hebben. Gaan we helemaal naar beneden?’

‘Klopt.’

Hij grijnsde. ‘Wedstrijdje doen?’

Een paar dierbare minuten lang was ze weer in het bos, op het feeënweitje, in haar jeugd, en deed ze een wedstrijdje met Mick. Toen hij haar met een klein verschil versloeg, schudde ze haar hoofd en lachte. ‘Jij had een voorsprong.’

‘Ik heb je helemaal ingemaakt.’ Hij trok de deur open.

In één afdeling van de prachtig vergulde lobby waren artsen gewonden aan het verzorgen. In een andere deelden ondersteunende troepen nieuwe benodigdheden uit. Op een hogere verdieping was een kantine omgevormd tot een eetzaal waar voor de artsen en de gewonden werd gekookt, waar de kant-en-klare maaltijden werden bereid.

Ze liep voor Mick uit naar achteren toen hij uitriep: ‘Hé, Jon! Daar is hij.’

Fallon zag de man, met een zwarte baard met hier daar wat grijs, vermoeide ogen, versleten en modderige laarzen, naar hen toe komen. Hij trok een beetje met zijn been en hij had een geweer over zijn schouder hangen.

‘Ze zijn aan het checken.’ In zijn stem, die schor en gruizig was, klonk dezelfde vermoeidheid als die ze in zijn ogen zag. ‘Ze zeiden dat het wel een tijdje kon duren en dat ik wat maaltijden voor mijn mensen moest halen.’

‘Twee zielen, één gedachte,’ zei Mick opgewekt. ‘Dit is Fallon.’

‘Fallon Swift.’ Jon veegde zijn hand af aan zijn broek voordat hij hem uitstak. ‘Fantastisch om je te leren kennen. We hebben de hoop nooit opgegeven, maar er waren dagen, en nachten, dat het moeilijk was om die hoop vast te houden. Mijn meisje…’

‘Marichu,’ zei ze. ‘Ze heeft ons weten te bereiken.’

Hij deed zijn ogen dicht en drukte toen zijn vingers ertegen. ‘Godzijdank. Godzijdank. Ik moest haar de stad uit krijgen, ervoor zorgen dat ze zou gaan. Ik zag geen andere uitweg dan… Is ze ongedeerd?’

‘Ze is… snel,’ besloot Fallon toen Marichu door de hoofdingang rende. ‘Kijk zelf maar.’

‘Papa.’ Terwijl haar kleurige haar alle kanten op wapperde sprong ze bijna over de marmeren vloer.

Met een verstikt geluid tilde Jon haar op. Al de spanning in zijn gezicht smolt weg als sneeuw voor de zon.

‘Laten we ze wat ruimte geven,’ mompelde Fallon.

Mick stapte achteruit, maar bleef kijken naar de hereniging en legde een arm om Fallons schouders. ‘Dat is waar het om gaat. Dat is de reden.’

‘Ja.’ Liefde, dacht ze, zo helder als de zon. En vriendschap. Ze legde haar arm om Micks middel. Zo oprecht als het hart.

 

Ze voelde allebei toen ze in Duncans armen lag, en toen ze opstonden, zwoer ze dat ze dat – die reden – mee zou nemen naar de strijd.

De magische krachten pulseerden door haar heen, om haar heen, in die stille momenten voordat het licht het donker verbrak. Ze zag het in haar hoofd, de troepen die klaarstonden, strategisch gepositioneerd rond Central Park. De krijgers die in andere delen van de stad op hun hurken zaten, klaar om iedereen die door de linies probeerde te breken de weg te versperren en neer te maaien.

Ze hielden stand, de mannen, vrouwen, heksen, krijgers, elfen, feeën, verwisselaars, iedereen die wekenlang had gevochten voor een stad die werd gesmoord in zwarte magie. Iedereen die had gevochten om het licht terug te brengen.

Net als het standbeeld van Prometheus, dacht ze, kon en zou deze stad ook weer schitteren. Toen het licht in het oosten door de mist twinkelde, tussen de wolkenkrabbers door die zelfs na twintig jaar oorlog nog overeind stonden, trok ze haar zwaard en liet het ontvlammen.

Daarop zag ze ook die van Duncan ontvlammen, de vlammende punt van Tonia’s pijl, de uitbarsting van licht uit alle richtingen. Bij dat teken wees ze met haar zwaard naar het oosten en trok licht uit de snel helder wordende zon.

De dag brak aan en barstte als een bom.

En ze vielen aan.

Ze joegen de vijanden uit hun holen, lieten hen opvliegen uit bomen en dreven hen in het nauw zodat haar noordelijke troepen door konden breken en meer terrein innemen.

Zwaarden kliefden door de lucht en magische krachten knalden over de grond tegen elkaar, zodat de sneeuw smolt en in een moeras veranderde dat gretig aan laars en hoef zoog.

De Strijders die de stad nog niet waren ontvlucht, en van wie ze wist dat ze intussen door de DO’s als kanonnenvoer werden gebruikt, renden in paniek rond en werden vervolgens door beide kanten aangevallen. Taibhse dook omlaag en scheurde stukken van een verwisselaar die zich in een panter had veranderd, terwijl Faol Ban een meute verwisselaars in de gedaante van een wolf terugdreef. Door het gekrijs van kraaien heen klonk menselijk geschreeuw, zodat de smeltende sneeuw rood kleurde.

Ze liet Laoch steil opstijgen in een wind die wervelde van die botsende magische krachten. Ze hakte de vleugels van een duistere fee af en liet haar in een spiraal neerstorten. Onder zich zag ze de grond schudden onder een peloton van haar mensen, en ze smeet vuurballen naar het groepje Duistere Onmensen dat probeerde de aarde onder hen open te laten gaan. Ze liet Laoch in vliegende vaart omkeren en zag dat Viviennes bevelhebber woord hield. Zijn krijgers stroomden binnen vanuit het noorden, zodat de vijand klem kwam te zitten tussen muren van krijgers. 

Ze dook naar het oosten en vocht samen met haar vader. Ze schoot met magische krachten en vuur tegen het spervuur van zwarte bliksems. Die vielen sissend op de grond, zwartgeblakerd.

‘Jaag ze bij elkaar,’ schreeuwde ze, de vijanden die vluchtten negerend. Die zouden op nog weer een volgende muur van krijgers stuiten, in de vorm van Troys bataljon.

‘Draai de duimschroeven aan,’ schreeuwde Simon terug. ‘Wij kunnen dit verder wel aan.’

Erop vertrouwend dat dat zo was, galoppeerde ze naar het zuiden.

Ze voegde zich bij Will, vervolgens bij Starr, werkte zich naar voren tot bij Poe, net op tijd om een aanval af te weren die werd geleid door een waas van voortsnellende elfen en een regen van pijlen. Ze dreef hen achteruit en zond een wervelwind die hen optilde en neersmeet.

‘Die smeerlappen zijn snel.’ Poe veegde de modder van zijn gezicht.

‘Je bloedt.’

Zijn adem ging snel, maar hij schudde zijn hoofd en spande zijn indrukwekkende biceps. ‘Het is maar een vleeswond.’

Als antwoord boog Fallon zich naar hem toe en drukte een hand op zijn arm om de wond te sluiten. ‘Drijf ze bij elkaar.’

‘Komt voor elkaar, baas.’

Ze snelde naar Micks troepen en stormde op een Duistere Onmens af die bliksem uit zijn handen liet schieten. Laoch doorboorde hem met zijn hoorn en schudde hem af.

‘We hebben een paar gewonden,’ riep hij naar haar.

‘Artsen en versterkingen zijn onderweg.’ Ze draaide om haar as om de volgende aanvaller neer te slaan, en snelde toen naar Tonia. ‘Mick heeft hulp nodig.’

Tonia greep Fallons hand en ging met een zwaai achter haar op de rug van Laoch zitten. ‘Laten we een ritje maken.’

Ze vlogen omhoog en cirkelden rond. Tonia’s pijlen flitsten omlaag naar de grond, waar ze het ene na het andere doelwit troffen. ‘Net als vroeger,’ zei ze.

‘Daar. Travis is op weg om Mick ondersteuning te bieden. Drijf ze bij elkaar,’ mompelde Fallon. ‘Drijf ze bij elkaar.’

‘Daar zijn Meda en haar ruiters – amazones – ook absoluut mee bezig. Jezus, Mallick en Duncan hebben hun troepen samengevoegd, en ze maken korte metten met de vijand. Zet me daar maar ergens af, ik wil ook meedoen.’

Tonia sprong eraf op een uitstekende rots. Ze had al een pijl op haar boog gezet, en die vloog nu de buik van een tijger in.

Door de modder en het bloed, de loeihete vlammen en de snijdende wind vochten ze, de vijand steeds verder bij elkaar drijvend, hen insluitend als de wanden van een waterput.

Ze zag zwarte vleugels die zich uitspreidden, zag ze opstijgen en voelde een flits van magische krachten door de lucht knallen. Heel even dacht ze verbijsterd: Eric. Maar ze had de as van haar oom zelf begraven en had de aarde erboven zelf met zout bestrooid.

Toch stuurde ze Laoch achter hem aan.

Omhoog, omhoog, hoog boven de stad, voorbij de krijsende kraaien, draaide hij zich om.

Nee, niet Eric, maar net zo verwrongen en duister.

Hij glimlachte, lippen die opkrulden in een gezicht dat zo knap en glad was als dat van een gebeeldhouwde engel. Ze besefte bijna te laat dat hij haar had weggelokt, haar had geïsoleerd.

Toen hij de eerste bliksemschicht naar haar wierp, pareerde ze die met haar schild en draaide om haar as om vlammen vanuit haar zwaard af te vuren op een tweede aanvaller, die naar haar flank dook.

Hij weerde het vuur af terwijl een derde op haar af stormde.

Ze dacht aan Mallicks geesten en vroeg zich af waarom ze er allebei nooit aan hadden gedacht om in de lucht te oefenen.

Ze voegden hun krachten bij elkaar en stuurden die op haar af. Ze dook, voelde de hitte ervan langs zich gaan… en voelde Laoch schrikken van de pijn. Maar hij aarzelde geen moment en schoot omhoog, wervelde om zijn as terwijl zij uithaalde. Ze raakte een vleugel en liet vervolgens een windvlaag los op de gewonde aanvaller zodat hij tegen de tweede tuimelde.

Terwijl zij wild om zich heen zwaaiend vielen, pareerde ze een klap van de eerste en dreef hem terug.

Ze hergroepeerden zich, de knappe, de gewonde en een vrouwelijke met tientallen rondslingerende zwarte vlechten. Ze bracht Laoch in evenwicht om de volgende aanval af te wachten.

Duncans stem klonk in haar hoofd. Maak plaats.

‘Nee, niet…’

Maar hij flitste achter haar en hakte met zijn zwaard zodat hij er een vlam mee afvuurde als een zweep. Het raakte degene die ze had verwond en het leek om hem heen te krullen terwijl hij gilde. Het vuur omhulde hem gewoon en liet een spoor van bittere rook achter terwijl hij viel.

‘Welke wil jij?’ vroeg Duncan aan haar.

‘De man. Klerelijer.’

Ze haalde uit, steeds maar weer. Een slag, een pareerstoot, een vlaag magische krachten. Hij had er meer van dan hij hoorde te hebben – wie wist wat voor ruil hij had gedaan met een of andere duivel om zijn krachten te laten toenemen?

‘We verspillen onze tijd. Geef me je hand,’ beval ze.

‘Ik heb het een beetje druk.’

‘Je hand!’

Ze stak haar hand naar achteren en greep hem vast. Licht vonkte door de vereniging, de krachten die samenkwamen en samensmolten. Daarmee smeet ze alles wat ze had naar de duistere engel, en voelde hoe Duncan die van hem afvuurde.

Die krachten sneden door hen heen als glas. Ze gilden niet. Ze maakten helemaal geen geluid terwijl ze neerstortten.

‘Ben je gewond?’

‘Nee. Maar jij wel.’

Ze voelde geen pijn totdat hij een hand op haar heup legde om de snee en de brandwond te helen.

‘Rustig aan,’ beet ze hem toe. ‘Doe het langzaam. Laoch heeft een brandwond – zijn linkerachterbeen. Ik moet hem naar beneden brengen en hem verzorgen.’

Duncan verschoof en keek omlaag en naar achteren. ‘Het ziet er niet zo erg uit.’

‘Hij heeft pijn.’

Ze bracht hem langzaam naar beneden en begon te zoeken naar de veiligste plek zodat ze hem kon verzorgen. ‘Duncan.’

‘Ja, ik zie het. Het is wel zo verstandig om omlaag te gaan. Wat er van hen over is, hebben we ingesloten, precies zoals we het hadden bedacht.’

Ze landde zachtjes en liet zich op de grond glijden.

‘Ik zorg wel voor hem,’ zei Duncan tegen haar. ‘Ik zal hem beter maken. Maak jij dit maar af.’

‘Oké.’ Ze streelde Laoch en liep toen door de dichte cirkel van haar soldaten.

Binnen die cirkel konden er niet meer dan honderd over zijn. Zo veel meer lagen er dood, stervend of gewond op de grond. Een groep heksen stond tegen de binnenrand van de cirkel en vormde een schild tegen elke eventuele zwarte magie die de verliezers nog zouden kunnen proberen.

Fallon stapte ook tussen hen door. Ze hief haar zwaard met één hand en haar schild met de andere.

Ze haalde krachten, nog meer krachten, uit de stralen van de zon die door de mist heen brandden.

‘Voel hoe het licht jullie verblindt. Weet dat het licht jullie vastbindt. Jullie krachten heb ik uitgestoten en die zijn hierbij opgesloten.’

Ze wachtte heel even, en de heksen voegden hun stemmen toe aan die van haar.

‘Om jullie allen sluit zich nu het net. En zo wordt het duister door het licht gevangengezet. Want jullie hebben gekozen voor de pijn. Zoals wij het willen, zo zal het zijn.’

Ze draaide zich om naar Troy. ‘Je bent ongedeerd.’

‘Ja. En jij?’

‘Bijna. Jullie weten waar je ze naartoe moet brengen.’

‘Ja. Het kwaad blijft in hen zitten, ook al zijn hun krachten opgesloten.’ Bijna nonchalant schudde Troy haar lange haar achterover. ‘Waarschijnlijk vermoorden ze elkaar voordat ze klaar zijn.’

‘Dat is aan hen. Het eiland dat we hebben gekozen kan hun een bestaan bieden, of het kan hun kerkhof zijn. Het is allemaal een keuze.’

Ze draaide zich om om bij Laoch te gaan kijken. Mick kwam naast haar lopen. ‘We zouden allebei wel een duik in het feeënpoeltje kunnen gebruiken nu.’

Ze keek naar hem, naar zichzelf, allebei onder een laag modder, met vegen bloed, besmeurd met roet. ‘De feeën zouden ons te grazen nemen als we al dit vuil zouden afspoelen in hun vijver.’

‘Daar zeg je wat. Ik maakte me behoorlijk zorgen om je toen je daarboven was.’

Ze wreef met een hand over zijn wang, waardoor er alleen maar meer modder op kwam. ‘Nu ben ik hierbeneden.’

Hij smeerde modder terug op haar en grijnsde naar haar. ‘Ik wist niet dat jullie dat konden. De duistere magie opsluiten, bedoel ik.’

‘We hadden het niet gekund als jullie hun aantallen niet omlaag hadden gebracht en hen in een hoek hadden gedreven. En als we niet een volledige heksenkring hadden gehad die klaarstond met de bezwering.’

Ze deed haar ogen dicht en haalde diep adem. ‘We hebben New York heroverd, Mick.’

‘Nou en of. Ik ga mijn vader zoeken. Ik ga me afspoelen en dan een heleboel feeënwijn drinken.’

‘Ik geef je geen ongelijk.’

Hij deed een handstand-overslag achterover en nog een reeks buitelingen die haar aan het lachen maakten.

En bij de laatste sprong werd hij geraakt door de pijl uit een kruisboog. In de rug, en daarna door tot in zijn hart. Hij viel als een steen neer op de zompige grond van het slagveld.

‘Nee, nee, nee!’ Haar zwaard en haar schild in één beweging tevoorschijn trekkend, sprong ze naar hem toe en hield het schild boven hem om hem te beschermen tegen de volgende pijl.

De zwarte draak zweefde langs boven haar hoofd. Op de rug ervan reed Petra.

Ze smeet met vuur en joeg de soldaten alle kanten op, maar haar ogen, die ogen vol waanzin, bleven steeds op die van Fallon gericht. Haar haar wapperde en haar vleugels fladderden, zwart aan één kant, wit aan de andere kant.

‘Denk je dat het voorbij is, nicht?’ schreeuwde ze, en haar lach weergalmde. ‘Denk je dat dit belangrijk is? Maar hij was wel belangrijk, of niet soms, slappe, stomme bitch die je bent. Hij was belangrijk voor jou. Oeps, nou is-ie weg.’

Fallon verzamelde haar verdriet en liet het omgeven worden door haar krachten. En die smeet ze de lucht in.

‘En ik ook. Poef.’

Zowel Petra als de draak verdwenen een ogenblik, waarna Fallons krachten door de lucht knalden en dreunden als een komeet.

‘Mick. Mick.’ Ze legde zijn hoofd op haar schoot. ‘Ik zal je weer heel maken. Alsjeblieft. Laat me je heel maken.’ Ze drukte haar wang op die van hem en wiegde hem.

‘Fallon.’ Duncan knielde naast haar. ‘Hij is dood. Het spijt me. Hij is dood.’

‘Nee. Nee.’ Ze duwde Duncan achteruit en ging met haar handen over Micks gezicht, zijn haar, zijn borst, op zoek naar leven, naar zijn licht. ‘Nee. Blijf bij me vandaan.’

Maar hij sloeg zijn armen om haar heen en hield haar vast, zoals zij hem ooit had vastgehouden toen hij rouwde. En dus huilde ze in Duncans armen op het bebloede veld, terwijl ze haar vriend wiegde.
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Het leven is een zuivere vlam, en wij leven door een onzichtbare zon binnen in ons.
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Ze dacht dat ze misschien wel zou verdrinken in haar verdriet. Ze zonk naar de bodem onder de verzwelgende golven van dat verdriet, en elke ademteug vulde haar meer totdat haar hart ervan verzadigd was. Ze voelden het nauwelijks meer kloppen.

Ze liet Micks vader komen, maar ze wilde niet dat Thomas zijn zoon in de modder zag liggen. In plaats daarvan nam ze Mick mee naar een triagetent, stuurde iedereen weg en waste zelf zijn lichaam. Ze liet haar tranen zich mengen met het water terwijl ze zich boog om zijn lippen te kussen.

Ze waste de modder en het bloed van zijn kleren en kleedde hem teder weer aan. Hoewel haar handen beefden, vlocht ze zijn haar.

‘Ik vind het blauw prachtig,’ wist ze uit te brengen, en raakte vervolgens de armband aan die ze zo lang geleden voor hem had gemaakt. ‘Het was niet genoeg. Het was niet genoeg.’

Thomas stapte naar binnen.

Ze zette een stap naar achteren.

Om zijn verdriet te eren onderdrukte ze dat van zichzelf.

‘Ik weet niet wat ik moet zeggen,’ zei ze, terwijl hij de hand van zijn zoon pakte. ‘Ik kan je niets geven behalve mijn eigen verdriet, en je hebt al genoeg verdriet. Maar ik zweer je, ik zweer deze eed dat degene die zijn leven heeft genomen, zijn opgewekte, vreugdevolle leven, ervoor zal betalen met dat van haar. Dat zweer ik aan jou.’

Ze wilde hem alleen achterlaten om hem privacy te geven, maar Thomas pakte haar hand om haar tegen te houden.

‘Hij was opgewekt, vreugdevol en moedig. En zo slim. Vanaf het moment van zijn geboorte was hij mijn ster, mijn stralende ster. Hij gaf zijn leven om te vechten tegen alles wat duister, wreed en laf is. Een vader zou zijn kind nooit moeten overleven, maar oorlog vraagt dat offer vaak. Ik zou mijn leven hebben gegeven als hij zijn leven in vrede en vrijheid had kunnen leiden.’

Met een zucht bracht hij Micks hand naar zijn wang. ‘Hij stierf als krijger, bevelhebber en verdediger van het licht. Hij verdient onze trots net zozeer als ons verdriet.’

‘Die heeft hij.’

‘Hij hield van jou.’

Ze kon het niet meer onderdrukken, en dus zwol het verdriet opnieuw aan. ‘Ik weet het. Thomas…’

Hij schudde zijn hoofd. ‘Die liefde hielp hem om van hem de man te maken die hij is geworden. Daar zijn we trots op. Ik wil…’ Zijn stem begon te trillen. ‘Ik moet mijn jongen mee naar huis nemen, naar het bos, naar het groen.’

‘Ja. Ik zal je erheen brengen.’

‘Jij bent hier nodig, voor de levenden en de doden. Diegenen die hebben gevochten om deze stad te bevrijden moeten jou net zozeer zien als dat ze de banieren moeten zien wapperen. Ik ga wel naar huis met mijn jongen. Mijn zoon. Ik heb eerst wat tijd met hem nodig, en dan gaan we naar huis.’

Ze liep naar de opening van de tent. ‘Ik hield ook van hem.’

‘Dat weet ik. En dat wist hij ook.’

Buiten was de lucht fris en helder. Gezuiverd, dacht Fallon, nu de duistere, kille magie was verdreven. Sommigen, zoals Mick, hadden voor die zuivering betaald met hun leven. Hun leven zou worden geëerd, en de stad zou in hun handen blijven.

En Petra, bij alle goden, Petra zou betalen met pijn en bloed.

Ze zag Mallick, onder de modder, onder het bloed en recht als een pijl. Ze liepen naar elkaar toe. 

‘Zelfs bij de overwinning is er verdriet dat recht naar het hart gaat. Hij zal gemist worden.’

‘De goden eisen het volle pond,’ zei ze bitter, ‘hun vaten met bloed.’

Zijn blik, vol geduld, bleef op die van haar rusten. ‘De overwinning van licht op duisternis vereist offers.’

‘Zoals mijn biologische vader, zoals Mick, zoals zo veel anderen. Ik ben me ervan bewust. Degenen die offers vragen, zullen ze krijgen, steeds maar weer, totdat dit afgelopen is. En ik, die was gekozen om anderen op te dragen te vechten en te sterven, zal dat van mij hebben.’

‘Doden met een zwaard dat gedoopt is in wraak leidt naar de schaduwkant.’

‘Als het niet de bedoeling was geweest dat ik woede, verdriet en razernij voelde, had ik niet een wil, een hart en een geest moeten krijgen. Ik zal doen wat van me gevraagd wordt, Mallick. Ik zal de wereld zuiveren zoals ik dat met deze stad heb gedaan. Maar ik zal mijn betaling opeisen.’

Ze keek naar buiten en zag de witte banier boven het slagveld wapperen. ‘De troepen moeten me zien, en er is nog meer werk te doen. Thomas… hij wil Mick mee naar huis nemen. Zou u ze willen brengen?’

‘Ja, natuurlijk.’ Hij legde een hand op haar arm. ‘Nu is het geen troost, maar op den duur zal het wel een troost zijn om te weten dat Mick deel uitmaakt van het licht.’

‘Nee, nu is het geen troost. Hij is dood. Een standbeeld van een god straalt met gouden gloed in het hart van de stad, en weer is een goede man die van me hield, dood.’

Ze deed haar plicht, liep over het slagveld, bezocht de triagetenten, de mobiele medische posten en de klinieken om te spreken met de gewonden en de ziekenverzorgers. Met haar verdriet bevroren binnen in haar deed ze haar best om troost te bieden aan diegenen die een vriend of een dierbare hadden verloren.

Ze ging even kijken bij Laoch, en trof Faol Ban en Taibhse bij hem aan. En toen ze de alicorn van top tot teen nakeek merkte ze dat Duncan inderdaad alle wonden al had geheeld.

Met het gejubel van de overwinning dat hol in haar hoofd galmde, liep ze terug naar haar hoofdkwartier, en naar haar kamer. Daar vond ze haar vader, die op haar wachtte.

Simon maakte een fles whisky open en schonk twee glazen in.

‘Dank je wel, maar ik heb eerder een douche nodig dan een borrel.’

‘Neem eerst de borrel.’ Hij gaf haar het glas. ‘Ik wil eerst zeggen dat ik het vreselijk vind van Mick. Hij was een goed man, een goede vriend voor jou en een goede soldaat. Hij verdient het dat we het glas op hem heffen.’

Haar ogen bleven zo kil als mist boven een bevroren meer. ‘Hij verdient meer.’

‘Begin hier maar mee. Ik heb meer tijd in gevechtssituaties doorgebracht dan me lief is, en meer dan genoeg van die tijd moest ik leidinggeven aan anderen. Ik weet wat het is om mannen te verliezen, als soldaat, als officier, en hoe het is om een vriend te verliezen.’

Niet hetzelfde, dacht Fallon. Niet hetzelfde. Niet hetzelfde. ‘Ik voelde haar niet, zag haar niet aankomen, voorzag het niet. Als ik nou…’

‘Dat is onzin. Het is begrijpelijke onzin, maar het is nog steeds onzin.’

‘Ze heeft hem vermoord omdat hij belangrijk voor mij was, omdat hij van me hield. Ik weet hoe ze is, maar ik zag dit niet. Ik had mijn krachten gewikkeld in de bezwering om de DO’s onschadelijk te maken die ons wilden afslachten, ieder van ons, en daardoor voelde ik haar niet aankomen.’

‘Ze vocht niet mee,’ wees Simon haar erop. ‘Ze nam geen risico voor zichzelf. Vraag je eens af waarom. In plaats van je af te vragen waarom ze Mick heeft gepakt, moet je je afvragen waarom niet jou, of mij, je moeder, je broers, of Duncan.’

‘Ik weet het niet.’

‘Omdat je er nog niet helder over nadenkt. Het was impulsief, Fallon. Het was gemakkelijk en ze liep geen groot risico. Hij was bij jou. Het was de gemakkelijkste manier om jou pijn te doen zonder zelf gevaar te lopen. Ze wil dat je pijn voelt, wil dat je jezelf in twijfel trekt, jezelf de schuld geeft. Geef haar niet wat ze wil.’

‘Ik weet niet wat ik moet doen. Ik kan niets anders bedenken dan haar vinden en haar doodmaken.’

‘Als dat voor jou voorop komt te staan, geef je haar een voorsprong. Dat is hoe zíj denkt, Fallon, en jij bent slimmer. Waar was Allegra?’

Ze keek op, stomverbaasd dat ze zichzelf die vraag niet had gesteld. ‘Ik dacht alleen aan Petra en de draak. Ik heb de draak boven New York zien vliegen, boven het schild in Schotland, maar Allegra niet. Ik heb niet aan Allegra gedacht.’

‘Is ze dood? Leeft ze nog, maar is ze te zwak of te gewond om mee te doen aan een aanval? Is ze gezond en wel, en is ze ergens anders, houdt ze zich met iets anders bezig? Je kunt het niet weten,’ voegde Simon eraan toe. ‘Maar je kunt wel weten dat ze hier geen deel van uitmaakte. Petra heeft dit in haar eentje gedaan.’

‘Ja, dat is belangrijk. Het antwoord daarop is belangrijk. Petra zei dat het haar niet kon schelen of ze New York verloor, maar dat was natuurlijk niet waar. Natuurlijk kon het haar wel schelen,’ zei Fallon terwijl ze ijsbeerde.

Nu begint ze na te denken, besloot Simon, en wachtte tot er meer kwam.

‘Ze wachtte haar kans af. Ze is geen soldaat. Ze is een moordenaar, maar geen krijger, dus wachtte ze af. Ze moet woedend zijn geweest toen we ze verdreven. Ze zit te wachten op een ererondje, en in plaats daarvan moet ze toezien hoe ze een nederlaag lijdt. Het was impulsief, zei je, en ja, ja, dat was blinde woede. Mick is dood omdat ze een moordenaar is, omdat, zoals Denzel voor Duncan, Mick belangrijk was voor mij. Ze is al die weken waarschijnlijk in de buurt gebleven. Niet dichtbij genoeg voor mij om haar te voelen, om haar eigen leven op het spel te zetten, maar wel dichtbij genoeg.’

‘Ze is bang voor je, ook al vindt ze je zwak.’

Fallon bleef staan. ‘Is dat zo?’

‘Wat zou zij vandaag hebben gedaan als ze jou was? Met de vijand klemgezet, verslagen en hulpeloos?’

‘Zij zou ze allemaal hebben vernietigd.’

‘Dat heb jij niet gedaan, en dat ziet zij als zwakte. Jij hebt liefde, en voor haar is dat een zwakte. Ze heeft iemand van wie je houdt neergehaald om die zwakte uit te buiten.’

‘Dat heeft ze dan verkeerd ingeschat.’

‘Dat weet ik.’

‘Ik kan niet goed nadenken, papa.’ Gebroken, dacht ze terwijl ze haar gezicht met haar handen bedekte. Er was iets in haar gebroken. ‘Ik voel alleen maar het verdriet en de woede eronder, die eronder borrelt. Ik weet wat ik moet doen, maar…’

‘Je hebt even de tijd nodig.’

‘Ik heb geen tijd voor tijd. Maar…’

‘Niet alle wonden zijn lichamelijk, Fallon. Als je niet even de tijd neemt, zul je het volgende gevecht zwakker ingaan. Neem een paar weken de tijd, want liefde en verdriet zijn geen zwakten, lieverd. Iedere goede bevelhebber weet wanneer een soldaat een paar weken nodig heeft om te herstellen. En dat geldt ook voor jou.’

‘We moeten de troepen vervangen door verse, we moeten hier ordestrijdkrachten achterlaten, mensen hierheen halen om het Verzet te helpen wat van de infrastructuur te herstellen en anderen om de groene ruimten te beplanten. The Beach heeft een bevelhebber nodig, iemand die een aantal van die troepen naar het zuiden kan leiden. We moeten…’

‘Het wordt een lange lijst,’ onderbrak Simon haar. ‘Ga douchen, en dan zetten we er wat andere hersenen op om die lijst op te stellen, gaan we wat eten en dan werken we het wel uit. Maar eerst…’

Hij hief zijn glas en wachtte.

‘Oké.’ Ze ademde lang uit en kalmeerde zichzelf. Toen hief ze haar glas. ‘Op Mick.’

 

Duncan nam de leiding over de begrafenissen op zich. Sommigen zouden naar huis worden vervoerd, maar er waren heel veel mensen die geen ander thuis hadden dan de basis waarnaartoe ze verhuisd waren. Voor diegenen reserveerde hij een deel van het park, een wat hogergelegen gedeelte waar veel bomen dicht bij elkaar stonden.

Het was hartverscheurend werk dat dwars door de ziel sneed, daarom gaf hij geen opdracht maar vroeg mensen zich vrijwillig aan te melden. Het deed hem goed en het gaf hem nieuwe energie dat zich meer vrijwilligers meldden dan hij nodig had. Hij verdeelde hen in groepen: sommigen scheidden de doden van de vijand van die van henzelf, anderen groeven graven, weer anderen maakten grafmarkeringen.

Hij zag Tonia en liep naar haar toe. ‘Geef jezelf even rust.’

‘Alleen als jij het ook doet,’ zei ze en ze ging door met graven.

‘Er zijn gemakkelijker manieren om een graf te graven.’

‘Soms moet je iets op deze manier doen. We hebben Clarence verloren.’

‘Shit.’ Duncan voelde zijn hart weer zwaar worden terwijl hij dacht aan de jongen die ze uit een sekte hadden bevrijd, en de vrouwen die hem als een zoon in huis hadden genomen.

‘En Keisha, Morris, Liah. Mick.’ Tonia veegde haar gezicht af, leunend op de spade. ‘Heb je Fallon gezien?’

‘Niet sinds… Nee. Colin zegt dat ze zich sterk houdt, en ze zijn nu bij elkaar om te werken aan reconstructie, schoonmaak en uitbreiding.’

‘Waarom ben jij daar dan niet bij?’

‘Ik moet dit doen.’

‘Ik ook.’

Met een knikje pakte hij spade op en hielp haar met graven.

Nadat vrienden, dierbaren en kameraden te ruste waren gelegd, nam Duncan de supervisie over het zuiveren en cremeren van de doden van de vijand op zich. De schemering viel tegen de tijd dat hij terugging naar de graven.

Dit wilde hij in zijn eentje doen.

Hij riep zijn krachten op en liet het groen door de modder heen opkomen, als een zee van hoop boven wat hij als heilige grond beschouwde. Morgenochtend zou er een ceremonie worden gehouden – Tonia hield zich op dit moment bezig met het organiseren ervan. Er zou iets worden gezegd, er zouden tranen worden vergoten. Maar vanavond zou hij op zijn eigen manier respect betuigen.

Hij had deze plek uitgekozen omdat dit gedeelte hoger lag, vanwege de bomen en de ruige rotsen die hoog uit de grond oprezen. Sommige vormden brede stapstenen, andere scherpe punten.

Hij had in gedachten al geschetst wat hij wilde, en nu gebruikte hij zijn magie om dat tot leven te wekken.

Hij maakte een deel van de ruige rots glad. Hij was veel beter in tekenen dan in beeldhouwen, dus maakte hij zich een beetje zorgen dat hij het zou verpesten.

Maar hij maakte het glad, vormde, beitelde, etste, polijstte en liet het beeld uit hemzelf de rots in vloeien.

Hij koos voor de vorm van een fee vanwege de bevalligheid, met gespreide vleugels en haar handen uitgestoken naar diegenen die onder haar lagen.

Hij haalde nog meer naar boven, nog veel meer, totdat er water door de rots heen brak dat zachtjes over de stapstenen stroomde, en vormde onder het beeld een stenen poel waar het in kon uitkomen. Boven de poel beitelde hij het vijfvoudige symbool.

Toen hij klaar was, deed hij een stap naar achteren en bekeek zijn werk. ‘Ik heb mijn best gedaan.’

Toen hij zich omdraaide om te vertrekken, zag hij Fallon staan met de alicorn en de wolf naast zich, en de uil op haar arm.

‘Het is beeldschoon.’

‘Ik kon geen woorden bedenken.’

‘Die zijn niet nodig. Kijk, de minifeeën verlichten het.’

Hij keek achterom en zag de lichtjes dansen.

‘Je hebt Freds gezicht gebruikt.’

‘Ik geloof het ook.’ Nu zag hij het. ‘Ik had het niet in de gaten.’

‘Het is beeldschoon,’ zei ze weer, en opnieuw voelde ze tranen in haar keel opkomen. ‘Het is goed. Tonia vertelde me dat je hier misschien nog was, en dat zij en sommige anderen de details hebben uitgewerkt voor een ceremonie morgenochtend. Ik heb er behoefte aan om te lopen.’

Hij liep met haar mee, maar raakte haar niet aan. De barrière die hij voelde was net zo echt als de steen waarin hij had gebeiteld.

‘Je bent niet naar de bijeenkomst gekomen.’

‘Ik moest dit even doen.’

‘Ik begrijp het. Flynn neemt het bevel over The Beach over en gaat troepen naar het zuiden verplaatsen.’

‘Je had geen betere kunnen hebben.’

‘Nee. Hij zal weken weg zijn, misschien maanden. Ik had bijna jou gevraagd om die functie te vervullen, maar… Ik wist niet zeker of ik die weken of maanden zou kunnen doorstaan als je weer weg zou gaan.’

‘Waarom wil je dan nu niet dat ik je aanraak?’

‘Ik weet niet zeker of ik de volgende minuut kan doorstaan als je dat doet. Ik had moeten helpen met het begraven, en met het zuiveren van de doden van de vijand. Ik wist dat jij ervoor zou zorgen, dus spaarde ik mezelf.’

‘Hou op. Verdomme. Als je nu medelijden met jezelf wilt hebben, dan heb je daar recht op, maar ik heb het gedaan omdat ik er behoefte aan had, omdat ik dat wilde. Sommige van die mensen zijn gestorven onder mijn bevel, dus hou eens op met die De Ene-onzin. We hebben allemaal gedaan wat we moesten doen en we hebben vandaag allemaal vrienden verloren.’

Het woog zwaar op hem, nog meer steen. ‘Die vrienden wisten wat het risico was, en heroverden deze stad door hun moed. Dat haal je omlaag door alle verantwoordelijkheid naar je toe te trekken. Je haalt hén omlaag.’

Het stak haar, omdat het waar was. ‘Dat is wreed, dat is koud.’

‘Misschien wel, maar zo zie ik het. Die mannen en vrouwen zijn niet voor jou gestorven, ze stierven voor wat je vertegenwoordigt. Ze stierven voor hun gezin, hun buren en hun toekomst.’

‘Mick is gestorven omdat Petra mij pijn wilde doen.’

‘Laten we die bitch dan te pakken nemen en die fucking feeks van een moeder van haar.’ Dat wilde hij, en hij kon bijna de bittere smaak van hun bloed proeven. ‘We gaan terug naar Schotland, herstellen het schild en schakelen die duistere klootzak in het bos uit. We lokken Petra en Allegra tevoorschijn en maken er een eind aan.’

Ze drukte haar gezicht tegen Laochs hals. ‘Het moment is nog niet daar.’

‘Ach, donder op, Fallon. Als het niet nu is, wanneer dan?’

‘Dat weet ik niet!’ En dat stak ook. ‘Ik weet alleen dat het moment nog niet daar is. Er moet nog meer gebeuren. Ik kan het niet…’ Ze draaide zich naar hem om en bleef staan. Ze zoog haar adem naar binnen. ‘Daar,’ zei ze, en ze wees.

En op de plek waar Mick was gevallen, stond een boom des levens, vol in bloei, met takken die omhoog bogen.

‘Is dat mijn troost?’ mompelde ze.

Nu wervelde hij om zijn as naar haar toe. ‘Het is erkenning. Het is dankbaarheid en eer.’

De tranen brandden achter haar ogen, en ze wilde gillen en ze laten stromen. ‘Ja, ja, je hebt gelijk. Het feit dat ik dat niet kan voelen, dat ik dat gewoon niet kan, is nog een reden dat ik verlof nodig heb.’

‘Verlof? Waar ga je dan naartoe?’

‘Ik moet alleen zijn, ik moet mijn vertrouwen herstellen. Ik heb een paar weken nodig, Duncan, gewoon wat tijd alleen.’

‘Alleen?’

‘Alles wat je hebt gezegd, klopt, maar ik voel het niet. Ik moet het weer voelen, weer geloven. En ik kan niet op jou steunen totdat ik er zeker van ben dat ik op eigen benen kan staan. Ze heeft iets in me gebroken, Duncan, en ik heb wat tijd nodig om te helen. Toen ze Denzel vermoordde, moest jij ook even weg.’

‘Dat was gedeeltelijk om afstand van jou te nemen, maar oké, dat is waar.’

‘Een paar weken,’ zei ze weer, en hoewel ze zijn behoefte voelde, bleef ze achter de muur die ze had opgebouwd. ‘Wil jij me vertegenwoordigen, morgen, bij de herdenking?’

‘Ga je nu al weg?’

‘Als ik nu niet ga, ga ik helemaal niet, omdat ik op jou wil leunen, en omdat ik mijn familie en mijn vrienden om me heen wil. Maar ik weet dat het moment nog niet daar is om hier een einde aan te maken totdat ik terugneem wat ze me vandaag heeft afgenomen.’

‘We moeten… Ik moet gewoon even met je gaan zitten, verdomme. Laten we heel even de tijd nemen.’

‘Dat kan ik niet. Dat kan ik gewoon niet. Ik moet gaan.’

‘Waarheen?’ vroeg hij. ‘Waar ga je dan in godsnaam heen?’

‘Waar er rust is.’ Ze voelde zijn pijn, zijn behoefte aan meer van haar. Maar dat kon ze niet geven. Ze besteeg Laoch. ‘Na de stilte komt de woede, en met de woede het einde. Het einde van duisternis, het einde van licht – dat is het fragiele evenwicht. Ken het vuur, de honger, de stromen van bloed als de duisternis het evenwicht naar zich toe trekt. Ken het lied van de vrede voor wel duizend jaar als het licht waarachtig schijnt. Schijn waarachtig, Duncan van de MacLeods, en je zult weten wanneer de tijd is gekomen.’

Ze kwam het visioen uit, keek naar hem onder het heldere maanlicht, en de schittering van de sterren die zich over de bevrijde stad verspreidde.

‘Ik hou van jou,’ zei ze, en verdween.

‘Je zei nee,’ mompelde hij. ‘Voor het eerst zei je nee.’

 

De gevechten laaiden weer op toen de Licht voor Leven-strijdmachten in elke richting oprukten. Duncan stortte zich op het vechten, sloot zich aan bij Flynns troepen in de groene bergen van Georgia, flitste naar Meda, de verwoeste stad Santa Fe in New Mexico en op de door de wind geteisterde vlakten van Nebraska.

Hij verzorgde zelf zijn wonden als hij ze opliep, maakte zijn zwaard schoon en ging weer op zoek naar het volgende gevecht.

Fallon mocht dan voor de rust hebben gekozen, hij zocht de razernij op.

‘Je moet eens wat rust nemen, broer.’

Hij dronk een biertje met Tonia in de gemeenschappelijke tuinen. Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik zit nu toch?’

‘Je weet best wat ik bedoel. Je kwam vandaag alleen maar terug om mama een plezier te doen. Ik weet dat je Chuck al hebt uitgehoord over waar je hierna naartoe kunt gaan om te vechten. Maine, toch? De troepen van Vivienne en die van ons staan op het punt om de confrontatie aan te gaan aan de kust.’

‘Ik ben daar nodig. Hier niet.’

Hij hoorde Eddie mondharmonica spelen bij iemands gitaarriffs. En Rainbow, nu een slungelige tiener, danste door de lucht met wat bevriende feeën.

Voorjaar, dacht hij. Heel veel tekenen van het voorjaar om hem heen, met de bomen die groen begonnen te worden, de jonge gewassen, de uitbarsting van bloemen en de zachtere lucht naarmate Meidag dichterbij kwam.

Overal barstte de lente los in New Hope. Hij vroeg zich af of de lente ook was losgebarsten waar Fallon was.

Hij duwde die gedachte weg en draaide zijn hoofd naar Tonia. ‘Hoe dan ook, het leek erop dat jij er ook zin in had samen met mij, toen we die gecombineerde troepen aanvielen in Georgia.’

‘Ze hadden me daar nodig. Hier zijn ook veel mensen nodig. We houden het nauwelijks bij met trainen. En Colin gaat weer weg. Hij heeft Pennsylvania veroverd en gaat morgen naar Arlington. Het is voorjaar en dat neemt Eddie en een aantal van de andere serieuze boeren uit de roulatie voor het verkenningswerk. Ze zijn begonnen met nieuw terrein vrijmaken voor de uitbreiding van de kliniek.’

‘Na Maine kom ik terug.’

‘Dat zei je ook al na New Mexico.’

‘En toen kwam ik ook terug.’ De ergernis klonk venijnig door de woorden heen. ‘We dringen ze terug, Tonia. Maar de manier waarop ze hun krachten combineren vind ik heel erg zorgelijk. We zien steeds meer DO’s naast Strijders vechten. Meer Rovers die groepen vormen.’

‘Dat zal ik niet betwisten. De Strijders gebruiken niet eens meer een excuus. Ze willen niet mensen met magische krachten vernietigen, maar hebben het op ons voorzien. Heeft Chuck je verteld wat voor berichten ze onlangs hebben uitgebracht, wat ze de wereld insturen?’

‘Ja. Dat de Onmensen die met hen mee vechten gezuiverd zijn en verlost of wat dan ook. Dat ze hun krachten voor de heilige oorlog gebruiken, bla bla bla. White is gestoord en hij is stompzinnig als hij daadwerkelijk gelooft dat de DO’s hem en de rest van de Strijders niet zullen vernietigen zodra ze niet bruikbaar meer zijn.’

‘Hij is gestoord en hij is stompzinnig, maar het is hem toch gelukt om zijn sekte meer dan twintig jaar in stand te houden.’

‘Angst en haat zijn soms heel effectief.’ Hij dronk nog wat bier en peinsde over de gekleurde lichten die overal in de tuin waren opgehangen.

‘Ik weet dat je haar mist. We missen haar allemaal.’

‘Het gaat niet om…’ Nou, echt wel, gaf hij toe. ‘Ze zei een paar weken. Het is nu bijna vijf. Ik had haar niet in haar eentje moeten laten gaan.’

‘Laten gaan? M’n reet. Jij kunt haar net zozeer niet laten gaan als ik jou naar dat stomme Maine kan laten gaan. Je maakt je zorgen, dat begrijp ik. Jezus, Duncan, ik ook. Iedereen is ongerust. Zij was al het belangrijkste doelwit voordat ze was geboren.’

‘Hou dan op met excuses te verzinnen.’

‘Het zijn geen excuses. Redenen. Ik denk dat het een verdomd hoge tol eist om te leven met de gedachte dat je het belangrijkste doelwit bent, dat je De Ene bent. Zoals het verliezen van je oudste vriend op anderhalve meter van je vandaan zijn tol eist. Zoals het trainen van de rekruten terwijl je weet dat wanneer ze klaar zijn om te vechten ze niet allemaal terug zullen komen, zijn tol eist.’

‘Klinkt alsof iemand anders wat rust nodig heeft.’

Tonia ademde zwaar uit. ‘Misschien wel.’

Er kwam een viool bij de gitaar en de mondharmonica. Een paar mensen begonnen een lied te zingen dat hij een paar keer had gehoord, over het leven op de boerderij.

Misschien was Fallon teruggegaan naar de boerderij. Hij zou erheen kunnen gaan om te gaan kijken. Ach, laat ook maar, besloot hij, en hij nam een flinke slok bier. Hij was geen hond die op zijn buik terugkroop naar degene die hem had geschopt.

Ze was niet alleen vertrokken, ze had hem geblokkeerd zodat hij zelfs haar gedachten niet kon bereiken, zelfs niet in dromen.

Laat ook maar.

‘Wat vind je ervan om met me mee te gaan naar Maine,’ stelde hij voor, ‘en als we die klootzakken dan de zee in hebben gedreven, ga ik met je mee terug. Dan neem ik wat van de rekruten van je over.’

‘Ik zou de hulp goed kunnen gebruiken, Duncan, eerlijk gezegd.’

Hannah kwam naar hen toe lopen en liet zich op het gras naast hen neerploffen. ‘Daar zijn jullie. Ik heb de plannen voor de kliniek doorgenomen met Rachel en mama, en ik ben er helemaal klaar mee. Waar is mijn biertje?’

Duncan gaf haar de rest van zijn eigen biertje. Ze zuchtte omdat het nog maar een paar slokken waren. ‘Zo moet het dan maar. Mama zegt dat ze wentelteefjes maakt voor het ontbijt – met bacon.’

Hoewel Hannah geen gedachten kon lezen, kende ze haar broer en zus. ‘Ach, kom nou. Jullie zijn nog maar net terug.’ Ze slikte het laatste restje bier door en porde Tonia met haar flesje. ‘Jij ook al?’

‘We hebben een pact gesloten. Ik ga een paar pijlen afschieten met Duncan, en dan komt hij mee terug om wat van de trainingsuren van mijn bordje af te nemen.’

Hannah zuchtte. ‘Afspraak is afspraak. Het is redelijk rustig in de kliniek. Hebben jullie een dokter nodig in Maine?’

‘Ah, je biedt je aan om ons wat verlichting te brengen,’ besloot Tonia.

‘We gaan er met z’n drieën heen, en met z’n drieën komen we weer terug – en dan blijven we,’ voegde Hannah eraan toe, ‘in elk geval een volle week. Mama zal het beter opnemen als we met z’n allen gaan.’

‘Beste zus ooit.’ Duncan sloeg een arm om Hannahs schouders.

‘Hé!’

Hij grijnsde naar Tonia en legde zijn arm op die van haar. ‘Meervoud.’

De zangers zongen uit volle borst: ‘Thank God I’m A Country Boy’. Eddie voegde er een ‘yee-haw’ aan toe.

Toen kwam Garrett, een verwisselaar die ooit bijna was opgehangen door de Strijders, aanrennen.

Hij veranderde van een poema in een tiener. ‘Er zijn problemen op komst. Ik heb Will gevonden.’ Hij hijgde. Alle drie stonden ze snel op. ‘Hij is aan het mobiliseren. Hij zei dat Eddie hier was, en dat ik hem moest…’

‘Wat voor problemen?’ onderbrak Duncan hem. 

‘Strijders, Rovers en ook nog DO’s. Een kilometer of vijftig van de controlepost vandaan en ze komen deze kant op.’

‘Ik ga Jonah, Rachel en mama halen.’ Hannah rende de tuin uit.

‘Hoeveel?’ vroeg Duncan.

‘Het zag eruit als honderden. We waren net even buiten aan het rennen. We gingen voorbij de controlepost. Ik weet dat dat tegen de regels is, maar…’

‘Daar maken we ons later wel druk over. Vijftig kilometer?’ drong Tonia aan.

‘Ongeveer. Ze gaan niet snel, maar wij wel zodra we ze hadden gespot. Ik heb de anderen gezegd dat ze zich moeten afsplitsen om de boerderijen in het buitengebied te waarschuwen. Maar weet je, ik geloof dat White bij hen is. Ik heb hem een keer gezien toen ze me vasthielden. Ik geloof dat ik hem bij hen zag.’

Terwijl zijn bloed begon te koken – hij had White al heel zijn leven willen aanvallen – wierp Duncan een snelle blik op Tonia. Ze begreep het en knikte naar hem.

‘Vertel het aan Eddie, Garrett. Hij zal alles opstarten aan deze kant van het dorp. We moeten ook voorbij de andere controleposten verkennen, om te zien of ze ook uit andere richtingen komen.’

‘Ik zal de barakken op de hoogte brengen en iedereen die we nodig hebben onderweg meenemen.’ Duncan besteeg zijn motor, nog iets wat naar buiten kwam in het voorjaar. ‘Ga de Swifts halen en laat het Fred weten.’ Hij liet de motor brullen. ‘Neem jij Flynn. Ik neem Mallick in Arlington.’

‘Snel,’ zei Tonia. ‘Ook al gaan ze langzaam, we hebben niet veel tijd.’

Ze flitste terwijl Duncan brullend wegreed.

Hier hadden ze voor getraind, dacht hij toen hij New Hope praktisch uit vloog. Iedere man, iedere vrouw en ieder kind had zijn of haar noodposities en de taken die daarbij hoorden. Hij bracht hen onderweg op de hoogte, en bespaarde kostbare tijd door slechts te roepen naar de man die een bal naar zijn hond gooide, naar de oude vrouw die op haar veranda op een schommelstoel zat.

Hij had geluk bij de barakken toen hij zag dat Colin en Travis zich vermaakten met een aantal troepen die nachtelijke manoeuvres oefenden.

‘Vijandelijke troepen gespot die vanuit het zuiden hierheen komen – minder dan vijftig kilometer voorbij de controlepost. Onbepaald aantal, mogelijk honderden. Mogelijk is White onder hen.’

‘Wel godverdomme.’ Het lukte Colin om zijn twee handen met een klap samen te brengen. ‘Oké dan, jongens en meisjes, als de sodemieter gereedmaken voor de strijd.’

‘Laat dit maar aan ons over,’ zei Travis. ‘Haal m’n vader.’

‘Volgende halte.’

Hij liet de motor een cirkel draaien en schoot ervandoor naar het huis van de Swifts. Hij sprong eraf en nam niet de moeite om te kloppen, maar duwde de deur open.

Simon en Lana braken iets af wat eruitzag als een vrij serieuze kus.

‘Sorry. Vijandelijke troepen rukken op vanuit het zuiden.’ Nog terwijl hij verder uitweidde over de details die hij had, rende Simon naar de voorraadkast en kwam eruit met een geweer en munitie. Lana rende naar de laarzenkamer om hun jacks te pakken.

‘Ethan is bij de paarden. Simon zal er een nodig hebben, dus hij vertelt het hem wel.’ Lana duwde haar armen door de mouwen van haar jack, met rustige stem en ogen die geen sprankje angst vertoonden. ‘Ethan kan Fred en de kinderen waarschuwen, ik haal Mallick wel. Duncan, haal jij Poe. Simon.’ Ze greep zijn hand vast, liet hem toen los en flitste weg.

Simon klikte een holster aan zijn riem en keek Duncan in de ogen. ‘Ga.’

Vijftien kilometer van de controlepost af bleef de vijand staan. Met wapperend zilverkleurig haar en ogen vurig van fanatisme klom Jeremiah White op het dak van een vrachtwagen. Zoals gepland verlichtte een van de DO’s aan zijn zijde hem zodat iedereen hem kon zien. Zijn stem reikte ver, uit volle borst, door de milde voorjaarsavond.

‘Medestrijders, vrienden en patriotten, vanavond zullen we eindelijk het heiligdom van de demonen die onze wereld bezoedelen, van de kaart vegen. Vanavond komt er eindelijk een einde aan onze gezegende kruistocht om het land te zuiveren, de zeeën en de lucht die we inademen. We bestempelen deze nacht als de toorn van God, uitgevoerd door zijn ware kinderen. We zullen ze neerslaan, dat kloppende hart van hun boosaardigheid uitrukken. Vanavond wreken we met onze gerechtvaardigde razernij onze gevallen broeders. Arlington. Washington. New York. Philadelphia.’

Anderen in de menigte riepen namen van andere gevechten en andere plekken terwijl White zijn armen spreidde en zijn gezicht naar de met sterren bezaaide hemel richtte.

‘En onze broeders zullen schreeuwen vanuit hun graven, zullen de lucht openrijten met hun dankbaarheid wanneer we deze demonen en iedereen die met hen heult van de aardbodem vegen.’

‘Verbrand de heksen!’

Terwijl die roep klonk, steeds maar weer, bleven de Duistere Onmensen er met stalen gezichten bij staan. Geen greintje ironie drong erdoorheen.

‘Verbrand de heksen,’ galmde White. ‘Hang de demonen op. Sla hen neer terwijl ze vluchten. Verdelg de valse profeet die ze aanbidden als De Ene, want zij zal ons oordeel over zich heen krijgen. En met haar dood, zoals beloofd, zoals bevolen, door middel van haar eigen vurige zwaard, nemen we de wereld terug, rijden we op de glorie. Vanavond brandt New Hope!’

Hij trok zijn eigen zwaard, hief het hoog op en bracht het vervolgens omlaag om naar het geglinster van lichten in de verte te wijzen.

Ze verspreidden zich: eskaders om de in het buitengebied gelegen boerderijen, huizen, gezinnen aan te vallen, en anderen om naar het westen en oosten te cirkelen of te flitsen om vanuit die richtingen toe te slaan. Nog een handvol om op te rukken naar de controlepost en daar de wachtposten uit te schakelen terwijl de hoofdmacht volgde.

Nog steeds lenig en fit sprong White omlaag vanaf het dak van de vrachtwagen, knikte naar een paar potige DO’s die als zijn lijfwacht dienden.

‘Laat ze branden, laat ze bloeden, laat ze de grond van deze vervloekte plek met lichamen bevuilen. Door de vlammen en het bloed zullen we haar eindelijk pakken. Als ik die bitch neersla, zullen we alles in handen hebben.’

Soldaten renden als een stortvloed voorbij, gretig naar dat bloed. Anderen rukten volgens plan op vanuit het noorden, met voorhoedeteams die bij de controleposten toesloegen.

Doorgewinterde, ervaren krijgers, dacht White, van wie er sommigen al bij hem waren sinds het allereerste begin. Rovers die moordden en verminkten voor de lol. Duistere Onmensen die net zo gedreven de dood van Fallon Swift najoegen als de fanatiekste Strijders voor Zuiverheid.

En allemaal onder zijn bevel.

Hij wachtte, terwijl zijn eigen gretigheid groeide en de dorst naar wraak in zijn keel brandde.
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White hoorde de eerste knallen van geweervuur en zag de eerste bliksemschicht door de donkere lucht schieten. De kraaien kwamen in een zwerm aangevlogen.

Als muziek, dacht hij. Als een triomf.

Als magische krachten.

Eindelijk zou dat wat uit het duister was opgerezen weten wat hij echt was.

‘Nu. Naar het hart, recht op het hart af om het uit te rukken.’

Maar het beschermende schild hield stand. Toen krachten op krachten botsten bij de controlepost, verspreidde het licht zich. In het zachtgroene licht dat de feeën brachten, gingen de troepen, de mensen van New Hope, met en zonder magische krachten, boeren, leraren, soldaten, wevers en pottenbakkers, de strijd aan met de vijand.

Op de weg naar het dorp, in de bossen, op de weilanden en op afgelegen boerderijen sloegen ze terug.

Colin en zijn rekruten vielen de vijand aan toen die vanuit het zuiden kwam aangesneld. Flynn sprintte met zijn troepen vanuit The Beach door de bossen en draaide de rollen om, zodat de aanvallers zelf in een hinderlaag terechtkwamen. Op de boerderij vocht Travis samen met Eddie terwijl Fred de fakkels en de brandende pijlen, die bedoeld waren om haar huis in lichterlaaie te zetten, in bloemen veranderde. Verder naar het oosten vocht Will samen met zijn zoon, en Poe met die van hem.

Bij de controlepost vuurde Simon vanuit zijn scherpschuttersnest en probeerde zich ondertussen geen zorgen om Lana te maken. Ze had geweigerd om zich aan te sluiten bij de tweede verdedigingslinie en geselde het duister met haar krachten aan de frontlinie.

White had haar achtervolgd en opgejaagd, dus hij begreep het. En Mallick was bij haar. Hij moest er vertrouwen in hebben.

Duncan slalomde met zijn motor door de aanstormende troepenmacht, uithalend met zijn zwaard in de ene en met zijn krachten vanuit de andere hand. Hij maakte af en toe een plotselinge wending met zijn motor, zodat die zelf ook een wapen werd, terwijl Tonia pijlen afschoot vanuit haar eigen scherpschuttersnest.

Twee Rovers – en hij kon bewondering opbrengen voor de chopper waarop ze zaten – scheurden op hem af. Degene die achterop zat, zwaaide met een bijl. Opzij zwenkend om een botsing te voorkomen, stuurde Duncan met zijn krachten de bijl terug zodat hij in de schedel van de bestuurder neerkwam. De snelheid en het plotselinge wegvallen van de controle zorgden ervoor dat de chopper de weg af denderde, tegen de boom waar Tonia haar nest had gevestigd.

‘Kijk een beetje uit!’ snauwde ze.

‘Sorry.’

Hij draaide om zijn as en zag nog een paar Rovers, en een paar Strijders te voet en een paar te paard zich terugtrekken.

‘Nee, vandaag niet.’

Hij begon aan de achtervolging, maar toen zag hij White.

‘Krijg nou wat. Die klootzakken trekken zich terug!’ riep hij, en zag tevreden hoe ruiters de achtervolging inzetten. Hij draaide zich weer om, om de confrontatie aan te gaan met White.

Hij zag er verdwaasd uit, realiseerde Duncan zich. Waarschijnlijk van de botsing tegen het schild. Maar de twee Duistere Onmensen die aan weerszijden van hem stonden, hadden dat probleem niet.

Hij pareerde de krachten die ze op hem afvuurden, maar toch wierp de aanslag hem bijna van het zadel. Hij liet zijn motor brullen en begon zelf toverkracht af te vuren.

Fallon dook uit de hemel omlaag, met Laochs vleugels als pijlpunten omhooggevouwen. De wolf en de uil sprongen er allebei af om zich in de strijd te mengen. En terwijl Duncan zijn best deed om de vloedgolf aan emoties die in hem opkwam in te dammen, sloeg zij de linker bewaker met één slag van haar zwaard neer en schoot degene aan de rechterkant neer met een lichtflits.

Een veeg met haar hand door de lucht blies White tegen de grond. ‘Slaap.’ Toen hij languit op de grond lag, liet ze Laoch om zijn as draaien en keek naar Duncan. ‘Ik ben er weer,’ zei ze, en ze stormde op de vijanden af die over waren.

‘Ja, dat zie ik.’

 

De aanval die was bedoeld om New Hope met de grond gelijk te maken, werd in minder dan twintig minuten afgeslagen. De aanvallers waren op de vlucht geslagen. Er waren geen slachtoffers aan de kant van New Hope gevallen. Niet één gebouw stond in brand. Ze kregen er dertig paarden, tien vrachtwagens, zes motoren, een aantal wapens en meer dan zeshonderd gevangenen bij. Onder wie Jeremiah White.

Fallon keek op hem neer op de plek waar hij languit op de weg naar New Hope lag.

‘Ik weet dat we moeten praten,’ zei ze tegen Duncan. ‘Maar dit moeten we eerst afhandelen.’

‘Ja. Ik ben het met allebei eens.’ Hij deed een stap achteruit toen Lana naar haar toe rende.

‘Fallon.’

‘Mama, de krijger,’ mompelde ze, en hield haar stevig vast. ‘Papa.’ Nog in Lana’s omhelzing stak ze haar hand uit naar Simon, die zijn scherpschuttersnest inmiddels had verlaten. ‘We zullen praten, dat beloof ik. Mallick. Ik ben blij dat u hier was.’

‘Je hebt je terugkeer goed getimed.’

‘Ik zag het – in het vuur. We moeten gaan kijken bij de andere linies, de huizen en de boerderijen.’

‘Het nieuws stroomt binnen, van elf tot elf.’ Net als Simon liet Tonia zich zakken. ‘We hebben een paar gewonden. Er zijn tot nu toe geen dodelijke slachtoffers gerapporteerd. We zijn nog een paar aanvallers aan het achtervolgen. Hé, maatje.’ Ze gaf Fallon een stomp op haar arm. ‘Mooie opkomst.’ Ze keek omlaag naar White. ‘En een geweldige beloning.’

‘Laten we hem de stad in brengen. De tuinen, lijkt me.’ Fallon keek naar haar moeder. ‘Dat lijkt me wel toepasselijk. Arlys zal verslag willen doen van de aanval en de gevangenneming. Dat zullen we tot in de verre omtrek uitzenden.’

‘Ik neem hem wel mee.’ Duncan zette een laars op Whites nek en flitste samen met hem weg.

‘Hij heeft het nogal zwaar,’ mompelde Tonia.

‘Ik weet het. Het spijt me.’ Ze zuchtte. ‘Het spijt me. Laten we dit afmaken.’

Lana legde een hand op haar arm. ‘Wat ga je met hem doen?’

‘Aan de ene kant wil ik hem alleen maar dood zien, maar dat is niet de manier. Ik ga hem ondervragen, hier, waar iedereen die het wil horen, het kan horen. Ik hoop dat Chuck een manier kan vinden om het op te nemen zodat we het kunnen uitzenden. Zodat nog meer mensen het kunnen zien en ervan op de hoogte zijn.’

‘We zullen het nieuws verspreiden,’ zei Simon tegen haar. ‘Ik heb het idee dat iedereen in New Hope het zal willen horen.’

Ze hield hem in slaap; dat leek haar het beste. Onder de kleurrijke lichtjes van de tuinen verzamelden de mensen zich. Ze zag Larissa met haar jongetje op haar heup, en Garrett, die het brandmerk droeg dat op last van White in de huid van gevangen mensen met magische krachten werd gebrand. Anne en Marla, die nog steeds treurden om de zoon die in New York was gesneuveld, stonden bij de twee kinderen die ze nog hadden. Haar moeder, die New Hope was ontvlucht om het kind dat ze in zich droeg te redden.

Voordat ze naar voren liep om White uit zijn slaaptoestand te halen, hoorde ze een geroezemoes door de menigte gaan dat steeds sterker werd.

‘Mijn god, Jonah.’ Naar lucht happend greep Rachel zijn arm. ‘Daar bij Eddie. Is dat…’

‘Kurt Rove.’ Jonah legde een hand op de schouder van zijn jongste zoon. ‘Het is die hufter van een Rove.’

Eddie, met een gezicht zo onbuigzaam als graniet, sleurde de geboeide man door de menigte. Toen smeet hij hem tegen de grond voor Fallon.

‘Dit hier is Kurt Rove. Misschien heeft hij Max Fallon niet eigenhandig vermoord, maar hij maakte wel deel van de groep uit. Hij verraadde deze stad en iedereen die er woonde. Hij vermoordde de fijne, lieve vrouw naar wie mijn oudste meisje is vernoemd. Schoot haar in de rug terwijl ze haar eigen lichaam gebruikte om een kind af te schermen. Hij zou je moeder hebben vermoord als hij kon, en jou met haar. Dat moet je weten, Fallon. Je moet hem zien en dat weten.’

‘En ik weet het ook, Eddie.’ Ze keek omlaag naar Rove, naar het verbitterde gezicht dat was getekend door haat, naar de ogen die die haat uitstraalden. ‘En ik zie hem ook.’

‘Ik wilde hem vermoorden toen ik zag dat hij een van de gevangenen was. Wilde gewoon een kogel door zijn hoofd jagen en klaar. Maar ik kan niet iemand in koelen bloede vermoorden. Ik kan niet iemand vermoorden en daarna mijn vrouw en kinderen onder ogen komen.’

‘Dat maakt je tot de man die je bent, en niet een man zoals hij.’

‘Ik ga je één ding vragen. Hij gaat niet naar het eiland om daar een leven op te bouwen. Die gunst krijgt hij niet na wat hij heeft gedaan. Ik vraag je om hem op te sluiten, zodat hij zijn leven achter de tralies slijt, net als we hebben gedaan met mannen als Hargrove, net als wat je met White zult doen. Hij heeft het verdiend, dus dat vraag ik.’

‘Afgesproken.’

‘Oké dan.’ Tranen zwommen in zijn ogen en zijn kaak trilde, maar hij knikte, scherp en vastberaden. ‘Oké.’ Hij liep terug naar Fred, naar de armen die ze om hem heen sloeg.

‘Je gaat me helemaal niet opsluiten, leugenachtige bitch.’ Rove spuugde naar haar. ‘Iedereen weet dat je de rechtschapenen levend verbrandt met je hellevuur.’

‘Ik moet je teleurstellen: je zult de rest van je leven in de gevangenis doorbrengen. Wij executeren gevangenen niet. We maken ze niet tot slaaf en we martelen ze ook niet.’

‘Leugenachtig duivelsgebroed. Ik had die hoer van een moeder van je de keel moeten doorsnijden toen ik de kans had.’

Fallon pakte het gevest van haar zwaard vast. ‘Ik wens jou en je gestoorde geest een lang leven toe in het duister waarvoor je hebt gekozen. Nee, laat hem blijven,’ zei ze toen Will naar voren kwam om hem weg te voeren. ‘Laat hem horen wat zijn leider te zeggen heeft.’

Ze liep naar White. ‘Ontwaak.’

Nog duf van de betovering opende White knipperend zijn ogen. Toen ze helder werden, en hij overeind probeerde te komen en erachter kwam dat hij geboeid was, raakten ze vervuld van razernij.

Haat, diepe en waanzinnige haat, die gepaard ging met angst.

‘Het is allemaal niet zo gegaan als je had gepland,’ zei ze tegen hem. ‘New Hope staat nog. Jij niet.’

‘Er zullen er meer opstaan in plaats van mij. Legioenen die jou zullen neermaaien.’

‘Ik denk het niet, maar ze mogen het proberen. Er zijn hier vanavond mensen die we hebben bevrijd uit handen van jou en je volgelingen. Kinderen die je hebt gebrandmerkt en als slaven gebruikt, mensen die je hebt verkracht, mensen met magische krachten die je hebt verminkt en gemarteld.’

Ze keek om zich heen en zag Garrett. Ze herinnerde zich de droom, jaren geleden, toen ze had gezien hoe Duncan, Tonia en anderen uit New Hope hem hadden gered. Ze wenkte hem naar voren.

‘Wat hebben ze jou aangedaan?’

‘Zijn Strijders voor Zuiverheid namen me gevangen en sloten me op samen met andere mensen met magische krachten. Ze hebben me gemarteld, geslagen, brandwonden toegebracht, verkracht. Ze namen me mee om me op te hangen – elke zondag hielden ze om middernacht rituele verhangingen, als… eredienst. De mensen van New Hope hebben mij en de anderen gered. Ik was twaalf.’

‘Satansgebroed,’ beet White hem toe. ‘De Almachtige zal je neerslaan, en alle anderen zoals jij.’ Hij slaagde erin omhoog te komen op zijn knieën.

‘Je ontkent niet dat je kinderen hebt gevangengezet, gemarteld, gebrandmerkt, verkracht en geëxecuteerd?’ vroeg Fallon.

‘Het zijn geen kinderen! Ze zijn niet menselijk. Demonen! Demonen die hun plaag over de aarde verspreiden.’

‘En toch woont hij hier, evenals anderen, zonder kwaad te doen, terwijl de Duistere Onmensen met wie je een verbond hebt, brandstichten en moorden. De Rovers in je gevolg brandstichten en moorden. Met Duistere Onmensen in je gelederen heb je de rust in New Hope verstoord en heb je geprobeerd mij te vermoorden nog voordat ik geboren was. Je hebt mijn biologische vader hier op dit terrein vermoord.’

Het fanatisme brandde als fakkels in zijn ogen. ‘Dat had jij moeten zijn.’

‘Maar ik was het niet.’

‘Dat komt nog wel.’ Hij wierp zijn hoofd in zijn nek. ‘Sla me maar neer met je zwaard, demonenhoer. Ik geef mijn leven voor de god van Abraham. Vergiet mijn bloed op je duivelse altaar, ruk mijn vlees af zodat je hellebeesten zich er tegoed aan kunnen doen. Ik zal lopen in het koninkrijk terwijl jij brandt in het vuur.’

‘Wat een hoop drama,’ zei Fallon met een zweem geamuseerdheid die Whites ogen deed fonkelen. ‘Wij executeren gevangenen niet en we hebben geen duivelse altaars. En we doen ons al helemaal niet tegoed aan mensenvlees. Je zult het moeten doen met gevangenschap.’

Plotseling voelde ze het, in een flits. Het snelle kloppen van duistere krachten. En nog op hetzelfde moment stak ze haar handen uit om ze te pareren.

Zwart knalde op wit met een kracht die de grond deed schudden. De boeien vielen af, Whites gestalte en gezicht vielen af.

Allegra vertrok haar gezicht tot een sneer terwijl ze opstond.

‘Dwaas die je bent. Eric heeft White jaren geleden al vermoord. We namen om beurten zijn gezicht aan om zijn bende sukkels te leiden tegen jou. En je hebt het nooit gezien.’

‘Ik zie het nu.’ Al haar schoonheid was weg. Ze had geen krachten meer over om de littekens te verbergen die haar gezicht ontsierden, of die paar plukken grijs haar die het grootste deel van de rauwe, gerimpelde hoofdhuid kaal lieten.

‘Te laat.’ En met vleugels die aan flarden waren gescheurd vloog Allegra op, pijlen van vuur schietend. ‘Ik kom terug met een leger en maak je af.’

‘Het is niet te laat,’ zei Fallon zacht, terwijl zij en anderen de zwakke vlammen doofden voordat ze de grond raakten. ‘En je zult niet terugkomen.’

Ze spreidde haar vleugels, even zilverkleurig glanzend als haar zwaard. Fallon steeg ermee op en trok Allegra’s vuur naar zich toe. 

‘Alleen duistere magie, bloedoffers geven een heks vleugels.’

‘Je vergist je,’ zei Fallon. ‘Alweer.’ Ze pareerde de pijlen maar hield haar eigen vuur in. Allegra was zwak, dacht ze, blijkbaar niet in staat om de kracht op te roepen om te flitsen. En niet zo’n klein beetje krankzinnig. ‘Trek je krachten terug. Geef je over, dan laat ik je in leven.’

‘Het duister beschermt me, met het bloed van de legioenen die vergoten zijn in zijn naam. Jouw licht verbleekt daarbij vergeleken.’ Ze haalde weer uit naar Fallon. ‘Je vernietigde de vader van mijn kind, je hebt haar pijn gedaan. Kijk nu toe hoe de bitch die je geworpen heeft verbrandt.’

Ze gebruikte alles wat ze in zich had om een storm van steekvlammen op te roepen. Ze sneerde naar Lana en zond die storm omlaag.

‘Nee!’ Met krachten versterkt door angst trok Fallon de vlammenstorm terug. Ze hief haar schild op om hem af te weren en voelde hoe de hittestorm uithaalde toen hij Allegra overspoelde.

Eén gil, die plotseling werd afgekapt, en toen was er niets meer. Gewoon niets meer.

Op de grond legde Arlys een trillende hand op Chucks arm. ‘Zeg me dat het erop staat.’

‘Ja.’ Hoewel hij een beetje schudde, richtte hij de videocamera die hij bij een strooptocht had gevonden en daarna gerepareerd op Fallon terwijl ze zachtjes landde, ingevouwen in die zilveren vleugels. ‘Ik heb het opgenomen. Ik heb een enorme borrel nodig.’

‘We zullen er allebei een nemen als we de beelden gaan bekijken.’ Ze liep naar Lana toe. ‘Wist jij dat ze dat kon? Ik bedoel, vliegen?’

‘Nee. Ik wist dat ze allerlei krachten in zich had, maar… We moeten het erover hebben. Eerst Eric al, en nu Allegra.’ Ze pakte Simons hand. Hij was al naast haar komen staan toen de vuurstorm omlaagkwam. ‘Allebei hier, waar ze Max hebben vermoord.’

‘Het is gerechtigheid.’

‘Ja.’ Langzaam en vastberaden bracht Lana zijn hand naar haar lippen. ‘Het is gerechtigheid.’

Mensen wilden blijven om te praten, met Fallon, met elkaar. Blijkbaar, zo merkte ze op, hoorde Duncan daar niet bij.

Ze omhelsde haar ouders en haar gezin.

‘Zo, vleugels,’ merkte Colin op. ‘Die zijn de blits.’

‘Die zijn de… wat?’

‘Het is een uitdrukking die ik aan het uitproberen ben. Straks zegt iedereen het.’

‘Nee hoor,’ zei Travis.

‘Wacht maar. Laten we de soldaten verzamelen en terug naar de barakken sturen. Ik moet morgen in Arlington zijn.’ Met op elkaar geklemde tanden en geconcentreerde inspanning tilde hij zijn arm op, balde zijn leren hand tot een vuist en tikte op Fallons schouder. ‘Goed gedaan.’

‘Ik moet helpen met de paarden.’ Maar eerst kwam Ethan naar haar toe voor nog een knuffel. ‘Ze was verloren en kon niet meer gered worden.’

‘Dat weet ik.’

‘Ze probeerde Petra te roepen, maar ze kon de krachten niet meer opbrengen. Als ze was opgehouden met proberen jou te doden, en om mama te doden, had ze het wel gekund. Maar ze kon er niet mee ophouden. Blij dat je terug bent,’ zei hij, en liep weg.

‘Denk een andere keer maar aan Petra,’ raadde Simon haar aan. ‘Als en wanneer ze komt, zullen we er klaar voor zijn. Ik ga Will helpen met de gevangenen.’

‘En ik zal helpen met de gewonden.’ Lana streek Fallon over haar wang. ‘Er is nog kip over van het avondeten thuis als je honger hebt.’

‘Dat komt nog wel.’

Toen legde Lana haar wang tegen die van Fallon en mompelde: ‘Ga hem zoeken.’

‘Doe ik.’ Maar eerst wendde ze zich tot Mallick.

‘Je hebt de afgelopen weken goed van je tijd gebruikgemaakt.’

‘Ik heb gereisd, gestudeerd en gerouwd. Dat had ik nodig. Ik ben naar Wales geweest omdat ik wilde zien waar u geboren was. Daar heb ik mijn vleugels gevonden.’

‘Ik doelde niet op de vleugels. Die waren er altijd al, ze wachtten alleen maar. Je zou haar leven hebben gespaard. Zelfs toen ze jou geen keuze liet, nam je haar leven niet uit wraak. Je hebt de tijd die je weg bent geweest goed gebruikt.’

Hij fronste naar wat opgedroogd bloed op zijn mouw en veegde het weg alsof het een pluisje was. ‘De jongen heeft echter het grootste deel van de tijd piekerend doorgebracht. Ik ben voor een glas wijn en mijn bed.’

‘Morgen praten we verder. Er moet nog werk worden gedaan.’

Aangezien ze Duncan niet kon vinden, zocht ze Tonia op.

‘Geweldige vleugels. Wil je een biertje?’

‘Nog niet, dank je. Ik…’

‘Hij is met de gevangenen gaan helpen. Het zijn er te veel voor de gebruikelijke procedure, dus stelde hij voor om Howsteins schuur te gebruiken, er een verzegelingsspreuk overheen te leggen en de DO’s in een slaaptrance te brengen totdat we ze morgen gaan verplaatsen.’

‘Dat is een goed idee.’

‘Af en toe heeft hij die wel.’ Er lag vertedering in Tonia’s blauwe MacLeod-ogen. ‘Hij heeft je gruwelijk gemist, Fallon. Wees niet te hard voor hem.’

‘Ik hoop eerder dat hij niet te hard voor mij is.’

Ze besloot dat het wel zo eerlijk was om met hem te gaan praten, als hij wilde praten, op zijn terrein. Dus nadat de stad naar bed was gegaan ging ze voor zijn huis op de stoep zitten wachten. Uiteindelijk zou hij toch terugkomen.

Het drong tot haar door dat ze dit nog nooit had gedaan, gewoon maar zitten in de stilte van New Hope. Het feit dat de rust weer kon neerdalen na een nacht van aanvallen, bloedvergieten en geweld, maakte duidelijk hoe veerkrachtig het dorp was.

Het diende volgens haar als een illustratie van de veerkracht van de geest, van de eenheid die door gemeenschapszin werd gesmeed.

Het dorp, nu alleen verlicht door de maan en de sterren, sliep. Ouders hadden bij hun kinderen gekeken en hen gerustgesteld totdat ze in slaap vielen. Geliefden deelden het bed. In de kliniek waakten artsen over de zieken en gewonden.

De scholen waren donker, wachtend op de ochtend, wanneer leraren en leerlingen binnen zouden stromen. Tegelijk met de zon begonnen winkels en dienstverleners aan de dag. De boerderijen zouden ontwaken, de gemeenschapskeuken zou ruiken naar ontbijt met koffie.

Er kon vrede zijn na de oorlog, dacht ze. Na de nachtmerries kon alles weer normaal worden.

En, zo wist ze, er kon troost zijn na het verdriet. Vernieuwing na twijfel. Hoop na wanhoop.

Ze hoorde het geluid van de motor. Het krachtige gebrul klonk hard door de stilte. Hij reed hard, dacht ze, op weg naar huis. En ze stond op om hem te begroeten.

Net als de eerste keer dat ze hem had gezien, in haar dromen, met zijn haar wapperend in de wind. Maar toen was hij een jongen geweest. Degene die de motor tegen de stoeprand zette, de motor af zette en zijn been eroverheen zwaaide om haar te begroeten, was een man.

Ze had wel tien manieren bedacht om dit gesprek te beginnen, maar op het moment van de waarheid verwierp ze ze allemaal en zei wat het eerst bij haar opkwam. ‘Het spijt me.’

Hij liep niet naar haar toe, maar bleef staan waar hij stond. ‘Hoezo?’

‘Dat ik ben weggegaan toen je wilde dat ik bleef, toen je meer van me nodig had dan ik op dat moment kon geven. Dat ik langer weg ben gebleven dan ik had gezegd. En dat ik je uit mijn gedachten heb geweerd toen ik weg was, ook al wist ik dat ik je daarmee pijn zou doen.’

‘Ik weet waarom je wegging of waarom je vond dat je weg moest gaan.’

Zijn stem klonk kalm; hij legde er geen bijtende of verwijtende toon in.

‘Ik ga ervan uit dat er een reden is waarom je niet eerder terugkwam. Ik snap niet waarom je me hebt geweerd. Dat snap ik niet, en ja, daarmee heb je me pijn gedaan.’

‘Ik heb je geweerd omdat ik bang was dat als ik je binnen zou laten, al was het maar een minuut, ik terug zou komen.’

Er klonk nu wel meer dan een bijtende toon in zijn snauw door. ‘Rot op. Ik zou je nooit onder druk hebben gezet.’

‘Nee. Ik weet dat ik niet mag zeggen dat het aan mij ligt en niet aan jou,’ herinnerde ze hem eraan, ‘maar het was wel zo. Ik zou zijn teruggekomen voordat ik er klaar voor was omdat ik bij jou wilde zijn en verlangde naar de troost die jij me zou hebben gegeven. Ik had jou meer nodig dan ik het nodig had om mijn vastberadenheid terug te krijgen.’

Ze hief haar handen hulpeloos omhoog. ‘Mijn vertrouwen en mijn ware doel, verloren gegaan in verdriet en de behoefte aan wraak. Ik raakte het kwijt met Mick, en ik moest het weer terugvinden. Dat moest ik, Duncan, anders zou ik nooit kunnen doen wat gedaan moet worden. Alles waar ik naar verlangde, was hier. Jij, mijn ouders, mijn broers, mijn vrienden. Als ik dat allemaal niet had verlaten, weet ik niet zeker of ik in mezelf had gevonden wat ik nodig had om weer te vechten. Of om weer aan te voeren.’

‘Heb je het gevonden?’

‘Ja. Maar het spijt me dat ik je pijn heb gedaan. Het spijt me dat mijn ouders en mijn vrienden zich ongerust hebben gemaakt. Het spijt me dat ik hier niet was om te helpen.’

‘Dat is een heleboel spijt.’

‘Ik heb nog meer als je er behoefte aan hebt.’

Hij bekeek haar gezicht aandachtig en haalde toen zijn schouders op. ‘Dit lijkt me wel genoeg.’

En in twee passen greep hij haar vast, trok hij haar tegen zich aan en nam hij waar hij echt behoefte aan had.

‘O, dank de godin,’ mompelde ze en sloot haar armen om hem heen. ‘Kom mee. Wil je met me meekomen?’

Zonder op een antwoord te wachten, flitste ze.

Het licht schemerde, bleekgroen met de glinsterende schittering van dansende minifeetjes. Een vijver lag voor hen, puur, helder als glas met maanlicht dat door de bomen op het water scheen. Mistflarden, dunne vingers van zilver, stegen op van het water. De lucht, warm en zoet, was bewegingloos.

‘Het is je feeënweitje.’ 

‘Hier was ik voordat ik terugkwam. Vlak voordat… dat leg ik later wel uit.’ Ze duwde haar vingers door zijn haar. ‘Kunnen we gewoon later praten?’

Aangezien hij haar naakt wilde zien, maakte hij een snelle beweging met zijn handen over haar heen zodat haar kleren en haar zwaard op een rommelige hoop samen met die van hem kwamen te liggen, waarna hij haar omlaagtrok naar het tapijt van gras.

Dit eerst, dacht hij, lichaam op lichaam, huid op huid. Dit eerst.

‘Raak me aan.’ Haar handen zwierven over hem heen terwijl ze met haar mond tegen die van hem mompelde. ‘Breng me naar je terug. Kom naar me terug.’

Licht vonkte toen ze samenkwamen, op hun huid en eronder. Ze voelde het in haar stromen, alle ruimtes opvullen die ze had leeggemaakt. Ze had zich van hem afgekeerd om vastberadenheid te vinden en nu ze zich weer naar hem toe keerde, vond ze liefde.

En genot. Het kloppen van zijn hart, de kracht van zijn handen, zijn vorm, hoe hij smaakte.

Hier, bij hem, kon ze toegeven of eisen. De touwtjes uit handen geven of juist in handen nemen. Hier, bij hem, kon ze alle vreugde voelen die ze was kwijtgeraakt.

Hij pakte haar handen om ze af te remmen, om die van hem af te remmen. Hij keek naar haar, naar het maanlicht dat in haar ogen werd weerspiegeld. Toen hij zijn mond weer op die van haar zette, liet hij alle remmingen varen en stortte hij zijn hart uit in de kus.

Jij bent mijn licht.

Ze smolt onder hem en liet haar hart in dat van hem stromen.

En jij bent mijn licht.

Ze kwamen omhoog, met elkaar verbonden, zwevend op de milde lucht, badend in het zachte, groene licht, terwijl dat van henzelf, verenigd, glinsterde als de sterren.

Toen ze later weer samen op het tapijt van gras lagen, hun licht afgenomen tot een zachte gloed, drukte ze een kus op zijn hart. ‘Heb je me vergeven?’

‘Ik denk het.’ Hij trok met zijn vinger een spoor omlaag over haar ruggengraat en weer omhoog. ‘Ik was niet boos. Nou ja, soms wel, soms niet. Ik was ongerust, net als iedereen. Waar ben je geweest?’

‘Overal.’ Nu legde ze haar hoofd op zijn hart. ‘In het begin wilde ik alleen maar in mijn eentje zijn, weg. Het verdriet was zo enorm, en toch was dat nog maar een deel ervan. Er is zo veel leegte in de wereld, Duncan. Het is niet moeilijk om plekken te vinden om alleen te zijn. Ik heb mijn hele leven al geweten wat er van me gevraagd wordt, en die last heb ik gedragen. Na mijn dertiende verjaardag heb ik nog meer gedragen. Dus zei ik tegen mezelf dat alle anderen het allemaal maar een tijdje moesten afhandelen, want ik kon het niet meer. En ik wist dat jullie dat zouden doen. Jij, mijn ouders, mijn broers, Tonia, Arlys, Jonah, iedereen. Ik wist dat jullie het zouden doen. Als het egoïstisch was, nou ja, dan was dat jammer voor de goden. Want ik kon geen troepen aanvoeren in de strijd als mijn hart bloedde, of iemand vragen me te volgen terwijl ik niet kon zien waar ik heen moest.’

Ze kwam overeind en keek door de mistflarden die boven de vijver opstegen. ‘Toen ik zag wat je had gedaan, het gedenkteken dat je had gemaakt, begon alles in me te trillen. Ik kon niet alles zeggen wat ik tegen je wilde zeggen, anders zou ik helemaal zijn ingestort. En toen de boom op de plek waar Mick is gesneuveld. Ik wilde er troost uit putten, maar dat lukte niet. Het was boosheid, en de boosheid, de honger naar wraak blokkeerde alles. Ik wilde de bliksem brengen en die boom tot de grond toe afbranden.’

Ze zweeg even en ging met haar vingers over de armband die ze droeg, gemaakt van een andere boom die ze in een vlaag van razernij had vernietigd.

‘Ik wilde alles in de steek laten en op Petra jagen, alleen op Petra totdat ik haar met mijn zwaard in stukken kon hakken. Een zwaard van licht en rechtvaardigheid. Hoe had ik kunnen blijven? Hoe had ik troepen kunnen aanvoeren?’

‘Je had het me kunnen vertellen.’

‘Nee, dat kon ik niet. Ik kon het mezelf niet eens vertellen. Ik kon alleen maar verdriet, woede en wanhoop voelen. Ik heb gedaan wat ze vroegen, ik heb alles gedaan wat ik kon, dus waarom eisen ze dan zulke offers? Van Max tot Mick, en zovelen daartussen. Waarom, waarom, waarom? Hoe zou ik het licht kunnen zijn als ik het niet kon voelen of vinden?’ 

Ze keek naar hem toen hij ook ging zitten. ‘Het gaat niet alleen om wie Mick voor me was, of wat hij voor me was of hoeveel ik van hem hield. Maar bij god, hoeveel ik dat ook deed, het is niet hetzelfde als wat ik voor jou voel. Stel nou dat jij het was geweest?’

‘Dat was niet zo.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Maar die vraag bleef door mijn hoofd spoken. Jij, of mijn ouders. Colin verloor zijn arm, stel nou dat hij zijn leven had verloren? Travis, Ethan, Tonia, Hannah, Mallick, zo veel mensen van wie ik hou. Stel nou dat een van jullie het volgende offer is, wat dan?’

‘Dan zou ik zeggen dat je zo niet mag denken, maar dat wist je al.’ Hij hoefde het niet leuk te vinden, besloot hij, om het te beginnen te begrijpen. ‘En daarom ging je weg.’

‘Dat was een belangrijke reden. Wat er uit het verdriet groeide, de twijfels, was erger. Die honger, die dorst om te vernietigen wat had vernietigd. Eric en Allegra vermoordden Max omdat ze mij wilden vermoorden, binnen in mijn moeder. Ze kwamen terug omdat ze mij wilden vermoorden, en alles en iedereen in New Hope wilden vernietigen. Petra moordde om jou pijn te doen, en gewoon voor de lol. En Mick.’

Ze deed haar ogen even dicht. ‘Ze vermoordde hem om mij te raken. Ik denk, ik heb het gevoel, dat als we hem in de strijd waren verloren, ik het had aangekund. Ik zou er verdriet om hebben gehad, ja, maar het zou me niet tot in mijn hart hebben geraakt. Maar zij koos het moment van de overwinning. Ze koos ervoor om hem te vellen juist toen hij zo veel plezier had. Op een moment dat we samen deelden. Het duurde een tijdje voordat ik dat begreep, voordat ik door die honger heen kwam en het begreep.’

‘Ze zal niet winnen, Fallon.’

‘Dat weet ik, maar dat wist ik toen niet. Ik geloofde niet meer in wat we zijn. Ik ging naar bergtoppen en woestijnen, naar bossen en naar steden die zelfs door de geesten zijn verlaten, en ik vroeg me af waarom we moeite doen. Zouden mensen niet gewoon een andere reden vinden om te moorden, of het land te verminken? Hadden ze mensen met magische krachten dan niet verdreven uit angst?’

Hij trok aan de uiteinden van haar haar. ‘Dat was nog eens een potje zwelgen in je verdriet.’

‘Dat was het zeker.’ Ze legde haar hoofd op zijn schouder. ‘Maar toen begon ik weer schoonheid te zien. De manier waarop de zon het water raakt in een beekje of hoe een brug over een rivier ligt. Ik ging naar de bergen waar Allegra en Eric Max en mijn moeder, en Poe en Kim hadden aangevallen. Het huis is weg, maar het gebied is prachtig, en er waren tekenen van mensen die het bewerkten, die er onderdak vonden en er een bestaan opbouwden. Waarom dat zo belangrijk was, waarom het ervoor zorgde dat ik me weer open ging stellen, dat weet ik niet. Maar het was zo. Dus ging ik op zoek naar meer daarvan. Veerkracht, vertrouwen, inspanning en warmte. En ik vond het. Er zijn een heleboel lege plekken, Duncan, maar er wordt land bewerkt, er worden huizen onderhouden en gezinnen gesticht. Er bestaat nog steeds kracht en moed, en er is nog steeds vreugde. Ik moest gewoon kijken om het weer te zien. Toen kwam ik bijna terug, maar ik wist dat ik nog niet klaar was. Ik wist dat ik nog niet klaar was omdat ik mezelf er niet toe kon brengen om hierheen te komen, waar Mick overal aanwezig is. In plaats daarvan ben ik naar Wales gegaan.’

‘Mallick.’

‘Het is niet met hem begonnen, maar zo veel van wat ik ben, heb ik van hem. Hij aarzelt nooit,’ mompelde ze. ‘Zijn vertrouwen moet wel al talloze keren op de proef zijn gesteld, maar hij aarzelt nooit. Ik wilde zien waar hij geboren was, waar hij als jongetje had gelopen, wat hij had gezien.’

‘Je hebt het gevonden.’

‘Ik heb het gevonden. Dat hebben ze niet meegenomen. Ik vond het stenen huisje, eeuwen oud, en de godin die bij de deur zit. Het is daar en ik voelde hem daar. Hij koos ervoor om zijn leven te wijden aan het licht, aan mij, aan ons, om zijn huis te verlaten en zichzelf in handen van de goden te leggen.’

Terwijl haar hoofd op Duncans schouders lag, keek ze hoe de mistflarden als geesten uit de poel oprezen en door de lucht wervelden.

‘Ik voelde zijn vertrouwen en zijn moed, en door die te voelen, werd de rest van mij hersteld. En die vreselijke honger stierf, hij stierf gewoon. Boosheid, dat kan nuttig zijn, maar die honger is gevaarlijk en vernietigend. Eindelijk kon ik het laten gaan. Toen ik dat deed, en ik wijn plengde ter ere van Ernmas, de moedergodin, voelde ik het licht terugstromen. En vleugels opengaan… Ik kon hierheen komen en afscheid nemen van Mick. Ik kon terugkomen naar jou. Ik wilde je hierheen meenemen, omdat ik Mick hier voor het eerst heb ontmoet, omdat ik hier heb gezeten met Max. Omdat ik van je hou, en ik hier een eed aan je wilde zweren. Ik zal me niet meer van je afkeren, je weren of bij je weggaan. Ik zal aan je zijde vechten, en als dat klaar is, zal ik een leven met je opbouwen.’

‘Fallon.’ Hij tilde haar hand op en kuste hem. ‘We zijn al een leven aan het opbouwen.’ Hij sloot zijn eigen hand en opende hem weer zodat er een ring in de palm ervan zichtbaar werd. ‘Draag hem.’

Het goud, zo wit als de maan, glansde in een cirkel. Erin gekerfd was het vijfvoudige symbool.

‘Niet meer dan dat?’

‘Wil je dat ik je vraag? Dat gedoe met op één knie gaan zoals in de boeken?’

Ze dacht erover na en vroeg zich af of een hart nog voller kon zijn dan dat van haar op dat moment. ‘Nee. Ik vind het eigenlijk wel leuk hoe jij het hebt aangepakt. Doe hem om,’ zei ze, en ze stak haar hand uit. ‘Ik zal hem dragen.’

‘Ik zal ook een eed zweren,’ zei hij tegen haar. ‘Ik zal aan je zijde vechten. En als dat klaar is, zullen we doorgaan met het leven opbouwen waar we al mee begonnen zijn.’

Toen hij de ring om haar vinger liet glijden, barstte er licht uit om de belofte te verzegelen.
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Ze verspilde geen tijd. Behalve dat haar vastberadenheid was verstevigd en haar vertrouwen versterkt, hadden de weken dat ze alleen was geweest haar meer kaarten en meer informatie opgeleverd. En een duidelijk doel.

Ze zat met haar ouders aan de ontbijttafel en vroeg Mallick om zich bij hen te voegen. Deze drie eerst – deze allerbelangrijkste drie eerst.

‘Ik ga mijn excuses aanbieden dat ik jullie, en iedereen, bezorgd heb gemaakt, en ik beloof dat ik dat later nog uitgebreider zal doen. Maar nu moet ik jullie iets vertellen over waar ik achter ben gekomen toen ik weg was. En jemig,’ zei ze terwijl ze in haar omelet hapte, ‘wat heb ik jouw kookkunst gemist, mama.’

‘Je zou kunnen beginnen met ons te vertellen waar je geweest bent,’ begon Simon.

‘Overal. Ik heb op de top van Mount Everest gestaan, waar de wereld wit en bevroren is, en ik heb olifanten op de savanne in Kenia gezien. Ik heb de piramides en kilometers en kilometers goudkleurig zand gezien. De Dode Zee, de bush van Australië en de heide van Cornwall.’

‘Zo zo.’ Simon leunde achterover op zijn stoel. ‘Je hebt het aardig druk gehad.’

‘Ja.’ Ze zweeg even en schepte nog meer ei op. ‘Overal,’ zei ze weer. ‘In eerste instantie had ik alleen behoefte aan de eenzame plekken, de stille plekken, maar… Overal waar ik kwam was zo veel schoonheid, zo veel licht in de wereld. Zo veel, of het nu een geschenk van de goden is, zoals Denali, of met het zweet en de vindingrijkheid van de mens is gebouwd zoals een ronde toren in Ierland, het is er. Palmbomen en helder water dat glanst in de woestijn, een dorp uitgehakt uit het oerwoud dat zo dicht is dat de lucht er groen glanzend is.’

Door eraan terug te denken, gewoon eraan terug te denken, begon ze vanbinnen te gloeien.

‘Zelfs in die eerste dagen, toen ik het niet wilde zien of voelen, kon die schoonheid, dat licht me niet ontgaan. Ik moest het wel zien en voelen.’

‘Je zag de wereld.’ En meer, besefte Lana. ‘Een wereld die niet alleen uit oorlog en verlies, strijd en bloed bestaat.’

‘Ik wil het jullie laten zien. Ooit moet ik het jullie laten zien. Jullie hebben het mij laten zien,’ zei ze tegen haar ouders. ‘Met boeken, zelfs dvd’s, met verhalen en kaarten. Maar…’

‘Er zijn is anders,’ merkte Simon op. ‘Het is meer.’

‘Zo veel meer. Ik zag een wereld die alles biedt voor het lichaam, de geest, de ziel, zolang we maar…’

Ze draaide zich om naar Mallick en veegde de pony opzij die ze met haar dolk slordig had bijgesneden in een grot in de Chinese provincie Anhui.

‘Je kunt het niet zien als je niet kijkt. Hoeveel keren hebt u dat tegen me gezegd? U hebt me verteld dat u de wereld bent rondgereisd, maar ik keek niet, dus zag ik niet dat u had gereisd om hem te kennen, te begrijpen, te eren.’

‘Dus nu heb je wel gekeken.’

‘Nu heb ik wel gekeken,’ beaamde ze. ‘En ik zie het. De schatten, de dromen, de gevaren, de prachtige diversiteit van de wereld en diegenen die erop leven. Ze is een vrijgevige moeder die alles biedt wat we nodig hebben, en ze is een kind dat onze zorg en aandacht nodig heeft.’

Ze stak haar hand uit naar Simon. ‘Dat heb jij altijd geweten. Je hebt de wereld altijd gerespecteerd, altijd voor haar gezorgd. En je wist dat de wereld het waard was om voor te vechten.’

‘Dat heb jij ook gedaan, liefje. Je had gewoon even pauze nodig.’

‘Daar had je ook gelijk in. Ik wilde dat jullie drieën, mijn leermeesters, wisten dat wat ik van jullie heb geleerd me erdoorheen heeft gesleept. Want dat deed het. Toen ik eenmaal keek, toen ik eenmaal zag, toen ik eenmaal weer helder begon na te denken, en ik meer tijd doorbracht met bestuderen waar ik was, met nadenken over waar ik was geweest.’

Ze stond op om de koffiepot te pakken en de mokken nog eens bij te schenken. Want het was tijd, opnieuw, om over de oorlog te praten.

‘Ik zal jullie de belangrijkste dingen vertellen die ik te weten ben gekomen. Er zijn schermutselingen in Europa, in Azië, Afrika, enzovoort. Kleine groepen, flink verspreid, niet bijzonder georganiseerd. Net als hier zijn er mensen aan het werk om te herstellen, te communiceren, contacten te leggen, en ook mensen die de voorkeur geven aan meer afzondering. Maar mensen met duistere krachten zijn daar nauwelijks. Er zijn wat Rover-achtige stammen, maar dat is meer de lelijke kant van de menselijke aard, en er is daar hevig verzet tegen.’

Ze schepte nog wat ontbijt op. ‘In tegenstelling tot hier krijg je niet het gevoel dat er voortdurend strijd is, er is geen serieuze bundeling van duistere krachten. Hier is het geconcentreerd, omdat ík hier ben. Wij hier zijn.’

‘Maar in Schotland vond je iets waarvan je geloofde dat het de bron was,’ zei Lana. ‘En het gebroken schild.’

‘Daar wacht het; daar voedt het zich. Het moet dicht bij het beschadigde schild zijn omdat het daar ook door wordt gevoed. Dat is een theorie, maar die snijdt hout wat mij betreft. Dat is de plek waar wij het moeten vernietigen. Het duister heeft hier zijn krachten geconcentreerd om te proberen mij en mijn dierbaren te doden, om elke bedreiging uit te roeien. Zodra die is uitgeroeid, kan het doorgaan naar het volgende schild, en daar hetzelfde doen totdat er niets meer over is. Het houdt ons ook met onze aandacht hier, om te vechten tegen die krachten.’

‘En het weerhoudt je ervan om het gevecht daarnaartoe te brengen.’

Fallon knikte naar haar vader. ‘Ja, precies. We hebben nog steeds werk te doen voordat we daar iets mee kunnen, maar als je eenmaal de tactiek van de vijand kent…’

‘Weet je hoe je die van jezelf moet aanpassen,’ zei Simon, de zin voor haar afmakend.

‘Je begrijpt het. We gaan ze goed bezighouden, hun aantallen uitdunnen. De Strijders zijn dan misschien niet vernietigd, maar ze zijn na gisteravond wel ernstig verzwakt. Misschien stellen ze een nieuwe leider aan, maar ze zullen zwak zijn en verspreid, en van hun stuk gebracht door de uitzending van Arlys.’

‘Dat kon je zien op het gezicht van Rove,’ mompelde Lana. ‘Je kon de shock zien, geen schaamte, maar shock, toen Allegra het masker aflegde, toen hij besefte dat hij bedrogen was.’

‘Hij kan de rest van zijn leven in de gevangenis nadenken over het feit dat hij bedrogen was.’ Fallon schudde dat van zich af.

‘Velen van hen zullen ontmoedigd in hun holen terug kruipen.’ Simon gebaarde met zijn mok. ‘Sommigen zullen proberen de Strijders-tatoeages te verbergen of te verwijderen, om net te doen alsof ze er geen deel van uitmaakten. En sommigen zullen proberen zich te hergroeperen. Maar ze zullen nooit meer de bedreiging vormen die ze eerst waren.’ Fallon hief haar mok ook op – van soldaat tot soldaat. ‘We zullen ze wegvagen als dat nodig is. We hebben de gevangenkampen en de laboratoria gevonden en uitgeschakeld, en we zullen niet stoppen voordat we ze allemaal in handen hebben. Er heeft daar niemand de leiding nu Hargrove in de gevangenis zit. We zijn niet zoals eerst op meerdere fronten aan het vechten. Maar…’

Ze bleef haar vader aankijken. ‘Ik denk dat we specialistische teams zouden moeten vormen om te proberen ze te zuiveren. Troepen die erop gericht zijn om ze op te sporen, de Strijders, de burgerlegers die ze uitschakelen. En dat doen we voordat ze zich kunnen herpakken of hergroeperen.’

‘Je hebt je strategie goed aangepast.’

‘Wil jij aan het hoofd daarvan staan? De training steeds verder uitwerken waar je denkt dat die nog verder uitgewerkt moet worden, en de leiding nemen over dat team?’

‘Natuurlijk wil ik dat.’

‘Als hij gaat, ga ik ook.’ Omdat ze haar man kende, stak Lana een hand op om Simons protesten af te weren. ‘Ze zullen een genezer nodig hebben, en een heks, en ik ben allebei. Als de kinderen me hier nodig hadden, zou ik hier blijven. Dat hebben ze niet. Ik ga waar jij gaat. En daarmee uit, Simon.’

‘Haal nou niet die “en daarmee uit” uit de kast…’

‘Doe ik wél. En verder, Fallon?’

‘We praten er later wel over,’ mompelde Simon.

‘Prima. En verder?’

‘Oké. Verder moet er een kleine specialistengroep komen die klaar kan staan om te mobiliseren en te flitsen op het moment dat we nieuws krijgen van een kamp met of aanval door Rovers. Ik zal Poe vragen daar de leiding over te nemen. Een derde team moet klaarstaan om uit te rukken als we nieuws krijgen van quarantainecentra of laboratoria die we over het hoofd hebben gezien. Starr en Troy, dacht ik zo. En op al deze punten zou ik verwachten dat onze bondgenoten ons steun bieden als het nodig is. Ik zal met Vivienne spreken en dat bevestigen.’

Ze keek naar Mallick, die rustig zijn omelet at, en een snee geroosterd brood met kriekpruimenjam, een prachtige compote.

‘Je zult nog andere gespecialiseerde legers nodig hebben, die opereren vanuit je vaste bases,’ zei hij terwijl hij at. ‘Niet uitsluitend mensen met magische krachten, maar wel voornamelijk.’

‘Ja. Ik ben van plan op elke basis tijd door te brengen om te helpen met trainen.’

‘En je zou het fijn vinden als ik hetzelfde deed – en met minder tijd hier om te genieten van je moeders uitstekende kookkunst.’

Er schemerde grijs door zijn haar en de rimpels waren dieper geworden rond zijn ogen, zijn mond. Ze wenste dat ze hem zijn huisje en zijn bijen kon geven – net zoals ze wenste dat ze haar ouders de boerderij kon geven.

Maar de wereld had hen nodig.

‘Ik zal het goedmaken. Ik zal Duncan ook vragen om te rouleren. Ik zou Tonia en Travis hier willen houden – we kunnen ze zo goed gebruiken in de barakken. En omdat New Hope al drie keer door Petra of haar ouders is aangevallen, denk ik dat we de anderen hier moeten houden, om te verdedigen. Als Petra erachter komt – en misschien weet ze het al – dat ik Allegra heb gedood, lanceert ze misschien nog een aanval op New Hope. We moeten uiterst alert blijven.’

‘En jij ook,’ voegde Mallick eraan toe. ‘Allegra bevond zich onder ons, en toch zag niemand van ons wat er onder haar valse gezicht zat. Niemand van ons doorzag de vermomming van White.’

‘Ze heeft alles wat ze had ervoor gebruikt,’ zei Fallon tegen hem. ‘Voor de vermomming, om zich eronder te verbergen.’

‘Max heeft haar verwond. Hij heeft haar en Eric verwond,’ zei Lana, ‘in de bergen voordat we naar New Hope kwamen. En na de aanval hier heb ik hen verwond. Daarna jij, Fallon. Jij hebt daar nog iets aan toegevoegd. Ze is nooit hersteld, niet volledig.’

‘Dat klopt.’ Maar het was terecht, dacht Fallon, dat de schade aan Allegra’s krachten was begonnen met Max. Net zoals het terecht was geweest dat haar vader Eric had gedood.

‘Het is de reden waarom ze niet kon aanvallen, waarom ze zwak was toen ze het deed. Het is de reden waarom ze dood is.’

‘Ze had moeten volhouden totdat ze bij je weg was,’ zei Lana. ‘Ze had dat masker moeten ophouden totdat ze in de gevangenis zat. De schade die ze had kunnen aanrichten zodra ze binnen was aan bewakers en beveiliging. Ze kon niet wachten. Ze had niet de beheersing om te wachten toen jij zo dichtbij was. Petra heeft meer macht en meer controle.’

‘Het zal niet voldoende zijn.’ Fallon wreef over de rug van haar moeders hand. ‘Ik doe de afwas wel. En in plaats van de bevelhebbers hierheen te roepen, ga ik met hen allen afzonderlijk praten, op hun bases, en dat zal me ook de kans geven om elk van hen persoonlijk mijn excuses aan te bieden.’

‘Als Fallon dan corvee heeft, loop ik wel naar de barakken. Ik heb een paar mensen in gedachten voor de speciale eenheid waar je het over had. Dat was heerlijk, schat. Bedankt.’ Simon kuste Lana boven op haar hoofd nadat hij zich van tafel had afgezet. ‘Maar we gaan evengoed straks praten.’

‘Mm.’

‘Als je me wilt excuseren, ga ik met Simon mee. Ik heb er ook een paar in gedachten. Dank je wel, Lana, voor de maaltijd.’

‘U bent altijd welkom aan onze tafel.’

Toen ze alleen waren, richtte Fallon zich tot haar moeder. ‘Voordat ik met de corvee begin, wil ik me verontschuldigen.’

‘Dat is niet nodig. Je vader heeft erover met me gepraat dus ik begreep het. Echt waar. En alles wat je hier hebt verteld,’ zei ze met een zucht, ‘welke moeder wil nu niet dat haar kind de wereld en al haar wonderen ziet?’

‘Ik wil je meenemen. Ik wil dat iedereen van wie ik hou een plek uitkiest zodat ik jullie kan meenemen waar jullie het liefst naartoe willen gaan.’

‘Dat zou nog eens een avontuur zijn.’ Met opgetrokken wenkbrauwen streek ze over Fallons haar. ‘Knipbeurt met een dolk?’

Fallon streek er zelf ook overheen. ‘Is het zo erg?’

‘Hm,’ antwoordde Lana voordat ze lachte. ‘Dus… in plaats van je verontschuldigingen aan te bieden hoop ik dat je me iets vertelt over de ring die je draagt. Ik had me altijd voorgesteld dat je heel enthousiast zou zijn als je me zou vertellen dat je verloofd was.’

‘Ik wilde het pas vertellen als we met z’n tweeën waren.’

‘Dat zijn we nu.’

‘Het is eigenlijk meer een belofte. Ik denk dat we in sommige opzichten al verloofd waren voordat we allebei waren geboren. Maar dit is de belofte, en de keuze voor ons allebei. En ik bén er enthousiast over.’ Ze hield haar hand op en heel even, in een dierbaar moment voor Lana, was ze gewoon een verliefde jonge vrouw. ‘Is hij niet prachtig?’

‘Hij is prachtig, en het is perfect.’

‘Niet huilen, mama.’

‘Een beetje dan. Hij is precies wat ik voor jou zou wensen. Precies,’ zei ze en ze opende haar armen.

 

Binnen drie weken sloot Lana zich aan bij Simon en de zojuist gevormde speciale troepeneenheid om een Strijdersbasis in Arkansas aan te vallen. Vandaar gingen ze door naar Louisiana, door Mississippi en door Alabama.

Bij de verwoeste, overstroomde stad Mobile rukten troepen van The Beach op vanuit het oosten om te helpen de vijand naar de barrière van de Golf van Mexico te drijven.

In wat bekend zou komen te staan als De Zomer van het Licht, mobiliseerden Poe en zijn team zich om aanvallen van Rovers in het middenwesten en het zuidwesten af te snijden. Troy en Starr en hun team van mensen met magische krachten vernietigden de quarantainecentra.

Fallon sloot zich beurtelings bij alle teams aan terwijl ze zich een weg naar het oosten en naar het westen, het noorden en het zuiden werkte.

Gedurende drie gloeiendhete dagen in augustus, waar bliksemschichten bossen in laaiend aanmaakhout veranderden, waar de grond beefde en barstte als eierschalen, vocht ze zij aan zij met Duncan.

In het bolwerk van Duistere Onmensen dat Los Angeles was, waren landhuizen in paleizen en gevangenissen veranderd. Er gaapten scheuren in de gebroken straten van Beverly Hills die dienden als massagraven voor diegenen die de pech hadden om gepakt te worden. De stank van tien jaar bloedoffers op het zwart marmeren altaar dat op Rodeo Drive was opgericht, vervuilde de lucht.

In de brandende heuvels vochten feeën en elfen om de branden onder controle te krijgen, deden hun best om iedereen te redden die de stad had kunnen ontvluchten en zich in grotten en ravijnen had weten te verstoppen. En daar, boven de stad waar magische krachten tegen elkaar knalden, kleurde de lucht rood. Terwijl ze vocht, zocht Fallon naar de zwarte draak en zijn berijder. Maar hoewel ze door de vijandige troepen heen hakten, ze naar de stranden dreven, naar de wilde golven van Stille Oceaan, zag ze geen teken van Petra.

Toen ze op Laoch door die rode lucht reed, boven de heuvels waar nog steeds vonkenregens waren, waar zwartgeblakerde bomen als skeletten door de rook heen oprezen, speurde ze de stad af. 

Niet dood zoals Washington D.C., maar wel zwaargewond, het bloeden nog niet helemaal gestelpt. De gebroken botten zouden na verloop van tijd misschien helen, de rauwe littekens zouden in een volgende generatie misschien opgaan in het landschap. Dit land, deze stad zou worden wat diegenen die zich er hadden gevestigd, ervan zouden maken.

Maar nooit meer, nooit meer zou daar in de naam van het duister onschuldig bloed worden vergoten.

Duncan, Tonia en hun zorgvuldig geselecteerde team zouden de overlevenden van de vijand naar de dode stad Washington transporteren, bedacht ze. Daar zouden ze blijven, en hun magische krachten zouden aan banden worden gelegd.

Ze vloog omlaag naar Faol Ban, riep Taibhse bij zich, en met hen flitste ze naar huis.

Ze was verbaasd toen ze daar Fred en haar drie jongste kinderen in de tuin van haar moeder zag werken.

Fred duwde haar slappe gele hoed met de wapperende linten en de bloemen rond de hoedenbol naar achteren, en zwaaide. Ze had een zonnebril op met roze glazen in de vorm van hartjes.

‘Hoi! Welkom thuis. We vonden dat we je moeder maar eens moesten helpen met de tuin, aangezien ze het zo druk heeft deze zomer.’

‘Dat zal ze waarderen. Wij allemaal.’

Zodra Fallon afsteeg, kwam Angel, met haar, zo zonnig als de hoed van haar moeder, op haar af rennen. ‘Mag ik Laoch borstelen en hem water geven?’

‘Tuurlijk. En hij heeft ook een wortel verdiend.’ En omdat ze wist dat het meisje verzot was op alles wat met paarden te maken had, zette Fallon een stap achteruit.

‘Haar dag is meteen helemaal goed. Je zou zelf ook wel een borstel en wat water kunnen gebruiken.’

‘Dat denk ik eigenlijk ook.’ Het viel Fallon op dat de kinderen niet blikten of bloosden bij het bloed en de roet waarmee ze bedekt was. Zo zat de wereld waarin ze leefden in elkaar. Ze keek hoe Willow de tuin uit rende en de wolf overstelpte met knuffels – aandacht die Faol Ban prima leek te vinden.

‘Max en Rainbow zijn aan het trainen, toch?’

‘Ja.’ Fred sloeg haar handen in elkaar en keek naar de barakken. ‘Na de aanval gingen ze gewoon…’

‘Dit gedeelte is bijna voorbij.’

‘Is dat zo?’ Fred keek naar haar jongste twee terwijl haar zoontje de wolf ervan probeerde te overtuigen om een stok te gaan halen. Dat soort dingen waren ver beneden Faol Bans waardigheid.

‘Een eind, een begin. Een kans, een keuze. Iedereen kent het bloed en de tranen. Maar ook de kracht van offers, moed en vertrouwen. De kern is, was en zal, altijd, liefde zijn.’

Terwijl het visioen door haar heen trok, hief Fallon haar gezicht op naar een hemel die niet moordzuchtig rood maar verlangend blauw was.

‘Hier is de aarde, de lucht, het water, het vuur en de magie die ze bij elkaar brengt. Dat voedt allemaal het licht. Kijk hoe het licht straalt als duizend zonnen, Queen Fred, en je zult weten wanneer het zwaard hakt, de pijl vliegt en het bloed het einde van het duister verzegelt.’

Fallons ogen werden weer helder en keken in die van Fred. ‘Je hebt een nieuw licht in je.’

‘Nou, wauw.’ Terwijl ze een ademhaling uitblies, nam Fred haar hoed af, en wuifde hem in haar gezicht. ‘Niemand verwacht een profetie, toch? En dat was me er eentje.’

Fallon wees naar een stoel op de patio. ‘Ga zitten.’

‘Misschien heel even.’

Toen ze dat deed, schonk Fallon een glas van de zonnethee in die op een tafel stond te trekken, koelde hem met haar handen en bood hem aan.

‘Het spijt me als ik inbreuk op je maakte. Het straalde gewoon op de een of andere manier naar me toe.’

‘Het is niet erg.’ Fred nam een slokje thee en klopte op haar buik. ‘Ja, nog een keer. Krankzinnig, niet?’

‘Nee. Jij en Eddie maken mooie kinderen.’

‘Nou, dat doen we. Hij is zo’n goede vader. De kinderen missen hem op dit moment. Hij is bij Poe. Ze zijn trots op hem, maar ze missen hem.’

‘Jij ook.’

‘Ik heb het hem nog niet verteld. Ik voelde de vonk – die heb ik vaak genoeg gevoeld om het te weten – pas nadat hij was vertrokken.’

‘Wat een geweldig welkom zal hij hebben.’ Ze hurkte. ‘Jij, Fred, bent al vanaf het begin een licht geweest. Jij en Eddie. Die kinderen zullen dat licht verder dragen. Jij hebt geholpen de wereld te redden. Zij zullen helpen haar te helen.’

‘Is dat nog een profetie?’

‘Deze keer niet. Het is een overtuiging.’

Ze nam die overtuiging met zich mee september in, toen het leek alsof er nooit een eind aan het vuur en het bloed van de strijd zou komen. Ze nam het met zich mee elke keer dat Chuck weer een roep om hulp onderschepte, of de verkenners nog een bolwerk ontdekten.

Ze nam het mee naar de kliniek om het vuur brandende te houden als ze de gewonden bezocht. Ze nam het mee naar de plekken waar graven en herdenkingstekens stonden.

‘Ze zijn op de vlucht voor ons,’ zei Duncan.

Ze hadden een bespreking met bevelhebbers en teamleiders afgerond, en nu zat ze samen met Duncan en haar vader.

Ze wist wat Duncan wilde – hij wilde dat ze aangaf dat het tijd was om overal een eind aan te maken.

‘De voortdurende gerichte aanvallen hebben zich terugbetaald,’ zei Simon instemmend. ‘We zullen nog steeds af en toe schermutselingen zien, maar we hebben de weerstand gebroken. De DO’s zijn op dit moment het voornaamste probleem, zoals we hebben besproken. We mogen ze niet de tijd of de mogelijkheid geven om te hergroeperen.’

‘Dat zullen we ook niet doen. Ik weet niet waarom het nog geen tijd is om er een eind aan te maken, ik weet alleen dat dat zo is. We hebben heel veel verschillende en tegenstrijdige berichten over Petra gehoord, maar niets concreets. Ze is onderdeel van de cirkel en we zullen haar moeten confronteren, haar verslaan, die cirkel aan elkaar smeden en er een eind aan maken.’

‘Dan lokken we haar naar Schotland,’ betoogde Duncan. ‘Daar eindigt het.’

Zijn vastbeslotenheid om er een eind aan te maken, zijn absolute zekerheid dat ze dat konden, stroomde door de raderen van haar gedachten als zand.

Irritant. Irritant.

Het lukte haar om de irritatie uit haar stem te houden. ‘Volgens ons tijdschema, niet dat van haar, op onze voorwaarden, niet die van haar. En we moeten meer te weten komen over hoe we er een eind aan maken en ook aan haar. De zwarte draak. En wat ze voeden in het bos. We kunnen het ons niet veroorloven om te falen.’

‘We kunnen niet winnen als we niet vechten.’

En ze gaf het gevecht op en liet de irritatie toe. ‘En jaar geleden heersten de DO’s over New York, Washington, Los Angeles en nog meer. De Strijders en het leger joegen ons op als dieren. Nu doen ze dat niet meer. We hebben gevochten, zijn nog aan het vechten. Elke dag vechten er mensen, ze bloeden en ze gaan dood. Denk je dat ik daar geen einde aan wil maken?’

‘Wacht even…’

‘Wacht jíj even,’ snauwde ze terug tegen Duncan. ‘Ik weet het pas als ik het weet.’

Met een geïrriteerd gebaar flitste ze weg.

‘Ze is moe,’ zei Simon na een moment van stilte. ‘En gefrustreerd – dat was haar vermoeide en gefrustreerde stem.’

‘Die ken ik,’ mompelde Duncan.

‘Dat zal ook wel. Bovendien maakt ze zich zorgen. Niet of we dit winnen, maar over het feit dat we er meer soldaten opuit sturen, en er meer begraven. Het weegt voortdurend op haar.’

‘Dat weet ik ook.’ Duncan stond op en ijsbeerde door de kamer. ‘Ze is niet de enige.’

‘Nee, dat is ze niet.’

‘Ik voel dat er iets in me duwt en ik weet niet of dat komt doordat ze het verkeerd heeft en het wél tijd is, of omdat ze gelijk heeft en ik wíl dat het tijd is. Hoe dan ook, ze is nu gepikeerd en het is veel minder waarschijnlijk dat ze zal luisteren.’

Hij was aan het tobben, merkte Simon op. Nou, dat kon hij hem niet kwalijk nemen, want zelf genoot hij ook zo nu en dan van een flinke tobsessie. Hij hield zijn mond en liet de jongen tobben terwijl hij hem bestudeerde. 

In tegenstelling tot veel van de andere soldaten had Duncan geen vlecht – of vlechten – genomen. Zijn krullen hingen los, zwart als de nacht. Ook geen tatoeages, geen kralen, geen amuletten.

Net als Fallon droeg hij altijd een zwaard. En net als zij had hij een lang, slank lichaam, flink gespierd. Nou ja, de mannelijke versie dan, dacht Simon.

Zijn laarzen vertoonden tekenen van slijtage en oorlogswonden – letterlijk. Hij was een verdomd goede soldaat en een slimme bevelhebber.

Zwaarmoedige groene ogen, stoppels op zijn gezicht. Simon wreef over die van zichzelf, en wist dat hij hem dat ook al niet kwalijk kon nemen.

En hij kon die jongen – man, corrigeerde Simon, niet kwalijk nemen dat hij van zijn dochter hield.

‘Breng haar een bos bloemen.’

‘Wat?’ Duncan hield op met ijsberen en staarde hem aan. ‘Bloemen?’

‘Ja, bloemen. Iets wat je zelf plukt maakt het nog beter, dus iets wilds. Als het lekker ruikt, scoor je nog beter.’

‘Wilde bloemen die lekker ruiken?’

‘Dat klopt. Dat verwacht ze niet. Ze is misschien nog steeds boos, maar ze zal ook van haar stuk gebracht zijn. En dan moet je je zaak bepleiten.’

‘Die bloemen staan toch overal.’

‘Vertrouw me nou maar.’

‘Oké.’ Aarzelend liet hij zijn handen in zijn zakken glijden. ‘Dus. Als dit achter de rug is, wil ik…’

‘Ik wist al dat dit eraan zat te komen,’ mompelde Simon.

‘Als dit achter de rug is, wil ik dat wij – Fallon en ik – een huis krijgen, een huis maken, een huis zoeken. Met elkaar. Ik zou graag daar je zegen voor krijgen.’

Simon leunde achterover. ‘Jij zult nooit een boer worden.’

‘Nee, meneer.’

‘Nou ja, daar heb ik Travis en Ethan voor. Geboren boeren, allebei. Zij zal echter wel wat land nodig hebben. Ze vindt het heerlijk om dingen te verbouwen. Ze zou zich opgesloten voelen als ze midden in de stad woonde. In de buurt, dat zou ze prima vinden, maar ze heeft ruimte nodig om te ademen.’

‘Ik hou van haar, Simon. Ik ga alles doen wat ervoor nodig is om haar te geven wat ze wil, wat haar gelukkig maakt.’

‘Ik wenste dat ik niet wist dat dat waar was, dan kon ik zeggen: blijf verdomme uit de buurt van mijn kindje, en dan zou ik haar bij me houden. Maar ik weet wel dat het waar is. Beschouw dat maar als mijn zegen.’ Hij stond op en gaf hem een hand. ‘Eén ding,’ zei hij toen hij die van Duncan greep. ‘Nee, twee dingen. Maak dit eerst helemaal af. En wees geen al te grote hufter tegenover mijn meisje.’

‘Deal. Op allebei de punten.’

Hij bracht haar bloemen. Hij voelde zich een dwaas, vooral omdat hij naar een weiland was gegaan dat volstond met allerlei bloemen, maar hij bracht haar een vuist vol wilde lelies.

Ze staarde ernaar alsof ze nog nooit een bloem had gezien, zodat hij zich een nog ergere dwaas voelde. ‘Waar zijn die voor?’

‘Ze zijn voor jou.’ Hij duwde ze in haar handen en vertelde haar vervolgens een simpele waarheid. ‘Ze zijn zoals jij. Stralend, mooi en vol licht. Zo.’

Toen zag hij dat Simon gelijk had gehad, aan de manier waarop ze glimlachte, de manier waarop ze haar hoofd boog om eraan te ruiken. Een klein beetje uit haar evenwicht gebracht.

‘Het spijt me dat ik je onder druk heb gezet. Maar weet je… Ik voel dat er iets in me duwt. Ik voel het steeds harder duwen. Ik blijf maar de stenencirkel zien, de kraaien, de bliksem. Ik voel het, Fallon, het duwt in dat dode bos, het verkneukelt zich daar en mijn hand jeukt om mijn zwaard te pakken. Tonia ook. Voor haar geldt hetzelfde.’

‘Ik weet het. Ik weet het, Duncan, en het maakt het alleen maar frustrerender om te weten dat het moment nog niet daar is. Nog steeds niet. Ik heb het gevraagd. Ik heb cirkels geworpen en het gevraagd, maar het is de enige vraag waarop ze geen antwoord geven. Ik heb in de glazen bol gekeken. Ik zie de draak, de zwarte draak, met Petra op zijn rug. En niets wat ik doe, niets wat we doen houdt haar tegen… Ik heb in het vuur gekeken, in de vlammen gezocht. Ik zie Tonia bloedend op de grond liggen, en de draak dood uitademen, een regen van zwarte bliksem. En het middelpunt van de cirkel gaat steeds wijder open en er komt steeds meer duisternis uit stromen. Het trekt jou naar binnen. Ik kan het niet tegenhouden. En ik ben alleen.’

Nu was het was zijn beurt om zijn irritatie niet meer in te houden. ‘Godverdomme. Waarom hoor ik dit nu pas?’

‘Ik moest erover nadenken. Wat betekent het? En ik weet dat het betekent dat dit kan gebeuren als we niet wachten. Het kan gebeuren als we er niet achter komen hoe we de draak kunnen doden en Petra vernietigen.’

‘Wij zijn sterker dan zij.’

‘Dat geloof ik, maar wat is er op die plek? Het voedt haar net zozeer als zij het voedt. En de draak…’

Ze brak haar zin af en kneep haar ogen een beetje dicht. ‘De draak,’ herhaalde ze. ‘We moeten de draak verslaan. Hij kent zijn eigen zwakke punten, toch? Als je wilt weten hoe je een draak moet doden, moet je het aan een draak vragen. Ik moet met Vivienne praten.’

Hij greep haar hand voor het geval dat ze van plan was onmiddellijk weer weg te flitsen. ‘Heb je echt zelf geen spreuk om een draak te verslaan? Je gaat naar Canada?’

‘Ik weet niet wat voor soort bescherming het kan hebben gekregen. Ik ga niet naar Canada. Ik moet met Vivienne praten op míjn terrein, niet dat van haar. Ik heb Chuck nodig.’

Ze gebruikte ook Arlys om haar te helpen een uitnodiging in elkaar te zetten die zowel diplomatiek als vleiend was. Ze vroeg haar moeder om een regenboogtaart te bakken. Ze haalde een robijn uit de kerker in Washington en daarmee maakte ze, ook met behulp van toverkracht, een geschenk voor de rode koningin.

Vivienne, prachtig uitgedost in smaragdgroen, arriveerde met haar gevolg. Fallon ontmoette haar in haar eentje, en koos de patio uit omdat de tuinen hun zomerse glorie nog hadden behouden.

‘Wat is het hier heerlijk. Wat een hoop bloemen. En natuurlijk doen jullie groenten het heel goed.’

‘We zijn boeren,’ zei Fallon eenvoudig. ‘Ga alsjeblieft zitten. Mijn moeder laat weten dat het haar spijt dat ze er niet bij is. Zij en mijn vader werden vanochtend weggeroepen.’

‘O? Qu’est-ce qui s’est passé?’

‘Een groepje Strijders om mee af te rekenen. Ne t’en fais pas. Voordat ze vertrok, heeft mijn moeder ter ere van jou een taart gebakken. We noemen het een regenboogtaart.’ Fallon serveerde haar een stuk. ‘Ik dacht dat het je misschien wel zou smaken met wat elfenwijn.’

‘Perfect.’ De smaragden schitterden aan haar oren terwijl ze er hapjes van nam. ‘En heerlijk.’ 

‘Ik hoop dat je dit teken van onze dankbaarheid voor je loyaliteit en kameraadschap accepteert. New York had niet naar het licht kunnen worden teruggebracht zonder jouw hulp.’

‘Mijn volk is daar samen met dat van jou verheugd over.’ Ze maakte het doosje open dat Fallon met een prachtige gouden strik had dichtgeknoopt. Toen verscheen er verwondering op haar gezicht terwijl ze de sierlijk krullende rode draak van robijn eruit haalde, en hem op haar handpalm legde. ‘O! C’est magnifique. C’est merveilleux! Merci, mon amie, merci beaucoup. Je suis – Ah, Engels, ik wil me uitdrukken in het Engels. Ik ben geraakt, heel diep. Ik voel jouw licht in deze schat.’

‘Duncan heeft de draak – jou – geschetst om me te helpen met het vervaardigen ervan. Het is een geschenk, Vivienne, gegeven in oprechte dankbaarheid.’

‘Ja. En het zal me dierbaar zijn.’ Ze legde het voorzichtig terug in het doosje, en nam nog een hapje taart. ‘Maar omdat ik zelf ook een slimme vrouw ben, voel ik dat dit meer dan een bedankje is.’

‘Ja, maar wat je antwoord ook is, het cadeau is voor jou, en het licht erin is ook voor jou.’

‘Wat is de vraag?’

‘Terwijl wij het licht de wereld in brengen, is er nog steeds duisternis. En er is er een die alles op alles stelt om de bronnen van de duisternis te dienen, en dat doet ze met mensenoffers. Kinderen.’

‘Mes dieux. Iedereen die op kinderen jaagt is het kwaad, het diepste en duisterste kwaad, welke vorm het ook aanneemt.’

‘Dan zijn we het helemaal eens. Deze vrouw is mijn nicht, mijn bloedverwant.’

‘Je suis désolée. Je hebt mijn oprechte medeleven. Onze bloedverwanten kunnen we niet uitkiezen, n’est-ce pas?’ 

‘Nee, dat kunnen we niet. Op het moment van onze overwinning, heeft deze nicht, dit kwaad, boven New York een vriend neergehaald, een hartsbroeder van me.’

Vivienne boog zich naar Fallon toe en legde een hand op die van haar. ‘Dat weet ik. Die jonge elf, zo knap, die bij jou was de eerste keer dat ik bij je op bezoek kwam. Je suis profondément désolée, mon amie. Ik weet dat je op zoek was naar eenzaamheid in je verdriet. Ik hoop dat je troost hebt gevonden.’

‘Die heb ik gevonden en ook een hernieuwde vastberadenheid, en een nog sterkere overtuiging. Ik heb haar gezien, in visioenen en dromen, in Schotland, bij het schild. Ze rijdt op een zwarte draak.’

‘Dat heb ik uiteraard ook gehoord.’ Ze trok met haar vinger een spoor over de bewerkte robijn. ‘Sommigen kunnen schoonheid in kwaad veranderen.’

‘Om een einde te maken aan het duister, om het schild weer te verzegelen, moet ik de bron ervan vernietigen. Om de bron te vernietigen, moet ik mijn nicht vernietigen. Om mijn nicht te vernietigen, moet ik draak vernietigen.’

Fallon zweeg even. ‘Hoe kan ik hem doden?’

Vivienne trok een wenkbrauw op en nam een slokje wijn. ‘En dat vraag je aan mij?’

‘Ik heb in deze dromen, in het vuur, in de glazen bol gezien dat pijlen, zelfs behekste pijlen, de draak niet kunnen doordringen. Rechtstreeks op het hart gericht breken ze en vallen ze. Ook magische krachten hebben geen vat. Hij voedt zich vanuit de bron. Ja, ik vraag het aan jou. Hoe kan ik hem doden?’

‘En dat vraag je aan mij?’ herhaalde Vivienne, met kil geworden stem. ‘Je vraagt mij om jou het middel te geven om mijzelf te vernietigen? Je biedt me taart en wijn aan, geeft me een symbool van wat ik ben, en dan vraag je me om prijs te geven hoe je me zou kunnen doden als je zou begeren wat ik heb.’

‘Ik heb je mijn eed gegeven. Wat van jou is, is van jou. Waarom zou ik een zo waardevolle vriendin en bondgenote kwaad doen?’

‘Er zijn nog anderen die het misschien begeren.’

‘Jij wordt door mij beschermd en dat zal altijd zo blijven, en dat geldt ook voor jouw volk. Help me hier een einde aan te maken, zodat jouw volk en dat van mij, zodat alle mensen in vrede kunnen leven. De goden hebben je naar me toe gebracht, daar ben ik van overtuigd, zodat we onszelf tegenover elkaar konden bewijzen. En omdat ik me heb bewezen, kon ik je deze vraag stellen. Jij zou in je hart kijken en mij het antwoord geven.’

Gepikeerd stond Vivienne op en schreed over de patio met zwiepende smaragden japon. ‘Je vraagt me om mijn leven in jouw handen te leggen.’

‘Ze lokt kinderen, meestal meisjes, uit hun bed, en neemt ze mee naar een bos waar alleen nog dood en duisternis over is. Daar doorklieft ze ze op een altaar om het Beest te voeden. De draak beschermt haar, doodt voor haar en verbrandt voor haar. Moet ik het je laten zien?’

Vivienne stak haar hand op. ‘Nee. Ik heb genoeg gezien van wat die slechteriken kunnen doen.’

‘De laatste bij wie ze de ingewanden eruit haalde op dat altaar was nog maar zestien. Haar naam was Aileen.’

‘Mes dieux, merde, cette pute!’ Toen ze geen krachttermen meer over had – dat duurde even – keerde Vivienne zich om en staarde ze Fallon fel aan. ‘Tegen wie zul je het vertellen?’

‘Duncan en Tonia, ook bloedverwanten.’

‘Net als die hoer van een nicht van je?’

‘Ze lijken helemaal niet op haar. Dat weet je al zonder dat ik het je zeg. Ik vertel het aan de man met wie ik verloofd ben, en zijn tweelingzus die als een zuster voor me is. Deze twee die samen met mij Aileens lichaam in een deken hebben gewikkeld en haar naar haar familie hebben gebracht. De twee die met me mee zullen gaan om er een einde aan te maken, zodat we samen degene kunnen vernietigen die de glorie van zijn geestesdier tot het duister heeft bekeerd.’

Vivienne ging weer zitten en schonk nog meer wijn in haar glas. Ze dronk alles op. ‘We zijn maar met zo weinigen,’ mompelde ze. ‘Ik had gehoopt dat er een manier zou zijn om deze terug te halen naar het licht. Of dan ten minste naar de schaduwen, ja? Maar kinderen, meisjes, die geofferd worden? Dat is onvergeeflijk.’

Ze schonk nog meer wijn in terwijl Fallon wachtte, maar deze keer nam ze alleen een klein slokje. ‘In de verhalen is het vaak een zwaard door het hart van een draak. Of misschien wordt het gebruikt om zijn grote kop af te hakken. Mais non. Het zou kunnen zijn dat de draken uit vervlogen tijden op dergelijke manieren gedood konden worden, maar niet diegenen onder ons die van vorm verwisselen. Ik hoop dat er meer van ons zijn. Die hoop moet ik koesteren. Misschien verbergen ze zich, misschien slapen ze nog.’

Met een langgerekte zucht nam ze nog een slok wijn. ‘Er is maar één manier om de draak te doden. Hij moet in het oog geraakt worden, dat moet doorboord worden. Alleen het linkeroog,’ voegde ze eraan toe terwijl ze onder haar eigen oog tikte. ‘Pas dan zal hij vallen, zal zijn vlam sputterend doven. Pas dan zal een zwaard door zijn bepantsering kunnen klieven om de kop eraf te halen. Je moet de kop verbranden om hem te vernietigen. Deze drie dingen moet je doen, anders zal hij niet sterven.’

‘Dank je wel.’

‘Dood hem en maak hier een eind aan. Ik wil nog een glas wijn. En ik neem de hele taart mee naar huis.’

Fallon moest erom glimlachen. ‘Graag gedaan.’ Toen pakte ze Vivienne bij de hand en liet de waarheid bij haar naar binnen vloeien. ‘Als ik het – hem – dood, doe ik dat gedeeltelijk voor jou, de vlam uit het noorden, om die slag toe te brengen voor de schoonheid van wat jullie zijn, en wat hij weigerde te zijn.’
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Ze voelde het bewegen in de lucht, zich roeren in haar bloed, fluisteren in haar geest. In de weken sinds haar ontmoeting met Vivienne hadden Duncan, Tonia en zij getraind met het specifieke doel om een drakengedaanteverwisselaar en zijn berijder te vernietigen.

En nog steeds had ze geen antwoord gevonden op de vraag wanneer.

Maar ze wist dat er noodweer broeide, ze droomde van de bliksem en de stenencirkel. Van het bloedvergieten en het kloppende hart van wat er in het vermoorde woud wachtte. 

Dat kloppende hart fluisterde ook. Ze hoorde de aanlokkelijke beloften, de zijdeachtige leugens, zag het masker dat het droeg dat aantrekkelijk en verleidelijk was terwijl het haar dromen binnenkroop.

Het haalde haar uit haar slaap terwijl ze zich uit onrustige dromen naar rusteloosheid worstelde. Elke nacht stak ze de kaars aan die Mallick haar had gegeven toen ze nog een baby was, om dat lichtvonkje constant te houden, om het duister op afstand te houden.

Toen de gebroken slaap en de spanning zichtbaar begonnen te worden, maakte Lana rustgevende bezweringen en drankjes, maar Fallon gebruikte ze niet. Hoewel het loog en bedroog, zou er misschien iets kunnen worden gezegd of gedacht dat ze kon gebruiken om er een einde aan te maken.

Maar wanneer?

Kom maar, mompelde het. Kom naar me toe door de glazen bol. Ik wil je omarmen. We zijn voorbestemd om als één te zijn, voorbestemd om alle genot en alle macht te kennen. Jouw bloed heeft me vrijgemaakt. Kom drinken van de vrijheid die je hebt ontsloten. Neem het, proef het, ken het.

Ze werd wakker en merkte dat ze stond, starend in de glazen bol waarin schimmen wervelden. Had ze haar hand ernaar uitgestoken? Ze wist het niet zeker, maar het had, door nachten en nog eens nachten stalken een bepaalde zwakte ontdekt.

Geschrokken hield ze haar hand boven de kaarsvlam zodat dat lichtje helderder werd en de schimmen verdreef.

Ze moest actie ondernemen, het opnieuw proberen.

Ze kleedde zich aan, verzamelde alles wat ze nodig had en liep naar buiten de nacht in. Hoewel de zomer dapper standhield na de equinox rook ze de eerste tekenen van de herfst. De oogst, het verzamelen van het vee en het verkleuren van de bladeren zouden niet lang meer op zich laten wachten.

Toen ze eraan dacht, wekte dat een diepe hunkering op naar de boerderij, naar het grote huis, de weilanden, de tuin, de bossen waar ze ooit alle avonturen die ze zich maar kon wensen had beleefd. Zou ze hem ooit terugzien? Zou ze ooit weer onder een boom zitten met haar neus in een boek en haar vislijn in het water?

Ze wilde weten dat haar moeder weer in de tuin zou werken, en haar vader op de akkers. Ze wilde weten dat er weer brooddeeg zou rijzen in de keuken en dat de kaarsen werden aangestoken in de vensters.

Ze had alles gedaan wat van haar was gevraagd, dacht ze. Hoeveel langer zou ze moeten wachten?

Ze liep de stal in met het idee op Laoch te gaan vliegen, maar ze trof de trouwe Grace al wakker aan, met haar hoofd – met zo veel grijs op de neus nu – boven de staldeur.

‘Kon jij ook niet slapen?’ Fallon streelde haar wang en zag een wereld van liefde en geduld in Grace’ ogen. ‘Oké dan, jij en ik, net als vroeger.’

Ze zadelde het paard en stopte haar spullen in de zadeltas. ‘Geen haast,’ zei ze terwijl ze Grace naar buiten leidde en haar besteeg. ‘Laten we een lekker rustig wandelingetje maken.’

Maar toen ze op de weg kwamen, begon Grace te draven, zo kwiek als een veulen. ‘Blijkbaar voel je je vanavond niet oud.’

Als om het te bewijzen verlengde Grace haar pas tot een soepel deinende galop. En niets had de spanning en de vermoeidheid vollediger kunnen verdrijven dan dat, besefte Fallon.

Voor heel even was ze weer een meisje, en Grace een veulen. Het waren niet de bossen en de velden van thuis waar ze reden, maar er was vrijheid in de nacht, in het kloppende hart van het land en in de opgetogen vaart van een trouw paard. En in de absolute stilte die alleen werd verbroken door het snelle geklop van hoeven, het zachte, het ritselende gezucht van de bries over rijen mais en tarwe, en door bomen en grassen.

Sterrenlicht sprenkelde neer op pompoenen die aan hun ranken opbolden, op dikke druiven in wijngaarden, en glansde in de ogen van herten die nog laat aan het grazen waren en op het sluipende lijf van een jagende vos.

Ze hoorde de schreeuw en keek op, en ze zag de brede witte vleugels van Taibhse en de zilveren glinstering van die van Laoch. Faol Ban sprong uit de schaduwen en kwam naast het paard rennen. Zelfs de laatste restjes van de droom verdwenen toen ze de laatste bocht naar New Hope namen.

Ze liet Grace weer vaart minderen tot een draf, en vervolgens tot looppas toen ze de tuinen naderden.

‘Ik weet niet waarom ik dit hier wilde proberen. Misschien alleen maar omdat het nergens anders heeft gewerkt.’

Toen ze was afgestegen zwaaide ze de zadeltas over haar schouder. ‘En ik moet het proberen.’ Ze trok de cirkel en stak met haar adem witte kaarsen aan. In het midden zette ze een beeldje van de moedergodin en haar offer van wijn en bloemen. Met haar athame gebaarde ze naar het noorden.

‘Krachten van het noorden, zie mij hier staan. Krachten van het oosten, ik roep jullie aan. Krachten van het zuiden, hoor wat ik zeg. Krachten van het westen, wijs me de weg. Ik ben jullie dochter. Ik dien jullie trouw. Ik vecht onverschrokken. Met geloof, vertrouwen, respect en met eer heb ik deze cirkel getrokken.’

Midden in de cirkel liet ze een kleine ketel zweven, vulde hem met gezegend water en liet de vlammen zich eronder uitspreiden. Uit een buideltje sprenkelde ze kristalstof over het wateroppervlak.

‘Hier voor inzicht, voor wijsheid, voor een scherp zicht. Vermeng jullie nu en smelt en borrel en brouw, roer de mistflarden weg opdat ik helder zien zou. Voor kracht,’ zei ze terwijl ze kruiden toevoegde, ‘voor kennis, voor inzicht en begrip. Om antwoord op mijn vraag te krijgen, laat nu de geur opstijgen.’ 

Ze bracht de lucht in beweging.

‘En nu bezegel ik mijn verzoek pas goed, door drie druppels te plengen van mijn bloed.’

Ze prikte in haar vinger en liet drie druppels bloed in het brouwsel vallen.

‘Bezorg me kennis, bezorg me zicht, dan zweer ik opnieuw mijn trouw aan het licht.’

Kracht snelde door haar heen. Ze gooide haar armen in de lucht terwijl er weerlicht boven de heuvels in het westen ontwaakte.

‘O, sterren, maan, aarde en zon, ik put nu uit mijn krachtenbron. Moedergodin, aanvaard mijn offer van aarde en gewas. Hoor uw dochter, goddelijke Ernmas. De tijd van wachten is verstreken, wees genadig en geef me een teken.’

In de cirkel huilde de wind. Hij trok de rook uit de ketel omhoog en verspreidde hem als een mist. Een ogenblik leek het alsof er duizend stemmen spraken, er duizend handen zich uitstrekten om haar aan te raken met een kracht die haar knieën bijna deed knikken.

Bliksem flitste langs de kom van de hemel, en in het gebrul van de donder als antwoord klaarde de mist op. En alles was stil.

Maar ze was niet meer alleen.

‘Max.’ Ze fluisterde zijn naam. ‘Papa.’ En ze stak haar hand naar hem uit.

Haar hand ging dwars door hem heen.

‘Ik ben niet stoffelijk.’ Er zat een heel klein beetje galm in zijn stem. ‘De sluier is niet dun genoeg.’

‘Maar je bent er.’ Ze werd verscheurd door teleurstelling omdat ze hem niet kon aanraken, en dankbaarheid. ‘Je bent er. Ik heb het zo vaak geprobeerd, maar ik kon je nooit vinden.’

‘Dat was voor dit moment ook niet nodig. Kijk nou eens. Je bent volwassen geworden. Prachtig, je bent gewoon prachtig. Je bent een vrouw nu, en een krijger. Je draagt het zwaard.’

Ze zag, heel duidelijk, zowel trots als verdriet in zijn ogen. Meer dan wat ook wilde ze het eerste waard zijn en het tweede verzachten.

‘Ik heb je zo veel te vertellen. Het zwaard, het schild en het boek. We hebben New York heroverd. We… Ik weet niet waar ik moet beginnen. Het betekent zo veel voor me om je weer te zien. We zijn naar New Hope gegaan. We zijn in New Hope.’

‘Ja.’ Hij keek naar het maisveld. ‘Dat weet ik.’

‘Als ik had geweten dat je… Ik had het niet hier moeten doen.’

‘Ik ben hier omdat je dat wel hebt gedaan. Ik heb je al eerder verteld dat ik geen spijt heb. Hoe zou ik dat kunnen hebben als ik naar je kijk?’

‘Hij is dood, Eric is dood. Allegra ook. Het spijt me als dat je pijn doet.’

‘Nee. Ik ben mijn broer verloren in de Plaag. Wat hij werd, was mijn broer niet meer.’ Als er al spijt had gezeten in wat hij zei, op zijn gezicht, dan trok dat op als de mist. ‘Wat hij werd zou steeds weer hebben geprobeerd jou te doden als jij hem niet had gedood.’

‘Ik heb hem niet gedood. Dat heeft Simon gedaan.’

‘Simon.’ Max knikte. ‘Hier? Ik kan het niet zien, maar ik voel het. Ze zijn hier teruggekomen.’ Opnieuw keek hij naar het maisveld, dat ritselde in de herfstbries. ‘Eric is hier gestorven, net als ik.’

‘Ja, hier. En maar een paar weken geleden heb ik Allegra hier gedood. Misschien is dat de reden waarom ik je hier opnieuw moest ontmoeten. Ze hebben een dochter.’

‘Had Eric een kind? Eric en Allegra,’ zei Max nu langzaam, ‘hebben een dochter.’ Hij keek omhoog en leek de sterren te doorzoeken. ‘Ze zal net als zij zijn.’

‘Ja. Ze is duisterder en sterker dan zij. We zijn zo ver gekomen, pap, we hebben zo veel gedaan. We hebben er een vreselijk hoge prijs voor betaald, maar we zijn deze oorlog aan het winnen. Maar ik kan hem niet tot een definitief einde brengen totdat Petra, Erics dochter, en de macht die ze dient, zijn vernietigd. Al die krachten.’

Ze haalde haar handen door haar haar en hief ze omhoog. ‘Ze hebben me alles gegeven, maar het antwoord dat ik nodig heb op die ene vraag, krijg ik niet. Wanneer ik moet toeslaan. Ik vraag niet hoe, ik vraag niet wat de prijs is. Ik vraag niet of ik het zal overleven. Ik vraag niet of de zuster van mijn hart het zal overleven, of de man van wie ik hou. Alleen wanneer.’

‘Je draagt een ring.’

‘Wat? O, ja. Duncan.’

‘Katies zoon.’ Hij knikte en keek weer weg, niet naar het maisveld, maar naar de tuinen. ‘Hij maakt je gelukkig.’

‘Ja. Je zou hem vast mogen. Ik weet dat hij nog maar een baby was toen je stierf. Ik wou dat je hem nu kon ontmoeten. Hij heeft ploegendienst, hij is bezig een opstand van DO’s – Duistere Onmensen – neer te slaan in het westen.’

‘Hij is een soldaat,’ mompelde Max.

‘Een soldaat, een bevelhebber, een tekenaar. Hij is… alles.’

‘Dat zie ik.’

‘Het moeten Duncan, Tonia en ik zijn die naar de cirkel gaan, en die Petra en de bron van de duisternis vernietigen. Wij drieën moeten degenen zijn die het schild weer opstellen. Ons bloed dat we gemeen hebben, het bloed van de Tuatha Dé Danann. Als we te vroeg of te laat toeslaan, zullen we falen. En ik kan het niet zien.’

‘Vertrouw op je geboorterecht,’ zei hij tegen haar, ‘en op je bloed. Je bent verwekt in liefde en magie, precies op het moment dat het duister de dood bracht. Geen ogenblik ervoor, geen ogenblik erna.’

‘2 januari.’ Ze zocht in zichzelf. ‘Ik wist dat dat het moment was dat we New York moesten aanvallen, dus daar kan ik de logica in zien, het sluiten van de cirkel. Maar het voelt niet alsof dat nu het antwoord is, niet in dit geval.’

‘De tuinen daar, vernieuwing en wedergeboorte, jaar na jaar. Mijn bloed daar, gegeven om jou te beschermen. Je moeder heeft de plek en de mensen die ze kende verlaten om jou te beschermen. Jij kwam uit ons, maar je bent geboren in een stormachtige nacht en werd afgeleverd in de handen van een ander. Een vader. En het licht haalde voor het eerst adem in die handen, in die nacht. Er waren drie mensen die je liefhadden en je beschermden totdat je werd wat je werd. Net zoals er hier drie zijn.’ Hij gebaarde naar de alicorn, de wolf en de uil. ‘Jullie zullen met zijn drieën die laatste strijd van een stormachtige nacht voeren. Een magische nacht.’

‘Mijn verjaardag.’ Toen voelde ze het, het antwoord, het besef. ‘Die is bijna,’ mompelde ze. ‘Mijn verjaardag, want dit is waarvoor ik geboren ben. Ze hebben jou gestuurd om het me te vertellen. Jij bent het teken en het antwoord.’

‘De boodschapper,’ verbeterde hij met een glimlach. ‘Ik kan niet blijven.’

‘Maar we hebben nauwelijks tijd gehad.’ Ze greep iets vrolijks aan. ‘Fred en Eddie hebben vijf kinderen, en Fred krijgt er nog een.’

‘Eddie?’ Max begon te lachen, en het geluid bulderde de nacht in. ‘Eddie en Fred. Die had ik niet zien aankomen, maar nu ik het wel zie, is het perfect.’ De grijns op zijn gezicht was flitsend en opgetogen. ‘Zei je nou víjf kinderen?’

Zo fijn om hem te zien lachen, zo fijn om te zien dat het verdriet verdwenen was. ‘Zes, aankomend voorjaar. Ze hebben hun oudste zoon Max genoemd.’

In zijn ogen, grijs net als die van haar, lag vertedering. ‘Zeg ze maar dat ik me vereerd voel. Ik kan niet blijven,’ zei hij opnieuw. ‘Maar alles wat ik in me heb, zal bij je zijn wanneer je dat zwaard opheft. Wees gezegend, mijn dappere, prachtige dochter.’

‘Wacht, ga niet…’ Hij vervaagde, en ze stond in haar eentje terwijl de magie nog gonsde. ‘Wees gezegend, Max Fallon, mijn dappere en prachtige verwekker.’

Fallon sloot de cirkel, en met allemaal plannen en mogelijkheden die door haar hoofd rondgingen, reed ze op Grace naar huis. Het had haar niet hoeven verbazen dat ze Mallick zag staan wachten in de stilte van de vroege ochtend, voordat het licht werd. Hij stond aan de rand van de tuin toen de eerste sterren zuchtend verbleekten.

‘Wist u het?’

‘Nee.’ Hij pakte Grace’ halster terwijl Fallon afsteeg. ‘Maar ik voelde de magische krachten opkomen, en via hen, via jou wist ik het. Ze hebben Max Fallon naar je toe gestuurd om je het antwoord te geven.’

‘Zijn beeld, zijn geest, en maar voor een paar minuten.’ Ze legde haar voorhoofd tegen de kaak van Grace. ‘We hadden geen tijd, en ik wilde nog zo veel tegen hem zeggen. Ik kon niet eens bedenken wat allemaal, en toen was hij alweer weg. Ik weet niet of ik hem ooit nog zal zien.’

‘Het is gebruikelijk om het te zeggen, dus betekent het weinig als je het hoort, maar hij is altijd bij je.’

‘Ik vroeg om een teken, en hij was er.’

‘En welk teken zou duidelijker kunnen zijn? Wie hadden ze kunnen sturen die meer liefde voor jou en voor het licht heeft dan Max Fallon? Ga later maar zitten piekeren over hoe kort het was, meisje. Je hebt werk te doen.’

Typisch Mallick, dacht ze. Gewoon maar doorgaan. ‘Ik zit niet te piekeren. Ik…’ Ben aan het mokken, besefte ze, maar had ze daar dan ook geen recht op? ‘Ben aan het nadenken. Aan het afwegen.’

‘Je weet wat je nu moet doen, dus doe het. Ik zorg wel voor Grace.’

Ze gaf hem de teugels. ‘U denkt vast dat u een ontbijt kunt aftroggelen.’

‘Ik troggel niet,’ zei hij met een flinke dosis waardigheid. ‘Maar ik verwacht wel dat het huis binnenkort wakker zal worden en dat je moeder, hoffelijk als ze is, een uitnodiging zal doen uitgaan.’

‘Dat komt op hetzelfde neer.’

‘Niet in het minst,’ wierp hij tegen terwijl ze wegflitste. ‘Jij krijgt een ontbijt met extra haver,’ zei hij tegen Grace. ‘En als ik Lana’s gedachten vul met een beeld van pannenkoeken, valt dat niet onder de noemer “aftroggelen”.’

Ze flitste rechtstreeks naar Duncan. Toen ze hem aantrof, bleek hij al op en aangekleed te zijn en was hij bezig zijn zwaard om te gorden.

‘Narigheid?’ vroeg ze snel.

‘Niet hier. Ik droomde… ik zag jou, ik voelde jou. Ik stond op het punt om weg te gaan, om het te controleren.’ Ze liep recht op hem af en sloeg haar armen om hem heen. ‘Ik had me niet moeten aankleden.’ 

Met een half lachje schudde ze haar hoofd en drukte zich dichter tegen hem aan. ‘Ik heb het opnieuw geprobeerd, opnieuw gevraagd. Ze hebben Max gestuurd. Zijn geest.’

Hij trok haar zachtjes achteruit en legde zijn handen om haar gezicht. ‘Moeilijk voor je.’

‘Ja. En geweldig. Geweldig en moeilijk. Maar hij heeft me het antwoord gegeven. De tijd is bijna rijp, Duncan.’

‘Wanneer?’

‘Over negen dagen.’

‘Negen dagen. Dat is…’ Hij rekende het snel uit, en ze zag het inzicht op zijn gezicht. ‘Je verjaardag. Ach verrek, je verjaardag natuurlijk. Wat een sukkels zijn we dat we dat niet al veel eerder hebben gezien. De start en de finish.’

‘Ik kwam voort uit drie. Max, mijn moeder, Simon. Ik heb er drie gekregen. De uil, de wolf, de alicorn. En nog drie: het boek, het zwaard, het schild. En het antwoord negen dagen van tevoren gekregen. Drie en drie en drie.’

‘En drie gaan er naar de stenencirkel, naar het verbroken zegel en het vermoorde woud. Het bloed van de drie, tegen de drie die over zijn. De bron, de draak, de heks. In een stormachtige nacht haalde het licht voor het eerst adem. In een stormachtige nacht zal het licht het duister verslaan.’

Hij zweeg even en haalde zijn schouders op. ‘Jij bent niet de enige die profetieën kan uitspreken.’

‘Ik weet dat we ons hier al ons hele leven op voorbereiden, maar nu het nog maar negen dagen weg is, is er een heleboel te doen. Ik moet teruggaan en een begin maken.’

‘Ik kom vlak achter je aan.’

‘En de DO’s hier?’

‘Neergeslagen. We hebben er een paar verkenners opuit gestuurd om op achterblijvers te jagen, en er zijn een paar burgers die hulp nodig hebben. Dat kan ik allemaal organiseren en binnen een paar uur in New Hope terug zijn.’

‘Dat is oké. Ik zal Tonia halen.’

Hij pakte haar hand en trok haar naar zich toe voor een kus. ‘Over twaalf dagen – we houden het in meervouden van drie – gaan jij en ik een keer samen uit.’

‘Uit?’

‘Zoals mensen vroeger deden. Uit eten, muziek of zoiets, en seks.’

‘Ik hou wel van uit eten, muziek of zoiets en seks.’

Ze bleef nog een tijdje stilstaan bij die hoop en die belofte, en verliet hem toen.

 

Ze veranderden het commandocentrum in wat Simon ‘het Magiecentrum’ noemde. Terwijl soldaten doorgingen met brandhaarden onderdrukken, instructeurs doorgingen met trainen, en anderen gewassen oogstten, en hout en voorraden voor de komende winter aanlegden, werkten Fallon, Duncan en Tonia aan bezweringen en wapens.

Het leven ging door in New Hope. Het werk aan de uitbreiding van de kliniek naderde zijn voltooiing, Arlys maakte televisie-uitzendingen voor iedereen die het maar kon horen. Chuck bleef voortdurend zoeken naar geruchten over eventuele oplevingen van de vijand.

De drie, verenigd door hetzelfde doel, focusten alles wat ze hadden om ervoor te zorgen dat het leven inderdaad doorging.

Elke dag werd er uren getraind in gevechten tegen tientallen geesten die Mallick had opgeroepen. Als ze er één versloegen, stuurde hij er nog drie, stuurde hij duisterder geesten, akeliger geesten. Elke avond hadden ze blauwe plekken, krakende botten, verrekte spieren en verstuikte gewrichten.

‘Ze kunnen dit niet doen als ze verzwakt en uitgeput zijn,’ merkte Lana op.

Mallick keek toe hoe Fallon het opnam tegen vijf tegelijk, terwijl Duncan de steekvlam van een drakengeest afweerde en Tonia van de rug van een vijand sprong om op zijn oog te mikken. En toen haar pijl doel miste doordat de zwiepende staart haar raakte, werd ze door de kracht ervan tegen de grond geworpen.

‘Ze kunnen alleen winnen als ze zijn voorbereid op wat er ook maar zal komen. We kunnen niet weten welke vorm het zal aannemen, hoeveel vormen. Ze moeten er klaar voor zijn.’

‘Het is te veel.’ Lana zond zelf krachten uit en vernietigde twee geesten. ‘Het is genoeg. Genoeg!’ Ze maakte met haar handen een snijdende beweging naar beneden, en al Mallicks geesten waren vernietigd.

‘Het enige wat u ziet zijn krijgers,’ beet ze hem toe. ‘Ik zie mijn dochter bloeden. Ik zie de kinderen van mijn vriendin bloeden. Alweer. Wanneer houdt het op? Wanneer zullen we ophouden met kijken hoe onze kinderen bloeden?’

Fallon kwam overeind van waar ze op haar knieën had gezeten, maar Duncan was al naar Lana toe gelopen. Hij sloeg zijn armen om haar heen.

‘Het is oké, hoor. Het gaat prima met ons. Niets wat die oude man ons kan voorschotelen, kan ons verslaan. Niets in Schotland gaat ons verslaan. Dat moet je geloven.’

Met tranen in haar ogen maakte ze zich van hem los en aaide over zijn wang. ‘Moet je je gezicht zien,’ mompelde ze en heelde rauwe kneuzingen.

‘Gewoon eng knap, toch?’

Ze aaide over zijn andere wang. ‘Dat ben je altijd geweest.’

‘Mijn moeder kan wel wat gezelschap gebruiken. Ze heeft het hier ook behoorlijk moeilijk mee.’

‘Je wilt gewoon van me af zijn.’

‘Ze is bang. Zij en Hannah zijn allebei bang. Ze zouden jou wel kunnen gebruiken. Vooral als je Arlys, Fred en Rachel erbij kunt halen. Jij bent haar cirkel, Lana. Ze heeft haar cirkel nodig.’

‘Oké.’ Ze zuchtte en deed een stap achteruit. ‘Ik zal Fred halen, en dan gaan we het dorp in.’ Ze keek naar Fallon. ‘Hou op met je krachten inhouden. Gebruik ze.’ Ze flitste weg.

‘Ik gebruik ze al,’ mompelde Fallon, met van pijn vertrokken gezicht terwijl ze over haar bonzende schouder wreef. ‘Op een verstandige manier. Dat heet tactiek. Maar goed, bedankt,’ zei ze tegen Duncan.

‘Geen probleem, en helemaal waar.’

‘Hij heeft gelijk.’ Tonia liep om de stijfheid uit haar knie en haar heup te krijgen. ‘Mama gaat hieraan onderdoor. Ze probeert het niet te laten merken – net als Hannah – maar ze zitten helemaal stuk.’

‘Over een paar dagen zullen ze zich geen zorgen meer hoeven maken.’ Ze keek om naar Mallick. ‘Nog een keer.’ En ze hief haar zwaard om de eerste aanval op te vangen.

De avond voor haar verjaardag bereidde Fallon zich voor. Ze baadde bij kaarslicht in water met daarin salie, rozemarijn en hysop, om haar lichaam te zuiveren voor de strijd die komen ging. Ze dronk een kop feeënwijn van druiven die waren geoogst tijdens een blauwe maan, en offerde ook een kop aan de moedergodin. Ze stak de kaars aan die Mallick haar had gegeven, zette hem in het raam, in het maanlicht, en kleedde zich aan in het schijnsel van beide.

‘Hiervoor ben ik geboren. Dit is het pad waarvoor ik kies, uit eigen vrije wil. Hiervoor heb ik het boek opengeslagen.’ Ze droeg het Boek der Spreuken naar de kaars en zette het neer in het licht ervan. ‘Hiervoor heb ik het zwaard en het schild opgenomen.’

Ze haakte het schild om en gordde het zwaard om.

‘Bij het hart van de verwekker, het hart van de moeder, het hart van de vader, ik zal hier niet terugkeren tot ik heb gedaan waarvoor ik ben geboren. Mocht ik falen, dan vraag ik u voor mijn familie te zorgen. Ik vraag u om iemand anders dan dit boek te laten openen, het zwaard en het schild op te nemen en het gevecht voort te zetten.’ Ze gespte haar mes om in de schede die Travis zo langgeleden voor haar had gemaakt. Toen ze daaraan dacht, pakte ze een buidel en deed daar de beschilderde tulp en het windklokkenspel in die Ethan en Colin voor haar hadden gemaakt voor die oorspronkelijke verjaardag. Een exemplaar van De tovenaarskoning die Max’ woorden bevatte, en zijn foto op de achterflap, de steen die ze uit Laochs hoef had gehaald en die Mick tot haar gezicht had gebeeldhouwd. En de roze teddybeer. Om haar hals droeg ze de ring en het medaillon; beide gedragen door haar vaders.

Talismannen, dacht ze terwijl ze een andere tas inpakte met de werktuigen van de magie. Geschenken uit het hart.

Ook Duncan en Tonia pakten hun werktuigen en wapens in. Ieder voerde zijn of haar privéritueel uit, en ze ontmoetten elkaar in de gang voor hun kamers.

‘Klaar?’

Tonia knikte. ‘Helemaal opgeladen en klaar om te gaan.’ Ze keek naar de trap. ‘Dit deel zou wel eens moeilijker kunnen zijn dan Schotland.’

‘Ja. Laten we het doen.’

Katie en Hannah wachtten beneden.

‘Ik dacht aan wentelteefjes als ontbijt,’ begon Duncan.

‘En spek,’ zei Tonia. ‘Een heleboel spek.’

Hannah greep Katies hand stevig vast. ‘Dan doe ik de afwas wel.’

‘Zo mag ik het horen. Het gaat ons wel lukken, mam.’

Katie hief haar vrije hand op om Duncan tegen te houden. ‘Eerst heb ik nog iets voor jullie drieën. Lana en Fred hebben geholpen ze te maken, dus de magie ervan komt daarvandaan, maar wat er in het maken ging zitten, is volgens mij ook magie.’

Ze kneep in Hannahs hand voordat ze hem losliet, en haalde toen drie kleine hangers aan kettingen uit haar zak. ‘Ik heb de trouwring gebruikt die jullie vader me heeft gegeven.’

‘O, maar mam…’

Katie schudde haar hoofd toen Tonia wilde protesteren. ‘Hij zou zo veel hebben gehouden van zijn drie kinderen. En ik heb de oorbellen gebruikt die Austen me voor zijn laatste kerst heeft gegeven. Hij hield ook zo veel van jullie. Dus deze zijn van ons drieën – een magisch getal – voor jullie drieën… Mijn kleintjes. Ik ben zo trots op jullie allemaal. Hannah. Dokter Pisari,’ verbeterde ze. Hannah nam de hanger die ze aanbood aan. ‘Een esculaap. Hij is prachtig. Het betekent zo veel.’

‘Duncan.’

Hij nam de hanger in de vorm van een zwaard aan en keek haar aan terwijl hij de ketting over zijn hoofd liet glijden. ‘Jij bent de echte krijger, Katherine MacLeod Pisari. Dat ben je altijd geweest en dat zul je altijd zijn.’

‘Tonia.’

Tonia knipperde tranen weg terwijl ze de hanger van een boog met een al opgezette pijl aannam. ‘Jij bent de lijm, mam. Jij bent de reden dat wij hier allemaal zijn.’

Ze omringden haar, haar drie kinderen.

 

Fallon had gehoopt dat ze thuis afscheid zou nemen, maar haar ouders en haar broers – inclusief Colin – stonden erop om met haar mee te gaan naar de gemeenschappelijke tuinen om ook Duncan en Tonia nog te zien. Dus reden ze samen naar New Hope, net als ze jaren geleden hadden gedaan.

Ze ging met Laoch naast Colin rijden. ‘Ik weet niet hoelang ik weg zal zijn. Kan een paar uur zijn, kan een paar dagen zijn. Het zou fijn zijn als jij hier kan blijven totdat ik terugkom.’ Ze zei niet ‘als ik terugkom’, ze stond zichzelf niet toe om daaraan te denken.

‘Arlington is veiliggesteld. Ik heb geen magische krachten nodig om te weten waar ik nodig ben.’

‘Oké. Hoe is het met je arm?’

Hij boog hem en slaagde erin om een hoek van een graad of veertig te maken. ‘Nog een paar maanden, en dan kunnen we een paar potjes sparren.’

‘Je zou nog altijd verliezen.’

‘Alleen als jij valsspeelt.’

‘Je hebt geen kans. Net als dat je nog steeds geen president bent.’

‘Dat heb ik opgegeven,’ zei hij achteloos. ‘Ik zat nu te denken aan Wereld-Opperbevelhebber. WO Swift.’

‘Echt iets voor jou.’ Met een wonderlijk gerustgesteld gevoel reed ze New Hope binnen, waar de tuinen waren verlicht met lantaarns, feeënlichtjes en stralen en bundels maanlicht.

En waar honderden en nog eens honderden mensen wachtten.

‘Ik had niet verwacht…’

‘Katie heeft het georganiseerd,’ zei Lana tegen haar. ‘En met je vader, je broers, Mallick en een paar goede vrienden hebben we het verder uitgewerkt.’

‘Zeg me alsjeblieft dat ik geen toespraak hoef te houden.’

‘Niet nodig.’

Er werd niet gejuicht, maar de mensen weken achteruit zodat ze kon doorrijden naar waar Duncan en Tonia wachtten.

Toen ze afstapte, omhelsde Lana haar nog een laatste keer. ‘Jouw licht heeft me veranderd. Alles wat ik in me heb, gaat vannacht met jou mee.’

Toen ze achteruitstapte om bij Mallick te gaan staan, omhelsde Simon haar. ‘Kom bij me terug, liefje. Vecht goed, geef ze op hun flikker en kom dan weer naar huis.’

Voordat ze iets kon zeggen, stapten Mallick en haar moeder naar voren. Ze hieven hun handen op, en ze voelde hun krachten pulseren en zich verenigen. Er rees een vlam uit op, zo recht als een speer.

‘Dit vuur is om de kinderen van de Tuatha Dé Danann te eren en zal blijven branden totdat ze terugkeren. Wanneer ze hun overwinning hebben genoten, zal deze vlam in steen worden gegoten, een eeuwige vlam om het licht te symboliseren.’

Mensen vormden cirkels, waarbij de Stichters van New Hope de binnenste cirkel vormden. Die vertrouwde gezichten werden verlicht door dat vuur, en de anderen waaierden daarvandaan uit, ring na ring.

‘Dit is New Hope,’ mompelde Fallon. ‘Dit is het centrum. Dit is de reden waarom we dit kunnen doen. Waarom het ons zal lukken.’

Cirkel na cirkel, dacht ze. Eenheid en vertrouwen.

Met Taibhse, die op Laochs zadel zat, en met Faol Ban naast zich, gaven Duncan, Tonia en zij elkaar een hand.

Nog een cirkel, gesmeed in bloed, in vertrouwen, met één doel.

Ze voelde hoe de klok aftelde naar middernacht en deed haar ogen dicht. En toen dat moment aanbrak, deed ze ze open.

Als één flitsten ze weg uit New Hope, en recht de storm in.
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De bliksem kraakte, rood en zwart. Hij beukte de grond met geselende klappen en reet de weilanden, die al in lichterlaaie stonden, open met kloven waar rook uit braakte. De rook reed op wervelwinden omhoog naar de hemel en verduisterde de maan en de sterren, zodat de nacht in absolute duisternis werd gedompeld.

Kraaien vlogen er krijsend doorheen. 

Duncan smeet een bol van licht tegen het duister en daarna nog een, waardoor de stenencirkel en de golvende kern ervan werden verlicht.

‘Het lijkt erop dat ze ons verwachten.’

‘Trek de cirkel!’ riep Fallon, en ze richtte haar zwaard naar het noorden en riep de goden aan.

Ze zetten de kaars en de ketel neer, staken het vuur aan, luidden de bel en zegden de bezwering op. Uitdagend, haar woede de vrije loop latend, weerde Fallon bliksemschichten af, krachten tegen krachten.

‘Op dit uur waarop ik werd geboren, dagen we het kwaad uit: kom naar voren. Ik ben De Ene, uitverkoren door licht en kracht, voor de leiding over de strijd die me door afkomst en vrije wil is gebracht.’

‘Wij,’ vervolgde Duncan, ‘broer en zus tegelijkertijd ontstaan, zullen je samen met De Ene neerslaan. Met bloed en krachten, wat ik namens de goden voorspel, sturen we die wezens van de duisternis terug naar de hel.’

‘Wij zijn drie kinderen van de Tuatha Dé Danann,’ riep Tonia. ‘Accepteer dat geen macht ons verslaan kan. We trekken ten strijde tegen een duistere nicht, en verbinden ons met alles wat we zijn aan het licht.’

‘Bloed bij bloed,’ zeiden ze met elkaar terwijl Fallon een snee in hun handpalmen maakte. ‘Licht bij licht. Krachten bij krachten.’

Toen ze elkaars handen vastpakten, barstte er door de plotselinge samenkomst licht uit hun handpalmen. Terwijl de luchtstroom hen heen en weer schudde, door hen heen ging, hielden ze elkaar steviger vast.

‘Hou je vast!’ Duncan verhief zijn stem boven de storm uit. ‘Het werkt.’

Door de kracht van de wind sloegen Fallons benen bijna dubbel. Ze zag hem het lint uit Tonia’s haar rukken alsof hij boze vingers had, zodat haar springerige krullen vrijkwamen.

En de golvende aarde binnen in de cirkel ging open en onthulde de muil eronder.

‘Maak er een einde aan!’ Terwijl de storm om hen heen raasde, zoog Fallon haar adem naar binnen.

‘Omhoog, magische krachten, omhoog, en versla het wezen van de dood, dat tegen ons loog. Toon ons het pad om hem te vinden, en we drijven hem het gat in, voor eeuwig zal ons bloed hem binden. Wij zijn de drie, wij geven het sein. Zoals wij het willen, zo moet het zijn.’

De ergste wind ging liggen, maar wat er overbleef, blies zo guur als de winter. Binnen de stenencirkel bleef de grond stil en open liggen.

‘Is het genoeg?’ vroeg Tonia zich af.

‘Het zal wel moeten.’ Fallon gebaarde naar een smalle baan licht die het bos in leidde. ‘We hebben het pad.’

‘En we hebben gezelschap,’ zei Tonia, die de verbinding verbrak om een pijl op te zetten.

Duncan liet zijn zwaard ontvlammen terwijl tientallen Duistere Onmensen het bos uit kwamen rennen. ‘We hebben een grotere cirkel nodig.’

Vol energie, zelfs enthousiast, lachte Tonia. ‘Die zit,’ zei ze, en ze vuurde de eerste pijl af.

‘Blijf uit de buurt van het gat.’ Fallon vuurde haar krachten af en schakelde er met één mep drie uit. ‘Ze hebben gewacht tot we het gat openmaakten. Ze willen ons terugdrijven, erin.’

Met een sprong besteeg ze Laoch en schoot omhoog om vanuit de lucht aan te vallen.

‘Ik neem de linkerflank,’ zei Duncan tegen Tonia. ‘Neem jij de rechter.’

‘Oké.’ Ze liet zich vallen en rolde onder een vuurbal door, en schoot een met licht doordrenkte pijl af.

Met een haal van zijn zwaard sloeg Duncan de schichten terug naar de vijand en draaide om zijn as om het pulserende zwarte zwaard van een andere af te weren. Omdat hij achter zich iets voelde bewegen, maakte hij een draai om een trap te geven. Faol Ban sprong naar de keel van een van vorm verwisselde panter en bespaarde hem de moeite.

Fallons vuur en woede deden de aarde schudden, en ze hakte zich een weg door de aanstormende krachten terwijl Taibhse door de kraaien scheurde en ze rokend en krijsend in het gat onder zich liet storten.

Ze maakte een duikvlucht en sprong van Laoch. ‘Neem hem mee omhoog,’ riep ze tegen Tonia, en liep toen al slaand, hakkend en brandend naar Duncan om rug aan rug met hem te vechten.

‘Ze vormen een afleidingsmanoeuvre.’ Ondanks de kou liep het zweet over zijn gezicht. ‘Een verdomd goeie, maar toch alleen maar een afleidingsmanoeuvre. Willen ze ons het gat in drijven? Wij drijven hén erin!’

Ze knikte en reikte naar achteren om zijn hand vast te grijpen. ‘Duwen!’

Het kwam eruit stromen in een soort razernij, heet, woest en krachtig.

In het gegil dat volgde, het gejank van de gedaanteverwisselaars, het vlammende waas van elfen, sloegen ze hen steeds verder achteruit. Maar erger was dat de geluiden die eruit voortkwamen, niet menselijk meer, terwijl ze vielen, struikelden en in het gat stortten, de krijsende wind doorkliefden.

Een handjevol maakte zich los en vluchtte.

‘Als ze het dorp bereiken…’ zei Fallon.

‘Laat mij maar.’ Met haar benen aan weerszijden van Laoch cirkelde Tonia. ‘Toe, ga maar. Ik handel dit af en dan kom ik snel achter jullie aan.’

‘Ze kan het wel aan.’ Duncan keek naar Fallon. ‘Ben je er klaar voor?’

Samen stormden ze op het dode bos af.

De schaduwen torenden boven hen uit en verschoven. Sommige ademden, en die adem had de dood in zich. Ze voelden het, het kloppen van het duistere hart. De hartslag van de bron.

Het licht dat was opgeroepen door de bezwering, lag dun en kronkelend voor hen.

‘Het wist dat deze nacht belangrijk zou zijn.’ Met zwaard en schild volgde Fallon het licht. ‘Dat heeft het altijd al geweten. Misschien was alles, al het bloed, de gevechten, de dood en de ellende, wel gewoon weer een afleidingsmanoeuvre. Omdat dit is waar het op heeft gewacht.’

Jij bent waar het op heeft gewacht, dacht Duncan, en hij bleef dicht bij haar in de buurt.

De skeletachtige bomen, glad van het ijs erop, leken over de grond te sluipen alsof ze de weg wilden versperren. Grillige vingers van takken werden uitgestoken. Duncan hakte er een opzij met zijn zwaard, en hoorde een korte, hoge gil toen de afgehakte ledemaat zich bloedend terugtrok.

‘Dat is fucking griezelig.’

‘Genoeg. Genoeg.’ Fallon stak haar zwaard in de schede en gebruikte haar handen om door de lucht te klieven. ‘Maak vrij.’

De met ijs bedekte bomen bewogen niet meer, zodat het pad vrij kwam te liggen.

‘Afleidingsmanoeuvres,’ zei ze weer.

‘Ja. Het leidt naar de plek waar we het meisje vonden, het altaar.’

‘Daar wil het ons hebben. Het denkt dat het wint. Het wil ons daar hebben. Voel je het? Hoor je het?’

Ze greep zijn hand vast. ‘Nu hoor ik het,’ mompelde hij terwijl dat trekken, die aantrekkingskracht vanbinnen naar hem graaide als scherpe vingers, terwijl de stem zachtjes sprak in zijn hoofd.

De stem van een vrouw, van een minnares. Vol mooie beloftes.

Ze liepen verder. De hartslag werd sneller, luider, een stem op zich die bulderde in de buik, die rommelde onder hun voeten. Het pad werd breder en spreidde zich toen uit naar nog een stenencirkel, en de gladde, platte steen die erop rustte.

Er lag een pulserend, rood, omgekeerd pentagram op.

‘Een nieuwe stenencirkel, een nieuwe vlakke steen. Petra’s werk,’ mompelde Duncan. Maar niet alleen van haar, zei hij in Fallons hoofd.

Niet alleen van haar, antwoordde ze. Maar ze is hier wel. Ze is in de buurt.

Nu, dacht Fallon, en ze pakte haar zwaard weer. Bij het gebrul keek ze op en zag de golf van vuur, en hoorde het krankzinnige lachen.

‘Ja hoor, daar is ze.’ De uitgelatenheid die door Duncan heen trok, stierf weg door een plotselinge, misselijkmakende schrik. ‘O, jezus, Tonia.’

Ze viel al bloedend uit de lucht en de mouw van haar jack smeulde. Ze kwam op de zijkant van het altaar terecht, tuimelde er slap vanaf en landde bij zijn voeten.

‘Nee, godverdomme. Nee.’ Duncan liet zich zakken en sloeg op het jack om het vuur te doven, en ging toen met zijn handen over zijn zus om de wonden te vinden.

Fallon sprong naar voren en gooide haar schild over hen heen om een stroom vuur af te weren.

‘Het is te veel. Ik kan het niet allemaal vinden. We moeten haar terugbrengen naar New Hope.’

‘Nee.’ Tonia pakte zijn hand en sloot met moeite die van haar eroverheen. ‘We moeten met z’n drieën blijven. Help me overeind.’

‘Je hebt inwendige verwondingen. Je hebt zo veel gebroken. Fallon, help me.’

‘Laat me eens kijken. Laat me het proberen.’ Haar arm trilde terwijl ze het schild tegen het gestage spervuur ophield, maar ze legde haar hand op die van Duncan en die van Tonia, en ging op zoek.

Verblindende pijn, onbeschrijflijke pijn, en een kwijnend licht.

‘Help me.’ Met zwakke stem, haar gezicht zo bleek als de verhulde maan, deed Tonia haar ogen dicht. ‘We moeten hier een eind aan maken.’

 

In New Hope huiverde de toren van licht, en hij leek wel te krimpen. In de vriendinnenkring van haar moeder viel Hannah op haar knieën. Om haar hals gloeide de hanger die haar krachten symboliseerde.

‘Liefje.’ Katie liet zich naast haar zakken. ‘Wat…’

‘Tonia. Ze heeft me nodig. Zij hebben me nodig.’ Ze stond op, pakte de dokterstas die ze op de grond had gezet voor als ze terugkwamen. ‘Tonia. Ze is gewond. Ik voel…’ Ze sloot haar hand om de hanger. ‘Ik moet erheen. Lana, breng me erheen.’

‘Je bent er niet op voorbereid. Ik ga er wel heen en neem haar mee terug.’

‘Ik moet erheen.’ Hannah hield de gloeiende hanger op en pakte toen Lana’s hand. ‘Ze is mijn zus. Ik ben ook gekozen.’ Ze keek naar haar moeder. ‘Ik ben ook gekozen,’ herhaalde ze. ‘Vlug. Ze is gewond.’

Toen Lana haar hand pakte, stapte Simon naar voren.

‘Dat kan ik niet. Ik kan jullie niet allebei meenemen, twee niet-voorbereide NM’S.’

Hij knikte en dwong zichzelf om weer naar achteren te stappen. ‘Breng ons meisje terug. Breng ze allemaal weer thuis.’

‘Ik hou van jou.’ Ze keek naar Katie, met haar hart in haar ogen. ‘Met alles wat ik heb zal ik die van jou beschermen. Dat zweer ik. Alles wat ik heb.’

Ze trok Hannah tegen zich aan en flitste.

‘Mijn kindjes.’ Katie legde haar handen op haar mond en viel bijna in Arlys’ armen. ‘Mijn kindjes.’

‘Jullie hebben licht,’ riep Mallick. ‘Jullie hebben het licht en de liefde van een moeder, stuur het!’ Hij stuurde zijn eigen licht het vuur in. ‘Iedereen hier. Jullie hebben licht, jullie hebben vertrouwen, jullie hebben liefde. Stuur het.’

Terwijl haar tranen nog stroomden rechtte Katie haar rug, pakte Jonahs hand en die van Rachel. ‘Jullie hebben me geholpen om alle drie op de wereld te zetten. Help me ze naar huis te brengen.’

Jonah hield Katies hand vast, maar keek haar niet aan. Hij had geen leven of dood kunnen zien. Hij had alleen maar duisternis gezien.

Toen pakte Fred zijn andere hand en ze mompelde dicht bij zijn oor. ‘Ze hebben ook jou weer terug in de wereld gebracht. Heb vertrouwen in hen.’

 

Hannah gleed bijna uit Lana’s armen toen ze naar het altaar flitsten. Hoewel het haar grijs voor ogen werd, schudde ze om het helder te maken.

Duncan had misschien gevloekt dat hij zijn andere zus op het slagveld zag, maar hij was te druk aan het werk met Fallon om Tonia’s gevaarlijkste verwondingen te helen.

‘Blijf daar! Ik zal haar weg lokken,’ zei hij tegen Fallon. ‘Help ze met Tonia. Breng haar terug naar New Hope.’

‘Je kunt het niet allemaal in je eentje aan.’

‘Ik ga jou of mijn zussen niet verliezen.’ Hij richtte zijn blik nog een laatste keer strak op die van haar. ‘Zorg voor hen.’

Toen hij rende, Petra bij haar naam roepend, en de vlam naar zich toe lokte, vloekte ze wel.

‘Mannen,’ wist Tonia zwakjes uit te brengen. ‘Wat doe je eraan? Hannah, jij hoort hier niet te zijn.’

‘Je had me nodig. Er zitten hier ook magische gereedschappen in,’ zei ze kordaat tegen Lana terwijl ze een potje en een injectienaald eruit haalde. ‘Volledig toegerust.’

‘Geen verdoving.’ Tonia wuifde het weg. ‘Ik heb nog steeds werk te doen. De staart kreeg me te pakken, die klotedraak. Ik miste met mijn schot. Laoch probeerde me op te vangen, maar het ging te snel. Hij heeft een brandwond. Ik weet niet hoe erg het is.’

Fallon stond op. Er schoot vuur door de lucht. Bliksem zo rood als Tonia’s bloed kwam eruit regenen. En in het bos klopte dat hart met intense, duistere vreugde.

‘Haal haar hier weg.’

‘Ik ga niet…’

‘Uit het bos,’ vervolgde Fallon. ‘Volg het pad van licht en breng haar in veiligheid. We gaan je niet verliezen, Tonia. Hannah en mijn moeder gaan daarvoor zorgen, maar jullie drieën kunnen hier niet blijven om dit mee te maken.’

‘Je moet je schrap zetten voor nog een keer flitsen. Het zal voor jullie geen pretje zijn, maar het gaat wel snel.’ Lana keek op naar Fallon, haar kind, haar liefde. Ze had dat kind beloofd dat ze nooit meer het vertrouwen in haar zou verliezen. Ze zou zich houden aan die belofte.

‘Ik geloof in jou.’

In haar eentje, terwijl de woorden van haar moeder nog in de lucht hingen, keerde Fallon zich naar het altaar. ‘Dus nu heb je wat je wilt. Alleen ik. Geen afleidingsmanoeuvres meer.’

Ze deed haar ogen dicht en liet het duister naar binnen kruipen.

Ze voelde zijn spinnenpoten over haar huid lopen, zijn sterke vingers om haar enkels slingeren. Het streek met zijn lippen over die van haar, ademde zijn koude adem uit over haar ogen. En het omgaf haar, bedekte haar, kneep in haar, zachtjes, zachtjes knijpend, en het mompelde in haar oor.

Ze zijn beneden onze waardigheid. Ze zijn minder dan wij, deze stervelingen, deze slappelingen, met hun bleke magische krachten. Ga op mijn altaar liggen, kind van de stralende goden, en leer het duister kennen. Leer het genot kennen dat ik alleen aan jou aanbied.

‘Vóór mij zijn er anderen geweest.’

Alleen om de weg te bereiden voor jou. Kom bij me liggen, uitverkorene, en drink van mijn duisternis, zo machtig, zo zoet. Ik zal je licht drinken, zo stoutmoedig, zo stralend. Door ons samengaan zullen wij De Ene zijn.

‘Ík ben De Ene.’

Het duister drukte zich samen en verstikte haar adem. Wens je pijn als ik je zo veel te bieden heb? Daar zal ik me alleen maar mee voeden. Neem het genot, voel de pijn, geef me je licht of ik neem het van je af. Geef me je licht en dan zal ik de moeder sparen.

Ze zette een martelende stap naar het altaar, legde er een trillende hand op, voelde het met ijs bedekte oppervlak ervan en de aantrekkelijke belofte terwijl de duisternis haar smoorde.

Door het gordijn hoorde ze Petra krankzinnig lachen, zag ze de rode gloed van het vuur de hemel verschroeien. In haar gedachten zag ze ziekte, dood, oorlog, moord en de plaag van de zwarte magie. Zo veel verliezen, zo veel geweld.

Zo is het altijd geweest en zo zal het ook altijd zijn. De ene broer vermoordt de andere om een lapje grasland of een hoererende vrouw. Kinderen die verhongeren terwijl anderen vet worden van vuisten vol snoep. De wereld staat in brand vanwege hebzucht en ambitie. Dit zijn degenen die je zouden opjagen, je verbranden, je vernietigen voor wat je bent om zichzelf te redden. Voor jouw krachten. Kom bij me, kom bij me liggen. Zij zijn slechts speelgoed om mee te spelen, kapot en afgedankt. Wij zijn eeuwig. 

‘Hoor je ze?’ Ze zette nog een stap, en nog een terwijl de opwinding van wat haar zo dicht tegen zich aan hield over haar huid gonsde, klapperde als de vleugels van een mot. ‘Hoor je dat?’

Hun gegil? Hun geweeklaag?

Ze voelde het bloed op haar handen. Dat van Tonia, van Duncan, van zichzelf. ‘Hun lied van vertrouwen.’ Ze trok haar zwaard en kliefde door de duisternis. ‘Jij zult niet drinken van mijn licht. Je zult erin verbranden.’ En met haar bebloede hand pakte ze het handvat beet, en stootte ze het zwaard in het pentagram en door de platte steen.

Het kronkelde. Het haalde uit en graaide. Schreeuwend dwong ze de krachten door de kling in de steen, in het hart.

‘Ik ben Fallon Swift. Kind van de Tuatha Dé Danann. Dochter van Max Fallon, van Lana Bingham, van Simon Swift. Ik ben De Ene. Ik ben jouw einde.’

De platte steen scheurde en er spoot bloed uit. Het stonk. De kracht ervan wierp haar naar achteren en benam haar de adem toen ze tegen de grond sloeg. Het tempo werd trager; de hartslag werd zwakker. Met zwoegende longen kwam ze overeind. En haar moment van triomf werd doodgeboren toen het duister vanuit de verbrijzelde steen sijpelde en opsteeg, weliswaar dun, maar het steeg op, naar de ondoordringbaar donkere hemel.

‘Nee.’ Ze smeet licht tegen de overblijfselen van het altaar, veranderde het in stof en verspreidde vuur over het stof. Toen, al biddend, flitste ze.

Gewond of niet, Laoch vloog, met Duncan op zijn rug. In de buurt van de cirkel gingen Hannah en Lana door met het behandelen van Tonia. Ze rende naar hen toe, met opgeheven schild om hen te beschermen.

‘Het is gewond, het is zwak, maar ik heb het niet doodgemaakt. Hoe gaat het met Tonia?’

‘Gewond en zwak.’ Hannah ademde snel, maar ze bleef Tonia’s hand stevig vasthouden. ‘Ik heb alles gedaan wat ik kon hier. Je moeder probeert nog meer. We moeten haar naar een operatiekamer brengen.’

‘Niet totdat we hier een eind aan hebben gemaakt.’ Tonia sprak door op elkaar geklemde tanden heen. ‘Help Duncan.’

‘Dat zal ik doen. Ik…’ En ze zag die duisternis door de lucht kruipen, zag het zich om Petra heen wikkelen en in haar glijden en kronkelen. ‘Neem dit.’ Ze duwde haar schild naar Hannah. ‘Gebruik het.’

Ze spreidde haar vleugels en schoot omhoog.

‘Het zit in haar! Wat er nog over is van de bron zit nu in haar.’

‘Hé, nicht!’ Met ogen zwart als poelen door wat er nu in haar leefde, kwam Petra met een zwaai naar Fallon toe. ‘We hebben op je gewacht.’

Fallon dook onder de zwiepende, puntige staart van de draak en schoot onder de gepantserde buik door. Voordat ze kon proberen het oog te raken, spoog het vuur.

‘Ik ben gevuld!’ Petra liet haar handen uitschieten, waardoor er bliksem uit haar vingertoppen kwam. ‘Met vuurwerk! Net als op mijn favoriete feestdag. Onafhankelijkheidsdag, toen mijn papa die van jou vermoordde.’

Met een rukje van haar hand weerde ze een stroom vuur van Duncans zwaard af, en reageerde met een windvlaag die hem bijna uit het zadel blies.

Petra’s haar wapperde – zwart en wit – en kronkelde als slangen in de lucht. ‘Je kunt ons niet meer raken met je zwakke krachtjes. Het hart zit in me. Alles wat er is beloofd is van mij.’ Ze hief haar armen op en riep de kraaien op om met hun rokende vleugels te cirkelen en te slaan. ‘Wat vind je hiervan?’

Ze smeet met vuur dat in pijlen veranderde en op het schild regende dat Hannah met de grootste moeite probeerde vast te houden.

‘Je moet ze helpen.’ Tonia duwde Lana’s handen weg. ‘Je moet ze helpen. Ze – het – zij worden sterker.’

‘Blijf dat schild ophouden, Hannah.’ 

Lana rende onder de bescherming ervan uit, en duwde magische krachten omhoog. Ze zond steekvlammen uit.

Mij, dacht ze verwoed. Kom naar míj toe. Je krijgt mijn kind niet, je krijgt Katies kind niet. Kom naar mij toe!

Petra wierp schichten, vuur en wind alle kanten op, haar gezicht stralend van de pret terwijl de draak met zijn staart om zich heen sloeg. Hij zwiepte in het rond terwijl Lana met haar krachten de lucht deed schudden.

‘Kijk eens wie we daar hebben.’ Uitgelaten schoot ze bliksemschichten naar Lana’s voeten. ‘Dans dan, dans, dans. Jij hebt mijn mama vermoord, bitch. Nu kun je kijken hoe ik die van jou vermoord. Brand! Brand!’ riep ze, en lachte terwijl de draak vuur spoog.

Fallon flitste naar beneden, en riep de wervelwind aan om de vlam over het toch al brandende weiland te sturen.

‘Je kunt mijn plezier niet bederven. En je kunt ze niet allebei redden. Welke zal het zijn? Iene miene mutte.’

Ze vuurde een vlaag bliksemschichten op Duncan af.

‘Tien pond grutten.’ Nu weer een vlaag naar Lana.

‘God, wat een gore trut is ze toch.’ Ademend door haar tanden ging Tonia met de grootste moeite rechtop zitten. ‘Je moet me helpen, Hannah.’

‘Je moet stil blijven liggen.’

‘Hannah, die bitch heeft het hart van dat vreselijke duister in zich en een draak onder haar kont. Je moet me helpen. Haal een pijl uit mijn koker.’

De lucht staat in brand, dacht Hannah terwijl de felle hitte over hen heen spoelde. ‘Tonia. Je hebt niet genoeg lichamelijke en niet genoeg magische kracht om de boog te spannen.’

‘Nee, maar ik kan wel richten.’ Bij de goden, ze kon nog steeds richten. ‘Jij zult de rest moeten doen. Kom op, het is tijd voor het zussenteam. Zet een pijl op.’

Zelfs ademhalen deed pijn, maar Tonia zoog lucht in haar longen en duwde die weer naar buiten. ‘Ze is afgeleid, op dit moment zijn we niets. Je moet me stilhouden, me stutten.’

‘Ik kan niet dat doen en tegelijkertijd het schild vasthouden.’

‘Leg het neer. Het is nu alles of niets. Zet de pijl op en hou me stil.’ De wereld wilde rondtollen – dat stond ze niet toe. ‘Jij spant de boog, maar laat pas los als ik het zeg. We hebben maar één kans.’

Want als we missen, dacht Tonia, gaat een kwade draak ons tot as verbranden.

‘Eén kans,’ mompelde ze en knipperde met haar ogen tot ze helder zag.

Omdat hij zag dat het een vergissing was om te proberen vuur weg te lokken van de vrouwen stuurde Duncan Laoch in een duikvlucht. Hij sprong eraf en ging naast hen staan.

‘Met elkaar,’ zei hij. ‘Trap hem op z’n staart.’

‘Wacht.’ Fallon greep zijn arm vast. Ze zag Tonia de boog oprichten, Hannah hem spannen. ‘Wacht.’ Ze stapte opzij. Ze kon het iets voordeliger maken voor Tonia. Een klein beetje. ‘Hé, nicht. Wat vind je van even één-tegen-één, alleen jij en ik?’

Fallon spreidde haar vleugels weer en zweefde omhoog. En ja hoor, Petra keerde glimlachend de draak en streelde zijn hals.

‘Daar komen we nog wel aan toe. We bewaren jou voor het laatst. Je gaat eerst toekijken hoe de anderen verbranden voordat ik je het duister in stuur. En dan ben ik de baas. Ik! Zoals het altijd al was voorbestemd. Het duister zal zich verlustigen en verlustigen en…’

Tonia richtte. ‘Klets jij maar raak, bitch. Nu, Hannah!’

De pees van de boog zoemde, en de pijl vloog door de lucht. De scherpe punt raakte zijn doel en doorboorde het linkeroog. En de schacht groef zich diep in.

De getande staart sloeg wild om zich heen en het gespierde lichaam bewoog wild heen en weer. Hij schudde zijn machtige kop en vocht om de pijl kwijt te raken. Terwijl hij viel, deed de brullende doodskreet van de draak de lucht trillen, knalde over de brandende grassen in het weiland en legde ze plat. Fallon reageerde met haar eigen schreeuw en hakte zijn kop eraf.

‘Steek hem in brand!’ riep ze naar Duncan, maar hij had de vlam al afgevuurd.

Lana riep een windvlaag op om de brandende kop van de draak en het smeulende lichaam van de man het gat in te sturen.

‘Hij was van mij!’ Het lukte Petra maar net op tijd om haar vleugels uit te slaan voordat ze op de grond viel. Ze kwam ongelukkig terecht op de grond, die vonkte van de gloeiende houtskool, en ze gilde van de pijn. ‘Hij was van mij! We gaan jullie vermoorden. Jullie allemaal vermoorden.’

‘Het is afgelopen met jou.’ Duncan stak zijn zwaard in de schede, viel aan met alleen magische krachten en duwde licht naar buiten toen Petra met duisternis smeet.

‘Laat hem dit doen,’ mompelde Fallon. ‘Dat heeft hij nodig. Ga open,’ zei ze toen Duncan Petra en wat er in haar zat naar de stenencirkel dreef. ‘Sluit het duister op.’ En ook zij stak haar zwaard in de schede.

Petra’s volgende vlam loste op toen het tegen de barrière knalde.

‘De cirkel houdt het. Het licht houdt het.’

Met verwrongen gezicht rende Petra op Duncan af en sloeg tot bloedens toe met haar vuisten op de barrière. ‘Je gaat me niet terugsturen!’ De stem die uit haar bulderde, niet meer van haar, dreunde.

Petra, gevangen door wat ze in zich had opgenomen, gooide zichzelf tegen de cirkel en rende er in een waas in rond totdat het bloed van de vrouw de grond doordrenkte.

‘Genoeg,’ mompelde Fallon. ‘Het is genoeg.’

‘Help me overeind,’ zei Tonia dringend terwijl Duncan in de stenencirkel ging staan. ‘Dit wil ik niet missen.’

‘Je kunt beter niet – ach, laat ook maar.’ Hannah sloeg een arm om haar heen. ‘Leun op mij.’

‘Dat heb ik altijd al gedaan.’

Met haar haar aan elkaar geplakt en geklit, zat Petra in een hoopje op de grond, verslagen, bloedend. Met lieve, onschuldig blauwe ogen hief ze haar gezicht op naar Duncan. 

‘Het heeft me gedwongen om vreselijke dingen te doen. Kijk eens hoeveel pijn het me heeft gedaan. Help me, Duncan. Red me.’

‘Deze keer niet.’ Hij duwde met zijn krachten, maar zachtaardiger dan waar hij zichzelf toe in staat had geacht, en dreef haar terug.

‘Ga met me mee.’ Glimlachend door bloedende tanden heen stak Petra een hand uit, en het duistere hart klauwde samen met haar.

Fallon stapte in de cirkel. ‘Loop naar de hel.’

Haar handen en voeten maakten groeven in de grond terwijl ze uit alle macht tegen de kracht vocht die haar terugduwde. Haar krabbelende vingers grepen de rand van het gat vast. Met één laatste glimlach keek ze naar Fallon en sprak met de stem van het beest.

‘We komen terug om je te halen.’

Terwijl ze vielen, met een gil van wat ooit een vrouw was geweest en een brul van wat ze in haar armen had gesloten, trok Duncan zijn zwaard en stuurde vlammen om hen beiden te vernietigen. ‘Nee, dat doen jullie niet.’

‘Houd stand,’ zei Fallon tegen hem en liep uit de cirkel naar Laoch, en haalde wat ze nodig hadden uit de zadeltas. ‘Denk je dat je dit aankunt?’ vroeg ze aan Tonia.

‘Reken maar van yes. Wil je me wel een beetje helpen? Mijn benen zijn nog wankel. Het lijkt erop dat ze allebei gebroken zijn.’

‘Ik ondersteun je wel. We hebben de cirkel alleen voor ons drieën opengemaakt,’ legde ze uit aan haar moeder en Hannah. ‘We konden geen risico nemen. We moeten hem afsluiten, verzegelen en zuiveren.’

‘Wij wachten wel.’ Lana liet een arm om Hannahs middel glijden.

Ze wachtten en keken toe terwijl de kinderen van de Tuatha Dé Danann de grond binnen de stenencirkel afsloten. Met hun vermengde bloed legden ze er de verzegeling op en zuiverden die met licht.

Met het zwaard dat ze uit het vuur had genomen kraste Fallon het vijfvoudige symbool in het zegel.

Toen ze dat deed, ontplofte er licht in de lucht. Het barstte uit alsof het midden op de dag was, liet de wereld erin baden, en viel warm en geruststellend op haar gezicht.

‘Hier zal het gras weer groeien en zullen de wilde bloemen bloeien,’ zei ze terwijl het licht tot rust kwam en de nacht weer terugvloeide.

‘De herten zullen komen om te grazen, mensen mogen ernaar komen kijken. Maar het teken zal blijven, en het schild dat uit bloed en licht werd gesmeed zal voor eeuwig de duisternis tegenhouden.’

‘Dit land is gezuiverd,’ zei Duncan.

Tonia leunde tegen hem aan. ‘Dit zegel is betrouwbaar.’

‘Ga open.’ Fallon stapte de cirkel uit. ‘Deze plek is open voor iedereen die in het licht loopt of vliegt of kruipt. En voor eeuwig afgesloten, vanbinnen en vanbuiten, voor iedereen die het duister zoekt.’

‘Zolang de nacht op de dag volgt,’ zeiden ze samen, nu weer hand in hand, ‘zolang de dag op de nacht volgt, wordt deze wereld bewaakt door het licht.’

Ze keerde zich naar haar moeder. ‘Het is klaar. Het is afgelopen.’

‘Ik weet het.’ Met glinsterende tranen nam Lana Fallons gezicht in haar handen. ‘Ik weet het.’

‘Ik heb jullie hier nooit gezien. Mama, ik heb Hannah hier nooit gezien. We hadden het niet zonder jullie kunnen doen, zonder jullie beiden.’

‘En wat er uit New Hope met jullie meekwam,’ voegde Duncan eraan toe.

‘Ik dacht dat ik gezang hoorde.’ Tonia wankelde. ‘Horen jullie gezang?’

‘Zoiets. Wat vind je ervan als jij en Hannah Tonia naar huis brengen?’

‘Ja.’ Tonia glimlachte zwakjes naar Duncan. ‘Daar kan ik nu wel in meegaan. Want… o, o.’

Duncan ving zijn tweelingzus op toen ze flauwviel.

‘Ze is alleen maar flauwgevallen,’ verzekerde Hannah hem terwijl ze Tonia’s hartslag controleerde. ‘We nemen haar mee naar de kliniek. We gaan voor haar zorgen. Hier.’ Met Hannah aan de ene kant en Lana aan de andere ondersteunden ze Tonia.

‘We moeten wel nog een keer flitsen,’ zei Lana waarschuwend tegen haar.

Hannah ondersteunde haar zus en zette zich schrap. ‘Ik kan er wel tegen.’

‘Dat weet ik.’ Ze keek Fallon in de ogen, legde een hand op haar hart en flitste.

Veilig. Nu zouden ze veilig zijn. Fallon streek over haar smerige gezicht. ‘Het zat in het altaar. Ik kon het in de steen voelen. Het wilde dat ik op de plaat ging liggen zodat het het leven en het licht uit me kon zuigen. Dus vernietigde ik het altaar, maar ik kon het niet doden. Alleen maar verzwakken. Ik…’

‘Het is over nu. Het is over.’

Het leek niet helemaal werkelijk en niet helemaal tastbaar meer nu de vloedgolf van krachten was weggeëbd.

‘Ik weet niet hoe ik me moet voelen. Opgelucht? Mijn hele leven is gericht geweest op dit moment, dus wat moet ik voelen nu het is afgelopen?’

Ze keek naar hem. Werkelijk. Tastbaar. En alles stabiliseerde zich weer. ‘Je ziet er niet uit. Overal blauwe plekken, bloed en brandwonden. Dat zal ook wel voor mij gelden.’

‘We lappen elkaar wel op.’ Hij pakte haar hand. Er schitterde nog steeds licht tussen hen in, en daar richtte hij zich op terwijl hij sprak. ‘Ik wilde haar dood hebben, haar zelf doden. Voor Denzel, en ook voor Mick. Om zo veel redenen, voor zo veel mensen. Maar toen het eenmaal zover was, was ze gewoon gestoord. Zielig. Kwaadaardig, maar zielig. Haar doden…’

Het gaf geen voldoening, geen plezier.

‘Opluchting is goed,’ besloot hij. ‘Opluchting voelt goed.’

‘Dat ben ik met je eens, en nu moeten we – Laoch! O Jezus, Laoch. Ik moet…’ Ze rende naar hem toe en streek over de flank die de draak had verbrand.

In plaats van een wond, of zelfs een helend litteken had hij daar, net als op het schild, het vijfvoudige symbool.

‘Soms zijn de goden vriendelijk,’ mompelde ze. Ze liet een zucht ontsnappen terwijl Taibhse zich op het gouden zadel liet zakken, en Faol Ban ging zitten om naast de alicorn te wachten.

‘We moeten controleren of ik alles ervan in het bos heb vernietigd, dat er niets over is wat eventueel nog…’

‘Fallon.’ Met een tederheid die hen allebei verbaasde, drukte Duncan een kus op haar voorhoofd en keerde hij haar om. ‘Kijk eens.’

Het bos was weer tot leven gekomen. De bomen stonden dicht op elkaar, de groene dennen, de eiken prachtig van kleur onder het licht van de waterige maan. Een maan, besefte ze, en sterren die door een hemel zo helder als glas schenen.

Tussen de bomen door, en boven de weilanden die niet meer verschroeid waren en in brand stonden, dansten lichtjes.

‘De feeën zijn gekomen. Ze brengen het terug. Brengen alles weer terug.’

‘Wij zullen ook terugkeren, en dan nemen we mama mee zodat ze het huis weer kan zien. We stellen het weer open voor het licht.’

‘Iemand zal het land weer gaan bewerken.’

‘Iemand.’

Ze glimlachte naar hem. ‘Opgelucht is oké. Gelukkig is nog beter. Ik geloof dat ik zojuist naar het stadium van gelukkig ben overgegaan. En klaar? Dat is het mooiste stadium van allemaal. Laten we naar huis gaan, Duncan.’

‘Laten we naar huis gaan.’ Hij rukte haar naar zich toe, en ze flitsten op een kus naar New Hope.


Epiloog

 

 

 

 

 

 

Op oudejaarsavond, in een jaar dat eindigde en zou beginnen met licht, lag de sneeuw in witte dekens over de slapende tuinen, als kanten zakdoekjes over de boomtakken gedrapeerd. De wind blies koud en helder over hele gezinnen sneeuwpoppen. 

In het huis waar de Swifts in New Hope een thuis voor zichzelf hadden gemaakt, kwamen vrienden bijeen. Er was meer dan genoeg eten voor iedereen, de tafels waren gedekt, en wijn en whisky werden overvloedig in glazen geschonken. Er klonk een vrolijk muziekje.

Fred, met bolle buik en wapperende vleugels, danste met haar oudste zoon terwijl Eddie op zijn mondharmonica speelde, met een hond bij zijn voeten, en zijn jongste zat bij hem op schoot in de maat mee te klappen. Omwille van de goeie ouwe tijd maakten Poe en Kim ruzie om een spelletje scrabble terwijl hun zonen met hun ogen rolden.

Jonah keek toe hoe zijn middelste zoon eindelijk genoeg moed verzamelde om een knap meisje ten dans te vragen, en stootte Rachel aan. Met een zucht legde ze haar hoofd op Jonahs schouder, stak toen een hand uit en greep Gabriel voordat hij langs haar kon schieten.

‘Mama heeft een knuffel nodig.’

‘Papa ook.’

Een verdieping lager kwamen verschillende mensen bijeen om poker te spelen om kiezels en veren, en de hoge inzet van gesuikerde noten. Colin kneep zijn ogen dicht naar Flynn toen Flynn met nog eens tien noten de inzet verhoogde.

‘Gedachten lezen is verboden, maat.’

‘Heb ik bij jou helemaal niet nodig. Jij bent zo ook wel te lezen.’

‘Echt niet.’

‘Echt wel,’ verbeterde Travis hem terwijl hij fronsend naar zijn eigen kaarten keek. ‘Je wiebelt met je voet, dus ben je aan het bluffen.’

‘Echt… wel dus,’ zei Colin lachend, en hij paste. 

Aan de andere kant van de kamer zat Starr in volle tevredenheid te kijken naar het feest en het spel, en aaide Blaidd. Toen Ethan op de vloer naast haar kwam zitten, trok ze zich een beetje terug.

‘Hij vindt het fijn als je hem aait,’ zei Ethan ontspannen. ‘Niet iedere mens of ieder dier vindt het fijn om aangeraakt te worden. Maar hij vindt het fijn als je hem aait.’

Ze zat een tijdje te zwijgen en schraapte toen haar keel. ‘Jij hebt zo veel vriendelijke gedachten. Dat heeft niet iedereen. Ik weet dat de boerderij je thuis is, maar ik vind het jammer dat jullie binnenkort teruggaan.’

‘We komen wel op bezoek. New Hope is ook thuis.’

Arlys liep door de volgepakte kamer, met haar haar stijlvol naar één kant gemodelleerd voor het feest, en voor de eindejaarsuitzending die eraan vooraf was gegaan. Ze bracht een stomende mok naar haar schoonvader, die lekker warm bij het vuur zat.

‘Echinaceathee, voor die kriebel in je keel.’

‘Thee?’ lachte Bill spottend, beledigd. ‘Het is oudejaarsavond.’

‘Thee voor de keel.’ Ze boog omlaag en kuste Bill op de wang. ‘De whisky die erin zit is voor de rest van jou.’

‘Goed dan.’ Hij greep haar hand vast. ‘Het gaat een mooi jaar worden.’

‘Het beste ooit.’

‘Will Anderson!’ riep hij. ‘Je vader heeft toch geen domkop grootgebracht? Dans met je knappe vrouw.’

‘Hé, goed idee.’ Will sleepte haar mee naar de muziek, sloeg zijn armen om haar heen en bewoog mee op de muziek. ‘Een heel goed idee. Theo is aan het flirten met Alice Simms dochter. Ik geef hem geen ongelijk. Dat is een heel knap meisje.’

‘Dat heb ik gezien. Chloe is aan het flirten met de oudste van Kim.’ Hij week met een ruk achteruit. ‘Wat?’

‘Typisch.’ Arlys trok hem meteen weer terug. ‘Als het je zoon is, is het “hoera”. Als het je dochter is, is het “ho, wacht eens even”. Daar moet ik misschien maar eens een artikel over schrijven.’

‘O nee, dat doe je niet.’

Ze lachte, en drukte zich tegen hem aan. ‘Chuck danst ook. Niet met iemand, en eigenlijk is het helemaal geen dansen. Maar het is een beweging die het basisconcept van dansen benadert. Katie staat in de keuken te roddelen met Lana. God, wat zal ik Lana missen. Hannah is naar het pokeren gaan kijken met Simon. En…’

Ze keek naar hem op. ‘De hele club is hier, Will. We zijn er allemaal, en ik hou van jou.’

In de keuken schonk Katie meer wijn in en keek ernaar. ‘Ik denk dat ik dronken ga worden.’

‘Hou het bij elfenwijn. Geen kater.’

‘Lana. Lana, wat moet ik nou als jij er niet meer bent?’

‘We komen op bezoek. Heel vaak.’ Omdat het haar huilerig maakte, schonk Lana meer wijn in voor hen allebei. ‘En jij moet bij ons op bezoek komen. Ik wil je de boerderij laten zien. Het is zelfs zo dat ik hierbij het bevel geef dat iedereen deze zomer naar de boerderij komt, voor een enorm feest. Dat eis ik.’

‘Ik doe mee.’ Katie knipperde tranen weg. ‘We gaan jou en Simon en de jongens missen.’

‘Colin blijft in Arlington.’ Ze glimlachte bitterzoet, en Katie begreep dat. ‘Hij is soldaat, geen boer. Dat worden dus nog meer bezoekjes. En Fallon.’

Lana ademde in en ademde uit. Het was net als een bevalling, dacht ze. Je kind haar weg laten vinden in de wereld was eigenlijk niet heel anders dan je kind op de wereld zetten.

‘Dit wordt nu haar thuis. Dit huis, waar ze thuis zal zijn met Duncan.’

‘Ben je… Hebben ze dan…’

‘Ik weet het gewoon. Dus moeten we bij elkaar op bezoek, vaak bij elkaar op bezoek. Ze zullen ooit misschien willen trouwen of handvasten. Zou dat niet een mooi feest voor ons zijn om te plannen, Katie? Onze kindjes.’

‘Ik zal een oogje op haar houden voor jou. Ik hou van haar, Lana. Ik hou van Fallon en je jongens.’

‘Ik weet het. Ik hou van Duncan en jouw meisjes. We hebben sterke kinderen grootgebracht hè, Katie?’

‘Fantastische kinderen. Op die vier van jou en die drie van mij.’ Ze hief haar glas.

‘Zeven is een geluksgetal,’ zei Lana, en ze hief haar eigen glas.

‘Dames.’

Lana keek om en lachte. ‘Mallick! U bent gekomen.’

Toen ze om de bar heen liep om hem te omhelzen, gaf hij haar onhandig een klopje op de rug, maar hij glimlachte wel. ‘Ik wilde jullie, jullie allemaal, een gelukkig nieuwjaar wensen.’

‘Wilt u misschien een glas wijn?’

‘Heel graag. Dit huis is vol licht,’ voegde hij eraan toe terwijl ze hem een glas inschonk. ‘Ze zullen hier gelukkig zijn. Ik breng een toost uit op twee geweldige moeders en hun voortreffelijke kinderen.’

‘Dank u wel.’

‘En ik wil je bedanken voor het niervetblok, en het recept ervoor dat Fallon me op kerstavond heeft gebracht.’

Het had hem diep geraakt om haar die avond op de drempel van zijn huisje aan te treffen, met het vetblok en de voedertafel die ze voor hem had gemaakt van een tak van een gevallen boom in de buurt van het huis waar hij was opgegroeid, in Wales.

Omdat hij er sentimenteel van werd, schraapte hij zijn keel en nam hij een slok wijn. ‘Ik heb gehoord dat er in de kamer hieronder een kaartspel gaande is.’

‘Poker?’ Katie hield haar hoofd schuin om hem te bestuderen. ‘Speelt u poker?’

‘Ik leef al heel lang.’ Hij glimlachte, gaf hun een buiginkje en ging naar beneden.

Duncan en Fallon zaten op de traptreden, waar ze naar beneden konden kijken naar alle bewegingen, en de stemmen en de muziek konden horen. Ze dronken wijn en deelden een bord.

Simon bleef onderaan de trap staan en liep toen naar boven. ‘Waarom dans jij niet met mijn dochter?’

‘Nou, we gingen net…’

‘Ik dacht dat jij aan het pokeren was?’ brak Fallon hem af.

‘Dat deed ik, totdat Mallick kwam en me kaalplukte. De meesten van ons kaalplukte.’ Hij keek omlaag waar Hannah net deed alsof ze haar zakken leeghaalde, voordat ze naast Fred neerplofte.

‘Pap, hij is een eeuwenoude tovenaar.’

‘En een gehaaide kaartspeler. Kom met deze ouwe man dansen.’

‘Ik zie geen ouwe man, maar ik wil wel met jou dansen.’ Ze gaf haar wijn aan Duncan en pakte Simons hand.

‘Ik wilde gewoon even met jou zijn.’ Hij drukte zijn wang tegen haar haar. ‘Het is al bijna middernacht. Nieuw jaar, nieuwe veranderingen.’

‘Ik zal zo vaak bij je op bezoek komen dat je ziek van me wordt.’

‘Dat bestaat niet. Ik wens je dit toe, dit leven. Zelfs die jongen daar. Waarschijnlijk houdt hij bijna net zo veel van jou als ik.’

‘Er is nog een hoop werk te doen. Ik zal je nog voor zo veel dingen nodig hebben.’

‘Denk vanavond niet aan werken. Maak plezier.’ Hij gebaarde naar Duncan, wachtte en gaf toen een kneepje in Fallons hand voordat hij haar hand in die van Duncan legde. ‘Dans met die meid,’ beval hij, en hij zette een stap achteruit.

‘Ik ben slecht in dansen.’

‘Hou me gewoon vast en wieg heen en weer.’

‘Dat kan ik nog wel.’

‘Dit is goed. Het is goed voor iedereen. Tonia is weer helemaal de oude en ze heeft een hoop plezier.’

‘Ja, ze is… Wie is dat?’

‘Dat is Filo. Hij was een van Micks vrienden en heeft geholpen om The Beach in te nemen.’

‘Nou, op dit moment is hij mijn zus aan het versieren.’

‘Zij versiert hem anders ook.’ Vastberaden draaide Fallon zijn hoofd zodat ze elkaar aankeken. ‘Ik ben jou aan het versieren, dus let een beetje op.’

‘Ik wil alleen maar even…’

Tonia danste voorbij en kneep Duncan in zijn arm. ‘Bemoei je met je eigen zaken. Hij is superknap!’ zei ze tegen Fallon. ‘En hij vindt mij fantastisch. En hij laat zich overplaatsen naar de barakken.’

‘Wat…’ begon Duncan te zeggen toen ze weer weg danste.

‘Heb jij een probleem met elfen?’

‘Alleen als ze mijn zus proberen te versieren. En wie is die kerel die zich net aan Hannah heeft opgedrongen?’

‘Ik hou van jou, Duncan.’

‘Ik vind gewoon niet dat…’ Hij keek weer naar Fallon en viel, hij viel gewoon. ‘Ik hou van jou.’

‘Het is bijna middernacht. Ik zal het jaar met jou afsluiten en het nieuwe met jou beginnen. En ik beloof mezelf aan jou voor alle jaren daarna.’

‘Met jou.’ Hij kuste haar hand. ‘Het einde, het begin en alle jaren daarna.’

‘De tijd tikt weg. Voel je het?’

‘Ja. Met jou.’

Mensen begonnen af te tellen, een eensgezinde stem aangeheven met de hoop voor het komende jaar. Hij trok haar tegen zich aan en gaf haar een kus, die standhield voor zolang als het oude jaar nog duurde en het nieuwe werd geboren. En met de kus, net als de kus, flakkerde het licht, werd stabiel, en hield stand.
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